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PRESENTACION

Para desgracia de muchos, no hay mejor veredicto para un libro que el respaldo
masivo de los lectores, ya sean presentes o futuros. Si son presentes, el libro sera un
triunfo del marketing o del boca a boca. Si son futuros, un clésico.

George R.R. Martin pertenece a la estirpe mas noble de novelista: el que cuenta
grandes historias que son, al mismo tiempo, historias grandes. En estas Gltimas
décadas post-heroicas, desde el fin de la Segunda Guerra Mundial, la intelligentsia
literaria no simpatiza con la épica ni con los personajes de animo expansivo, sino con
la lirica y la introspeccion, por lo que las grandes historias/historias grandes han
quedado relegadas a la cajonera del tiempo o —horror de los horrores— a las
estanterias de los best-sellers. El paisaje interior desolado, yermo, sustituyé afios ha a
las grandiosas llanuras del western o a las montafias y valles y los mares infinitos de la
aventura. Pero la situacion estd cambiando.

Los libros de Martin han recibido hasta el momento el doble veredicto de los
lectores pasados y presentes, que eran los presentes y futuros hace afios. Muerte de la
luz, un potente condensado de narrativa desgarrada y aventura en bruto, es un clasico
desde hace afos, mientras que Una cancién para Lya o Suefio del Fevre son referentes
dificilmente eludibles de esta nueva primavera de la literatura de géneros (fantasia,
terror) que vivimos en la actualidad. Frutos de la pluma de un escritor tan dotado para
la estructura como poco proclive a veleidades de estilo juguetonas o gratuitas.

Y es que en la obra de Martin todo es estructura, mas que pasién, de la que
también anda sobrado. De ahi que tarde tanto en completar cada tomo de esta saga
Cancion de Hielo y Fuego, para irritacion de lectores que calman su hambre en
enrevesadas discusiones en foros y listas de correo en Internet. A pesar de que cada
libro ronda las mil paginas, ninguna de ellas parece estar de mas vy, si bien es cierto
que Martin se recrea en las peripecias como gancho principal para el lector, no lo es
menos que seria dificil prescindir de alguna de ellas sin que el conjunto se resintiese.

Lei el primer tomo de Cancién de Hielo y Fuego llevado por la curiosidad y por
el entusiasmo de Luis G. Prado (de Biblidpolis), Alejo Cuervo y Alex Vidal (de
Gigamesh). Ninguno de ellos simpatiza con las sagas de fantasia de corte
seudomedieval que inundan las librerias de todo el mundo, asi que era mas que
probable que aquellos tomos de aspecto imponente (¢,quién tiene animo hoy en dia para
comenzar una historia que, previsiblemente, superara las siete mil paginas de
extension?) escondiesen algo muy valioso. Y vaya si lo escondian.

¢Cual es la clave del éxito de Martin? Es dificil de explicar. Creo que se basa en
primer lugar en su habilidad para aplicar a la fantasia las reglas del folletin mas
desprejuiciado y mejor construido, ese tipo de narracion que agarra al lector del cuello
y le corta la respiracion, lo hace participe de un mundo tridimensional y multicolor y
espolea su complicidad con los imposibles que salpican la trama. Ademas, al haber
optado por la sucesion de puntos de vista para hacer avanzar la accion, Martin permite
la identificacién de los lectores con alguno de sus multiples personajes protagonistas.
Un recurso no por populista menos eficaz.

Pero Cancion de Hielo y Fuego no es sélo un folletin sino también, y esto es
fundamental, una novela histérica de aventuras situada (paradojas) en un universo



imaginario. Es dificil expresar la alegria que senti cuando el propio Martin recomendo
en su pagina web la lectura de la también monumental saga sobre la Roma republicana
de Colleen McCullough, cuya inicial y magnifica entrega es El primer hombre de
Roma. Y es que ése fue el primer referente claro que se me vino a la cabeza cuando
solo llevaba unas cincuenta paginas de Juego de tronos, que da inicio a la llegada del
invierno a Poniente. El segundo fue Bernard Cornwell (la serie del Sefior de la Guerra
en particular) y, en general, la nueva hornada de escritores de novela historica, que
comparten con Cancién de Hielo y Fuego el gusto por la brutalidad y la absoluta falta
de escrupulos a la hora de eliminar personajes a priori fundamentales para el
desarrollo de la historia. Por supuesto, al coctel hay que afiadir algunos elementos del
mundo real, como la inspiracion mas o menos directa en la guerra de las Dos Rosas,
que enfrent6 a los Lancaster y los York por la hegemonia en la muy compleja Inglaterra
del siglo XV (la propia casa de Lancaster habia sufrido un enfrentamiento interno entre
facciones rivales afios antes del estallido de ese conflicto). Combinacion ganadora,
pues.

Intriga politica, aventura, personajes ambiguos guiados por ambiciones Yy
pasiones incontroladas, un poco més de magia en cada volumen (lo que parece
vaticinar una explosion pirotécnica hacia el final de la serie), grandes batallas, duelos
y muertes impredecibles. El invierno que se acerca y la presencia creciente de una
amenaza ante la que la Unica defensa es la gigantesca muralla en el Norte, custodiada
por un diminuto contingente de soldados monje... ¢Quién puede pedir mas? Yo no,
desde luego. Soy subdito de Poniente desde hace afos.

ALBERTO CAIRO



Para Phyllis,
gue me hizo meter los dragones.



Si los ladrillos no estan bien hechos,
las paredes se caen.

Lo que estoy construyendo aqui es una pared enorme,
por lo que necesito montones de ladrillos.
Por suerte conozco a muchos que los fabrican,
asi como a toda clase de personas utiles.

Una vez més, mi agradecimiento
para esos buenos amigos que con tanta gentileza
pusieron a mi disposicion sus conocimientos
(y en algunos casos hasta sus libros)
para que mis ladrillos fueran sélidos
y de buena calidad:
a mi Archimaestre Sage Walker,
al Capitan de los Constructores Carl Keim
y a Melinda Snodgrass, mi caballeriza mayor.

Y como siempre, a Parris.



NOTA SOBRE LA CRONOLOGIA

Cancién de Hielo y Fuego se cuenta a través de los 0jos de personajes que se encuentran
a veces separados por centenares 0 quiza miles de leguas. Algunos capitulos abarcan un
dia; otros, nada mas que una hora; y los hay que se prolongan durante una quincena, un
mes 0 medio afio. Con semejante estructura, la narracion no puede ser estrictamente
secuencial; a veces ocurren cosas importantes simultaneamente, a miles de leguas de
distancia.

En el caso del volumen que tiene ahora en sus manos, el lector debe tener en
cuenta que los capitulos iniciales de Tormenta de espadas no son exactamente la
continuacion de los de Choque de reyes, sino mas bien se superponen a ellos. Comienzo
con la narracion de algunos de los hechos que ocurrian en el Pufio de los Primeros
Hombres, en Aguasdulces, en Harrenhal y en el Tridente, mientras tenia lugar la batalla
del Aguasnegras en Desembarco del Rey y durante los dias inmediatamente posteriores
a la misma...

GEORGE R. R. MARTIN



PROLOGO

El dia era gris, hacia un frio glacial y los perros se negaban a seguir el rastro.

La enorme perra negra habia olfateado una vez las huellas del oso, habia
retrocedido y habia trotado de vuelta a la jauria con el rabo entre las patas. Los perros se
apifiaban en la ribera del rio con gesto triste mientras el viento los sacudia. El propio
Chett notaba como el viento le atravesaba varias capas de lana negra y cuero
endurecido. Hacia demasiado frio, tanto para los hombres como para las bestias, pero
alli estaban. Torcid la boca y casi pudo notar como los fortnculos que le cubrian las
mejillas y el cuello enrojecian de rabia.

«Tendria que estar a salvo en el Muro, cuidando de los condenados cuervos y
encendiendo hogueras para el viejo maestre Aemon.» El bastardo Jon Nieve era quien le
habia quitado todo aquello, él y su amigo, el gordo de Sam Tarly. Por culpa de ellos
estaba congelandose las pelotas con una jauria de sabuesos en lo mas profundo del
Bosque Encantado.

—FPor los siete infiernos. —Dio un feroz tirén a la trailla para que los perros le
prestaran atencién—. Buscad, cabrones. Esa huella es de un 0so. ¢Queréis carne o no?
iEncontradlo!

Pero los perros gimotearon y se limitaron a estrechar filas. Chett hizo chasquear el
latigo corto sobre las cabezas de los animales y la perra negra le ensefio los dientes.

—La carne de perro sabe tan bien como la de oso —Ila amenazo; el aliento se le
congelaba a cada palabra.

Lark de las Hermanas estaba de pie con los brazos cruzados sobre el pecho y las
manos metidas bajo las axilas. Llevaba guantes negros de lana, pero siempre se quejaba
de que se le congelaban los dedos.

—Hace demasiado frio para cazar —dijo—. Que le den por culo a ese 0s0, no vale
la pena que nos helemos por él.

—No podemos volver con las manos vacias, Lark —grufié Paul el Pequefio a
través del bigote color castafio que le cubria casi toda la cara—. Al Lord Comandante
no le va a hacer ninguna gracia.

Bajo la aplastada nariz de dogo del hombreton habia hielo, alli donde se le
congelaban los mocos. Una mano enorme dentro de un grueso guante de piel agarraba
firmemente el asta de una lanza.

—~Que le den por culo al Viejo Oso también —dijo el de las Hermanas, un
hombre flaco de cara huesuda y o0jos nerviosos—. Mormont estard muerto antes de que
amanezca, ¢no lo recordais? ;A quién le importa lo que le haga gracia o se la deje de
hacer?

Paul el Pequefio parpade6 con sus ojillos negros.

«Puede que se le haya olvidado», pensd Chett; era tan estipido como para
olvidarse de casi cualquier cosa.

—¢Por qué tenemos que matar al Viejo Oso? ¢Por qué no nos limitamos a irnos y
lo dejamos en paz?

—¢Crees que él nos dejaria en paz? —preguntd Lark—. Nos daria caza. ¢Quieres
que te den caza, cabeza de chorlito?

—No —dijo Paul el Pequefio—. No, eso no. No.



—Entonces, ¢lo mataras? —preguntd Lark.

—Si. —El hombreton clavé el extremo del asta de la lanza en la orilla
congelada—. Lo mataré. No nos tiene que dar caza.

—Yo insisto en que tenemos que matar a todos los oficiales —dijo el de las
Hermanas volviéndose hacia Chett y sacando las manos de las axilas.

—Ya lo hemos discutido —replico Chett, que estaba harto de aquello—. El Viejo
Oso tiene que morir, asi como Blane de la Torre Sombria. Grubbs y Aethan también,
mala suerte que les haya tocado el turno de guardia; Dywen y Bannen para que no nos
persigan, y Ser Cerdi para que no envie cuervos. Eso es todo. Los mataremos en silencio
mientras duermen. Un solo grito y seremos pasto para los gusanos, todos y cada uno de
nosotros. —Tenia los foranculos rojos de ira—. Cumplid vuestra parte y ocupaos de que
vuestros primos cumplan la suya. Y, Paul, a ver si se te mete en la cabeza: es la tercera
guardia, no la segunda, no te olvides.

—La tercera guardia —dijo el hombreton a través del bigote y el moco
congelado—. Piesligeros y yo. Me acuerdo, Chett.

Aquella noche no habria luna, y habian organizado las guardias para que ocho de
sus complices estuvieran de centinelas, mientras otros dos custodiaban los caballos. Las
circunstancias no podian ser mejores. Ademas, los salvajes iban a caerles encima
cualquier dia. Y antes de que llegara ese momento Chett tenia toda la intencién de estar
bien lejos de alli. Tenia la intencién de vivir.

Trescientos hermanos juramentados de la Guardia de la Noche habian cabalgado
hacia el norte, doscientos del Castillo Negro y otros cien de la Torre Sombria. Era la
mayor expedicion que se recordaba, casi la tercera parte de los efectivos de la Guardia.
Su objetivo era encontrar a Ben Stark, a Ser Waymar Royce y a los demas exploradores
que habian desaparecido, y descubrir el motivo por el que los salvajes estaban
abandonando sus asentamientos. Y no se encontraban mas cerca de Stark y Royce que
cuando dejaron atras el Muro, pero habian averiguado adénde se habian ido todos los
salvajes: bien arriba, a las gélidas alturas de los Colmillos Helados, aquellas montafias
dejadas de la mano de los dioses. Por Chett se podian quedar alli hasta el final de los
tiempos, que no se le reventaria ni un forunculo.

Pero no. Habian iniciado el descenso. Por el curso del Agualechosa.

Chett levantd la vista y lo vio. Las orillas rocosas del rio estaban cubiertas de
hielo y sus aguas blancuzcas fluian inagotables desde los Colmillos Helados. Y Mance
Rayder y sus salvajes seguian el mismo cauce. Thoren Smallwood habia vuelto tres dias
atrads a galope tendido. Mientras informaba al Viejo Oso de lo que habian visto sus
exploradores, uno de sus hombres, Kedge Ojoblanco, se lo conté a los demas.

—Estan todavia en lo alto de las laderas —dijo Kedge mientras se calentaba las
manos al fuego—, pero vienen. Harma Cabeza de Perro, esa ramera con la cara picada
de viruelas, encabeza la vanguardia. Goady se acercé sigilosamente a su campamento y
la vio junto a una hoguera. El tonto de Tumberjon queria abatirla de un flechazo, pero
Smallwood tuvo mas sentido comun.

—¢ Cuantos crees td que son? —dijo Chett al tiempo que escupia en el suelo.

—NMuchos, muchisimos. Veinte, treinta mil, te puedes imaginar que no nos
guedamos alli para contarlos. Harma tenia unos quinientos en la vanguardia, todos a
caballo.

Los hombres sentados en torno a la hoguera intercambiaron miradas de
preocupacion. Ya era muy raro encontrar a una docena de salvajes a caballo, asi que a
quinientos...

—Smallwood nos mando a Bannen y a mi a rodear a la vanguardia para echar un
vistazo al grueso de las fuerzas —prosigui0 Kedge—. No tenian fin. Se mueven



despacio, como un rio congelado, cinco, seis kilémetros por dia, y no parece que
quieran regresar a sus aldeas. Mas de la mitad eran mujeres y nifios, y llevaban su
ganado por delante: cabras, ovejas y hasta uros que tiran de trineos. Van cargados con
pacas de pieles y tiras de carne, jaulas de pollos, mantequeras y ruecas para hilar, todas
sus malditas pertenencias. Las mulas y los pequefios caballos de tiro llevan tanta carga
encima que parece se les va a partir el espinazo; igual que a las mujeres.

—¢ Y siguen el curso del Agualechosa? —pregunt6 Lark de las Hermanas.

—¢No te lo he dicho ya?

El Agualechosa los llevaria a las proximidades del Pufio de los Primeros
Hombres, el antiquisimo fuerte circular donde la Guardia de la Noche habia montado su
campamento. Cualquier persona con una pizca de sentido comun se daria cuenta de que
habia llegado el momento de abandonar la misién y regresar al Muro. El Viejo Oso
habia reforzado el Pufio con estacas, zanjas y espinos, pero aquello no serviria de nada
contra semejante ejército. Si se quedaban alli, los engullirian y arrollarian.

Y Thoren Smallwood queria atacar. Donnel Hill el Suave era el escudero de Ser
Mallador Locke, y la noche anterior Smallwood habia visitado la tienda de campafia de
Locke. Ser Mallador opinaba lo mismo que el anciano Ser Ottyn Wythers e instaba a
regresar al Muro, pero Smallwood queria convencerlo de lo contrario.

—Ese Rey-maés-alla-del-Muro no nos buscard nunca tan al norte. —Eso habia
dicho, segun el relato de Donnel el Suave—. Y ese enorme ejército suyo no es mas que
una horda que se arrastra, llena de bocas inatiles que no saben por qué extremo se coge
una espada. S6lo con un golpe se les acabarian las ganas de pelear y huirian aullando a
sus guaridas para quedarse alli los préximos cincuenta afios.

«Trescientos contra treinta mil.» Para Chett aquello era, sencillamente, una locura,
y el hecho de que Ser Mallador se dejara convencer era una locura incluso mayor, y los
dos juntos estaban a punto de convencer al Viejo Oso.

—Si esperamos demasiado podemos perder esta oportunidad, quizd no se nos
vuelva a presentar —Ile decia Smallwood a todo el que quisiera oirlo.

—Somos el escudo que protege los reinos de los hombres —objetaba Ser Ottyn
Wythers —. No se tira el escudo sin una buena razon.

—En un combate a espada —replicaba Thoren Smallwood—, la mejor defensa es
la estocada rapida que aniquila al enemigo; no encogerse tras un escudo.

Sin embargo, el mando no estaba en manos de Smallwood ni de Wythers. El
comandante era Lord Mormont, que esperaba a sus otros exploradores: a Jarman
Buckwell y los hombres que habian ascendido por la Escalera del Gigante, y a Qhorin
Mediamano y Jon Nieve, que habian ido a tantear el Paso Aullante. Sin embargo,
Buckwell y el Mediamano tardaban en regresar.

«Lo mas probable es que estén muertos. —Chett se imagind a Jon Nieve tirado en
la cima de una montafa, azul y congelado, con la lanza de un salvaje clavada en su culo
de bastardo. La idea lo hizo sonreir—. Espero que también hayan matado a su lobo de
mierda.»

—Ahi no hay ninglin oso —decidid, de forma repentina—. ES una huella vieja,
nada mas. VVolvemos al Pufio.

Se gird con presteza para regresar y los perros estuvieron a punto de hacerlo caer.
Quizé creian que les iban a dar de comer. Chett no pudo contener la risa. Durante tres
dias no los habia alimentado para que estuvieran hambrientos y feroces. Aquella noche,
antes de escaparse al abrigo de la oscuridad, los dejaria sueltos entre los caballos,
después de que Donnel el Suave y Karl el Patizambo cortaran las riendas.

«Habra perros enfurecidos y caballos aterrorizados por todo el Pufio; correran
entre las hogueras, saltaran la muralla circular y derribaran las tiendas de camparfia.»
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Con toda aquella confusion, pasarian horas antes de que alguien se diera cuenta de que
faltaban catorce hermanos.

Lark hubiera querido llevarse al doble, pero ¢qué se podia esperar de un estipido
con un aliento que apestaba a pescado como el de las Hermanas? Una palabra en el oido
equivocado y antes de que uno se dé cuenta ha perdido la cabeza. No, catorce era un
buen numero, suficientes para lo que tenia que hacer, pero no tantos como para que no
pudieran guardar el secreto. Chett habia reclutado personalmente a casi todos. Paul el
Pequefio era uno de ellos, el hombre mas fuerte del Muro, aunque fuera también mas
lento que un caracol muerto. En cierta ocasion le habia partido la espalda a un salvaje de
un abrazo. También tenian con ellos al Daga, a quien apodaban asi por su arma
preferida, y al hombrecito gris al que los hermanos llamaban Piesligeros, quien en su
juventud habia violado a un centenar de mujeres y se jactaba de que ninguna lo habia
visto ni oido antes de que se la metiera hasta el fondo.

Chett habia preparado el plan. El era el listo; habia sido el mayordomo del viejo
maestre Aemon durante cuatro afios hasta que el bastardo de Jon Nieve lo desplazé para
que su puesto lo ocupara el cerdo grasiento de su amiguito. Cuando aquella noche diera
muerte a Sam Tarly, tenia planeado susurrarle al oido: «Dale recuerdos de mi parte a
Lord Nieve». Lo haria un instante antes de cortarle la garganta para que la sangre saliera
a borbotones entre todas aquellas capas de sebo. Chett conocia a los cuervos, por lo que
no tendria el menor problema con ellos, no mas que con Tarly. Un toque con el cuchillo
y aquel miserable se mearia en los calzones y se pondria a implorar por su vida. «Que
implore, no le servirad de nada.» Tras rajarle la garganta, abriria las jaulas y espantaria a
los péjaros para que no llegara ningn mensaje al Muro. Piesligeros y Paul el Pequefio
matarian al Viejo Oso, el Daga se ocuparia de Blane, y Lark y sus primos silenciarian a
Bannen y al viejo Dywen, para que no pudieran seguirles el rastro. Llevaban dos
semanas acumulando alimentos, y Donnel el Suave, junto con Karl el Patizambo,
tendrian listos los caballos. Una vez muerto Mormont, el mando pasaria a manos de Ser
Ottyn Wythers, un hombre viejo, agotado y con problemas de salud. «Antes de que se
ponga el sol estar4 huyendo en direccion al Muro y no mandard a nadie en nuestra
persecucién.»

Los perros tiraron de €l mientras se abrian camino entre los &rboles. Chett diviso
el Pufio, que asomaba alla arriba entre la vegetacion. El dia era tan oscuro que el Viejo
Oso habia ordenado encender las antorchas. Ardian sobre la muralla circular formando
una enorme circunferencia que coronaba la cima de la abrupta colina rocosa. Los tres
hombres cruzaron un arroyuelo. El agua estaba espantosamente fria y en la superficie
flotaban placas de hielo.

—1Ireé hacia la costa —les confid Lark de las Hermanas—. Con mis primos. Nos
haremos una nave y pondremos proa de regreso a las Hermanas.

«Y alli sabran que sois desertores y 0s cortaran vuestras estupidas cabezas», penso
Chett. Una vez pronunciado el juramento, no habia manera de abandonar la Guardia de
la Noche. En cualquier rincon de los Siete Reinos lo atrapaban a uno y lo mataban.

Ollo Lophand hablaba de regresar navegando a Tyrosh donde, segun aseguraba,
los hombres no perdian las manos por cometer algin robo honrado, ni los enviaban a
congelarse de por vida a tierras lejanas si los encontraban en el lecho con la esposa de
algun caballero. Chett habia valorado la posibilidad de ir con él, pero no conocia la
lengua apocada y afeminada de aquel lugar. Y ¢qué haria él en Tyrosh? No se podia
decir que tuviera ningun oficio, pues habia crecido en Pantano de la Bruja. Su padre se
habia pasado la vida escarbando en campos ajenos y recogiendo sanguijuelas. Se
desnudaba hasta quedar s6lo con un grueso taparrabos de cuero y vadeaba las aguas
turbias. Cuando salia, estaba totalmente cubierto de bichos, desde las tetillas hasta los
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tobillos. A veces hacia que Chett lo ayudara a arrancarse las sanguijuelas. En una
ocasion, una de las sabandijas se le peg6 a la palma de la mano y él, asqueado, la
reventd contra un muro. Su padre le peg6 hasta hacerle sangre. Los maestres compraban
las sanguijuelas a penique la docena.

Lark podia volver a su casa si queria, igual que el jodido tyroshi, pero Chett, no.
Ya habia visto demasiadas veces el maldito Pantano de la Bruja, no necesitaba volver a
verlo jamés. Le habia gustado el aspecto del Torredn de Craster. Craster vivia alli
arriba, como un sefior, ¢por qué no podia él hacer lo mismo? Eso si que estaria bien.
Chett, el hijo del de las sanguijuelas, convertido en un sefior con un torredn. Su blason
podia ser una docena de sanguijuelas sobre campo rosa. ¢Y por qué contentarse con ser
un sefior? Quiza debiera erigirse en rey.

«Mance Rayder comenz6 siendo cuervo. Yo podria ser rey, igual que él, y tener
varias esposas.» Craster tenia diecinueve, sin contar las jévenes, las hijas que todavia no
se habia llevado al lecho. La mitad de esas esposas eran tan viejas y feas como Craster,
pero eso no le importaba. Chett pondria a las més viejas a trabajar para él: a cocinar,
limpiar, recoger zanahorias y cebar cerdos, mientras las mas jovenes le calentaban la
cama y le parian hijos. Craster no pondria la menor objecion, sobre todo después de que
Paul el Pequefio le diera un abrazo.

Las Unicas mujeres que Chett habia conocido eran las putas a quienes habia
pagado en Villa Topo. Cuando era mas joven, a las chicas del pueblo les bastaba echar
una mirada a su rostro lleno de foranculos y espinillas para volver la cara con asco. La
peor era aquella guarra de Bessa. Se abria de piernas para todos los chicos del Pantano
de la Bruja, por lo que habia pensado que por qué no lo iba a hacer también para él.
Hasta se pasé una mafana recogiendo flores silvestres, pues habia oido decir que le
gustaban, pero ella se le habia reido en la cara y le habia dicho que antes se meteria en
la cama con las sanguijuelas de su padre que con €l. Dej6 de reirse cuando le clavo el
cuchillo. La expresién de su rostro le gustd, por lo que saco la hoja afilada y se la volvio
a clavar. Cuando lo atraparon cerca de Sietecauces, el viejo Lord Walder Frey ni
siquiera se molestd en asistir personalmente al juicio. Envié a uno de sus bastardos, a
Walder Rios, y lo siguiente que supo Chett era que iba de camino hacia el Muro con
aquel demonio hediondo de Yoren. Como pago por un momento de placer, le habian
quitado la vida entera.

Pero estaba decidido a recuperarla y, de paso, a quedarse con las mujeres de
Craster.

«Ese viejo salvaje tenia razén. Si quieres que una mujer sea tu esposa, tdmala,
nada de darle flores silvestres para que no te mire los granos.» Chett no tenia la
intencion de cometer por segunda vez el mismo error.

Todo iba a salir bien, se prometié por enésima vez. «Siempre que podamos
escapar sin contratiempos. —Ser Ottyn se dirigiria al sur, a la Torre Sombria, el camino
mas corto hacia el Muro—. No se ocupara de nosotros, no seria propio de Wythers, lo
unico que quiere es regresar sano y salvo. —Seguro que Thoren Smallwood insistiria en
atacar, pero Ser Ottyn era extremadamente cauteloso y estaria al mando—. De todos
modos, eso no importa. Cuando nos hayamos largado, Smallwood puede atacar a quien
le plazca. (Qué mas da? Si ninguno de ellos regresa al Muro, nadie vendra en nuestra
busqueda, pensaran que hemos muerto con los deméas.» No se le habia ocurrido antes
esa idea y, por un momento, lo tentd. Pero tendrian que matar a Ser Ottyn y también a
Ser Mallador Locke para que Smallwood asumiera el mando, y esos dos estaban
siempre bien protegidos, de dia y de noche... No, el riesgo era excesivo.

—Chett, ;qué hacemos con el pajaro? —preguntdé Paul el Pequefio mientras
avanzaban por un sendero rocoso entre centinelas y pinos soldado.
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—:De qué pajaro de mierda hablas? —Lo que menos necesitaba en aquel
momento era un cabeza de chorlito preocupado por un pajaro.

—Del cuervo del Viejo Oso —dijo Paul el Pequefio—. Si lo matamos, ¢quién va a
darle de comer a su pajaro?

—¢Y aquién cofio le importa? Si quieres, mata también al pajaro.

—No quiero hacer dafio a ningun pajaro —dijo el hombreton—. Pero es un pajaro
que habla. ;Y si cuenta qué hicimos?

Lark de las Hermanas se echo a reir.

—FPaul el Pequefio, tienes la mollera méas dura que la muralla de un castillo —se
burlo.

—Caéllate, no digas eso —dijo Paul, amenazador.

—Paul —intervino Chett antes de que el hombreton se enfadara del todo—,
cuando encuentren al anciano tirado en un charco de sangre con la garganta abierta, no
les haré falta ningin péajaro para saber que alguien lo mato.

—Eso es verdad —acept6 Paul el Pequefio tras meditar aquello un instante—.
¢Puedo quedarme con el pajaro? Me gusta mucho ese pajaro.

—Todo tuyo —dijo Chett, s6lo para hacerlo callar.

—Si nos entra hambre, siempre nos lo podemos comer —sugirio Lark.

—Mas vale que no se te ocurra comerte a mi pajaro, Lark —dijo Paul el Pequefio,
cabreado de nuevo—. Més te vale.

Chett alcanz6 a oir voces entre los arboles.

—Cerrad el pico de una puta vez. Ya estamos casi en el Pufio.

Salieron muy cerca de la ladera oeste de la colina y la rodearon hacia el sur, donde
la cuesta era menos empinada. Cerca del linde del bosque, una docena de hombres se
entrenaba con los arcos. Habian tallado figuras en los troncos de los arboles y les
disparaban flechas.

—Mirad —dijo Lark—, un cerdo con un arco.

El arquero mas cercano era Ser Cerdi en persona, el gordo que le habia quitado su
puesto junto al maestre Aemon. Le bastdé ver a Samwell Tarly para enfurecerse. La
mejor vida que habia conocido fue cuando trabajé como mayordomo del maestre
Aemon. El anciano ciego no era muy exigente; ademas, Clydas se ocupaba de la mayor
parte de sus necesidades. Los deberes de Chett eran sencillos: limpiar la pajarera,
encender las chimeneas, preparar alguna comida... Y Aemon no le habia pegado nunca.

«Se cree que puede llegar y echarme porgue es de noble cuna y sabe leer. Pues a
lo mejor le digo que me lea el cuchillo antes de que le abra la garganta con él.»

—\Vosotros, sequid —Iles dijo a los demas—. Yo quiero ver esto.

Los perros tiraban, ansiosos por irse con ellos en busca de la comida que creian
gue los esperaba en la cima. Chett dio un puntapié a la perra y eso los tranquiliz6 hasta
cierto punto.

Observo desde los arboles cémo el gordo luchaba con un arco largo, tan alto como
él, con la cara de bollo fruncida por la concentracion. Clavadas en la tierra, frente a él,
habia tres flechas. Tarly coloc6 una en la cuerda, tenso el arco, mantuvo la tensién un
instante mientras trataba de apuntar y soltd. La flecha desaparecid entre la vegetacion.
Chett solt6 una carcajada, entre complacido y asqueado.

—No habré quien encuentre esa flecha y me echaran la culpa a mi —dijo Edd
Tollett, el sombrio escudero de pelo gris al que todos llamaban Edd el Penas—. Siempre
que se pierde algo me miran a mi, desde aquella vez que perdi mi caballo. Como si
hubiera podido evitarlo. Era blanco y estaba nevando, ¢qué querian?

—EI viento le ha desviado la flecha —dijo Grenn, otro de los amigos de Lord
Nieve—. Trata de mantener firme el arco, Sam.
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—Pesa mucho —se quejé el chico obeso, pero dispar6 la segunda flecha de la
misma manera. Pasé muy alto, atravesando las ramas a unos tres metros por encima del
blanco.

—Creo que has acertado a una hoja de ese arbol —dijo Edd el Penas—. El otofio
ya llega a toda velocidad, no hace falta que lo ayudes. —Suspir6—. Y todos sabemos
qué viene después del otofio. Dioses, qué frio tengo. Dispara tu ultima flecha, Samwell,
creo que se me esta congelando la lengua y se me pega al paladar.

Ser Cerdi bajo el arco y Chett penso que iba a ponerse a berrear.

—Es muy dificil.

—Coloca la flecha, tensa y dispara —dijo Grenn—. jVenga!

Obediente, el chico obeso cogio6 de la tierra su ultima flecha, la coloco en el arco
largo, tenso y dispard. Lo hizo con celeridad, sin bizquear al apuntar, como habia hecho
las dos ocasiones anteriores. La flecha se clavo en la parte inferior del pecho de la
silueta del arbol y se quedd alli, oscilando.

—Le he dado. —Ser Cerdi parecia asombrado—. Grenn, ¢has visto? jMira, Edd,
le he dado!

—Yo diria que entre las costillas —anuncié Grenn.

—¢Lo he matado?

—Quiza le habrias pinchado un pulmén, si lo tuviera. Pero, como norma general,
los arboles no tienen pulmones —concluyé Tollett al tiempo que se encogia de
hombros. Retird el arco de manos de Sam y afiadio—: He visto tiros peores. Mios,
inclusive.

Ser Cerdi estaba radiante. Al mirarlo, cualquiera habria dicho que habia hecho
algo importante. Pero cuando vio a Chett con los perros la sonrisa se le desvanecio de la
cara.

—Le has dado a un arbol —dijo Chett—. Veremos como disparas cuando se trate
de los hombres de Mance Rayder. No van a quedarse ahi con los brazos abiertos y las
hojas susurrando, de eso nada. Iran hacia ti y te gritaran en la cara, y estoy seguro de
que te mearas en los calzones. Uno de ellos te clavard un hacha entre esos ojitos de
cerdo. Lo ultimo que oiréas sera el ruido sordo que haréa al entrarte en el craneo.

El chico obeso estaba temblando. Edd el Penas le puso una mano en el hombro.

—Hermano —dijo con solemnidad—, s6lo porque a ti te haya pasado eso no
quiere decir que a Sam le vaya a suceder lo mismo.

—¢ A qué te refieres, Tollett?

—Lo del hacha que te clavaron en el craneo. ¢ Es verdad que la mitad de los sesos
se te quedaron esparcidos por el suelo y tus perros se los comieron?

Grenn, un patan corpulento, se echo a reir, y hasta Samwell Tarly sonrio
débilmente. Chett dio una patada al perro mas cercano, tiré de las traillas y comenzé a
ascender la colina.

«Sonrie todo lo que quieras, Ser Cerdi. Veremos quién rie esta noche. —Su Unico
deseo era tener tiempo para matar también a Tollett—. Un idiota agorero con cara de
caballo, eso es lo que es.»

El ascenso era abrupto hasta en esa ladera del Pufio, la que tenia menos pendiente.
A medio camino, los perros comenzaron a ladrar y tirar de él, creyendo que pronto
comerian. En lugar de eso, les hizo probar sus botas, y un chasquido del latigo fue la
respuesta al animal enorme y feo que le lanz6 un mordisco. Tan pronto como los at6 fue
a presentar su informe.

—Habia huellas, como dijo Gigante —informé a Mormont delante de su gran
tienda negra—, pero los perros no pudieron encontrar el rastro. Era rio abajo, quiza se
tratara de huellas antiguas.
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—Queé lastima. —EI Lord Comandante Mormont tenia la cabeza calva y una gran
barba gris y enmarafiada, y su voz denotaba el mismo cansancio que su aspecto—. Nos
hubiera venido bien un buen trozo de carne fresca.

—Carne... carne... carne —repitid el cuervo de su hombro ladeando la cabeza.

«Podriamos hacer un guiso con los condenados perros —pensé Chett, pero
mantuvo la boca cerrada hasta que el Viejo Oso le dio permiso para retirarse—. Y ésta
ha sido la Gltima vez que he tenido que inclinar la cabeza ante ése», pensO para sus
adentros con satisfaccion. Le parecia que hacia cada vez mas frio, aunque hubiera
jurado que era imposible. Los perros se acurrucaron, lastimeros, sobre el duro cieno
congelado, y Chett se sintio tentado a meterse entre ellos. Se limit6 a cubrirse la parte
inferior del rostro con una bufanda negra de lana, dejando libre un pequefio espacio para
la boca. Descubrio que si se movia entraba un poco en calor, por lo que hizo un lento
recorrido por el perimetro con un mazo de hojamarga, compartiendo una o dos
mascadas con los hermanos negros que estaban de guardia mientras escuchaba lo que le
contaban. Ninguno de los hombres del turno de dia entraba en sus planes; de todos
modos, creyd que no le iria mal tener cierta idea de lo que pensaban.

Lo que pensaban, basicamente, era que hacia un frio de mil demonios.

A medida que las sombras se alargaban, se levantaba el viento. Cuando pasaba
entre las piedras de la muralla circular emitia un sonido agudo y debil.

—~QOdio ese sonido —dijo el pequefio Gigante—, es como un bebé en el bosque
que gime pidiendo leche.

Cuando termind el recorrido y volvié donde estaban los perros, vio a Lark que lo
esperaba.

—Los oficiales estan otra vez en la tienda del Viejo Oso discutiendo algo con
mucho interés.

—A eso se dedican, si —dijo Chett—. Todos son de noble cuna, todos menos
Blane, y se emborrachan con palabras en lugar de con vino.

—EI imbécil descerebrado sigue hablando del pajaro —Ilo alert6 Lark; se le habia
acercado y miraba en torno suyo para cerciorarse de que no habia nadie cerca—. Ahora
pregunta si hemos guardado algo de grano para el maldito bicho.

—Es un cuervo —replicd Chett—. Come cadaveres.

—¢El suyo quiza? —pregunt6 Lark con una mueca.

«O el tuyo.» A Chett le parecia que necesitaban méas al hombron que a Lark.

—Deja de preocuparte por Paul el Pequefio. Haz tu parte, él hara la suya.

Cuando logro liberarse del de las Hermanas, el creplsculo avanzaba entre los
arboles, y se sentd a afilar su espada. Con los guantes puestos era un trabajo durisimo,
pero no tenia la menor intencion de quitarselos. Hacia tanto frio que el tonto que tocara
acero con las manos desnudas perderia un trozo de piel.

Los perros gimotearon cuando el sol se puso. Les echo agua y maldiciones.

—TFalta media noche para que podais disfrutar de vuestro festin.

Ya le llegaba el olor de la cena.

Dywen estaba delante del fuego donde cocinaban cuando Chett recibié un pedazo
de pan y una escudilla de sopa de tocino y judias de manos de Hake, el cocinero.

—EI bosque esta demasiado silencioso —decia el viejo forestal—. No hay ranas
junto a ese rio, ni buhos en la noche. No habia oido nunca un bosque mas muerto que
éste.

—Esos dientes tuyos suenan bastante muertos —dijo Hake.

Dywen entrechocd los dientes de madera.

—Tampoco hay lobos. Antes habia, pero han desaparecido. ; Adonde creéis que se
habrén ido?
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—A algun sitio calido —dijo Chett.

De los méas de una docena de hermanos que estaban sentados en torno al fuego,
cuatro eran de los suyos. Mientras comia, dedic6 a cada uno una mirada torva e
inquisitiva, para ver si alguno mostraba sefiales de vacilacion. El Daga parecia bastante
tranquilo alli sentado, afilando el arma como lo hacia todas las noches. Y Donnel Hill el
Suave era todo anécdotas jocosas Y chistes. Tenia los dientes blancos, los labios rojos y
gruesos, y unos cabellos rubios ondulados que le caian sobre los hombros formando una
hermosa cascada, y aseguraba ser hijo bastardo de un Lannister. Quiza lo fuera. Chett
no tenia la menor necesidad de chicos guapos ni tampoco de bastardos, pero Donnel el
Suave parecia bastante competente.

No estaba tan seguro respecto al guardabosques a quien los hermanos llamaban
Serrucho, mas por sus ronquidos que por algo que tuviera que ver con los arboles. En
aquel mismo momento, parecia tan inquieto que quiza no volviera a roncar en la vida. Y
Maslyn estaba peor. Chett veia como le corria el sudor por la cara, a pesar del viento
helado. Las gotas de humedad brillaban a la luz de la hoguera, como pequefias joyas
mojadas. Maslyn ni siquiera comia, se limitaba a contemplar la sopa como si su olor
estuviera a punto de hacerlo vomitar.

«Tendré que vigilarlo», penso Chett.

—ijA formar! —EI grito repentino surgié de una docena de gargantas y se
difundié con rapidez por todos los rincones del campamento en la cima de la colina—.
jHombres de la Guardia de la Noche! jA formar junto a la hoguera central!

Con el cefio fruncido, Chett termind su racién de sopa y sigui6 a los demas.

El Viejo Oso estaba delante del fuego junto con Smallwood, Locke, Wythers y
Blane, que formaban una fila detras de él. Mormont llevaba una capa de gruesa piel
negra, y el cuervo, posado sobre su hombro, se limpiaba las negras plumas.

«Esto no augura nada bueno.» Chett se metié entre Bernarr el Moreno y unos
hombres de la Torre Sombria. Cuando todos estuvieron reunidos, menos los vigilantes
del bosque y los que hacian guardia en la muralla circular, Mormont se aclard la
garganta y escupid. La saliva se congel6 antes de tocar el suelo.

—iHermanos! —dijo—. jHombres de la Guardia de la Noche!

—ijHombres! —qgrit6 su cuervo—. jHombres! jHombres!

—Los salvajes estan bajando de las montafias, siguen el curso del Agualechosa.
Thoren considera que su vanguardia estard sobre nosotros de aqui a diez dias. Sus
exploradores mas experimentados van con Harma Cabeza de Perro en esa vanguardia.
Los demas, o bien forman una fuerza de retaguardia, o avanzan muy cerca del propio
Mance Rayder. Sus combatientes se extienden por toda la linea de avance en pequefios
grupos. Tienen bueyes, mulas, caballos... pero pocos. La mayoria van a pie, apenas van
armados y no estan entrenados. Las armas que llevan son mas bien de hueso y piedra
que de acero. Transportan consigo la impedimenta: mujeres, nifios, rebafios de cabras y
ovejas, ademas de todas sus posesiones. En pocas palabras, aunque son numerosos, son
vulnerables... y no saben que estamos aqui. O, al menos, debemos rezar para que no lo
sepan.

«Lo saben —penso Chett—. Pufietero viejo, montdn de carrofia, lo saben, tan
cierto como que hay noche y dia. Qhorin Mediamano no ha regresado, ¢verdad? Ni
Jarman Buckwell. Si han capturado a alguno, sabes muy bien que los salvajes ya deben
haberlos hecho cantar una o dos tonadas.»

—NMance Rayder tiene la intencion de cruzar el Muro y llevar una guerra
sangrienta a los Siete Reinos —dijo Smallwood dando un paso adelante—. Bien, a eso
también sabemos jugar nosotros. Mariana le llevaremos la guerra.

—AIl romper la aurora partiremos todos —dijo el Viejo Oso, mientras un
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murmullo recorria la formacién—. Iremos hacia el norte y daremos un rodeo hacia el
oeste. La vanguardia de Harma habra dejado bien atras el Pufio cuando cambiemos de
direccién. Las estribaciones de los Colmillos Helados estan llenas de valles estrechos y
sinuosos, ideales para emboscadas. Su columna se estirara a lo largo de muchos
kilometros. Caeremos sobre ellos en varios puntos a la vez y haremos que juren que
éramos tres mil, no trescientos.

—Los golpearemos con toda dureza y nos retiraremos antes de que sus jinetes
puedan formar para enfrentarse a nosotros —dijo Thoren Smallwood—. Si nos
persiguen, los obligaremos a que nos den caza largo rato, y después giraremos Yy
volveremos a golpear la columna en un punto mas lejano. Quemaremos sus carros,
dispersaremos sus rebafios y mataremos a tantos de ellos como podamos. Hasta al
mismisimo Mance Rayder, si nos tropezamos con él. Si se dispersan y vuelven a sus
guaridas, habremos ganado. Si no, los hostigaremos todo el camino hasta el Muro y nos
aseguraremos de que dejen un rastro de cadaveres tras ellos.

—Son miles —qrit6 alguien a espaldas de Chett.

—Todos moriremos. —Era la voz de Maslyn, que estaba verde de miedo.

—Moriremos —grazn6 el cuervo de Mormont, batiendo las alas negras—,
moriremos, moriremos.

—Si, muchos de nosotros —dijo el Viejo Oso—. Quiza todos nosotros. Pero,
como dijo otro Lord Comandante hace mil afios, ése es el motivo por el que nos visten
de negro. Recordad vuestro juramento, hermanos. Porque somos las espadas en la
oscuridad, los vigilantes del muro...

—EI fuego que arde contra el frio. —Ser Mallador Locke desenvaind su espada
larga.

—La luz que trae el amanecer —respondieron otros, y muchas mas espadas
salieron de sus fundas.

Y de pronto todos desenvainaban, y habia trescientas espadas en el aire y la
misma cantidad de voces.

—iEl cuerno que despierta a los durmientes! —qgritaban—. jEl escudo que
protege los reinos de los hombres!

Chett no tuvo mas remedio que unir su voz a las de los demas. El aliento de los
hombres llenaba el aire de vaho, y la luz de las hogueras se reflejaba en el acero. Le
complacio ver que Lark, Piesligeros y Donnel Hill el Suave se unian a los gritos como si
fueran tan idiotas como los demas. Eso estaba bien. No tenia sentido llamar la atencion
cuando faltaba tan poco para que llegara su hora.

Cuando los gritos cesaron, volvid a oir el sonido del viento que azotaba la muralla
circular. Las Ilamas temblaban y se arremolinaban, como si también tuvieran frio y, en
el sbito silencio, el cuervo de Viejo Oso volvio a graznar.

—NMoriremos —dijo una vez mas.

«Listo, el pajaro», pensdé Chett mientras los oficiales los dispersaban,
advirtiéendoles a todos que tomaran una buena cena y descansaran bien aquella noche.
Chett se meti6 bajo sus pieles, junto a los perros, y le dio vueltas mentalmente a todo lo
que podia ir mal. ¢Y si aquel maldito juramento hacia que alguno cambiara de opinion?
¢O si a Paul el Pequefio se le olvidaba e intentaba matar a Mormont durante la segunda
guardia, y no durante la tercera? ¢ Y si Maslyn se acobardaba, alguien los delataba o...?

Se descubri6 prestando atencién a los sonidos de la noche. Era verdad, el viento
sonaba como los gemidos de un bebé, y de vez en cuando oia voces humanas, el
relincho de un caballo, un tronco que chisporroteaba en la hoguera... Pero nada mas.
«Demasiada quietud.»

Visualizo el rostro de Bessa flotando delante de él.
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«No era el cuchillo lo que queria meterte —quiso decirle—. Recogi flores para ti,
rosas silvestres, atanasias, tulipanes dorados... Me llevo toda la mafiana. —EI corazén le
latia como un tambor, tan alto que temia despertar al campamento. El hielo le endurecia
la barba alrededor de la boca—. ¢Por qué paso6 aquello con Bessa?» Antes, cada vez que
pensaba en ella era Unicamente para recordar el aspecto que tenia al morir. ;Qué le
estaba sucediendo? Apenas podia respirar. ¢Se habia dormido? Se incorporé sobre las
rodillas y algo himedo vy frio le tocd la nariz. Chett mir¢ hacia arriba.

Nevaba.

«No es justo —habria querido gritar. Sintié como las lagrimas se le congelaban en
las mejillas. La nieve echaria a perder todo aquello por lo que habia trabajado, sus
minuciosos planes. Era una nevada copiosa, gruesos copos caian a su alrededor. ;Como
hallarian sus depdsitos de alimentos bajo la nieve o el sendero de cazadores que
pretendian seguir hacia el este?—. Si huimos por la nieve recién caida no necesitaran a
Dywen ni a Bannen para darnos caza. —Y la nieve ocultaba el relieve del terreno, sobre
todo de noche. Un caballo podia tropezar en una raiz o partirse una pata en una roca—.
Estamos acabados —comprendié—. Acabados antes de empezar. Estamos perdidos. —
No habria vida sefiorial para el hijo del de las sanguijuelas, no habria un torredn que
pudiera llamar suyo, ni esposas ni coronas. Solo la espada de un salvaje clavada en las
tripas, y después una tumba sin nombre—. La nieve me lo ha quitado todo... la maldita
nieve...»

Nieve, eso era lo que lo habia arruinado en una ocasién. Nieve y su amigo cerdito.

Chett se levantd. Tenia las piernas rigidas, y los copos de nieve habian
transformado las hogueras distantes en un vago resplandor anaranjado. Se sentia como
si lo estuviera atacando una nube de insectos palidos y frios. Se le asentaban sobre los
hombros y la cabeza, se le metian en la nariz y los ojos... Con una maldicion se los
sacudio.

«Samwell Tarly —recordé—. Al menos puedo ocuparme de Ser Cerdi.» Se cubrio
el rostro con la bufanda, se colocé el capuchon y comenzé a cruzar el campamento
hacia el sitio donde dormia el cobarde.

La nieve caia con tal intensidad que se perdié entre las tiendas, pero finalmente
dio con el pequefio refugio contra el viento que el chico obeso se habia construido entre
una roca Yy las jaulas de los cuervos. Tarly estaba enterrado bajo un monticulo de
frazadas de lana negra y gruesas pieles. La nieve estaba a punto de cubrirlo. Tenia el
aspecto de una montafia de suaves redondeces. El acero susurr6 sobre el cuero con la
levedad de la esperanza cuando Chett desenfundé la daga. Uno de los cuervos grazné.

—Nieve —mascullé otro, mirando a través de los barrotes con sus 0jos negros.

—Nieve —afiadio el primero.

Pasd junto a ellos, colocando cada pie con cuidado. Cubriria con la mano
izquierda la boca del gordo para ahogar sus gritos y...

Uuuuuuuuuuuo00000000.

Se detuvo con un pie en alto y ahogd una maldicion cuando el sonido del cuerno
vibré a través del campamento, lejano y débil, pero inconfundible.

«Ahora, no. jMalditos sean los dioses, ahora no! —EI Viejo Oso habia apostado
observadores a cierta distancia en un anillo de arboles en torno al Pufio, para que dieran
la alarma si se acercaba el enemigo—. Jarman Buckwell estd de vuelta de la Escalera
del Gigante —supuso Chett—, o sera Qhorin Mediamano, que regresa del Paso
Aullante.» Un toque del cuerno significaba el regreso de hermanos. Si se trataba del
Mediamano, Jon Nieve estaria con él, vivo.

Sam Tarly se sentd, con los ojos hinchados, y mir6é confuso la nieve. Los cuervos
graznaban muy alto, aun asi Chett alcanzaba a oir los gemidos de sus perros.
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«La mitad del campamento de mierda se ha despertado.» Cerrd los dedos,
enfundados en el guante, en torno a la empufiadura de la daga mientras esperaba a que
el sonido se apagara. Pero apenas se habia silenciado, cuando volvio a oirse, méas alto y
mas largo.

Uuuuuuuuuuuuuuoo0000000000000.

—Dioses —oy6 gimotear a Sam Tarly.

El chico obeso se arrodilld, con los pies enredados en la capa y las frazadas. Las
apartdé de una patada y extendio la mano en busca de una cota de mallas que habia
colgado de una roca cercana. Cuando meti6 la cabeza y se retorcié hasta ponérsela, noto
la presencia de Chett, que estaba alli de pie.

—¢Ha sonado dos veces? —pregunto—. He sofiado que oia dos toques.

—No ha sido un suefio —dijo Chett—. Dos toques para convocar la Guardia a las
armas. Dos toques que significan enemigo que se aproxima. All4 afuera hay un hacha
con la palabra «Cerdi» escrita en ella, gordo. Dos togues quieren decir salvajes. —ElI
terror de aquella enorme cara de bollo hizo que sintiera ganas de reir—. Que se vayan
todos a los siete infiernos. Que le den por culo a Harma. Que le den por culo a Mance
Rayder. Que le den por culo a Smallwood, dijo que no llegarian aqui antes de...

Uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuo00000000000000000000.

El sonido siguid y siguid, hasta parecer que no iba a terminar nunca. Los cuervos
aleteaban, graznaban, revoloteaban dentro de sus jaulas y chocaban contra los barrotes,
y por todo el campamento se levantaban los hermanos de la Guardia de la Noche, se
ponian las armaduras, se cefiian los cinturones de los que colgaban las espadas y
echaban mano a los arcos y hachas de batalla. Samwell Tarly estaba de pie, temblando,
con el rostro del mismo color de la nieve que se arremolinaba en torno a ellos.

—Tres —chilld, dirigiéndose a Chett—, han sido tres, he oido tres. No han tocado
tres nunca. Jamas, en miles y miles de afios. Tres significa...

—Los Otros.

Chett emitié un sonido a medio camino entre una risa y un sollozo, y de repente la
ropa interior se le mojo, sintié como la orina le corria piernas abajo y vio el vapor que
subia de la parte delantera de sus calzones.
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JAIME

Un soplo de viento del este, tan suave y que olia tan bien como los dedos de Cersei, le
revolvio el cabello enmarafiado. Oia el canto de los pajaros y veia el rio que fluia bajo la
nave mientras el impulso de los remos los llevaba hacia la palida aurora rosada.
Después de tanto tiempo en la oscuridad, el mundo era tan hermoso que Jaime Lannister
se sintié mareado.

«Estoy vivo y ebrio de luz del sol.» Una carcajada se le escapd de los labios,
stbita como una codorniz espantada de su escondite.

—Silencio —refunfufio la mujer, con el cefio fruncido.

Ese gesto era mas propio de su rostro ancho y basto que la sonrisa, aunque Jaime
no la habia visto sonreir nunca. Se entretuvo imaginandosela con una de las tunicas de
seda de Cersei, en lugar de su justillo de cuero acolchado. «Seria lo mismo vestir de
seda a una vaca que a esta mujer.»

Pero la vaca remaba bien. Bajo sus calzones pardos de tela basta habia pantorrillas
como troncos, y los largos musculos de los brazos se le flexionaban y tensaban con cada
movimiento de los remos. Incluso después de pasar remando la mitad de la noche, la
moza no mostraba sintomas de cansancio, cosa que no podia decirse de Ser Cleos, su
sobrino, que llevaba el otro remo. «Tiene el aspecto de una moza campesina, aunque
habla como si fuera de noble cuna y lleva espada larga y una daga. Pero... ¢sabra
usarlas?» Jaime tenia la intencion de aclarar ese punto tan pronto como pudiera liberarse
de aquellos grilletes.

Llevaba esposas de hierro en las mufiecas, y grilletes en los tobillos, unidos por
una pesada cadena de un par de palmos de largo.

—Cualquiera diria que no os basta mi palabra de Lannister —brome6 mientras lo
encadenaban.

En aquel momento estaba muy borracho gracias a Catelyn Stark. Sélo recordaba
fragmentos sueltos de su huida de Aguasdulces. Habian tenido algunos problemas con
el carcelero, pero la moza se habia impuesto. Después, habian subido por una escalera
interminable, dando vueltas y mas vueltas. Jaime sentia las piernas tan endebles como la
hierba y tropezo dos o tres veces antes de que la moza le ofreciera el brazo como apoyo.
En un momento dado le pusieron una capa de viaje y lo echaron al fondo de un esquife.
Recordd oir como Lady Catelyn le ordenaba a alguien que levantara la rejilla de la
Puerta del Agua. Declar6, en tono que no admitia discusiones, que enviaba a Ser Cleos
Frey de vuelta a Desembarco del Rey con nuevas condiciones para la reina.

En aquel momento debid de quedarse dormido. El vino le habia dado suefio y era
una delicia estirarse, un lujo que las cadenas del calabozo no le habian permitido. Hacia
mucho tiempo que Jaime habia aprendido a echar una cabezada sobre la silla de montar
durante la marcha; aquello no resultaba mas duro.

«Tyrion se va morir de risa cuando le cuente como me quedé dormido durante mi
propia fuga.» Pero ya estaba despierto y los grilletes le resultaban un poco molestos.

—Mi sefiora —dijo en voz alta—, si me quitais estas cadenas, haré vuestro turno
con los remos.

Ella fruncié de nuevo aquel rostro, todo dientes de caballo y suspicacia.

—Llevaréis las cadenas, Matarreyes.
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—¢Creéis que vais a poder remar todo el trayecto hasta Desembarco del Rey,
moza?

—NMe llamaréis Brienne. No moza.

—Y yo me llamo Ser Jaime. No Matarreyes.

—¢Negais que habéis matado a un rey?

—No. ¢Negais vuestro sexo? Si es asi, quitaos los calzones y demostradmelo. —
Le dedico una sonrisa inocente—. Os pediria que os abrierais la blusa, pero a juzgar por
vuestro aspecto, eso no demostraria gran cosa.

—Primo, sé mas cortés —Ilo increpd Ser Cleos, mirandolo molesto.

«Este tiene poca sangre Lannister.» Cleos era hijo de su tia Genna y de aquel
idiota de Emmon Frey, que habia vivido aterrorizado por Lord Tywin Lannister desde el
dia en que se caso con su hermana. Cuando Lord Walder Frey llevo a Los Gemelos a la
guerra en el bando de Aguasdulces, Ser Emmon habia preferido mantenerse fiel a su
esposa antes que a su padre. «Roca Casterly se quedd con la peor parte en aquel trato»,
reflexion6 Jaime. Ser Cleos parecia una comadreja, combatia como un ganso y tenia el
coraje de una oveja particularmente valiente. Lady Stark habia prometido liberarlo si
entregaba aquel mensaje a Tyrion, y Ser Cleos habia jurado con toda solemnidad que lo
haria.

Todos habian negociado en aquella celda y habian hecho juramentos, Jaime méas
que nadie. Aquél era el precio que ponia Lady Catelyn para liberarlo. Le puso en el
cuello la punta de la espada larga de la moza.

—Jura —exigib— que nunca mas empufiaras las armas contra los Stark o los
Tully. Jura que obligaras a tu hermano a honrar su juramento de devolverme a mis hijas
sanas Yy salvas. Jaralo por tu honor de caballero, por tu honor de Lannister, por tu honor
como Hermano Juramentado de la Guardia Real. Jaralo por la vida de tu hermana, la de
tu padre, la de tu hijo, por los dioses antiguos y los nuevos, y te mandaré de vuelta con
tu hermana. Niégate, y veré manar tu sangre.

Recordo el pinchazo del acero a través de los harapos cuando ella hizo girar la
punta de la espada.

«Me pregunto qué opinara el Septon Supremo sobre la inviolabilidad de los
juramentos cuando uno estd totalmente borracho, encadenado a una pared y con una
espada en el pecho.» No se trataba de que Jaime se preocupara de veras por aquel fraude
flagrante ni por los dioses a los que decia adorar. Recordaba el balde que Lady Catelyn
habia pateado en su celda. Extrafia mujer, que confiaba sus hijas a un hombre cuyo
honor era pura mierda. Aunque, en realidad, no depositaba mucha confianza en él.
«Pone todas sus esperanzas en Tyrion, no en mi.»

—~Quiza no sea tan estupida al fin y al cabo —dijo en voz alta.

Su celadora lo entendi6 mal.

—No soy estupida. Ni sorda.

Fue cortés; burlarse de ella en esas circunstancias era tan facil que no suponia
ninguna diversion.

—Hablaba para mis adentros y no estaba pensando en vos. Es un habito que se
adquiere con facilidad en una celda.

Ella lo mir6 con el cefio fruncido, mientras llevaba los remos adelante y atras, y de
nuevo adelante, sin decir nada.

«Tiene tanta facilidad de palabra como belleza en el rostro.»

—FPor tu forma de hablar, colijo que eres de noble cuna.

—NMi padre es Selwyn de Tarth, sefior del Castillo del Atardecer por la gracia de
los dioses.

Hasta aquella respuesta le fue dada de mala gana.
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—Tarth —dijo Jaime—. Una enorme roca ligubre en el mar Angosto, si mal no
recuerdo. Y ha jurado fidelidad a Bastion de Tormentas. ¢Por qué sirves a Robb de
Invernalia?

—A quien sirvo es a Lady Catelyn. Y ella me dio la orden de llevaros sano y
salvo con vuestro hermano Tyrion en Desembarco del Rey, no de gastar palabras con
vos. Manteneos en silencio.

—He tenido un hartazgo de silencio, mujer.

—Hablad entonces con Ser Cleos. No desperdicio palabras con monstruos.

—¢Hay monstruos por aqui? —Jaime soltd una carcajada estrepitosa—. ¢Se
esconden quizé bajo las aguas? ¢O entre esos sauces? jY yo sin mi espadal

—Un hombre que viola a su hermana, asesina a su rey y empuja a la muerte a un
nifio inocente no se merece otro nombre.

«¢ Inocente? El crio del demonio nos estaba espiando.» Todo lo que Jaime habia
deseado era una hora a solas con Cersei. El viaje de ambos al norte habia sido un
tormento prolongado; la veia todos los dias sin posibilidad de tocarla y sabia que Robert
caia borracho en la cama de ella cada noche dentro de aquella chirriante casa con
ruedas. Tyrion habia hecho todo lo posible para mantenerlo de buen humor, pero no
habia bastado.

—Tendréis que ser mas cortés en lo que respecta a Cersei, moza —Ile advirtio.

—NMe llamo Brienne, no moza.

—¢Y qué os importa cdmo os llame un monstruo?

—NMe llamo Brienne —repitio ella, terca como una mula.

—¢Lady Brienne? —La moza hizo tal mueca de incomodidad que Jaime percibio
un punto débil—. ;O tal vez os gustaria mas que os llamara Ser Brienne? —Se echd a
reir—. No, me temo que no. Se puede equipar una vaca lechera con ataharre, capizana y
testera, y cubrirla con un manto de seda, pero eso no significa que se pueda montar para
ir a la batalla.

—Primo Jaime, por favor, no debes hablar con tanta rudeza. —Bajo la capa, Ser
Cleos llevaba un chaleco con los torreones gemelos de la Casa Frey y el ledn dorado de
los Lannister—. Tenemos un largo viaje por delante, no debemos pelear entre nosotros.

—~Cuando yo peleo, lo hago con una espada, primo. Estaba conversando con la
dama. Decidme, moza, ¢todas las mujeres de Tarth son tan bastas como vos? Si es asi,
siento lastima por los hombres. Quiza no sepan como es una mujer de verdad, pues
viven en una montafia lagubre en el mar.

—Tarth es hermoso —qgrufié la mujer, entre golpes de remo—. La Ilaman la Isla
Zafiro. Callad de una vez, monstruo, a no ser que querais que os amordace.

—¢Aellano le dices que sea mas cortés, primo? —pregunto Jaime a Ser Cleos—.
Aungue la verdad es que tiene mucho valor, de eso no cabe duda. No son muchos los
hombres que se atreven a llamarme monstruo a la cara.

«Aunque a mis espaldas hablan con toda libertad, eso no lo dudo.»

Ser Cleos solto una tosecita nerviosa.

—Lady Brienne ha oido todas esas mentiras de boca de Catelyn Stark, sin duda.
Los Stark no pueden derrotarte con la espada y por eso ahora hacen la guerra con
palabras ponzofiosas.

«Ya me han derrotado con la espada, cretino sin caracter. —Jaime le dedico una
sonrisa complice. Los hombres leen cualquier cosa en una sonrisa de complicidad,
siempre que el otro se lo permita—. ¢ Se habra tragado el primo Cleos todo este montén
de mierda, o estad intentando congraciarse? ¢Qué tenemos aqui, un cabeza de chorlito
sincero o un lameculos?»

—Cualquiera que crea —seguia Ser Cleos con su chachara sin sentido— que un
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Hermano Juramentado de la Guardia Real haria dafio a un nifio no sabe qué es el honor.

«Lameculos.» A decir verdad, Jaime habia llegado a lamentar el haber arrojado a
Brandon Stark por aquella ventana. Mas tarde, cuando el nifio se habia negado a morir,
Cersei no habia dejado de reprocharselo.

—Tenia siete afios, Jaime —le echaba en cara—. Aunque hubiera entendido lo
que vio, lo hubiéramos podido asustar para que se callara.

—No pensé que quisieras...

—Tu0 nunca piensas. Si el nifio despierta y le dice a su padre lo que vio...

—Si, si, si... —La habia hecho sentarse en su regazo—. Si despierta, diremos que
estaba sofiando o que es un mentiroso, y en el peor de los casos, mataré a Ned Stark.

—¢Y qué crees que haria Robert?

—~Que Robert haga lo que quiera. Si es necesario, iré a la guerra contra él. Los
bardos la llamarén «La guerra por el cofio de Cersei».

—Suéltame, Jaime. —Enojada, se debatio para ponerse en pie.

En lugar de soltarla, la habia besado. Ella se resisti6 un momento, pero a
continuacion entreabrié la boca bajo la del hombre. El recordaba el sabor de su lengua,
avino y clavo de olor. Ella tembl6. La mano de él bajo a la blusa y, de un tirén, rasgo la
seda hasta liberarle los pechos, y durante un rato se olvidaron del nifio de los Stark.

¢Se habria preocupado Cersei por lo del nifio con posterioridad y habria pagado al
hombre del que hablara Lady Catelyn para asegurarse de que no despertara nunca?

«Si lo hubiera querido ver muerto, me habria enviado a mi. Y no es propio de ella
contratar a un maton que convirtio un asesinato en un desastre de primera.»

Rio abajo, el sol naciente hacia brillar la superficie del agua azotada por el viento.
La ribera sur era de arcilla roja, lisa como un camino. Pequefios torrentes alimentaban la
corriente principal, y los troncos podridos de arboles hundidos parecian aferrarse a las
orillas. La ribera norte era mas agreste. Altos acantilados de roca se elevaban seis
metros por encima de sus cabezas, coronados por hayas, robles y castafios. Jaime
distingui6 una atalaya en los cerros que tenian por delante y que crecian a cada golpe de
remo. Mucho antes de que llegaran a su altura comprendié que estaba abandonada, con
las gastadas piedras cubiertas por rosales trepadores.

Cuando el viento cambi6 de direccion, Ser Cleos ayudo6 a la moza a izar la vela,
un triangulo rigido de lona a rayas rojas y azules. Los colores de Tully, seguro que
tendrian contratiempos si se tropezaban en el rio con fuerzas de los Lannister, pero era
la Unica vela con la que contaban. Brienne agarro el timén. Jaime echo fuera la orza de
deriva mientras sus cadenas tintineaban con cada uno de sus movimientos. Al momento,
la velocidad de la nave aumento pues el viento y la corriente favorecian su avance.

—Podriamos ahorrarnos buena parte del viaje si me llevarais con mi padre en
lugar de con mi hermano —apunto.

—Las hijas de Lady Catelyn estan en Desembarco del Rey. Volveré con las nifias
0 no volvere.

—Primo, préstame tu cuchillo —dijo Jaime al tiempo que se volvia hacia Ser
Cleos.

—No. —La mujer se puso tensa—. No permitiré que tengais un arma. —Su voz
era tan inconmovible como la roca.

«Me teme, aunque lleve grilletes.»

—Cleos, me parece que tendré que pedirte que me afeites. Déjame la barba, pero
rapame la cabeza.

—¢ Te afeito la cabeza? —pregunto Cleos Frey.

—En el reino se conoce a Jaime Lannister como un caballero sin barba, de melena
dorada. Un hombre calvo con barba amarilla sucia no Ilamara la atencion de nadie.
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Prefiero que no me reconozcan cuando llevo cadenas.

La daga no estaba tan afilada como habria sido conveniente. Cleos se abrio paso a
tajos valientemente por la marafia de pelo. Los rizos dorados que tiraba por la borda
flotaban sobre la superficie del agua y se quedaban cada vez mas a popa. Cuando los
mechones desaparecieron, un piojo comenzo a descenderle por el cuello. Jaime lo atrapd
y lo aplasto contra la ufia del pulgar. Ser Cleos le retird algunos mas del cuero cabelludo
y los lanzé al agua. Jaime se remojd la cabeza e hizo que Ser Cleos afilara la hoja antes
de permitirle afeitar los ultimos restos de pelo. Cuando termino, hizo que le recortara la
barba.

El reflejo en el agua era el de un hombre al que no conocia. No sélo estaba calvo,
sino que ademas parecia haber envejecido cinco afios en aquella mazmorra; tenia el
rostro mas afilado, con los ojos muy hundidos y arrugas que no recordaba.

«Asi no me parezco tanto a Cersei. No le va a hacer ninguna gracia.»

Hacia mediodia, Ser Cleos se quedd dormido. Sus ronquidos sonaban como la
llamada de los patos en celo. Jaime se estird para ver como el mundo fluia a su
alrededor; después de la oscura celda, cada roca y cada arbol eran una maravilla.

Vio pasar varias chozas pequefias, erigidas sobre altos troncos que les daban
aspecto de grullas. No habia ni rastro de la gente que vivia en ellas. Los pajaros volaban
por encima de sus cabezas o piaban desde los arboles que crecian a lo largo de la ribera,
y Jaime distinguié un pez plateado que cortaba el agua.

«La trucha de los Tully, mal presagio», penso, hasta que vio algo peor, uno de los
troncos flotantes que pasd a su lado resultd ser un hombre muerto, hinchado y
desangrado, con ropas del inconfundible carmesi de los Lannister. Se pregunté si el
cadaver seria el de alguien a quien habia conocido.

Las forcas del Tridente eran la via més féacil para transportar bienes o personas por
las tierras riberefias. En tiempos de paz se hubieran tropezado con pescadores en sus
esquifes, barcazas de grano impulsadas con pértigas que iban corriente abajo,
mercaderes que vendian agujas Yy retales desde sus tiendas flotantes, quiza incluso una
barca de actores, pintada de colores vivos, con velas multicolores, siempre rio arriba, de
aldea en aldea y de castillo en castillo.

Pero la guerra se habia cobrado un alto precio. Dejaron atras aldeas, pero no
vieron aldeanos. Una red vacia, cortada y hecha jirones, colgaba de unos arboles como
Unico indicio de que hubiera habido pescadores. Una chica joven que abrevaba a su
caballo desaparecio a toda prisa tan pronto divisé su vela. Méas tarde pasaron ante una
docena de campesinos que cavaban en un campo al pie de los restos de una torre
calcinada. Los hombres los miraron con ojos apagados y retornaron a sus labores
cuando llegaron a la conclusion de que el esquife no era una amenaza.

El Forca Roja era ancho y lento, un rio sinuoso lleno de curvas y meandros, con
isletas cubiertas de vegetacion, interrumpido a menudo por bancos de arena y con
tocones que asomaban apenas de la superficie del agua. Sin embargo, Brienne parecia
tener una vista muy aguda para los obstaculos, y siempre encontraba un paso. Cuando
Jaime le dedicé un cumplido por su conocimiento del rio, ella lo mird con suspicacia.

—No conozco el rio —dijo—. Tarth es una isla y aprendi a manejar los remos y
las velas antes que a montar a caballo.

—Dioses, me duelen los brazos —se quejo Ser Cleos mientras se sentaba y se
frotaba los ojos—. Espero que el viento dure bastante. —Olfated el aire—. Huelo a
lluvia.

A Jaime le apetecia un buen chaparrén. Las mazmorras de Aguasdulces no eran el
lugar mas pulcro de los Siete Reinos. En aquel momento debia de oler a queso podrido.

—Humo —dijo Cleos mirando rio abajo con los ojos entrecerrados.

24



Una delgada columna gris se retorcia en la distancia. Se elevaba al sur, a varios
kilometros, en la ribera izquierda, girando y oscilando. Conforme se acercaron, Jaime
pudo distinguir en su base los restos aun ardientes de una gran edificacién y un roble
Ileno de mujeres muertas.

Los cuervos apenas habian comenzado a picotear los caddveres. Las cuerdas finas
se clavaban profundamente en la carne blanda de las gargantas, y cuando soplaba el
viento los cuerpos giraban y se balanceaban.

—Esto es una villania —dijo Brienne cuando estuvieron suficientemente cerca
para verlo todo con claridad—. Ningin auténtico caballero hubiera aprobado esa
carniceria.

—Los auténticos caballeros ven cosas peores cada vez que van a la guerra, moza
—dijo Jaime—. Y hacen cosas peores, ya lo creo.

Brienne hizo girar la embarcacion hacia la orilla.

—No dejaré que ningun inocente sea pasto de los cuervos.

—Sois una moza desalmada. Los cuervos también tienen que comer. Regresa al
rio y deja en paz a los muertos, mujer.

Atracaron un poco mas adelante de donde el gran roble se inclinaba sobre las
aguas. Mientras Brienne arriaba la vela, Jaime salié del esquife, moviéndose con
dificultad a causa de las cadenas. El agua del Forca Roja le llenaba las botas y lo
empapaba a través de los calzones harapientos. Entre risas, cayé de rodillas, sumergio la
cabeza en el agua y se levantd, empapado y chorreando. Tenia las manos sucisimas, y
cuando se las frotd en la corriente hasta dejarlas limpias, las vio mas delgadas y péalidas
de lo que recordaba. Cuando se incorpord, sintié las piernas rigidas e inestables.

«He pasado demasiado tiempo en la maldita mazmorra de Hoster Tully.»

Brienne y Cleos arrastraron el esquife hasta la orilla. Los cuerpos colgaban por
encima de sus cabezas como fruta podrida que la muerte habia madurado en exceso.

—Uno de nosotros tendra que cortar las cuerdas —dijo la moza.

—Yo subiré. —Jaime sali6 a la orilla, tintineando—. Quitadme las cadenas.

La moza miraba hacia arriba, a una de las mujeres muertas. Jaime se le acerco, a
pasitos cortos, los Unicos que permitia aquella cadena de un par de palmos. Cuando vio
el tosco letrero que colgaba del cuello del cadaver mas alto, sonrié.

«Se acuestan con leones», leyd para si.

—Es bien cierto, mujer, no ha sido una accién nada caballeresca... Pero la ha
protagonizado vuestro bando, no el mio. Me pregunto quiénes serian estas mujeres.

—NMozas de taberna —dijo Ser Cleos Frey—. Esto era una posada, ahora me
acuerdo. Varios hombres de mi escolta pasaron la noche aqui la ultima vez que fuimos a
Aguasdulces.

Del edificio sélo quedaban los cimientos de piedra y un caos de vigas caidas,
totalmente carbonizadas. De las cenizas todavia salia humo.

Jaime dejaba los burdeles y las putas para su hermano Tyrion. Cersei era la Unica
mujer que habia deseado en su vida.

—AI parecer, las chicas complacieron a algunos soldados de mi sefior padre.
Quiza les dieron de comer y de beber. Asi se ganaron su collar de traidoras, con un beso
y una jarra de cerveza. —Examin0 el rio, arriba y abajo, para cerciorarse de que estaban
solos—. Estas tierras son de los Bracken. Lord Jonos debe de haber dado la orden de
que las mataran. Mi padre quema su castillo, me temo que no nos tendrd mucho carifio.

—Debe de ser un trabajito de Marg Piper —dijo Ser Cleos—. O de Beric
Dondarrion, ese bandido del bosque, aunque he oido que s6lo mata a soldados. ¢No
seria una banda de nortefios de Roose Bolton?

—MIi padre derrot6 a Bolton en el Forca Verde.
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—Pero no lo elimind —dijo Ser Cleos—. Regreso al sur cuando Lord Tywin
marchd contra los vados. En Aguasdulces se contaba que le habia arrebatado Harrenhal
a Ser Amory Lorch.

A Jaime no terminaba de gustarle el cariz que estaba tomando aquello.

—Brienne —dijo, apelando a la cortesia del nombre con la esperanza de que lo
escuchara—, si Lord Bolton domina Harrenhal, lo mas probable es que el Tridente y el
camino real estén vigilados.

Crey0 ver un atisbo de vacilacion en los enormes ojos azules de la moza.

—Estais bajo mi proteccion. Tendran que matarme.

—No creo que eso les suponga un problema de conciencia.

—FPeleo tan bien como vos —dijo ella, a la defensiva—. Yo estaba entre los siete
elegidos del rey Renly. Me puso personalmente la seda a rayas de la Guardia Arcoiris.

—¢La Guardia Arcoiris? Vos y otras seis chicas, ¢(no? Un bardo dijo en cierta
ocasion que todas las chicas parecen bellas cuando se visten de seda... pero no 0s
conocia, ¢verdad?

El rostro de la mujer enrojecio.

—Tenemos tumbas que cavar. —Camind hacia el roble y comenzo a trepar.

Las ramas mas bajas del arbol eran lo bastante grandes para que pudiera ponerse
de pie sobre ellas mientras se abrazaba al tronco. Caminé entre las hojas con la daga en
la mano mientras liberaba los cadaveres. Los cuerpos cayeron, rodeados por enjambres
de moscas; con cada uno que dejaba caer el hedor aumentaba.

—Es tomarse demasiado trabajo por unas putas —se quejé Ser Cleos—. ¢Con qué
se supone que vamos a cavar? No tenemos palas, y no pienso usar mi espada ni...

Brienne lanzé un grito. En lugar de bajar por el tronco, se dej6 caer.

—Al bote. Deprisa. He visto una vela.

Se apresuraron todo lo que les fue posible, aunque Jaime apenas podia correr y su
primo tuvo que tirar de €l para meterlo en el esquife. Brienne se impulsé con un remo e
iz0 la vela a toda velocidad.

—Ser Cleos, necesito que reméis conmigo.

Hizo lo que le ordenaban. El esquife comenzd a cortar el agua con mas celeridad,;
la corriente, el viento y los remos trabajaban en su favor. Jaime permanecia sentado y
encadenado mirando rio arriba. Lo Unico que se divisaba era el extremo superior de la
otra vela. Segun las curvas del Forca Roja, parecia estar mas alld de los campos,
moviéndose hacia el norte tras una muralla de arboles, mientras ellos iban hacia el sur,
pero sabia que se trataba de una sensacion engafiosa. Levant6 ambas manos para
protegerse los 0jos.

—Rojo cieno y azul aguado —anuncio.

Brienne abria y cerraba la enorme boca sin emitir sonido alguno, eso le daba el
aspecto de una vaca rumiando el pasto.

—NMa@s deprisa, ser.

La posada desaparecio pronto a sus espaldas y también perdieron de vista la punta
de la vela, pero eso no queria decir nada. Cuando los perseguidores dieran la vuelta al
recodo se harian visibles de nuevo.

—Es de esperar que los caballerosos Tully se detengan a enterrar a las putas
muertas.

A Jaime, la perspectiva de volver a su celda no le resultaba atractiva.

«Seguro que a Tyrion se le ocurriria algo genial en este momento, pero a mi lo
unico que se me ocurre es atacarlos con una espada.»

Durante casi una hora jugaron al escondite con los perseguidores, mientras se
deslizaban por los recodos o entre isletas frondosas. Y cuando comenzaban a tener
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esperanzas de que, de alguna manera, habian logrado eludir la persecucion, la vela
distante volvio a hacerse visible. Ser Cleos dejo de remar.

—Que los Otros se los lleven —dijo, secdndose el sudor de la frente.

—iRemad! —ordend Brienne.

—Lo que nos persigue es una galera fluvial —anuncié Jaime después de
escudrifiar un rato. A cada golpe de remo parecia hacerse mas grande—. Nueve remos a
cada lado, lo que quiere decir dieciocho hombres. Més, si llevan soldados ademas de
remeros. Y su vela es mas grande que la nuestra. No podemos escapar.

—¢Has dicho dieciocho? —pregunt6 Ser Cleos, se habia quedado paralizado con
el remo en la mano.

—Seis para cada uno de nosotros. Yo me encargaria de ocho, pero estos brazaletes
me molestan un poco. —Jaime levanto las mufiecas—. A no ser que Lady Brienne tenga
la bondad de quitarmelos.

Ella no le prest6 atencién y puso todo su esfuerzo en bogar.

—Teniamos media noche de ventaja sobre ellos —dijo Jaime—. Han estado
remando desde el amanecer, dejando descansar dos remos por turno. Deben de estar
agotados. En este momento, la vista de nuestra vela les ha dado nuevos animos, pero no
les duraran. No tendremos problemas para matar a muchos de ellos.

—FPero... —Ser Cleos tragd en seco—. Son dieciocho.

—Por lo menos. Lo mas probable es que sean veinte o veinticinco.

—No podemos derrotar a dieciocho —gimi6 Ser Cleos.

—¢Acaso dije que los derrotariamos? Lo mejor que nos puede pasar es morir con
la espada en la mano.

Era totalmente sincero. Jaime Lannister no habia temido nunca a la muerte.

Brienne dejo de remar. El sudor le habia pegado en la frente algunos mechones
color lino, y con la cara que ponia estaba mas fea que nunca.

—Estais bajo mi proteccion —dijo, con la voz tan iracunda que era casi un rugido.

Ante tanta ferocidad Jaime no tuvo mas remedio que echarse a reir.

«ESs como un mastin con tetas —pensé—. O lo seria, de tener tetas.»

—Entonces protegedme, moza. O liberadme para que pueda protegerme a mi
mismao.

La galera, una gran libélula de madera, se deslizaba a toda velocidad rio abajo. El
agua en torno a ella se tornaba blanca ante la furia de los remos. Acortaba distancias de
manera visible y, a medida que se aproximaba, los hombres se agrupaban en la cubierta
de proa. En las manos se les veian destellos metélicos y Jaime alcanzd a distinguir los
arcos.

«Arqueros.» Detestaba a los arqueros.

En la proa de la galera se hallaba de pie un hombre robusto de cabeza calva, cejas
muy pobladas y brazos musculosos. Sobre la cota llevaba un jubdn blanco manchado,
con un sauce llorén bordado en verde palido, pero se sujetaba la capa con un broche en
forma de trucha plateada.

«El capitan de la guardia de Aguasdulces.» En su dia, Ser Robin Ryger habia sido
un luchador de notable tenacidad, pero su tiempo habia pasado, tenia la misma edad que
Hoster Tully y habia envejecido junto a su sefior.

Cuando los botes estaban a cuarenta metros de distancia, Jaime ahuecé las manos
en torno a la boca para que se le oyera mejor.

—iVenis a desearme buenos vientos, Ser Robin?

—Vengo a llevarte de vuelta, Matarreyes —vociferd a su vez Ser Robin Ryger—.
¢Como has perdido tu cabellera dorada?

—Espero cegar a mis enemigos con el brillo de mi calva. Con vos ha funcionado
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bastante bien.

Ser Robin no parecia divertido. La distancia entre el esquife y la galera disminuyo
a treinta y cinco metros.

—Soltad los remos y tirad vuestras armas al rio, y nadie resultara herido.

—Jaime, dile que nos ha liberado Lady Catelyn... —dijo Ser Cleos volviéndose—.
Un intercambio de prisioneros, algo permitido por la ley...

Jaime lo dijo, pero no sirvio de nada.

—Catelyn Stark no manda en Aguasdulces —qrité Ser Robin en respuesta. Cuatro
arqueros formaron a cada uno de sus lados, dos de pie y dos de rodillas—. Tirad
vuestras espadas al agua.

—No tengo espada —replico Jaime—, pero si la tuviera, te la clavaria en las
tripas y les rebanaria las pelotas a esos cuatro cobardes.

Le respondieron con varios flechazos. Uno se clavd en el mastil, otros dos
atravesaron la vela y el cuarto pasé a un palmo de Jaime.

Otro de los anchos recodos del Forca Roja aparecié delante de ellos. Brienne
laded el esquife en la curva. La verga oscilé cuando giraron, y la vela chasqueé al
llenarse de viento. Habia una isla grande en mitad de la corriente; el canal principal iba
por su derecha. A la izquierda habia un atajo que pasaba entre la isla y los altos
acantilados de la ribera norte. Brienne movid el timén y el esquife vird a la izquierda,
con la vela tremolando. Jaime le observo los ojos.

«0jos bonitos y serenos —pensoO. Sabia interpretar la mirada de una persona y
sabia qué aspecto tenia el miedo—. Estéa llena de decision, no de desesperacion.»

A veinticinco metros por detras de ellos, la galera entraba en el recodo.

—Ser Cleos, tomad el timon —ordend la moza—. Matarreyes, coged un remo y
mantenednos lejos de las rocas.

—Como ordene mi sefiora.

Un remo no era una espada, pero la pala podia romperle la cara a un hombre si el
golpe llevaba suficiente impulso, y la cafia serviria para detener una estocada.

Ser Cleos puso el remo en la mano de Jaime y se traslad6 a popa. Cruzaron la
punta de la isla y giraron bruscamente hacia el atajo, salpicando la pared del risco
cuando el bote se incliné. La isla estaba cubierta por un denso bosque, una marafia de
sauces, robles y altos pinos cuyas sombras oscuras se proyectaban sobre la corriente y
escondian los escollos y los troncos podridos de arboles hundidos. A babor, el risco se
alzaba abrupto y rocoso, y al pie del mismo el rio cubria con una espuma blanca los
pefiones y trozos de roca que habian caido al agua.

Pasaron de la luz solar a la sombra, escondidos de la vista de la galera por el muro
de vegetacion que formaban los arboles y el pefion color pardo grisaceo.

«Un respiro momentaneo ante las flechas», pensé Jaime, empujando para
apartarse de una roca casi sumergida.

El esquife se sacudié. Oyo algo que caia al rio y cuando mird a su alrededor
Brienne no estaba. Un instante después la vio salir del agua en la base del pefiasco.
Atraves0O un charco poco profundo, trepd por algunas rocas y comenzé a ascender. Ser
Cleos, boquiabierto, la miraba con los ojos como platos.

«Idiota», pensd Jaime.

—Olvidate de la moza —Ile dijo a su primo—. Ocupate del timon.

Podian ver la vela que se movia al otro lado de los arboles. La galera fluvial
aparecio a la entrada del atajo, a unos veinte metros por detras de ellos. Su proa oscild
bruscamente cuando la nave gird, y volaron cinco o seis flechas, pero todas cayeron
lejos. EI movimiento de las dos naves causaba dificultades a los arqueros, pero Jaime
era consciente de que muy pronto aprenderian a compensarlo. Brienne estaba a medio
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camino en la cara del acantilado, subia de asidero en asidero.

«Seguro que Ryger la vera y hara que los arqueros la derriben.»

—Ser Robin, jescuchadme un momento! —qrit6 Jaime, habia decidido ver si el
orgullo del anciano lo hacia quedar como un imbecil.

Ser Robin levantd una mano y sus arqueros bajaron los arcos.

—Di lo que quieras, Matarreyes, pero dilo deprisa.

El esquife pasé por encima de varios trozos de piedra en el momento en que Jaime
respondia.

—Sé de una forma mejor para resolver esto: un combate singular. VVos contra mi.

—No naci ayer, Lannister.

—No, pero lo més probable es que murdis esta tarde. —Jaime levant6 las manos,
para que el otro pudiera ver las cadenas—. Pelearé contra vos encadenado. ;De qué
tenéis miedo?

—De ti, no. Si de mi dependiera, eso es lo que mas me gustaria, pero he recibido
la orden de llevarte de vuelta, vivo si es posible. Arqueros —orden6—. Colocad.
Tensad. Dis...

El blanco estaba a menos de quince metros. Dificilmente hubieran errado, pero
cuando levantaban los arcos largos una lluvia de piedras se abatié en torno a ellos.
Cayeron piedras pequeiias que rebotaban en cubierta, les golpeaban los yelmos y
salpicaban al caer al agua a ambos lados de la proa. Los mas listos levantaron la vista en
el momento en que una roca del tamafio de una vaca se separo6 de la cima del pefion. Ser
Robin lanzé un grito de desesperacion. La piedra se precipitd por el aire, golpeo la cara
del pefion, se partié en dos y les cay6 encima. El trozo mayor partié el mastil, rajé la
vela, echd a dos arqueros al rio y destrozé la pierna de un remero cuando se inclinaba
sobre su remo. La rapidez con que la galera comenzé a hacer agua hacia pensar que el
trozo méas pequefio habia atravesado el casco directamente. Los gritos de los remeros
despertaban ecos en el pefién mientras los arqueros manoteaban como locos en el agua;
por la manera en que se movian era obvio que ninguno de ellos sabia nadar. Jaime se
echo a reir.

Cuando salieron del atajo, la galera se iba a pique entre remolinos y escollos, y
Jaime Lannister lleg6 a la conclusién de que los dioses eran bondadosos. A Ser Robin y
a sus tres veces malditos arqueros los aguardaba una larga caminata, mojados, de
regreso a Aguasdulces, y él se habia librado de la fea moza.

«Y0 mismo no lo habria planeado mejor. Cuando me libre de estos grilletes...»

Ser Cleos solté un grito. Cuando Jaime levanté la vista, Brienne avanzaba por la
cima del acantilado, muy por delante del esquife, tras atajar por un saliente mientras
ellos seguian el recodo del rio. Salté desde la roca y casi resultd elegante al zambullirse.
Habria sido poco caballeroso esperar que se destrozara la cabeza contra una piedra. Ser
Cleos vird el esquife hacia ella. Por suerte, Jaime aun tenia el remo.

«Un buen golpe cuando intente subir a bordo y me libraré de ella.»

Pero, en vez de eso, le tendié el remo por encima del agua. Brienne lo agarré y
Jaime tir6 de ella y la ayudd a subir al esquife. El pelo le chorreaba agua, al igual que la
ropa, y formaba un charco en la embarcacion.

«Mojada es mas fea todavia. ¢Quién lo hubiera creido posible?»

—Sois una moza de lo mas estupida —Ile dijo—. Podriamos habernos ido sin vos.
Supongo que esperais que os dé las gracias.

—No necesito tu gratitud, Matarreyes. Juré que te llevaria sano y salvo a
Desembarco del Rey.

—¢Y de veras pretendéis cumplir ese juramento? —Jaime le dedico su mas
luminosa sonrisa—. ESo si que es un milagro.
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CATELYN

Ser Desmond Grell habia servido a la Casa Tully durante toda su vida. Cuando Catelyn
nacio, era escudero; cuando ella aprendia a caminar, a montar y a nadar, era caballero; y
el dia en que se caso, era maestro de armas. Habia visto a la pequefia Cat de Lord Hoster
convertirse en una joven, en la dama de un gran sefior, en la madre de un rey...

«Y ahora también me ha visto convertirme en una traidora.»

Cuando se fue a la guerra, su hermano Edmure habia nombrado a Ser Desmond
castellano de Aguasdulces, por lo que le correspondia a €l castigar su crimen. Para
aliviar su incomodidad, habia llevado consigo al mayordomo de Lord Hoster, el adusto
Utherydes Wayn. Los dos hombres, de pie, la miraban; Ser Desmond fornido,
ruborizado y avergonzado; Utherydes esquelético, adusto y melancolico. Cada cual
esperaba que el otro comenzara a hablar.

«Han consagrado sus vidas al servicio de mi padre y se lo he pagado con la
deshonra», pensé Catelyn con fatiga.

—Vuestros hijos... —dijo por fin Ser Desmond—. El maestre Vyman nos lo ha
contado. Los pobres. Es espantoso, espantoso. Pero...

—Compartimos vuestra pena, mi sefiora —dijo Utherydes Wayn—. Todo
Aguasdulces esta de luto con vos, pero...

—Las noticias deben de haberos vuelto loca —intervino Ser Desmond—, la
locura del dolor, la locura de una madre, los hombres lo entenderdn. Vos no sabiais...

—Lo sabia —dijo Catelyn con firmeza—. Entendia qué estaba haciendo y sabia
que era traicion. Si no me castigais, los hombres creeran que hemos estado en
connivencia para liberar a Jaime Lannister. Soy la Unica responsable de este acto, y sélo
yo debo responder por él. Ponedme los grilletes que ha dejado libres el Matarreyes y los
Ilevaré con orgullo, si asi es como debe ser.

—¢ Grilletes? —EI mero sonido de la palabra bastaba para estremecer al pobre Ser
Desmond—. ;A la madre del rey, a la hija de mi sefior? Imposible.

—Pudiera ser —intervino el mayordomo Utherydes Wayn— que mi sefiora
consienta en quedar confinada a sus habitaciones hasta el regreso de Ser Edmure. Un
tiempo a solas para rezar por sus hijos asesinados.

—Confinada, si —dijo Ser Desmond—. Confinada en una celda en la torre, con
eso bastara.

—Si he de estar confinada que sea en los aposentos de mi padre para que pueda
confortarlo en sus ultimos dias.

—NMuy bien —acept6 Ser Desmond tras meditarlo un instante—. No careceréis de
comodidades y se os tratara con cortesia, pero se os prohibe recorrer el castillo. Visitad
el sept cuando querais, pero el resto del tiempo permaneced en los aposentos de Lord
Hoster hasta el regreso de Lord Edmure.

—Como tengais a bien. —Su hermano no era el sefior mientras viviera su padre,
pero Catelyn no lo corrigio—. Ponedme un guardia si es vuestra obligacion, pero os doy
mi palabra de que no intentaré escapar.

Ser Desmond asintio, satisfecho por haber terminado aquella desagradable tarea,
pero Utherydes Wayn, con ojos tristes, vacilo un momento después de que el castellano
se marchara.
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—MHabéis hecho algo muy grave, mi sefiora, pero en vano. Ser Desmond ha
mandado a Ser Robin Ryger en su busca para traer de vuelta al Matarreyes o, en su
defecto, su cabeza.

Catelyn no habia esperado menos.

«Que el Guerrero dé fuerzas a tu espada, Brienne», implor6. Habia hecho todo lo
que habia podido; lo Unico que le quedaba era la esperanza.

Trasladaron sus pertenencias al dormitorio de su padre, dominado por la gran
cama con dosel en la que ella habia nacido, la que tenia las columnas talladas con la
forma de una trucha saltarina. Habian llevado a su padre medio piso més abajo y habian
situado el lecho del moribundo frente al balcon triangular que se abria hacia sus
propiedades y desde donde podia ver los rios que siempre habia amado.

Lord Hoster dormia cuando Catelyn entro, asi que sali¢ al balcon y se quedo alli
de pie, con una mano sobre la balaustrada de piedra aspera. Mas alla del castillo, el
rapido Piedra Caida confluia con el placido Forca Roja, y se divisaba un gran tramo rio
abajo.

«Si viene una vela a rayas desde el este, sera Ser Robin que regresa.» Por el
momento, la superficie del agua estaba desierta. Dio gracias a los dioses por ello y
volvié dentro para sentarse con su padre.

Catelyn no sabia si Lord Hoster se daba cuenta de que ella estaba alli ni si su
presencia lo aliviaba, pero a ella la confortaba estar con él.

«¢Que dirias si conocieras mi crimen, padre? —se pregunté—. ¢Habrias hecho lo
mismo si Lysa y yo estuviéramos en manos de nuestros enemigos? ;O también me
condenarias y lo llamarias la locura de una madre?»

En aquella habitacion olia a muerte; era un olor denso, dulzon, infecto y pegajoso.
Le recordaba a los hijos que habia perdido, a su dulce Bran y a su pequefio Rickon,
asesinados a manos de Theon Greyjoy, que habia sido pupilo de Ned. Todavia guardaba
luto por Ned, siempre guardaria luto por Ned, pero que le quitaran también a sus
pequenos...

—Perder a un hijo es cruel y monstruoso —susurrdé muy quedo, mas para si que
para su padre.

Lord Hoster abrié los ojos.

—Atanasia —susurro con voz llena de sufrimiento.

«No me reconoce.» Catelyn se habia habituado a que la confundiera con su madre
0 su hermana Lysa, pero Atanasia era un nombre que le resultaba desconocido.

—Soy Catelyn —dijo—. Soy Cat, padre.

—Perdéname... la sangre... Por favor... Atanasia...

¢Habria existido otra mujer en la vida de su padre? ¢Quizad alguna doncella
aldeana a la que habria perjudicado cuando era joven?

«;Habra hallado consuelo entre los brazos de alguna moza de servicio después de
morir mi madre?» Era una idea extrafia, inquietante. De repente, se sinti6 como si no
conociera en absoluto a su padre.

—¢Quién es Atanasia, mi sefior? ;Quieres que la haga venir, padre? ¢(Donde
puedo encontrarla? ¢Esta viva todavia?

—NMuerta —dijo Lord Hoster con un gemido. Su mano buscé la de ella—.
Tendras otros... bebés preciosos y legitimos.

«;Otros? —pensd Catelyn—. ;Habra olvidado que Ned ha muerto? ¢Aun habla
con Atanasia, 0 ahora es conmigo, o con Lysa, 0 con mi madre?»

Cuando el anciano tosid, sus esputos eran sanguinolentos. Se aferr6 a los dedos de
su hija.

—Sé una buena esposa y los dioses te bendeciran... hijos, hijos legitimos... Aaah.
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El subito espasmo de dolor hizo que la mano de Lord Hoster se cerrara con méas
fuerza. Sus ufias se clavaron en la mano de Catelyn, que dejo escapar un grito sordo.

El maestre Vyman acudié enseguida para preparar otra dosis de leche de la
amapola y ayudar a su sefior a beberla. Al poco tiempo, Lord Hoster Tully volvié a
sumirse en un suefio profundo.

—Ha preguntado por una mujer —dijo Catelyn—. Atanasia.

—¢Atanasia? —EI maestre la mir6 con o0jos ausentes.

—¢No conocéis a nadie con ese nombre? ;Una chica de la servidumbre, una
mujer de alguna aldea cercana? ;Quiza alguien de hace afios? —Catelyn habia estado
mucho tiempo fuera de Aguasdulces.

—No, mi sefiora. Si queréis, puedo indagar. Sin duda, Utherydes Wayn sabra si
una persona con ese nombre ha servido en Aguasdulces. ¢Habéis dicho Atanasia? Con
frecuencia la gente del pueblo pone a sus hijas nombres de flores y plantas. —ElI
maestre quedod pensativo un instante—. Habia una viuda... Recuerdo que solia venir al
castillo en busca de zapatos viejos que necesitaran suelas nuevas. Se llamaba Atanasia,
ahora que lo pienso. ;O seria Anastasia? Era algo asi. Pero hace muchos afios que no
viene...

—Se llamaba Violeta —dijo Catelyn, que recordaba perfectamente a la anciana.

—¢De veras? —EI maestre pareci6 abochornado—. Os pido perdon, Lady
Catelyn, pero no puedo quedarme. Ser Desmond ha ordenado que sélo hablemos con
vos cuando lo exijan nuestros deberes.

—En ese caso, cumplid sus ordenes.

Catelyn no podia desaprobar la actitud de Ser Desmond; le habia dado pocas
razones para confiar en ella, y sin duda temia que tratara de aprovechar la lealtad que
muchas personas en Aguasdulces sentirian ain hacia la hija de su sefior para llevar a
cabo otra calamidad.

«Al menos, me he librado de la guerra —se dijo para sus adentros—, aunque sea
por poco tiempo.»

Tras la marcha del maestre, se puso una capa de lana y volvio a salir al balcén. La
luz del sol se reflejaba en los rios y doraba la superficie de las aguas que corrian mas
alla del castillo. Catelyn se protegio6 los ojos del resplandor y buscé una vela distante
con miedo a divisarla. Pero no habia nada y eso significaba que aun podia albergar
esperanzas.

Estuvo todo el dia vigilando hasta bien entrada la noche cuando las piernas
comenzaron a dolerle por permanecer de pie. A Gltimas horas de la tarde Ileg6o un
cuervo al castillo, agitando sus enormes alas negras hasta posarse en la pajarera. «Alas
negras, palabras negras», penso, recordando el Gltimo pajaro que habia llegado vy el
horror que habia traido consigo.

El maestre Vyman regreso a la puesta del sol para atender a Lord Tully y llevarle
a Catelyn una cena parca: pan, queso Yy carne cocida con rabano picante.

—He hablado con Utherydes Wayn, mi sefiora. Esta completamente seguro de que
ninguna mujer llamada Atanasia ha trabajado en Aguasdulces durante su servicio.

—Hoy ha llegado un cuervo, lo he visto. ¢Han atrapado de nuevo a Jaime?

«; 0 lo han matado? No lo quieran los dioses.»

—No, mi sefiora, no hemos tenido noticia alguna del Matarreyes.

—¢Se trata entonces de otra batalla? ;Estda Edmure en aprietos? ;O Robb? Por
favor, tened misericordia, calmad mis temores.

—Mi sefiora, no debo... —Vyman mir6 a su alrededor como para cerciorarse de
que no habia nadie mas en la recamara—. Lord Tywin ha abandonado las tierras de los
rios. Todo esta tranquilo en los vados.
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—Entonces, ¢de donde vino el cuervo?

—Del oeste —respondio, ocupado con la ropa de cama de Lord Hoster y evitando
mirarla a los 0jos.

—¢Eran noticias de Robb?

—Si, mi sefiora —dijo, tras una vacilacion.

—Algo anda mal. —Catelyn lo sabia por la actitud del hombre; era evidente que
le ocultaba algo—. Decidmelo. ¢Se trata de Robb? ¢ Esta herido?

«Muerto no, sed benévolos, dioses, que no me diga que ha muerto.»

—Hirieron a Su Alteza en el asalto al Risco —dijo el maestre Vyman, adn
evasivo—, pero escribe que no es motivo de preocupacion y que espera regresar pronto.

—¢Herido? ;Como? ¢ Es grave?

—Ha escrito que no es motivo de preocupacion.

—Toda herida me preocupa. ¢Lo estan cuidando?

—Estoy seguro. El maestre del Risco lo atendera, no me cabe la menor duda.

—¢Donde lo hirieron?

—NM i sefiora, tengo érdenes de no hablar con vos. Lo siento.

Vyman recogi6 sus pociones y salié presuroso, y una vez mas Catelyn qued6 a
solas con su padre. La leche de la amapola habia surtido efecto, y Lord Hoster dormia
profundamente. De la comisura de los labios le manaba un hilillo de saliva que
descendia hasta humedecer la almohada. Catelyn tomé un pafio de lino y lo seco con
delicadeza. Al sentir el roce, Ser Hoster gimio.

—Perdoname —dijo, con voz tan queda que apenas si pudo distinguir las
palabras—, Atanasia... sangre... la sangre... que los dioses sean misericordiosos...

Sus palabras la perturbaron mas de lo que podia expresar, aunque no entendia
nada.

«Sangre —pens6—. ¢Es que al final todo se reduce a sangre? Padre, ;quién era
esta mujer y qué le hiciste que tanto necesitas su perdon?»

Aquella noche Catelyn durmié muy mal, acosada por suefios imprecisos sobre sus
hijos, los perdidos y los muertos. Mucho antes de la aurora se despert6 con las palabras
de su padre resonandole en los oidos. «Bebés preciosos y legitimos...» Por qué iba a
decir eso, a no ser... ;Acaso era padre de un bastardo de esa mujer, de Atanasia? No
podia creerlo. De su hermano Edmure, si; no le habria sorprendido saber que Edmure
tenia una docena de hijos naturales. Pero su padre, no, Lord Hoster Tully, no, nunca.

«;Podria ser que llamara a Lysa con ese hombre, Atanasia, de la misma manera
que a mi me Illamaba Cat?» En ocasiones anteriores, Lord Hoster la habia confundido
con su hermana. «Tendras otros —habia dicho—. Bebés preciosos y legitimos.» Lysa
habia abortado en cinco ocasiones, dos en el Nido de Aguilas y tres en Desembarco del
Rey... pero ninguna en Aguasdulces, donde Lord Hoster hubiera estado cerca de ella
para consolarla.

«Ninguna. A no ser... a no ser que aquella primera vez estuviera prefiada...»

Ella y su hermana se habian casado el mismo dia y quedaron al cuidado de su
padre cuando sus maridos recién estrenados se marcharon a unirse a la rebelion de
Robert. Posteriormente, cuando no tuvieron el periodo en el momento adecuado, Lysa
habia hablado con alegria de los nifios que seguramente llevaban en el vientre.

—Tu hijo sera el heredero de Invernalia, y el mio de Nido de Aguilas. Qué
maravilla, seran los mejores amigos del mundo, como tu Ned y Lord Robert. De verdad,
seran mas hermanos que primos, estoy segura.

«Estaba tan contenta...»

Pero la sangre de Lysa habia fluido poco tiempo después y toda su alegria se
desvanecid. Catelyn siempre pensé que Lysa s6lo habia tenido un pequefio retraso, pero
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si hubiera estado prefiada...

Recordo la primera vez que habia puesto a Robb en los brazos de su hermana.
Pequefio, con la cara roja y llorén, pero fuerte y lleno de vida. Tan pronto Catelyn dejé
el bebé en los brazos de Lysa, el rostro de su hermana se llen6 de lagrimas.
Subitamente, devolvié el bebé a Catelyn y se marché corriendo.

«Si hubiera perdido un hijo antes, eso podria explicar las palabras de mi padre y
muchas otras cosas...» El matrimonio de su hermana con Lord Arryn habia sido
acordado a toda prisa, y por aquel entonces Jon era ya mayor, mas viejo que su padre.
«Un hombre viejo sin herederos.» Sus dos primeras esposas no le habian dado hijos, su
sobrino habia sido asesinado junto a Brandon Stark en Desembarco del Rey y su galante
primo habia caido en la batalla de las Campanas. Necesitaba una esposa joven si queria
que la Casa Arryn perdurara... «Una esposa joven, que se supiera que era fértil.»

Catelyn se levantd, se puso una tunica y bajo los peldafios hasta el balcén a
oscuras para detenerse ante su padre. La embargaba una sensacion de terror sin
paliativos.

—Padre —dijo—, padre, sé lo que hiciste.

Ya no era una novia inocente con la cabeza llena de suefios. Era viuda, traidora,
madre doliente y era sabia, habia vivido mucho.

—L o obligaste a casarse con ella —susurr6—. Lysa era el precio que Jon Arryn
tuvo que pagar por las espadas y lanzas de la Casa Tully.

No era de extrafiar que el matrimonio de su hermana hubiera carecido de amor.
Los Arryn eran orgullosos, muy celosos de su honor. Lord Jon podia casarse con Lysa
para vincular a los Tully a la causa de la rebelién y con la esperanza de tener un hijo,
pero para €l debi6 de ser duro amar a una mujer que llegaba a su lecho deshonrada y de
mala gana. Habria sido bondadoso, sin duda; cumplidor, si; pero Lysa necesitaba calor.

Al dia siguiente, después de desayunar, Catelyn pidi6 papel y pluma, y comenzé a
redactar una carta para su hermana que estaba en el Valle de Arryn. Habl6 a Lysa sobre
Bran y Rickon, aunque le costdé mucho encontrar las palabras, pero mas que nada le
habl6 de su padre.

Piensa constantemente en el mal que te hizo, ahora que se le acaba el
tiempo. El maestre Vyman dice que no se atreve a preparar la leche de la
amapola mas fuerte. Ya es hora de que nuestro padre dé reposo a su espada
y su escudo. Es hora de que descanse. Pero él sigue peleando sin rendirse,
no cedera. Creo que es por ti. Necesita tu perdon. La guerra ha hecho que
sea peligroso viajar por tierra desde el Nido de Aguilas hasta Aguasdulces,
lo sé, pero seguramente un gran destacamento de caballeros podria traerte
sana y salva por las Montafias de la Luna, ¢no crees? ¢Cien hombres o tal
vez mil? Y si no puedes venir, ¢no podrias escribirle al menos? Unas pocas
palabras de amor, para que pueda morir en paz. Escribe lo que quieras, y
yo se lo leeré, para hacerle mas facil la partida.

Incluso mientras dejaba la pluma a un lado y pedia cera para sellar la carta,
Catelyn se daba cuenta de que la misiva no era gran cosa y de que, posiblemente,
llegaria tarde. EI maestre Vyman no creia que Lord Hoster aguantara el tiempo
suficiente para que un cuervo volara hasta el Nido de Aguilas y regresara. «Aunque ha
dicho lo mismo en varias ocasiones.» Los hombres de la Casa Tully no se rendian con
facilidad, se enfrentaran a lo que se enfrentasen. Tras entregar el sobre lacrado al
cuidado del maestre, Catelyn fue al sept y encendié una vela al Padre Supremo por su
propio padre, una segunda a la Vieja, que habia llevado el primer cuervo al mundo
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cuando escudrifié a través de la puerta de la muerte, y una tercera a la Madre, por Lysa 'y
por todos los hijos que ambas habian perdido.

Mas tarde, aquel mismo dia, mientras estaba sentada con un libro a la vera de
Lord Hoster, leyendo el mismo pasaje una y otra vez, oyo el sonido de voces muy altas
y el toque de una trompeta.

«Ser Robinx», pensé enseguida, asustada. Fue al balcon, pero en los rios no se veia
nada. De todos modos, se oian cada vez con mas claridad las voces que venian de fuera,
el ruido de muchos caballos, el sonido metalico de las armaduras y de vez en cuando
algunos vitores. Catelyn subid la escalera de caracol hasta la azotea de la torre. «Ser
Desmond no me prohibid ir a la azotea», se dijo mientras ascendia.

Los sonidos procedian del punto méas alejado del castillo, junto a la puerta
principal. Un grupo de hombres estaba detenido al otro lado del rastrillo, que se alzaba a
trompicones, y en los campos més all4 del castillo habia varios centenares de jinetes.
Cuando el viento soplaba, hacia tremolar los estandartes, y Catelyn temblé de alivio al
divisar la trucha saltarina de Aguasdulces.

«Edmure.»

Pasaron dos horas antes de que su hermano considerase oportuno ir a verla. Para
entonces, el castillo se estremecia con el sonido de reencuentros ruidosos, mientras los
hombres abrazaban a las mujeres y nifios que habian dejado atras. Tres cuervos habian
partido de la pajarera, con las alas negras batiendo el aire al emprender el vuelo. Catelyn
los contempl6 desde el balcon de su padre. Se lavé el cabello, se cambid de ropa y se
preparo para oir los reproches de su hermano... A pesar de todo, la espera fue dura.

Cuando escuché por fin ruidos al otro lado de su puerta, se sent6 y cruzo las
manos sobre el regazo. Las botas, las esquinelas y el jubon de Edmure estaban cubiertos
de cieno rojo seco. Al verlo nadie habria dicho que habia ganado la batalla. Estaba flaco
y desmejorado, con las mejillas péalidas, la barba descuidada y los ojos demasiado
brillantes.

—Edmure, tienes mal aspecto —dijo Catelyn, preocupada—. ¢Ha ocurrido algo?
¢Han cruzado el rio los Lannister?

—Los he rechazado. A Lord Tywin, a Gregor Clegane, a Addam Marbrand, los he
hecho retroceder. En cambio, Stannis... —Hizo una mueca.

—¢ Stannis? ¢ Qué le ha pasado a Stannis?

—Perdié la batalla en Desembarco del Rey —dijo Edmure con tristeza—. Su flota
ardio y su ejército fue aniquilado.

Una victoria de los Lannister era cosa grave, pero Catelyn no podia compartir la
evidente desesperacion de su hermano. Todavia tenia pesadillas con la sombra que
habia visto deslizarse en el pabellon de Renly y la manera en que la sangre habia
brotado a través del acero del gorjal.

—Stannis no era mas amigo nuestro que Lord Tywin.

—No lo entiendes. Altojardin se ha decantado por Joffrey. Dorne, igual. Todo el
sur. —Se le tenso la boca—. Y a ti se te ocurre soltar al Matarreyes. No tenias derecho.

—Tenia el derecho de una madre —dijo con voz serena, aunque las noticias sobre
Altojardin eran un golpe terrible a las expectativas de Robb. Pero no podia pararse a
pensar en aquello.

—No tenias derecho —repitio Edmure—. Era el cautivo de Robb, el prisionero de
tu rey, y Robb me encomend6 que lo mantuviera a salvo.

—Brienne lo mantendra a salvo. Lo jurd sobre su espada.

—¢Esa mujer?

—Llevara a Jaime a Desembarco del Rey y nos traera de vuelta a Arya y Sansa,
sanas Yy salvas.
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——Cersei no las entregard jamas.

—No se trata de Cersei. Es cosa de Tyrion. Lo jurd ante toda la corte. Y el
Matarreyes también lo juro.

—La palabra de Jaime no vale nada. Y, con respecto al Gnomo, dicen que durante
la batalla recibi6 un hachazo en la cabeza. Estara muerto antes de que tu Brienne llegue
a Desembarco del Rey, si es que llega.

—¢Muerto? —«;Como pueden ser tan implacables los dioses?» Habia hecho que
Jaime jurara cien veces, pero todas sus esperanzas residian en la promesa de su
hermano.

—Jaime estaba a mi cargo y estoy dispuesto a recuperarlo —dijo Edmure,
inconmovible ante la congoja de Catelyn—. He enviado cuervos...

—¢Cuervos? ¢ A quien? ¢ Cuantos?

—Tres —dijo—, para cerciorarme de que el mensaje llega a Lord Bolton. Por rio
0 por tierra, el camino desde Aguasdulces hasta Desembarco del Rey pasa
necesariamente cerca de Harrenhal.

—Harrenhal. —EI mero sonido de la palabra parecio oscurecer la habitacion. El
horror enturbiaba la voz de Catelyn cuando afiadio—: Edmure, ¢sabes qué has hecho?

—No tengas miedo, no he hablado de tu participacion. Escribi que Jaime habia
escapado y ofreci mil dragones por su captura.

«Peor que peor —pensd Catelyn, desesperada—. Mi hermano es un idiota.» Las
lagrimas inoportunas, indeseadas, le llenaron los o0jos.

—Si se considera una fuga —dijo con voz queda—, y no un intercambio de
rehenes, ¢por que iban los Lannister a entregar mis hijas a Brienne?

—No se llegara a eso nunca. Nos devolveran al Matarreyes, me he asegurado de
ello.

—Lo Unico de que te has asegurado es de gque nunca mas volveré a ver a mis hijas.
Brienne hubiera podido llevarlo a salvo a Desembarco del Rey... siempre que nadie les
estuviera dando caza. Pero ahora... —Catelyn no podia continuar—. Déjame, Edmure.
—No tenia derecho a darle 6rdenes alli, en el castillo que pronto seria suyo, pero su
tono de voz no toleraba discusion—. Déjame con mi padre y con mi pena, no tengo
nada mas que decirte. Vete, vete.

Lo Unico que queria era acostarse, cerrar los 0jos y dormir, y rezar para no sofiar
nada.
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ARYA

El cielo estaba tan negro como las murallas de Harrenhal que habian dejado a sus
espaldas, y la lluvia que caia suave y continua, les corria por la cara y acallaba el ruido
de los cascos de los caballos.

Cabalgaron hacia el norte y se alejaron del lago por un camino surcado de huellas,
que discurria entre granjas y campos destrozados, hacia el bosque y los torrentes. Arya
habia tomado la delantera espoleando su caballo robado, lo hizo trotar deprisa hasta que
los arboles se cerraron a su espalda. Pastel Caliente y Gendry la seguian como podian.
Los lobos aullaban en la distancia y también alcanzaba a oir la respiracion jadeante de
Pastel Caliente. Nadie hablaba. De vez en cuando, Arya giraba la cabeza y miraba hacia
atras para cerciorarse de que los dos chicos no se habian retrasado demasiado y ver si
alguien los perseguia.

Porque sabia que los perseguirian. Habia robado tres caballos de los establos, asi
como un mapa y una daga de los aposentos del mismisimo Roose Bolton, y habia
matado a un guardia en la puerta trasera; le habia cortado la garganta cuando se agachd
a recoger la gastada moneda de hierro que Jagen H'ghar le habia regalado. Alguien lo
encontraria muerto en un charco de sangre, y al momento se armaria un gran escandalo.
Despertarian a Lord Bolton y registrarian Harrenhal desde las almenas hasta los sdtanos
y, cuando lo hicieran, descubririan que habian desaparecido un mapa y una daga,
ademas de varias espadas de la armeria, pan y queso de la cocina, un chico panadero, un
aprendiz de herrero y una copera llamada Nan... o Comadreja, o Arry, segln a quién se
lo preguntaran.

El sefior de Fuerte Terror no iria personalmente en su persecucion. Roose Bolton
se quedaria en la cama, con su carne péalida salpicada de sanguijuelas, dando 6rdenes en
aquella voz suave y sibilante. Quien encabezaria la partida seria Walton, uno de sus
hombres de confianza, al que llamaban Patas de Acero por las canilleras que llevaba
siempre en las largas piernas. O quizé seria el baboso Vargo Hoat y sus mercenarios,
que se hacian llamar la Compafiia Audaz. Otros los Ilamaban los Titiriteros Sangrientos,
aunque nunca a la cara, y a veces los Quitapiés por la costumbre de Lord Vargo de
amputar los pies y las manos a aquellos que incurrian en su desagrado.

«Si nos atrapan, nos cortaran las manos y los pies —pensd Arya—, y después
Roose Bolton nos desollara.» Llevaba ain su ropa de paje y tenia cosido en el pecho,
sobre el corazon, el blason de Lord Bolton, el hombre desollado de Fuerte Terror.

Cada vez que miraba hacia atrés temia ver el destello de las antorchas al salir por
las puertas lejanas de Harrenhal o al desplazarse por la parte superior de sus enormes y
altas murallas, pero no vio nada. Harrenhal siguié durmiendo hasta que se perdio en la
oscuridad, oculta tras los arboles.

Después de atravesar la primera corriente, Arya saco al caballo del camino y los
condujo por el curso sinuoso del agua durante medio kilébmetro hasta salir por una orilla
pedregosa. Si los cazadores llevaban perros, aquello tal vez haria que perdieran el rastro,
0 eso esperaba. No podian seguir por el camino.

«Hay muerte en el camino —se dijo—, hay muerte en todos los caminos.»

Gendry y Pastel Caliente no cuestionaron sus decisiones. Al fin y al cabo, llevaba
el mapa, y Pastel Caliente parecia tenerle tanto miedo a ella como a los hombres que
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podian perseguirlos. Habia visto al guardia que habia matado.

«Es mejor que me tenga miedo —se dijo—. Asi hara lo que le diga, en lugar de
cualquier tonteria.»

Sabia que deberia estar mas asustada. Tenia sélo diez afios, no era mas que una
nifia flaca a lomos de un caballo robado que tenia por delante un bosque tenebroso, y
por detrds, a hombres que de buena gana le cortarian los pies. Pero, por extrafio que
pareciera, se sentia mas tranquila de lo que nunca habia estado en Harrenhal. La lluvia
le habia lavado la sangre del guardia de los dedos, llevaba una espada cruzada a la
espalda, los lobos avanzaban por la oscuridad como angulosas sombras grises, y Arya
Stark no tenia miedo.

«El miedo hiere mas que las espadas», susurrd para sus adentros, eran las palabras
que Syrio Forel le habia ensefiado, y también susurr6 las palabras de Jagen, «Valar
morghulis».

La lluvia ces6, comenzd de nuevo, luego paré otra vez y después volvio a
comenzar, pero llevaban buenas capas que impedian que se mojaran. Arya los mantenia
en movimiento, lento pero continuo. Bajo los arboles estaba demasiado oscuro para
cabalgar mas deprisa; ninguno de los dos chicos sabia montar, y el terreno blando e
irregular era traicionero a causa de las raices medio enterradas y las piedras ocultas.
Cruzaron otro camino, con surcos profundos llenos de agua, pero Arya lo evit6. Los
Ilevd por las suaves colinas, arriba y abajo, entre zarzas, brezo y chamiza, por el fondo
de estrechos cauces secos donde las ramas, llenas de hojas mojadas, les golpeaban el
rostro al pasar.

En un momento dado, la yegua de Gendry perdi6 pie en el cieno, cayé sobre los
cuartos traseros e hizo que el jinete se deslizara de la silla, pero ninguno se lesiong, ni la
bestia ni el jinete, y en el rostro del chico aparecid una expresion de obstinacion cuando
volvié a montar. Al poco rato se tropezaron con tres lobos que devoraban el cuerpo de
un cervatillo muerto. Cuando el caballo de Pastel Caliente percibidé el olor, intentd
retroceder y comenzé a encabritarse. Dos de los lobos huyeron, pero el tercero levantd
la cabeza y ensefio los dientes, dispuesto a defender su presa.

—Retrocede —Ie indicé Arya a Gendry—. Lentamente, para que no se espante.

Se apartaron con las monturas hasta que perdieron de vista al lobo y su festin.
So6lo entonces Arya dio la vuelta para cabalgar detras de Pastel Caliente, que se agarraba
con desesperacion a la silla mientras se abria paso entre los arboles.

Mas adelante atravesaron una aldea quemada, recorrieron con cautela las ruinas de
cabafias carbonizadas y pasaron junto a los huesos de una docena de hombres que
colgaban de una hilera de manzanos. Cuando Pastel Caliente los vio, se puso a rezar una
oracion queda, implorando la misericordia de la Madre, y la repitio una y otra vez en un
susurro. Arya levantd los ojos hacia los cadaveres descarnados, envueltos en ropas
mojadas y podridas, y pronuncié su propia oracion. «Ser Gregor, Dunsen, Polliver, Raff
el Dulce, el Cosquillas y el Perro. Ser llyn, Ser Meryn, el rey Joffrey, la reina Cersei»,
decia el rezo. Lo concluyd con «Valar morghulis», tocé la moneda de Jagen donde la
llevaba escondida, debajo del cinturdn, y después, cuando pasd bajo los cadaveres,
estird la mano y arrancd una manzana que crecia entre los muertos. Estaba podrida y
mohosa, pero se la comio, con gusanos y todo.

Fue aquél un dia sin aurora. Lentamente, el cielo se aclar6 en torno a ellos, pero
no llegaron a ver el sol. El negro se volvid gris y los colores regresaron al mundo,
arrastrandose con timidez. Los pinos soldado vestian tonos sombrios de verde y los
arboles de hoja caduca, que comenzaban a secarse, lucian un marrdn rojizo con
pinceladas de oro mate. Se detuvieron el tiempo suficiente para abrevar a los caballos y
tomar un desayuno breve y frio, partieron una hogaza de pan que Pastel Caliente habia
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robado de la cocina y se pasaron de mano en mano trozos de queso duro.

—¢ Sabes hacia donde vamos? —Ile pregunté Gendry a Arya.

—A\I norte —respondio la nifia.

—¢Hacia dénde esta el norte? —Pastel Caliente miraba dubitativo a su alrededor.

—En esa direccion —sefial6 ella con un trozo de queso.

—Pero no hay sol. ;Cémo lo sabes?

—Por el musgo. ¢Ves como crece, solo en un lado de los arboles? Ese es el sur.

—¢Y qué buscamos en el norte? —quiso saber Gendry.

—EI Tridente. —Arya extendio el mapa robado para mostrarselo—. ¢Veis? Una
vez encontremos el Tridente, todo lo que tenemos que hacer es seguir su curso corriente
arriba hasta que lleguemos a Aguasdulces, aqui. —Marcé el recorrido con un dedo—.
Es un camino largo, pero mientras nos mantengamos cerca del rio no hay pérdida.

—¢Dénde estd Aguasdulces? —preguntd Pastel Caliente, parpadeando ante el
mapa.

Aguasdulces aparecia como la torre de un castillo, en la bifurcacion entre las
lineas azules que sefialaban dos rios, el Piedra Caida y el Forca Roja.

—Aqui. —Arya toco el punto—. Ahi pone Aguasdulces.

—¢Sabes leer? —Ile pregunto el chico tan asombrado como si hubiera dicho que
sabia caminar sobre las aguas.

Arya asintio.

—Cuando lleguemos a Aguasdulces, estaremos a salvo.

—¢De veras? ¢Por qué?

«Porque Aguasdulces es el castillo de mi abuelo y alli estard mi hermano Robb»,
quiso decir. Se mordio el labio y volvi6 a guardar el mapa.

—Estaremos a salvo. Pero tenemos que llegar alli.

Fue la primera en montar de nuevo. No le gustaba ocultar la verdad a Pastel
Caliente, pero tampoco queria confiarle su secreto. Gendry lo sabia, pero eso era
diferente. Gendry también tenia un secreto, aunque ni siquiera €l supiera de qué se
trataba.

Aquel dia, Arya les hizo acelerar el paso y obligd a trotar a los caballos tanto
como se atrevid y a galopar cuando divisaba un espacio Ilano por adelante. Aunque no
servia de gran cosa, porque el terreno se hacia cada vez mas ondulado a medida que
avanzaban. Las colinas no eran muy altas ni tampoco abruptas, pero parecian no tener
fin, y pronto se cansaron de subir por una y bajar por otra, y al rato estaban siguiendo
los niveles mas bajos del terreno, a lo largo de torrenteras, por un laberinto de valles con
vegetacion de escasa altura, donde los arboles formaban un dosel continuo por encima
de sus cabezas.

De cuando en cuando hacia que Pastel Caliente y Gendry se adelantaran, mientras
ella retrocedia con la intencion de borrar el rastro, con los oidos alerta para detectar la
primera sefial de que los perseguian.

«Demasiado despacio —pensd para sus adentros al tiempo que se mordia el
labio—, estamos avanzando demasiado despacio, nos atraparan con toda seguridad.»
Una vez, desde la cresta de una elevacion, divisoO sombras negras que cruzaban una
corriente en un valle que ellos habian dejado atrés, y con un sobresalto en el corazén
tuvo miedo de que los jinetes de Roose Bolton los estuvieran siguiendo, pero cuando
volvié a mirar se dio cuenta de que se trataba s6lo de una manada de lobos.

—jAuuuuuuuuuuu, auuuuuuuuu! —Iles aullé con las manos ahuecadas en torno a
la boca. Cuando el mas corpulento de los lobos levanté la cabeza y respondié al aullido,
el sonido hizo que Arya se estremeciera.

A mediodia, Pastel Caliente comenz0 a quejarse. Le dolia el trasero, dijo, y la silla
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le dejaba en carne viva la parte interior de los muslos; ademas, tenia que dormir un
poco.

—Estoy tan cansado que me voy a caer del caballo.

—Si se cae —dijo Arya mirando a Gendry—, ¢quién crees que lo encontrara
antes, los lobos o los Titiriteros?

—Los lobos —dijo Gendry—; tienen mejor olfato.

Pastel Caliente abri6 la boca y la volvié a cerrar. No se cayo del caballo. Poco
después comenzo a llover. Aun no habian visto el sol ni un instante. Cada vez hacia méas
frio y habia jirones de una palida neblina que se enganchaban en los pinos y flotaban
por los campos desnudos Yy calcinados.

Gendry lo estaba pasando tan mal como Pastel Caliente, aunque era demasiado
orgulloso para quejarse. Se sentaba de forma poco elegante en la silla y con una mirada
de determinacion en el rostro debajo de la tupida mata de cabello negro, pero Arya se
daba cuenta de que no era buen jinete.

«Tendria que haberme acordado», pens6. Habia cabalgado desde que tenia uso de
razon, ponis cuando era pequefia y caballos después, pero Gendry y Pastel Caliente eran
chicos de ciudad, y en la ciudad la gente comun iba a pie. Yoren les habia dado
cabalgaduras cuando se los llevd de Desembarco del Rey, pero montar en un burro y
recorrer el camino real detrds de un carreton era una cosa. Ir a lomos de un caballo de
caza por bosques tupidos y campos quemados era otra bien diferente.

Sola habria avanzado mucho mas deprisa, Arya lo sabia bien, pero no podia
abandonarlos. Eran su manada, sus amigos, los Unicos amigos vivos que le quedaban vy,
de no ser por ella, ain estarian sanos y salvos en Harrenhal; Gendry sudando ante la
forja, y Pastel Caliente en las cocinas.

«Si los Titiriteros nos atrapan, les diré que soy la hija de Ned Stark y la hermana
del Rey en el Norte. Les ordenaré que me lleven con mi hermano y que no hagan dafio a
Pastel Caliente ni a Gendry. —Pero tal vez no la creyeran, y aunque asi fuera... Lord
Bolton era vasallo de su hermano, pero de todos modos le daba miedo—. No dejaré que
nos cojan —se prometié en silencio, llevandose la mano a la espalda por encima del
hombro para tocar el mango de la espada que Gendry habia robado para ella—. No lo
permitiré.»

Mas adelante, aquella misma tarde, salieron de la cobertura de los arboles y se
encontraron a orillas de un rio. Pastel Caliente soltd un grito de gozo.

—iEl Tridente! Ahora, todo lo que tenemos que hacer es seguir corriente arriba,
como dijiste. jCasi hemos llegado!

—No creo que se trate del Tridente —dijo Arya, mordiéndose el labio.

El rio estaba crecido a causa de la lluvia, pero a pesar de ello no tenia ni siquiera
diez metros de ancho. Recordaba que el Tridente era mucho mas ancho.

—Es demasiado estrecho para ser el Tridente —Iles dijo—, y no estamos a
suficiente distancia.

—Si que lo estamos —insistio Pastel Caliente—. Hemos cabalgado todo el dia,
apenas nos hemos detenido. Debemos de haber recorrido un gran trecho.

—Echemos otro vistazo al mapa —dijo Gendry.

Arya desmont0, sacd el mapa y lo extendid. La lluvia salpicé la piel de oveja,
formando pequerios arroyuelos.

—Creo que estamos aqui, en alguna parte —dijo, sefialando con el dedo, mientras
los chicos miraban por encima de su hombro.

—Pero si apenas nos hemos alejado —dijo Pastel Caliente—. Mira, Harrenhal
esta al lado de tu dedo, casi lo estas tocando. jY hemos estado cabalgando todo el dia!

—TFaltan muchos kilometros antes de llegar al Tridente —dijo—. Nos llevara dias.
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Este sera otro rio, uno de éstos, mirad. —Les sefial6 una de las finas lineas azules que el
cartografo habia dibujado, cada una con un nombre escrito debajo en letra pequefia—.
El Darry, el Manzanaverde, el Doncella... aqui, éste, el Pequefio Sauce, puede que sea
éste.

Pastel Caliente dejo de mirar el rio y se concentr6 en el mapa.

—A mi no me parece tan pequefio.

—EI rio que sefialas desemboca en este otro —dijo Gendry, que también habia
fruncido el cefio—, fijate.

—EI Gran Sauce —leyo Arya.

—EIl Gran Sauce, bien. Y ese Gran Sauce desemboca en el Tridente, pero
tendremos que seguir corriente abajo, no arriba. Pero si este rio no es el Pequefio Sauce,
si se trata de este otro de aqui...

—Arroyo Mataolas —leyo6 Arya.

—Fijate, aqui describe una gran curva y fluye hacia el lago, de vuelta a Harrenhal.
—Siguio el recorrido con un dedo.

—iNo! —Pastel Caliente tenia los ojos como platos—. Nos mataran, seguro.

—Tenemos que saber qué rio es —declard6 Gendry con su voz mas terca—. ES
imprescindible.

—Pues no podemos. —EI mapa tenia nombres escritos junto a las lineas azules,
pero nadie se habia molestado en escribir el nombre en la ribera del rio—. No iremos
corriente arriba ni corriente abajo —decidié al tiempo que enrollaba el mapa—.
Pasaremos al otro lado y seguiremos hacia el norte, como ibamos haciendo.

—¢Los caballos saben nadar? —pregunt6 Pastel Caliente—. Ese rio parece muy
hondo, Arry. ¢Y si hay serpientes?

—¢ Estas segura de que vamos hacia el norte? —preguntdé Gendry—. Mira cuantas
colinas... si nos hacen volvernos atrés...

—EI musgo de los arboles...

—Ese arbol tiene musgo en tres caras —dijo el chico sefialando un arbol
cercano—, y aquél no tiene musgo. Podemos estar perdidos, dando vueltas en circulo.

—Podria ser —dijo Arya—, pero de todos modos voy a cruzar el rio. Podéis venir
0 quedaros, como querais.

Se acomodo de nuevo sobre la silla de montar sin prestar atencion a los chicos. Si
no querian seguirla, podian buscar Aguasdulces por su cuenta, aunque lo mas probable
era que los Titiriteros los encontraran.

Tuvo que cabalgar casi un kildmetro a lo largo de la ribera antes de encontrar por
fin un sitio donde el paso parecia seguro, e incluso alli su yegua se resistia a meterse en
el agua. El rio, fuera cual fuera su nombre, corria muy rapido y turbio, y en la parte mas
profunda, al centro, el agua llegaba por encima de la panza de la bestia. El agua le llend
las botas, pero Arya no dejd de clavar los talones hasta salir a la otra orilla. A su espalda
oyo6 el sonido de algo que entraba en el agua y el relincho nervioso de una yegua.

«Me han seguido. Bien.» Se volvié para ver como los chicos se esforzaban por
cruzar y salian junto a ella, chorreando agua.

—No era el Tridente —les dijo—. Seguro.

El siguiente rio llevaba menos agua y vadearlo fue mas facil. Tampoco era el
Tridente, y nadie puso objeciones cuando dijo que tenian que cruzarlo.

Caia la noche cuando se detuvieron para dar un nuevo descanso a los caballos y
compartir otra racion de pan y queso.

—Estoy empapado y tengo frio —se quejé Pastel Caliente—. Seguro que ahora
estamos bien lejos de Harrenhal. Podriamos encender una hoguera...

—iNo! —gritaron Aryay Gendry al unisono.
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Pastel Caliente se asusto un poco. Arya mir6 a Gendry de reojo.

«Lo hemos dicho a la vez, como me pasaba con Jon en Invernalia.» De todos sus
hermanos, al que mas extrafiaba era a Jon Nieve.

—¢Podriamos dormir, al menos? —rog6 Pastel Caliente—. Estoy muy cansado,
Arry, y me duele el trasero. Creo que tengo ampollas.

—Si te pescan, tendras algo méas que eso —replicé ella—. Tenemos que seguir
avanzando. No hay otro remedio.

—Pero ya es casi de noche y no se ve ni la luna.

—Vuelve a montar a caballo.

Mientras avanzaba al paso a medida que la luz se extinguia en torno a ellos, Arya
se dio cuenta de que su agotamiento también le pesaba muchisimo. Necesitaba dormir
tanto como Pastel Caliente, pero era mejor no hacerlo. Si se dormian, cuando abrieran
los ojos podrian encontrarse delante a Vargo Hoat junto con Shagwell el Tonto,
Urswyck el Fiel, Rorge, Mordedor, el septon Utt y todos los deméas monstruos.

Pero, al rato, el movimiento de su cabalgadura la acunaba acompasadamente, y
Arya notaba los parpados cada vez mas pesados. Los cerrd un instante y después los
abrio con fuerza de nuevo.

«No puedo dormirme —se grito a si misma en silencio—, no puedo, no puedo.»
Se froto los ojos con los nudillos, con fuerza, para mantenerlos abiertos, se aferré a las
riendas y puso su caballo a buen paso. Pero ni el caballo ni ella podian mantener aquel
ritmo, y bastaron unos momentos para que recuperaran el paso lento y otros pocos mas
para que los ojos se le cerraran por segunda vez. En esta ocasion no se le abrieron con la
misma celeridad.

Cuando volvio a abrirlos se dio cuenta de que su caballo se habia detenido y
estaba mordisqueando unos hierbajos, mientras Gendry le sacudia el brazo.

—Te has dormido —Ie dijo.

—S0lo estaba descansando los ojos un momento.

—Pues menudo descanso les has dado. Tu caballo vagaba en circulos, pero s6lo
cuando se detuvo me di cuenta de que estabas dormida. Pastel Caliente esta igual,
tropez6 con una rama y se cayé del caballo, tendrias que haber oido como chillaba. Pero
ni siquiera eso te despertd. Tienes que parar y dormir.

—Puedo seguir tanto tiempo como tl —bostezo.

—NMentirosa —replicd el chico—. Si eres tan idiota, puedes seguir cabalgando,
pero yo me quedo aqui. Haré la primera guardia, ti duerme.

—¢Y qué pasa con Pastel Caliente?

Gendry lo sefialo. Pastel Caliente estaba ya en el suelo, acurrucado bajo la capa
sobre un lecho de hojas himedas, y roncaba quedamente. Tenia una gran cufia de queso
en una mano, pero parecia que se habia quedado dormido entre bocado y bocado.

Arya se dio cuenta de que no valia la pena discutir; Gendry tenia razon.

«Los Titiriteros también tendran que dormir», se dijo a si misma, con la esperanza
de que fuera verdad. Estaba tan agotada que hasta desmontar le costaba trabajo, pero
tuvo fuerzas para manear el caballo antes de buscar un sitio bajo un haya. La tierra
estaba dura y himeda. Se pregunto cuanto tiempo pasaria antes de que volviera a dormir
en una cama y tuviera comida abundante y un fuego para calentarse. Lo ultimo que hizo
antes de cerrar los ojos fue desenvainar la espada y colocarla a su lado.

—Ser Gregor —susurrd, mientras bostezaba—, Dunsen, Polliver, Raff el Dulce, el
Cosquillas y... el Cosquillas... el Perro...

Tuvo suefios rojos y violentos. Los Titiriteros aparecian en ellos, al menos cuatro:
un lyseno palido, uno de Ib, brutal y cetrino, que llevaba un hacha; el dothraki sefior de
los caballos Ilamado Iggo, que tenia el rostro lleno de cicatrices; y un dorniense cuyo
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nombre no habia sabido nunca. Cabalgaban sin cesar bajo la lluvia, llevaban cotas
herrumbrosas y cuero mojado, y las espadas y las hachas tintineaban contra las sillas de
montar. Creian que le daban caza a ella, lo sabia con esa extrafia certeza propia de los
suefios, pero se equivocaban. Era ella quien les daba caza.

En el suefio, Arya no era una nifia pequefia; era un lobo enorme y fuerte, y cuando
salio de debajo de los arboles al encuentro del grupo y les ensefid los dientes con un
grufiido grave y estremecedor, percibié el hedor rancio del miedo, tanto en las bestias
como en sus jinetes. La montura del lyseno retrocedio y solt6 un relincho de terror, y los
demas se dijeron algo en su lengua humana, pero antes de que pudieran actuar, los otros
lobos salieron de la oscuridad y la lluvia, una enorme manada, flacos, empapados,
silenciosos...

El combate fue corto pero sangriento. EI hombre peludo cayé en cuanto lanzo su
hacha, el cetrino murié mientras tensaba el arco y el hombre palido de Lys intent6 darse
a la fuga. Sus hermanos y hermanas lo persiguieron, lo hacian girar una y otra vez,
tiraban dentelladas a las patas de su caballo y desgarraron la garganta del jinete cuando,
por fin, cayo a tierra.

Sélo el hombre de las campanillas logré resistir. Su caballo coced a una de sus
hermanas en la cabeza, y él cort6 a otro lobo casi en dos con su garra curva y plateada,
mientras su cabello tintineaba suavemente.

Llena de ira, ella le salté a la espalda, haciéndolo caer de la silla cabeza abajo.
Cerrd las fauces sobre el brazo del hombre mientras caian, y le hundié los dientes a
través del cuero, la lana y la carne blanda. Cuando tocaron el suelo, dio un salvaje tiron
con la cabeza y le arrancé el miembro del hombro. Exultante, lo sacudio en la boca de
un lado a otro, dispersando las gotitas rojas y calientes entre la lluvia fria y negra.
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TYRION

El chirrido de viejas bisagras de hierro lo desperto.

—¢Quién va? —graznd.

Al menos habia recuperado la voz, aunque fuera ronca y aspera. Aun tenia fiebre
y carecia de la menor nocién de la hora. ;Cuanto habia dormido aquella vez? Estaba tan
débil, maldicion, tan débil...

—¢Quién va? —volvid a decir, esta vez mas alto.

La luz de una antorcha se filtré por la puerta abierta; dentro de la habitacién, la
unica luz procedia del cabo de una vela junto a su cama.

Tyrion se estremecio al ver una silueta que se movia hacia él. Alli, en el Torredn
de Maegor, todos los sirvientes estaban en la nGmina de la reina, por lo que cualquier
visitante podia ser otro de los asesinos de Cersei, enviado para terminar el trabajo que
Ser Mandon habia dejado inconcluso.

En aquel momento el hombre entr6 en la zona iluminada por la vela, mird
atentamente el rostro palido del enano y dej6 escapar una risita.

—QUEé, te has cortado al afeitarte, ¢eh?

Tyrion se llevo los dedos hasta la enorme cicatriz que le iba desde uno de los 0jos
hasta la barbilla, a través de lo que le quedaba de la nariz. La carne todavia estaba
hinchada y caliente al tacto.

—Si, con una navaja muy grande.

El pelo negrisimo de Bronn estaba recién lavado y cepillado hacia atras, dejandole
al descubierto las lineas duras del rostro. Llevaba botas altas de cuero blando y
repujado, un cinturén ancho con remaches de plata y una capa de seda color verde claro.
En la lana gris oscuro de su jubdn habian bordado en diagonal una cadena en Ilamas,
con hilos en tono verde brillante.

—¢Dénde has estado? —Ile pregunté Tyrion—. Te mandé buscar... hace por lo
menos dos semanas.

—Diras mas bien hace cuatro dias —contest6 el mercenario—. Y he venido dos

veces, pero estabas mas muerto que vivo.
Muerto no. Aunque bien que lo intentdé mi querida hermana. —Tal vez no
deberia haber dicho aquello en voz alta, pero Tyrion estaba por encima de aquellas
cosas. La mano de Cersei se encontraba detrés del intento de asesinato de Ser Mandon,
lo percibia con todo su ser—. ¢ Qué es esa cosa horrible que llevas en el pecho?

—NMi blason de caballero —dijo Bronn con una sonrisa—. Una cadena en llamas,
sinople sobre gris humo. Por orden de tu padre, ahora soy Ser Bronn del Aguasnegras,
Gnomo. Que no se te olvide.

Tyrion puso las manos sobre el colchén de plumas y retrocedié un poco hasta
reclinarse en las almohadas.

—TFui yo quien te prometié armarte caballero, ¢recuerdas? —Adquel «por orden de
tu padre» no le habia hecho ninguna gracia. Lord Tywin no habia perdido el tiempo.
Retirar a su hijo de la Torre de la Mano y apoderarse de ella era un mensaje que
cualquiera podria interpretar, y éste era otro—. Pierdo la mitad de la nariz y tu ganas un
titulo de caballero. Los dioses tendran que darme muchas explicaciones —dijo con tono
amargo—. ¢ Mi padre te armo caballero en persona?
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—No. A aquellos de nosotros que sobrevivimos a la batalla en las torres del
cabrestante nos ungio el Septon Supremo y nos armo caballeros la Guardia Real. Mierda
de ceremonia, duro la mitad del dia, porque s6lo quedaban tres de los Espadas Blancas
para hacernos los honores.

—Supe que Ser Mandon perecid en la batalla. —«Pod lo lanz6 al rio, justo antes
de que el muy hijo de puta estuviera a punto de atravesarme el corazdn con su
espada»—. ¢A quién mas hemos perdido?

—Al Perro —dijo Bronn—. No murid, sélo se largd. Los capas doradas dicen que
se acobardd y tu encabezaste la incursion en su lugar.

«No fue una de mis mejores ideas.» Tyrion notaba como se tensaba el tejido de la
cicatriz cuando fruncia el cefio. Sefialé una silla a Bronn para que se sentara.

—NMi hermana me ha confundido con una seta. Me mantiene en la oscuridad y me
alimenta con mierda. Pod es un chico estupendo, pero tiene un nudo en la lengua del
tamafo de Roca Casterly y no confio en la mitad de lo que me cuenta. Lo envié a que
me trajera a Ser Jacelyn, y cuando regresé me dijo que estaba muerto.

—El y varios miles mas. —Bronn se sento.

—¢COmo murid? —exigio saber Tyrion, que cada vez se sentia peor.

—En la batalla. Tu hermana mandé a los Kettleblack que llevaran de vuelta al rey
a la Fortaleza Roja, segun tengo entendido. Cuando los capas doradas lo vieron irse, la
mitad de ellos decidié que se iba con él. Mano de Hierro se les atravesé en el camino e
intentd ordenarles que regresaran a la muralla. Dicen que Bywater estaba a punto de
hacerlos volver cuando alguien le atraveso el cuello con una flecha. Entonces ya no les
dio tanto miedo, asi que lo tiraron del caballo y lo mataron.

«Otra deuda que anotar en la lista de Cersei.»

—Mi sobrino —dijo—. Joffrey. ¢Estuvo en peligro?

—No mas que algunos y menos que la mayoria.

—¢Ha sufrido algin dafio? ¢Lo han herido? ;Se despeind, se torcié un dedo del
pie, se rompio6 una ufia?

—FPor lo que tengo entendido, no.

—Ya se lo habia dicho a Cersei. ¢Quién esta al mando ahora de los capas
doradas?

—Tu sefior padre los ha puesto bajo las 6rdenes de uno de sus hombres de
occidente, un caballero llamado Addam Marbrand.

En cualquier otro caso, los capas doradas hubieran protestado por tener como jefe
a un desconocido, pero Ser Addam Marbrand era una eleccion habil. Al igual que
Jaime, era el tipo de hombre al que los demas seguian de buena gana.

«He perdido la Guardia de la Ciudad.»

—NMandé a Pod en busca de Shagga, pero no ha tenido suerte.

—Los Grajos de Piedra estan todavia en el Bosque Real. Al parecer, Shagga le ha
cogido carifio a ese sitio. Timett volvié a casa con sus Hombres Quemados, con todo el
botin que recogieron en el campamento de Stannis tras la batalla. Chella regresé una
mafiana a la Puerta del Rio con una docena de Orejas Negras, pero los capas rojas de tu
padre los espantaron y los desembarquefios les tiraron bofiigas y se burlaron.

«Ingratos. Los Orejas Negras murieron por ellos.» Mientras Tyrion yacia alli,
narcotizado y sofiando, sus parientes le habian arrancado las ufias, una por una.

—~Quiero que vayas a ver a mi hermana. Su adorado hijito sali6 de la batalla sin
un arafazo, asi que Cersei no tiene ya necesidad de rehenes. Jurd que liberaria a
Alayaya una vez que...

—Lo hizo. Hace ocho o nueve dias, tras los azotes.

—¢Los azotes? —Tyrion se incorpord un poco mas, sin hacer caso del subito
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pinchazo de dolor que le atraveso el hombro.

—La ataron a un poste en el centro del patio y la flagelaron, después la echaron
del castillo, desnuda y ensangrentada.

«Estaba aprendiendo a leer», pensé Tyrion, de manera absurda. La cicatriz que le
cruzaba la cara se le tensd y por un momento sintié como si la cabeza le fuera a estallar
de ira. Alayaya era una puta, si, pero jamas habia conocido a una chica mas dulce,
valiente e inocente. Tyrion no la habia tocado nunca, ella no habia sido més que una
cortina para ocultar a Shae. Habia cometido un descuido imperdonable; no se habia
parado a pensar cuénto podria costarle a ella desempefiar aquel papel.

—Le prometi a mi hermana que daria a Tommen el mismo trato que ella le diera a
Alayaya —recordd en voz alta; se sinti6 como si estuviera a punto de vomitar—.
¢Como puedo flagelar a un chico de ocho afios? —«Pero si no lo hago, Cersei ganara.»

—Ya no tienes a Tommen —dijo Bronn con brusquedad—. En cuanto supo que
Mano de Hierro habia muerto, la reina mandoé a los Kettleblack en su busca, y en Rosby
nadie tuvo huevos para decirles que no.

Otro golpe; pero también era un alivio, tenia que reconocerlo. Estaba muy
encarifiado con Tommen.

—Se suponia que los Kettleblack eran nuestros —Ile recordd a Bronn con una nota
de irritacion en la voz.

—Lo fueron, mientras les pude dar dos monedas tuyas por cada una que les daba
la reina, pero ha subido las tarifas. Osney y Osfryd fueron armados caballeros después
de la batalla, lo mismo que yo. Dios sabe por qué; nadie los vio en combate.

«Mis mercenarios me traicionan, a mis amigos los azotan y deshonran, y yo estoy
aqui, pudriéndome —pensé Tyrion—. Y yo que creia que habia ganado la mierda de la
batalla. ;A esto es a lo que sabe la victoria?»

—¢Es verdad que Stannis huyd porgue lo perseguia el fantasma de Renly?

—Desde las torres del cabrestante —dijo Bronn esbozando una sonrisa— lo Unico
que vimos fueron banderas en el fango y hombres que tiraban sus lanzas para huir, pero
hay cientos de ellos en fondas y burdeles que te dirdn que vieron a Lord Renly matar a
éste 0 a aquél. La mayor parte de las fuerzas de Stannis habian sido de Renly, y se
dieron media vuelta al verlo glorioso en su armadura verde.

Después de toda su planificacion, después del ataque y el puente de naves,
después de que le rajaran la cara en dos, a Tyrion lo habia eclipsado un muerto.

«Si es verdad que Renly esta muerto.» Otra cosa que tendria que investigar.

—¢COmo escapd Stannis?

—Sus lysenos mantuvieron las galeras en la bahia, al otro lado de tu cadena.
Cuando la batalla comenzo a volverse en contra, se aproximaron a la costa de la bahia y
recogieron a todos los que pudieron. Al final, los hombres se mataban entre si para subir
a bordo.

—¢Y qué hay de Robb Stark, qué ha estado haciendo?

—Hay varios de sus lobos abriéndose paso a fuego limpio hacia el Valle Oscuro.
Tu padre ha enviado a Lord Tarly para someterlos. Estuve a punto de unirme a él. Se
dice que es buen soldado, y manirroto con el botin.

La idea de perder a Bronn fue la gota que colmaé el vaso.

—No. Tu lugar esta aqui. Tu eres el capitan de la guardia de la Mano.

—Tu no eres la Mano —Ie recordd Bronn con brusquedad—. Es tu padre, y él ya
tiene su guardia de mierda.

—¢Qué pas6 con todos los hombres que contrataste para mi?

—Algunos cayeron en las torres del cabrestante. Este tio tuyo, Ser Kevan, nos
pago a los sobrevivientes y nos despidio.
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—jQué amable por su parte! —dijo Tyrion, céustico—. ¢Significa eso que has
perdido el gusto por el oro?

—Ni en suefios.

—Bien —dijo Tyrion—, porque da la casualidad de que todavia te necesito. ;Qué
sabes sobre Ser Mandon Moore?

—Sé que se ahogo bien ahogado —dijo Bronn, echandose a reir.

—Tengo una gran deuda con él, pero ;cOmo pagarsela? —Se tocO la cara,
palpandose la cicatriz—. A decir verdad, no sabia casi nada de ese hombre.

—Tenia 0jos de pescado y vestia una capa blanca. ;Qué mas hay que saber?

—Para empezar, todo —dijo Tyrion. Queria pruebas de que Cersei habia pagado a
Ser Mandon, pero no se atrevia a decirlo en voz alta. En la Fortaleza Roja lo mejor que
se podia hacer era mantener la boca cerrada. Habia ratas por los muros, pajarillos que
hablaban demasiado y también arafias—. AylUdame a levantarme —dijo al tiempo que
se debatia con la ropa de cama—. Es hora de que visite a mi padre, y hace tiempo que
deberia haberme dejado ver.

—Una vista preciosa —se burl6 Bronn.

—¢Qué importa media nariz en una cara como la mia? Por cierto, hablando de
belleza, ¢ya esta Margaery Tyrell en Desembarco del Rey?

—No. Pero esta a punto de llegar y la ciudad ya ha enloquecido de amor por ella.
Los Tyrell han estado trayendo comida de Altojardin y regaldndola en su nombre.
Cientos de carromatos a diario. Hay miles de hombres de Tyrell por todas partes, con
rositas doradas bordadas en los jubones, y ninguno tiene que pagar lo que bebe.
Esposas, viudas o putas, las mujeres entregan su virtud a cualquier adolescente lampifio
con una rosa dorada en la tetilla.

«A mi me escupen y a los Tyrell les pagan las copas.» Tyrion se deslizd de la
cama al suelo. Cuando intentd ponerse en pie sintio como si las piernas se le volvieran
de algoddn, la habitacién comenzé a dar vueltas y tuvo que agarrarse al brazo de Bronn
para no caerse.

—jPod! —grité—. jPodrick Payne! ¢En cuél de los siete infiernos te has metido?
—El dolor lo roia como un perro sin dientes; Tyrion odiaba la debilidad, sobre todo la
propia, aquello lo avergonzaba y la verglienza lo ponia rabioso—. jPod, ven ahora
mismo!

El chico lleg6é corriendo. Cuando vio a Tyrion de pie, agarrado del brazo de
Bronn, los mird con la boca abierta.

—iMi sefior! Estais de pie. (Eso es que...? ;Queréis... queréis un poco de vino?
¢De vino del suefio? ;Llamo al maestre? Dijo que deberiais quedaros aqui. Quiero decir,
quedaros en cama.

—Ya he pasado demasiado tiempo en cama. Traeme ropa limpia.

—¢Ropa?

A Tyrion le resultaba incomprensible que aquel chico pudiera tener la cabeza tan
clara y ser tan resuelto en la batalla, mientras que en cualquier otro momento vivia
sumido en la confusion.

—Ropa —repitio—. Tdnica, jubon, calzones y calzas. Para mi. Para vestirme.
Para salir de esta celda de mierda.

Necesito la ayuda de los dos para vestirse. Aunque el aspecto de su cara era
espantoso, la peor de las heridas era la que tenia donde el brazo se unia al hombro, alli
donde una flecha habia hecho que su cota de mallas se le clavara en la axila. De la carne
descolorida aun salia pus y sangre cada vez que el maestre Frenken le cambiaba las
vendas, y cualquier movimiento le provocaba un dolor insoportable.

Al final, Tyrion se arregl6 con un par de calzones y una camisa de dormir enorme
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que le colgaba suelta sobre los hombros. Bronn le puso las botas, mientras Pod iba en
busca de un palo que le hiciera las veces de baston. Bebié una copa de vino del suefio
para coger fuerzas; el vino estaba endulzado con miel y tenia la cantidad de leche de la
amapola justa para que pudiera resistir un tiempo el dolor de las heridas.

Y pese a todo, cuando hizo girar el picaporte ya estaba mareado, y el descenso por
los peldafios de piedra hizo que le temblaran las piernas. Caminaba con el palo en una
mano Yy la otra apoyada sobre el hombro de Pod. Mientras bajaban se tropezaron con
una chica del servicio que subia. Los mir6 con los 0jos muy abiertos, como si estuviera
viendo un fantasma.

«El enano se ha levantado de entre los muertos —penso Tyrion—. Y mira, esta
aun mas feo que antes, corre y cuéntaselo a tus amigas.»

El Torredn de Maegor era el lugar mas inaccesible de la Fortaleza Roja, un
castillo dentro del castillo, rodeado por un profundo foso seco con estacas afiladas en el
fondo. Cuando llegaron a la puerta se encontraron con que el puente levadizo estaba
alzado como todas las noches. Ser Meryn Trant estaba alli de pie con su armadura de
color claro y su capa blanca.

—Bajad el puente —ordend Tyrion.

—Las drdenes de la reina son levantar el puente por la noche.

Ser Meryn siempre habia sido el titere de Cersei.

—La reina duerme y tengo cosas que tratar con mi padre.

El nombre de Lord Tywin Lannister tenia algo de magico. Rezongando, Ser
Meryn Trant dio la orden y bajaron el puente levadizo. Habia un segundo caballero de la
Guardia Real custodiando el otro lado del foso. Ser Osmund Kettleblack compuso una
expresion sonriente cuando vio que Tyrion avanzaba cojeante hacia él.

—¢Se siente mas fuerte, mi sefior?

—NMucho mas. ¢ Cuando es la proxima batalla? Estoy impaciente por combatir.

Sin embargo, cuando Pod y él llegaron a los serpenteantes escalones, Tyrion s6lo
pudo contemplarlos con angustia.

«No podré subir por mi cuenta», se confesd a si mismo. Se tragé el orgullo y le
pidié a Bronn que lo cargara, con la vana esperanza de que a esa hora no hubiera nadie
que pudiera ver aquello y reirse, nadie que contara la historia del enano al que llevaban
en brazos escaleras arriba como a un bebé.

El patio exterior estaba repleto de docenas de tiendas de campafia y pabellones.

—Son hombres de Tyrell —explicd Podrick Payne mientras se abrian camino
entre un laberinto de sedas y lonas—. También de Lord Rowan y de Lord Redwyne. No
habia espacio para todos. Quiero decir, en el castillo. Algunos han alquilado
habitaciones. En la ciudad. En posadas y lugares asi. Han venido para la boda. La boda
del rey, del rey Joffrey. ¢ Estaréis lo bastante restablecido para asistir, mi sefior?

—Ni una manada de comadrejas carrofieras podria impedirlo.

Era una de las ventajas que tenian las bodas sobre las batallas: las posibilidades de
que alguien le cortara a uno la nariz eran inferiores.

La luz ardia atn débilmente tras las ventanas encortinadas de la Torre de la Mano.
Los hombres que custodiaban la puerta llevaban las capas purpura y los yelmos con el
le6n propios de la guardia personal de su padre. Tyrion los conocia a ambos y le
permitieron pasar al verlo... aunque se dio cuenta de que ninguno podia mirarlo
fijamente a la cara.

Dentro se encontraron con Ser Addam Marbrand, que bajaba la escalera de
caracol; llevaba el peto negro decorado y la capa dorada de los oficiales de la Guardia
de la Ciudad.

—NMi sefior —dijo—. Cuanto me alegro de volver a veros en pie. Habia oido...
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—¢Rumores de que estaban cavando una tumba pequefia? Yo también, y dadas las
circunstancias lo mejor era que me levantase. Tengo entendido que sois el comandante
de la Guardia de la Ciudad. ;Debo daros mi enhorabuena o mis condolencias?

—NMe temo que ambas cosas. —Ser Addam sonrio—. La muerte y la desercion
me han dejado con cuatro mil cuatrocientos hombres. Solo los dioses y Mefiique saben
como vamos a poder pagar la soldada de tanta gente, pero vuestra hermana me prohibe
que licencie a ninguno.

«¢ Sigues nerviosa, Cersei? La batalla ha terminado, los capas doradas ya no te van
a ayudar.»

—¢ Habéis estado con mi padre? —preguntd Tyrion.

—Si. Siento deciros que no estd del mejor de los talantes. Lord Tywin considera
que cuatro mil cuatrocientos guardias son mas que suficientes para hallar a un escudero
desaparecido, pero vuestro primo Tyrek sigue extraviado.

Tyrek era un chico de trece afios, hijo de su difunto tio Tygett. Habia desaparecido
durante los disturbios, poco después de desposarse con Lady Ermesande, una nifia de
pecho, que ademas era la Unica heredera sobreviviente de la Casa Hayford.

«Y, posiblemente, la primera novia en la historia de los Siete Reinos que se queda
viuda antes de que la desteten.»

—Yo tampoco pude dar con él —confesd Tyrion.

—Esté alimentando gusanos —dijo Bronn, con su delicadeza habitual—. Mano de
Hierro lo estuvo buscando, y el eunuco prometié una bolsa bien llena. No tuvieron méas
suerte que nosotros. No insistais, ser.

—En lo que se refiere a los que llevan su sangre, Lord Tywin es muy terco —dijo
Ser Addam, mirando con repugnancia al mercenario—. Quiere al chico, vivo o muerto,
y tengo la intencion de cumplir su voluntad. —Miré de nuevo a Tyrion—. Hallaréis a
vuestro padre en sus aposentos.

«Mis aposentos», penso Tyrion.

—Ya conozco el camino.

El camino implicaba subir muchos peldafios mas, pero esta vez lo hizo por si
mismo, con una mano en el hombro de Pod. Bronn le abri6o la puerta. Lord Tywin
Lannister estaba sentado al pie de la ventana, escribiendo a la luz de una lampara de
aceite. Al oir el sonido del picaporte levantd la vista.

—Tyrion. —Dej6 la pluma a un lado con gesto sereno.

—NMe complace que os acordéis de mi, mi sefior. —Tyrion solt6 el hombro de
Pod, apoy6 el peso en el bastdon y avanzd unos pasos. «Algo anda mal», comprendid
enseguida.

—Ser Bronn —dijo Lord Tywin—, Podrick, quiza serd mejor que esperéis fuera a
que terminemos.

La mirada que Bronn le dedico a la Mano fue punto menos que insolente; sin
embargo, se inclind y salié de la habitacion con Pod pisandole los talones. La pesada
puerta se cerrd a sus espaldas y Tyrion Lannister se quedo a solas con su padre. El frio
en la habitacién se hacia sentir, a pesar de que las ventanas estaban cerradas por la
noche.

«¢,Qué mentiras le habra estado contando Cersei?» El sefior de Roca Casterly era
tan esbelto como un hombre veinte afios mas joven e incluso, a su modo austero,
resultaba apuesto. Tenia las mejillas cubiertas por patillas rubias de pelo hirsuto que
enmarcaban un rostro severo, un craneo calvo y una boca dura. En torno a la garganta
llevaba una cadena de manos doradas: los dedos de una agarraban la mufieca de la
siguiente.

—Hermosa cadena —dijo Tyrion. «/Aungue a mi me sentaba mejor.»
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—Es mejor que te sientes —dijo Lord Tywin, haciendo caso omiso de la ironia—.
¢ Crees razonable haberte levantado de la cama dada tu enfermedad?

—Mi enfermedad me pone enfermo. —Tyrion sabia cuénto despreciaba su padre
la debilidad; se sent6 en la silla mas cercana—. Tienes unos aposentos maravillosos.
¢ Te puedes creer que, mientras me estaba muriendo, alguien me traslad6 a una celda
pequefia y oscura en el Torredn de Maegor?

—La Fortaleza Roja esta repleta de invitados para la boda. Cuando se marchen te
buscaremos habitaciones més adecuadas.

—NMe gustaban mucho estas habitaciones. ¢Has puesto fecha a esa gran boda?

—Joffrey y Margaery se casaran el primer dia del nuevo afio, que resulta ser el
primer dia del proximo siglo. La ceremonia seré el anuncio de la llegada de una nueva
era.

«Una nueva era Lannister», penso Tyrion.

—Vaya, pues ya tenia otros planes para ese dia.

—¢Has venido aqui s6lo para quejarte de tu dormitorio y soltar tus patéticos
chistes? Tengo que terminar unas cartas muy importantes.

—Muy importantes. Seguro que si.

—Algunas batallas se ganan con espadas y lanzas; otras, con plumas y cuervos.
No me vengas con reproches, Tyrion. Acudi a tu lecho tanto como lo permitié el
maestre Ballabar cuando parecia que ibas a morir. —Cruzé los dedos bajo la barbilla—.
¢Por qué echaste a Ballabar?

—EIl maestre Frenken no estd tan decidido a mantenerme inconsciente —
respondi6 Tyrion encogiéndose de hombros.

—Ballabar lleg6 a la ciudad en la comitiva de Lord Redwyne. Se dice que es un
sanador de gran talento. Cersei tuvo la bondad de pedirle que te atendiera. Temia por tu
vida.

«Querréas decir que temia que me mantuviera con vida.»

—Sin duda ése es el motivo por el que no se apartd ni un instante de mi lecho.

—No seas impertinente. Cersei tiene que organizar una boda real, yo estoy
llevando a cabo una guerra, y tu llevas al menos quince dias fuera de peligro. —Lord
Tywin estudi6é el rostro desfigurado de su hijo, sin permitir que sus ojos verdes
parpadearan—. La herida es espantosa, eso si. (Qué locura se apodero de ti?

—EI enemigo estaba a las puertas con un ariete. Si Jaime hubiera liderado la
incursion, dirias que se trataba de valor.

—Jaime no cometeria la idiotez de quitarse el yelmo durante una batalla. Confio
en que hayas matado al hombre que te hirid.

—Desde luego, el muy miserable esta bien muerto. —Aunque habia sido Podrick
Payne quien mat6 a Ser Mandon, echandolo al rio para que se ahogara bajo el peso de la
armadura—. Un enemigo muerto es una alegria eterna —dijo con despreocupacion,
aunque Ser Mandon no habia sido su verdadero enemigo. Aquel hombre carecia de
razones para querer verlo muerto. «Era solo el ejecutor, y creo que conozco a quien lo
envid. Ella le dijo que se cerciorara de que yo no sobreviviera a la batalla.» Pero sin
pruebas, Lord Tywin no prestaria oidos a semejante acusacion—. ¢Por qué estas en la
ciudad, padre? —pregunt6—. /No deberias estar peleando contra Lord Stannis, Robb
Stark o cualquier otro?

«Y cuanto antes, mejor.»

—Hasta que Lord Redwyne no traiga su flota, carecemos de naves para asaltar
Rocadragén. No tiene importancia. El sol de Stannis Baratheon se puso en el
Aguasnegras. Y en lo que respecta a Stark, el chico aun esta al oeste, pero un gran
ejército de nortefios, liderado por Helman Tallhart y Robett Glover, baja hacia el Valle
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Oscuro. He enviado a Lord Tarly para que lo intercepte, mientras Ser Gregor sube por el
camino real para cortarles la retirada. Tallhart y Glover quedaran atrapados entre ellos
con la tercera parte de los efectivos de Stark.

—¢El Valle Oscuro? —En el Valle Oscuro no habia nada digno de aquel riesgo.
¢Se habria equivocado por fin el Joven Lobo?

—No es nada de lo que tengas que ocuparte. Tienes el rostro con una palidez
mortal y la sangre te empapa las vendas. Di lo que desees y regresa a la cama.

—Lo que deseo... —Sintié la garganta cerrada y en carne viva. ;Qué deseaba?
«Mas de lo que td podrias darme, padre»—. Pod me dice que Mefique ha sido
nombrado sefior de Harrenhal.

—Un titulo vacio mientras Roose Bolton domine el castillo en nombre de Robb
Stark, pero Lord Baelish anhelaba el titulo. Nos presté grandes servicios en lo relativo a
la boda de Tyrell. Un Lannister paga sus deudas.

La unién matrimonial con la Casa Tyrell habia sido en realidad idea de Tyrion,
pero alegarlo en aquel momento pareceria grosero.

—Ese titulo podria no ser tan vano como crees —previno—. Mefiique no hace
nada sin un buen motivo. Pero que sea lo que tenga que ser. Has dicho algo sobre pagar
deudas, ¢verdad?

—Y t0 quieres tu propia recompensa, ¢no? Muy bien. ;Qué quieres de mi?
¢ Tierras, un castillo, algin cargo?

—Un poco de gratitud no estaria mal para empezar.

—Los titiriteros y los monos necesitan aplausos —dijo Lord Tywin, mirandolo sin
pestafiear—. Lo mismo que queria Aerys, por cierto. TU hiciste lo que te ordenaron y
estoy seguro que pusiste en ello todo tu talento. Nadie niega el papel que has
desempefiado.

—¢El papel que he desempefiado? —Los restos de nariz en el rostro de Tyrion
debieron de encenderse—. He salvado esta mierda de ciudad para ti.

—NMucha gente considera que fue mi ataque contra el flanco de Lord Stannis lo
que hizo cambiar la suerte de la batalla. Los sefiores Tyrell, Rowan, Redwyne y Tarly
combatieron también con valor, y me dicen que fue tu hermana Cersei la que hizo que
los piromantes prepararan el fuego valyrio que destruyo la flota Baratheon.

—NMientras que yo lo Unico que hice fue recortarme los pelos de la nariz, ;no? —
Tyrion no pudo impedir que la amargura le aflorara a la voz.

—Esa cadena tuya fue un golpe muy astuto y resulté crucial para nuestra victoria.
¢Eso es lo que querias oir? Me han dicho que también hay que agradecerte nuestra
alianza con los dornienses. Supongo que te alegrara saber que Myrcella ha llegado sana
y salva a Lanza del Sol. Ser Arys Oakheart escribe que le ha tomado mucho carifio a la
princesa Arianne y que el principe Trystane estd encantado con ella. No me gusta
entregar un rehén a la Casa Martell, pero me imagino que era inevitable.

—Nosotros también tendremos un rehén —dijo Tyrion—. En el trato estaba
incluido un asiento en el Consejo. A no ser que el principe Doran traiga un ejército
cuando venga a reclamar ese asiento, quedara en nuestro poder.

—~Qjala que lo tnico que quieran exigir los Martell sea un asiento en el Consejo
—dijo Lord Tywin—. Tu también le prometiste venganza.

—Le prometi justicia.

—LIlamalo como quieras. A fin de cuentas, se reduce a sangre.

—No es un articulo que escasee, ¢verdad? Durante la batalla, crucé lagos de
sangre. —Tyrion no veia ningun motivo para eludir el centro de la cuestion—. ;O acaso
le has cogido tanto carifio a Gregor Clegane que no podrias soportar separarte de él?

—Ser Gregor tiene sus cosas, igual que las tenia su hermano. Todo sefior necesita
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una bestia de vez en cuando... Una leccion que pareces haber aprendido, a juzgar por
Ser Bronn y esos hombres de los clanes.

Tyrion penso en el ojo quemado de Timett, en Shagga con su hacha, en Chella con
su collar de orejas secas. Y en Bronn. Sobre todo en Bronn.

—Los bosques estan llenos de bestias —le record6 a su padre—. Y los callejones,
tambien.

—Es verdad. Quiza otros perros puedan cazar igual de bien. Lo pensaré. Si no hay
nada mas...

—Tienes cartas importantes, claro. —Tyrion se incorpord sobre las piernas
vacilantes, cerrd los ojos un instante mientras una oleada de mareo lo sacudia y dio un
paso tembloroso hacia la puerta. Mas tarde pens6 que deberia haber dado un segundo
paso y un tercero. Pero, en lugar de eso, se volvio—. ;Que qué quiero pedirte? Te diré
lo que quiero. Quiero lo que me pertenece por derecho. Quiero Roca Casterly.

—¢ Lo que es de tu hermano por nacimiento? —pregunto su padre con dureza.

—Los caballeros de la Guardia Real tienen prohibido casarse, tener hijos y poseer
tierras, eso lo sabes tan bien como yo. El dia en que Jaime vistié esa capa blanca
renuncié a sus derechos sobre Roca Casterly, pero no lo has reconocido nunca. El
tiempo ha pasado. Quiero que, en presencia del reino, proclames que soy tu hijo y tu
heredero legitimo.

Los ojos de Lord Tywin eran de un verde palido con puntitos dorados, tan
luminosos como implacables.

—Roca Casterly —declar6 con una voz llana, fria y apagada. Y afiadié—: Nunca.

La palabra qued6 colgando entre ambos, enorme, hiriente, emponzofiada...

«Sabia la respuesta antes de pedirlo —pensd Tyrion—. Han pasado dieciocho
afios desde que Jaime se unio6 a la Guardia Real, pero no he mencionado nunca el tema.
Debi haberlo sabido. Debi haberlo sabido desde siempre.»

—¢Por qué? —se obligd a preguntar, aunque sabia que se arrepentiria.

—¢Aln lo preguntas? ¢ TU, que mataste a tu madre para venir al mundo? Eres una
criatura deforme, taimada, desobediente, dafiina, llena de envidia, lujuria y malos
instintos. Las leyes de los hombres te dan derecho a llevar mi nombre y lucir mis
colores, ya que no puedo probar que no seas mio. Para darme lecciones de humildad, los
dioses me han condenado a ver como te contoneas, mientras exhibes ese orgulloso leén
que fue blason de mi padre y de su padre antes que €l. Pero ni los dioses ni los hombres
podran obligarme a permitir que conviertas Roca Casterly en tu lupanar.

—¢Mi lupanar? —Por fin se hizo la luz; Tyrion comprendié en ese momento de
doénde habia salido toda aquella bilis. Apret6 los dientes—. ¢Cersei te ha hablado de
Alayaya?

—¢Se llama asi? Reconozco que soy incapaz de recordar los nombres de todas tus
putas. ¢Quien era aquella con la que te casaste de nifio?

—Tysha —escupi6 la respuesta, desafiante.

—¢Y la que iba detrés del campamento, en el Forca VVerde?

—¢Y qué te importa? —preguntd, negandose a pronunciar el nombre de Shae en
presencia de su padre.

—Nada. Lo mismo que me importa que vivan o mueran.

—Fuiste tU quien hizo azotar a Yaya. —No se trataba de una pregunta.

—Tu hermana me habld de tus amenazas contra mis nietos. —La voz de Lord
Tywin era mas fria que el hielo—. ;Minti¢ acaso?

—Proferi amenazas, si. —Tyrion no lo iba a negar—. Para mantener a salvo a
Alayaya. Para que los Kettleblack no abusaran de ella.

—¢Para salvar la virtud de una ramera amenazaste a tu Casa, a tu sangre? ;Asi se
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hacen las cosas?

—TFuiste t0 quien me ensefid que una buena amenaza a veces dice mas que un
golpe. Y no es porque Joffrey no me haya tentado cientos de veces hasta perder la
paciencia. Si tantas ganas tienes de flagelar a alguien, empieza por él. Pero Tommen...
¢por qué iba a hacerle dafio a Tommen? Es un buen chico y lleva mi sangre.

—1Igual que tu madre. —Lord Tywin se alzé bruscamente como una torre junto a
su hijo enano—. Regresa a tu cama, Tyrion, y no vuelvas a hablarme de tus derechos
sobre Roca Casterly. Tendras tu recompensa, pero sera la que yo considere apropiada a
tus servicios y tu situacion. Y no te equivoques: ésta serd la Gltima vez que soportaré
que avergiences a la Casa Lannister. No tendras mas putas. A la proxima que encuentre
en tu cama, la colgaré.
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DAVOS

Contempl6 durante bastante tiempo cémo crecia la vela mientras decidia si preferia la
muerte o la vida.

Sabia que seria méas facil morir. Todo lo que tenia que hacer era arrastrarse de
nuevo hasta la cueva, dejar que la nave pasara de largo, y la muerte lo encontraria. La
fiebre llevaba varios dias consumiéndolo, convirtiéndole las tripas en agua marron y
obligandolo a tiritar en un duermevela agotador. Cada mafiana estaba mas débil.

«Ya no falta mucho», se repetia a si mismo.

Si la fiebre no lo mataba sin duda lo mataria la sed. Alli no tenia agua fresca, a no
ser por la escasa lluvia que se acumulaba en los agujeros de la roca. Solo tres dias antes
(¢0 serian cuatro? En la roca era dificil distinguir un dia de otro), los agujeros habian
estado secos como huesos viejos, y la vision del agua de la bahia verde y gris que lo
rodeaba, casi habia sido méas de lo que podia soportar. Una vez comenzara a beber agua
de mar, el final llegaria con celeridad, lo sabia, pero de todos modos tenia la garganta
tan reseca que habia estado a punto de beber aquel primer trago. Un subito chaparron lo
habia salvado. En aquel momento estaba tan débil que lo Unico que pudo hacer fue
tumbarse bajo la lluvia con los ojos cerrados y la boca abierta, y dejar que el agua le
cayera sobre los labios agrietados y la lengua hinchada. Pero después se sintié un poco
mas fuerte, y los charcos, hendiduras y grietas de la isla volvieron a ofrecerle la vida
una vez mas.

Pero eso habia sido hacia ya tres dias (o quiza cuatro), y no quedaba casi agua.
Una parte se habia evaporado y él se habia bebido el resto. Por la mafiana estaria de
nuevo lamiendo el fango y las piedras frias y himedas en el fondo de las hondonadas.

Y si no lo mataban la sed o la fiebre, el hambre acabaria con él. Su isla no era méas
que un pefasco arido que sobresalia en la inmensidad de la bahia del Aguasnegras.
Cuando la marea estaba baja en ocasiones podia encontrar unos cangrejitos minimos en
la franja rocosa a la que lo habia llevado la corriente tras la batalla. Le daban pellizcos
dolorosos en los dedos antes de que los aplastara contra las rocas para chupar la carne
de las tenazas y las tripas de los carapachos.

Pero la playa desaparecia cuando la marea comenzaba a subir, y Davos tenia que
trepar por las rocas para evitar que el agua lo barriera de nuevo a la bahia. La altura del
islote con la marea alta era de unos cinco metros sobre el nivel del mar, pero cuando las
aguas se agitaban, las salpicaduras llegaban mucho mas arriba, asi que no tenia manera
de mantenerse seco ni siquiera en su caverna (que, en realidad, no era mas que un hueco
en la roca bajo un saliente). Sélo crecia liquen en aquel pefiasco, y hasta las aves
marinas eludian el lugar. De vez en cuando alguna gaviota se posaba en la cima de la
roca y Davos intentaba cazarla, pero las aves eran demasiado rapidas y no le permitian
acercarse. Se dedico a tirarles piedras, pero estaba demasiado debil para lanzarlas con
fuerza, asi que incluso cuando lograba darle a una gaviota, ésta se limitaba a graznar
asustada y después salia volando.

Desde su refugio se veian otras rocas, distantes monticulos de piedra méas altos
que el suyo. EI mas cercano se elevaba unos trece metros por encima del agua,
calculaba, aungue a esa distancia no era facil estar muy seguro. Una nube de gaviotas se
posaba alli constantemente, y con frecuencia Davos pensé en ir a robar los nidos. Pero
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el agua estaba fria, las corrientes eran traicioneras, y sabia que carecia de fuerzas para
nadar aquel trecho. Si lo intentaba moriria con tanta seguridad como si bebiera agua
salada.

En el mar Angosto, el otofio era humedo y lluvioso, lo recordaba de afios
anteriores. Los dias no eran malos siempre que brillara el sol, pero las noches se volvian
cada vez mas frias y a veces el viento barria la bahia, arreando por delante una franja de
cabrillas, y Davos no tardaba en encontrarse empapado y tembloroso. La fiebre y los
escalofrios lo asaltaban por turno, y sufria ataques de una tos ronca y persistente.

La Unica proteccion con la que contaba era su caverna, y resultaba demasiado
pequefia. Durante la marea baja, a la orilla rocosa llegaban trozos de madera a la deriva
o restos calcinados de naves, pero Davos no tenia manera de conseguir una chispa para
hacer fuego. En cierta ocasion, desesperado, habia intentado frotar dos trozos de
madera, uno contra el otro, pero estaban podridos y sus esfuerzos sélo dieron como
fruto abundantes ampollas. También tenia la ropa empapada, y en la bahia habia perdido
una de las botas antes de que el agua lo arrastrara al pefiasco.

La sed, el hambre y la intemperie, ésos eran sus compafieros hora a hora, dia tras
dia, y ya habia llegado a considerarlos sus amigos. Muy pronto alguno de esos amigos
se compadeceria de él y lo liberaria de su sufrimiento interminable. O quiza,
sencillamente, un dia se echaria al agua y comenzaria a nadar hacia la orilla que, bien lo
sabia, se encontraba al norte, en alguna parte, mas alla de su campo de vision.
Demasiado lejos para nadar tan débil como estaba, pero eso no le importaba. Davos
siempre habia sido marino, estaba destinado a morir en el mar.

«Los dioses que viven bajo el agua me han estado esperando —se dijo—. Hace
mucho que debi ir a reunirme con ellos.»

Pero alli estaba, una vela; s6lo una manchita en el horizonte, aunque se iba
haciendo més grande.

«Una nave, donde no deberia haber naves.» Sabia donde se hallaba su roca, més o
menos; era uno de los muchos promontorios que se alzaban en la bahia del
Aguasnegras. El més alto de todos se erguia unos treinta metros por encima de las
aguas, y una docena de pefiascos menores sobresalia entre diez y veinte metros. Los
marineros los denominaban los «arpones del rey pescadilla», y sabian que por cada uno
que asomaba por encima de la superficie, una docena mas acechaba debajo. Todo
capitan con sentido comdn mantenia un rumbo bien apartado de ellos.

Davos, con los ojos claros enrojecidos, vio como se hinchaba la vela y traté de
captar el sonido del viento atrapado en la lona. «Viene en esta direccion.» A no ser que
cambiara de rumbo repentinamente, pasaria tan cerca de su miserable refugio que
podrian oirlo. Eso podia significar la vida. En caso de que quisiera seguir viviendo. Y
no estaba muy seguro.

«¢ Para queé voy a vivir? —penso mientras las lagrimas le nublaban la vista—. Sed
benévolos, dioses. ¢Para qué? Mis hijos estan muertos, Dale y Allard, Maric y Matthos,
quizd también Devan. ;Como puede sobrevivir un padre a tantos hijos jovenes y
fuertes? ¢ Coémo podré seguir adelante? Soy un carapacho vacio, el cangrejo ha muerto y
no queda nada dentro. ¢ Acaso no lo veis?»

Habian subido por el rio Aguasnegras haciendo tremolar el corazon llameante del
Sefior de la Luz. Davos y la Betha negra habian permanecido en la segunda linea de
batalla, entre la Espectro de Dale y la Lady Marya de Allard. Maric, su tercer hijo, era
el capataz de remeros de la Furia, en el centro de la primera linea, mientras que Matthos
era el segundo de a bordo de su padre. Bajo las murallas de la Fortaleza Roja, las
galeras de Stannis Baratheon habian entrado en batalla con la flota mas pequefia de
Joffrey, el nifio rey, y durante unos breves momentos el rio habia vibrado con el sonido
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de las cuerdas de los arcos y el crujido de los arietes de hierro, destrozando tanto remos
como cascos de naves.

Y de repente, una enorme bestia solté un rugido, y se vieron rodeados por
Ilamaradas verdes: fuego valyrio, orina de piromantes, el demonio de jade... Matthos
estaba de pie a su lado sobre la cubierta de la Betha negra cuando la nave parecid
elevarse sobre el agua. Davos fue a parar al rio, donde se debatié impotente arrastrado
por una corriente que lo sacudia. Rio arriba las llamas de unos quince metros de altura
se habian alzado hacia el cielo. Habia visto arder la Betha negra, la Furia y una docena
méas de naves, habia visto a hombres en llamas que saltaban al agua para morir
ahogados. La Espectro y la Lady Marya desaparecieron, hundidas, destrozadas o
tragadas por el velo de fuego valyrio, y no habia tiempo para buscarlas porque la boca
del rio se aproximaba y los Lannister habian levantado alli una enorme cadena de
hierro. De orilla a orilla no habia otra cosa que naves ardiendo y fuego valyrio. Aquella
vision le held el corazén, y ain recordaba los sonidos: el chisporroteo de las llamas, el
siseo del vapor, los gritos de los moribundos... y el golpe de aquel calor horrible contra
el rostro mientras la corriente lo arrastraba hacia el infierno.

Lo Unico que tenia que hacer era quedarse quieto. Unos momentos mas y estaria
con sus hijos, reposando sobre el frio limo negro del fondo de la bahia, mientras los
peces le mordisqueaban la cara.

Pero en vez de eso aspir6 todo el aire que pudo y se sumergié en busca del lecho
del rio. Su Unica esperanza consistia en pasar por debajo de la cadena, las naves en
Ilamas y el fuego valyrio que flotaba en la superficie del agua, en nadar deprisa hacia la
seguridad de la bahia al otro lado. Davos siempre habia sido un buen nadador, y aquel
dia no llevaba ninguna prenda metalica salvo el yelmo que habia perdido junto con la
Betha negra. Mientras cortaba el agua, verde y turbia, vio a otros hombres que
pataleaban bajo la superficie, arrastrados hacia el fondo por el peso de la cota y la
armadura. Davos los dejo atras, impulsandose con toda la fuerza que le quedaba en las
piernas y dejandose llevar por la corriente con los ojos llenos de agua. Bajo mas, y mas,
y mas todavia. A cada brazada se le hacia més dificil retener el aliento. Record6 haber
visto el fondo, blando y oscuro cuando un chorro de burbujas se le escapd de la boca.
Tocé algo con una de las piernas... un obstaculo, un pez o quizd un hombre que se
ahogaba, nunca lo supo.

En ese momento necesitaba aire, pero tenia miedo. ¢Habria dejado atrés la cadena,
estaria ya en la bahia? Si emergia bajo una nave se ahogaria, y si lo hacia entre las
manchas ardientes de fuego valyrio, al tomar aire se le calcinarian los pulmones. Se
revolvid en el agua para mirar hacia arriba, pero salvo una verdosa oscuridad no habia
nada mas que ver; giré con demasiada velocidad y, de repente, ya no habria sabido decir
donde estaba la superficie y donde el fondo. Le entr6 panico. Revolvio el fondo del rio
con las manos y levant6 una nube de limo que lo cego. Parecia que el pecho le iba a
estallar. Manoted en el agua, movi6 las piernas, se impulsé y gird mientras sus
pulmones exigian aire, se impulsé con las piernas perdido en las tinieblas del rio, siguio,
siguio y siguio hasta que no tuvo mas fuerzas. Cuando abri6 la boca para gritar, le entrd
agua con sabor a sal y Davos Seaworth supo que se estaba ahogando.

Lo siguiente que recordaba era el sol en lo alto y él sobre una playa de piedras, al
pie de un monticulo rocoso rodeado por la desierta bahia, con un mastil roto, una vela
guemada y un cadaver hinchado a su lado. EI mastil, la vela y el cadaver desaparecieron
con la siguiente marea alta, dejando a Davos solo en su roca entre los arpones del rey
pescadilla.

Sus muchos afios como contrabandista le habian hecho conocer las aguas en torno
a Desembarco del Rey mejor que cualquiera de las casas donde habia vivido, y sabia
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que su refugio no era mas que un puntito en las cartas de navegacion, en una zona de la
que los marinos se apartaban sin aproximarse nunca... Aunque por ser un buen lugar
para esconderse, el propio Davos habia pasado por alli un par de veces en sus afios de
contrabandista.

«Cuando me encuentren aqui, muerto, si me encuentran alguna vez, quiza le
pongan mi nombre a esta roca —pens6—. La llamaran Roca Cebolla; serd mi lapida y
mi legado.» No merecia otra cosa.

«El padre protege a sus hijos», ensefiaban los septones, pero Davos habia llevado
a sus hijos al fuego. Dale no le daria nunca a su esposa el hijo por el que habian rogado,
y Allard, con su chica en Antigua, su chica en Desembarco del Rey y su chica en
Braavos, sélo dejaria atrds mujeres sollozantes. Matthos no seria nunca capitdn de una
nave propia, como habia sofiado. Maric no seria nunca armado caballero.

«;,Como puedo vivir si todos ellos han muerto? Han caido tantos caballeros
valientes y sefiores poderosos, hombres de noble cuna, mejores que yo. Métete dentro
de tu cueva, Davos. Métete ahi y hazte un ovillo, deja que la nave se vaya y nadie te
molestard nunca mas. Duerme sobre tu almohada de piedra y deja que las gaviotas te
picoteen los ojos mientras los cangrejos te devoran. Se lo debes a ellos, a los que tantas
veces has devorado. Escondete, contrabandista. Escondete, calla y muere.»

La vela estaba casi a su altura. Un momento més y la nave pasaria de largo, y él
podria morir en paz.

Se llevé la mano a la garganta en busca del saquito de cuero que siempre llevaba
al cuello. Dentro conservaba los huesos de los cuatro dedos que su rey le habia cortado
el dia que lo armo caballero. «Mi buena suerte.» Los mufiones de los dedos palparon el
pecho y buscaron, sin encontrar nada. El saquito habia desaparecido y con él, las
falanges. Stannis no habia comprendido nunca por qué Davos conservaba aquellos
huesos.

—Para acordarme de la justicia de mi rey —mascull6 entre los labios agrietados.
Pero los habia perdido—. El fuego se llevd mi suerte junto con mis hijos. —En sus
suefios el rio aun seguia en llamas y sobre las aguas bailaban demonios con feroces
latigos en las manos mientras los hombres se quemaban y se carbonizaban bajo su
azote—. Madre, salvame —implor6é Davos—. Sélvame, dulce Madre, salvanos a todos.
Me ha abandonado la suerte y he perdido a mis hijos. —Lloraba a lagrima viva y las
lagrimas saladas le corrian por las mejillas—. El fuego se lo ha llevado todo... el fuego...

Quiza fuera el viento que golpeaba la roca, o el sonido del mar en la orilla, pero
por un instante, Davos Seaworth oy6 que ella respondia.

—Tu convocaste el fuego —le susurrd, con una voz tan débil como el sonido de
las olas en una caracola, con dulzura y tristeza—. Tu nos quemaste... nos quemaste...
Nosss quemaaassste...

—iFue ella! —gritd Davos—. Madre, no nos abandones. Fue ella quien te quemo,
Melisandre, la mujer roja, jfue ella!

La veia como si la tuviera delante, con aquella cara con forma de corazon, los ojos
rojos, el cabello cobrizo y largo, las tunicas rojas que se movian como llamas cuando
andaba, en un remolino de seda y satén... Habia llegado de Asshai, del este, habia
entrado en Rocadragdn y habia conquistado a Selyse y a los hombres de la reina para su
dios extranjero, y después hasta al rey, al propio Stannis Baratheon, que habia ido tan
lejos como para poner en su estandarte el corazon llameante, el corazén Ilameante de
R'hllor, Sefior de la Luz y Dios de la Llama y la Sombra. A peticion de Melisandre
habia sacado a los Siete del sept de Rocadragon y los habia quemado delante de las
puertas del castillo; después habia quemado también el bosque de dioses en Bastion de
Tormentas, asi como el arbol corazdn, un enorme arciano blanco con un rostro solemne.
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—TFue obra de ella —repitié Davos, con voz méas débil.

«Obra de ella y también tuya, Caballero de la Cebolla. TG remaste para llevarla a
Bastion de Tormentas en la oscuridad de la noche, para que pudiera dar a luz a su hijo
de la penumbra. No estas libre de culpa, no. Cabalgaste bajo su bandera y la hiciste
ondear en tu mastil. Contemplaste como los Siete ardian en Rocadragon y no hiciste
nada. Ella ech¢ al fuego la justicia del Padre, la misericordia de la Madre y la sabiduria
de la Vieja. Al Herrero y al Extrafio, a la Doncella y al Guerrero, ella los quemé a todos
para gloria de su cruel dios, y ta estabas alli, en silencio. Y cuando mat6 al viejo
maestre Cressen... ni siquiera entonces hiciste nada.»

La vela estaba a unos cien metros de distancia y atravesaba la bahia con presteza.
En unos instantes lo habria pasado de largo y se alejaria.

Ser Davos Seaworth empez0 a escalar su roca.

Se aferraba con manos temblorosas y la cabeza nublada por la fiebre. En dos
ocasiones los dedos mutilados resbalaron en la piedra himeda y estuvo a punto de caer,
pero se las arregld para seguir agarrado. Si caia podia darse por muerto, y tenia que
vivir. Al menos un poco mas de tiempo. Habia algo que tenia que hacer.

La cima de la roca era demasiado pequefia para erguirse sobre ella con seguridad,
sobre todo estando tan débil, asi que permanecié agachado y sacudié los brazos
descarnados.

—iAh del barco! —qrit6 al viento—. jAh del barco, aqui! jAqui! —Desde alli
arriba podia verlo con maés claridad; el casco esbelto a franjas, el mascarén de bronce y
la vela hinchada. Habia un nombre pintado en el casco, pero Davos no sabia leer—. jAh
del barco! —volvio a gritar—. jAuxilio, auxilio!

Uno de los tripulantes en el castillo de proa lo vio y lo sefial6. Davos alcanzé a ver
a otros marinos correr a la borda para echarle un vistazo. Un instante después arriaron la
vela de la galera, sacaron los remos y la nave viré y puso proa hacia su refugio. Era
demasiado grande para acercarse mucho a la roca, pero a unos veinticinco metros
echaron un bote pequefio al agua. Davos se agarré a la roca y vio como el bote se
aproximaba. Cuatro hombres remaban y un quinto iba en la proa.

—T0 —qgrit6 el quinto hombre cuando estuvieron a muy poca distancia de la
isla—. T, el de la roca, ¢quién eres?

«Un contrabandista que se alzd por encima de sus posibilidades —pensd Davos—
, un imbécil que amaba demasiado a su rey y olvido a sus dioses.»

—Soy... —Tenia la garganta seca y se habia olvidado de hablar. Las palabras le
causaban una extrafia sensacion en la lengua y le sonaban mas extrafias ain en los
oidos—. Yo estaba en la batalla. Era... capitan... caballero, era caballero.

—Si, ser —respondié el hombre—. ¢ Al servicio de qué rey?

De repente se dio cuenta de que la galera debia de ser de las de Joffrey. Si
pronunciaba en aquel momento el nombre que no debia, lo abandonarian a su destino.
Pero no, el casco tenia franjas. Era una nave lysena, de Salladhor Saan. La Madre la
habia enviado alli, la Madre misericordiosa. Ella tenia una mision para él.

«Stannis vive —supo entonces—. Todavia tengo un rey. E hijos. Tengo otros
hijos y una esposa fiel que me quiere.» ;Como habia podido olvidarse de aquello? La
Madre era misericordiosa, sin lugar a duda.

—De Stannis —qgritd a los lysenos—. Benditos sean los dioses, sirvo al rey
Stannis.

—A la orden —replicé el hombre del bote—, nosotros también.
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SANSA

La invitacion parecia de lo mas inocente, pero cada vez que Sansa la leia se le hacia un
nudo en la boca del estomago.

«Ahora va a ser reina, es hermosa, rica y todos la adoran, ¢por qué quiere cenar
con la hija de un traidor? —Supuso que seria por curiosidad; quizd Margaery Tyrell
queria conocer de cerca a la rival que habia desplazado—. Me pregunto si estard
resentida conmigo. Si creera que le deseo algun mal...»

Sansa habia contemplado desde las murallas del castillo el ascenso de Margaery
Tyrell y su escolta a la Colina Alta de Aegon. Joffrey habia recibido a su futura
prometida en la Puerta del Rey para darle la bienvenida a la ciudad y desde alli
cabalgaron juntos entre las ovaciones de la multitud; Joff resplandecia en una armadura
con filigrana de oro y la joven Tyrell estaba espléndida con su vestido verde y una capa
de flores otofiales que le colgaba desde los hombros. Tenia dieciséis afios, cabello y ojos
castafios, y era esbelta y bella. La gente gritaba su nombre a su paso, levantaban a los
nifios para que ella los bendijera y le lanzaban flores bajo los cascos del caballo. Su
madre y su abuela los seguian a corta distancia en una carroza de grandes ruedas cuyos
costados estaban tallados con cien rosas entrelazadas, cubiertas de brillante pan de oro.
El pueblo también las aclamaba a ellas.

«El mismo pueblo que me tir6 del caballo y me hubiera matado, de no ser por el
Perro. —Sansa no habia hecho nada para merecer el odio del pueblo, de la misma
manera que Margaery Tyrell no habia hecho nada para ganarse su amor—. ¢Querra que
yo también la ame? —Estudié la invitacién que parecia escrita del pufio y letra de
Margaery—. ¢Querra mi bendicion?» Se pregunto si Joffrey sabria algo de aquella cena.
Que ella supiera, podia ser cosa suya. Aquel pensamiento la atemorizd. Si Joff estaba
detrds de la invitacion, tendria preparada alguna broma cruel para avergonzarla en
presencia de la otra chica, de méas edad que ella. ;Ordenaria de nuevo a algin miembro
de su Guardia Real gque la desnudara? La Gltima vez que lo habia hecho, su tio Tyrion lo
habia impedido, pero el Gnomo no podia salvarla en aquel momento.

«Nadie mas que mi Florian podria salvarme» Ser Dontos habia prometido que la
ayudaria a escapar, pero tras la noche de bodas de Joffrey, no antes. Lo habian planeado
todo detenidamente, su querido y devoto caballero devenido bufon se lo habia
asegurado; hasta ese momento no habia nada que hacer mas que soportarlo todo y
contar los dias.

«Y cenar con mi sustituta.»

Quiza estaba siendo injusta con Margaery Tyrell. Quiza la invitacion no fuera mas
que una simple cortesia, un acto de bondad. «Podria no ser mas que una cena.» Pero
estaba en la Fortaleza Roja, estaba en Desembarco del Rey, en la corte del rey Joffrey
Baratheon, el primero de su nombre, y si una cosa habia aprendido Sansa Stark alli era a
desconfiar.

Pero, incluso asi, debia aceptar. Ya no era nadie, sdlo la hija rechazada de un
traidor, la hermana en desgracia de un sefior rebelde. Dificilmente podria negar nada a
la futura reina de Joffrey.

«Quisiera que el Perro estuviera aqui.» La noche de la batalla, Sandor Clegane
habia acudido a sus aposentos para sacarla de la ciudad, pero Sansa se habia negado. A
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veces yacia despierta en medio de la noche, preguntandose si habia actuado con
sabiduria. Tenia su capa blanca manchada oculta en un cofre de cedro debajo de las
prendas veraniegas de seda. No habria sabido decir por qué la conservaba. El Perro se
habia acobardado, habia oido decir; en el ardor de la batalla se emborraché hasta tal
punto que el Gnomo tuvo que hacerse cargo de sus hombres. Pero Sansa lo entendia.
Conocia el secreto de su rostro quemado. «Solo temia al fuego.» Aquella noche el fuego
valyrio habia incendiado todo el rio y habia llenado el aire con Ilamaradas verdes.
Incluso dentro del castillo Sansa habia sentido miedo. Fuera... no podia ni imaginarlo.

Suspirod, sacé pluma y papel, y compuso una gentil misiva de aceptacion para
Margaery Tyrell.

Cuando llegd la noche sefialada otro de los miembros de la Guardia Real acudid
en su busca, un hombre tan diferente de Sandor Clegane como...

«Bueno, como una flor de un perro.» Al ver a Ser Loras Tyrell ante su puerta, a
Sansa se le acelero el corazdn. Era la primera vez que estaba tan cerca de él desde su
regreso a Desembarco del Rey, al frente de la vanguardia del ejército de su padre. Por
un momento, No supo qué decir.

—Ser Loras —logrd articular finalmente—, tenéis... tenéis un aspecto encantador.

—NMi sefiora es muy gentil —dijo él, devolviéndole una sonrisa enigmatica—. Y
muy hermosa. Mi hermana os aguarda con impaciencia.

—Oh, he esperado tanto esta cena...

—Igual que Margaery y mi sefiora abuela. —La tomo del brazo y la condujo hacia
la escalera.

—¢Vuestra abuela?

Cuando Ser Loras le tocaba el brazo a Sansa se le hacia dificil caminar, conversar
y pensar simultaneamente. Sentia el calor de su mano a través de la seda.

—Lady Olenna. Cenara también con vosotras.

—Oh —exclam6 Sansa. «Estoy hablando con él, y me esta tocando, me coge del
brazo y me esta tocando»—. La llaman la Reina de las Espinas, ¢no?

—Si —i06 Ser Loras. «Tiene una risa tan agradable...», pens6 mientras él seguia
hablando—. Es mejor que no uséis ese apodo en presencia de ella, o podéis llevaros un
pellizco.

Sansa se ruboriz6. Hasta un idiota se hubiera dado cuenta de que a ninguna mujer
le gustaria que la llamasen «la Reina de las Espinas».

«Quiza yo sea tan estupida como dice Cersei Lannister.» Intenté pensar algo a la
desesperada, algo ingenioso y agradable que decirle, pero todo su talento se habia
esfumado. Estuvo a punto de comentarle cuan apuesto era, hasta que recordd que ya se
lo habia dicho.

Pero era verdad, Ser Loras era guapo. Parecia mas alto que cuando lo conocio,
pero seguia siendo igual de gentil y esbelto, y Sansa jamas habia visto a otro muchacho
con unos ojos tan maravillosos.

«Pero no es un muchacho, es un hombre, un caballero de la Guardia Real.» Penso
que el blanco le sentaba mejor aln que los ropajes verde y oro de la Casa Tyrell. En
aquel momento, el Unico toque de color en su vestimenta era el broche con el que se
sujetaba la capa; la rosa de Altojardin, fundida en oro fino y engarzada en un lecho de
delicadas hojas de jade verde.

Ser Balon Swann abrid la puerta del Torre6n de Maegor para que ambos pasaran.
También vestia todo de blanco, pero no le quedaba ni la mitad de bien que a Ser Loras.
Mas alla del foso lleno de picas, dos docenas de hombres practicaban con espadas y
escudos. Con el castillo tan lleno de gente, habian asignado el patio exterior a los
huéspedes para que pudieran erigir sus tiendas de campafia y pabellones, y sélo habian
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dejado para el entrenamiento los pequefios patios de armas. Uno de los gemelos
Redwyne retrocedia bajo el ataque de Ser Tallad, con los ojos clavados en su escudo. El
pequefio y robusto Ser Kennos de Kayce, que resoplaba y gemia cada vez que levantaba
la espada larga, parecia aventajar a Osney Kettleblack; pero el hermano de Osney, Ser
Osfryd, castigaba duramente a Morros Slynt, un escudero con cara de rana. A pesar de
que las espadas eran romas, Slynt tendria una buena coleccion de magulladuras a la
mafiana siguiente. SAlo de contemplarlos, Sansa se encogia de dolor.

«Apenas han acabado de enterrar a los muertos de la batalla anterior y ya estan
practicando para la siguiente.»

En un rincén del patio un caballero con un par de rosas doradas en el escudo
mantenia a raya a tres adversarios. Mientras lo miraba, €l logré acertar en la cabeza a
uno de ellos, que cayad sin sentido.

—¢Ese es vuestro hermano? —preguntd Sansa.

—Asi es, mi sefiora —dijo Ser Loras—. Por lo general, Garlan se entrena
combatiendo contra tres hombres, incluso contra cuatro. Dice que, en combate, rara vez
se pelea contra uno solo, por lo que le gusta estar preparado.

—Debe de ser muy valiente.

—Es un gran caballero —replicé Ser Loras—. En verdad, su espada es mucho
mejor que la mia, aunque yo soy mejor lancero.

—Lo recuerdo —dijo Sansa—. Cabalgais de maravilla.

—Sois muy gentil, mi sefiora. ¢ Cudndo me habéis visto cabalgar?

—En el torneo de la Mano, ¢no lo recordais? Montabais un corcel blanco y
vuestra armadura era de cien tipos diferentes de flores. Me disteis una rosa. Una rosa
roja. Aquel dia lanzasteis rosas blancas a las demas chicas. —Al hablar de aquello se
sonrojaba—. Dijisteis que ninguna victoria era ni la mitad de bella que yo.

—Dije s6lo una simple verdad que cualquier hombre con ojos puede corroborar.
—Ser Loras sonri6 con modestia.

«No lo recuerda —pens6 Sansa, asombrada—. S6lo esta siendo cortés conmigo,
no se acuerda de mi, ni de la rosa, ni de nada de todo aquello.» Habia estado tan segura
de que aquel momento significaba algo, de que significaba mucho... Una rosa roja, no
blanca.

—TFue después de que desmontaseis a Ser Robar Royce —dijo, con desesperacion.

—Maté a Robar en Bastion de Tormentas, mi sefiora —dijo Ser Loras retirando su
mano del brazo de ella. No era jactancia, su tono era de tristeza.

«A él y también a otro caballero de la Guardia Arcoiris del rey Renly, si.» Sansa
habia oido a las mujeres hablar de aquello en torno al pozo, pero por un instante lo habia
olvidado.

—TFue alli donde mataron a Lord Renly, ¢verdad? Qué terrible para vuestra pobre
hermana.

—¢Para Margaery? —preguntd con voz tensa—. Sin duda. Pero ella estaba en
Puenteamargo. No lo vio.

—De todos modos, cuando se entero...

Ser Loras rozo levemente la empufiadura de la espada con la mano. EI mango
estaba forrado de cuero blanco y el pomo era una rosa de alabastro.

—Renly estd muerto. Robar también. ;Qué sentido tiene hablar de ellos?

Su tono cortante la sorprendié.

—NMi sefior... No queria ofenderos, ser.

—Ni hubierais podido hacerlo, Lady Sansa —replicd Ser Loras, pero la calidez le
habia desaparecido de la voz y no volvié a tomarla del brazo.

Subieron la escalera de caracol en profundo silencio.
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«Oh, ¢por qué he tenido que mencionar a Ser Robar? —pens6é Sansa—. Lo he
echado todo a perder. Ahora esta enfadado conmigo. —Intentd pensar en qué podria
decir para reparar lo ocurrido, pero todas las palabras que le acudian a la mente eran
pobres y vanas—. Quédate callada o s6lo conseguiras empeorar las cosas», se dijo a si
misma.

Lord Mace Tyrell y su séquito se habian alojado detras del sept real, en la larga
torre de tejado de pizarra que todos llamaban Boveda de las Doncellas desde que el rey
Baelor el Santo confinara alli a sus hermanas para que al verlas no se sintiera tentado a
tener pensamientos impuros. Delante de sus altas puertas talladas habia dos guardias
con yelmos dorados y capas verdes ribeteadas en satén dorado y con la rosa dorada de
Altojardin bordada sobre el pecho. Ambos median dos metros, eran de hombros anchos,
cinturas estrechas y magnifica musculatura. Cuando Sansa se acerco lo suficiente para
verles las caras, no logré diferenciarlos. Tenian las mismas mandibulas firmes, los
mismos 0jos de un azul oscuro y los mismos bigotes rojos y poblados.

—¢Quiénes son? —Ile preguntdé a Ser Loras, olvidando por un momento su
consternacion.

—La guardia personal de mi abuela —respondi6 Ser Loras—. Su madre los llamé
Erryk y Arryk, pero mi abuela no sabe cuél es cudl, asi que los llama lzquierdo y
Derecho.

Izquierdo y Derecho abrieron las puertas, y fue la propia Margaery Tyrell la que
acudio, bajando con celeridad los escasos peldafios para saludarlos.

—Lady Sansa —exclamé—. Estoy muy contenta de que hayais aceptado la
invitacion. Sed bienvenida.

—NMe haceis un gran honor, Alteza —dijo Sansa, hincando la rodilla en tierra
frente a su futura reina.

—FPor favor, llamadme Margaery. Levantaos, os lo ruego. Loras, ayuda a Lady
Sansa a ponerse de pie.

—Como desees. —Ser Loras la ayudé a levantarse. Margaery lo despidié con un
beso fraterno y cogié a Sansa de la mano.

—Venid, mi abuela esta esperando, y no es una dama nada paciente.

El fuego chisporroteaba en el hogar, y por el suelo habian extendido juncos de
dulce aroma. En torno a la larga mesa se sentaban una docena de mujeres.

Sansa sélo reconocié a Lady Alerie, la alta y distinguida esposa de Lord Tyrell,
que llevaba la larga trenza plateada recogida con aros enjoyados. Margaery le present6 a
las demés. Habia tres primas Tyrell, Megga, Alla y Elinor, todas de la edad de Sansa. La
opulenta Lady Janna era hermana de Lord Tyrell y estaba casada con uno de los
Fossoway manzana verde; la delicada Lady Leonette, de ojos brillantes, era también una
Fossoway, casada con Ser Garlan. La septa Nysterica tenia un feo rostro picado de
viruelas, pero parecia alegre. Lady Graceford, palida y elegante, estaba alli con un bebé,
y Lady Bulwer era una nifia de no mas de ocho afios. Y a Meredyth Crane, gordita y
ruidosa, la hubiera definido como jovial, pero eso no era aplicable en ningun sentido a
Lady Merryweather, una sensual belleza myriense de 0jos negros.

Para finalizar, Margaery la llevo ante la mujer que ocupaba el lugar de honor en la
mesa, una mufieca marchita de cabello blanco.

—Tengo el honor de presentaros a mi abuela, Lady Olenna, viuda del difunto
Luthor Tyrell, sefior de Altojardin, cuyo recuerdo nos sirve de consuelo.

La anciana olia a agua de rosas.

«Esta consumida casi del todo, ¢por qué ese nombre?» En ella no habia nada que
recordara las espinas.

—Dame un beso, pequefia —dijo Lady Olenna, tirando de la manga de Sansa con
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una mano débil y llena de manchas—. Es una gentileza de tu parte que cenes conmigo y
con mi tonta panda de gallinas.

Sansa beso respetuosamente a la anciana en la mejilla.

—Sois muy bondadosa al admitirme entre vosotras, mi sefiora.

—Conoci a tu abuelo, Lord Rickard, aunque no muy bien.

—NMurio antes de que yo naciera.

—Lo sé, pequefia. Se dice que tu abuelo Tully también se estd muriendo. Lord
Hoster, ¢no te lo habian dicho? Es un hombre anciano, aunque no tanto como yo. De
todos modos, al final anochece para todos, y demasiado temprano para algunos. Debes
saber que para mas de los debidos, pobre nifia. Has sufrido mucho dolor, lo sé.
Lamentamos tus pérdidas.

—Senti una gran tristeza cuando supe de la muerte de Lord Renly, Alteza —dijo
Sansa mirando a Margaery—. Era muy galante.

—Es muy gentil de vuestra parte —respondid Margaery.

—Si —resoplé la abuela—, muy galante, encantador y muy limpio. Sabia cémo
vestirse y cdmo sonreir, y sabia como bafarse, y no sé por qué dio por hecho que eso lo
hacia digno de ser rey. Los Baratheon siempre han tenido ideas raras, sin duda. Les
viene de su sangre Targaryen, creo. —Sorbi0 por la nariz—. Una vez intentaron
casarme con un Targaryen, pero enseguida corté por lo sano.

—Renly era valiente y gentil, abuela —dijo Margaery—. A mi padre le gustaba,
igual que a Loras.

—Loras es joven —dijo Lady Olenna con brusquedad— y se le da muy bien eso
de desmontar jinetes con una lanza. Pero no por eso es sabio. Y con respecto a tu padre,
si yo hubiera nacido campesina y con un buen cucharén de madera habria podido meter
algo de sentido comun a golpes en esa cabezota.

—iMadre! —salt6 Lady Alerie.

—Silencio, Alerie, no me hables en ese tono. Y no me llames madre. Si te hubiera
parido, estoy segura de que lo recordaria. S6lo tengo que dar cuentas por tu marido, el
estupido sefior de Altojardin.

—Abuela —intervino Margaery—, no digas esas cosas, ¢qué va a pensar Sansa de
nosotros?

—Podria pensar que tenemos un poco de seso en la cabeza. Al menos una de
nosotras. —La anciana se volvié de nuevo hacia Sansa—. Es traicion, se lo adverti;
Robert tiene dos hijos y Renly tiene un hermano mayor, ¢como es posible que albergue
alguna pretension con respecto a esa horrorosa silla de hierro? Nada, nada, dice mi hijo,
¢mi dulce madre no quiere ser reina? Vosotros, los Stark, fuisteis reyes en el pasado,
igual que los Arryn y los Lannister, e incluso los Baratheon por linea femenina, pero los
Tyrell no fueron mas que mayordomos hasta que Aegon el Dragon aparecié y aso al
legitimo rey del Dominio en el Campo de Fuego. A decir verdad, hasta nuestras
pretensiones con respecto a Altojardin son algo dudosas, como se quejan siempre €sos
repelentes Florent. «;Y qué importa eso?», preguntaréis, y por supuesto la respuesta es
que nada en absoluto, salvo para idiotas como mi hijo. La idea de que alguna vez pueda
ver a su nieto con el culo aposentado en el Trono de Hierro lo hace hincharse como...
¢como se llama eso? Margaery, ta eres lista, sé buena y dile a tu pobre abuela medio
lela el nombre de ese extrafio pez de las Islas del Verano que si lo pinchas se hincha
hasta aumentar diez veces su tamafio.

—Se llama pez globo, abuela.

——Claro. Los habitantes de las Islas del Verano carecen de imaginacion. A decir
verdad, mi hijo deberia poner un pez globo en su blasén. Podria ponerle una corona,
como hacen los Baratheon con su venado, quién sabe si eso lo haria feliz. En mi
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opinion, deberiamos habernos mantenido al margen de toda esta idiotez sanguinaria,
pero una vez se ha ordefiado la vaca no es posible volverle a meter la leche en las ubres.
Después de que Lord Pez Globo colocara esa corona sobre la cabeza de Renly
estdbamos metidos en el lio hasta el cuello, y aqui estamos, a ver cdmo salimos del
problema. Y td, ;qué dices, Sansa?

La boca de Sansa se abrid y se cerrd. Ella misma se sentia como un pez globo.

—Los Tyrell pueden jactarse de que descienden de Garth Manoverde —fue lo
unico que se le ocurrio en aguel momento.

—Igual que los Florent, los Rowan, los Oakheart y la mitad de las casas nobles
del sur —resopld la Reina de las Espinas—. Se dice que a Garth le gustaba plantar su
semilla en terreno fértil. No me extrafaria que, ademas de las manos, tuviera otras cosas
verdes.

—Sansa, seguro que tienes hambre —intervino Lady Alerie—. ;| No es hora ya de
comer un poco de jabali y pasteles de limon?

—Los pasteles de limén son mis favoritos —dijo Sansa.

—Eso es lo que nos han dicho —declar6 Lady Olenna, que obviamente no tenia la
menor intencidn de dejar que la hicieran callar—. Ese tal Varys por lo visto cree que
tenemos que darle las gracias por la informacion. Nunca he sabido muy bien para qué
sirve un eunuco, a decir verdad. Me parece que son solamente hombres a los que les han
cortado las partes utiles. Alerie, diles que traigan la comida, ¢0 pretendes dejarme morir
de inanicion? Ven aqui, Sansa, siéntate a mi lado; soy mucho menos aburrida que esas
otras. Espero que te gusten los bufones.

—Creo que... —dijo Sansa, alisandose la falda mientras se sentaba—. ¢Bufones,
mi sefiora? ¢Quereis decir... los que se visten de colores?

—En este caso, de plumas. ;De qué creias que estaba hablando? ;De mi hijo? ;O
de los maridos de estas damas encantadoras? No, no te ruborices, con ese pelo tuyo
pareces una granada. Todos los hombres son bufones, a decir verdad, pero los que
Ilevan trajes multicolores son mas divertidos que los que llevan corona. Margaery, nifia,
Ilama a Mantecas, a ver si puede hacer sonreir a Lady Sansa. Y vosotras, quedaos
sentadas, ¢es que os lo tengo que decir todo? Sansa va a pensar que mi nieta esta
atendida por un rebafio de borregas.

Mantecas lleg6 antes que la comida, enfundado en un traje de bufon de plumas
verdes y amarillas, con un gorro blando que parecia una cresta. Era un hombre
inmensamente obeso, como tres Chicos Luna, que entr6 dando volteretas laterales, se
subid a la mesa de un salto y puso un enorme huevo delante de Sansa.

—Rompedlo, mi sefiora —ordeno.

Ella lo rompid, y una docena de pollitos amarillos escapd y echd a correr en todas
direcciones.

—ijAtrapadlos! —exclamd Mantecas.

La pequefia Lady Bulwer logrd agarrar a uno y se lo entregd; el bufon echo la
cabeza hacia atrés, dejo caer el ave en su enorme boca de goma y parecio tragarselo
entero. Cuando eructd, por la nariz le salieron pequefias plumas amarillas. Lady Bulwer
comenzo0 a gimotear, horrorizada, pero sus lagrimas se convirtieron en un subito grito de
placer cuando el pollito le asomd por la manga del vestido y le correted por el brazo.

Mientras los sirvientes entraban con una sopa de puerros y setas, Mantecas
comenz6 a hacer juegos malabares, y Lady Olenna se inclind sobre la mesa y apoyo los
codos.

—¢Conoces a mi hijo, Sansa? ;A Lord Pez Globo de Altojardin?

—Es un gran sefior —respondié Sansa con cortesia.

—Un gran cretino —dijo la Reina de Espinas—. Su padre también era un cretino.
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Mi esposo, el difunto Lord Luthor. No, no me entiendas mal, yo lo amé muchisimo. Era
un hombre bueno, y no estaba nada mal en la cama, pero de todos modos era un cretino
sin remedio. Hasta tal punto que se cayd con su caballo por un acantilado cuando
practicaba la cetreria. Dicen que miraba al cielo y no prestaba atencion adonde lo
llevaba su cabalgadura.

»Y ahora, el cretino de mi hijo estd haciendo lo mismo, s6lo que en lugar de un
corcel, esta montado sobre un ledn. Es fécil cabalgar a un ledn, lo dificil es descabalgar,
se lo he advertido, pero no hace mas que reirse. Si alguna vez tienes un hijo, Sansa,
castigalo con frecuencia para que aprenda a tomarte en serio. S6lo tuve un hijo y no le
pegué nunca, asi que presta mas atencion a Mantecas que a mi. Un ledn no es un gatito
domestico, le dije, y él me respondio: "Vamos, vamos, mama". En mi opinion en este
reino hay demasiado "Vamos, vamos". Todos esos reyes que andan por ahi harian bien
en envainar las espadas y escuchar a sus madres.

Sansa se dio cuenta de que, otra vez, tenia la boca abierta. Se la llené con una
cucharada de caldo, mientras Lady Alerie y las demas mujeres reian ante el espectaculo
de Mantecas, que botaba naranjas con la cabeza, con los codos y con su amplio trasero.

—Quiero que me cuentes la verdad sobre este nifio rey —dijo de repente Lady
Olenna—. El tal Joffrey.

«;La verdad? —Los dedos de Sansa se aferraron a la cuchara—. No puedo. No
me preguntéis eso, por favor. No puedo.»

—Yo... yo...

—Si, td. ¢Quién va a saberla mejor? El chico tiene un aspecto majestuoso, sin
duda. Algo pagado de si mismo, pero eso se debera seguramente a su sangre de
Lannister. Sin embargo, hemos oido algunas historias preocupantes. ;Hay algo de cierto
en ellas? ¢ Te ha maltratado ese chico?

Sansa mird con nerviosismo a su alrededor. Mantecas se meti6 una naranja entera
en la boca, la masticé y se la trago, se dio un cachete y escupid las semillas por la nariz.
Las mujeres soltaron unas risitas. Los sirvientes iban y venian, y la Bdoveda de las
Doncellas resonaba con el sonido de cucharas y platos. Uno de los pollos salté de nuevo
a la mesa y atravesé corriendo el plato de caldo de Lady Graceford. Nadie parecia
prestarles la menor atencion, pero incluso asi Sansa tenia miedo.

—¢Por qué miras a Mantecas con la boca abierta? —Lady Olenna se estaba
impacientando—. Te he hecho una pregunta y espero una respuesta. ¢Los Lannister te
han robado la lengua, nifia?

Ser Dontos le habia advertido que s6lo podia hablar con libertad en el bosque de
los dioses.

—Joff... el rey Joffrey es... Su Alteza es muy apuesto y justo y... y valiente como
un leon.

—Si, todos los Lannister son leones, y cuando un Tyrell se tira un pedo, huele a
rosas —replicd la anciana con brusquedad—. Pero ¢cuan bondadoso es? ¢Cuan
inteligente? ;Tiene un buen corazon, una mano gentil? ¢Es tan caballeroso como
corresponde a un rey? ;Cuidara a Margaery Yy la tratara con ternura, protegera su honor
como protegeria el suyo propio?

—Lo hard —minti6 Sansa—. El es muy... muy atractivo.

—Eso ya lo has dicho. ¢Sabes, nifia?, hay quien dice que eres tan tonta como
Mantecas, y empiezo a creer que es verdad. ¢Atractivo? Ya le he ensefiado a mi
Margaery de lo que vale ser atractivo, 0 eso espero. Algo menos que el pedo de un
titiritero. Aerion Fuegobrillante era bastante atractivo, pero también era un monstruo. La
pregunta es: ;como es Joffrey? —Estird la mano y agarré a un sirviente que pasaba—.
No me gustan los puerros. Llévate este caldo y traeme un poco de queso.
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—EI queso se servira con las tartas, mi sefiora.

—EI queso se servira cuando yo diga que se sirva y lo quiero ahora. —La anciana
se volvid hacia Sansa—. ¢ Tienes miedo, nifia? No temas, aqui s6lo hay mujeres. Dime
la verdad, no te pasara nada.

—Mi padre siempre decia la verdad. —Sansa habl6 con serenidad, pero de todos
modos le costaba trabajo articular las palabras.

—Lord Eddard, si, tenia esa reputacion, pero lo llamaron traidor y le cortaron la
cabeza. —Los ojos de la anciana la taladraban, agudos y brillantes como la punta de una
espada.

—Joffrey —dijo Sansa—. Joffrey lo hizo. Me prometié que seria misericordioso,
y le cortd la cabeza a mi padre. Me dijo que eso era misericordia, me llevo a las
murallas y me obligd a mirarla. La cabeza. Queria que me echara a llorar, pero... —
Callo de repente y se tapo la boca. «He hablado demasiado, benditos sean los dioses, lo
sabran, lo habran oido, alguien me denunciara.»

—Proseguid.

Era Margaery la que la urgia. La futura reina de Joffrey. Sansa no sabia cuanto
habia escuchado.

—No puedo. —<« Y si se lo cuenta, y si se lo cuenta? Seguro que me mata o me
entrega a Ser llyn»—. No tenia la intencién... Mi padre fue un traidor, mi hermano
también, tengo sangre de traidores, por favor, no me hagais hablar mas.

—Calmate, nifia —ordend la Reina de las Espinas.

—Esta aterrada, abuela, mirala.

—iBufon! —llamé la anciana—. Céantanos algo. Una cancion bien larga, «EI 0so
y la doncella» por ejemplo.

—jAhora mismo! —respondid el obeso bufon—. ;Queréis que la cante cabeza
abajo, mi sefiora?

—¢Sonaria mejor asi?

—No.

—Entonces quédate de pie. No queremos que se te caiga el gorro. Me acabo de
acordar de gue no te lavas nunca el pelo.

—Como ordene mi sefiora. —Mantecas hizo una profunda reverencia, solté un
estruendoso eructo, se enderezd, saco la panza y bram6—: «Habia un 0so, un 0so, jun
0so!, era negro, era enorme, jcubierto de pelo horroroso!»

—Incluso cuando yo era una nifia ain mas joven que tu —dijo Lady Olenna
inclinandose hacia delante—, se decia que en la Fortaleza Roja hasta las paredes tienen
oidos. Pues que los oidos escuchen la cancion, y mientras tanto nosotras podremos
conversar libremente.

—Pero —dijo Sansa—, Varys... lo sabe todo, siempre...

—jCanta més alto! —le gritd la Reina de las Espinas a Mantecas—. Estos viejos
oidos estan casi sordos, ¢sabes? ¢ Me estas susurrando, payaso panzon? No te pago para
que susurres. jCanta!

—«El 0so0...» —seguia Mantecas, con una tremenda voz de bajo que retumbaba en
las vigas—. «jOh, ven, decian ellas! jOh, ven ahora a la feria! ¢ A la feria?, dijo él. Pero
es que soy un 0so. Negro, enorme, cubierto de pelo horroroso.»

—En Altojardin tenemos muchas arafias entre las flores —dijo la arrugada
anciana con una sonrisa—. Mientras se ocupan de sus asuntos, las dejamos tejer sus
telas, pero si se meten bajo nuestro pie, las pisamos. —Dio unas palmaditas en la mano
de Sansa—. Ahora, nifia, la verdad. ;Qué clase de hombre es ese Joffrey que se llama a
si mismo Baratheon, pero tiene un aspecto tan de Lannister?

—«Y por la carretera, desde aqui hasta alli, desde aqui hasta alli, tres nifios, una
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cabra y un oso que bailaba...»

Sansa sentia como si tuviera el corazén en la garganta. La Reina de Espinas estaba
tan pegada a ella que le llegaba el aliento agrio de la mujer. Sus dedos, largos y finos, le
pellizcaban la mufieca. Al otro lado, Margaery también escuchaba. La sacudié un
escalofrio.

—Un monstruo —susurrd, tan quedo que apenas pudo oir su propia voz—.
Joffrey es un monstruo. Minti6 sobre el chico del carnicero e hizo que mi padre matara
a mi lobo. Cuando incurro en su desagrado hace que la Guardia Real me azote. Es
malvado y cruel, mi sefiora. Y la reina es idéntica.

Lady Olenna Tyrell y su nieta intercambiaron una mirada.

—Ah —dijo la anciana—, qué lastima.

«jOh, dioses! —penso Sansa, horrorizada—. Si Margaery no se casa con él, Joff
sabra que yo he tenido la culpa.»

—Por favor —balbucedé—, no suspendais la boda...

—No tengas miedo alguno, Lord Pez Globo esta decidido a que Margaery sea
reina. Y la palabra de un Tyrell vale méas que todo el oro de Roca Casterly. Al menos,
asi era en mis tiempos. De todos modos, gracias por decir la verdad, nifia.

—~«Bailaba dando vueltas, todo el camino hasta la feria. jLa feria! jLa ferial» —

Mantecas saltaba, rugia y daba pisotones tremendos.
Sansa, ¢0s gustaria visitar Altojardin? —Cuando Margaery Tyrell sonreia se
parecia mucho a su hermano Loras—. Ahora esta cubierto por las flores de otofio, y hay
manantiales, fuentes, patios umbrios, columnatas de marmol... Mi sefior padre siempre
mantiene en la corte a bardos mucho mejores que este Mantecas, y hay flautistas,
violinistas y también arpistas. Tenemos los mejores caballos y botes de paseo para
navegar por el Mander. ;Os gusta la cetreria, Sansa?

—Un poco —admitio.

—«Qué dulce eraella, y pura, y bella. La doncella con miel en el cabello.»

—Os encantara Altojardin tanto como a mi, lo sé. —Margaery colocé en su sitio
un mechon suelto del cabello de Sansa—. Cuando lo haydis visto, no querréis
marcharos nunca. Y quiza no tengais que hacerlo.

—«Su cabello, su cabello. La doncella con miel en el cabello.»

—Silencio, nifia —dijo con brusquedad la Reina de las Espinas—. Sansa ni
siquiera nos ha dicho si querria visitarnos.

—Oh, claro que si —dijo Sansa.

Altojardin parecia ser el lugar con el que ella habia siempre sofiado, como la
preciosa corte magica que habia esperado encontrar en Desembarco del Rey.

—«Olia el aroma en el aire del verano. jEI oso! jEI oso! Negro y cubierto de pelo
horroroso.»

—Pero la reina... —prosiguié Sansa—. No me dejara partir...

—Lo hard. Sin Altojardin, los Lannister no tienen la menor esperanza de mantener
a Joffrey en el trono. Si se lo pide mi hijo, el sefior cretino, no tendra otra opcion que
complacerlo.

—¢ Lo hard? —preguntd Sansa—. ¢Se lo pedira?

—No veo la necesidad de dejarle otra eleccion. —Lady Olenna frunci6 el cefio—.
Por supuesto, no tiene la menor idea de nuestros verdaderos propositos.

—«Olia el aroma en el aire del verano.»

—¢Nuestros verdaderos propdsitos, mi sefiora? —pregunto Sansa levantando una

ceja.
—«Olfate6 y rugio y alli mismo lo oli6. jMiel en el aire del verano!»
—Verte a salvo y casada, nifia —dijo la anciana, mientras Mantecas continuaba
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bramando la antigua, antiquisima cancién—, con mi nieto.

«Casada con Ser Loras, oh...» Sansa se qued0 sin respiracion. Se imagin6 a Ser
Loras con su rutilante armadura de zafiro, lanzandole una rosa. Ser Loras vestido de
seda blanca, tan puro, tan inocente, tan bello... Los hoyuelos en la comisura de la boca
cuando sonreia. La dulzura de su risa, el calor de su mano. Apenas si podia imaginar
como seria levantarle el jubdn y acariciarle la suave piel del cuerpo, ponerse de puntillas
para besarlo, meter los dedos entre aquellos mechones color caoba y hundirse en sus
profundos ojos pardos. El rubor le subid desde el cuello.

—«jOh, soy una doncella! Soy pura y bella. No bailaria nunca con un oso peludo.
jUn oso! jUn oso! No bailaria nunca con un oso peludo.»

—¢Os gustaria, Sansa? —pregunt6 Margaery—. No he tenido nunca una
hermana, solo hermanos. Oh, por favor, decid que si, decid que consentiriais en casaros
con mi hermano.

Si, me gustaria. —Las palabras le salian de la boca atropellandose—. Me
gustaria mas que nada en el mundo. Casarme con Ser Loras, amarlo...

—¢Loras? —Lady Olenna parecia molesta—. No seas tonta, nifia. Los miembros
de la Guardia Real no se casan. ;No te ensefiaron eso en Invernalia? Estabamos
hablando de mi nieto Willas. Es algo viejo para ti, sin duda, pero de todos modos es un
chico encantador. No es nada tonto; ademas, es el heredero de Altojardin.

Sansa se sintio mareada; un instante antes, tenia la cabeza llena de suefios sobre
Loras y se los habian arrancado de golpe.

«;Willas? ¢ Willas?»

—No... —dijo, con expresion estupida. «La cortesia es la armadura de una dama;
no debes ofenderlas, ten cuidado con lo que dices»—. No conozco a Ser Willas. No he
tenido ese placer, mi sefiora. ¢Es... es tan buen caballero como sus hermanos?

—«La levanté por el aire, alto, alto. jEI oso! jEl oso!»

—No —respondié Margaery—. No ha hecho el juramento.

—Dile la verdad a la nifia. —La anciana fruncio el cefio—. EI pobrecillo es
tullido; ésa es la verdad.

—En su primer torneo como caballero resultd herido —le confi6 Margaery—. Su
caballo cayo a tierra y le aplastd una pierna.

—La culpa la tuvo aquella serpiente dorniense, el maldito Oberyn Martell. Y
también su maestre.

—«YO0 queria un caballero, pero ta eres un 0so. jUn oso! jUn oso! jCubierto de
pelo horroroso!»

—Willas tiene una pierna mala, pero buen corazén —dijo Margaery—. Solia
leerme cuentos cuando era pequefia y me dibujaba las estrellas. Lo amaréis tanto como
nosotras, Sansa.

—«Ella pataleaba y gemia, la doncella tan bella, pero él lamia la miel de su
cabello. jSu cabello! jSu cabello! El lamia la miel de su cabello.»

—¢Cuéndo podré conocerlo? —pregunto Sansa, dubitativa.

—Pronto —prometié6 Margaery—. Cuando vayas a Altojardin, después de que
Joffrey y yo nos casemos. Mi abuela os llevara.

—Exacto —dijo la anciana, dando palmaditas sobre la mano de Sansa y sonriendo
con una boca blanda y llena de arrugas—. No te quepa duda.

—«Entonces ella suspird y chillé y dio patadas al aire. Mi oso!, cantd. jMi 0so
precioso! Y se marcharon juntos, de aqui para alla. El 0so, el oso y la bella doncella.»

Mantecas rugié el ultimo verso, dio un salto mortal en el aire y cay6 sobre ambos
pies con una sacudida que hizo estremecerse las copas de vino que habia encima de la
mesa. Las mujeres rieron y aplaudieron.
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—Ya pensaba que esa cancién espantosa no se iba a terminar nunca —dijo la
Reina de las Espinas—. Mira, ahi viene mi queso.
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JON

El mundo estaba sumido en una penumbra gris que olia a pino, a musgo y a frio. De la
tierra negra ascendian jirones de niebla mientras los jinetes se abrian camino entre las
piedras caidas y los arboles escualidos. Descendian hacia las hogueras de aspecto
acogedor, que brillaban como joyas dispersas por el fondo del valle fluvial. Habia méas
hogueras de las que Jon Nieve podia contar, cientos de hogueras, miles... Un segundo
rio de luces parpadeantes a lo largo de las orillas del gélido y blanco Agualechosa.
Flexiono los dedos de la mano con que empufiaba la espada.

Bajaron de las montafias sin estandartes ni trompetas, rota la quietud Unicamente
por el murmullo distante del rio, el golpeteo de los cascos Yy el traqueteo de la armadura
de huesos de Casaca de Matraca. Por el cielo planeaba un aguila con enormes alas de un
azul grisaceo; por la tierra marchaban hombres, perros, caballos y un lobo huargo
blanco.

Una piedra rebotd en la ladera, pateada por uno de los cascos, y Jon vio a
Fantasma girar la cabeza ante el sonido repentino. Todo el dia habia seguido a los
jinetes a distancia, como era su costumbre, pero cuando la luna se alzé por encima de
los pinos, llegd trotando con los ojos rojos encendidos. Como siempre, los perros de
Casaca de Matraca lo recibieron con un coro de grufiidos y ladridos feroces, pero el
huargo no les prestd la menor atencién. Seis dias antes, el mayor de los perros lo habia
atacado por la espalda cuando los salvajes acamparon para pasar la noche; Fantasma se
volvié y le lanzd una dentellada rapida, con lo que el perro huy6 a la carrera con un
anca ensangrentada. Después de aquello el resto de la jauria se habia mantenido a una
distancia saludable.

El caballo de Jon Nieve lanz6 un relincho quedo, pero una caricia y una palabra
afectuosa tranquilizaron enseguida a la bestia. Ojala sus temores se calmaran con tanta
facilidad. Vestia totalmente de negro, el uniforme de la guardia de la Noche, pero el
enemigo cabalgaba delante y detras de él.

«Salvajes, y yo voy con ellos.» Ygritte llevaba puesta la capa de Qhorin
Mediamano. Lenyl tenia su cota larga, la corpulenta mujer del acero Ragwyle se quedd
con sus guantes, y uno de los arqueros, con sus botas. Y Casaca de Matraca guardaba
los huesos de Qhorin en su saco, junto con la cabeza ensangrentada de Ebben, que habia
salido con Jon para explorar el Paso Aullante. «Muertos, todos estan muertos menos yo,
y Yo estoy muerto para el mundo.»

Ygritte cabalgaba justo detras de él. Delante tenia a Ryk Lanzalarga. El Sefior de
los Huesos los habia nombrado sus guardianes.

—Si el cuervo sale volando, también herviré vuestros huesos —Iles advirtid
cuando comenzaron la marcha, sonriendo a traves de los dientes torcidos de la calavera
de gigante que utilizaba como yelmo.

—¢Prefieres custodiarlo ta? —Ile pregunt6é Ygritte, burlona—. Si quieres que lo
hagamos nosotros, déjanos en paz y lo haremos.

«Es verdad que son un pueblo libre», concluyé Jon. Casaca de Matraca los
lideraba, si, pero nadie se mordia la lengua a la hora de responderle.

—Tal vez hayas engafiado a esos otros, cuervo —dijo el jefe de los salvajes,
clavandole una mirada hostil—, pero no creas que puedes engafiar a Mance. Te echara
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un vistazo y sabra que mientes. Y entonces me haré una capa con la piel de tu lobo, te
abriré esa blanda panza de nifio y te coseré dentro una comadreja.

Jon abrid y cerr6 la mano de la espada, flexionando los dedos quemados dentro
del guante, pero Ryk Lanzalarga se limit6 a soltar una carcajada.

—¢Y cOmo vas a encontrar una comadreja en la nieve? —Ile espeto.

Aquella primera noche, tras un largo dia a caballo, acamparon en una pequefia
hondonada entre las piedras sobre la cima de una montafa sin nombre, y se acurrucaron
junto al fuego mientras empezaba a nevar. Jon contemplaba como se derretian los copos
que caian sobre las llamas. A pesar de toda la lana, el cuero y las pieles que llevaba
encima, el frio le llegaba a los huesos. Ygritte se sentd a su lado después de comer, con
el capuchdn en la cabeza y las manos metidas dentro de las mangas para darse calor.

—Cuando Mance se entere de como acabaste con el Mediamano te tomara
enseguida —Ie dijo.

—¢Me tomara?

—Te tomard como uno de los nuestros —contesto la chica riéndose, burlona—.
¢Crees que eres el primer cuervo que escapa volando del Muro? En vuestro interior lo
que mas desedis es volar libres.

—Y cuando me acepte —dijo €l, lentamente—, ¢seré libre de marcharme?

——Claro que si. —A pesar de los dientes torcidos tenia una sonrisa calida—. Y
nosotros seremos libres de matarte. Es peligroso ser libre, pero a la mayoria nos gusta.
—Le puso la mano enguantada sobre la pierna, un poco més arriba de la rodilla—. Ya lo
Veras.

«Lo veré —pensd Jon—. Lo veré, lo oiré y lo aprenderé; luego llevaré las noticias
al Muro.» Los salvajes lo habian tomado por un perjuro, pero en su corazén seguia
siendo un hombre de la Guardia de la Noche, que llevaba a cabo la tltima misién que
Qhorin Mediamano le encomendara. «Antes de que yo lo matase.»

Al final de la ladera encontraron una pequefia corriente, que fluia desde las colinas
para unirse al Agualechosa. Parecia que no era mas que piedras y hielo, pero se oia el
sonido del agua que corria bajo la superficie congelada. Casaca de Matraca los condujo
a la otra orilla mientras la fina capa de hielo no dejaba de cruijir.

Los jinetes de la avanzadilla de Mance Rayder los rodearon apenas cruzaron la
corriente. Jon los ponderd de una mirada: ocho jinetes, hombres y mujeres, vestidos con
piel y cuero endurecido, algunos con yelmos o con cotas. Iban armados con lanzas y
picas endurecidas al fuego, todos menos su lider, un hombre rubio y grueso de ojos
llorosos, que llevaba una enorme guadafia curva de acero afilado. Lo reconocio
enseguida: el Llorén. Los hermanos de negro contaban muchas cosas sobre aquel
hombre. Al igual que Casaca de Matraca, Harma Cabeza de Perro y Alfyn Matacuervos,
era un salvaje famoso.

—EI Sefior de los Huesos —dijo el Lloron al verlos; examind a Jon y a su lobo—.
¢ Y quién es éste?

—Un cuervo que cambia de bando —dijo Casaca de Matraca, que preferia que lo
Ilamaran Sefior de los Huesos por la traqueteante armadura que llevaba—. Tenia miedo
de que me quedara con sus huesos, ademas de con los de Mediamano.

Sacudi6 su saco de trofeos, mostrandoselo a los otros salvajes.

—Mat6 a Qhorin Mediamano —dijo Ryk Lanzalarga—. El, con ayuda de su lobo.

—Y también a Orell —dijo Casaca de Matraca.

—Ese chico es un warg, o se le parece —intervino Ragwyle, la enorme mujer del
acero—. Su lobo le arranc6 un trozo de pierna a Mediamano.

El Llorén volvid a mirar a Jon con los ojos enrojecidos y legafiosos.

—¢Si? Pues ahora que lo miro bien, es verdad que veo algo de lobo en él.
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Llevadlo con Mance, quizé lo acepte.

Hizo dar media vuelta a su cabalgadura y se marcho al galope seguido por sus
jinetes.

Soplaba un viento humedo y denso cuando cruzaron el valle del Agualechosa y
continuaron en fila de a uno por el campamento junto al rio. Fantasma se mantenia muy
pegado a Jon, pero su olor los precedia como un heraldo, y pronto estuvieron rodeados
por los perros de los salvajes, que ladraban y grufiian. Lenyl les gritaba que se callaran,
pero los animales no le hacian el menor caso.

—No les gusta nada esa bestia tuya —dijo Ryk Lanzalarga, dirigiéndose a Jon.

—Son perros y Fantasma es un lobo —dijo Jon—. Saben que no es de los suyos.

«De la misma manera que yo no soy de los vuestros.» Pero tenia una misiéon que
cumplir, la tarea que Qhorin Mediamano le habia encomendado mientras compartian
aquella Gltima hoguera: hacer el papel de cambiacapas y averiguar qué buscaban los
salvajes en los palidos y geélidos eriales de los Colmillos Helados.

—Cierto poder —le habia dicho Qhorin al Viejo Oso, pero muri6 antes de saber
de qué se trataba, o si Mance Rayder lo habia encontrado.

A lo largo del rio, entre carretas, carretones y trineos, habia cientos de hogueras
donde preparaban comida. Muchos salvajes habian levantado tiendas de cuero, fieltro y
pieles. Otros se protegian tras las rocas en cobertizos rudimentarios o dormian debajo de
sus carretas. Junto a una hoguera, Jon vio a un hombre que endurecia al fuego puntas de
largas lanzas de madera, y después las tiraba a un montén. En otro sitio, dos jovenes
barbudos vestidos de cuero endurecido se entrenaban con varas, atacAndose por encima
de las llamas y grufiendo cada vez que un golpe hacia blanco. En las inmediaciones, una
docena de mujeres sentadas en circulo confeccionaban flechas.

«Flechas para mis hermanos —pensé Jon—. Flechas para la gente de mi padre,
para los habitantes de Invernalia, de Bosquespeso y de Ultimo Hogar. Flechas para el
norte.»

Mas no todo lo que veia tenia relacion con la guerra. Vio también a mujeres que
bailaban, oy6 el llanto de un bebé y un nifio pequefio eché a correr por delante de su
caballo; iba vestido de pieles de pies a cabeza y jadeaba de tanto jugar. Cabras y ovejas
vagaban libremente, mientras los bueyes recorrian la orilla del rio en busca de hierba.
De una de las hogueras salia olor a carnero asado, y sobre otra vio un jabali ensartado en
un largo espetén de madera.

Casaca de Matraca desmonté en un espacio abierto, rodeado de altos pinos
soldado.

—Acamparemos aqui —dijo, volviéndose hacia Ragwyle, Lenyl y los demas—.
Dad de comer a los caballos, despuées a los perros y luego comed vosotros. Ygritte,
Lanzalarga, traed al cuervo para que Mance le eche un vistazo. Después lo
destriparemos.

Hicieron a pie el resto del camino con Fantasma pegado a sus talones y dejaron
atras mas hogueras y mas tiendas. Jon no habia visto nunca tantos salvajes. Se preguntd
si alguien habia visto antes semejante cantidad.

«El campamento es infinito —reflexion0—, pero se trata mas bien de cien
campamentos que de uno, y cada cual es mas vulnerable que el anterior.» Extendidos a
lo largo de muchos kilometros, los salvajes no tenian defensas que pudieran
considerarse como tales, no habia fosos ni picas afiladas, s6lo pequefios grupos de
exploradores que patrullaban el perimetro. Cada grupo, clan o aldea se habia detenido
donde le habia parecido bien tan pronto encontr6 un lugar adecuado o vio que otros
acampaban. «EIl pueblo libre.» Si sus hermanos atacaban semejante desorden, muchos
de los salvajes pagarian con su sangre tanta libertad. Eran muchos, pero la Guardia de la
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Noche era disciplinada, y en el combate la disciplina vence al nimero en nueve de cada
diez ocasiones, como le dijera una vez su padre.

No habia duda de cudl de las tiendas de campafia pertenecia al rey. Era tres veces
mayor que la mas grande que habia visto hasta entonces y salia mdsica de su interior.
Como muchas de las tiendas menores, estaba hecha de pieles cosidas que aun
conservaban el pelaje, pero las de Mance Rayder eran las pieles blancas y tupidas de
osos de las nieves. El techo, en forma de pico, estaba coronado con las enormes astas de
alguno de los alces gigantes que, en los tiempos de los primeros hombres, vagaba
libremente por los Siete Reinos.

Al menos alli habia guardias: dos a la entrada de la tienda, apoyados en largas
picas, con escudos redondos de cuero atados a los brazos. Cuando vieron a Fantasma,
uno de ellos bajé la pica.

—Esa bestia se queda aqui —dijo.

—Fantasma, siéntate —ordeno Jon, y el huargo se sento.

—Lanzalarga, vigila a la bestia.

Casaca de Matraca abrio la entrada de la tienda y, con un gesto, invité a Jon y a
Ygritte a entrar.

El interior estaba lleno de humo y a buena temperatura. Habia recipientes con
turba ardiendo en cada una de las cuatro esquinas, que iluminaban el lugar con una luz
tenue y rojiza. El suelo estaba cubierto de pieles. Jon se sinti6 mas solo que nunca alli
de pie, con su ropa negra, esperando la clemencia del cambiacapas que se hacia Ilamar
Rey-maés-alla-del-Muro. Cuando se le habituaron los ojos a la humeante penumbra roja,
vio a seis personas, ninguna de las cuales le prestaba atencién. Un joven moreno y una
hermosa mujer rubia compartian un cuerno de aguamiel. Una mujer prefiada se afanaba
sobre un fogdn, asando unas gallinas, mientras un hombre de pelo gris que vestia una
raida capa negra y roja, sentado sobre un cojin con las piernas cruzadas, tafiia un laud y
cantaba.

La mujer del dorniense era bella como ninguna
y sus besos eran mas dulces que la uva.

Pero la espada del dorniense era de negro acero
y su beso del dolor mas certero.

Jon conocia la cancién, aunque le resultaba raro oirla alli, en una tienda de piel al
otro lado del Muro, a cuarenta mil kilébmetros de las rojas montafias y los vientos calidos
de Dorne.

Casaca de Matraca se quitd el yelmo amarillento mientras esperaba a que
terminara la cancién. Sin la armadura de cuero y huesos era un hombre menudo, y la
cara debajo de la calavera de gigante era corriente, con una barbilla carnosa, un bigote
fino y mejillas huesudas. Tenia los 0jos muy juntos, una Unica ceja poblada que le
cruzaba la frente, y el cabello, ralo, formaba con un pico sobre la frente entre las
grandes entradas.

La mujer del dorniense cantaba durante el bafio

con una voz que era dulce como un melocotén,

mas la espada del dorniense tenia su propia cancion
y se clavaba como el aguijon de un escorpién.

Junto al brasero, un hombre de baja estatura, pero inmensamente recio, estaba
sentado en un taburete y se comia una brocheta de gallina. La grasa caliente le corria
por la quijada hasta la barba, blanca como la nieve, pero de todos modos sonreia con
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placer. Tenia unas bandas de oro anchas y con runas talladas en los gruesos brazos, y
llevaba una pesada cota de mallas negra, que debi0 de pertenecer a un explorador
muerto. A muy poca distancia, un hombre més alto y delgado, que llevaba una camisa
de cuero con placas de bronce, fruncia el cefio sobre un mapa; tenia colgado a la
espalda, en su funda de cuero, un espadon de dos manos. Era esbelto como una lanza,
con los musculos muy definidos, bien afeitado, calvo, con una prominente nariz recta y
ojos grises muy profundos. Si hubiera tenido orejas hubiera sido apuesto, pero las habia
perdido, quiza por el frio o a causa del cuchillo de un enemigo, Jon no lo sabia. Su
ausencia hacia que la cabeza del hombre pareciera estrecha y puntiaguda.

Una mirada le basto a Jon para saber que tanto el hombre de la barba blanca como
el calvo eran guerreros.

«Esos dos son muchisimo mas peligrosos que Casaca de Matraca.» Se pregunto
cudl de ellos seria Mance Rayder.

Mientras yacia en el suelo y la vista se le nublaba,

noto el sabor de la sangre que la boca le llenaba.

Sus hermanos se arrodillaron y rezaron una oracion,

y €l sonrio, se echo a reir y enton6 una cancion:
«Hermanos, oh, hermanos, mis dias aqui han terminado,
pues el dorniense la vida me ha quitado,

pero todo hombre muere tarde o temprano,

y a la mujer del dorniense yo ya he probado».

Cuando los ultimos compases de «La mujer del dorniense» cesaron, el hombre
calvo y sin orejas levanto la vista del mapa e hizo una mueca feroz a Casaca de Matraca
e Ygritte, a ambos lados de Jon.

—¢Qué es eso? ;Un cuervo?

—EI bastardo negro que destrip6 a Orell —dijo Casaca de Matraca—. Y también
hay un huargo.

—Debias matarlos a todos.

—Este se pasd a nuestro bando —explicé Ygritte—. Mat6 personalmente a
Qhorin Mediamano.

—¢Este crio? —Las noticias habian irritado al hombre sin orejas—. Mediamano
era mio. ¢ Tienes nombre, cuervo?

—Jon Nieve, Alteza. —Se preguntd si también deberia hacer una genuflexion.

—¢Alteza? —EI hombre sin orejas mir6 al obeso de la barba blanca—. Fijate. Me
toma por un rey.

El de la barba blanca solté tal risotada que salpicé sus alrededores con trozos de
gallina. Se limpid la grasa de la boca con el dorso de la manaza.

—Debe de estar ciego. ¢Cuando se ha visto un rey sin orejas? jLa corona le iria a
parar al cuello! jJa! —Hizo una mueca en direccion a Jon mientras se limpiaba los
dedos en los calzones—. Cierra el pico, cuervo. Date la vuelta si quieres ver al que
buscas.

Jon se volvid. El bardo se puso de pie.

—Soy Mance Rayder —dijo mientras dejaba el ladd a un lado—. Y ta eres el
bastardo de Ned Stark, el Nieve de Invernalia.

Anonadado, Jon se quedd mudo un instante antes de recuperarse lo suficiente para
responder.

—¢Y como... como lo sabéis?

—Te lo contaré luego —dijo Mance Rayder—. ¢Te ha gustado la cancidn,
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muchacho?

—Mucho. La conocia.

—~Pero todo hombre muere tarde o temprano —repitié el Rey-mas-alla-del-Muro
como sin darle importancia—, y yo he probado a la mujer del dorniense. Dime, ¢es
verdad lo que ha dicho mi Sefior de los Huesos? ¢Has matado a mi viejo amigo, el
Mediamano?

—ASi es.

«Aunque fue mas obra suya que mia.»

—La Torre Sombria no volvera a ser tan aterradora —dijo el rey con tristeza en la
voz—. Qhorin era mi enemigo. Pero también fue una vez mi hermano. A ver... ;tengo
que darte las gracias por matarlo, Jon Nieve? ;O maldecirte? —Mird a Jon con una
sonrisa burlona.

El Rey-més-alla-del-Muro no tenia aspecto de rey, ni siquiera de salvaje. Era de
mediana estatura, esbelto, de rasgos finos y ojos pardos, calculadores, con un largo
cabello castafio que se habia vuelto casi todo gris. No llevaba corona en la cabeza, ni
aros de oro cifiéndole los brazos, ni joyas en la garganta, ni siquiera un destello de plata.
Vestia de lana y cuero, y la Unica prenda de ropa que destacaba era la harapienta capa
negra de lana con largos remiendos de seda roja destefiida.

—Deberiais darme las gracias por matar a vuestro enemigo —dijo Jon
finalmente— y maldecirme por matar a vuestro amigo.

—ijJa! —rugid el de la barba blanca—. jBuena respuesta!

—De acuerdo. —Mance Rayder hizo un gesto a Jon para que se aproximara—. Si
te unes a nosotros, nos conocerds mejor. EI hombre con el que me has confundido es
Styr, Magnar de Thenn. «Magnar» significa «sefior» en la antigua lengua. —EI hombre
sin orejas mird friamente a Jon, mientras Mance se volvia hacia el de la barba blanca—.
Este, nuestro feroz devorador de gallinas, es mi leal Tormund. La mujer...

—Un momento —Ilo interrumpié Tormund poniéndose de pie—. Has mencionado
el titulo de Styr, menciona el mio.

—Como quieras —dijo Mance Rayder, echandose a reir—. Jon Nieve, tienes ante
ti a Tormund Matagigantes, el Gran Hablador, Soplador del Cuerno y Rompedor del
Hielo. Y también Tormund Pufio de Trueno, Marido de Osas, Rey del Aguamiel en el
Salén Rojo, Portavoz ante los Dioses y Padre de Ejércitos.

—Ese si soy yo —dijo Tormund—. Te saludo, Jon Nieve. Resulta que me gustan
mucho los wargs, pero no los Stark.

—La mujer que ves junto al brasero —prosiguié Mance Rayder— es Dalla. —La
mujer prefiada sonrid con timidez—. Tratala como a cualquier otra reina. Lleva mi
retoflo. —Se volvid hacia los dos restantes—. Esta belleza es su hermana, Val. Y el
joven Jarl, a su lado, es su ultima mascota.

—No soy la mascota de ningiin hombre —dijo Jarl, sombrio y enfurecido.

—Y Val no es ningin hombre —grufié el barbudo Tormund—. Ya deberias
haberte dado cuenta, muchacho.

—Pues aqui nos tienes, Jon Nieve —dijo Mance Rayder—. El Rey-més-alla-del-
Muro y su corte en pleno. Y ahora es tu turno de hablar. ; De donde has venido?

—De Invernalia —respondiéo—, pasando por el Castillo Negro.

—¢Y qué te trae al Agualechosa, tan lejos de los fuegos de tu hogar? —No
aguardé la respuesta de Jon, sino que mir6 al instante a Casaca de Matraca—. ¢ Cuantos
eran?

—Cinco. Tres murieron, y aqui esta éste. El otro escal6 la ladera de una montafia,
por la que ningun caballo podia seguirlo.

—¢Erais solamente cinco? —preguntd Rayder, volviendo a clavar los ojos en los
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de Jon—. ¢ O hay otros de tus hermanos fisgoneando por los alrededores?

—FEramos cuatro y Mediamano. Qhorin valia por veinte hombres.

—Eso se decia —dijo el Rey-més-alla-del-Muro con una sonrisa—. Pero... ¢un
chico del Castillo Negro con exploradores de la Torre Sombria? ;Como es eso?

—EI Lord Comandante me envié con Mediamano para entrenarme —contestd
Jon, que tenia lista la mentira—, y por eso me llevé de exploracion.

—Dices que de exploracion... —intervino Styr el Magnar con el cefio fruncido—.
¢Para qué irian los cuervos de exploracion mas alla del Paso Aullante?

—Las aldeas estaban abandonadas —dijo Jon sin faltar a la verdad—. Era como si
todo el pueblo libre hubiera desaparecido.

—Desaparecido, si —dijo Mance Rayder—. Y no solo el pueblo libre. ;Quién os
dijo donde estdbamos, Jon Nieve?

—Craster —bufd Tormund—, seguro, o yo soy una doncella inocente. Ya te lo
dije, Mance, a ese bicho le sobra la cabeza.

—Tormund, intenta alguna vez pensar antes de hablar —dijo el rey mirando
irritado al de la barba blanca—. Ya sé que fue Craster. Se lo he preguntado a Jon para
saber si decia la verdad.

—Vaya —escupié Tormund—. He metido la pata. —Le hizo una mueca a Jon—.
Fijate, muchacho, por eso €l es rey y yo no. A la hora de beber, de pelear y de cantar soy
mejor que él, y mi miembro es tres veces mas grande que el suyo, pero Mance es listo.
Lo criaron como cuervo, ¢sabes?, y el cuervo es un pajaro que sabe muchos trucos.

—Voy a hablar a solas con el muchacho, mi Sefior de los Huesos —dijo Mance
Rayder a Casaca de Matraca—. Dejadnos solos.

—¢Qué, yo también? —dijo Tormund.

—Tu en particular —replicd Mance.

—No como en ningan saldon donde no soy bienvenido. —Tormund se puso en
pie—. Las gallinas y yo nos vamos. —Agarrd otra ave del brasero y se la guardd en un
bolsillo cosido en el forro de su capa—. Ja —dijo, y se marchd chupandose los dedos.

Todos los demés lo siguieron, menos Dalla, la mujer.

—Siéntate si lo deseas —dijo Rayder cuando los otros se marcharon—. ¢ Tienes
hambre? Tormund nos ha dejado por lo menos dos piezas.

—NMe gustaria mucho comer algo, Alteza. Gracias.

—¢Alteza? —El rey sonrio—. No es un tratamiento que uno oiga con frecuencia
de los labios del pueblo libre. Para casi todos, soy Mance. Mance con mayusculas, para
algunos. ¢ Te apetece un cuerno de aguamiel?

—~Con gusto.

El rey sirvio la bebida mientras Dalla cortaba las crujientes gallinas en mitades y
les daba una a cada uno. Jon se quit6 los guantes y comié con los dedos, arrancando los
trocitos de carne de los huesos.

—Tormund esta en lo cierto —dijo Mance Rayder mientras cogia un trozo de
pan—. EIl cuervo negro es un péjaro listo, si... pero yo ya era un cuervo cuando td no
tenias mas edad que el bebé que hay en el vientre de Dalla, Jon Nieve. De manera que
no intentes hacerte el listo conmigo.

—Como ordenéis, Alte... Mance.

—ijAltemance! —El rey se echd a reir—. Bueno, no suena mal. Antes te he dicho
que te contaria cdmo te reconoci. ¢ Todavia no lo sabes?

Jon hizo un gesto de negacion.

—cCasaca de Matraca envi6 un aviso?

—¢Con un cuervo? No tenemos cuervos entrenados. No, yo conocia tu rostro. Lo
habia visto antes. Dos veces.
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Al principio no le vio la légica, pero Jon le dio unas cuantas vueltas en la cabeza y
lo entendio.

—Cuando erais hermano de la Guardia...

—NMuy bien. Si, ésa fue la primera vez. Eras s6lo un nifio y yo vestia el negro, era
uno entre la docena que escoltaba al anciano Lord Comandante Qorgyle cuando fue a
ver a tu padre en Invernalia. Yo paseaba por la muralla que rodeaba el patio cuando me
tropecé contigo y con tu hermano Robb. La noche anterior habia nevado y vosotros
habiais construido una gran montafia de nieve encima de la puerta y esperabais a que
alguien pasara por debajo.

—Lo recuerdo —dijo Jon, con una risa de asombro. Un joven hermano de negro
paseando por la muralla, si—. Jurasteis no contérselo a nadie.

—Y mantuve mi palabra. Al menos, en esa ocasion.

—Le dejamos caer la nieve encima al Tom el Gordo. Era el guardia més lento de
mi padre. —Tom los habia perseguido después hasta que los tres estuvieron tan rojos
como las manzanas de otofio—. Pero habéis dicho que me visteis en dos ocasiones.
¢Cual fue la segunda?

—Cuando el rey Robert fue a Invernalia para nombrar Mano a tu padre —
respondio con celeridad el Rey-mas-alla-del-Muro.

—No puede ser. —La incredulidad hizo que Jon abriera mucho los 0jos.

—Pues si. Cuando tu padre supo que el rey iba a visitarlo, mandd aviso a su
hermano Benjen, en el Muro, para que acudiera al festin. Hay més comercio entre los
hermanos de negro y el pueblo libre de lo que sospechas, y al poco tiempo la noticia
Ileg6 a mis oidos. Era una oportunidad demasiado buena y no me pude resistir. Tu tio no
me conocia de vista, asi que por su parte no tendria problemas, y no crei que tu padre
fuera a acordarse de un joven cuervo con quien se habia tropezado un instante afios
atras. Queria ver al tal Robert con mis propios 0jos, de rey a rey, y ponderar también a
tu tio Benjen. En aquella ocasion era capitan de los exploradores y el verdugo de mi
pueblo. Asi que ensillé mi corcel mas veloz y parti al galope.

—~Pero el Muro... —objet6 Jon.

—EI Muro puede detener un ejército, pero no a un hombre solo. Cogi un ladd, una
bolsa de plata, crucé el hielo cerca de Tumulo Largo, caminé unos cuantos kilometros al
sur del Nuevo Agasajo y compreé un caballo. Asi hice el camino mas deprisa que Robert,
que viajaba con una enorme casa con ruedas para que su reina estuviera comoda.
Cuando estaba al sur de Invernalia, a un dia de distancia, me tropecé con él y segui el
camino en su cortejo. Los jinetes libres y los caballeros errantes se unen frecuentemente
a los cortejos reales con la esperanza de poder servir al rey, y con el ladd consegui que
me aceptaran rapidamente. —Se eché a reir—. Conozco todas las canciones obscenas
gue se han compuesto al norte o al sur del Muro. Y aqui apareces td. La noche en que tu
padre festejo la llegada de Robert, yo estaba sentado en la parte trasera del salon, con
los demas jinetes libres, oyendo como Orland de Antigua tocaba el arpa y cantaba
historias de reyes muertos bajo el mar. Me convidaron a las viandas y al aguamiel de tu
padre, eché un vistazo al Matarreyes y al Gnomo... y me fijé en los hijos de Lord
Eddard y los cachorros de lobo que les corrian entre las piernas.

—Bael el Bardo —dijo Jon, recordando la historia que Ygritte le habia contado en
los Colmillos Helados la noche que habia estado a punto de matarlo.

—NMe hubiera encantado serlo. No negaré que las hazafias de Bael han inspirado
mis aventuras... pero no recuerdo haber secuestrado a ninguna de tus hermanas. Bael
escribia sus canciones y las vivia. Yo solo canto las canciones que han compuesto
hombres mas ingeniosos que yo. ¢ Mas aguamiel?

—No —dijo Jon—. Si os hubieran descubierto, os habrian...
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—Tu padre me hubiera cortado la cabeza. —EI rey se encogié de hombros—.
Aunque, como habia comido de su mesa, estaba protegido por las leyes de la
hospitalidad. Las leyes de hospitalidad son tan antiguas como los primeros hombres, tan
sagradas como un arbol corazon. —Hizo un gesto hacia la tabla que tenian delante, las
migas de pan y los huesos de pollo—. Aqui eres el huésped, no puedo hacerte dafio... al
menos esta noche. Asi que cuéntame la verdad, Jon Nieve. ;Eres un cuervo que ha
cambiado de capa por miedo o hay otro motivo para que estés en mi tienda?

Con derechos de huésped o no, Jon Nieve sabia que en ese momento caminaba
sobre hielo quebradizo. Un paso en falso y podia hundirse en un agua tan fria que el
corazoén le dejaria de latir.

«Sopesa cada palabra antes de decirla», se dijo a si mismo. Bebi6 un largo trago
de aguamiel para ganar tiempo. Dejd el cuerno sobre la mesa.

—Decidme por qué cambiasteis de capa —respondio— y os diré por qué he
cambiado yo.

Mance Rayder sonri6, como Jon habia esperado que lo hiciera. Al rey le
encantaba hablar y méas adn hablar de si mismo.

—No dudo de que habras oido relatos sobre mi desercion.

—Unos dicen que fue por una corona. Otros, que por una mujer. Y algunos
cuentan que tenéis sangre de salvaje.

—La sangre de los salvajes es la sangre de los primeros hombres, la misma sangre
que corre por las venas de los Stark. Y, en lo tocante a coronas, ¢tu ves alguna?

—\Veo a una mujer —dijo Jon mirando a Dalla.

—Mi sefiora esta libre de culpa. —Mance la cogi6 de la mano y la llevd hacia si—
. La conoci cuando volvia del castillo de tu padre. EI Mediamano estaba hecho de roble,
pero yo estoy hecho de carne y aprecio mucho los encantos de las mujeres... 1o que me
hace igual a tres cuartas partes de los miembros de la Guardia. Hay hombres que ain
visten de negro y han tenido diez veces mas mujeres que este pobre rey. Vuélvelo a
intentar, Jon Nieve.

Jon lo consider6 un instante.

—EI Mediamano dijo que os apasionaba la musica de los salvajes.

—NMe apasionaba. Me apasiona. Te acercas, pero aun no das en el blanco. —
Mance Rayder se levantd, solt6 el broche con que se sujetaba la capa y la tendié sobre el
banco—. Fue por esto.

—¢Lacapa?

—La capa negra de lana de un Hermano Juramentado de la Guardia de la Noche
—dijo el Rey-maés-alla-del-Muro—. Un dia, en una expedicion, cazamos un magnifico
alce. Lo estabamos desollando cuando el olor de la sangre hizo salir de su madriguera a
un gatosombra. Lo espanté, pero antes tuvo tiempo de destrozarme la capa. /Lo ves?
Aqui, aqui y aqui. —Se ri6—. También me destrozo el brazo y la espalda, y yo sangraba
mas que el alce. Mis hermanos temian que muriera antes de que pudieran llevarme con
el maestre Mullin de la Torre Sombria, asi que me condujeron a una aldea de salvajes;
sabian que alli vivia una curandera. Resulté que habia muerto, pero su hija me cuido.
Me limpid las heridas, las cosio y me alimento con papillas y pociones hasta que tuve
fuerzas para cabalgar de nuevo. Y ella también me remendd los rotos de la capa con un
poco de seda escarlata de Asshai que su madre habia sacado del naufragio de una galera
gue el mar llevé hasta la Costa Helada. Era su mayor tesoro, y me lo regaldé. —Volvié a
colocarse la capa sobre los hombros—. Pero en la Torre Sombria me dieron una capa
nueva de lana, del almacén, negro sobre negro y rematada en negro, para que combinara
con mis calzones negros y mis botas negras, mi pechera negra y mi cota negra. La nueva
capa no tenia rasgufios ni remiendos, y tampoco lagrimas... y sobre todo, nada de rojo.
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Los hombres de la Guardia de la Noche vestian de negro, me recordd con severidad Ser
Denys Mallister, como si yo lo hubiera olvidado. Me dijo que iban a quemar mi vieja
capa.

»Me fui al dia siguiente... hacia un sitio donde un beso no fuera un crimen y un
hombre pudiera vestir la capa que quisiera. —Cerro el broche y volvié a sentarse—. ¢Y
td, Jon Nieve?

Jon bebio otro trago de aguamiel.

«S0lo hay una historia que se vaya a creer.»

—Habéis dicho que estuvisteis en Invernalia la noche en que mi padre agasajaba
al rey Robert.

—Y asi fue.

—Entonces nos veriais a todos. Al principe Joffrey y al principe Tommen, a la
princesa Myrcella, a mis hermanos Robb, Bran y Rickon, a mis hermanas Arya y Sansa.
Los visteis recorrer el pasillo central con todos los ojos clavados en ellos y ocupar sus
asientos en la mesa que estaba directamente debajo del estrado donde se sentaban el rey
y lareina.

—Lo recuerdo.

—¢ Y visteis donde me sentaba yo, Mance? —Se inclind hacia delante—. ¢ Visteis
dénde pusieron al bastardo?

Mance Rayder mir6 detenidamente el rostro de Jon.

—Creo que sera mejor que te busquemos una capa nueva —dijo el rey al tiempo
que le tendia la mano.
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DAENERYS

Sobre las serenas aguas azules se difundia el toque lento y ritmico de los tambores v el
chapoteo suave de los remos de las galeras. La enorme coca gemia siguiendo su estela,
arrastrada por gruesos cabos muy tensos. Las velas de la Balerion colgaban inermes,
como abandonadas en los mastiles. De todos modos, mientras estaba de pie en el castillo
de proa contemplando cémo sus dragones se perseguian mutuamente por el cielo azul
sin una nube, Daenerys Targaryen se sentia mas feliz que nunca.

Sus dothrakis Ilamaban al mar «agua envenenada», porque desconfiaban de todo
liquido que sus caballos no pudieran beber. El dia en que las tres naves levaron anclas
en Qarth, cualquiera habria dicho que ponian proa al infierno y no a Pentos. Sus
valientes y jovenes jinetes de sangre miraban la linea de la costa, cada vez mas lejana,
con los 0jos muy abiertos, decididos los tres a no mostrar miedo en presencia de los
demas, mientras sus doncellas Irri y Jhiqui se agarraban con desesperacion a los
pasamanos y vomitaban por la borda a cada leve oscilacion. El resto del pequefio
khalasar de Dany permanecia bajo cubierta, prefiriendo la compafia de sus nerviosas
cabalgaduras al horripilante mundo sin tierra en torno a las naves. Cuando una galerna
repentina los sacudio a los seis dias de viaje, ella los oyo por las escotillas; los caballos
relinchaban y daban coces, los jinetes rezaban con voces trémulas cada vez que la
Balerion se alzaba o se hundia.

No habia galerna que pudiera asustar a Dany. Daenerys de la Tormenta la
Ilamaban, porque habia venido al mundo aullando en la distante Rocadragon, mientras
se desencadenaba fuera la peor tormenta en la memoria de los habitantes de Poniente,
una tormenta tan feroz que habia arrancado gargolas de las paredes del castillo y habia
hecho astillas la flota de su padre.

Las tempestades azotaban el mar Angosto con frecuencia, y Dany lo habia
cruzado medio centenar de veces en su nifiez, cuando huia de una Ciudad Libre a otra,
medio paso por delante de los cuchillos de los mercenarios enviados por el Usurpador.
Amaba el mar. Le gustaba el olor penetrante y salado del aire y la inmensidad del
horizonte infinito, limitado sélo por la boveda de cielo azul que lo cubria. La hacia
sentirse diminuta, pero también libre. Le gustaban los delfines que a veces nadaban
junto a la Balerion, cortando las aguas como lanzas plateadas, y los peces voladores que
divisaban de vez en cuando. Hasta le gustaban los marinos, con todas sus canciones e
historias. Una vez, en un viaje a Braavos, mientras contemplaba cémo la tripulacion
luchaba con una enorme vela verde al comienzo de una galerna, habia llegado a pensar
qué maravilloso seria ser marino. Pero cuando se lo contd a su hermano, Viserys le
retorcio el cabello hasta hacerla gemir.

—Eres de la sangre del dragon —Ile habia gritado—. Del dragdn, no de ningun
pez de mierda.

«Con respecto a eso, como a tantas otras cosas, era un imbécil —pensdé Dany—.
Si hubiera sido mas sabio y méas paciente, seria €l quien estaria navegando hacia el oeste
para tomar posesion del trono que le pertenecia por derecho.»

Finalmente se habia dado cuenta de que Viserys habia sido estipido y malvado;
aun asi a veces lo echaba de menos. No al hombre cruel y débil en que se habia
convertido en los ultimos tiempos, sino al hermano que alguna vez le leyd cuentos por
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las noches y que le permitié resguardarse en su cama, al nifio que le contaba historias
sobre los Siete Reinos y hablaba de lo maravillosas que serian sus vidas cuando fuese
rey.

El capitan aparecié a su lado.

—Ojalé esta Balerion pudiera volar, igual que el dragon que le dio nombre, Alteza
—dijo en valyrio vulgar, muy marcado por el acento de Pentos—. Asi no tendriamos
que remar, ni ir a remolque, ni rezar para que sople el viento, ¢verdad?

—NMuy cierto, capitdn —respondié ella con una sonrisa, complacida por haberse
ganado a aquel hombre.

El capitan Groleo era un anciano pentoshi, como su sefior, Illyrio Mopatis, y se
habia puesto nervioso como una doncella al saber que en su barco viajarian tres
dragones. Cincuenta cubos de agua de mar colgaban todavia de las bordas para prevenir
incendios. Al principio, Groleo habia querido que los dragones estuvieran enjaulados, y
Dany habia dado su consentimiento para aliviar los temores del capitan, pero el
sufrimiento de los animales era tan palpable que pronto cambi¢ de idea e insistio en que
los liberaran.

En aquellos momentos hasta el capitan Groleo estaba satisfecho de ello. Hubo un
pequefio incendio que extinguieron con facilidad; pero en compensacion en la Balerion
habia muchas menos ratas que antes, cuando navegaba bajo el nombre de Saduleon. Y
la tripulacion, que al principio habia sentido tanto miedo como curiosidad, comenzé a
mostrar un orgullo extrafio y feroz de «sus» dragones. A cada uno de ellos, desde el
capitan hasta el pinche de cocina, les encantaba ver cémo volaban los tres... pero a
ninguno tanto como a Dany.

«Son mis hijos —pens6—, y si la maegi dijo la verdad, son los Gnicos nifios que
tendré en toda mi vida.»

Las escamas de Viserion eran del color de la crema fresca, y sus cuernos, los
huesos de las alas y la cresta dorsal eran de un oro viejo que lanzaba brillantes destellos
metalicos al sol. Rhaegal estaba hecho del verde del verano y el bronce del otofio.
Planeaban sobre las naves describiendo grandes circulos, cada vez méas alto, cada uno
tratando de sobrepasar al otro.

Los dragones preferian atacar siempre desde arriba, segun habia aprendido Dany.
Cuando uno de ellos lograba interponerse entre el otro y el sol, recogia las alas y
descendia en picado con un chillido, y ambos caian desde el cielo, enredados en una
gran bola de escamas, lanzandose mordiscos y dando latigazos con la cola. La primera
vez que lo hicieron Dany temi6 que estuvieran tratando de matarse, pero no era mas que
un juego. En cuanto tocaban la superficie del agua se separaban y ascendian de nuevo
entre chillidos y siseos, mientras el agua de mar se les escapaba de los cuerpos en forma
de vapor y las alas se aferraban al aire. Drogon también se mantenia en lo alto, aunque
no a la vista; estaria a varios kilometros por delante o por detrés, cazando.

Su Drogon siempre tenia hambre.

«Come mucho y crece deprisa. Dentro de un afio, de dos como mucho, sera tan
grande gque podré montar sobre él. Y entonces no necesitaré naves para cruzar el gran
mar salado.»

Pero ese momento aun no habia llegado. Rhaegal y Viserion eran del tamafio de
perros pequefios. Drogon era apenas un poco mas grande, y cualquier perro pesaba mas
que ellos; eran todo alas, cuello y cola, mas ligeros de lo que parecian. Y por lo tanto
Daenerys Targaryen debia confiar en la madera, el viento y la lona para que la llevaran
a casa.

La madera y la lona le habian servido muy bien hasta el momento, pero el viento
impredecible se habia vuelto traidor. Durante seis dias y seis noches habia reinado la
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calma, y a la llegada del séptimo dia no habia ni asomo de brisa que hinchara las velas.
Afortunadamente, dos de las naves que el magister Illyrio habia mandado en su busca
eran galeras comerciales, con doscientos remos cada una y tripulaciones de remeros con
fuertes brazos para manejarlos. Pero la gran nave Balerion era muy diferente: un
poderoso casco de anchas vigas con mastiles inmensos y enormes velas, pero indefensa
en la calma. La Vhagar y la Meraxes habian tirado cabos para remolcarla, pero con eso
s6lo conseguian avanzar con torturante lentitud. Las tres naves estaban repletas de gente
y llevaban mucha carga.

—No veo a Drogon —dijo Ser Jorah Mormont cuando se reunid con ella en el
castillo de proa—. ¢Se ha extraviado de nuevo?

—Nosotros somos los extraviados, ser. A Drogon le disgusta este lento avance
tanto como a mi.

Mas atrevido que los otros dos, su dragon negro habia sido el primero en probar
las alas encima del agua, el primero en volar de una nave a otra, el primero en perderse
dentro de una nube pasajera... y el primero en matar. Los peces voladores, tan pronto
rompian la superficie del agua, se veian envueltos en una llamarada, atrapados y
engullidos.

—¢Qué tamafio tendrd cuando termine de crecer? —preguntdé Dany con
curiosidad—. ¢ Lo sabéis?

—En los Siete Reinos se cuentan historias sobre dragones tan grandes que eran
capaces de sacar un kraken gigante del mar.

—Seria un espectaculo digno de verse —dijo Dany riéndose.

—No es mas que una leyenda, khaleesi —dijo su caballero exiliado—. También
habla de sabios dragones ancianos que viven mil afos.

—Bien, pero ;cuantos afios vive un dragon? —Dany levanté la vista en el
momento en que Viserion bajé en picado, casi rozé la nave y remont6 aleteando
lentamente y agitando las velas inermes.

—ElI tiempo natural de vida de un dragon es varias veces mas largo que el de un
hombre —respondié Ser Jorah encogiéndose de hombros—, o al menos eso es lo que
dicen las canciones... pero los dragones mas conocidos en los Siete Reinos fueron los de
la Casa Targaryen. Los criaban para la guerra, y en la guerra perecian. No es nada facil
matar a un dragén, pero tampoco es imposible.

—Balerion el Terror Negro tenia doscientos afios cuando murié durante el
reinado de Jaehaerys el Conciliador —dijo volviéndose hacia ellos el escudero
Barbablanca, que estaba de pie junto al mascarén de proa y se apoyaba con la mano
delgada en un largo bastén de madera dura—. Era tan grande que podia tragarse un uro
entero. Un dragon no deja nunca de crecer, Alteza, siempre que tenga alimento y
libertad.

Su nombre era Arstan, pero Belwas el Fuerte lo habia llamado Barbablanca
debido a sus patillas y bigotes encanecidos, y ya casi todo el mundo lo llamaba asi. Era
mas alto que Ser Jorah aunque no tan musculoso; tenia ojos de color azul claro y una
larga barba blanca como la nieve y fina como la seda.

—¢Libertad? —preguntd Dany con curiosidad—. ¢Qué queréis decir?

—En Desembarco del Rey, vuestros antepasados construyeron un inmenso
castillo con una cupula para sus dragones. Se Ilama Pozo Dragdon. Aln se yergue en la
cima de la colina de Rhaenys, aunque en la actualidad esta en ruinas. Alli vivian los
dragones reales en tiempos remotos, y era un edificio cavernoso, con puertas de hierro
tan anchas que treinta caballeros podian entrar por ellas a la vez, hombro con hombro.
Pero, a pesar de ello, ninguno de los dragones del pozo llegé a alcanzar las dimensiones
de sus ancestros. Los maestres dicen que era a causa de las paredes que los rodeaban y
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de la cpula que tenian sobre sus cabezas.

—Si las paredes nos hicieran pequefios —dijo Ser Jorah—, los campesinos serian
diminutos y los reyes serian grandes como gigantes. He visto hombres corpulentos
nacidos en chozas, y enanos que habitaban en castillos.

—Los hombres son los hombres —replicé Barbablanca—, y los dragones son
dragones.

—Una idea muy profunda —replic6 Ser Jorah con una risa despectiva. El
caballero exiliado no sentia ningun aprecio por el anciano y lo habia manifestado desde
el primer dia—. ¢Y qué sabéis vos de dragones?

—Bastante poco, es verdad. Pero servi durante un tiempo en Desembarco del Rey,
en los dias en que el rey Aerys ocupaba el Trono de Hierro y caminaba bajo las
calaveras de dragones que colgaban de las paredes del salon del trono.

—Viserys me hablé de esas calaveras —dijo Dany—. EI Usurpador las retird y las
oculté. No podia resistir que lo mirasen cuando se sentaba en su trono robado. —Se
acerco a Barbablanca—. ¢ Visteis alguna vez a mi real padre?

El rey Aerys Il habia muerto antes del nacimiento de su hija.

—Tuve ese gran honor, Alteza.

—¢ Lo considerabais bueno y gentil? —Dany tomo al anciano por el brazo.

Barbablanca hizo un esfuerzo para ocultar sus sentimientos, pero estaban alli,
expuestos en su rostro.

—Su Alteza era... agradable en general.

—¢En general? —Dany sonri6—. Pero ¢no siempre?

—Podia ser muy duro con los que consideraba sus enemigos.

—Un hombre sabio nunca se enemista con un rey —dijo Dany—. ¢También
conocisteis a mi hermano Rhaegar?

—Se decia que ningin hombre llegd nunca a conocer a fondo al principe Rhaegar.
Tuve el privilegio de verlo en un torneo, y con frecuencia lo oi tocar su arpa de cuerdas
de plata.

—Junto a otros mil en alguna fiesta de la cosecha —intervino Ser Jorah riéndose,
burlon—. Ahora diréis que fuisteis su escudero.

—No pretendo semejante cosa, ser. Myles Mooton era el escudero del principe
Rhaegar, y lo sustituyé Richard Lonmouth. Cuando se ganaron sus espuelas, el propio
principe los armo caballeros y ellos siguieron siendo sus comparieros més allegados.
También el joven Lord Connington compartia el aprecio del principe, aunque su mejor
amigo era Arthur Dayne.

—iLa Espada del Amanecer! —dijo Dany, encantada—. Viserys solia hablar de
su maravillosa espada blanca. Decia que Ser Arthur era el Unico caballero del reino que
podia igualarse a nuestro hermano.

—No me corresponde poner en duda las palabras del principe Viserys —dijo
Barbablanca inclinando la cabeza.

—Del rey —Ilo corrigi6 Dany—. Fue rey, aunque no reino. Viserys, el tercero de
su nombre. Pero ¢qué queréis decir? —La respuesta del hombre no era la que ella
hubiera esperado—. Ser Jorah dijo una vez que Rhaegar era el ultimo dragon. Tenia que
ser un guerrero sin par para que lo llamaran asi, ¢no es verdad?

—Vuestra Alteza —dijo Barbablanca—, el principe de Rocadragén fue un
guerrero muy poderoso, pero...

—Continta —Io inst6 Dany—. Puedes hablarme con total libertad.

—Como ordenéis. —EI anciano se apoyo en su baston y levanté una ceja—. Un
guerrero sin par... son unas palabras muy bellas, Vuestra Alteza, pero las palabras no
ganan batallas.
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—Las espadas ganan batallas —dijo Ser Jorah con brusquedad—. Y el principe
Rhaegar sabia como usar una espada.

—Lo sabia, ser. Pero... he visto cien torneos y méas guerras de las que hubiera
deseado, y no importa cuan fuerte, rapido o habil pueda ser un caballero, siempre hay
otros que se le equiparan. Un hombre puede ganar un torneo y caer rdpidamente en el
siguiente. Un resbaldn en la hierba puede significar la derrota, al igual que lo que se ha
cenado la noche anterior. Un cambio del viento puede traer el regalo de la victoria. —
Mird6 a Ser Jorah—. O el favor de una dama anudado en torno al brazo.

—Cuidado con lo que decis, anciano. —EI rostro de Mormont se habia
ensombrecido.

Dany sabia que Arstan habia visto combatir a Ser Jorah en Lannisport, en el
torneo que Mormont habia ganado con la prenda de una dama anudada en torno al
brazo. También habia ganado la dama: Lynesse, de la Casa Hightower, su segunda
esposa, de noble cuna y muy bella... pero ella lo habia abandonado en la ruina, y en ese
momento su recuerdo le resultaba muy amargo.

—Sed amable, mi caballero. —Puso una mano sobre el brazo de Jorah—. Arstan
no tenia ninguna intencién de ofenderos, estoy segura.

—Como digais, khaleesi —en la voz de Ser Jorah se palpaba el rencor.

—Sé muy poco de Rhaegar —dijo Dany volviéndose de nuevo hacia el
escudero—. Sélo las historias que contaba Viserys, y él era un nifio pequefio cuando
murié nuestro hermano. ;Como era en realidad?

—Era capaz —dijo el anciano tras meditar un instante—. Eso, por encima de
todo. Decidido, deliberado, obediente y sincero. Se cuenta una historia sobre él... pero
sin duda, Ser Jorah también la conoce.

—Quiero oirla de vuestros labios.

—Como deseéis —dijo Barbablanca—. Cuando era muy joven, el principe de
Rocadragén era un gran aficionado a los libros. Comenzo a leer tan temprano que la
gente decia que la reina Rhaella debio de devorar algunos libros y una vela cuando tenia
a su hijo en las entrafias. A Rhaegar no le interesaban los juegos de los demas nifios.
Los maestres estaban sobrecogidos por su talento, pero los caballeros de su padre
bromeaban con amargura, diciendo que Baelor el Santo habia renacido. Hasta un dia en
que el principe Rhaegar encontr6 algo en sus pergaminos que lo hizo cambiar. Nadie
sabe qué pudo ser, sélo que el nifio aparecio repentinamente una mafiana en el patio
cuando los caballeros vestian sus armaduras de acero. Se dirigié a Ser Willem Darry, el
maestro de armas, y le dijo: «Necesitaré espada y armadura. Al parecer, tengo que ser
un guerrero».

—iY lo fue! —dijo Dany, encantada.

—En efecto, lo fue —asinti6 Barbablanca—. Perdonad, Alteza. Hablando de
guerreros, veo que Belwas el Fuerte se ha levantado ya; debo atenderlo.

Dany lo sigui6 con la vista. El eunuco atravesaba la pasarela entre las naves, agil
como un mono a pesar de su corpulencia. Belwas era bajito pero ancho, pesaba sus
buenos cien kilos de grasa y musculo, y tenia la gran panza parda atravesada por viejas
cicatrices blancuzcas. Vestia pantalones anchos, un cinturon de seda amarilla y un
chaleco de cuero absurdamente pequefio, con remaches de hierro.

—iBelwas el Fuerte tiene hambre! —rugio, dirigiendose a todos y a nadie en
particular—. jBelwas el Fuerte va a comer ahora! —Se gir6 y vio a Arstan en el castillo
de proa—. jBarbablanca! —qgrit6—. jTraed comida para Belwas el Fuerte!

—Podéis ir —ordend Dany al escudero, que hizo otra reverencia y se marcho a
atender las necesidades del hombre al que servia.

Ser Jorah lo siguid con el cefio fruncido en su rostro rudo y sincero. Mormont era
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grande y musculoso, de quijada fuerte y ancho de hombros. No era en absoluto un
hombre apuesto, pero Dany no habia tenido nunca un amigo tan fiel.

—Debéis ser sabia y desconfiar de las palabras de ese anciano —Ile dijo cuando
Barbablanca estuvo suficientemente lejos.

—Una reina debe escuchar a todos —Ile record6 ella—. A los de noble cuna y al
pueblo llano, al fuerte y al débil, al noble y al venal. —Record6 algo que habia leido en
un libro—. Una voz dird mentiras, pero en muchas otras hay verdades encerradas.

—Escuchad mi voz entonces, Alteza —dijo el exiliado—. Este Arstan
Barbablanca no es lo que parece. Es demasiado viejo para ser escudero, y habla
demasiado bien para ser el sirviente de ese eunuco cretino.

«Eso si que parece extrafio», tuvo que admitir Dany. Belwas el Fuerte era un ex
esclavo, criado y entrenado en las arenas de combate de Meereen. EI magister Illyrio lo
habia mandado para protegerla, o eso decia Belwas, y era verdad que necesitaba
proteccion. Dejaba la muerte tras ella, y la muerte la esperaba en su camino. El
Usurpador, en su Trono de Hierro, habia ofrecido tierras y un titulo de Lord al hombre
que la matara. Ya se habia llevado a cabo un intento, con una copa de vino envenenado.
Mientras mas se aproximaba a Poniente, mas aumentaba la probabilidad de otro ataque.
En Qarth, el hechicero Pyat Pree habia mandado en pos de ella a un Hombre Pesaroso
para vengar a los Eternos que ella habia quemado en su Palacio de Polvo. Los
hechiceros no olvidaban nunca una ofensa, decian, y los Hombres Pesarosos nunca
fallaban al matar. También la mayoria de los dothrakis estarian en su contra. Los kos de
Khal Drogo dirigian entonces sus khalasares, y ninguno de ellos vacilaria en atacar a su
pequefio grupo cuando lo divisaran, para matar y esclavizar a los suyos y para arrastrar a
Dany de vuelta a Vaes Dothrak a fin de hacerla ocupar el puesto que le correspondia
entre las ancianas arrugadas y marchitas del dosh khaleen. Habia tenido la esperanza de
que Xaro Xhoan Daxos no fuera su enemigo, pero el mercader de Qarth anhelaba sus
dragones. Y también estaba Quaithe de la Sombra, la extrafia mujer de la mascara de
laca roja, con sus cripticos consejos. ¢Era también una enemiga, o s6lo una amiga
peligrosa? Dany no lo sabia.

«Ser Jorah me salvé del envenenador y Arstan Barbablanca, de la manticora.
Quiza Belwas el Fuerte me salvara del proximo. —Era bastante corpulento, con brazos
como arboles pequerfios, y tenia un enorme arakh curvo, tan afilado que podria afeitarse
con él, en el caso improbable de que brotara pelo en aquellas lisas mejillas oscuras. Pero
también era como un nifio—. Como protector, deja mucho que desear. Menos mal que
tengo a Ser Jorah y a mis jinetes de sangre. Y a mis dragones, no me puedo olvidar de
ellos.»

Con el tiempo, sus dragones serian sus guardianes mas formidables, de la misma
forma que lo habian sido para Aegon el Conquistador y sus hermanas trescientos afios
atras. Sin embargo, en aquel momento le suponian mas peligro que seguridad. En todo
el mundo s6lo habia tres dragones vivos y le pertenecian; eran una maravilla aterradora,
y no tenian precio.

Estaba meditando sus palabras cuando percibié un viento frio en la nuca, y un
mechon de su cabello color oro plateado le cayo sobre la ceja. Arriba, la lona crujio y se
movio, y de repente un grito brot6 de todos los rincones de la Balerion.

—iEl viento! —qgritaron los marineros—. jEl viento ha vuelto, el viento!

Dany levantd la vista hacia donde las grandes velas de la enorme coca se
ondulaban y se hinchaban, haciendo que los cordajes vibraran y se tensaran, cantando la
dulce cancion que se habia callado durante seis largos dias. El capitan Groleo corrié a
popa, gritando drdenes. Los pentoshis que no estaban gritando «hurras» treparon por los
mastiles. Hasta Belwas el Fuerte dejé escapar un alarido y dio unos pasos de baile.
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—ijAlabados sean los dioses! —dijo Dany—. ¢Lo veis, Jorah? Estamos de nuevo
en camino.

—Si —respondio6 él—. Pero ¢hacia donde, mi reina?

El viento soplo del este todo el dia, primero de manera constante y después en
réfagas violentas. El sol se puso con un resplandor rojo.

«AUn estoy a medio mundo de distancia de Poniente —se dijo Dany aquella tarde
mientras chamuscaba carne para sus dragones—, pero cada hora me acerca mas.»
Intentd imaginar qué sentiria cuando contemplara por primera vez la tierra que habia
nacido para gobernar. «Sera la orilla més bella que haya visto, lo sé. ;Como podria ser
de otra manera?»

Pero mas tarde aquella noche, mientras la Balerion continuaba avanzando en la
oscuridad y Dany permanecia sentada con las piernas cruzadas en su litera del camarote
del capitan, dando de comer a los dragones («Hasta en el mar —habia dicho gentilmente
Groleo—, las reinas tienen precedencia sobre los capitanes»), llamaron con fuerza a la
puerta.

Irri habia estado durmiendo al pie de su litera (era demasiado estrecha para tres, y
esa noche le tocaba a Jhiqui compartir el suave lecho de plumas con su khaleesi), pero
la doncella se levantd al oir que tocaban y fue a la puerta. Dany cogi6 la colcha y se
cubri6 hasta las axilas. Dormia desnuda y no habia esperado visitas a aquella hora.

—Entrad —dijo cuando vio a Ser Jorah fuera, bajo un farol que se mecia.

—Lamento haber interrumpido vuestro suefio, Alteza —se disculp6 el caballero
exiliado, inclinando la cabeza al entrar.

—No dormia, ser. Venid y observad.

Tomé un pedazo de tocino del cuenco que tenia en el regazo y lo levanto para que
los dragones pudieran verlo. Los tres lo observaron con expresion hambrienta. Rhaegal
abri6 sus alas verdes y agito el aire, mientras el cuello de Viserion se movia adelante y
atras como una larga serpiente palida, siguiendo el movimiento de la mano.

—Drogon —dijo Dany en voz baja—, dracarys. —Y tiré el trozo de carne al aire.

Drogon se movid con mas celeridad que una cobra al ataque. De su boca brot6
una llama naranja, escarlata y negra, que chamuscoé la carne antes de que comenzara a
caer. Cuando sus afilados dientes negros se cerraron en torno a ella, la cabeza de
Rhaegal se aproximd, como intentando robar la presa de las fauces de su hermano, pero
Drogon se la trago y gritd, y el dragdn verde, més pequefio, se limitd a sisear de
frustracion.

—~Para ya, Rhaegal —dijo Dany, molesta, al tiempo que le daba un golpecito en la
cabeza—. Tu te has comido el anterior. No quiero dragones codiciosos. —Se volvio
hacia Ser Jorah y sonri6—. Ya no tengo que asarles la carne en un brasero.

—~Eso veo. ¢ Dracarys?

Los tres dragones volvieron las cabezas al oir la palabra y Viserion solté una
Ilama oro pélido que oblig6 a Ser Jorah a retroceder con rapidez. Dany solt6 una risita.

—Tened cuidado con esa palabra, ser, o podrian chamuscaros la barba. Significa
«fuego de dragdn» en alto valyrio. Quise buscar una orden que nadie fuera a pronunciar
de modo casual.

Mormont hizo un gesto de asentimiento.

—Quisiera hablar con vos en privado, Alteza.

—Por supuesto. Irri, déjanos a solas un momento. —Puso una mano sobre el
hombro desnudo de Jhiqui y sacudié a la doncella hasta despertarla—. Tu también,
amiga mia. Ser Jorah tiene que decirme algo.

—Si, khaleesi.

Jhiqui baj6 desnuda de la litera, bostezando, con la cabellera negra despeinada. Se
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vistié rapidamente y se fue junto con Irri, cerrando la puerta a sus espaldas.

Dany lanzo a los dragones los restos de tocino para que se lo disputaran y dio una
palmada en el lecho, a su lado.

—Sentaos, buen caballero, y decidme qué os preocupa.

—Tres cosas. —Ser Jorah se sento—. Belwas el Fuerte. El tal Arstan
Barbablanca. E lllyrio Mopatis, que los mando.

«;Otra vez?» Dany estird la manta y se cubrié el hombro con uno de sus
extremos.

—¢Y por qué?

—Los hechiceros os dijeron en Qarth que seriais traicionada en tres ocasiones —
le recordo el caballero exiliado, mientras Viserion y Rhaegal comenzaron a arafiarse y a
tirarse dentelladas por el altimo trozo de tocino.

—Una vez por sangre, una vez por oro y una vez por amor. —Dany no lo habia
olvidado—. Mirri Maz Duur fue la primera.

—Lo que significa que aun quedan dos traidores... y ahora aparecen estos dos. Eso
me preocupa, si. No olvido nunca que Robert ofrecié el titulo de Lord al hombre que os
mate.

Dany se inclind hacia delante y dio un tiron a la cola de Viserion para apartarlo de
su hermano verde. Al moverse, la manta le dejo el pecho al descubierto. La agarr6
deprisa y volvié a cubrirse.

—EI Usurpador estd muerto —dijo.

—Pero su hijo reina en su lugar. —Ser Jorah levanté la vista y clavd los ojos
oscuros en los de ella—. Un hijo obediente paga las deudas de su padre. Hasta las
deudas de sangre.

—Ese nifio, Joffrey, seguramente me quiere muerta... si se acuerda de que estoy
viva. ¢Qué tiene eso que ver con Belwas y con Arstan Barbablanca? El anciano ni
siquiera lleva espada. Ya lo habéis visto.

—Si, si. Y he visto con qué destreza maneja su baston. ¢Recordais como mato a
aquella manticora en Qarth? Le hubiera resultado igual de fécil aplastaros la garganta.

—Por supuesto, pero no lo hizo —sefalé ella—. El aguijon de aquella manticora
estaba destinado a matarme. Me salvé la vida.

—Kbhaleesi, ¢no habéis pensado en la posibilidad de que Barbablanca y Belwas
pudieran haber estado de acuerdo con el asesino? Tal vez fue un ardid para ganarse
vuestra confianza.

La risa subita de Dany hizo sisear a Drogon y Viserion se poso, agitando las alas,
en su percha encima de la escotilla.

—El ardid ha funcionado bien.

—Son las naves de lllyrio —insistio el caballero exiliado sin devolverle la
sonrisa—, los capitanes de Illyrio, los marineros de Illyrio... y tanto Belwas el Fuerte
como Arstan son hombres suyos, no vuestros.

—EI magister Illyrio me ha protegido en ocasiones anteriores. Belwas el Fuerte
dice que lloré al conocer la muerte de mi hermano.

—Si —dijo Mormont—, pero ¢lloro por Viserys, o por los planes que habia hecho
conjuntamente con él?

—Sus planes no tienen por qué cambiar. EI magister Illyrio es amigo de la Casa
Targaryen y es rico...

—No nacio rico. En el mundo, como he podido comprobar, ningin hombre se
hace rico mediante la bondad. Los hechiceros dicen que la segunda traicion sera por oro.
¢Hay algo que Illyrio Mopatis ame mas que el oro?

—Su pellejo. —Al otro lado del camarote, Drogon se movio, le salia vapor por la
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nariz—. Mirri Maz Duur me traicion6. La queme por ello.

—NMuirri Maz Duur estaba en vuestro poder. En Pentos, estareis en poder de Illyrio.
No es lo mismo. Conozco a lllyrio tan bien como vos. Es un hombre listo y taimado...

—Si pretendo conquistar el Trono de Hierro, necesito a hombres listos a mi
alrededor.

—Aquel vendedor de vino que intentd envenenaros también era un hombre listo.
—Ser Jorah sonri6, burlon—. Los hombres listos alimentan planes ambiciosos.

—Vos me protegeréis. Vos y los jinetes de sangre. —Dany recogi6 las piernas
bajo la manta.

—¢Cuatro hombres? Khaleesi, creéis conocer muy bien a Illyrio Mopatis. Pero
habéis insistido en rodearos de hombres a los que no conocéis, como ese eunuco
hinchado y el escudero mas anciano del mundo. Tomad ejemplo de lo ocurrido con Pyat
Pree y Xaro Xhoan Daxos.

«S0lo quiere mi bien —se repitié Dany para sus adentros—. Todo lo que hace, lo
hace por amor.»

—NMe parece que una reina que no confia en nadie es tan tonta como una reina que
confia en todo el mundo. Cada hombre que tomo a mi servicio significa un riesgo, eso
lo entiendo, pero ¢cémo voy a conquistar los Siete Reinos sin correr riesgos asi?
¢Conquistaré Poniente con un caballero exiliado y tres jinetes de sangre dothraki?

—Vuestro camino esta lleno de peligros, no voy a negarlo. —La mandibula de Ser
Jorah se habia tensado en gesto terco—. Pero si confiais ciegamente en cada mentiroso
y farsante que aparece, acabaréis como vuestros hermanos.

«Me trata como si fuera una nifia.» La obstinacién del caballero la irritaba.

—Belwas el Fuerte no podria tramar un complot ni para ir a desayunar. Y qué
mentiras me ha contado Arstan Barbablanca?

—No es lo que pretende ser. Os habla con un descaro impropio de un escudero.

—Hablé con franqueza porque se lo ordené. Conocié a mi hermano.

—NMuchisimos hombres conocieron a vuestro hermano. Alteza, en Poniente el
Lord Comandante de la Guardia Real es miembro del Consejo Privado y sirve al rey con
su talento, lo mismo que con su acero. Si yo soy el primero de vuestra Guardia, 0s ruego
que me escuchéis. Tengo un plan que presentaros.

—¢Un plan? Contadmelo.

—Illyrio Mopatis os quiere de regreso en Pentos, bajo su techo. Muy bien, id con
él... pero en el momento que 0s convenga, y nunca sola. Veamos cuan leales y
obedientes son en verdad esos nuevos subditos vuestros. Ordenad a Groleo que cambie
el curso y se dirija a la Bahia de los Esclavos.

Dany no estaba segura de que aquello le hiciera gracia. Todo lo que habia oido
sobre los mercados de carne en las grandes ciudades esclavistas de Yunkai, Meereen y
Astapor era brutal y daba miedo.

—¢Y qué iré a buscar en la Bahia de los Esclavos?

—Un ejército —dijo Ser Jorah—. Si Belwas el Fuerte os cae tan bien, podréis
comprar centenares como €l en los refiideros de Meereen... aungue yo pondria proa a
Astapor. En Astapor podréis comprar Inmaculados.

—¢Los soldados de los cascos de bronce con una pua? —Dany habia visto
guardias Inmaculados en las Ciudades Libres, apostados ante las puertas de magisteres,
arcontes y dinastas—. ¢Para qué necesito Inmaculados? Ni siquiera montan a caballo, y
la mayoria son obesos.

—Los Inmaculados que debéis de haber visto en Pentos y Myr eran guardias
domeésticos. Es un servicio sin muchos peligros, y de todos modos los eunucos tienden a
la obesidad. El Gnico vicio que se les permite es comer. Juzgar a todos los Inmaculados
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a partir de unos pocos esclavos domésticos viejos es como juzgar a todos los escuderos
a partir de Arstan Barbablanca, Alteza. ;Conocéis la historia de los Tres Mil de Qohor?

—No. —La manta se resbalé del hombro de Dany y ella volvié a colocarla en su
lugar.

—TFue hace cuatrocientos afios 0 mas, cuando los dothrakis cabalgaron por
primera vez hacia el este, sagueando y quemando toda aldea o ciudad que hallaron en su
camino. El khal que los guiaba se llamaba Temmo. Su khalasar no era tan grande como
el de Drogo, pero si bastante considerable. Por lo menos cincuenta mil hombres. La
mitad de ellos, guerreros con trenzas llenas de campanillas.

»Los qohorienses sabian que Temmo se aproximaba. Reforzaron sus murallas,
duplicaron el numero de sus guardias y contrataron ademas a dos compaiiias libres, los
Banderas Luminosas y los Segundos Hijos. Y casi como si se les hubiera ocurrido a
ultima hora, mandaron a un hombre a Astapor a comprar tres mil Inmaculados. Sin
embargo, la marcha de regreso a Qohor fue muy larga, y cuando se aproximaron vieron
el polvo y el humo, y oyeron el retumbar lejano de la batalla.

»Cuando los Inmaculados llegaron a la ciudad, el sol se habia puesto. Lobos y
cuervos se daban un festin bajo las murallas con los restos de los pesados caballos de los
gohorienses. Los Banderas Luminosas y los Segundos Hijos habian huido, como hacen
habitualmente los mercenarios cuando se enfrentan a situaciones desesperadas. Al caer
la noche, los dothrakis se retiraron a su campamento, para beber, comer y festejar, pues
ninguno albergaba dudas de que por la mafiana retornarian para destrozar las puertas de
la ciudad, asaltar las murallas y violar, saquear y esclavizar a quien quisieran.

»Pero cuando llegd la aurora y Temmo y sus jinetes de sangre sacaron a su
khalasar del campamento, encontraron a los tres mil Inmaculados desplegados ante las
puertas, con el estandarte de la Cabra Negra tremolando sobre sus cabezas. Podrian
haber atacado facilmente a una fuerza tan pequefia por los flancos, pero ya conocéis a
los dothrakis. Aquéllos eran hombres de a pie, y los hombres de a pie sélo sirven para
aniquilarlos.

»Los dothrakis se lanzaron a la carga. Los Inmaculados unieron los escudos,
bajaron las lanzas y se mantuvieron firmes. Contra veinte mil guerreros vociferantes con
campanillas en el cabello, se mantuvieron firmes.

»Dieciocho veces se lanzaron los dothrakis a la carga para estrellarse contra
aquellos escudos y lanzas, como si se tratara de una orilla rocosa. Tres veces ordeno
Temmo disparar a los arqueros, y las flechas cayeron como lluvia sobre los Tres Mil,
pero los Inmaculados se limitaron a levantar los escudos sobre las cabezas hasta que el
chaparrén pasé. Al final, sélo quedaron seiscientos... pero en aquel campo yacian
muertos doce mil dothrakis, incluyendo al Khal Temmo, a sus jinetes de sangre, sus kos
y todos sus hijos. En la mafiana del cuarto dia, el nuevo khal llevo a los supervivientes
ante las puertas de la ciudad en procesion solemne. Uno por uno, todos los hombres se
cortaron las trenzas y las tiraron a los pies de los Tres Mil.

»Desde aquel dia, la guardia urbana de Qohor estd formada Unicamente por
Inmaculados, cada uno de los cuales porta una lanza de la que cuelga una trenza de
cabello humano.

»Eso es lo que encontraréis en Astapor, Alteza. Desembarcad alli y seguid por
tierra hasta Pentos. Os tomar4 més tiempo, si... pero cuando compartais el pan con el
magister Illyrio, tendréis mil espadas detras de vos, no sélo cuatro.

«ESs un consejo sabio, si —penso Dany—, pero...»

—¢Cbémo voy a comprar mil soldados esclavos? Lo Unico que tengo de valor es la
corona que me dio la Hermandad de la Turmalina.

—En Astapor, los dragones serdn una maravilla tan grande como lo fueron en
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Qarth. Quiza los traficantes de esclavos os abrumen con regalos, como hicieron los de
Qarth. Si no... estas naves llevan algo mas que a vuestros dothrakis y sus caballos.
Cargaron mercancias en Qarth. He revisado las bodegas y las he visto. Rollos de seda y
balas de pieles de tigre, tallas de ambar y de jade, azafran, mirra... Los esclavos son
baratos, Alteza. Las pieles de tigre son caras.

—Son las pieles de tigre de Illyrio —objetd ella.

—E Illyrio es amigo de la Casa Targaryen.

—Razo6n de mas para no robar sus bienes.

—¢Para qué sirven los amigos acaudalados si no pueden poner sus riquezas a
vuestra disposicion, reina mia? Si el magister Illyrio os las negara, no seria mas que un
Xaro Xhoan Daxos con cuatro papadas. Y si es sincero en su devocion a vuestra causa,
no os echara en cara tres naves de mercancias. ;Qué mejor uso para sus pieles de tigre
que compraros la semilla de un ejército?

«Es verdad.» Dany sintié una excitacion creciente.

—En una marcha como ésa habra peligros...

—También hay peligros en el mar. Por la ruta del sur hay corsarios y piratas, y al
norte de Valyria, los demonios han encantado el mar Humeante. La proxima tormenta
podria hacer que nos fuéramos a pique o dispersarnos, un kraken podria arrastrarnos al
fondo... o podriamos encontrarnos con otra calma chicha y morir de sed mientras
esperamos a que se levante el viento. Una marcha tendra peligros diferentes, mi reina,
pero ninguno mayor.

—¢Y qué pasa si el capitdn Groleo se niega a cambiar el rumbo? /Y qué haran
Arstan y Belwas?

—~Quiza sea el momento de que lo averigliéis. —Ser Jorah se puso de pie.

—Si —decidio6 ella—. jLo haré! —Dany se quité la manta y salt6 de la litera—.
Veré enseguida al capitan, le ordenaré que tome rumbo a Astapor. —Se inclind sobre su
baul, levant6 la tapa y agarr6 la primera prenda que encontrd, unos anchos pantalones
de seda basta—. Dadme el cinturén con el medallén —ordeno a Jorah mientras se subia
la seda por las caderas—. Y mi chaleco... —comenz0 a decir mientras se volvia.

Ser Jorah la envolvio entre sus brazos.

—Oh —fue lo Gnico que logré decir Dany cuando la atrajo hacia si y pegd sus
labios a los de ella. Olia a sudor, a sal y a cuero, y los remaches de hierro de su jubon se
le clavaban en los pechos desnudos mientras él la estrechaba contra su cuerpo. Una
mano la sostenia por el hombro y la otra habia descendido por su espalda casi hasta el
final, y la boca de Dany se abri6 para recibir la lengua de Ser Jorah, aunque ella no se lo
habia ordenado.

«Me pincha con la barba —pens6—, pero su boca es dulce. —Los dothrakis no
Ilevaban barba, sélo largos mostachos, y el Unico que la habia besado antes era Khal
Drogo—. No deberia hacer eso. Soy su reina, no su hembra.»

Fue un beso largo, aunque Dany no habria podido decir cuanto. Al terminar, Ser
Jorah la solto y ella dio un rapido paso atras.

—Vo0s... No habéis debido...

—No he debido esperar tanto tiempo —termind la frase por ella—. Debi haberos
besado en Qarth, en Vaes Tolorro. Debi haberos besado en el desierto rojo, cada dia y
cada noche. Habéis nacido para que os besen, cada instante.

Tenia los ojos clavados en los pechos de Dany, que se los cubri6é con las manos
antes de que los pezones pudieran traicionarla.

—Esto... no ha sido adecuado. Soy vuestra reina.

—Mi reina y la mujer mas valiente, mas dulce y mas bella que he visto en mi
vida. Daenerys...
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—ijAlteza!

—Alteza —acepto él—. «EI dragdn tiene tres cabezas», ¢0s acordais? Desde que
lo oisteis de labios de los hechiceros en el Palacio de Polvo, os habéis preguntado qué
significa. Pues aqui tenéis lo que quiere decir: Balerion, Meraxes y Vhagar, montados
por Aegon, Rhaenys y Visenya. El dragon de tres cabezas de la Casa Targaryen: tres
dragones y tres jinetes.

—Si —dijo Dany—, pero mis hermanos estan muertos.

—Rhaenys y Visenya fueron esposas de Aegon, ademas de sus hermanas. Vos no
tenéis hermanos, pero podéis tomar maridos. Y en verdad os digo, Daenerys, no hay un
hombre en el mundo entero que os pueda ser ni la mitad de fiel que yo.
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BRAN

El gran risco se elevaba abruptamente del terreno, como un largo pliegue de roca y
tierra con la forma de una garra. De sus laderas bajas colgaban pinos, fresnos y
matorrales de espino, pero méas arriba la tierra estaba desnuda y su silueta nitida se
recortaba ante el cielo nublado.

Podia sentir la Ilamada de la gran piedra. Fue subiendo, al principio trotaba
tranquilamente; después, mas deprisa; sus fuertes patas devoraban la pendiente a medida
que ascendian. Cuando pasaba corriendo, los pajaros abandonaban las ramas y se abrian
paso hacia el cielo con patas y alas. Podia oir el viento que suspiraba entre las hojas, las
ardillas que intercambiaban leves chillidos y hasta el sonido de una pifia al caer al suelo
del bosque. Los olores eran una cancion en torno suyo, una cancion que llenaba el
hermoso mundo verde.

Al recorrer los ultimos metros para detenerse en la cima, la gravilla le salia
disparada de debajo de las patas. Sobre los altos pinos, el sol se alzaba, enorme y rojo, y
debajo de él los arboles y las colinas se extendian hasta el infinito, tan lejos como podia
ver u oler. En lo alto un milano real describia circulos, oscuro ante el cielo rosado.

«Principe.» El sonido humano le acudi6 a la mente de forma inesperada, aun asi,
sabia que era correcto. «Principe del verdor, principe del Bosque de los Lobos.» Era
fuerte, rapido y feroz, y todas las criaturas del buen mundo verde lo temian y se le
sometian.

Abajo, muy lejos, en el bosque, algo se movid entre los arboles. Un destello gris,
visto y no visto, pero suficiente para que levantara las orejas. Alli abajo, junto a un
raudo torrente verde, se desliz6 corriendo otra silueta.

«Lobos», supo al instante. Sus primos pequefios, dando caza a alguna presa. El
principe ya podia ver a unos cuantos mas, sombras sobre rapidas patas grises. «Una
manada.»

El también habia tenido una manada, una vez. Habian sido cinco, y un sexto se
mantenia apartado. En algun lugar de su interior estaban los sonidos que los hombres les
habian dado para diferenciar a uno de otro, pero él no los conocia por esos sonidos.
Recordaba los olores, los de sus hermanos y hermanas. Todos habian tenido un olor
parecido, olian a manada, pero también se diferenciaban unos de otros.

Su hermano enojado, el de los ardientes ojos verdes, estaba cerca, el principe lo
notaba, aunque no lo habia visto desde hacia muchas cacerias. Pero con cada sol que se
ponia, se distanciaba maés, y él habia sido el ultimo. Los otros se habian alejado y
dispersado, como hojas barridas por un vendaval.

A veces podia percibirlos como si aun estuvieran con él, aunque ocultos por un
pefiasco 0 un macizo de arboles. No podia olerlos ni escuchar sus aullidos por la noche,
pero sentia su presencia tras de si... a todos menos a la hermana que habian perdido.
Dejo caer la cola al recordarla.

«Cuatro ahora, no cinco. Cuatro y uno mas, el blanco que no tiene voz.»

Esos bosques les pertenecian, junto con las laderas nevadas y las colinas rocosas,
los enormes pinos verdes y los robles de hojas doradas, los torrentes en movimiento y
los lagos azules quietos, atenazados por dedos de blanco hielo. Pero su hermana habia
abandonado los bosques para caminar por los salones de los hombres roca donde
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mandaban otros cazadores, y una vez dentro de esos salones era muy dificil encontrar el
camino de salida. El principe lobo lo recordaba.

De repente, el viento cambid de direccion.

«Venado, miedo, sangre.» EIl olor de la presa le desperto el hambre. El principe
olisqued de nuevo el aire, se volvio y echd a correr, dando saltos a lo largo de la cresta,
con las fauces medio abiertas. EI confin mas lejano del gran risco era mas abrupto que
el lugar por donde habia subido, pero él avanzaba con paso seguro sobre piedras, raices
y hojas muertas. Descendia por la ladera entre los arboles, devorando el camino a
grandes zancadas. El olor lo hacia ir cada vez més deprisa.

Habian derribado al venado y estaba agonizando cuando lo alcanzo; ocho de sus
pequefios primos grises lo rodeaban. Los jefes de la manada habian comenzado a
alimentarse, primero el macho y después su hembra arrancaban por turnos la carne del
vientre ensangrentado de la presa. Los demés esperaban con paciencia, menos el ultimo,
que trazaba circulos inquieto a pocos pasos de los otros, con el rabo entre las patas.
Seria el Gltimo en comer lo que sus hermanos le dejaran.

El principe avanzaba contra el viento y por eso no lo percibieron hasta que se
subid a un tronco caido cerca de donde comian. EI més apartado fue el primero en verlo,
soltd un gemido lastimero y desaparecio. Sus hermanos de manada se volvieron al oirlo
y ensefiaron los dientes grufiendo, todos menos el macho y la hembra que los lideraban.

El lobo huargo les respondié con un grufiido grave, de aviso, y les mostrd los
dientes. Era méas corpulento que sus primos, doblaba en tamafio al huesudo de la
retaguardia, y era casi tan grande como los dos lideres. De un salto cayo en el centro del
grupo v tres de los animales huyeron y desaparecieron entre los arbustos. Otro se le
aproximd, lanzandole dentelladas. Recibi6 al atacante de frente y, cuando se
enfrentaron, atrapd la pata del lobo entre las fauces, lo lanz6 a un lado y lo dejo
gimiendo y cojeando.

Entonces, solo quedo frente a él el lider de la manada, el gran macho gris con el
hocico ensangrentado a causa del suave vientre blanco de la presa que devoraba.
También habia algo de blanco en su hocico, lo que lo sefialaba como un lobo viejo, pero
le mostrd los dientes mientras le chorreaba una saliva sanguinolenta.

«No tiene miedo —penso el principe—, no mas que yo.» Seria una buena pelea.
Se lanzaron el uno contra el otro.

Combatieron durante mucho rato, rodaron sobre raices, piedras, hojas caidas y las
entrafias dispersas de la presa; se atacaban con dientes y garras, se separaban, describian
circulos uno en torno al otro y se enzarzaban de nuevo. El principe era més grande y con
mucho el mas fuerte, pero su primo tenia una manada. La hembra se desplazaba
alrededor de ellos, muy cerca, olfateaba, grufiia y se interpondria si su pareja se apartaba
sangrando. De vez en cuando los otros lobos atacaban también, tirando un mordisco a
una pata o una oreja cuando el principe miraba en otra direccion. Uno llego a irritarlo
tanto que se revolvié como una furia negra y le destroz6 la garganta. Después de
aquello, los demas se mantuvieron a una distancia prudente.

Y mientras la ultima luz rojiza se filtraba entre ramas verdes y hojas doradas, el
viejo lobo se dejo caer agotado al fango y rodd sobre la espalda, dejando expuestas la
garganta y la panza. Se sometia.

El principe lo olfated y le lamid la sangre de la piel y la carne lacerada. Cuando el
viejo lobo soltd un leve gemido, el huargo se alej6. Tenia mucha hambre y la presa era
suya.

—Hodor.

El sonido subito lo hizo detenerse y ensefiar los dientes. Los lobos lo
contemplaron con ojos verdes y amarillos, brillantes a la postrera luz del dia. Ninguno
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de ellos habia escuchado nada. Era un viento extrafio que soplaba Unicamente en sus
oidos. Meti¢ las fauces en la barriga del venado y arranco un gran bocado de carne.

—Hodor, Hodor.

«No —pensé—. No, no quiero.» Era el pensamiento de un nifio, no de un huargo.
El bosque se oscurecidé a su alrededor hasta que sélo quedaron las sombras de los
arboles y el destello en los ojos de sus primos. Y a través de esos 0jos y detras de ellos,
vio el rostro sonriente de un hombre grande y una bdéveda de piedra con las paredes
salpicadas de salitre. El sabor caliente y delicioso de la sangre se le evaporo de la
lengua. «No, no, no, quiero comer, quiero comer, quiero...»

—Hodor, Hodor, Hodor, Hodor, Hodor —entonaba Hodor mientras lo sacudia
suavemente por los hombros, adelante y atras, adelante y atréas.

Siempre intentaba tener cuidado, pero Hodor media dos metros de alto y era mas
fuerte de lo que él mismo sabia, y sus manos enormes hacian que los dientes de Bran
entrechocaran.

—iNo! —qgritd con rabia—. Hodor, déjame, estoy aqui, aqui.

—¢Hodor? —preguntd deteniéndose con aspecto avergonzado.

El bosque y los lobos habian desaparecido. Bran estaba de vuelta en la boveda
himeda de alguna antigua atalaya que debian de haber abandonado hacia miles de afios.
Apenas quedaba nada en pie. Las piedras caidas estaban tan cubiertas de musgo y hiedra
que era casi imposible distinguirlas hasta que uno se encontraba encima de ellas. Bran
habia puesto nombre al lugar: Torre Derruida; sin embargo, habia sido Meera la que
descubrio como meterse en el sotano.

—Has estado demasiado tiempo ausente.

Jojen Reed tenia trece afos, sélo cuatro mas que Bran, y tampoco era mucho mas
alto, le llevaba cinco o seis centimetros a lo sumo, pero tenia una forma muy solemne de
hablar y eso lo hacia parecer mayor y mas sabio de lo que era en realidad. En Invernalia,
la Vieja Tata lo habia apodado el Abuelito.

—Yo queria comer —dijo Bran mirandolo cefiudo.

—NMeera volvera pronto con la cena.

—Estoy harto de ranas. —Meera era una comerranas del Cuello, por lo que Bran
no podia reprocharle que cazara tantas ranas, claro, pero..—. Yo queria comerme el
venado.

Record6 su sabor, la sangre y la sabrosa carne cruda, y se le hizo la boca agua.
«Gané la pelea por esa carne, la gané.»

—¢Marcaste los arboles?

Bran se ruborizd. Jojen siempre le decia qué cosas tenia que hacer cuando abria su
tercer 0jo y vestia la piel de Verano. Arafiar la corteza de un arbol, atrapar un conejo y
traerlo de vuelta entre las fauces sin comérselo, colocar varias rocas formando una linea.

«Cosas estupidas.»

—Se me olvidé —dijo.

—Siempre se te olvida.

Era verdad. Tenia la intencién de hacer las cosas que Jojen le pedia, pero cuando
se volvia lobo no le parecian importantes. Siempre habia cosas que ver y cosas que
olfatear, todo un mundo verde para cazar. Y podia correr! No habia nada mejor que
correr, a no ser perseguir a una presa.

—Yo era un principe, Jojen —Ile dijo al chico mayor—. Yo era el principe del
bosque.

—Tu eres un principe —Ile recordd Jojen con suavidad—. Lo recuerdas, ¢verdad?
Dime quién eres.

—Ya lo sabes. —Jojen era su amigo y su maestro, pero a veces a Bran le entraban
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ganas de pegarle.

—Quiero que pronuncies las palabras. Dime quién eres.

—Bran —dijo, malhumorado. «Bran el roto»—. Brandon Stark. —«EI nifio
tullido»—. El principe de Invernalia.

De Invernalia, quemada y destruida, con su gente dispersa y asesinada. Los
jardines de cristal habian quedado destrozados y el agua caliente salia a borbotones de
las paredes rajadas para soltar su vapor bajo el sol.

«;,COmo se puede ser el principe de un lugar que quiza no vuelva a ver nunca
MAas?»

—¢Y quién es Verano? —insistio Jojen.

—Mi huargo. —Sonrié—. El principe del verdor.

—Bran, el chico, y Verano, el lobo. Entonces, ¢eres ellos dos?

—Dos —suspir6—, y uno.

«En Invernalia queria que sofiara mis suefios de lobo, y ahora que sé como
hacerlo, siempre me hace volver de ellos.» Odiaba a Jojen cuando se ponia asi de
estlpido.

—Recuerda eso, Bran. Recuerda quién eres o el lobo se apoderara de ti. Cuando
estais unidos, no basta con correr, cazar y aullar en la piel de Verano.

«Eso es lo mio —pensd Bran. Le gustaba la piel de Verano mas que la suya—.
¢Qué tiene de bueno ser capaz de cambiar de piel, si no se puede usar la que a uno le
gusta?»

—¢ Lo recordarads? Y la préxima vez, marca el arbol. Cualquier arbol, no importa
cudl siempre que lo hagas.

—Lo hareé. Lo recordaré. Podria volver ahora y hacerlo, si quieres. Esta vez no se
me olvidara.

«Pero, primero, me comeré mi venado y pelearé un poco mas con esos lobos
pequefnos.»

—No —dijo el nifio con un gesto de negacién—. Es mejor que te quedes y comas.
Con tu propia boca. Un warg no puede vivir de lo que consume su bestia.

«;,Como lo sabes? —penso6 Bran con resentimiento—. No has sido nunca un warg,
no sabes qué significa serlo.»

Hodor se levant6 de un salto y estuvo a punto de golpear con la cabeza el techo
cdncavo.

—iHodor! —qrit6, mientras corria hacia la puerta.

Meera la abri6é de un empujon antes de que él llegara y entr6 en el refugio.

—~Hodor, Hodor —dijo el enorme mozo de cuadra, haciendo una mueca.

Meera Reed tenia dieciséis afios, toda una mujer adulta, pero no era mas alta que
su hermano. Todos los lacustres eran menudos, le habia dicho una vez a Bran cuando le
pregunto por que era tan bajita. De cabello castafio, ojos verdes y pecho plano como el
de un chico, caminaba con una suave gracia que Bran envidiaba al contemplarla. Meera
Ilevaba una daga larga, pero su modo favorito de pelear era con una fisga en una mano y
una red en la otra.

—¢Quien tiene hambre? —preguntd, mostrando sus presas: dos pequefias truchas
plateadas y seis gordas ranas verdes.

—Yo —respondid Bran.

«Pero no de ranas.» En Invernalia, antes de que ocurrieran todas las cosas malas,
los Walder solian decir que comer ranas le ponia a uno los dientes verdes y hacia que le
saliera musgo en los sobacos. Se preguntd si los Walder estarian muertos. No habia
visto sus cuerpos en Invernalia... pero habia un montén de cadaveres y no habian
revisado los edificios por dentro.
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—Entonces tendremos que darte de comer. ;Me ayudas a limpiar las presas,
Bran?

Hizo un gesto de asentimiento. Era dificil enojarse con Meera. La chica era mucho
mas alegre que su hermano y siempre parecia saber como hacerle sonreir. No habia
nada que la asustara ni la enfadara.

«Bueno, a no ser Jojen en ocasiones...» Jojen Reed podia asustar casi a cualquiera.
Vestia todo de verde, sus 0jos eran como el musgo oscuro y tenia suefios verdes. Lo que
Jojen sofiaba se hacia realidad. «Salvo que me sofi6 muerto, y no lo estoy.» Bueno, si lo
estaba, en cierta medida.

Jojen mandé a Hodor a buscar madera, y encendi6 una pequefia hoguera mientras
Bran y Meera limpiaban el pescado y las ranas. Utilizaron el yelmo de Meera como olla,
cortaron las presas en trocitos pequefios, afiadieron un poco de agua y unas cebollas
silvestres que Hodor habia encontrado, y prepararon un estofado de ranas. No estaba tan
bueno como el venado, pero tampoco sabia mal, pensé Bran mientras comia.

—Gracias, Meera —dijo—. Mi sefiora.

—No hay de qué, Alteza.

—Llega la mafiana —anunci6 Jojen—, tenemos que seguir.

Bran vio que Meera se ponia tensa.

—¢ Lo has sofiado?

—No —admitio6 Jojen.

—¢Y por qué tenemos que irnos? —Ile preguntd su hermana—. La Torre Derruida
es un buen lugar para refugiarse. No hay aldeas cerca, los bosques estan llenos de caza,
hay peces y ranas en los rios y lagos... ¢Quién nos va a encontrar aqui?

—Este no es el lugar donde tenemos que estar.

—~Pero es seguro.

—Parece seguro, lo sé —dijo Jojen—. Pero ¢durante cuanto tiempo? Hubo una
batalla en Invernalia, vimos los muertos. Y batallas significan guerras. Si algin ejército
nos atrapa desprevenidos...

—Podria ser el ejército de Robb —intervino Bran—. Robb volvera pronto del sur,
sé que lo hara. Regresara con todos sus estandartes y echara a los hombres del hierro.

—Cuando vuestro maestre agonizaba —Ile recordd Jojen—, no dijo nada sobre
Robb. Dijo: «<Hombres del hierro en la Costa Pedregosa», y «Al este, el Bastardo de
Bolton». Foso Cailin y Bosquespeso han caido, el heredero de Cerwyn ha muerto, asi
como el castellano de la Ciudadela de Torrhen. Dijo: «Hay guerra por todas partes; cada
cual contra su vecino».

—~Hemos discutido esto antes —dijo su hermana—. Quieres llegar al Muro, donde
esta tu cuervo de tres 0jos. De acuerdo, eso esta bien, pero el Muro esta demasiado lejos
y Bran no tiene piernas, s6lo a Hodor. Si tuviéramos caballos...

—Y si fuéramos aguilas, podriamos volar —dijo Jojen con brusquedad—, pero no
tenemos alas, igual que no tenemos caballos.

—Podriamos conseguirlos —replico Meera—. Hasta en lo mas profundo del
Bosque de los Lobos hay cazadores, campesinos, lefiadores... Algunos tendran caballos.

—Y si los tienen ¢qué hacemos, robarlos? ;Somos ladrones? Lo que menos nos
interesa es que nos persigan.

—Podriamos comprarlos —dijo ella—. Ofrecer algo por ellos.

—NMiranos, Meera. Un chico tullido con un huargo, un gigante retrasado y dos
lacustres a cinco mil kilémetros del Cuello. Nos reconoceran y el rumor se difundira.
Bran esta a salvo mientras lo den por muerto. Vivo, se convertira en una presa para todo
el que quiera su muerte. —Jojen fue a la hoguera y removio las ascuas con un palo—.
En algin lugar del norte nos aguarda el cuervo de tres ojos. Bran necesita un maestro
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mas sabio que Yyo.

—FPero ¢coémo llegaremos, Jojen? —le preguntd su hermana—. ¢ COmMo?

—Andando —respondié—. Paso a paso.

—EI camino desde Aguasgrises a Invernalia fue eterno, y eso que ibamos a
caballo. Quieres que hagamos un recorrido méas largo a pie, sin saber siquiera donde
termina. Dices que mas alla del Muro. No he estado alli, igual que td, pero sé que es un
lugar muy grande, Jojen. ¢ Alli hay muchos cuervos de tres o0jos o s6lo uno? ¢Como lo
vamos a encontrar?

—Quizé sea €l quien nos encuentre.

Antes de que Meera supiera como responder, oyeron un sonido: el aullido distante
de un lobo en la noche.

—¢ Verano? —pregunto Jojen, que escuchaba con atencion.

—No. —Bran conocia la voz de su huargo.

—¢ Estas seguro? —dijo el pequefio abuelo.

—Seguro. —Verano habia ido lejos aquel dia, a campo traviesa, y no regresaria
hasta el crepusculo.

«Quizéa Jojen sea un verdevidente, pero no es capaz de distinguir a un lobo de un
huargo.» Se preguntd por qué obedecian tanto a Jojen. No era un principe como Bran, ni
tampoco fuerte y grande como Hodor, ni tan buen cazador como Meera, aunque, sin
entender por qué, siempre era Jojen quien les decia qué habia que hacer.

—Deberiamos robar caballos, como dice Meera —apunté Bran—, y cabalgar
hasta donde estan los Umber en Ultimo Hogar. —Se detuvo a pensar un instante—. O
podriamos robar un bote y navegar Cuchillo Blanco abajo hasta Puerto Blanco. Alli
manda ese gordo de Lord Manderly, que se mostrd tan amistoso en la fiesta de la
cosecha. Queria construir naves. Quiza haya construido algunas y podamos navegar
hasta Aguasdulces y traer a casa a Robb con todo su ejército. Entonces no importaria
que supieran que estoy vivo. Robb no dejaria que nadie nos hiciera dafio.

—iHodor! —mascullé Hodor—. Hodor, Hodor.

Sélo a él le gustaba el plan de Bran, aunque Meera se limitd a sonreirle y Jojen
fruncio el cefio. No prestaban atencidn a sus deseos nunca, ni siquiera por el hecho de
que Bran era un Stark, y ademas un principe, y los Reed del Cuello eran vasallos de los
Stark.

—Hooodor —dijo Hodor, balancedndose—. Hooooooooodor, Hoooooodor,
Hodooor, Hodooor, Hodooor. —A veces le gustaba hacer eso, repetir su nombre de
diferentes maneras, una y otra vez. En otras ocasiones se quedaba tan tranquilo que uno
olvidaba su presencia. Con él no habia manera de saber nada por anticipado—. jHodor,
Hodor, Hodor! —qgrito.

«No va a parar», se dio cuenta Bran.

—Hodor, ¢por qué no vas fuera y te entrenas con tu espada? —Ile propuso. El
mozo de cuadra habia olvidado su espada, pero en aguel momento la recordo.

—jHodor! —grufo.

Fue a buscar su arma. Tenian tres espadas que habian cogido de varias tumbas en
las criptas de Invernalia cuando Bran y su hermano Rickon se escondieron de los
hombres del hierro de Theon Greyjoy. Bran habia cogido la espada de su tio Brandon, y
Meera se quedo con la que hallé sobre las rodillas del abuelo de Bran. La hoja de Hodor
era mucho mas antigua, una enorme y pesada pieza de hierro, embotada por siglos de
olvido y marcada por el 6xido. Podia pasarse horas blandiéndola sin parar. Cerca de las
piedras caidas habia un arbol arrancado, que habia golpeado con la hoja hasta casi
hacerlo trocitos.

Podian oirlo a través de las paredes incluso cuando estaba fuera.
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—jHodor! —gritaba mientras daba espadazos al arbol. Por suerte el Bosque de los
Lobos era enorme y, probablemente, no habria nadie cerca que pudiera oirlo.

—Jojen, ¢qué dijiste de un maestro? —preguntdé Bran—. TG eres mi maestro. Sé
que no marqué el arbol, pero la préxima vez lo haré. Mi tercer ojo esta abierto, como tl
querias.

—Tan abierto que temo que te caigas dentro y vivas el resto de tu vida como un
lobo del bosque.

—No lo haré, lo prometo.

—EI nifio lo promete. ¢Lo recordara el lobo? TU corres con Verano, cazas con él,
matas con él... pero te sometes a su voluntad mas que él a la tuya.

—Es que se me olvidd, nada mas —se quejé Bran—. Solo tengo nueve afios. Lo
haré mejor cuando sea mayor. Ni siquiera Florian el Bufon o el principe Aemon, el
Caballero Dragon, eran grandes guerreros cuando tenian nueve afios.

—Eso es verdad —dijo Jojen—, y seria sabio decirlo si los dias fueran cada vez
mas largos... pero no es el caso. Sé que eres un hijo del verano. Dime el lema de la Casa
Stark.

—Se acerca el Invierno. —So6lo de decirlo, Bran comenzo a sentir frio.

Jojen asintié con solemnidad.

—Sofié con un lobo alado, sujeto a la tierra con cadenas de piedra, y vine a
Invernalia para liberarlo. Ahora, las cadenas han desaparecido, pero no quieres volar
aun.

—Enséfiame entonces. —Bran temia al cuervo de tres 0jos que lo acosaba a veces
en sus suefios, picoteando sin parar su entrecejo y diciéndole que volara—. Eres un
verdevidente.

—No —replicd Jojen—, s6lo soy un chico que suefia. Los verdevidentes eran mas
que eso. Eran también wargs, como lo eres td, y el mas grande de ellos podia vestir la
piel de cualquier bestia que volara, nadara o se arrastrara, y también podia mirar a través
de los ojos de los arcianos, y ver la verdad que subyace bajo el mundo.

»Los dioses conceden muchos tipos de dones, Bran. Mi hermana es cazadora. Le
ha sido concedido el don de correr muy deprisa y de quedarse tan quieta que parece que
no esté. Tiene oido fino, vista aguda y una mano firme con la red y la lanza. Puede
respirar cieno y volar entre los arboles. Yo no puedo hacer nada de eso, ni ti tampoco.
A mi, los dioses me han dado la videncia verde, y a ti... podrias ser mucho méas que Yo,
Bran. Eres el lobo alado y no hay manera de decir cuan lejos y cuan alto podréas volar...
si tienes a alguien que te ensefie. ;Como puedo ayudarte a dominar un don que no
comprendo? En el Cuello recordamos a los primeros hombres y a los hijos del bosque
que eran sus amigos... pero hemos olvidado muchas cosas, y otras no las hemos sabido
nunca.

—Si nos quedamos aqui —dijo Meera, cogiéndole la mano a Bran—, sin molestar
a nadie, estaras a salvo hasta que termine la guerra. Sin embargo, Unicamente podras
aprender lo que mi hermano sea capaz de ensefiarte, y ya has oido qué ha dicho. Si
dejamos este lugar para buscar refugio en Ultimo Hogar o mas alla del Muro, nos
arriesgamos a que nos atrapen. Sé que solo eres un nifio, pero también eres nuestro
principe, el hijo de nuestro sefior y el legitimo heredero de nuestro rey. Te hemos jurado
fidelidad por la tierra y el agua, el bronce y el hierro, el hielo y el fuego. Eres tu el que
se arriesga, Bran, al igual que eres tu el que posee el don. Y creo que también eres tu el
que debe tomar una decision. Somos tus servidores y acatamos tus ordenes. —Sonrié—.
Al menos, en esto.

—¢Quieres decir que haréis lo que os diga? —pregunté Bran—. ¢ De verdad?

—De verdad, mi principe —replico la chica—, asi que meditalo bien.
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Bran intent6 analizar el asunto de la manera en la que lo habria hecho su padre.
Hother Mataputas y Mors Carrofia, los tios del Gran Jon, eran hombres fieros, pero creia
que serian leales. Y los Karstark también. Bastion Kar era un castillo resistente, su
padre siempre lo habia dicho.

«Estaremos a salvo con los Umber o los Karstark.»

O podian dirigirse al sur, en busca del gordo Lord Manderly. En Invernalia se
habia reido mucho y no habia mirado a Bran con tanta lastima como los otros sefiores.
El Castillo Cerwyn estaba mas cerca que Puerto Blanco, pero el maestre Luwin habia
dicho que Cley Cerwyn estaba muerto.

«También podrian estar muertos los Umber, los Karstark o los Manderly»,
comprendid. Como lo estaria él si lo atrapaban los hombres del hierro o el Bastardo de
Bolton.

Si se quedaban alli, ocultos bajo la Torre Derruida, nadie los encontraria. Seguiria
con vida.

«Y tullido.»

Bran se dio cuenta de que estaba llorando.

«Nifio idiota», pensd de si mismo. No importaba adonde fuera, a Bastion Kar, a
Puerto Blanco o a la Atalaya de Aguasgrises, seguiria siendo un tullido. Cerrd los pufios
con fuerza.

—Quiero volar —Iles dijo—. Llevadme con el cuervo.
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DAVOS

Cuando subi6 a cubierta, la larga punta de Marcaderiva desaparecia a popa, mientras a
proa Rocadragon se elevaba del mar. De la cima de la montafia salia una fina columna
de humo para marcar el sitio donde se encontraba la isla.

«Montedragon esta inquieto esta mafiana —pensoé Davos—, o sera que Melisandre
esta quemando a alguien mas.»

Melisandre habia ocupado un lugar prioritario en sus pensamientos mientras la
Baile de Shayala atravesaba la bahia del Aguasnegras y dejaba atras el Gaznate,
avanzando con dificultad con el viento en contra. La gran hoguera que habia ardido en
la cima del puesto de vigia de Punta Aguda, al final del Garfio de Massey, le recordd el
rubi que ella llevaba en la garganta, y cuando el mundo se tornaba rojo a la salida y la
puesta de sol las nubes pasajeras adquirian el mismo color que las sedas y satenes de sus
vestidos susurrantes.

Seguramente lo estaria esperando en Rocadragdn, esperandolo con toda su belleza
y su poder, con su dios y sus sombras y con el rey de Davos. Hasta ese momento,
parecia que la sacerdotisa roja siempre habia sido leal a Stannis.

«Lo ha destrozado como un jinete revienta a un caballo. Si pudiera, cabalgaria
sobre él hasta el poder; por conseguirlo entregé a mis hijos al fuego. Le arrancaré el
corazén del pecho para ver como arde.» Palpd la empufiadura de la fina y larga daga
lysena que el capitan le habia dado.

El capitan habia sido muy amable con él. Se llamaba Khorane Sathmantes, un
lyseno como Salladhor Saan, a quien pertenecia la nave, aunque habia pasado muchos
afios comerciando en los Siete Reinos. Tenia los ojos de aquel color azul claro tan
frecuente en Lys, hundidos en un rostro curtido por la intemperie. Cuando supo que el
hombre que habia sacado del mar era el famoso Caballero de la Cebolla le cedié su
camarote y su ropa, Yy le dio un par de botas nuevas que casi le quedaban bien. Insistio
también en que Davos compartiera su comida, aunque eso tuvo un final poco feliz. Su
estdbmago no toleraba los caracoles, lampreas y otros platos con salsas fuertes que tanto
adoraba el capitan Khorane, y la primera vez que compartié la mesa del capitan, paso el
resto del dia con la cabeza o el trasero asomados por la borda.

Rocadragon se hacia mas grande con cada golpe de los remos. Davos podia
distinguir ya el contorno de la montafia y, a su lado, la gran ciudadela negra con sus
gargolas y torres en forma de dragdn. EI mascaron de bronce en la proa de la Baile de
Shayala levantaba salpicaduras saladas al cortar las olas. Recosto el cuerpo sobre la
borda, agradeciendo el apoyo. Su terrible experiencia lo habia debilitado. Si estaba
demasiado tiempo de pie, le temblaban las piernas, y a veces era presa de ataques de tos
incontenibles, que le hacian escupir una flema sanguinolenta.

«No es nada —se dijo a si mismo—. Seguro que los dioses no me han salvado del
fuego y el mar para matarme después de tos.»

Mientras escuchaba el batir del tambor del comitre, los chasquidos de la vela, los
ritmicos crujidos de los remos y el chapoteo que hacian al entrar en el agua, recordd sus
dias de juventud, cuando esos mismos sonidos lo aterrorizaban en muchas mafianas
brumosas. Anunciaban que se aproximaba la guardia del mar del viejo Ser Tristimun, y
la guardia del mar significaba la muerte para los contrabandistas en la época en que
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Aerys Targaryen ocupaba el Trono de Hierro.

«Pero aquello ocurri6 en otra vida —pensé—. Antes de la nave cebolla, antes de
Bastion de Tormentas, antes de que Stannis me recortara los dedos. Eso fue antes de la
guerra o del cometa rojo, antes de que yo fuera caballero. En aquellos tiempos era un
hombre diferente, antes de que Lord Stannis me encumbrara.»

El capitan Khorane le habia contado el final de las esperanzas de Stannis el dia
que el rio habia ardido. Los Lannister habian atacado sus flancos y sus inconstantes
vasallos lo habian abandonado a centenares en la hora de mayor necesidad.

—También se vio la sombra del rey Renly —dijo el capitdn—, dando espadazos a
diestra y siniestra, al mando de la vanguardia del sefior del le6n. Se dice que su
armadura verde tomo el fulgor fantasmal del fuego valyrio y que en su cornamenta
bailaban Ilamas doradas.

«La sombra de Renly.» Davos se pregunto si sus hijos también regresarian como
sombras. Habia visto demasiadas cosas extrafias en el mar para asegurar que los
fantasmas no existian.

—¢Ninguno se mantuvo fiel? —pregunto.

—Unos pocos —respondi6 el capitdn—. Los parientes de la reina sobre todo.
Retiramos a muchos que llevaban el zorro y las flores, aunque muchos méas quedaron en
la orilla con todo tipo de blasones. Ahora Lord Florent es la Mano del Rey en
Rocadragon.

La montafa se hacia mas grande, coronada por un humo tenue. La vela cantaba, el
tambor sonaba, los remos se movian acompasados y, al poco tiempo, la boca de la bahia
se abrid ante ellos.

«Qué desierta esta», pensé Davos recordando como habia sido antes, con multitud
de naves atracadas en todos los muelles y otras mas alla del rompeolas que se mecian
con el ancla echada. Veia la nave insignia de Salladhor Saan, la Valyria, amarrada en el
mismo muelle donde la Furia y sus hermanas lo estuvieron una vez. Las naves que se
encontraban a ambos lados de ella tenian también cascos lysenos a franjas. Busco en
vano una sefial de la Lady Marya o de la Espectro.

Arriaron la vela cuando entraron en la bahia para llegar al muelle sélo con ayuda
de los remos. El capitan acudio junto a Davos cuando estaban amarrando la nave.

—NM i principe deseara veros enseguida.

Cuando Davos intentd responder fue presa de un ataque de tos. Se agarro de la
borda y escupi6 al agua.

—EI rey —susurr6—. Debo ver al rey.

«Porque donde esté el rey alli estara Melisandre.»

—Nadie va a ver al rey —replico Khorane Sathmantes con firmeza—. Salladhor
Saan os lo explicara. Id primero a verlo a él.

Davos estaba demasiado débil para desafiarlo. No pudo hacer otra cosa que
asentir.

Salladhor Saan no estaba a bordo de su Valyria. Lo hallaron en otro muelle, a
unos cuatrocientos metros, metido en la bodega de un gale6n pentoshi de casco ancho
Ilamado Cosecha generosa, revisando la carga con ayuda de dos eunucos. Uno de ellos
Ilevaba una linterna, y el otro una tableta de cera y un estilo.

—Treinta y siete, treinta y ocho, treinta y nueve —enumeraba el viejo bribon
cuando Davos y el capitan bajaron por la escotilla. Aquel dia vestia una tunica color
vino y botas altas de cuero blanco con filigrana de plata. Retiro el tapon de un anfora y
la olfate6—. La nariz me dice que la molienda es basta y la calidad de segunda. El
manifiesto de carga dice que hay cuarenta y tres anforas. Me pregunto dénde se habran
metido las demas. ¢Esos pentoshis creen que no sé contar? —Al ver a Davos, se detuvo
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de repente—. ¢Es la pimienta que me arde en los ojos o son lagrimas? ¢Es acaso el
Caballero de la Cebolla quien esta ante mi? No, es imposible, mi querido amigo Davos
perecid en el rio ardiente, todos lo dicen. ¢Por qué regresa para acosarme?

—No soy un fantasma, Salla.

—¢Y qué podrias ser? Mi Caballero de la Cebolla no estuvo nunca tan flaco ni tan
palido como td. —Salladhor Saan se abrié camino entre las anforas de especias y los
rollos de tela que llenaban la bodega de la nave mercante, y envolvié a Davos en un
abrazo arrebatador, luego le depositd un beso en cada mejilla y un tercero en la frente—
. Todavia estas caliente, ser, y noto como late tu corazon. ¢Sera posible? EI mar que te
trago te ha escupido de nuevo.

Eso le record6 a Davos la historia de Caramanchada, el bufon idiota de la princesa
Shireen. También habia desaparecido bajo el mar y cuando salid estaba loco.

«¢ También estaré yo loco?» Tosi6 cubriéndose la boca con la mano enguantada.

—Pasé nadando bajo la cadena —dijo—, y la corriente me arrastrd hasta uno de
los arpones del rey pescadilla. Hubiera muerto alli si la Baile de Shayala no me hubiera
encontrado.

—Bien hecho, Khorane —dijo Salladhor Saan pasando un brazo por los hombros
del capitdn—. Tendras una magnifica recompensa, deja que piense algo. Meizo Mabhr,
sé un buen eunuco y lleva a mi amigo Davos al camarote del duefio del barco. Dale un
poco de vino caliente con clavo. No me gusta esa tos que tiene, échale también unas
gotas de lima. jY lleva queso blanco y un cuenco de esas aceitunas verdes que
revisamos hace un rato! Davos, enseguida me reuniré contigo, tan pronto haya
terminado de hablar con nuestro buen capitan. Sé que me lo perdonaras. jNo te comas
todas las aceitunas o me enojaré contigo!

Davos dejo que el mas viejo de los dos eunucos lo escoltara hasta un camarote
grande y lujosamente amueblado en la popa de la nave. Las alfombras eran gruesas, las
ventanas tenian vidrios oscuros y en cualquiera de los tres grandes butacones de cuero
hubieran cabido tres Davos con toda comodidad. El queso y las aceitunas llegaron al
poco tiempo, junto con una copa de vino tinto caliente. La sostuvo entre las manos y
bebio a sorbitos con gratitud. El calor se le extendié por el pecho, sedandolo.

Salladhor Saan apareci6 poco tiempo después.

—Tienes que perdonarme por el vino, amigo mio. Esos pentoshis se beberian sus
orines si fueran tintos.

—Le vendréa bien a mi pecho —dijo Davos—. EIl vino caliente es mejor que una
compresa medicinal, decia mi madre.

—Creo que también vas a necesitarlas. Abandonado todo este tiempo en uno de
los arpones, qué horror. ;Qué te parece ese magnifico butacon? Tiene las nalgas gordas,
;verdad?

—¢Quien? —preguntd Davos entre dos sorbitos de vino caliente.

—Illyrio Mopatis. Una ballena con patillas, te lo aseguro. Hicieron a medida esos
butacones, aunque apenas los usa, ya que casi no sale de Pentos. Un hombre obeso
siempre se sienta con comodidad, creo yo, porque lleva siempre consigo un cojin no
importa a donde vaya.

—¢Cbmo has conseguido una nave pentoshi? —pregunté Davos—. ;Te has
vuelto pirata de nuevo, mi sefior? —Puso a un lado su copa vacia.

—Una vil calumnia. ¢Quién ha sufrido mas a manos de los piratas que Salladhor
Saan? Yo solo pido lo que me corresponde. Me deben mucho oro, si, pero soy un
hombre razonable, por lo que en lugar de monedas he recibido un magnifico pergamino,
recién escrito. En €l aparecen el nombre y el sello de Lord Alester Florent, la Mano del
Rey. Me han nombrado sefior de la bahia del Aguasnegras, y ninguna nave puede cruzar
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mis sefioriales aguas sin mi sefiorial autorizacion, no. Y cuando esos forajidos intentan
escapar de mi en la noche para evitar mis sefioriales tasas e impuestos, no son mas que
contrabandistas, y estoy en mi pleno derecho de darles caza. —EI viejo pirata se echd a
reir—. Pero yo no le corto los dedos a nadie. ¢Para qué sirven unos trozos de dedos?
Tomo las naves, la carga, algunos rescates... nada que no sea razonable. —Mir6
atentamente a Davos—. No te encuentras bien, amigo mio. Esa tos... y estas tan flaco
que te veo los huesos a través de la piel. Aunque lo que no veo es tu saquito de
falanges...

El antiguo habito hizo que Davos buscara con la mano el saquito de cuero que ya
no llevaba al cuello.

—Lo perdi en el rio.

«Junto con mi suerte.»

—Lo del rio fue atroz —dijo Salladhor Saan con solemnidad—. Incluso desde la
bahia yo lo contemplaba y temblaba.

Davos tosio, escupio y volvio a toser.

—Vi arder la Betha negra y la Furia —logro decir finalmente, con voz ronca—.
¢Ninguna de nuestras naves pudo escapar al fuego? —Una parte de él todavia albergaba
esperanzas.

—La Lord Steffon, la Jenna Harapos, la Espada veloz, la Sefior risuefio y otras
que estaban corriente arriba del orine de piromantes, si. No se quemaron, pero con la
cadena levantada ninguna pudo escapar. Algunas se rindieron. La mayoria remo por el
Aguasnegras y se alejo de la batalla; mas tarde, sus tripulaciones las hundieron para que
no cayeran en manos de los Lannister. La Jenna Harapos y la Sefior risuefio se dedican
a la pirateria en el rio, tengo entendido, pero no puedo asegurar que sea cierto.

—¢Y la Lady Marya? —pregunté Davos—. ¢ La Espectro?

Salladhor Saan puso una mano en el antebrazo de Davos y se lo apreto.

—No. Esas, no. Lo siento, amigo mio. Dale y Allard eran hombres buenos. Pero
puedo darte un consuelo: tu joven Devan estaba entre los que recogimos al final. Ese
chico valiente no se apart6 ni un momento del lado del rey, o al menos eso dicen.

El alivio que sintié fue tan palpable que casi se mare6. Habia temido preguntar
por Devan.

—La Madre es misericordiosa. Debo ir con él, Salla. Tengo que verlo.

—Si —dijo Salladhor Saan—. Y querras navegar hacia el cabo de la Ira, lo sé,
para ver a tu esposa y a tus dos pequefiines. Estoy pensando que necesitas una nueva
nave.

—Su Alteza me dara una —dijo Davos.

—Su Alteza no tiene naves —dijo el lyseno con un gesto de negacion—, y
Salladhor Saan tiene muchas. Las naves del rey ardieron rio arriba; las mias, no.
Tendras una, viejo amigo. Navegaras para mi, ¢verdad? Entrarés bailando en Braavos,
en Myr y en Volantis, en lo mas negro de la noche, sin que te vean, y saldras bailando
de nuevo, con sedas y especias. Tendremos bien llenas las bolsas, si.

—Eres muy amable, Salla, pero debo mi lealtad al rey, no a tu bolsa. La guerra
proseguird. Stannis sigue siendo el rey legitimo de los Siete Reinos.

—La legitimidad no ayuda cuando todas las naves arden, pienso yo. Y tu rey...
pues bien, me temo que lo hallaras algo cambiado. Desde la batalla no recibe a nadie,
solo vaga por su Tambor de Piedra. La reina Selyse mantiene la corte en su lugar, con
ayuda de su tio, Lord Alester, que dice ser la Mano. Ella le ha dado el sello real a su tio
para todas las cartas que escribe, incluido mi precioso pergamino. Pero lo que gobiernan
es un pequefio reino, pobre y rocoso, si. No hay oro, ni siquiera una pizca, para pagarle
al fiel Salladhor Saan lo que se le debe, s6lo quedan los escasos caballeros que
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recogimos al final y no hay ninguna nave, sélo las pocas que tengo yo.

Una tos subita e insistente hizo doblarse a Davos. Salladhor Saan se le acerco para
ayudarlo, pero él lo detuvo con un gesto, y un instante después se recupero.

—¢ A nadie? —susurré—. (Qué quieres decir con eso de que no recibe a nadie?
—El sonido de su voz pastosa le resultaba extrafio incluso a él; y durante un momento el
camarote parecio dar vueltas a su alrededor.

—A nadie salvo a ella —respondié Salladhor Saan, y Davos no tuvo que
preguntar a quién se referia—. Amigo mio, te estas agotando. Lo que necesitas es un
lecho, no a Salladhor Saan. Un lecho y muchas mantas, con una compresa caliente para
el pecho y més vino con clavo.

—Me pondré bien —dijo Davos con un gesto de negacion—. Dime, Salla, tengo
que saberlo. {So6lo a Melisandre?

El lyseno lo miré detenidamente con expresion dubitativa, y siguié hablando de
mala gana.

—Los guardias echan a todos los demas, incluso a su reina y su hijita. Los
sirvientes llevan comida que nadie come. —Se inclin6 hacia delante y bajé la voz—. He
oido contar cosas raras, de hogueras hambrientas dentro de la montafia, de como Stannis
y la mujer roja bajan juntos para contemplar las llamas. Dicen que hay pozos y escaleras
secretas que van al corazon de la montafia, a sitios ardientes donde sélo ella puede
caminar sin quemarse. Es mas que suficiente para aterrorizar a un anciano hasta tal
punto que a veces apenas encuentra fuerzas para comer.

«Melisandre.» Davos se estremecio.

—La mujer roja es la culpable —dijo—. Mandd el fuego para que nos
consumiera, para castigar a Stannis por dejarla a un lado, para ensefiarle que no puede
albergar esperanzas de vencer sin sus brujerias.

—No eres el primero que dice eso, amigo mio. —EI lyseno escogié una gruesa
aceituna del cuenco que tenian delante—. Pero en tu lugar yo no lo diria tan alto.
Rocadragon esta llena de hombres de esa reina. Oh, si, y tienen buenos oidos y mejores
cuchillos. —Se metid la aceituna en la boca.

—Yo también tengo un cuchillo. El capitan Khorane me lo regald. —Sacé la daga
y la puso en la mesa, entre los dos—. Un cuchillo para arrancarle el corazén a
Melisandre. Si es que tiene.

Salladhor Saan escupi6 el hueso de la aceituna.

—Davos, mi buen Davos, no debes decir esas cosas ni en broma.

—No es ninguna broma. Tengo la intencién de matarla.

«Si es que pueden matarla las armas de los mortales. —Davos no estaba muy
seguro de que fuera posible. Habia visto al viejo maestre Cressen poner veneno en el
vino de ella, lo habia visto con sus propios 0jos, pero cuando ambos bebieron de la copa
envenenada, fue el maestre quien murid, y no la sacerdotisa roja—. Sin embargo, un
cuchillo en el corazon... dicen los bardos que el frio metal puede matar hasta a los
demonios.»

—Son conversaciones peligrosas, amigo mio —lo previno Salladhor Saan—. Creo
que aun no te has recuperado del mar y que la fiebre te ha calcinado el entendimiento.
Lo mejor es que te metas en cama para descansar bien hasta que recuperes fuerzas.

«Hasta que mi determinacion flaguee, querras decir.» Davos se levantd. Se sentia
febril y algo mareado, pero eso no tenia importancia.

—Eres un viejo bribdn traicionero, Salladhor Saan, pero de todos modos eres un
buen amigo.

—Entonces, ¢te quedards con este buen amigo? —preguntd el lyseno
acariciandose la puntiaguda barba blanca.
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—No, me marcharé —dijo entre toses.

—¢Te marcharas? jPero mira como estds! Toses, tiemblas, estas flaco y débil.
¢Addnde piensas ir?

—Al castillo. Alli esta mi cama. Y mi hijo.

—Y la mujer roja —dijo Salladhor Saan con suspicacia—. Ella también esta en el
castillo.

—Ella también —repitié Davos mientras envainaba la daga.

—Eres un contrabandista de cebollas, ¢qué sabes de acechar y apufalar? Y
enfermo como estés, ni siquiera puedes sostener la daga. ¢Sabes qué te ocurrira si te
atrapan? Mientras nosotros ardiamos en el rio, la reina quemaba traidores. Los Ilamé
«sirvientes de las tinieblas», pobrecillos, y la mujer roja cantaba mientras encendian las
hogueras.

«Lo sabia —pensé Davos sin sorprenderse—, lo sabia antes de que me lo
contara.»

—Sach a Lord Sunglass de las mazmorras —aventuré Davos—, y a los hijos de
Hubard Rambton.

—Exacto. Y los quemo, de la misma manera que te quemara a ti. Si matas a la
mujer roja, te quemaran en venganza, y si fracasas en el intento te quemaran por haberlo
intentado. Ella cantara y t0 gritaras, y morirés. jSi apenas acabas de renacer!

—S0lo por un motivo, para hacer esto. Para poner punto final a Melisandre de
Asshai y a todas sus obras. ¢Por qué otro motivo me habria devuelto el mar? Conoces la
bahia del Aguasnegras tan bien como yo, Salla. Ningun capitan inteligente llevaria
nunca su nave entre los arpones del rey pescadilla, con el riesgo de destrozar el casco.
La Baile de Shayala no debi6 acercarse a mi.

—EI viento —insistio Salladhor Saan en voz alta—. Un viento desfavorable, eso
es todo. El viento la desvié mucho hacia el sur.

—¢Y quién mando el viento? La Madre me hablo, Salla.

—Tu madre estd muerta... —EI viejo lyseno lo miraba atentamente.

—La Madre. Me bendijo con siete hijos, pero yo dejé que la quemaran. Ella me
habl6. Me dijo que nosotros habiamos convocado al fuego. Y ademas convocamos a las
tinieblas. Yo llevé a Melisandre a las entrafias de Bastién de Tormentas y contemplé
coémo paria el horror. —AUN la veia en sus pesadillas, con las manos negras y huesudas
sujetando los muslos mientras aquello le salia del vientre hinchado—. Ella maté a
Cressen, a Lord Renly y a un hombre valiente llamado Cortnay Penrose, y también matd
a mis hijos. Ahora, ha llegado el momento de que alguien la mate.

—Alguien —dijo Salladhor Saan—. Si, exactamente, alguien. Pero no td. Estas
tan débil como un nifio y no eres un guerrero. Te ruego que te quedes, hablaremos mas,
comeras y quiza pongamos rumbo a Braavos y contratemos a un Hombre sin Rostro
para que lo haga, ¢si? Pero tu, no; ti debes descansar y alimentarte.

«Me esta poniendo esto mucho mas dificil —pensd Davos con cansancio—, y ya
era bastante dificil en un principio.»

—Tengo ansia de venganza en las tripas, Salla. No me deja sitio para la comida.
Déjame marchar ahora. Por nuestra amistad, deséame suerte y déjame marchar.

—Creo que ta no eres un verdadero amigo —dijo Salladhor Saan, poniéndose en
pie—. Cuando estés muerto, ¢quién llevara tus cenizas y tus huesos a tu esposa, quién le
dird que ha perdido a su marido y a cuatro hijos? Solo el triste anciano Salladhor Saan.
Que asi sea, valiente caballero, apresudrate hacia tu sepultura. Recogeré tus huesos en un
saco y se los entregaré a los hijos que dejes detras de ti, para que los lleven en torno al
cuello, metidos en saquitos. —Hizo un ademan irritado con una mano que tenia anillos
en todos los dedos—. Vete, vete, vete, vete.
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—Salla... —Davos no queria marcharse asi.

—Vete. Seria mejor que te quedaras, pero si quieres irte, vete.

Davos se marchd.

La caminata desde el Cosecha generosa hasta las puertas de Rocadragon fue larga
y solitaria. Las calles de la zona portuaria, donde antes se veian soldados, marineros y
gente corriente, estaban vacias y desiertas. Donde otras veces habia tropezado con
cerdos que chillaban y nifios desnudos so6lo se veian ratas escurridizas. Sentia las piernas
como gelatina, y en tres ocasiones la tos lo sacudio con tanta fuerza que se vio obligado
a detenerse y descansar. Nadie acudié en su ayuda, nadie mir6 ni siquiera por una
ventana para averiguar qué ocurria. Las ventanas tenian los postigos cerrados, las
puertas estaban atrancadas, y méas de la mitad de las casas mostraba alguna sefial de
luto.

«Miles zarparon hacia el rio Aguasnegras, y sélo retornaron unos pocos cientos —
medité Davos—. Mis hijos no perecieron solos. Que la Madre se apiade de todos ellos.»

Cuando lleg6 a las puertas del castillo, también las encontrd cerradas. Davos
golpeo con el pufio la madera con remaches de hierro. Al no recibir respuesta les dio
patadas una y otra vez. Finalmente, un ballestero apareci6 encima de la barbacana y se
asomo entre dos gargolas que sobresalian.

—¢Quién anda ahi?

—Ser Davos Seaworth, para ver a Su Alteza —exclamo6 Davos echando la cabeza
hacia atras y poniéndose las manos alrededor de la boca.

—¢Estéis borracho? Largaos y dejad de hacer ruido.

Salladhor Saan se lo habia advertido. Davos lo intentd de otra manera.

—NMandad a buscar a mi hijo. Devan, el escudero del rey.

—¢Quién habéis dicho que sois? —pregunté el guardia frunciendo el cefio.

—Davos —qgrit6—. El Caballero de la Cebolla.

La cabeza desaparecio, para reaparecer un momento después.

—TFuera de aqui. EI Caballero de la Cebolla perecid en el rio. Su nave ardio.

—Su nave ardié —ratifico Davos—, pero €l sobrevivio y estd ante vos. ¢Jate
sigue siendo el capitan de la puerta?

—¢Quién?

—Jate Blackberry. Me conoce bien.

—No me suena. Probablemente estara muerto.

—Entonces Lord Chyttering.

—A ése lo conozco. Se quemo en el Aguasnegras.

—¢Will Caragarfio? ¢Hal el Verraco?

—NMuertos los dos —dijo el ballestero, pero en el rostro se le reflejo una duda
repentina—. Esperad ahi. —Desaparecio de nuevo.

«Han muerto, todos han muerto —pens6 Davos mientras esperaba, aturdido,
recordando el enorme vientre blanco de Hal que siempre le sobresalia por debajo del
jubén manchado de grasa, la larga cicatriz que un anzuelo habia dejado en la cara de
Will o la manera en que Jate se quitaba la gorra delante de las mujeres, fueran cinco o
cincuenta, plebeyas o de noble cuna—. Ahogados o calcinados con mis hijos y otros mil
mas, muertos para coronar un rey infernal.»

De repente, el ballestero regreso.

—Dad la vuelta, id al postigo y os dejaran entrar.

Davos siguid las instrucciones. Los guardias que lo hicieron pasar le resultaban
desconocidos. Estaban armados con lanzas, y en el pecho llevaban el blason del zorro y
las flores de la Casa Florent. Lo escoltaron, pero no hasta el Tambor de Piedra, como él
hubiera esperado, sino que lo llevaron por un camino bajo el arco de la Cola del Drag6n
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que bajaba hasta el Jardin de Aegon.

—Espera aqui —Ie dijo el sargento.

—¢Sabe Su Alteza que he regresado? —preguntd Davos.

—Y qué cofio me importa. He dicho que espereis.

El hombre se marchd acompariado por sus lanceros.

El Jardin de Aegon tenia un agradable olor a pino, y por todas partes crecian
arboles altos y oscuros. También habia rosales silvestres, altos setos espinosos y una
zona méas humeda donde crecian arandanos.

«¢Por qué me han traido aqui?», se pregunto, intrigado.

Entonces oyd el tintineo de cascabeles y risas infantiles, y de repente
Caramanchada el bufén salié de los matorrales arrastrando los pies tan deprisa como
podia, perseguido por la princesa Shireen.

—iVuelve ahora mismo! —qritaba la nifia—. jVuelve, Manchas!

Cuando el bufon vio a Davos, se detuvo de repente, y los cascabeles que colgaban
de su puntiagudo yelmo de hojalata tintinearon con mas fuerza. Se puso a cantar, dando
saltos ora sobre un pie, ora sobre el otro.

—Sangre de bufon, sangre de rey, sangre en el muslo de la doncella, pero cadenas
para los invitados, cadenas para el novio, si, si, si.

Shireen estuvo a punto de atraparlo en aquel momento, pero en el ultimo instante
el bufon salté por encima de una mata de helechos y desaparecid entre los arboles. La
princesa lo sigui6 de cerca. Al mirarlos, Davos sonri6. Se volvid para toser en su mano
enguantada cuando otra silueta pequefia salié corriendo del seto y choco contra él,
haciéndolo caer. El nifio también cayo, pero se levantd casi al instante.

—¢Queé hacéis aqui? —pregunté mientras se sacudia el polvo. El cabello, negro
azabache, le llegaba al cuello, y tenia los ojos de un extraordinario color azul—. No
deberiais cruzaros en mi camino cuando estoy corriendo.

—No —asinti6 Davos—. No deberia. —Muientras trataba de incorporarse, otro
ataque de tos lo estremecio.

—¢Os encontrais mal? —El nifio lo cogio del brazo y lo ayudo a ponerse de pie—
. ¢ Queréis que llame al maestre?

—Es sélo tos —dijo Davos con un gesto de negacion—. Se me pasara.

—Estabamos jugando a monstruos y doncellas —explicé el nifio sin darle mas
vueltas a lo de la tos—. Yo era el monstruo. Es un juego infantil, pero a mi prima le
gusta. ¢ Tenéis nombre?

—Ser Davos Seaworth.

— ¢ Estais seguro? —preguntd el nifio, dubitativo, alzando la vista para mirarlo—.
No tenéis pinta de caballero.

—Soy el Caballero de la Cebolla, mi sefior.

—¢El de la nave negra? —Los ojos azules parpadeaban.

—¢Conocéis esa historia?

—Vos le traias a mi tio Stannis pescado para comer antes de que yo naciera,
cuando Lord Tyrell lo tenia bajo asedio. —EI nifio se irgui6 en toda su altura—. Soy
Edric Tormenta —le inform6—, hijo del rey Robert.

—Es evidente.

Davos lo habia reconocido al instante. El nifio tenia las orejas separadas de los
Florent, pero el cabello, los ojos, la mandibula y los pémulos eran todos Baratheon.

—¢Conocisteis a mi padre? —inquirié Edric Tormenta.

—Lo vi muchas veces cuando visitaba a vuestro tio en la corte, pero no llegamos
a hablar.

—Mi padre me ensefid a combatir —dijo el nifio con orgullo—. Venia a verme
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casi todos los afios, y a veces practicdbamos juntos. En mi ultimo dia del nombre me
mandd una maza como ésta, aunque mas pequefia. Pero me hicieron dejarla en Bastion
de Tormentas. ¢Es verdad que mi tio Stannis os cort6 los dedos?

—S0lo la dltima falange. Aun tengo dedos, pero mas cortos.

—Ensefiddmelos. —Davos se quitd el guante. El nifio estudié su mano con
cuidado y pregunté—: ¢No os corto el pulgar?

—No. —Davos tosié—. No, me lo dejé como estaba.

—No debio de cortaros ningun dedo —dijo el nifio—. Eso estuvo mal hecho.

—Yo era contrabandista.

—Si, pero le llevabais de contrabando cebollas y pescado.

—Lord Stannis me armo caballero por las cebollas, y me cortd los dedos por
contrabandista. —Volvié a ponerse el guante.

—Mi padre no os habria cortado los dedos.

—Como digais, mi sefior.

«Robert era un hombre diferente de Stannis, eso es verdad. El nifio es como él. Si,
y también como Renly.» La idea lo inquieto.

El chiquillo estaba a punto de decir algo mas cuando se oyeron pasos. Davos se
volvid. Ser Axell Florent llegaba por el camino del jardin; una docena de guardias con
jubones enguatados lo seguia. En el pecho llevaban el corazén ardiente del Sefior de la
Luz.

«Hombres de la reina», pens6 Davos. De repente, comenzo a toser.

Ser Axell era bajito y musculoso, de térax ancho, brazos gruesos, piernas algo
arqueadas y orejas de las que brotaban pelos. Tio de la reina, habia servido como
castellano de Rocadragon durante una década y siempre habia tratado a Davos con
cortesia, sabiendo que disfrutaba del favor de Lord Stannis. Pero cuando hablé en su
voz no habia cortesia ni amabilidad.

—Ser Davos, y no se ha ahogado. (Como ha podido ocurrir?

—Las cebollas flotan, ser. ;Habéis venido para llevarme a presencia del rey?

—He venido para llevaros a las mazmorras. —Ser Axell hizo un gesto a sus
hombres—. Detenedlo y quitadle la daga. Tiene la intencion de usarla contra nuestra
sefiora.
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JAIME

Jaime fue el primero en divisar la posada. El edificio principal estaba en la orilla
meridional del recodo del rio. Tenia unas largas alas de poca altura extendidas a lo largo
del agua, como para abrazar a los viajeros que iban corriente abajo. El piso inferior era
de piedra gris; el superior, de madera encalada, y el techo, de pizarra. También se veian
establos, asi como un arbol cubierto de enredaderas.

—No sale humo de las chimeneas —sefial6 mientras se aproximaban—. Ni hay
luces en las ventanas.

—La ultima vez que recorri este camino, la posada estaba abierta —dijo Ser Cleos
Frey—. Tenian una cerveza excelente. Quiza todavia les quede un poco en la bodega.

—Podria haber gente —dijo Brienne—. Escondida. O muerta.

—¢Os asustan unos cadaveres, moza? —preguntd Jaime.

—NMe llamo... —dijo ella, clavandole los ojos.

—Brienne, lo sé. ({No os gustaria dormir en una cama por una noche, Brienne?
Estariamos mas seguros que en el rio, y seria prudente averiguar qué ha ocurrido aqui.

Ella no respondio, pero un momento después empujé la barra del timén para que
el esquife se dirigiera hacia el muelle de madera desgastada por la intemperie. Ser Cleos
se precipit6 a arriar la vela. Cuando chocaron suavemente contra el embarcadero, salté a
tierra para amarrar el bote. Jaime lo siguid, moviéndose con torpeza a causa de las
cadenas.

Al final del muelle, una tablilla deteriorada colgaba de una barra de hierro; tenia
pintado algo que parecia un rey arrodillado con las manos muy juntas, como entonando
una plegaria. Jaime echo un vistazo y solt6 una carcajada.

—Imposible encontrar una posada mejor.

—¢Se trata de algun lugar especial? —pregunto la mujer, suspicaz.

—Es la Posada del Hombre Arrodillado, mi sefiora —respondi6 Ser Cleos—. Esta
en el mismo lugar donde el ultimo Rey en el Norte se arrodillo frente a Aegon el
Conquistador como muestra de sumision. Supongo que el de la tablilla es él.

—Torrhen trajo a sus fuerzas al sur tras la caida de los dos reyes en el Campo de
Fuego —dijo Jaime—, pero cuando vio el dragdn de Aegon y el tamarfio de su ejército,
escogid el camino de la sabiduria y dobl6 sus rodillas congeladas. —Se detuvo, al oir el
relincho de un caballo—. Hay caballos en el establo. Al menos, uno. —«Y uno es todo
lo que necesito para dejar atrds a la mujer»—. Veamos quién estd en casa, ¢no 0S
parece?

Sin esperar respuesta, Jaime recorri¢ tintineando el embarcadero, apoyd el
hombro contra la puerta, la abrié de un empujon... y se encontré de frente con una
ballesta cargada. Detras, habia un chico rechoncho de unos quince afios.

—¢Ledn, pez o lobo? —pregunto el chico.

—Prefeririamos un capon. —Jaime oy6 coOmo sus acompafantes entraban detras
de él—. La ballesta es un arma de cobardes.

—DPero igual atraviesa el corazon con una flecha.

—~Quiza. Mas antes de que puedas volverla a cargar, mi primo hara que las tripas
se te derramen por el suelo.

—No asustes al chico —dijo Ser Cleos.
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—No queremos hacerte ningln dafio —intervino la mujer—. Y tenemos monedas
para pagar la comida y la bebida. —Sac6 una pieza de plata de la bolsa.

El chico mird la moneda con suspicacia, y después se fijo en los grilletes de
Jaime.

—¢Por qué lleva cadenas ése?

—NMaté a varios ballesteros —replicd Jaime—. ¢ Tienes cerveza?

—Si. —El chico bajé la ballesta un par de centimetros—. Quitaos los cinturones
con las espadas, dejadlos caer y quizd os demos de comer. —Volvio la cabeza para
mirar por los cristales de la ventana, gruesos y con forma de rombo, para ver si habia
alguien mas fuera—. Esa vela es de los Tully.

—Venimos de Aguasdulces.

Brienne se solto la hebilla del cinturdn y lo dejo caer al suelo. Ser Cleos la imitd.

Un hombre cetrino, de rostro enfermizo y picado de viruelas, salié por la puerta
que daba al sétano con una hachuela de carnicero en la mano.

—¢Sois tres? Tenemos carne de caballo suficiente para vosotros. El animal era
viejo y estaba duro, pero la carne todavia esta reciente.

—¢Hay pan? —pregunté Brienne.

—Pan duro y tortas de avena también duras.

—AQqui tenemos a un posadero honesto —dijo Jaime con una sonrisa—. Todos
sirven pan duro y carne correosa, pero la mayoria no se atreve a decirlo con tanta
claridad.

—No soy el posadero. Lo enterré ahi detras, con sus mujeres.

—¢Los mataste td?

—¢Te lo diria si lo hubiera hecho? —EI hombre escupiéo—. Parece que lo hicieron
los lobos, 0 quiza los leones. (Qué importa eso? Mi mujer y yo los encontramos
muertos. Y por eso consideramos que ahora el sitio nos pertenece.

—¢Dédnde esta esa mujer tuya? —preguntd Ser Cleos.

—¢Y para qué quieres saberlo? —pregunt6 a su vez el hombre, mirandolo con
suspicacia—. Ella no esta aqui... como no estaréis vosotros tres a no ser que me guste el
sabor de vuestra plata.

Brienne le lanzé la moneda. EI hombre la atrapd en el aire, la mordi6 y se la
guardo.

—Tiene mas —comentd el chico de la ballesta.

—Claro que si. Chico, baja y traeme unas cebollas.

El muchacho se colg6 la ballesta del hombro, les echdé una ultima mirada
malhumorada y desaparecid en el s6tano.

—¢Tu hijo? —pregunté Ser Cleos.

—Es sélo un nifio que mi mujer y yo recogimos. Teniamos dos hijos, pero los
leones mataron a uno, y el otro murio de colerina. Los Titiriteros Sangrientos asesinaron
a la madre de ese chico. En estos tiempos, para dormir se necesita alguien que monte
guardia. —Con la hachuela les indico la mesa—. Sera mejor que 0s sentéis.

La chimenea estaba apagada, pero Jaime eligio la silla mas cercana a las cenizas y
estird las largas piernas bajo la mesa. El tintineo de las cadenas acompafaba cada uno
de sus movimientos.

«Un sonido irritante. Antes de que termine todo esto, enroscaré esas cadenas en el
cuello de la moza, a ver si le gusta.»

El hombre que no era el posadero aso tres enormes chuletones de caballo y frio las
cebollas en grasa de cerdo, lo que estuvo a punto de compensar las tortas duras de
avena. Jaime y Cleos bebieron cerveza, y Brienne tomé una copa de sidra. El chico
mantuvo la distancia y se apostd encima del barril de sidra con la ballesta sobre las
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rodillas, cargada y lista para disparar. EI cocinero se sirvié un pichel de cerveza y se
sentd con sus huéspedes.

—¢Qué noticias hay de Aguasdulces? —pregunto a Cleos, toméandolo por el jefe.

Ser Cleos mir¢ a Brienne antes de responder.

—Lord Hoster esta enfermo, pero su hijo defiende los vados del Forca Roja contra
los Lannister. Se han librado varias batallas.

—Hay batallas por todas partes. ; Adonde os dirigis, ser?

—A Desembarco del Rey. —Ser Cleos se limpid la grasa de los labios.

—Entonces, sois tres tontos —resopld el anfitrion—. Lo Gltimo que escuché es
que el rey Stannis esta ante las murallas de la ciudad. Dicen que tiene cien mil hombres
y una espada magica.

Las manos de Jaime se cerraron en torno a la cadena que unia sus manos y la
retorcio, deseando tener fuerzas para partirla en dos.

«Entonces le ensefiaria a Stannis dénde puede envainarse su espada magica.»

—En vuestro lugar —sigui6 diciendo el hombre—, me mantendria bien lejos de
ese camino real. He oido que es muy peligroso. Hay lobos y leones, y bandas de
mendigos que asaltan a todo el que encuentran.

—Miserables —dijo Ser Cleos, con desprecio—. Gente como ésa no se atrevera a
molestar a hombres armados.

—Con vuestro perdodn, ser, pero veo sélo a un hombre armado, que viaja con una
mujer y un prisionero encadenado.

Brienne clavé una mirada sombria en el cocinero.

«A la moza la irrita que le recuerden que es una mujer», reflexiond Jaime,
mientras retorcia de nuevo las cadenas. Notaba los eslabones duros y frios sobre la
carne, y el hierro, implacable. Las esposas le habian despellejado las mufiecas.

—Quiero seguir el Tridente hasta el mar —le dijo la moza al anfitrion—.
Conseguiremos monturas en Poza de la Doncella, y cabalgaremos por el Valle Oscuro y
Rosby. Eso nos mantendra lejos de lo peor de la batalla.

—No podréis llegar a Poza de la Doncella por el rio —dijo el anfitrion, negando
con la cabeza—. A menos de cincuenta kilometros de aqui, el canal esta bloqueado por
un par de naves que ardieron y naufragaron. Alli hay una banda de forajidos que atacan
a todo el que intenta pasar, y lo mismo ocurre rio abajo, en torno a las Piedras Saltarinas
y la isla del Ciervo Rojo. Y también han visto por alli al sefior del relampago. Cruza el
rio cuando quiere y cabalga en una u otra direccidn, no se queda nunca quieto.

—¢Y quién es ese sefior del relampago? —preguntd Ser Cleos Frey.

—Lord Beric, si asi 0s gusta mas, ser. Lo llaman asi porque golpea con mucha
celeridad, como un relampago que cae de un cielo sin nubes. Se dice que es inmortal.

«Todos mueren cuando se los atraviesa con una espada», penso Jaime.

—¢ Sigue acompafiandolo Thoros de Myr?

—Si. El mago rojo. He oido que tiene extrafios poderes.

«Bueno, tenia el poder de beber tanto como Robert Baratheon, y eran muy pocos
los que podian decir eso.» En cierta ocasion Jaime habia oido a Thoros decirle al rey
que se habia convertido en un sacerdote rojo porque las tunicas de ese color ocultaban
bien las manchas de vino. Robert se habia reido tanto que habia escupido cerveza sobre
todo el vestido de seda de Cersei.

—No seré yo quien objete —dijo—, pero quiza el Tridente no sea el camino mas
Seguro para nosotros.

—Lo mismo opino —asintié el cocinero—. Incluso si lograis llegar mas alla de la
isla del Ciervo Rojo y no os tropezais con Lord Beric y el mago rojo, aun tendriais por
delante el VVado Rubi. Lo altimo que oi fue que los lobos del Sefior Sanguijuela eran los
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duefios del vado, pero eso fue hace bastante tiempo. Ahora, podrian ser de nuevo los
leones, Lord Beric o cualquier otro.

—O nadie —sugiri6 Brienne.

—Si mi sefiora quiere dejarse la piel ahi, yo no diré nada... pero en vuestro lugar,
yo abandonaria el rio y atajaria por tierra. Si os mantenéis lejos de la carretera principal
y os refugiais bajo los arboles... Bueno, de todos modos no me gustaria ir con vosotros,
pero podriais tener una oportunidad contra los titiriteros.

—Necesitariamos caballos —dijo la mujer corpulenta, dubitativa.

—Aqui hay —sefial6 Jaime—. Oi relinchar a uno en el establo.

—Si —dijo el posadero que no era posadero—. Hay tres bestias, pero no estan a la
venta.

—Claro que no. —Jaime tuvo que reirse—. Pero, de todos modos, nos las
ensefiaras.

Brienne lo mir6 con cara de pocos amigos, pero el hombre que no era un posadero
le mantuvo la mirada sin parpadear.

—Enséfiamelas —dijo ella a disgusto tras un momento de silencio. Y todos se
levantaron de la mesa.

No habian limpiado los establos en mucho tiempo, a juzgar por el olor. Centenares
de moscas negras y gordas formaban un enjambre sobre la paja, zumbaban de cuadra en
cuadra, y cubrian los montones de bofiiga de caballo que habia por todas partes, aunque
solo se veia a las tres bestias. Eran un trio muy desigual: un caballo de tiro color
marron, que se movia con lentitud; un anciano penco blanco, tuerto, y un corcel pinto
color gris, muy brioso.

—No se venden a ningun precio —anuncio su presunto duefio.

—¢CoOmo has llegado a ser duefio de esas bestias? —quiso saber Brienne.

—Cuando mi mujer y yo llegamos a la posada —dijo el hombre—, el caballo de
tiro estaba en el establo, junto con el que os habeis comido. El penco blanco lleg6 una
noche, y el chico atrapé al corcel, que corria libre, llevando aun los arreos y la montura.
Mirad, os los mostraré.

La silla que les mostré estaba decorada con plata repujada. La manta del forro
habia sido originalmente de cuadros rosados y negros, pero ya era casi toda de color
pardo. Jaime no reconoci6 los colores originales, pero no le costd ningun esfuerzo
distinguir las manchas de sangre.

—Bueno, no creo que su duefio venga a reclamarlo. —Examind las patas del
corcel y conté los dientes del penco—. Dadle una pieza de oro por el corcel, si la silla
va incluida —Ile aconsejo a Brienne—. Una de plata por el caballo de tiro. Y deberia
pagarnos por quitarle el penco blanco de las manos.

—No habléis con descortesia de vuestra montura, ser. —La mujer abrié la bolsa
que le habia dado Lady Catelyn y saco tres monedas de oro—. Te pagaré un dragon por
cada uno.

El hombre parpaded y estiro la mano para coger las monedas de oro, pero vacilo y
retird la mano.

—No sé. No puedo montar un dragon de oro si tengo que huir. Ni comerme uno si
tengo hambre.

—También puedes quedarte con nuestro esquife —dijo—. Podras ir rio arriba 0
abajo, como quieras.

—Dejadme probar un poco de ese oro. —EI hombre tomo una de las monedas que
ella tenia en la palma de la mano y la mordio—. Es bastante auténtico, diria yo. ¢Tres
dragones y el esquife?

—Eso es un asalto descarado, moza —dijo Jaime, en tono amistoso.
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—También necesitaré provisiones —le dijo Brienne a su anfitrion, soslayando a
Jaime—. Cualquier cosa que podais darnos.

—MHay mas tortas de avena. —EI hombre recogié los otros dos dragones de la
mano de Brienne y los sacudié dentro del pufio, sonriendo al oir el tintineo—. Si, y
pescado ahumado en salazdn, pero eso te costara plata. Mis camas también tienen un
precio. Querreéis pasar la noche.

—No —respondi6 Brienne al instante.

El hombre la mird, intrigado.

—Mujer, no iréis a cabalgar de noche por lugares desconocidos, con caballos que
acabais de comprar. Lo mas probable es que os metais en el fango o que uno de los
caballos se rompa una pata.

—La luna brillara esta noche —dijo Brienne—. No tendremos problemas para
encontrar el camino.

—Si no tenéis plata —dijo el anfitrion tras pensar un instante—, podéis pagar las
camas con unas monedas de cobre, asi como una o dos mantas para abrigaros. Yo no
dejo a un viajero a la intemperie.

—Eso me parece bastante correcto —dijo Ser Cleos.

—Las mantas estan recién lavadas. Mi esposa se ocup6 de ello antes de que
tuviera que marcharse. No hallaréis ni una pulga, os doy mi palabra. —Hizo tintinear de
nuevo las monedas, sonriendo.

—MIi sefiora, una buena cama nos haria mucho bien —Ile dijo Ser Cleos a Brienne;
se sentia claramente tentado—. Si estamos descansados por la mafiana, iremos mas
deprisa. —Mir6 a su primo, en busca de apoyo.

—No, primo, la moza tiene razén. Tenemos promesas que cumplir y muchos
kildbmetros por delante. Debemos continuar.

—Pero t0 mismo dijiste... —objeto Cleos.

—Eso fue antes. —«Cuando creia que la posada estaba desierta»—. Ahora tengo
la barriga llena y lo que hay que hacer es cabalgar bajo la luna. —Sonrié, mirando a la
mujer—. Pero a no ser que tengdis la intencion de llevarme sobre la espalda de ese
caballo de tiro como un saco de harina, alguien tendria que hacer algo con respecto a
estos grilletes. Es muy dificil cabalgar con los tobillos encadenados.

Brienne mird la cadena con el cefio fruncido. EI hombre que no era un posadero se
frot6 la mandibula.

—Hay una herreria al otro lado del establo.

—Enséfiamela.

—Si —dijo Jaime—, y cuanto antes, mejor. Detestaria pisar alguna bofiiga. Para
mi gusto, aqui hay demasiada mierda de caballo. Demasiada. —Clavo una mirada
penetrante en la mujer, preguntandose si seria lo suficientemente lista para entender el
significado.

Tenia la esperanza de que le quitara también los grilletes de las mufiecas, pero
Brienne todavia desconfiaba de él. Partié la cadena de los tobillos por el centro, con
media docena de fuertes golpes de un martillo de herrero, dados sobre el extremo romo
de un cincel de acero. Cuando sugirio que le liberara las manos, ella no le hizo el menor
caso.

—A diez kilometros rio abajo, veréis una aldea quemada —dijo su anfitrion,
mientras los ayudaba a ensillar los caballos y cargar los bultos. Esta vez, dirigié sus
consejos a Brienne—. Alli se bifurca el camino. Si os dirigis hacia el sur, llegaréis al
torredn de piedra de Ser Warren. Ser Warren se marchd y murid, asi que no puedo
deciros en poder de quién esta ahora, pero es un sitio que hay que evitar. Lo mejor seria
que siguierais el sendero entre los bosques, al sureste.
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—Lo haremos —respondio ella—. Tenéis mi gratitud.

«Seria méas exacto decir que tiene tu oro», pensé Jaime para sus adentros. Estaba
cansado de que aquella enorme vaca con cara de mujer lo despreciara constantemente.

Ella tomd para si el caballo de tiro y cedio el corcel a Ser Cleos. La amenaza se
cumplié, y a Jaime le correspondio el penco tuerto, lo que puso fin a cualquier
esperanza que pudiera haber albergado de espolear a su caballo y dejar a la mujer
sumida en una nube de polvo.

El hombre y el chico salieron para verlos partir. EI hombre les dese0 suerte y les
dijo que volvieran en tiempos mejores, mientras que el chico se mantuvo en silencio,
con la ballesta bajo el brazo.

—Lleva una lanza o una maza —Ile dijo Jaime—, te servirdn mejor.

«Mira lo que se gana con consejos amistosos», penso cuando el chico lo mird con
desconfianza. Se encogi6 de hombros, hizo girar a su caballo y no volvié la vista atréas.

Mientras se alejaban, Ser Cleos era una queja ambulante, de luto aun por la
pérdida de su lecho de plumas. Cabalgaron hacia el este, siguiendo la orilla del rio
bafiado por la luna. El Forca Roja era alli muy ancho pero de poca profundidad, sus
orillas eran puro cieno y maleza. La bestia de Jaime caminaba placidamente, aunque el
pobre bruto viejo tenia tendencia a desviarse hacia el lado de su 0jo sano. Le gustaba
cabalgar de nuevo. No habia montado un caballo desde que los arqueros de Robb Stark
mataran debajo de él a su corcel en el Bosque Susurrante.

Cuando llegaron a la aldea quemada, se encontraron con dos caminos igualmente
desalentadores: dos senderos estrechos, con profundas marcas dejadas por los carretones
de los campesinos que llevaban su grano al rio. Uno de ellos se dirigia al sureste y
desaparecia pronto entre los arboles que podian divisar en la distancia, mientras el otro,
mas recto y pedregoso, apuntaba directamente al sur. Brienne los consider6 un instante
y después dirigid su caballo al camino del sur. Jaime se sintié gratamente sorprendido;
era la misma eleccion que él hubiera hecho.

—FPero éste es el sendero contra el que nos ha prevenido el posadero —objet6 Ser
Cleos.

—No era posadero. —La mujer se encorvaba sin gracia sobre la silla, pero de
todos modos parecia montar con seguridad—. EI hombre se interes6 demasiado por la
ruta que ibamos a elegir, y esos bosques... son famosos escondites de bandidos. Podria
haber intentado que nos metiéramos en una trampa.

—NMuoza lista. —Jaime mird sonriendo a su primo—. Me atreveria a aventurar que
nuestro anfitrion tiene amigos mas adelante en ese sendero. Esos, cuyas bestias dejaron
tan memorable aroma en el establo.

—También puede haber mentido con respecto al rio, para que le compraramos
estos caballos —dijo la mujer—, pero yo no me arriesgaria. Habra soldados en el Vado
Rubi y donde lo crucen los caminos.

«Seréa fea —pensd Jaime sonriendo de mala gana—, pero no es estlpida del todo.»

El resplandor rojizo que salia por las ventanas superiores del torredn de piedra los
avisoé con suficiente antelacion, y Brienne los hizo marchar campo a través. Solo cuando
dejaron muy atrés el torreon, giraron de nuevo y regresaron al camino.

Transcurrié la mitad de la noche antes de que la mujer considerara seguro
detenerse. Para entonces, los tres cabalgaban medio dormidos. Se detuvieron en una
pequefia arboleda de robles y fresnos junto a una corriente perezosa. La mujer no
permitio que encendieran fuego, por lo que compartieron una cena fria: tortas duras de
avena y pescado salado. La noche era extrafiamente serena. De un negro cielo de fieltro
colgaba una media luna, rodeada de estrellas. En la distancia aullaban unos lobos. Uno
de los caballos resoplaba, nervioso. No habia ningun otro sonido.
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«La guerra no ha tocado este sitio», pensé Jaime. Estaba satisfecho de encontrarse
alli, contento de estar vivo y de hallarse en el camino que lo llevaria de vuelta a Cersei.

—NMe encargaré de la primera guardia —le dijo Brienne a Ser Cleos, que al
momento comenzo a roncar con suavidad.

Jaime se recostd en el tronco de un roble y se preguntd qué estarian haciendo en
ese momento Cersei y Tyrion.

—¢ Tenéis parientes, mi sefiora? —pregunto.

—No —contesto Brienne mirandolo de reojo, con suspicacia—. Fui el... la Gnica
hija de mi padre.

Jaime solt6 una risita burlona.

—Ibais a decir el Unico hijo. ¢Os considera un hijo? Esta claro que como hija sois
rara.

Sin decir una palabra, ella le dio la espalda, con los nudillos tensos sobre la
empufadura de la espada.

«Qué ser més infeliz, pobre criatura.» Le recordaba a Tyrion de alguna extrafia
manera, aunque a primera vista era dificil encontrar dos personas que fueran tan
dispares. Quiza ese pensamiento sobre su hermano lo hizo disculparse.

—No tuve intencion de ofenderos, Brienne. Perdonadme.

—Vuestros crimenes estdn més alla de cualquier perdon, Matarreyes.

—Otra vez ese apodo. —Jaime retorcio ociosamente sus cadenas—. ¢Por qué os
enojo tanto? Que yo sepa, no os he hecho dafio alguno.

—Habéis hecho dafio a otros. A aquellos a quienes jurasteis proteger. A los
débiles, a los inocentes...

—Y... ¢al rey? —Siempre lo mismo. Todo se remontaba a Aerys—. No supongais
que podéis juzgarme por lo que no entendéis, moza.

—NMe llamo...

—Brienne, si. ¢Os ha dicho alguien que sois tan aburrida como fea?

—No provocaréis mi ira, Matarreyes.

—Sin duda podria hacerlo si me importara lo suficiente.

—¢Por qué hicisteis el juramento? —exigi6 ella—. ;Por qué vestisteis la capa
blanca si teniais la intencion de traicionar todo lo que implicaba?

—¢Por qué? —¢Que podia decirle que fuera capaz de entender?—. Era un nifio,
tenia quince afios. Era un gran honor para alguien tan joven.

—Esa no es respuesta —replico Brienne, desdefiosa.

«No te gustaria oir la verdad.» Se habia incorporado a la Guardia Real por amor,
claro.

El padre de ambos habia llevado a Cersei a la corte cuando ella tenia doce afios,
para arreglarle una boda real. Rechazé todo lo que le ofrecian por ella y prefirid
mantenerla a su lado en la Torre de la Mano, para que madurara y se hiciera todavia mas
bella. Sin duda, estaba esperando a que creciera el principe Viserys o a que la esposa de
Rhaegar muriera de parto. Elia de Dorne no habia sido nunca una mujer con buena
salud.

Mientras tanto, Jaime habia pasado cuatro afios como escudero de Ser Sumner
Crakehall, y se habia ganado las espuelas contra la Hermandad del Bosque Real. Pero
cuando, de camino a Roca Casterly, hizo una corta escala en Desembarco del Rey, sobre
todo para ver a su hermana, Cersei se lo llevo a un lado y le susurré que Lord Tywin
queria casarlo con Lysa Tully y que incluso habia invitado a Lord Hoster a la ciudad
para negociar la dote. Pero si Jaime vestia el blanco, siempre podria estar cerca de ella.
El anciano Ser Harlan Grandison habia fallecido mientras dormia, como era propio de
una persona cuyo blason era un ledn dormido. Seguro que Aerys querria a un hombre
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joven para ocupar el lugar del difunto, ¢por qué no un ledn rugiente en lugar de uno
dormido?

—Nuestro padre no lo consentird —repuso Jaime.

—EI rey no se lo va a preguntar. Y cuando esté hecho, nuestro padre no podra
oponerse, al menos no de manera abierta. Aerys ordeno arrancarle la lengua a Ser Ilyn
Payne por jactarse de que quien verdaderamente gobernaba los Siete Reinos era la
Mano. Era el capitdn de la guardia de la Mano, pero nuestro padre no se atrevid a
impedirlo. Tampoco podra impedir esto.

—FPero... —dijo Jaime—. ;Y Roca Casterly?

—¢Que prefieres, una roca 0 a mi?

Recordaba aquella noche como si hubiera sido la noche anterior. Se habian
alojado en una vieja posada, en el Valle de la Anguila, bien lejos de cualquier ojo
vigilante. Cersei habia ido a verlo vestida como una sencilla sirvienta, lo que de alguna
manera lo excitd mas aun. Jaime no la habia visto nunca tan apasionada. Cada vez que
intentaba dormir, ella lo despertaba de nuevo. Por la mafiana, Roca Casterly parecia un
precio insignificante por estar siempre cerca de ella. Dio su consentimiento y Cersei
prometio encargarse del resto.

Un mes mas tarde, un cuervo real llegé a Roca Casterly para informarle de que
habia sido elegido para la Guardia Real. Se le ordenaba presentarse al soberano durante
el gran torneo de Harrenhal para hacer los votos y vestir la capa.

La investidura de Jaime lo liber6 de Lysa Tully. Por lo demés, nada ocurrié como
habia sido planeado. Su padre no habia estado nunca tan furioso. No podia oponerse
abiertamente, Cersei habia tenido razon en eso, pero renuncid a su cargo como Mano
con un pretexto poco convincente y volvio a Roca Casterly llevandose consigo a su hija.
En lugar de estar juntos, Cersei y Jaime s6lo cambiaron de sitio, y él se encontro solo en
la corte, protegiendo a un rey loco, mientras cuatro hombres de poca valia se turnaron
para ocupar sin éxito el peligroso cargo de su padre. Las Manos ascendian y caian con
tanta rapidez que Jaime recordaba su heraldica mejor que sus rostros. La Mano cuerno
de la abundancia y la Mano de los grifos bailarines fueron enviados al exilio, la Mano
de la maza y la daga fue sumergido en fuego valyrio y quemado vivo. Lord Rossart
habia sido el ultimo. Su blason era una antorcha encendida; una eleccion desafortunada,
dado el destino de su predecesor, pero habian ascendido al alquimista
fundamentalmente por compartir la pasion del rey por el fuego.

«Debi haber ahogado a Rossart en lugar de destriparlo.»

Brienne aln esperaba su respuesta.

—No tenéis edad suficiente para haber conocido a Aerys Targaryen...

—Aerys estaba loco —lo interrumpio ella sin escucharlo— y era cruel, nadie lo
ha negado nunca. Pero era el rey, coronado y ungido. Y vos habiais jurado protegerlo.

—Sé lo que jure.

—¢Y qué hicisteis? —Se inclind sobre él, un metro ochenta de desaprobacién,
pecas, cefio fruncido y dientes caballunos.

—Lo mismo que hicisteis vos. Si lo que he oido es verdad, aqui los dos somos
matarreyes.

—No hice ningun dafio a Renly. Mataré al hombre que diga lo contrario.

—Pues empezad por Cleos. Y, después, todavia os quedaran muchos por ejecutar,
a juzgar por lo que cuenta.

—NMentiras. Lady Catelyn estaba alli cuando asesinaron a Su Alteza. Ella lo vio.
Habia una sombra. Las velas parpadearon, el aire se enfrid y habia sangre...

—Oh, qué bien. —Jaime se echo a reir—. Lo admito, sois mas ocurrente que Yo.
Cuando me encontraron junto a mi rey muerto, no se me ocurrié decir: «No, no fui yo,
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fue una sombra, una terrible sombra fria». —Volvié a reirse—. Decidme, de matarreyes
a matarreyes, ¢0s pagaron los Stark para cortarle la garganta o fue Stannis? ¢;Renly os
desprecid, fue eso? O quizés teniais vuestra luna de sangre. No des nunca una espada a
una moza cuando esta sangrando.

Por un instante, Jaime pensé que Brienne iba a golpearlo.

«Si se me acerca un paso mas, le cogereé la daga de la vaina y se la clavaré en el
vientre.» Puso en tensién una pierna bajo el cuerpo, listo para saltar, pero la mujer no se
movio.

—Ser un caballero es un don valioso y singular —dijo—, y mas adn ser un
caballero de la Guardia Real. Es un don que pocos reciben, un don que tu rechazaste y
mancillaste.

«Un don que anhelas con desesperacion, moza, pero que no podras tener nunca.»

—Me gané el titulo. No me regalaron nada. Gané un torneo a los trece afos,
cuando aun era escudero. A los quince, cabalgué con Ser Arthur Dayne contra la
Hermandad del Bosque Real, y él me arm¢ caballero en el campo de batalla. Fue esa
capa blanca la que me mancilld, y no al revés. Asi que ahorradme vuestra envidia.
Fueron los dioses los que se negaron a daros una polla, no yo.

La mirada que Brienne le dedico rebosaba aversion.

«De no ser por su preciado juramento, me haria pedazos aqui mismo —
reflexion6—. Mejor, estoy harto de su patética devocion y de que me juzgue una
doncella.» La moza se alejé sin afiadir ni una palabra. Jaime se acurrucé bajo la capa,
con la esperanza de ver a Cersei en suefios.

Pero cuando cerrd los ojos, al que vio fue a Aerys Targaryen, que paseaba en
solitario por el salén del trono mientras se miraba las manos arafiadas y sangrantes. El
idiota se cortaba constantemente con los filos y pinchos del Trono de Hierro. Jaime
habia entrado sigilosamente por la puerta del rey; llevaba la armadura dorada puesta y la
espada empufiada.

«La armadura dorada, no la blanca, pero nadie se acuerda nunca de eso. Ojala me
hubiera quitado también la capa de mierda.»

Cuando Aerys vio sangre en la espada, pregunto si se trataba de la de Lord Tywin.

—~Quiero muerto a ese traidor. Quiero su cabeza, traeme su cabeza o arderas con
los otros. Con todos los traidores. jRossart dice que estan dentro de las murallas! Va a
darles una célida bienvenida. ¢De quién es la sangre? ;De quién?

—De Rossart —respondié Jaime.

Aquellos ojos violeta se abrieron como platos y la mandibula real se descolg6 del
susto. Perdio el control del vientre, se volvid y corrid hacia el Trono de Hierro. Bajo las
cuencas vacias de las calaveras de las paredes, Jaime arrastré por las escaleras el cuerpo
del ultimo rey dragén, que chillaba como un cerdo y hedia a letrina. Todo lo que
necesito para acabar con él fue un tajo en la garganta.

«Fue tan facil... —record6—. Un rey deberia morir con mas dignidad. —Rossart
al menos habia intentado pelear, aunque a decir verdad habia luchado como un
alquimista—. Qué raro que no preguntaran nunca quién habia matado a Rossart... pero
por supuesto, no era nadie, no era de noble cuna, fue la Mano durante dos semanas, otro
loco capricho del Rey Loco.»

Ser Elys Westerling, Lord Crakehall y otros caballeros de su padre entraron al
salon a tiempo para ser testigos de los ultimos instantes, por lo que Jaime no tuvo
manera de desaparecer y dejar que algun jactancioso cargara con las alabanzas o la
culpa. Seria culpa, lo supo de inmediato cuando vio como lo miraban... aunque quizé se
tratara de miedo. Daba lo mismo que fuera un Lannister o no, era uno de los siete de
Aerys.
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—EI castillo es nuestro, ser, y la ciudad —Ile dijo Roland Crakehall, lo que era
verdad a medias.

En aquel momento, los leales a Targaryen seguian muriendo en los peldafios de
las sinuosas escaleras y en la armeria, Gregor Clegane y Amory Lorch escalaban las
murallas del Torredn de Maegor, y Ned Stark conducia a sus nortefios a través de la
Puerta del Rey, pero quiza Crakehall no lo sabia. No mostrd sorpresa al encontrar a
Aerys asesinado; Jaime era el hijo de Lord Tywin mucho antes de ser nombrado
miembro de la Guardia Real.

—Decidles que el Rey Loco estd muerto —orden6—. Perdonad a todo el que se
rinda y hacedlo prisionero.

—¢Debo también proclamar a un nuevo rey? —pregunt6 Crakehall.

Jaime entendié la pregunta con toda claridad: ¢serd vuestro padre, Robert
Baratheon, o tenéis la intencion de nombrar un nuevo rey dragon? Pensd un momento
en el joven Viserys, que habia huido a Rocadragon, y en Aegon, el nifio de Rhaegar, que
se hallaba todavia en el Torre6n de Maegor con su madre.

«Un nuevo rey Targaryen, y mi padre como Mano. Como aullaran los lobos,
coémo se ahogara de rabia el sefior de la tormenta.» Se sinti6 tentado un instante, hasta
que echod de nuevo una mirada al cuerpo que yacia en el suelo en un charco de sangre
cada vez mayor. «Los dos llevan su sangre», penso.

—Proclamad a quien demonios os plazca —Ile dijo a Crakehall.

Entonces, subi6 al Trono de Hierro y se sentd con la espada sobre las piernas, para
ver quién iria a reclamar el reino. Resulto ser Eddard Stark.

«Tampoco tu tienes derecho a juzgarme, Stark.»

En sus suefios, los muertos se le acercaban ardiendo, enfundados en un torbellino
de llamas verdes. Jaime bailaba alrededor de ellos con una espada dorada, pero por cada
uno que derribaba se levantaban dos para ocupar su lugar.

Brienne lo despertd, clavindole la bota en las costillas. EI mundo adn estaba
oscuro y habia comenzado a llover. Desayunaron tortas de avena, pescado salado y unas
zarzamoras que Ser Cleos habia encontrado, y volvieron a montar los caballos antes de
que saliera el sol.
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TYRION

El eunuco tarareaba para sus adentros una melodia sin palabras cuando cruzé la puerta
vestido con amplias tunicas de seda color melocoton y dejando a su paso una estela de
fragancia a limon. Al ver a Tyrion sentado junto al fuego, se detuvo y permanecio alli
sin moverse.

—Mi sefior Tyrion —qgraznd con una risita nerviosa.

—Vaya, ¢,0s acordais de mi? Empezaba a preocuparme.

—Es magnifico veros tan fuerte y saludable. —Varys le ofreci6 su sonrisa mas
devota—. Aunque debo confesar que nunca pensé que fuera a encontraros en mis
humildes aposentos.

—Son humildes. En verdad, excesivamente humildes. —Tyrion habia esperado a
que su padre llamara a Varys antes de colarse alli para hacerle una visita. El alojamiento
del eunuco era pequefio y austero, solo tres habitaciones sin ventanas bajo la muralla
norte, comodas y acogedoras—. Esperaba descubrir enormes cestas llenas de secretos
jugosos para acortar la espera, pero aqui es imposible encontrar un papel. —También
habia buscado salidas secretas porque sabia que la Arafia tendria formas de ir y venir sin
ser visto, pero tampoco habia podido dar con ellas—. Habia agua en vuestra jarra, los
dioses son misericordiosos —prosiguiéo—, vuestro dormitorio no es mas ancho que un
atadd, y esa cama... ;realmente esta hecha de piedra, o s6lo da esa impresion?

Varys cerr6 la puerta y paso el cerrojo.

—Tengo muchos dolores de espalda, mi sefior, y prefiero dormir sobre una
superficie dura.

—Os consideraba adicto a los lechos de pluma.

—Soy una caja de sorpresas. ¢Estais enfadado conmigo por haberos abandonado
tras la batalla?

—Eso me hizo consideraros como de la familia.

—No fue por falta de amor, mi buen sefior. Tengo un espiritu muy delicado, y
vuestra cicatriz es horrorosa... —Tembl6 con exageracion—. Vuestra pobre nariz...

—~Quiza deberia mandarme hacer una nueva, de oro —dijo Tyrion, irritado,
frotandose la costra—. ¢Qué tipo de nariz me aconsejais, Varys? ¢Una como la vuestra,
para olfatear secretos? (O debo decirle al herrero que quiero la nariz de mi padre? —
Sonrioé—. Mi noble padre trabaja con tanta diligencia que apenas puedo verlo. Decidme,
¢es verdad que ha devuelto su puesto en el Consejo Privado al Gran Maestre Pycelle?

—Es cierto, mi sefior.

—¢Debo dar gracias por ello a mi dulce hermana?

Pycelle era un hombre de su hermana; Tyrion le habia quitado el puesto, la barba
y la dignidad, y lo habia hecho encerrar en una celda oscura.

—En absoluto, mi sefior. Agradecedlo a los archimaestres de Antigua, que
insistieron en que se devolviera su puesto a Pycelle basandose en que solo el Conclave
podia nombrar o revocar a un Gran Maestre.

«Idiotas de mierda», penso Tyrion.

—Creo recordar que el verdugo de Maegor el Cruel cesoé a tres con su hacha.

—Cierto —asintio Varys—, y el segundo Aegon alimento a su dragén con el Gran
Maestre Gerardys.
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—Vaya, y yo sin dragones. Supongo que pude haber sumergido a Pycelle en
fuego valyrio para que ardiera. ¢Habria preferido eso la Ciudadela?

—Bueno, hubiera sido algo mas acorde con la tradicion. —EI eunuco solt6 una
risita ahogada—. Por suerte, se impuso el sentido comun, y el Cénclave acepto el cese
de Pycelle y se dedic6 a buscar un sucesor. Tras considerar detenidamente al maestre
Turquin, el hijo del cordelero, y al maestre Erreck, el bastardo del caballero errante,
demostrando de esa manera, para su total satisfaccion, que en su orden el talento vale
mas que el nacimiento, el Cdonclave estuvo a punto de mandarnos al maestre Gormon,
un Tyrell de Altojardin. Cuando se lo dije a vuestro padre, actu6 de inmediato.

El Conclave se reunia en Antigua, a puertas cerradas, como Tyrion sabia;
supuestamente, sus deliberaciones eran secretas.

«Asi que Varys también tiene pajaritos en la Ciudadela.»

—Ya veo. Mi padre decidié cortar la rosa antes de que floreciera. —Se ri6—.
Pycelle es un sapo. Pero es mejor un sapo Lannister que un sapo Tyrell, ;no?

—EI Gran Maestre Pycelle siempre ha sido un buen amigo de vuestra Casa —dijo
Varys con dulzura—. Quizéa os sirva de consuelo saber que también han rehabilitado a
Ser Boros Blount.

Cersei habia despojado a Ser Boros de la capa blanca por no haber muerto
defendiendo al principe Tommen cuando Bronn capturd al chico en la carretera a
Rosby. ElI hombre no era amigo de Tyrion, pero después de aquello, habia odiado a
Cersei casi con la misma intensidad que él.

«Supongo que eso es algo.»

—Blount es un cobarde jactancioso —dijo en tono amistoso.

—¢De veras? Cielos. De todos modos, los caballeros de la Guardia Real segun la
tradicion sirven durante toda la vida. Quiza Ser Boros demuestre ser mas valiente en el
futuro. Sin duda, serd muy leal.

—A mi padre —apuntd intencionadamente Tyrion.

—Ya que estamos tratando el tema de la Guardia Real... Me pregunto si vuestra
maravillosa e inesperada visita tendré algo que ver con el hermano caido de Ser Boros,
el galante Ser Mandon Moore. —EI eunuco se acaricid la mejilla empolvada—. Ese
hombre vuestro, Bronn, manifiesta mucho interés por él tltimamente.

Bronn habia sacado a la luz todo lo que habia podido sobre Ser Mandon, pero sin
duda Varys sabia muchas més cosas... y ojala quisiera compartirlas.

—Al parecer, ese hombre no tenia amigos —dijo Tyrion con precaucion.

—Es una lastima —repuso Varys—, una verdadera lastima. Si removéis
suficientes piedras en el Valle podriais encontrar algun pariente, pero aqui... Fue Lord
Arryn quien lo trajo a Desembarco del Rey, y Robert le puso la capa blanca, pero me
temo que ninguno de ellos lo apreciaba mucho. Tampoco era de los que el pueblo llano
aclama en los torneos, a pesar de su indudable destreza. Ni siquiera sus amigos de la
Guardia Real lo trataban con carifio. Una vez se oy6 a Ser Barristan decir que el hombre
no tenia otros amigos que su espada, ni otra vida que el servicio... Pero debéis saber que
no creo que lo dijera como alabanza. Lo que, sopesandolo bien, es extrafio, ;{no 0s
parece? Se podria decir que ésas son ni mas ni menos las cualidades que buscamos en
nuestra Guardia Real, hombres que no viven para si, sino para su rey. Bajo esa luz,
nuestro valiente Ser Mandon era el perfecto caballero blanco. Y perecié como debe
hacerlo un caballero de la Guardia Real, con la espada en la mano, defendiendo a un
hombre que lleva la sangre del rey. —EI eunuco le sonrié con delicadeza y lo mird
fijamente.

«Querras decir intentando matar a un hombre que lleva la sangre del rey.» Tyrion
se pregunto si Varys sabia mucho mas de lo que le contaba. Nada de aquello le resultaba
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nuevo: Bronn le habia pasado la misma informacion. Necesitaba un vinculo con Cersei,
una sefial de que Ser Mandon habia sido el instrumento de su hermana. «No siempre lo
que obtenemos es lo que queremos», reflexioné amargamente, lo que le recordo...

—Pero no he venido aqui por Ser Mandon.

—Desde luego. —EI eunuco cruzé la habitaciéon hasta la jarra de agua—. ¢Os
sirvo, mi sefior? —pregunto, mientras llenaba una copa.

—Si. Pero no una copa de agua. —Junt6 las manos—. Quiero que me traigais a
Shae.

—¢Sera eso sensato, mi sefior? —Varys bebié un sorbo—. Pobre nifia... Seria una
lastima que vuestro padre la colgara.

No lo sorprendi6 que Varys lo supiera.

—No, no es sensato, es una locura de mierda. Quiero verla una Gltima vez antes
de mandarla lejos. No puedo soportar tenerla tan cerca.

—Lo comprendo.

«¢,COmo podrias comprenderlo?» Tyrion la habia visto el dia anterior subiendo los
peldafios de la escalera de caracol con una tina de agua. Habia visto como un joven
caballero se ofrecia para llevar la pesada carga. La forma en que ella le habia tocado el
brazo y le habia sonreido hizo que a Tyrion se le hiciera un nudo en las entrafias. Se
cruzaron a pocos centimetros uno del otro, él bajando y ella subiendo, tan cerca que
pudo oler el aroma fresco y limpio de su cabello.

—Mi sefior —le habia dicho Shae con una leve reverencia, y €l sinti6 el deseo de
estirar la mano, agarrarla y besarla en ese mismo lugar, pero lo Unico que pudo hacer
fue una rigida inclinacion de cabeza antes de seguir adelante.

—La he visto varias veces —le dijo a Varys—, pero no me atrevo a hablarle.
Sospecho que vigilan todos mis movimientos.

—Sospechar eso es una sefial de sensatez, mi sefior.

—¢Quién?

—Los Kettleblack informan regularmente a vuestra dulce hermana.

—Cuando recuerdo cuéanto dinero les pagué a esos canallas... ;(Creéis que hay
alguna posibilidad de apartarlos de Cersei con mucho mas dinero?

—Siempre existe esa posibilidad, pero yo no apostaria por eso. Ahora los tres son
caballeros, y vuestra hermana les ha prometido puestos ain mejores. —De los labios del
eunuco salié una risita malvada—. Y el mayor, Ser Osmund, de la Guardia Real, suefia
también con otros... favores... No me cabe duda de que podriais igualar la oferta de la
reina moneda a moneda, pero ella tiene un segundo cofre que es casi inagotable.

«Por los siete infiernos», pensd Tyrion.

— ¢ Estais insinuando que Cersei se folla a Osmund Kettleblack?

—Oh, por supuesto que no, eso seria peligrosisimo, ;no os parece? No, la reina
solo deja entrever... quiza mafiana, o cuando se haya celebrado la boda... Y basta con
una sonrisa, un susurro, un chiste vulgar... un seno que roza levemente la manga de él
cuando se cruzan... Eso parece suficiente. Pero claro, ¢qué sabe un eunuco de tales
cosas?

La punta de su lengua acaricié su labio inferior como un timido animalito rosado.

«Si pudiera empujarlos a que llegaran mas alla de una caricia cauta y arreglarlo
todo de tal forma que nuestro padre los pescara juntos en la cama...» Tyrion se acaricio
la costra de la nariz. No tenia ni idea de cédmo hacerlo, pero quizd méas adelante se le
ocurriria algun plan.

—¢Los Kettleblack son los Unicos?

—~Qjald fueran solo ellos, mi sefior. Temo que hay demasiados 0jos que 0S
vigilan. Vos sois... ;coOmo expresarlo? ;Conspicuo? Y aunque me resulte triste decirlo,
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no os quieren. Los hijos de Janos Slynt os delatarian con gusto s6lo para vengar a su
padre, y nuestro querido Lord Petyr tiene amigos en la mitad de los burdeles de
Desembarco del Rey. Si sois tan insensato como para visitar alguno de ellos, €l lo sabra
de inmediato y poco después lo sabra vuestro padre.

«Es todavia peor de lo que me temia.»

—¢ Y mi padre? ;A quién ha mandado para espiarme?

Esa vez el eunuco se rid en voz alta.

—Pues a mi, mi sefior.

Tyrion lo acompafi6é en las carcajadas. No era tan tonto como para confiar en
Varys méas de lo necesario, pero el eunuco ya sabia lo bastante sobre Shae para que la
colgaran sin remedio.

—NMe traeréis a Shae por los muros, a escondidas de todos esos 0jos. Como lo
habeéis hecho en otras ocasiones.

—Oh, mi sefior, nada me gustaria mas, pero... —Varys se retorcia las manos—. El
rey Maegor no queria ratas dentro de sus muros, si captéis lo que o0s quiero decir.
Necesitaba una via secreta de escape, en caso de que lo rodearan sus enemigos, pero esa
puerta no conecta con ningln otro pasaje. Puedo apartar a Shae de Lady Lollys un
momento, sin duda, pero no tengo manera de conducirla hasta vuestro dormitorio sin
que nos vean.

—Entonces llévala a alguna otra parte.

—¢Adonde? No hay ningun sitio seguro.

—Lo hay —Tyrion hizo una mueca burlona—. Aqui. Ha llegado la hora de darle
un mejor uso a esa cama de piedra, digo yo.

El eunuco abri6 la boca. A continuacion, solté una risita.

—Ultimamente Lollys se cansa con facilidad. Estd embarazada y ha engordado.
Me imagino que estara bien dormida cuando salga la luna.

—Sea entonces cuando salga la luna. —Tyrion se incorporé de un salto—.
Acordaos de dejar algo de vino. Y dos copas limpias.

—Como ordene mi sefior —dijo Varys, con una reverencia.

El resto del dia parecié transcurrir tan despacio como un gusano que se arrastrara
por melaza. Tyrion subié a la biblioteca del castillo e intent6 distraerse con la Historia
de las guerras rhoynienses, de Beldecar, pero con la sonrisa de Shae en su mente apenas
lograba ver los elefantes. Llegd la tarde, dejo el libro a un lado y pidi6 que le prepararan
el bafio. Se frotd bien hasta que el agua se enfrié y luego hizo que Pod le recortara las
patillas. Su barba era una tortura, una marafia de pelos gruesos amarillos, blancos y
oscuros apelmazados en mechones, casi impresentable, pero servia para ocultarle parte
del rostro y eso era lo que le hacia falta.

Cuando estuvo tan limpio, rosado y acicalado como era posible, revisd su
guardarropa y escogio unos calzones cefiidos de satén, del color carmesi propio de los
Lannister, y su mejor jubdn, el de terciopelo grueso con la cabeza de le6n bordada. Se
hubiera puesto también la cadena de manos doradas si su padre no se la hubiera robado
mientras él yacia agonizando. Hasta que estuvo totalmente vestido no comprendio la
magnitud de su locura.

«Por los siete infiernos, enano, ¢acaso has perdido la inteligencia junto con la
nariz? Todo el que te vea se preguntara por que te has puesto el traje de la corte para
visitar al eunuco. —Maldiciendo, Tyrion se desnudd y volvid a vestirse con ropa mas
sencilla: calzones de lana negra, una vieja camisa blanca y un jubon de cuero marrén
descolorido—. No importa —se dijo para sus adentros mientras esperaba a que saliera la
luna—. No importa qué te pongas, seguiras siendo un enano. No serds nunca tan alto
como ese caballero de las escaleras, con largas piernas, vientre duro y anchos hombros
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viriles.»

La luna asomaba por encima del castillo cuando le dijo a Podrick Payne que iba a
visitar a Varys.

—¢ Durante mucho tiempo, mi sefior? —preguntd el chico.

—Oh, eso espero.

Con tanta gente en la Fortaleza Roja, Tyrion no contaba con pasar inadvertido. Ser
Balon Swann estaba de guardia en la puerta, y Ser Loras Tyrell en el puente levadizo.
Se detuvo para intercambiar saludos con ambos. Era curioso ver al Caballero de las
Flores vestido todo de blanco, cuando antes habia sido tan vistoso como un arco iris.

—¢ Cuéntos afios tenéis? —Ile pregunto Tyrion.

—Diecisiete, mi sefior.

«Diecisiete afos, es apuesto y, ademas, ya es una leyenda. La mitad de las chicas
de los Siete Reinos quieren llevarselo a la cama, y todos los chicos quieren ser como
él.»

—Si me perdonais la pregunta, ser, ¢por qué alguien con diecisiete afios decide
ingresar en la Guardia Real?

—EI principe Aegon, el Caballero Dragon, hizo sus votos a los diecisiete afios —
respondio Ser Loras—, y vuestro hermano Jaime a una edad inferior.

—Sé por que lo hicieron. ¢ Cuéles son vuestros motivos? ¢EI honor de servir junto
a caballeros ejemplares tales como Meryn Trant y Boros Blount? —Muiré al muchacho
con expresion burlona—. Por proteger la vida del rey, renunciais a la vuestra. Habéis
renunciado a vuestras tierras y titulos, y abandonado la esperanza de casaros y tener
hijos...

—La Casa Tyrell perdurara a través de mis hermanos —dijo Ser Loras—. Para el
tercer hermano, ni casarse ni procrear es necesario.

—No es necesario, pero hay quien lo considera un placer. Y el amor, ¢qué?

—Cuando el sol se pone, no hay vela que pueda remplazarlo.

—¢Es una cancién? —Tyrion ladeo la cabeza, sonriendo—. Si, tenéis diecisiete
afios, ahora me doy cuenta.

—¢0s burlais de mi? —Ser Loras se puso tenso.

«Vaya, qué susceptible.»

—No. Si os he ofendido, perdonadme. Yo también tuve un gran amor, y también
teniamos una cancion.

«Amé a una doncella hermosa como el verano, con la luz del sol en el cabello.»

Dese0 buenas noches a Ser Loras y siguié andando.

Cerca de las perreras, un grupo de hombres de armas hacia pelear a un par de
perros. Tyrion se detuvo lo suficiente para ver como el animal méas pequefio le
destrozaba la mitad de la cara al mas grande, y se gano unas cuantas risotadas groseras
al sefialar que el perdedor se parecia a Sandor Clegane. Después, con la esperanza de
haber disipado las sospechas de los hombres, sigui6 hasta la muralla septentrional y bajé
el corto tramo de escaleras hasta los humildes aposentos del eunuco. Cuando levantaba
la mano para llamar, se abri6 la puerta.
¢Varys? —Tyrion entr6—. ¢ Estais ahi?

Soélo una vela disipaba las penumbras y llenaba el aire con el perfume del jazmin.

—Mi sefior. —Una mujer entro en la zona iluminada; era corpulenta, fofa, con
aspecto de matrona y cabello negro largo y ondulado—. ¢ Falta algo? —pregunt6.

Se dio cuenta, asombrado, de que se trataba de Varys.

—Durante un momento horrible pensé que me habiais traido a Lollys en lugar de
Shae. ;/Ddnde esta?

—AQqui, mi sefior. —Desde atras, le cubrid los ojos con las manos—. ¢Podéis
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adivinar que ropa llevo puesta?

—¢Ninguna?

—Oh, sois tan listo —susurrd, apartando las manos—. ¢Como lo sabiais?

—Estas muy guapa cuando no llevas nada.

—¢De veras? ¢En serio?

—Claro que si.

—Entonces, ¢no deberiais follarme en lugar de hablar conmigo?

—Tenemos antes que deshacernos de Lady Varys. No soy de esos enanos que
necesitan publico.

—Se ha ido —dijo Shae.

Tyrion se volvid. Era verdad. El eunuco habia desaparecido, con falda y todo.

«Hay puertas secretas en algun sitio, seguro.» Eso fue todo lo que pudo pensar
antes de que Shae le volviera la cabeza para besarlo. Tenia la boca himeda y ansiosa, y
no parecio ver la cicatriz ni la reciente costra que ocupaba el lugar de su nariz. La piel
de ella era seda tibia bajo los dedos de él. Cuando el pulgar le acaricié el pezdn
izquierdo, éste se endurecio enseguida.

—Apresuraos —Ilo urgi6 entre besos, cuando €l comenz6 a desabrocharse la
ropa—, oh, apresuraos, os quiero dentro de mi, dentro, dentro.

Tyrion no tuvo tiempo de desnudarse del todo. Shae le sac6 la polla de los
calzones, lo empujo al suelo y se le puso encima. Cuando el miembro la penetrd, dejo
escapar un gemido y comenz0 a cabalgarlo salvajemente.

—iMi gigante, mi gigante, mi gigante! —gritaba cada vez que se dejaba caer
sobre él. Tyrion estaba tan excitado que estall6 al quinto envite, pero eso no parecio
importarle a Shae, que sonrid con picardia al sentir como él eyaculaba y se inclind hacia
delante para besarle las cejas cubiertas de sudor—. Mi gigante Lannister —murmur6—.
Quedaos dentro de mi, por favor. Me encanta sentiros ahi.

Tyrion no se movid, excepto para rodearla con los brazos.

«Es tan maravilloso abrazarla y que me abrace... —pens6—. {COmo puede ser
esto un crimen por el que merezca que la ahorquen?»

—Shae, carifio —Ile dijo—, ésta puede ser la Gltima vez que estemos juntos. ES
demasiado peligroso. Si mi sefior padre te descubre...

—NMe gusta vuestra cicatriz —dijo mientras la recorria con el dedo—. Hace que
parezcais muy fuerte y fiero.

—~Querras decir muy feo —se ri6 Tyrion.

—Mi sefior no serd nunca feo para mis ojos —dijo Shae y le besé la costra que
cubria el mufién destrozado de la nariz.

—No es mi cara lo que debe preocuparte, sino mi padre...

—EIl no me asusta. ¢(Mi sefior va a devolverme ahora mis joyas y mis sedas?
Cuando os hirieron en la batalla le pregunté a Varys si podia darmelos, pero no quiso.
¢ Qué destino habrian tenido si hubierais muerto?

—No he muerto. Aqui estoy.

—Lo sé. —Shae se mene0 encima de él, sonriendo—. Exactamente donde debéis
estar. —Fruncio los labios en un gesto infantil—. ;Y cuanto tiempo debo quedarme con
Lollys, ahora que estais bien?

—¢Me has oido? —dijo Tyrion—. Puedes quedarte con Lollys si lo deseas, pero
lo mejor seria que abandonaras la ciudad.

—No quiero marcharme. Me prometisteis que me llevarias de nuevo a una casona
después de la batalla. —Le dio un leve apreton con el cofio y él comenzé a endurecerse
de nuevo dentro de ella—. Dijisteis que un Lannister siempre paga sus deudas.

—Shae, malditos sean los dioses, olvidate de eso. Escuchame. Tienes que
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marcharte. La ciudad esté llena de hombres de Tyrell y me vigilan muy de cerca. No
tienes ni idea del peligro...

—+¢Puedo ir al banquete de bodas del rey? Lollys no iré. Le dije que nadie la iba a
violar en el salon del trono del rey, pero es tan estupida... —Cuando Shae se apartd de
él, su polla sali6 del cuerpo de la chica con un suave sonido himedo—. Symon dice que
habra un torneo de bardos, otro de malabaristas y hasta uno de bufones.

Tyrion habia olvidado casi por completo al bardo de Shae, tres veces maldito.

—¢CAmo conseguiste hablar con Symon?

—Le hablé a Lady Tanda de él, y ella lo tomé a su servicio con el fin de que
tocara para Lollys. La masica la tranquiliza cuando el bebé comienza a dar patadas.
Symon dice que habra un oso bailarin en la fiesta y vinos del Rejo. No he visto nunca
bailar a un oso.

—Lo hacen peor que yo. —Lo que le preocupaba era el bardo, no el 0so. Una
palabra descuidada dicha junto al oido equivocado y ahorcarian a Shae.

—Symon dice que habra setenta y siete platos y cien palomas que hornearan
dentro de un enorme pastel —contdé Shae muy animada—. Cuando se parte la corteza,
se alborotan y salen volando.

—Y después se posaran en sus perchas y dejaran caer una lluvia de mierda sobre
los invitados.

Tyrion habia sufrido antes a causa de semejantes pasteles. A las palomas les
encantaba cagarse sobre él en particular, o al menos era lo que siempre habia
sospechado.

—¢No podria ponerme mis sedas y terciopelos, e ir como una dama y no como
una criada? Nadie se dara cuenta de que no soy una dama.

«Todo el mundo se dara cuenta de que no lo eres», penso Tyrion.

—Lady Tanda podria preguntarse de donde ha sacado tantas joyas la doncella de
Lollys.

—Dice Symon que habra mil invitados. Seguro que ni me ve. Buscaré un sitio en
una esquina oscura, entre la gente de rango mas bajo, pero siempre que vayais a la
letrina podré reunirme con vos. —Le agarré la polla con las dos manos y se la acaricid
suavemente—. No llevaré ropa interior bajo el vestido, para que mi sefior no tenga que
desatar nada. —Las manos de ella, arriba y abajo, lo volvian loco—. O si lo deseais
podria haceros esto... —Y se metié el miembro en la boca.

Tyrion estuvo listo al momento. Aquella vez duré mucho mas. Cuando termind,
Shae se arrastro hacia él y se le acurrucé desnuda bajo el brazo.

—NMe dejaréis ir, ¢verdad?

—Shae —grufio—, es muy peligroso.

Durante un rato no dijo absolutamente nada. Tyrion intenté hablar de otras cosas,
pero chocO contra una muralla de malhumorada cortesia, tan gélida e impenetrable
como el Muro por el que caminara una vez en el norte.

«Benditos sean los dioses —penso, fatigado, mientras contemplaba como la vela
ardia hasta el final y comenzaba a derretirse—, ¢coOmo he podido dejar que esto vuelva a
ocurrir, después de lo que paso con Tysha? ¢(Soy tan tonto como cree mi padre?» Le
habria hecho con gusto la promesa que ella queria oir, de buena gana la habria llevado
del brazo a su propio dormitorio para que se pusiera las sedas y los terciopelos que tanto
le gustaban. Si hubiera podido elegir, ella se sentaria a su lado en el banquete nupcial de
Joffrey y bailaria con todos los 0sos que quisiera. Pero no podia permitir que la
ahorcaran.

Cuando la vela se consumio, Tyrion se separ6 de ella y encendié otra. Entonces,
recorrié las paredes, golpeandolas, en busca de la puerta escondida. Shae lo observaba
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con las piernas recogidas entre los brazos.

—Estan debajo de la cama —dijo por fin—. Los escalones secretos.

—¢De la cama? —EI la mird, incrédulo—. La cama es de piedra maciza. Pesa
media tonelada.

—Hay un lugar donde Varys presiona, y se levanta. Le pregunté qué ocurria y dijo
que era magia.

—Si. —A Tyrion no le quedé mas remedio que reirse—. Un conjuro de
contrapesos.

—Tengo que irme. —Shae se levantdé—. A veces el bebé da pataditas, Lollys se
despierta y manda a por mi.

—Varys volverd dentro de poco. Seguro que esta oyendo cada palabra que
decimos.

Tyrion bajo la vela. En la parte delantera de los calzones tenia una mancha
himeda, pero en la oscuridad no se veria. Le dijo a Shae que se vistiera y esperara al
eunuco.

—Lo haré —prometié—. Sois mi ledn, ¢no es verdad? ¢Mi gigante Lannister?

—Lo soy. Y tl eres...

—Vuestra puta. —Coloc6 un dedo sobre los labios de él—. Lo sé. Seria vuestra
dama, pero no podré. O, si no, vos mismo me llevariais al banquete. No tiene
importancia. Me gusta ser vuestra puta, Tyrion. Sélo os pido que me cuidéis, nada mas,
le6n mio, cuidadme y protegedme.

—Lo haré —prometié.

«Tonto, tonto —gritaba una voz dentro de él—. ;Por qué has dicho eso? Viniste
aqui para mandarla lejos.» En lugar de eso, volvio a besarla.

El camino de regreso le parecio largo y solitario. Podrick Payne dormia en su
yacija, al pie del lecho de Tyrion, pero lo desperto.

—Bronn —dijo.

—¢Ser Bronn? —Pod se frotd los ojos para espantar el suefio—. Oh. ¢Debo
traerlo ahora, mi sefior?

—Pues no, te he despertado para que pudiéramos charlar un poco sobre su forma
de vestir —dijo Tyrion, pero su sarcasmo fue indtil. Pod se limité a mirarlo, confuso,
hasta que él levant6 las manos y dijo—: Si, traelo. Traelo ahora mismo.

El chico se vistio presuroso y sali6 del dormitorio casi a la carrera.

«¢ De veras soy tan horrible?», se preguntd Tyrion, mientras se ponia un batin y se
servia un poco de vino.

Iba ya por la tercera copa y habia transcurrido la mitad de la noche cuando Pod
volvio seguido por el caballero mercenario.

—Espero que el chico tuviera un buen motivo para hacerme salir de la casa de
Chataya —dijo Bronn mientras tomaba asiento.

—¢Estabas en la casa de Chataya? —preguntd Tyrion, asombrado.

—Ser caballero es estupendo. No hay que meterse en el burdel mas barato de la
calle. —Bronn sonri6—. Ahora Alayaya y Marei se acuestan en el mismo lecho de
plumas, con Ser Bronn en el centro.

Tyrion se vio obligado a tragarse su asombro. Bronn tenia tanto derecho a
acostarse con Alayaya como cualquier otro hombre, pero de todos modos...

«Por mucho que quisiera hacerlo, no la toqué nunca, pero Bronn no podia saber
eso. Debidé mantener su polla fuera de ella.» No se atrevia a visitar a Chataya. Si lo
hiciera, Cersei se ocuparia de que su padre se enterara, y Yaya sufriria algo mas que
unos azotes. Para disculparse, le mandaria a la chica una gargantilla de plata y jade, y un
par de brazaletes a juego, pero aparte de eso... «Esto no tiene sentido.»
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—Hay un bardo que dice llamarse Symon Pico de Oro —dijo Tyrion con
cansancio, dejando a un lado su culpa—. A veces toca para la hija de Lady Tanda.

—¢Qué pasa con él?

«Maéatalo», debi6 haber dicho, pero el hombre no habia hecho nada méas que cantar
unas cuantas canciones. «Y llenarle a Shae la cabeza de fantasias sobre palomas y 0sos
bailarines.»

—Encuéntralo —dijo, por el contrario—. Encuéntralo antes de que otro lo haga.
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ARYA

Estaba escarbando la tierra en busca de verduras en el jardin de un hombre muerto,
cuando oyo la cancion.

Arya se tenso, se qued6 inmdvil como una estatua de piedra y escucho sin prestar
mas atencion a las tres zanahorias correosas que tenia en la mano. Se acordd de los
Titiriteros Sangrientos y de los hombres de Roose Bolton, y un escalofrio de terror le
recorrio la columna vertebral.

«No es justo, ahora que por fin habiamos encontrado el Tridente, ahora que ya
casi estdbamos a salvo.»

Pero ¢para qué iban a cantar los Titiriteros?

La cancion llegaba hasta ella procedente del rio, de mas alla de la pequefia
elevacion que se alzaba hacia el este.

—«\Voy a Puerto Gaviota, a ver a mi bella dama... Vaya, vaya, vaya.»

Arya se levantd, todavia con las zanahorias en la mano. Por el sonido, el que
estaba cantando se acercaba por el camino del rio. A juzgar por la expresion de su
rostro, Pastel Caliente, que estaba entre los repollos, también lo habia oido. Gendry se
habia echado a dormir a la sombra de la choza quemada y no estaba en condiciones de
oir nada.

—«Le robaré un beso con la punta de mi daga, vaya, vaya, vaya...»

Por encima del suave rumor del rio, a Arya le pareci6 escuchar también el tafiido
de un una lira.

—¢Has oido eso? —le pregunt6 Pastel Caliente en un susurro ronco, al tiempo
que estrechaba contra el pecho una brazada de repollos—. Se acerca alguien.

—Corre a despertar a Gendry —Ile dijo Arya—. Pero sactdelo por el hombro,
nada mas, no hagas mucho ruido.

Era facil despertar a Gendry, a diferencia de lo que pasaba con Pastel Caliente, al
gue habia que gritar y dar de patadas.

—«Descansaremos en la sombra y la convertiré en mi dama, vaya, vaya, vaya.»

La cancidn se oia mas fuerte con cada palabra de la letra.

Pastel Caliente abrio los brazos. Los repollos se estrellaron contra el suelo con un
golpe sordo.

—ijTenemos que escondernos!

«;,Donde?» La choza quemada Y el jardin cubierto de maleza destacaban junto a
las orillas del Tridente. Mas arriba, en la ribera lodosa, crecian unos cuantos sauces y
juncos, pero aparte de eso estaban en campo abierto. «Lo sabia, no tendriamos que
haber salido de los bosques», penso. Pero estaban tan hambrientos que el jardin habia
supuesto una tentacion irresistible. El pan y el queso que robaron en Harrenhal se
habian acabado hacia ya seis dias, cuando aun estaban en lo mas profundo de los
bosques.

—Despierta a Gendry, coged los caballos y escondeos detras de la choza —
decidio.

Todavia quedaba un muro en pie, tal vez fuera lo bastante amplio para ocultar a
dos muchachos vy tres caballos. «Siempre que a los caballos no les dé por relinchar, y
que al que canta no le dé por venir al jardin.»
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—Y ta, ;qué?

—NMe esconderé detras del arbol. Seguramente viene solo. Si se mete conmigo lo
mataré. jVenga, corre!

Pastel Caliente se alejo, y Arya soltd las zanahorias y desenvaino la espada robada
por encima del hombro. Se habia cefiido la funda a la espalda; la espada estaba
destinada a un hombre adulto, y cuando se la colgaba de la cintura iba rebotando contra
el suelo.

«Ademas, pesa demasiado», penso al tiempo que afioraba a Aguja, como le pasaba
siempre que tenia en la mano aquel objeto tosco. Pero era una espada y servia para
matar. Con eso bastaba.

Se movio6 con pasos ligeros hasta el sauce més viejo y grande que crecia junto a la
curva del camino e hinco una rodilla en la hierba y el lodo, entre el velo de ramas.

«Eh, dioses antiguos —rez6 a medida que la voz se oia mas fuerte—, dioses de los
arboles, escondedme y haced que pase de largo. —En aquel momento un caballo
relincho, y la cancién se interrumpié de repente—. Lo ha oido —supo Arya—, pero
puede que esté solo, o a lo mejor tienen tanto miedo de nosotros como nosotros de
ellos.»

—¢Has oido eso? —pregunté una voz de hombre—. Me parece que hay algo
detrés de aquella pared.

—Si —respondid una segunda voz, mas grave—. ¢ Qué sera, Arquero?

«Asi que son dos.» Arya se mordi6 el labio. Desde el lugar donde se encontraba
de rodillas no alcanzaba a verlos, se lo impedian las ramas del sauce. Pero los oia
perfectamente.

—¢Un 0s0?

¢Era una tercera voz, o la primera otra vez?

—Los osos tienen mucha carne —dijo la voz grave—. Y en otofio con mucha
grasa, ademas. Bien cocinada estd muy buena.

—Puede que sea un lobo. O hasta un ledn.

—¢De cuatro patas? O de dos? ¢ TU qué crees?

—Que no importa. ¢O si?

—Que yo sepa, no. Oye, Arquero, ¢;qué vas a hacer con todas esas flechas?

—Lanzar unas cuantas por encima de la pared. Sea lo que sea lo que se esconde
ahi, saldré a toda prisa, ya veras.

—Pero oye, ¢y si el que se esconde es un hombre honrado? (O una pobre mujer
con un bebé de pecho?

—Un hombre honrado saldria y daria la cara. Los Unicos que se esconden son los
criminales.

—Pues no te falta razon. Venga, dispara las flechas.

—iNo! —Iles gritd Arya, poniéndose en pie de un salto.

Vio entonces que eran tres. «Solo tres.» Syrio podia luchar contra mas de tres, y
ella tal vez podria contar con Pastel Caliente y con Gendry. «Pero no son méas que
muchachos, y éstos son hombres adultos.»

Eran tres hombres que viajaban a pie, con ropa embarrada y sucia por el viaje.
Reconocié al que cantaba por la lira, la estrechaba contra su jub6n como una madre
acunaria a un bebé. Era menudo, aparentaba unos cincuenta afos, tenia la boca grande,
la nariz afilada y un cabello castafio que empezaba a ralear. Llevaba ropa verde
descolorida y remendada aqui y alla con viejos parches de cuero, una sarta de cuchillos
arrojadizos a la cintura y un hacha de lefiador a la espalda.

El que estaba a su lado media al menos treinta centimetros mas y tenia aspecto de
soldado. Del cinturén de cuero tachonado le colgaban una espada larga y una daga,
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Ilevaba cosidas en la camisa varias hileras de anillas de acero superpuestas, y se cubria
la cabeza con un yelmo corto de hierro negro en forma de cono. Tenia los dientes
estropeados y una barba castafia muy espesa, pero lo que méas llamaba la atencion era la
capa amarilla con capucha. Era gruesa y pesada, con manchas aqui y alla de hierba y de
sangre, deshilachada por la parte de abajo y con un parche de piel de ciervo en el
hombro derecho. Hacia que pareciera un enorme pajarraco amarillo.

El daltimo del trio era un joven tan flaco como el arco largo que llevaba, si bien no
tan alto. Pelirrojo y pecoso, llevaba un chaleco tachonado, botas altas, mitones y un
carcaj a la espalda. Las plumas de las flechas eran grises, de ganso, y habia clavado seis
en el suelo ante él, como formando una pequefia valla.

Los tres hombres la miraban. Ella estaba de pie en medio del camino con la
espada en la mano. Luego el bardo rasgued una cuerda con gesto distraido.

—Chico —dijo—, suelta esa espada si no quieres hacerte dafio. Es muy grande
para ti; ademas, mi amigo Anguy te podria clavar tres flechas antes de que te acercaras a
nosotros.

—Seguro que no —replicd Arya—. Y soy una chica.

—¢De veras? —ElI bardo hizo una reverencia—. Mil perdones.

—Seguid por el camino, pasad de largo, y t0, no dejes de cantar, para que
sepamos donde estais. Marchaos, dejadnos en paz, y no os mataré.

—¢Has oido, Lim? —preguntd el arquero del rostro pecoso riéndose—. No nos
matara.

—Lo he oido —dijo Lim, el soldado corpulento de la voz grave.

—Venga, nifia —insistio el bardo—, suelta esa espada y te llevaremos a un lugar
donde estaras a salvo y podras llenarte la barriga. Por aqui hay lobos, leones y cosas
peores todavia. No es lugar para que una chiquilla ande sola.

—No estd sola. —Gendry salié a caballo de detras de la pared de la choza,
seguido por Pastel Caliente, que tiraba de las riendas del caballo de Arya. Con la cota de
mallas y la espada en la mano, Gendry casi parecia un hombre adulto, y ademas
peligroso. Pastel Caliente parecia Pastel Caliente—. Haced lo que os ha dicho, dejadnos
en paz —advirtio.

—Dos y tres —cont6 el bardo—. ¢Ya estd, no sois mas? Y tenéis caballos, muy
bonitos, por cierto. ;De donde los habéis robado?

—Son nuestros. —Arya los observé con atencién. El bardo no dejaba de distraerla
hablando, pero el que representaba un peligro directo era el arquero. «Si arranca una
flecha del suelo...»

—¢Nos vais a decir vuestros nombres como personas honradas? —pregunté el
bardo a los chicos.

—Pastel Caliente —dijo Pastel Caliente al instante.

—Vaya, quée bien —sonrio el hombre—. No se conoce todos los dias a un
muchacho con un nombre tan apetitoso. ¢Y como se llaman tus amigos, Chuleton de
Carnero y Perdiz?

—No tengo por qué deciros cdmo me llamo —replicé Gendry con el cefio
fruncido—. Vosotros no habéis dicho vuestros nombres.

—Si es por eso, yo soy Tom de Sietecauces, pero me llaman Tom Sietecuerdas, 0
Tom Siete, para abreviar. Este bruto de los dientes podridos es Lim, diminutivo de Capa
de Limén. Por llevar una capa amarilla, ;ves? Ademas, Lim es un tipo de lo mas agrio.
Y nuestro amigo el jovencito se llama Anguy, aunque todos lo llamamos Arquero.

—Venga, ¢y vosotros quiénes sois? —dijo Lim con la voz grave e imperiosa que
Arya habia oido a través de las ramas del sauce.

—Si queréis, llamadme Perdiz —dijo Arya. No estaba dispuesta a decirle a
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cualquiera su verdadero nombre—. No me importa.

—Una perdiz con espada —dijo el hombretdn corpulento riéndose—. Otra cosa
que tampoco se ve todos los dias.

—Yo soy el Toro —dijo Gendry, siguiendo los pasos de Arya.

Se comprendia perfectamente que prefiriese el nombre de Toro al de Chuleton de
Carnero.

Tom de Sietecauces rasgued la lira.

—FPastel Caliente, Perdiz y el Toro. {Qué, os habéis escapado de las cocinas de
Lord Bolton?

—¢Como lo sabes? —pregunt6 Arya, intranquila.

—Llevas su blasén en el pecho, pequefia.

Arya lo habia olvidado. Aun llevaba, debajo de la capa, el hermoso jubon de paje
con el hombre desollado de Fuerte Terror cosido en el pecho.

—iNo me llames pequefia!

—¢Por qué no? —ri6 Lim—. Pequefia eres, sin duda.

—He crecido mucho. Ya no soy una nifia. —Las nifias no mataban a nadie, y ella
habia matado.

—Eso ya lo veo, Perdiz. Si erais de Bolton, no sois nifios ninguno de los tres.

—No éramos de Bolton. —Pastel Caliente era incapaz de tener la boca cerrada—.
Ya estabamos en Harrenhal antes de que llegara.

—Asi que sois cachorros de ledn, ¢eh? —dijo Tom.

—Eso tampoco. No somos de nadie. ¢Y vosotros, de quién sois?

—Somos hombres del rey. —Fue Anguy el Arquero quien respondio.

—¢De qué rey? —Arya fruncio el cefio.

—Del rey Robert —replicd Lim, el de la capa amarilla.

—¢Aquel viejo borracho? —bufé Gendry, despectivo—. Esta muerto, lo maté un
jabali, eso lo sabe todo el mundo.

—Si, muchacho —dijo Tom de Sietecauces—, y fue una verdadera pena. —
Arranco una nota triste de la lira.

Arya no creia que fueran hombres del rey. Iban harapientos y zarrapastrosos, mas
bien parecian bandidos. Ni siquiera iban a caballo. Los hombres del rey debian tener
caballos.

Pero Pastel Caliente se apresurd a intervenir.

—Nosotros vamos a Aguasdulces —dijo, ansioso—. (A cuantos dias a caballo
esta? ;Lo sabéis?

—Callate o te lleno la boca de piedras, idiota. —Arya lo habria matado de buena
gana.

—Aguasdulces esta a un buen trecho rio arriba —dijo Tom—. Un buen trecho en
el que se pasa mucha hambre. ;No os apeteceria una comida caliente antes de
emprender la marcha? A poca distancia de aqui hay una posada, es de unos amigos
nuestros. En vez de pelearnos, podriamos compartir un poco de cerveza y un bocado de
pan.

—¢Una posada? —Con solo pensar en comida caliente a Arya le rugian las tripas,
pero no se fiaba del tal Tom. Nadie que hablara de manera tan amigable era un amigo de
verdad—. ¢ Y dices que esta cerca?

—A tres kildbmetros rio arriba —respondié Tom—. Como mucho cuatro.

—¢Que quieres decir con lo de amigos? —pregunto con cautela Gendry; parecia
tan indeciso como ella.

—Pues eso, amigos. ¢No sabes qué significa?

—La posadera se llama Sharna —afiadio Tom—. Tiene la lengua afilada y mirada
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de fiera, si, pero con un corazén de oro, y le caen muy bien las nifiitas.

—No soy ninguna nifiita —replico, furiosa—. ¢Y quién mas hay alli? Has dicho
«amigos».

—EI esposo de Sharna y un chico huérfano que han acogido. No os haran dafio.
Tienen cerveza, aunque no sé yo si a vuestra edad... Habré pan tierno y puede que un
poco de carne. —Tom lanzé una mirada en direccion a la choza—. Y también lo que
hayais robado del jardin del Abuelo Calvo.

—No hemos robado nada —replicé Arya.

—Ah, ¢no? ¢Qué pasa, eres la hija del Abuelo Calvo? ;La hermana? ;O la
esposa? No me mientas, Perdiz. Yo mismo enterré al Abuelo Calvo ahi, bajo ese sauce
tras el que te escondias. Y no te pareces en nada a él. —Arranco de la lira un sonido
triste—. Este ultimo afio hemos enterrado a muchos hombres buenos, pero no queremos
enterraros a vosotros, lo juro por mi lira. Arquero, demuéstraselo.

La mano del Arquero se movio a una velocidad que Arya no habria creido posible.
Su flecha le pasé silbando junto a la cabeza, a dos centimetros de la oreja, y fue a
clavarse en el tronco del sauce que estaba a su espalda. Y ya tenia otra flecha en el arco
tenso. Hasta entonces habia creido que comprendia qué queria decir Syrio con «rapida
como una serpiente» y «suave como la seda de verano». En aquel momento se daba
cuenta de que no era asi. La flecha clavada en el arbol zumbaba como una abeja.

—Has fallado —dijo.

—Peor para ti si eso es lo que piensas —dijo Anguy—. Mis flechas van adonde
les digo.

—Es verdad —asintié Lim Capa de Limon.

Entre el arquero y la punta de su espada habia una docena de pasos.

«No tenemos ni la menor oportunidad», comprendié Arya. Habria dado cualquier
cosa por un arco como el suyo, y por tener su habilidad para manejarlo. De mala gana,
bajé la pesada espada hasta que la punta tocé el suelo.

—Iremos a ver esa posada —concedio, tratando de esconder las dudas que
albergaba su corazén tras una cortina de palabras osadas—. Vosotros caminad delante,
nosotros 0s seguiremos a caballo para vigilaros.

—Delante, detras, qué mas da. —Tom de Sietecauces hizo una profunda
reverencia—. Vamos, muchachos, les mostraremos el camino. Recoge esas flechas,
Anguy, ya no las vamos a necesitar.

Arya envaind la espada y, siempre manteniéndose a distancia de los tres
desconocidos, cruz6 el camino hacia donde estaban sus amigos a caballo.

—DPastel Caliente, coge esas berzas —dijo al tiempo que montaba—. Y también
las zanahorias.

Para variar, no discutié con ella. Emprendieron la marcha tal como Arya habia
dicho, a caballo, despacio por el camino, a una docena de pasos por detrds de los tres
que iban a pie. Pero pronto se encontraron pisandoles los talones. Tom de Sietecauces
caminaba despacio y le gustaba rasguear las cuerdas de la lira de vez en cuando.

—¢0Os sabéis alguna cancién? —les pregunt6—. Daria cualquier cosa por tener
alguien con quien cantar, en serio. Lim no tiene ni pizca de oido, y aqui el chico del
arco sélo se sabe baladas de las Marcas, y todas tienen cien versos o mas.

—En las Marcas si que se cantan buenas canciones —sefialdé Anguy con voz
suave.

—Cantar es una tonteria —replicdé Arya—. Cantando se hace ruido. Os oimos
cuando aun estabais muy lejos. Os podriamos haber matado.

La sonrisa de Tom indicaba que €l no opinaba lo mismo.

—Hay peores formas de morir que con una cancion en los labios.
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—Si hubiera lobos por aqui —protest6 Lim—, nos habriamos dado cuenta. O
leones. Estos son nuestros bosques.

—Pues no sabiais que nosotros estabamos alli —dijo Gendry.

—Yo0 que tu no estaria tan seguro, muchacho —dijo Tom—. A veces se sabe mas
de lo que se dice.

—Yo me sé la cancion del oso —dijo Pastel Caliente acomodandose en la silla de
montar—. Bueno, un trozo.

Tom acaricio las cuerdas con los dedos.

—A ver, Pastelito, vamos a ver como cantamos juntos. —Echo la cabeza hacia
atras y enton6—: «Habia un 0so, un 0so, jun 0so!, era negro, era enorme, jcubierto de
pelo horroroso!»

Pastel Caliente lo acompafiaba con entusiasmo, incluso daba saltitos en la silla al
ritmo de la masica. Arya lo mir6, atonita. Tenia una voz bonita, y cantaba bien.

«No le habia visto hacer nada bien, excepto cocinar», penso para sus adentros.

Poco més adelante, un arroyuelo iba a desembocar al Tridente. Cuando lo estaban
vadeando, la cancién hizo que un pato saliera volando de los juncos. Anguy se detuvo
en el acto, se descolgo el arco, puso una flecha y lo abatid. El ave fue a caer en los
bajios, no lejos de la orilla. Lim se quitd la capa amarilla y se meti6 en el agua hasta las
rodillas para ir a recogerla, todo esto sin dejar de quejarse.

—¢Ta crees que Sharna tendra limones en la bodega? —preguntd Anguy a Tom
mientras veian a Lim chapotear y maldecir—. Una vez, una chica de Dorne me preparo
un pato con limones —recordd con melancolia.

Al llegar al otro lado del arroyo, Tom y Pastel Caliente reanudaron la cancion, y
Lim se colgo el pato del cinturdn, bajo la capa amarilla. Sin saber cémo, las canciones
hicieron que los kilometros les parecieran mas cortos. No tardaron mucho en divisar la
posada, que se alzaba junto a la orilla del rio, en el punto donde el Tridente describia
una amplia curva hacia el norte. Al acercarse, Arya la observé detenidamente y con
desconfianza. Se vio obligada a reconocer que no tenia aspecto de guarida de bandidos;
parecia un lugar agradable, hasta hogarefio, con las paredes encaladas, el tejado de tejas
rojas y una columna de humo que se alzaba perezosa de la chimenea. Alrededor habia
establos y otras edificaciones, y detrds una pérgola, manzanos y un pequefio jardin. La
posada disponia hasta de un embarcadero propio que se adentraba en el rio y...

—Gendry —dijo en voz baja, apremiante—. Mira, tienen un bote. Podriamos ir
navegando a vela hasta Invernalia. Llegariamos antes que a caballo.

—¢Has manejado alguna vez un bote de vela? —EI chico no parecia muy
convencido.

—No hay més que poner la vela; luego el viento empuja.

—¢ Y si el viento sopla en direccién contraria?

—@Para eso estan los remos.

—¢ Contracorriente? —Gendry fruncio el cefio—. Iriamos muy despacio, ¢no? ;Y
si se vuelca el bote y nos vamos al agua? Ademas, no es nuestro, es de la posada.

«Lo podriamos robar.» Arya se mordio el labio y no dijo nada. Desmontaron
delante de los establos. No habia mas caballos, pero Arya advirtié que en muchas de las
cuadras habia excrementos recientes.

—Uno de nosotros deberia quedarse a vigilar los caballos —dijo con cautela.

—No es necesario, Perdiz —dijo Tom que la habia oido—. Entra y come, no les
va a pasar nada.

—Ya me quedo yo —dijo Gendry, sin hacer caso del bardo—. Ven a sustituirme
cuando hayas comido.

Arya asintié y ech6 a andar en pos de Pastel Caliente y Lim. Llevaba la espada en
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la vaina, cruzada a la espalda, y no apartaba la mano del pufio de la daga que le habia
robado a Roose Bolton, por si no le gustaba lo que encontraba en el interior de la
posada.

En el cartel pintado sobre la puerta se veia la imagen de algin rey de la
antigliedad, que estaba de rodillas. Dentro se encontraba la sala comun, donde
aguardaba una mujer muy alta y fea, con la barbilla abultada y las manos en las caderas.
La mird fijamente.

—No te quedes ahi, chico —bufé—. ;O eres una chica? Qué maés da, el caso es
que me tapas la puerta. Entra o sal, pero de una vez. Lim, ;qué te tengo dicho de mi
suelo? Me lo estas manchando de barro.

—Hemos cazado un pato. —Lim lo cogid y lo sujetd ante él a modo de bandera de
paz. La mujer se lo arrebatd de la mano.

—Querrés decir que Anguy ha cazado un pato. Quitate las botas, ¢qué te pasa,
eres sordo o sélo idiota? —Se dio media vuelta—. jEsposo! —Illamé a gritos—. Sube
ahora mismo, los muchachos han vuelto. jEsposo!

Por las escaleras de la bodega subié un hombre, con un delantal sucio, sin parar de
grufiir. Le llegaba a la mujer por el hombro, tenia el rostro Illeno de bultos, y la piel
amarillenta y colgante con marcas de viruela.

—Ya estoy aqui, mujer, deja de gritar. ;Qué pasa?

—Cuelga esto —Ie dijo al tiempo que le tendia el pato.

Anguy se le acerco arrastrando los pies por el suelo.

—Habiamos pensado que nos lo podriamos comer, Sharna. Con limones. Si
tienes.

—Limones. ;Y de donde quieres que saquemos limones? ;Qué te crees, idiota
cara de pecas, que estamos en Dorne? ¢Por qué no te subes a un limonero de esos que
tenemos y nos traes un celemin, y ya que estas unas buenas aceitunas y unas cuantas
granadas? —Lo sefialdé con dedo admonitorio—. Claro que también podria prepararlo
con la capa de Lim, si quieres, pero antes tendra que estar colgado unos cuantos dias. Si
queréis comer, conejo 0 nada. Lo mas rapido es conejo asado al espeton, si tenéis
hambre. O también os lo puedo guisar con cerveza y cebollas.

Arya casi sentia el sabor del conejo.

—No tenemos monedas, pero te podemos ofrecer a cambio unas zanahorias y
unas berzas que hemos traido.

—¢De verdad? A ver, ;dénde estan?

—Pastel Caliente, dale las berzas —dijo Arya.

El chico obedecié aunque se acerco a la anciana con tanta alegria como si se
tratara de Rorge, de Mordedor o de Vargo Hoat. La mujer examind las verduras con
detenimiento, y al muchacho con mas detenimiento todavia.

—¢Y el pastel caliente ése, donde esta?

—AGqui. Yo. Es mi nombre. Y ella es... Perdiz.

—No serd en mi casa. Aqui la comida y los comensales se llaman de maneras
diferentes, para poderlos diferenciar. jEsposo!

Esposo habia salido al exterior, pero nada mas oir el grito se apresuro a entrar de
nuevo.

—El pato ya esta colgado. ¢ Qué pasa ahora, mujer?

—Lava estas verduras —orden6—. Los demas, sentaos mientras empiezo con los
conejos. El chico os traera algo para beber. —Bajo la vista para apuntar a Arya y a
Pastel Caliente con la larga nariz—. No tengo costumbre de servir cerveza a los nifios,
pero nos hemos quedado sin sidra, no hay vacas que den leche y el agua del rio sabe a
guerra, corriente arriba esta lleno de muertos. Si os sirvo un tazén de sopa lleno de
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moscas muertas, ¢;0s lo beberiais?

—Aurry si —dijo Pastel Caliente—. Perddn, quiero decir Perdiz.

—Lim también —dijo Anguy con una sonrisa maliciosa.

—Deja en paz a Lim —bufé Sharna—. Venga, cerveza para todos.

Anguy y Tom de Sietecauces ocuparon la mesa que habia junto a la chimenea,
mientras Lim iba a colgar la gran capa amarilla de un gancho. Pastel Caliente se dejé
caer en un banco junto a la mesa situada mas cerca de la puerta, y Arya se acomodo
como pudo junto a él. Tom saco la lira.

—«En una posada solitaria del camino —cantd mientras improvisaba una melodia
para acompaniar la letra—, la tabernera era fea y no tenia vino.»

—Como no te calles no nos dard conejo —Ile advirtié Lim—. Ya sabes como se
pone.

—¢Sabes manejar un bote de vela? —susurré Arya a Pastel Caliente acercandose
mas a él.

Antes de que pudiera responder, un muchacho rechoncho, de quince o dieciséis
afios, aparecio con picheles de cerveza. Pastel Caliente cogi6 el suyo con ambas manos,
con gesto reverente. Bebié un sorbo y sonri6 con la sonrisa mas amplia que Arya le
habia visto jamas.

—Cerveza —susurro—. Y conejo.

—iA la salud de Su Alteza! —exclamé alegremente Anguy el Arquero a la vez
que alzaba la jarra en un brindis—. jQue los Siete guarden al rey!

—A los reyes, a los doce —mascullé Lim Capa de Limon. Bebio y se limpio la
espuma de la boca con el dorso de la mano.

Esposo entrd apresuradamente por la puerta, con el delantal lleno de verduras
lavadas.

—Hay tres caballos que no conozco en el establo —Iles dijo, como si para ellos
fuera una novedad.

—Si —asintié Tom al tiempo que dejaba la lira a un lado—, y son mejores que los
que regalasteis.

—No los regalé. —Esposo, un tanto molesto, solto las verduras sobre una mesa—.
Los vendi, a muy buen precio, y encima consegui una barca. Ademas, ;no teniais que
recuperarlos vosotros?

«Lo sabia, son bandidos —pens6 Arya sin dejar de escuchar. Meti6 la mano
debajo de la mesa y toc6 la empufiadura de la daga para confirmar que seguia en su
sitio—. Si intentan robarnos, lo van a lamentar.»

—No pasaron por donde estabamos —dijo Lim.

—Pues hacia alli los enviamos. Seguro que estabais borrachos, o dormidos.

—¢Borrachos? ;Nosotros? —Tom bebid un largo trago de cerveza—. Jamas.

—Tendriais que haberlos recuperado vosotros mismos —dijo Lim a Esposo.

—¢Cbmo, si solo tenia aqui al chico? Os lo dije y os lo repeti, la vieja estaba en
Altozano de los Corderos, asistiendo en el parto a Fern. Y encima lo més probable es
que fuera uno de vosotros el que le puso el bastardo en la barriga a la pobre muchacha.
—Lanz6 una mirada agria en direccion a Tom—. Me juego lo que sea a que fuiste tu,
siempre con esa lira, tocando canciones tristes s6lo para quitarle las enaguas a la pobre
Fern.

—Si una cancién hace que una doncella desee liberarse de la ropa y sentir la dulce
caricia del sol en la piel, ¢es acaso culpa del bardo? Ademas, el que le gustaba era
Anguy. «;Te puedo tocar el arco?», la oi decir una vez. «Oooh, qué suave y qué duro.
¢ Te importa si le doy un tironcito?»

—Anguy o td, qué més da. —Esposo soltd un bufido—. Tenéis tanta culpa como
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yo por lo de los caballos. ¢Sabiais que eran tres? ;Qué puede hacer uno contra tres?

—Tres —repiti0 Lim, despectivo—, pero uno era una mujer y el otro iba
encadenado, ti mismo nos lo contaste.

—Una mujer muy grande, y vestida de hombre —dijo Esposo con una mueca—.
Y el de las cadenas... tenia unos 0jos que no me gustaron nada.

—A mi, cuando no me gustan los ojos de un hombre, le clavo una flecha en uno.
—Anguy sonrio6 por encima del pichel de cerveza.

Arya recordo la flecha que le habia pasado rozando la oreja. Dese6 con todas sus
fuerzas saber manejar el arco. Esposo, en cambio, no parecia nada impresionado.

—Tu calla mientras los mayores estén hablando. Bébete la cerveza y cierra el
pico, o le diré a la vieja que te dé con el cazo.

—Los mayores hablan demasiado, y no hace falta que me digas que me beba la
cerveza.

Para demostrarlo, bebio un buen trago. Arya lo imit6. Tras muchos dias de beber
de arroyos y charcos, y luego del turbio Tridente, la cerveza sabia tan bien como los
sorbitos de vino que su padre le habia dejado probar. De la cocina salia un aroma que le
hacia la boca agua, pero sus pensamientos seguian concentrados en el bote.

«Manejarlo sera mas dificil que robarlo. Si esperamos hasta que estén
dormidos...»

El joven criado reaparecié con grandes hogazas redondas de pan. Arya arranco un
buen pedazo y lo devord a mordiscos hambrientos. Pero costaba mucho masticarlo, era
de miga densa y grumosa, y estaba quemado por abajo.

—Qué pan tan malo —dijo Pastel Caliente con una mueca nada mas probarlo—.
Esta quemado y encima es duro.

—Te sabra mejor cuando lo mojes en la salsa —sefialé Lim.

—NMentira, no te sabrda mejor —replicd6 Anguy—. Pero al menos no te romperas
los dientes.

—Puedes elegir, o te lo comes o te quedas con hambre —dijo Esposo—. ¢Qué
pasa, tengo cara de panadero? Ya me gustaria ver si ti lo haces mejor.

—Seguro que si —Ile asegurd Pastel Caliente—. Es muy facil. Este pan lo has
amasado en exceso, por eso esta tan duro.

Bebié otro sorbo de cerveza y siguid hablando con entusiasmo de panes,
empanadas y pasteles, de todas las cosas que tanto amaba. Arya puso los 0jos en blanco.

—DPerdiz —dijo Tom sentandose frente a ella—. O Arry o como quiera que te
Ilames de verdad, esto es para ti.

Puso en la mesa de madera, entre ellos, un trozo de papel sucio. Ella lo miré con
desconfianza.

—¢Qué es?

—Tres dragones de oro. Tenemos que compraros esos caballos.

—Los caballos son nuestros. —Arya le echd una mirada cautelosa.

—Quieres decir que los habéis robado con vuestras propias manos, ¢no? No es
ninguna deshonra, nifia. La guerra convierte en ladrones a muchos hombres honrados.
—Tom dio unos golpecitos con el dedo sobre el trozo de pergamino doblado—. Te
estoy pagando un precio muy bueno. Mas de lo que vale ningln caballo.

Pastel Caliente cogio el pergamino y lo desdoblé.

—Aqui no hay oro —protest6 a gritos—. jNo son mas que letras!

—Cierto —asintio Tom—, y lo siento mucho. Pero lo haremos efectivo cuando
termine la guerra, tenéis mi palabra de hombre del rey.

—No sois hombres del rey —le soltd Arya apartandose de la mesa y poniéndose
en pie—, sois unos ladrones.
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—Si te hubieras encontrado con algun ladrén de verdad sabrias que no pagan, ni
siquiera con papeles. Si 0s cogemos los caballos no es por nosotros, nifia, es por el bien
del reino, para poder desplazarnos mas deprisa y pelear donde haga falta. Siempre por el
rey. ¢Le dirias que no al rey si te pidiera tus caballos?

Todos la estaban mirando; el Arquero, el corpulento Lim, ESposo, con su rostro
cetrino y aquellos ojillos taimados... Hasta Sharna la observaba desde la puerta de la
cocina.

«Diga lo que diga se van a quedar con nuestros caballos —comprendio—. Y
tendremos que ir andado hasta Aguasdulces, a menos que...»

—No queremos ningun papel. —De un manotazo, Arya le quitd el pergamino de
la mano a Pastel Caliente—. Os cambiamos los caballos por ese bote que tenéis afuera.
Pero solo si nos ensefiais a llevarlo.

Tom de Sietecauces se quedd mirdndola un instante. Luego torci6 la boca amplia
y fea en una sonrisa pesarosa. Solté una carcajada. Anguy se echdé a reir también, y los
demas no tardaron en imitarlos: Lim Capa de Limon, Sharna, Esposo, hasta el criado,
que habia salido de detras de los toneles con una ballesta debajo del brazo. Arya hubiera
querido gritarles, pero en vez de eso empezd a esbozar una sonrisa...

—ijJinetes! —EI grito de Gendry tenia el tono agudo de la alarma. La puerta se
abrid de golpe y el muchacho entr6—. jSoldados! —jade6—. Vienen por el camino del
rio, son una docena.

Pastel Caliente se puso en pie de un salto y se le cayd el pichel, pero Tom y los
otros no mostraron sefial de sobresalto.

—Qué bien, manchandome el suelo y desperdiciando la cerveza —bufd Sharna—.
Siéntate y calmate, chico, que ya sale el conejo. Y tu también, nifia. Te hayan hecho lo
que te hayan hecho, ya ha pasado, ahora estas entre hombres del rey. Haremos todo lo
posible por que no te pase nada.

La respuesta de Arya fue echarse la mano al hombro para sacar la espada, pero
antes de que lo consiguiera, Lim la agarr6 por la mufieca.

—OQye, de eso nada.

Le retorci6 la mano hasta que solto el pufio de la espada. Tenia unos dedos duros,
encallecidos, y de una fuerza aterradora.

«jOtra vez! —pensd Arya—. Es lo mismo otra vez, igual que en el pueblo, con
Chiswyck, Raff y la Montafia que Cabalga.» Le robarian la espada y volverian a
convertirla en un ratén. Cerrd la mano libre en torno al pichel y lo estrell6 contra la cara
de Lim. La cerveza salpic6 los ojos del hombre, oy6 el ruido de la nariz al romperse, vio
manar la sangre... El se llevo las manos a la cara, y Arya se vio libre.

—iCorred! —qgrit6 al tiempo que se zafaba.

Pero Lim volvid a caer sobre ella, tenia las piernas tan largas que cada una de sus
zancadas valia por tres de las de Arya. Se retorcid y pataleo, pero el hombre la alz6 en
volandas sin esfuerzo aparente y la sacudié en el aire mientras la sangre le corria por la
cara.

—jEstate quieta, estupida! —grito—. jBasta ya!

Gendry se acercd para ayudarla, pero Tom de Sietecauces se interpuso con una
daga en la mano.

Para entonces ya era tarde, no podian escapar. Oyo0 el ruido de caballos en el
exterior y también voces de hombres. Un instante después, por la puerta abierta entré un
hombre, un tyroshi méas corpulento incluso que Lim, con barba espesa tefiida de verde
en las puntas, pero ya encanecida. Tras él aparecieron dos ballesteros, que ayudaban a
caminar a un hombre herido y otros...

Arya jamas habia visto a un grupo tan harapiento, pero sus espadas, hachas y
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arcos no tenian nada de zarrapastroso. Un par de ellos la miraron con curiosidad al
entrar, pero ninguno dijo nada. Un hombre tuerto con un yelmo oxidado olfate6 el aire y
sonrid, mientras que un arquero de pelo rubio hirsuto pedia cerveza a gritos. Tras ellos
entraron un lancero con el yelmo adornado con la figura de un leén, un hombre de edad
avanzada que cojeaba, un mercenario de Braavos, un...

—¢Harwin? —susurro Arya.

iEra él! Debajo de la barba y el cabello enmarafiados distinguio el rostro del hijo
de Hullen, que solia llevarle el poni de las riendas en el patio, justaba contra el
estafermo con Jon y con Robb, y bebia demasiado cuando habia un banquete. Estaba
mas delgado, en cierto modo parecia mas duro, y mientras vivié en Invernalia no habia
llevado barba, pero era él, jera uno de los hombres de su padre!

—jHarwin! —Se retorcio y se lanz6 hacia delante para liberarse de la presa de
Lim—. jSoy yo! —qgrit—. jHarwin, soy yo! ;No me conoces? jMirame! —Se le
Ilenaron los ojos de lagrimas, y se descubrié llorando como un bebé, como una cria
idiota—. jHarwin, Harwin, soy yo!

Harwin le mird la cara, luego el jubon con la imagen del hombre desollado.

—¢De qué me conoces? —preguntd, desconfiado y con el cefio fruncido—. El
hombre desollado... ¢ Quién eres, chico, un criado de Lord Sanguijuela?

Por un momento no supo qué responder. Habia tenido tantos nombres... tal vez
Arya Stark no fue mas que un suefio.

—Soy una chica —solloz6—. Fui la copera de Lord Bolton, pero me iba a dejar
con la Cabra, asi que me escapé con Gendry y con Pastel Caliente. jTienes que
reconocerme! Cuando era pequefia me llevabas el poni de las riendas.

El hombre abrié los ojos como platos.

—1Loados sean los dioses —exclamé con voz ahogada—. ¢Arya Entrelospiés?
iSuéltala, Lim!

—Me ha roto la nariz. —Lim la dej6 caer al suelo sin ceremonias—. Por los siete
infiernos, ¢quién es?

—La hija de la Mano. —Harwin hincé una rodilla en el suelo ante ella—. Arya
Stark, de Invernalia.
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CATELYN

«Robb.» Lo supo en cuanto oy6 el coro de ladridos en las perreras.

Su hijo habia regresado a Aguasdulces, y con él Viento Gris. El olor del enorme
huargo era lo Unico que provocaba en los perros aquel frenesi de ladridos y aullidos.

«Vendra a verme», estaba segura. Tras la primera visita, Edmure no habia
regresado, preferia pasar el dia entero con Marq Piper y Patrek Mallister, escuchando
los versos de Rymund de las Rimas acerca de la batalla del Molino de Piedra. «Pero
Robb no es Edmure —pens6—. Robb querra verme.»

Hacia dias que no dejaba de llover, un aguacero frio y gris a juego con el estado
de &nimo de Catelyn. Su padre estaba cada vez mas débil, méas delirante, sélo se
despertaba para murmurar «Atanasia» y suplicar perdén. Edmure la rehuia, y Ser
Desmond Grell seguia negandose a dejar que paseara por el castillo libremente, por
mucho que pareciera dolerle. Lo unico que la animo6 un poco fue el regreso de Ser
Robin Ryger y sus hombres, agotados y empapados hasta los huesos. Al parecer habian
regresado a pie. Sin saber como, el Matarreyes habia conseguido hundir su galera y
escapar, segun le confié el maestre Vyman. Catelyn pidié permiso para hablar con Ser
Robin y averiguar qué habia sucedido exactamente, pero se lo negaron.

No era lo Unico que iba mal. El dia que regres6 su hermano, pocas horas después
de que discutieran, Catelyn habia oido voces airadas abajo, en el patio. Cuando subio al
tejado para ver qué pasaba, habia grupos de hombres reunidos junto a la puerta de
entrada. Estaban sacando caballos de los establos, ya ensillados y con riendas, y se oian
gritos, aunque estaba demasiado lejos para distinguir las palabras. Uno de los
estandartes blancos de Robb estaba tirado en el suelo, y uno de los caballeros hizo dar la
vuelta a su caballo para pisotear el huargo mientras picaba espuelas y se dirigia hacia la
entrada. Muchos otros lo imitaron.

«Esos hombres lucharon junto a Edmure en los vados —pens6—. ;Qué ha
pasado, por qué estan tan furiosos? ¢ Acaso mi hermano los ha ofendido, los ha insultado
de alguna manera?» Le parecid reconocer a Ser Perwyn Frey, que habia viajado con ella
a Puenteamargo y a Bastién de Tormentas, y también la habia acompafiado en el
regreso, y a su hermanastro bastardo, Martyn Rios, pero desde tanta altura no estaba
segura. Por las puertas del castillo salieron cerca de cuarenta hombres, sin que ella
supiera por qué.

No volvieron. EI maestre Vyman se neg6 a decirle quiénes eran, adonde habian
ido o por qué estaban tan furiosos.

—Estoy aqui para cuidar de vuestro padre, mi sefiora —dijo—, nada mas. Vuestro
hermano sera pronto el sefior de Aguasdulces. Si quiere que sepais algo, os lo tendra
que decir él.

Pero Robb regresaba del oeste, un regreso triunfal. «<Me perdonard —se dijo
Catelyn—. Tiene que perdonarme, es mi hijo, mi propio hijo. Arya y Sansa son sangre
de su sangre, igual que yo. Me liberard de estas habitaciones y entonces sabré qué ha
pasado.»

Cuando Ser Desmond acudio a buscarla ya se habia bafiado, estaba vestida y se
habia cepillado la melena castafia rojiza.

—EI rey Robb ha regresado, mi sefiora —dijo el caballero—. Ordena que o0s
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presentéis ante él en la sala principal.

Era el momento que habia sofiado y temido. «;He perdido dos hijos, o tres?» No
tardaria en saberlo.

Cuando llegaron, la sala estaba abarrotada. Todos los ojos estaban fijos en el
estrado, pero Catelyn conocia las espaldas: la cota de mallas parcheada de Lady
Mormont, el Gran Jon y su hijo que superaban en estatura a todos los presentes, el pelo
blanco de Lord Jason Mallister, que llevaba el yelmo alado debajo del brazo, Tytos
Blackwood con su magnifica capa de plumas de cuervo...

«La mitad de ellos querria ahorcarme al momento. La otra mitad puede que se
limitara a mirar hacia otro lado.» Ademas, tenia la inquietante sensacion de que faltaba
alguien. «Robb ya no es un nifio —comprendié con una punzada de dolor al verlo de pie
en el estrado—. Tiene dieciséis afos, es un hombre. No hay mas que verlo.» La guerra
le habia afilado las curvas del rostro, y tenia los rasgos finos y duros. Se habia afeitado,
pero el pelo castafio rojizo le caia hasta los hombros. Las recientes lluvias le habian
oxidado la armadura y dejado manchas marrones en el blanco de la capa y el jubon. O
puede que fueran manchas de sangre. En la cabeza lucia la corona de espadas que le
habian hecho de bronce y de hierro. «Ya se siente mas comodo con ella. La lleva como
un rey.»

Edmure estaba en el estrado lleno de gente, con la cabeza inclinada en gesto de
modestia mientras Robb alababa su victoria.

—Los caidos en el Molino de Piedra jamas seran olvidados. No es de extrafiar que
Lord Tywin huyera para luchar contra Stannis. Ya habia tenido su racion de nortefios y
de riberefios. —Aquello provocé una explosion de carcajadas y aclamaciones, y Robb
alzé una mano para pedir silencio—. Pero no nos llamemos a error. Los Lannister
atacaran de nuevo, y habra otras batallas antes de que el reino esté a salvo...

—iRey en el Norte! —rugié el Gran Jon al tiempo que alzaba el pufio enfundado
en el guantelete.

—iRey del Tridente! —fue el grito de respuesta de los sefiores del rio.

La sala se lleno de gritos, pufios alzados en el aire y pies que golpeaban el suelo.

En medio del tumulto, s6lo unos pocos advirtieron la presencia de Catelyn y Ser
Desmond, pero avisaron a los demas a codazos, y pronto en torno a ella se hizo el
silencio. Mantuvo la cabeza erguida e hizo caso omiso de las miradas.

«Que piensen lo que quieran. Lo Unico que importa es lo que diga Robb.»

Se sinti6 reconfortada al ver el rostro arrugado de Ser Brynden Tully en el estrado.
Al parecer, el escudero de Robb era un muchachito al que no conocia de nada. Tras él
habia un caballero joven con una sobrevesta color arena adornada con conchas marinas,
y otro de mas edad cuyo blason eran tres pimenteros negros en una banda color azafran
sobre un campo de barras de sinople y plata. Entre ellos habia una mujer de cierta edad
muy atractiva, y una joven que parecia su hija. También vio a una nifia que tendria la
edad de Sansa. Catelyn sabia que las conchas marinas eran el blason de una casa menor;
en cambio, no reconocié el del hombre de mas edad.

«; Seran prisioneros?» Pero ¢para qué haria Robb subir a los prisioneros al
estrado?

Utherydes Wayn golped el suelo con el baston de ceremonias mientras Ser
Desmond la escoltaba hacia el estrado.

«Si Robb me mira como me mir6 Edmure, no sé qué voy a hacer.» Pero lo que
brillaba en los ojos de su hijo no era rabia, sino otra cosa... stal vez temor? Aquello no
tenia sentido. ¢Por qué iba a tener miedo éI? Era el Joven Lobo, el Rey del Tridente y
del Norte.

Su tio fue el primero en darle la bienvenida. Tan pez negro como siempre, a Ser
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Brynden le importaban un bledo las opiniones de los deméas. Bajo del estrado y estrecho
a Catelyn entre sus brazos.

—Cuanto me alegro de que estés en casa, Cat —Ile dijo, y ella tuvo que hacer un
auténtico esfuerzo para mantener la compostura.

—Yo también me alegro de que estés aqui —susurro.

—Madre.

Catelyn alzo los ojos para mirar a su hijo, tan alto y tan regio.

—Alteza, he rezado por tu regreso sano y salvo. Me dijeron que te habian herido.

—Una flecha en el brazo, en el asalto al Risco. Pero se ha curado bien. Recibi los
mejores cuidados posibles.

—Los dioses son bondadosos. —Catelyn respiré hondo. «Dilo de una vez. No hay
manera de evitarlo»—. Ya te habran dicho lo que hice. ¢ Te dijeron también por qué?

—FPor las chicas.

—Tenia cinco hijos. Ahora tengo tres.

—Si, mi sefiora. —Lord Rickard Karstark empujo a un lado al Gran Jon para
acercarse al estrado, como un espectro sombrio, con la cota de mallas negra, la barba
gris descuidada, el rostro demacrado y gélido—. Y yo s6lo tengo un hijo, cuando antes
tenia tres. Me habéis robado la venganza.

—Lord Rickard —dijo Catelyn enfrentdndose a él con calma—, la muerte del
Matarreyes no habria devuelto la vida a vuestros hijos. En cambio, su vida puede
comprar la vida de mis hijas.

Aquello no aplacé al sefior.

—Jaime Lannister os ha engafiado como a una idiota. Lo que habéis comprado es
un saco de promesas vanas, nada mas. Mi Torrhen y mi Eddard se merecian algo mejor
de vos.

—Dejadlo ya, Karstark —retumbé la voz del Gran Jon, que tenia los brazos
cruzados sobre el pecho—. Fue la locura de una madre. Las mujeres son asi.

—¢La locura de una madre? —Lord Karstark se gird hacia Lord Umber—. Yo
digo que fue traicion.

—iBastal —Por un momento la voz de Robb fue mas semejante a la de Brandon
que a la de su padre—. Que nadie se atreva a llamar traidora a mi sefiora de Invernalia
en mi presencia, Lord Rickard. —Se volvio hacia Catelyn, y su voz se suaviz6—. Daria
cualquier cosa por volver a tener al Matarreyes en una celda. Lo liberaste sin mi
conocimiento y sin mi permiso... pero sé que lo hiciste por amor. Por Arya y Sansa, y
por el dolor de la muerte de Bran y Rickon. ElI amor no siempre es sabio, lo sé. Puede
llevarnos a cometer locuras, pero seguimos a nuestros corazones... alli a donde nos
lleven. ¢ Verdad, madre?

«;Es eso lo que he hecho?»

—Si mi corazén me llevo a cometer una locura, de buena gana haré lo que sea
necesario para desagraviaros a Lord Karstark y a ti.

—¢Acaso vuestros desagravios calentardn a Torrhen y a Eddard en las tumbas
frias donde los metié el Matarreyes? —La expresion del rostro de Lord Rickard era
implacable.

Se abri6 paso a empujones entre el Gran Jon y Maege Mormont, y salié de la
estancia. Robb no hizo ningun gesto para detenerlo.

—Tienes que perdonarlo, madre.

—S0lo si tu me perdonas a mi.

—Ya te he perdonado. Sé lo que es amar tanto que no puedes pensar en otra cosa.

—Gracias —dijo Catelyn, inclinando la cabeza. «Al menos, no he perdido a este
hijo.»
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—Tenemos que hablar —siguié Robb—. Mis tios, tu y yo. De esto... y de otras
cosas. Mayordomo, da por terminada la audiencia.

Utherydes Wayn golped el suelo con el baston de ceremonias y despidio a los
presentes, y tanto los sefiores del rio como los nortefios se dirigieron hacia las puertas.
Sélo entonces comprendio Catelyn qué habia echado en falta.

«El lobo. El lobo no estd aqui. ;Donde esta Viento Gris?» Sabia que el huargo
habia regresado con Robb, habia oido ladrar a los perros, pero no estaba en la sala, no
estaba al lado de su hijo, que era su lugar.

Pero, antes de que pudiera preguntar nada a Robb, se encontr6 rodeada por un
circulo de personas deseosas de mostrarle sus simpatias. Lady Mormont le tomd la
mano.

—NMi sefiora, si Cersei Lannister tuviera prisioneras a dos de mis hijas, yo habria
hecho lo mismo.

El Gran Jon, nada partidario de respetar las convenciones sociales, la levanté en
vilo y le apreto los brazos con unas manos enormes y velludas.

—Vuestro cachorro de lobo vapuled una vez al Matarreyes y lo volvera a vapulear
si hace falta.

Galbart Glover y Lord Jason Mallister fueron mas frios, y Jonos Bracken se
mostro casi gélido, pero al menos hablaron con cortesia. Su hermano fue el ultimo en
acercarse a ella.

—Yo también rezo por tus hijas, Cat. Espero que no lo pongas en duda.

—Claro que no. —Le dio un beso—. Gracias.

Una vez dicho todo, la sala principal de Aguasdulces quedd desierta, a excepcion
de Robb, los tres Tully, y los seis desconocidos que Catelyn no conseguia ubicar. Los
miro con curiosidad.

—NM i sefiora, sefiores, ¢habéis abrazado recientemente la causa de mi hijo?

—Recientemente, si —dijo el caballero mas joven, el de las conchas marinas—.
Pero nuestro valor es fiero y nuestra lealtad, firme, como espero poder demostraros
pronto, mi sefiora.

Robb parecia incomodo.

—NMadre —dijo—, permite que te presente a Lady Sybell, esposa de Lord Gawen
Westerling del Risco. —La mujer mayor se adelanté con gesto solemne en el
semblante—. Su esposo fue uno de los sefiores que hicimos prisioneros en el Bosque
Susurrante.

«Westerling, claro —pens6 Catelyn—. Su blasén son seis conchas marinas
blancas sobre campo de arena. Una casa menor, vasallos de los Lannister.»

Robb fue llamando por turno al resto de los desconocidos.

—Ser Rolph Spicer, el hermano de Lady Sybell. Era el castellano del Risco
cuando lo tomamos. —EI caballero de los pimenteros inclind la cabeza. Era un hombre
robusto, con la nariz rota y la barba gris rala, y tenia aspecto de valiente—. Los hijos de
Lord Gawen y Lady Sybell. Ser Raynald Westerling. —EI caballero de las conchas
marinas sonrié por debajo del poblado bigote. Joven, delgado y tosco, tenia unos dientes
bonitos y una espesa mata de cabello castafio—. Elenya. —La nifiita hizo una
reverencia rapida—. Rollam Westerling, mi escudero.

El chico hizo gesto de arrodillarse, vio que nadie mas lo hacia, y en lugar de ello
se doblé en una reverencia.

—Es un honor —dijo Catelyn.

«¢ Sera posible que Robb se haya ganado la lealtad del Risco?» Si era asi, no tenia
nada de extrafio que los Westerling lo acompafiaran. Roca Casterly no se tomaba bien
las traiciones como aquélla. Al menos, no desde que Tywin Lannister habia tenido edad
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suficiente para ir a la guerra...

La doncella fue la ultima en dar un paso adelante y lo hizo con timidez. Robb le
toma la mano.

—NMadre, tengo el gran honor de presentarte a Lady Jeyne Westerling. La hija
mayor de Lord Gawen y mi... mi sefiora esposa.

El primer pensamiento que pasé por la cabeza de Catelyn fue: «No, no es posible,
no eres Mas que un nifio».

El segundo fue: «Ademas, estas prometido con otrax.

El tercero fue: «Que la Madre se apiade de nosotros, Robb, ¢qué has hecho?».

Sélo entonces, ya tarde, cayé en la cuenta. «¢El amor puede llevarnos a cometer
locuras? Me ha llevado por donde ha querido. A los ojos de todos parece que ya lo he
perdonado». De mala gana, pese al enfado, sentia también admiracién. La puesta en
escena habia sido digna de un genio del teatro... o de un rey. Catelyn no tenia mas
opcidén gque tomar las manos de Jeyne Westerling.

—Tengo una nueva hija —dijo con voz més tensa de lo que habria querido. Beso
a la aterrada muchacha en ambas mejillas—. Te doy la bienvenida a nuestras salas y a
nuestras chimeneas.

—Gracias, mi sefiora. Os juro que seré una buena esposa para Robb. Y una reina
tan sabia como pueda.

«Una reina. Si, esta chiquilla hermosa es una reina, no lo debo olvidar.» No cabia
duda de que era hermosa, con aquella melena castafia, el rostro en forma de corazon y la
sonrisa timida. Catelyn advirtié que era esbelta, pero tenia buenas caderas. «Al menos
no tendré problemas a la hora de parir hijos.»

—Esta unién con la Casa Stark es un gran honor para nosotros, mi sefiora —
intervino Lady Sybell, antes de que nadie afiadiera nada mas—, pero estamos muy
cansados. Hemos recorrido una larga distancia en muy poco tiempo. ¢(No seria mejor
gue nos retirasemos a nuestros aposentos para que podais hablar con vuestro hijo?

—Seria lo mejor, si. —Robb beso a su Jeyne—. EI mayordomo os buscara unas
habitaciones adecuadas.

—Yo os llevaré a verlo —se ofrecié Edmure Tully.

—Sois muy amable —dijo Lady Sybell.

—¢Me voy yo también? —pregunté el muchachito, Rollam—. Soy vuestro
escudero.

—Pero ahora no hace falta que me escudes —dijo Robb riéndose.

—Ah.

—Su Alteza se las ha arreglado sin ti durante dieciséis afios, Rollam —dijo Ser
Raynald de las conchas marinas—. Me imagino que podré sobrevivir unas horas mas.
—Cogid con firmeza la mano de su hermano pequefio y salio de la estancia.

—Tu esposa es muy bella —dijo Catelyn cuando estuvieron lejos—, y los
Westerling parecen personas honorables... aunque Lord Gawen es vasallo de Tywin
Lannister, ;no?

—Si. Jason Mallister lo hizo prisionero en el Bosque Susurrante y lo tiene
retenido en VVaramar hasta que se pague el rescate. Por supuesto voy a liberarlo, aunque
puede que no quiera unirse a mi. Lamento decirte que nos casamos sin su
consentimiento, y este matrimonio lo pone en peligro. ElI Risco no es fuerte. Por
amarme, Jeyne podria perderlo todo.

—Y tu —sefald en voz baja—, has perdido a los Frey.

La mueca de su hijo lo decia todo. Catelyn entendia ya los gritos furiosos y por
qué Perwyn Frey y Martyn Rios se habian marchado de manera tan precipitada
pisoteando el estandarte de Robb.
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—NMe da miedo preguntarte cuantas espadas aporta tu esposa, Robb.

—Cincuenta. Una docena de caballeros.

Lo dijo con voz lugubre, y razones tenia para ello. Cuando se pactd el matrimonio
en Los Gemelos, el viejo Lord Walder Frey habia enviado a Robb un millar de
caballeros montados y casi tres mil de a pie.

—Jeyne no es solo hermosa, también es inteligente. Y bondadosa. Tiene un
corazon gentil.

«Lo que necesitas son espadas, no corazones gentiles. ;Cémo has podido hacer
esto, Robb? ;Como has podido ser tan inconsciente, tan tonto? ;Cémo has podido ser
tan... tan... joven?» Pero los reproches no servirian de nada.

—Cuéntame como has llegado a esto —se limito a decir.

—Yo tomé su castillo y ella tom6 mi corazén. —Robb esboz6 una sonrisa—. La
guarnicion del Risco era débil, asi que lo tomamos por asalto una noche. Walder el
Negro y el Pequefio Jon iban al frente de dos grupos de escalo en las murallas, y yo
comandaba el que ataco la puerta de entrada con un ariete. Me alcanz6 una flecha en el
brazo justo antes de que Ser Rolph nos rindiera el castillo. Al principio no parecia nada,
pero luego la herida se infectd. Jeyne me habia cedido su cama y cuidd de mi hasta que
paso la fiebre. También estaba conmigo cuando el Gran Jon me llevo las noticias de...
de Invernalia. De Bran y Rickon. —Por lo visto le costaba pronunciar los nombres de
sus hermanos—. Aquella noche, ella me... me consold, madre.

No hacia falta que nadie le dijera a Catelyn cdmo habia consolado Jeyne
Westerling a su hijo.

—Y al dia siguiente, te casaste con ella.

—Era la Unica opcién honorable que tenia. —Robb la mir6 a los ojos, orgulloso y
abatido a la vez—. Es gentil y bondadosa, madre; sera una buena esposa.

—Es posible. Pero eso no aplacara a Lord Frey.

—Ya lo sé —respondié su hijo, afligido—. Quitando las batallas, en el resto no he
hecho méas que meter la pata, ¢verdad? Pensaba que las batallas serian lo mas dificil,
pero... Si te hubiera hecho caso y hubiera conservado a Theon como rehén, aun
dominaria el norte, y Bran y Rickon estarian sanos y salvos en Invernalia.

—Puede que si. Y puede que no. Tal vez Lord Balon habria intervenido de todos
modos. La Ultima vez que quiso ganar una corona le costd dos hijos. Es posible que le
pareciera una ganga perder s6lo uno en esta ocasion. —Le puso una mano en el brazo—
. Después de gue te casaras, ¢qué paso con los Frey?

—Tal vez habria podido desagraviar a Ser Stevron —dijo Robb sacudiendo la
cabeza—, pero Ser Ryman es un verdadero zoquete, y en cuanto a Walder el Negro... te
aseguro que no le pusieron el nombre por el color de la barba. Llego a decirme que sus
hermanas no harian ascos a casarse con un viudo. Lo habria matado en aquel momento
si Jeyne no me hubiera suplicado que tuviera misericordia.

—Has insultado muy gravemente a la Casa Frey, Robb.

—No era mi intencion. Ser Stevron murio por mi causa, y Olyvar era el escudero
mas leal que un rey puede pedir. Quiso quedarse conmigo, pero Ser Ryman se lo llevd
junto con todos los demas. Junto con todos sus hombres. EI Gran Jon insistio en que los
atacara...

—¢En que lucharas contra los tuyos en medio de tus enemigos? Habria sido el
final para ti.

—Si. Pensé que tal vez podriamos acordar otros matrimonios para las hijas de
Lord Walder. Ser Wendel Manderly se ofrecié a casarse con una, y el Gran Jon dice que
sus tios quieren volver a contraer matrimonio. Si Lord Walder se mostrara razonable...

—No es razonable —replicd Catelyn—. Es orgulloso y susceptible hasta la
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saciedad. Lo sabes de sobra. Queria ser abuelo de un rey. No lo aplacaras ofreciéndole a
dos bandidos ancianos y al segundén del hombre méas gordo de los Siete Reinos. No
s6lo has roto tu juramento, sino que, al desposarte con una mujer de una casa inferior,
ademas has deshonrado a Los Gemelos.

—La sangre de los Westerling —salté Robb— es de més alta raigambre que la de
los Frey. Son un linaje antiguo, descienden de los primeros hombres. Los Reyes de la
Roca contrajeron matrimonio a menudo con la Casa Westerling antes de la Conquista, y
hace trescientos afios hubo otra Jeyne Westerling que fue la reina del rey Maegor.

—Todo eso solo sirve para hurgar en la herida de Lord Walder. Siempre le ha
molestado que otras casas mas antiguas despreciaran a los Frey y los considerasen
advenedizos. No es la primera vez que se siente insultado de esta manera. Jon Arryn no
quiso acoger a sus nietos como pupilos, y mi padre rechazo el ofrecimiento de una de
sus hijas para casarse con Edmure.

Inclin la cabeza en direccion a su hermano, que en aquel momento volvia a
reunirse con ellos.

—Alteza, seria mejor que siguiésemos con esta conversacion en privado —dijo
Brynden Pez Negro.

—Si. —Robb tenia voz de cansancio—. Daria lo que fuera por una copa de vino.
Vamos a la sala de audiencias.

Mientras subian por las escaleras, Catelyn planted la pregunta que la habia estado
atormentando desde que habia entrado en la sala.

—Robb, ¢ddnde esta Viento Gris?

—En el patio, con una pata de carnero. Le he dicho al encargado de las perreras
que le diera de comer.

—Antes siempre lo tenias a tu lado.

—Los lobos no deben estar entre cuatro paredes. Viento Gris esta inquieto, ya lo
has visto. Grufie y lanza dentelladas. No deberia haberlo llevado conmigo a las batallas.
Ha matado a demasiados hombres como para tener miedo de ninguno. Jeyne se pone
muy nerviosa cuando lo tiene cerca, y a su madre le da mucho miedo.

«Asi que ése es el motivo», pensé Catelyn.

—Es parte de ti, Robb. Tener miedo de Viento Gris es tener miedo de ti.

—NMe llamen como me llamen, yo no soy un lobo. —Robb parecia molesto—.
Viento Gris mat6 a un hombre en el Risco y a otro en Marcaceniza, y también a seis 0
siete en el Cruce de Bueyes. Si hubieras visto...

—Vi como el lobo de Bran le desgarraba la garganta a un hombre en Invernalia —
replico, cortante—. Y jamas habia presenciado un espectaculo tan bello.

—Esto fue muy diferente. EI hombre al que mat6 en el Risco era un caballero al
gue Jeyne conocia de toda la vida. Es normal que tenga miedo. Ademas, a Viento Gris
tampoco le gusta su tio. Cada vez que ve a Ser Rolph le ensefia los dientes.

—Aleja de ti a Ser Rolph. —Catelyn sinti6 un escalofrio—. Lo antes posible.

—¢Adonde quieres que lo envie? ¢(De vuelta al Risco, para que los Lannister
puedan clavar su cabeza en una pica? Jeyne lo quiere mucho. Es su tio, y también un
buen caballero. Necesito mas hombres como Rolph Spicer, no menos. No voy a
deportarlo sélo porque a mi lobo no le guste su olor.

—Robb. —Se detuvo y lo cogid por el brazo—. Te dije que conservaras cerca y
bien vigilado a Theon Greyjoy, y no me hiciste caso. Hazme caso ahora. jManda lejos a
ese hombre! No te estoy diciendo que lo destierres. Asignale alguna mision para la que
haga falta un hombre valiente, encomiéndale una tarea honorable, no importa cuél...
iPero que no esté cerca de ti!

—¢Quieres que haga que Viento Gris olfatee a todos mis caballeros? —preguntd
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el muchacho con el cefio fruncido—. Puede que haya otros cuyo olor no le guste.

—No quiero cerca de ti a ningun hombre al que Viento Gris no quiera. Estos lobos
son mas que lobos, Robb. Lo sabes de sobra. Creo que tal vez nos los enviaron los
dioses. Los dioses de tu padre, los antiguos dioses del norte. Cinco cachorros de lobo,
Robb, cinco para los cinco hijos de Stark...

—Seis —replico Robb—. También habia un lobo para Jon. Yo fui quien los
encontro, por si no te acuerdas. Sé muy bien cuéntos habia y de donde vienen. Y antes
pensaba lo mismo que tu, que los lobos eran nuestros guardianes, nuestros protectores.
Hasta que...

—Sigue —lo apremio.

Robb apretd los labios.

—Hasta que me dijeron que Theon habia asesinado a Bran y a Rickon. De mucho
les sirvieron los lobos. Ya no soy un nifio, madre. Soy un rey y sé cuidarme solo. —
Dejo escapar un suspiro—. Buscaré algun pretexto para enviar lejos a Ser Rolph. No por
cémo huela, sino para estés tranquila. Ya has sufrido demasiado.

Catelyn, aliviada, le dio un beso en la mejilla antes de que los demas llegaran al
recodo de la escalera, y por un momento volvio a ser su hijo, no su rey.

La sala privada de audiencias de Lord Hoster era una estancia pequefia, situada
sobre la sala principal, y mas adecuada para reuniones familiares. Robb ocupé el asiento
de la tarima, se quitd la corona y la puso en el suelo junto a él, mientras Catelyn llamaba
al servicio para pedir vino. Edmure no paraba de contar a su tio todo lo relativo a la
batalla en el Molino de Piedra. EI Pez Negro esperd a que los criados se marcharan
antes de carraspear para aclararse la garganta.

—Ya estoy harto de escuchar como te vanaglorias, sobrino.

—¢COomo me vanaglorio? —Edmure se qued6 boquiabierto—. ;Qué quieres
decir?

—Quiero decir —replicd el Pez Negro— que tendrias que estar agradecido a Su
Alteza por su magnanimidad. Ha representado esa farsa en la sala principal para no
humillarte delante de los tuyos. Si hubiera dependido de mi, en vez de alabarte por esa
locura de los vados te habria hecho despellejar.

Muchos hombres valientes murieron para defender esos vados, tio. —Edmure
parecia rabioso—. ¢Qué pasa, nadie puede conseguir una victoria mas que el Joven
Lobo? ¢ Te he robado parte de la gloria, Robb?

—Lldmame «alteza» —Ilo corrigi6 Robb con voz gélida—. Me juraste lealtad
como tu rey, tio. (O también te has olvidado de eso?

—Tenias orden de defender Aguasdulces, Edmure —dijo el Pez Negro—. Nada

mas.

—Defendi Aguasdulces y ademas le di una bofetada en la cara a Lord Tywin...

—Exacto —dijo Robb—. Pero con bofetadas no vamos a ganar esta guerra. ¢{No
te paraste a pensar por qué nos quedabamos en el oeste tanto tiempo después de lo del
Cruce de Bueyes? Sabias que no tenia suficientes hombres para atacar Lannisport ni
Roca Casterly.

—DPues... porgque habia otros castillos... oro, ganado...

—¢Pensaste que nos estabamos dedicando al saqueo? —Robb lo miro,
incrédulo—. Yo queria que Lord Tywin viniera al oeste, tio.

—Nosotros ibamos a caballo —dijo Ser Brynden—. El ejército Lannister iba en
su mayor parte a pie. Nuestro plan era acosar a Lord Tywin a lo largo de la costa y
obligarlo a seguirnos, luego situarnos en su retaguardia y ocupar una posicion defensiva
fuerte de lado a lado del camino del oro, en un lugar que habian encontrado mis
exploradores, y donde el terreno nos favoreceria en gran medida. Si se hubiera
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enfrentado a nosotros alli habria pagado un precio muy alto. Pero si no atacaba habria
quedado atrapado en el oeste, a mil leguas de donde hacia falta su presencia. Y durante
todo ese tiempo nos alimentariamos de sus tierras, en vez de alimentarse él de las
nuestras.

—Lord Stannis estaba a punto de caer sobre Desembarco del Rey —dijo Robb—.
Tal vez nos hubiera librado de Joffrey, de la reina y del Gnomo, todo de un golpe. Y
entonces quiza habriamos podido firmar la paz.

—No me lo dijisteis. —Edmure miraba alternativamente a su tio y a su sobrino.

—Te dije que defendieras Aguasdulces —le espeté Robb—. ¢Acaso no estaba
clara la orden?

—AI detener a Lord Tywin en el Forca Roja —prosiguié el Pez Negro—, lo
retrasaste lo justo para que llegaran hasta él jinetes de Puenteamargo, con las noticias de
lo que estaba sucediendo en el este. Lord Tywin dio media vuelta a su ejército de
inmediato, se reunié con Mathis Rowan y Randyll Tarly cerca del nacimiento del
Aguasnegras, y avanzaron a marcha forzada hasta la Cascada del Volatinero, donde se
reunieron con Mace Tyrell y dos de sus hijos, que los esperaban con un gran ejército y
una flota de barcazas. Bajaron por el rio, desembarcaron a medio dia a caballo de la
ciudad y atacaron a Stannis por la retaguardia.

Catelyn record6 la corte del rey Renly tal como la habia visto en Puenteamargo.
Un millar de rosas doradas ondeando al viento, la sonrisa timida y las palabras gentiles
de la reina Margaery, la venda ensangrentada en torno a las sienes de su hermano, el
Caballero de las Flores.

«Hijo mio, si tenias que caer en los brazos de alguna mujer, ¢por qué no fue en los
de Margaery Tyrell? —La riqueza y el poderio de Altojardin habrian supuesto una gran
diferencia en las batallas que aln estaban por llegar—. Ademas, puede que a Viento
Gris le hubiera gustado su olor.»

—Yo0 no tenia intencion de... —Edmure tenia el rostro ceniciento—. De verdad,
Robb... jTienes que permitirme que haga algo para reparar mi error! jIré al mando de la
vanguardia en la proxima batalla!

«¢ Para reparar tu error, hermano? ;O lo haces por la gloria?»

—La proxima batalla —dijo Robb—. No falta mucho, desde luego. En cuanto
Joffrey contraiga matrimonio, los Lannister volveran a atacarme, y no cabe duda de que
los Tyrell les daran todo su apoyo. Y si Walder el Negro se sale con la suya, puede que
también tenga que luchar contra los Frey...

—NMientras Theon Greyjoy se siente en el trono de tu padre —dijo Catelyn a su
hijo— con las manos manchadas con la sangre de tus hermanos, el resto de los
enemigos tendran que esperar. Tu primera obligacion es defender a tu pueblo, recuperar
Invernalia, colgar a Theon en una jaula para cuervos y dejarlo morir muy lentamente. O
es0, 0 quitarte para siempre esa corona, Robb, porque los hombres sabran que no eres
un verdadero rey.

Por la mirada que le dirigio Robb, era evidente que hacia mucho que nadie se
atrevia a hablarle de manera tan brusca.

—~Cuando me dijeron que Invernalia habia caido, quise volver al norte de
inmediato —dijo con cierto tono defensivo en la voz—. Quise liberar a Bran y a
Rickon, pero creia... Nunca imaginé que Theon les pudiera hacer dafio, de verdad. Si
hubiera...

—Es demasiado tarde para cambiar el pasado —dijo Catelyn—, demasiado tarde
para rescatar a nadie. Ya s6lo nos queda la venganza.

—Con las ultimas noticias que llegaron del norte —dijo Robb— nos enteramos de
qgue Ser Rodrik habia derrotado a un ejército de hombres del hierro cerca de la
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Ciudadela de Torrhen y estaba reuniendo un ejército en el Castillo Cerwyn para
recuperar Invernalia. Puede que ya lo haya logrado. Hace tiempo que no llegan
mensajes. Ademas, ;qué seria del Tridente si volviera ahora al Norte? No puedo pedir a
los sefiores del rio que abandonen a su gente.

—No —dijo Catelyn—. Déjalos aqui para que cuiden de los suyos y recupera el
norte con nortefios.

—¢Cbomo quieres llevar a los nortefios hasta el norte? —pregunt6 su hermano
Edmure—. Los hombres del hierro controlan el mar del Ocaso. Los Greyjoy ocupan
Foso Cailin, y jaméas ha habido ejército capaz de tomar esa fortaleza por el sur. Incluso
marchar hacia alli seria una locura. Podriamos quedar atrapados en el camino, con los
hombres del hierro delante y una horda de Freys furiosos a la espalda.

—Tenemos que volver a ganarnos a los Frey —dijo Robb—. Si contamos con
ellos, todavia tendremos alguna posibilidad de vencer, aunque no muchas. Sin ellos no
veo esperanza. Estoy dispuesto a conceder a Lord Walder lo que quiera: disculpas,
honores, tierras, oro... Tiene que haber algo que apacigue su orgullo.

—Algo no —dijo Catelyn—. Alguien.
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JON

—¢QUuE, son grandes 0 no?

Los copos de nieve salpicaban el rostro ancho de Tormund y se le derretian en el
cabello y en la barba.

Los gigantes se mecian lentamente a lomos de los mamuts mientras avanzaban en
fila de a dos. El caballo de Jon se encabritd aterrado por lo extrafio del espectaculo, pero
no se sabia si lo que lo asustaban eran los mamuts o sus jinetes. El propio Fantasma
retrocedié un paso y ensefié los dientes en un grufiido silencioso. El huargo era grande,
pero mas grandes aun eran los mamuts, y ademas eran muchos.

Jon tird de las riendas del caballo para detenerlo y asi poder contar los gigantes
que emergian entre los copos de nieve y las nieblas del Agualechosa. Iba por mas de
cincuenta cuando Tormund dijo algo y perdi6 la cuenta. «Debe de haber cientos.» Su
nlmero no parecia tener fin.

En los cuentos de la Vieja Tata, los gigantes eran hombres de gran tamafio que
vivian en castillos colosales, peleaban con espadas inmensas, y calzaban unas botas en
las que se podria esconder un nifio. Como iban sentados, no era fécil calcular su
estatura.

«Unos tres metros, mas o menos —pens6—. Tres metros y medio como mucho.»
Tenian un pecho que podria pasar por el de un hombre, pero en cambio los brazos eran
demasiado largos, y la parte inferior del torso parecia la mitad de ancha que la superior.
Las piernas eran mas cortas que los brazos, aunque muy gruesas, y no llevaban botas:
los pies eran anchos, desparramados, duros, callosos y negros. Carecian de cuello, las
enormes cabezas sobresalian hacia delante directamente de los omoplatos, y los rostros
eran aplastados y brutales. Entre los pliegues de piel callosa se veian ojillos de rata,
apenas del tamafio de unas cuentas, y no dejaban de husmear, como si se guiaran tanto
por el olfato como por la vista.

«No van vestidos con pieles —se dio cuenta Jon—. Es vello. —La piel de los
cuerpos estaba cubierta de pelo, muy espeso de cintura para abajo, mas escaso de
cintura para arriba. El hedor que despedian era asfixiante, aunque tal vez procediera de
los mamuts—. Y Joramun hizo sonar el Cuerno del Invierno y desperto a los gigantes de
la tierra. —Busco con la vista enormes espadas de tres metros de longitud, pero lo Gnico
que vio fueron garrotes. Muchos eran, sencillamente, ramas de arboles secos, algunos
aun con ramitas que iban arrastrando por el suelo. Algunos llevaban bolas de piedra
atadas a un extremo, lo que los convertia en martillos colosales—. La cancion no dice si
el Cuerno los puede dormir de nuevo.»

Uno de los gigantes que se acercaban parecia mas viejo que los demas. Tenia el
pelaje gris salpicado de blanco, y el mamut que montaba era mas grande que ninguno de
los otros, tambien gris y blanco. Tormund le grit6 algo al pasar, unas palabras asperas y
repicantes en un idioma que Jon no conocia. Los labios del gigante se separaron y
dejaron al descubierto una boca de dientes grandes y cuadrados, y emitié un sonido a
medio camino entre un rugido y un eructo. Jon tard6 un instante en darse cuenta de que
se estaba riendo. EI mamut volvié un momento hacia ellos dos la enorme cabeza y uno
de los colmillos le pas6 a Jon por encima de la capucha mientras la bestia volvia a
ponerse en marcha dejando huellas profundas en el barro blando y la nieve recién caida
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a lo largo de la orilla del rio. El gigante grit6 algo en el mismo idioma bronco que habia
utilizado Tormund.

—¢Ese era su rey? —pregunt6 Jon.

—Los gigantes no tienen reyes, igual que los mamuts, los osos de las nieves o las
grandes ballenas del mar gris. Ese era Mag Mar Tun Doh Weg. Mag el Poderoso. Si
quieres te puedes arrodillar ante él, no le importara. Me imagino que ya te picaran las
rodillas de ganas, te mueres por un rey ante el que inclinarte. Pero ten cuidado, no te
vaya a arrollar. Los gigantes tienen mala vista, puede que no vea a un cuervecito que
esta tan abajo, junto a sus pies.

—¢Que le has dicho? ¢Eso que hablabas era la antigua lengua?

—Si. Le he preguntado si ése al que espoleaba era su padre porque se parecian
mucho, aungue su padre olia mejor.

—Y ¢l ¢qué te ha dicho?

—Que si la que cabalgaba junto a mi era mi hija, con unas mejillas tan rosadas y
suaves. —Tormund Pufio de Trueno mostré los huecos de la dentadura en una sonrisa.
Se sacudio la nieve del brazo e hizo dar la vuelta a su caballo—. Puede que sea la
primera vez que ve a un hombre sin barba. Vamos, tenemos que volver. Mance se
enfada si no me encuentra en mi lugar habitual.

Jon dio la vuelta y siguié a Tormund de regreso a la cabeza de la columna. La
capa nueva le pesaba sobre los hombros. Estaba hecha de pieles de oveja sin lavar, con
el lado de la lana hacia adentro, tal como le habian recomendado los salvajes. Lo
resguardaba bastante de la nieve y lo abrigaba por las noches, pero también conservaba
la capa negra, doblada debajo de la silla de montar.

—¢Es verdad que en cierta ocasion mataste a un gigante? —pregunt6 a Tormund
mientras cabalgaban.

Fantasma trotaba en silencio junto a ellos, sus patas iban dejando huellas en la
nieve recien caida.

—¢Acaso dudas de un hombre poderoso como yo? Era invierno, y yo era casi un
crio, tan idiota como son los crios. Me alejé demasiado, se me murié el caballo y me
encontré en medio de una tormenta. Una tormenta de verdad, no cuatro copos mal
contados, como ahora. jJa! Sabia que moriria congelado antes de que amaneciera. Asi
que busqué a una giganta que estaba durmiendo, le abri la barriga y me meti dentro. Me
dio calor, si, pero casi me mata de la peste que despedia. Lo peor fue que, cuando llego
la primavera y se despertd, me confundié con su bebé. Me estuvo dando el pecho tres
meses enteros, hasta que consegui escapar. jJa! Aun a veces echo de menos el sabor de
la leche de giganta.

—Si te amamanto, no es posible que la mataras.

—No la maté, pero que no corra la voz. Tormund Matagigantes suena mejor que
Tormund Bebé de Giganta.

—¢Y cdmo te ganaste los otros nombres? —quiso saber Jon—. Mance te llamé
Soplador del Cuerno, ¢no? Rey del Aguamiel en el Salén Rojo, Marido de Osas, Padre
de Ejércitos...

En realidad, lo unico que le interesaba era lo relativo al Cuerno, pero no se atrevia
a preguntar de manera demasiado directa. «Y Joramun hizo sonar el Cuerno del
Invierno y despertd a los gigantes de la tierra.» ¢De alli habrian llegado, tanto ellos
como sus mamuts? ¢Habia encontrado Mance Rayder el Cuerno de Joramun y se lo
habia entregado a Tormund Pufio de Trueno para que lo hiciera sonar?

—¢Todos los cuervos sois igual de curiosos? —pregunté Tormund—. En fin, ahi
va la historia. Hubo otro invierno, un invierno ain mas frio que el que pasé en la barriga
de aquella giganta, nevaba dia y noche, caian unos copos del tamafio de tu cabeza, no
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estas menudencias. Nevaba tanto que el poblado entero estaba medio enterrado. Yo me
encontraba en mi Salén Rojo, sin mas compafiia que la de un barril de aguamiel y sin
nada que hacer aparte de beberla. Cuanto més bebia, mas pensaba en una mujer que
vivia cerca, una buena mujer, fuerte ella, con las tetas mas grandes que has visto en tu
vida. Menudo genio tenia, ni te imaginas, pero también era calida cuando queria, y en lo
mas crudo del invierno a uno le hace falta calor.

»Cuanto méas bebia, més pensaba en ella, y cuando méas pensaba més dura se me
ponia, hasta que ya no aguanté mas. ldiota de mi, voy y me envuelvo en pieles de la
cabeza a los pies, me pongo un trapo de lana en torno a la cara y all& que voy a buscarla.
Nevaba mucho, y el viento me derribé dos veces, estaba helado hasta los huesos, pero al
final llegué a su casa, envuelto como un fardo.

»Qué genio tan espantoso tenia aquella mujer, no veas cdmo se resistié cuando la
agarré. Casi no pude arrastrarla hasta casa y quitarle las pieles, cuando lo consegui...
Increible, era ain mas caliente de lo que recordaba y pasamos un buen rato, luego me
quedé dormido. Por la mafana, cuando me desperté, habia dejado de nevar, y el sol
brillaba, pero yo no estaba para disfrutarlo. Estaba lleno de golpes y desgarrones, me
habia arrancado medio miembro de un bocado, y alli, en el suelo, habia una piel de osa.
Asi que el pueblo libre empezé enseguida a hablar de una osa despellejada que vivia en
los bosques, y que tenia un par de cachorros rarisimos. jJa! —Se dio una palmada en
uno de los carnosos muslos—. Ya me gustaria volver a tropezarme con ella. Menudo
polvo tiene esa osa. Nunca una mujer me ha presentado tanta batalla, ni me ha dado
hijos tan fuertes.

—¢Qué harias si te la tropezaras? —preguntd Jon con una sonrisa—. Has dicho
que te arrancé medio miembro de un bocado.

—S6lo medio. Y medio miembro mio sigue siendo el doble de largo que el de
cualquier otro hombre —resoplé Tormund—. Venga, ahora cuenta td. ¢Es verdad que
cuando os llevan al Muro os cortan el miembro?

—No —replico Jon, ofendido.

—Seguro que es verdad. Si no, ¢por qué rechazas a Ygritte? Me huelo que no te
pondria muchas pegas. A esa chica le gustas, salta a la vista.

«Vaya si salta a la vista —pens6 Jon—, tanto que la mitad de la columna se ha
dado cuenta. —Se concentrd en los copos de nieve gque caian para que Tormund no
viera que se habia puesto rojo—. Soy un hombre de la Guardia de la noche —se
recordo—. Entonces, ¢por qué me sonrojo como una doncella?»

Se pasaba la mayor parte de los dias en compafiia de Ygritte, y también la mayor
parte de las noches. Mance Rayder no estaba ciego, habia visto bien clara la
desconfianza de Casaca de Matraca con respecto al cuervo desertor, de manera que,
después de entregar a Jon la nueva capa de piel de oveja, le habia sugerido la
posibilidad de cabalgar con Tormund Matagigantes. Jon habia accedido de buena gana,
y al dia siguiente Ygritte, Lanzalarga y Ryk dejaron también el grupo de Casaca de
Matraca para pasarse al de Tormund.

—EI pueblo libre cabalga con quien quiere —Ile dijo la chica—, y ya estdbamos
hartos de Saco de Huesos.

Cada noche, cuando acampaban, Ygritte tiraba sus pieles para dormir junto a las
de Jon, tanto si se ponia cerca de una hoguera como si se ponia muy lejos. Una noche se
despertd y la encontré acurrucada contra él, con un brazo sobre su pecho. Se quedo
tendido largo rato, escuchando su respiracion y tratando de no sentir aquella tension en
las ingles. Los exploradores de la Guardia de la Noche compartian las pieles a menudo
para darse calor, pero tenia la sospecha de que lo que Ygritte buscaba no era solo eso.
Después de aquello adoptdé la costumbre de utilizar a Fantasma para que no se le
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acercara tanto. En los cuentos de la Vieja Tata, habia caballeros y damas que dormian
en la misma cama con una espada entre ellos para salvaguardar su honor, pero estaba
seguro de que era la primera vez que un huargo ocupaba el lugar de la espada.

Pese a todo, Ygritte no se daba por vencida. Hacia dos dias, Jon habia cometido el
error de decir cuanto le gustaria poder bafiarse en agua caliente.

—La fria es mejor —dijo ella al momento—, si tienes a alguien que te dé calor
después. El rio solo esta helado en parte, ve a bafiarte.

—Ni hablar —contestd Jon riendose—, me congelaria.

—¢Todos los cuervos sois igual de frioleros? Un poco de hielo no hace dafio a
nadie. Te lo voy a demostrar, me bafiaré contigo.

—¢Y luego cabalgaremos todo el resto del dia con la ropa mojada, congelada
sobre la piel? —objeto.

—Queé tonterias dices, Jon Nieve. Nadie se bafia con ropa.

—Yo0 no me bafio, y punto —replico con firmeza, justo antes de oir a Tormund
Pufio de Trueno que lo llamaba a gritos (no lo habia llamado, pero tampoco importaba).

Por lo visto los salvajes consideraban que Ygritte era una auténtica belleza, debido
a su cabello. El pelo rojo no era comun entre el pueblo libre y se decia que, los que lo
tenian, habian recibido el beso del fuego y que daba buena suerte. Tal vez diera suerte, y
de que era rojo no cabia duda, pero el cabello de Ygritte era una marafia tal que Jon
sentia la tentacidn de preguntarle si solo se lo cepillaba cada cambio de estacion.

Sabia muy bien que, en la corte de cualquier sefior, seria considerada una chica
corriente. Tenia un rostro redondo de campesina, la nariz respingona, los dientes un
poco torcidos y los ojos muy separados. Jon se habia fijado en todos esos detalles la
primera vez que la habia visto, cuando le puso la daga en la garganta. Pero en los
ultimos dias se estaba fijando en otras cosas. Cuando Ygritte sonreia, no se le notaban
los dientes torcidos. Y si, tenia los ojos muy separados, pero eran de un color gris
azulado muy bonito, y los més vivaces que habia visto nunca. A veces cantaba con una
voz grave, ronca, que lo hacia estremecer. Y a veces, cuando se sentaba junto a la
hoguera y se abrazaba las rodillas, y las llamas despertaban destellos en su melena
rojiza, y lo miraba, y le sonreia... En fin, eso también lo hacia estremecer.

Pero era un hombre de la Guardia de la Noche y habia hecho un juramento. No
tendria esposa, tierras ni hijos. Habia pronunciado el juramento ante el arciano, ante los
dioses de su padre. No podia retractarse... Igual que no podia explicar la razon de su
reluctancia a Tormund Pufio de Trueno, Padre de Osos.

—¢No te gusta esa chica? —Ile preguntd Tormund mientras pasaban junto a otra
veintena de mamuts, éstos montados por salvajes en altas torres de madera, en vez de
por gigantes.

—Si, pero... —«¢Qué puedo decirle que sea creible?»—. Todavia soy demasiado
joven para casarme.

—¢ Casarte? —Tormund se echo a reir—. ¢Y para qué te vas a casar? ¢ Qué pasa,
en el sur los hombres tienen que casarse con todas las chicas que se llevan a la cama?

Jon noto que volvia a ponerse rojo.

—Intercedio en mi favor cuando Casaca de Matraca queria matarme. No la puedo
deshonrar.

—Ahora eres un hombre libre e Ygritte es una mujer libre. (Qué tiene de
deshonroso que os acostéis juntos?

—Podria dejarla embarazada.

—Si, ojala. Un hijo fuerte o una hija vivaracha y risuefia besada por el fuego, ¢hay
algo de malo en eso?

Por un momento no supo qué decir.
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—El chico... el bebé seria un bastardo.

—¢Y qué pasa, los bastardos son mas débiles que los otros nifios? ¢Mas
enfermizos, més inGtiles?

—No, pero...

—Tu mismo eres bastardo. Y si Ygritte no quiere tener un hijo, acudira a alguna
bruja de los bosques y bebera una taza de té de la luna. Una vez plantada la semilla, td
ya no pintas nada.

—No engendraré a un bastardo.

—Los que os arrodillais sois muy idiotas. —Tormund sacudié la melena
enmarafiada—. Si no querias a la chica, ¢por qué la secuestraste?

—iYo no la secuestré!

—Claro que si —replic6 Tormund—. Mataste a los dos que la acompafaban y te
la llevaste: eso es secuestrar, ¢qué si no?

—Lo que hice fue tomarla prisionera.

—La obligaste a rendirse a ti.

—Si, pero... te juro que no le puse un dedo encima, Tormund.

—¢Seguro que no te cortaron el miembro? —Tormund se encogié de hombros,
como dando a entender que aquellas locuras no habia quien las comprendiera—. En fin,
ahora eres un hombre libre, pero si no quieres a la chica al menos buscate una osa. El
miembro que no se utiliza se va haciendo cada vez méas pequefio, hasta que llega el dia
en que quieres mear y no lo encuentras.

Jon no supo qué decir. No era de extrafiar que en los Siete Reinos se creyera que
los del pueblo libre no eran humanos.

«No tienen leyes, ni honor, ni la decencia mas basica. Se pasan el dia robandose
unos a otros, se aparean como animales, prefieren la violacion al matrimonio y llenan el
mundo de nifios bastardos. —Pero, pese a todo, le estaba tomando carifio a Tormund
Matagigantes, por fanfarron y mentiroso que fuera. Y también a Lanzalarga—. Y a
Ygritte... No, en Ygritte no quiero pensar.»

Pero, junto a Tormund y Lanzalarga, cabalgaban también otros salvajes. Hombres
como Casaca de Matraca y el Llorén, a los que tanto les daba matarlo a uno como
escupirle. Estaba Harma Cabeza de Perro, una mujer rechoncha y achaparrada con
mejillas como tajadas de carne blanca, que no soportaba a los perros y cada dos semanas
mataba uno para tener una cabeza reciente en su estandarte. Styr el Desorejado, Magnar
de Thenn, cuya gente lo consideraba mas dios que sefior; Varamyr Seispieles, un
hombrecillo menudo y ratonil cuyo corcel era un 0so de las nieves salvaje que, cuando
se alzaba sobre las patas traseras, media casi cuatro metros. Alla donde iba Varamyr,
siempre lo seguian tres lobos y un gatosombra. Jon so6lo habia estado una vez en su
presencia y no le apetecia nada repetir; s6lo con ver a aquel hombre se le ponia el pelo
de punta, igual que a Fantasma se le habia erizado el pelaje al ver al oso y al esbelto
felino blanco y negro.

Y habia hombres aun mas fieros que Varamyr, habian llegado de las zonas mas
septentrionales del Bosque Encantado, de los valles escondidos en los Colmillos
Helados, o hasta de lugares aun mas extrafios: los hombres de la Costa Helada, que
viajaban en carros hechos de huesos de morsa tirados por manadas de perros salvajes;
los terribles clanes del rio de hielo, que segun se decia se alimentaban de carne humana;
los habitantes de las cuevas, con los rostros tefiidos de azul, de parpura y de verde... Jon
habia visto con sus propios ojos a los hombres Pies de Cuerno, que trotaban en
columna, descalzos, con las plantas de los pies duras como el cuero endurecido. En
cambio aun no habia divisado snarks ni grumkins, pero por lo que habia visto no le
extrafiaria que Tormund los hubiera invitado a cenar.

153



Jon calculaba que la mitad del ejército de salvajes no habia visto el Muro en su
vida, y de ellos muchos no sabian ni una palabra de la lengua comin. No tenia
importancia. Mance Rayder hablaba la antigua lengua, incluso sabia canciones; tafiia las
cuerdas de su laud y llenaba la noche con una musica extrafia y salvaje.

Mance habia pasado afios reuniendo aquel ejército enorme que avanzaba lenta y
pesadamente; habia hablado con la madre de aquel clan o con aquel otro magnar,
ganado una aldea a golpe de palabras bonitas, la siguiente con canciones, y la tercera
con el filo de la espada; habia puesto paz entre Harina Cabeza de Perro y el Sefior de los
Huesos, entre los Pies de Cuerno y los Corredores Nocturnos, entre los hombres morsa
de la Costa Helada y los clanes canibales de los grandes rios de hielo. Habia convertido
cien dagas diferentes en una lanza enorme, dirigida contra el corazén de los Siete
Reinos. No tenia corona ni cetro, ni vestiduras de terciopelo y seda, pero a Jon le
resultaba evidente que Mance Rayder no era rey s6lo de nombre.

Jon se habia unido a los salvajes por orden de Qhorin Mediamano. «Cabalga con
ellos, come con ellos y combate con ellos todo el tiempo que sea preciso —Ile habia
dicho el explorador la noche antes de morir—. Y observa.» Pero, por mucho que
observaba, poco habia descubierto. EI Mediamano habia sospechado que los salvajes
habian ido a los gélidos y yermos Colmillos Helados en busca de algin arma, algin
poder, algun hechizo destructor que les permitiera abrir una brecha en el Muro... Pero si
lo habian encontrado, fuera lo que fuera, nadie alardeaba de ello abiertamente, ni se lo
habia mostrado a Jon. Mance Rayder no lo habia hecho participe de ninguno de sus
planes ni estrategias. Desde la primera noche, no lo habia vuelto a ver mas que de lejos.

«Si es necesario, lo mataré.» Era una perspectiva que a Jon no le proporcionaba el
menor placer. Matar a alguien de esa manera no era honorable; ademas, también
significaria la muerte para él. Pero no podia permitir que los salvajes traspasaran el
muro, que amenazaran Invernalia y el norte, los Tamulos y los Riachuelos, Puerto
Blanco y la Costa Pedregosa, o incluso el Cuello. Durante ocho mil afios, los hombres
de la Casa Stark habian vivido y habian muerto para proteger a su pueblo de aquellos
pillajes y saqueos... Y, bastardo o0 no, por sus venas corria la misma sangre. «Ademas,
Bran y Rickon siguen en Invernalia, con el maestre Luwin, Ser Rodrik, la Vieja Tata,
Farnel y sus perros, Mikken y su forja, Gage y sus hornos... todas las personas que he
conocido, todas las personas que he amado.» Si Jon tenia que matar a un hombre al que
casi admiraba, que casi le caia bien, para salvarlos de las atenciones de Casaca de
Matraca, de Harma Cabeza de Perro y del desorejado Magnar de Thenn, lo haria sin
dudarlo.

Pero tenia la esperanza de que los dioses de su padre le evitaran una mision tan
triste. El ejército avanzaba con gran lentitud, demorado por el ganado de los salvajes,
sus nifios y sus miserables riquezas, y la nieve los ralentizaba todavia mas. La mayor
parte de la columna se alejaba ya del pie de las colinas y avanzaba lentamente por la
orilla oeste del Agualechosa, su movimiento era como el fluir denso de la miel en una
mafiana fria de invierno. Seguian el curso del rio hacia el corazon del Bosque
Encantado.

Y Jon sabia que, no muy lejos, el Pufio de los Primeros Hombres se alzaba por
encima de los arboles y que alli aguardaban trescientos hermanos negros de la Guardia
de la Noche, armados y a caballo. El Viejo Oso habia enviado otros exploradores aparte
del Mediamano vy, sin duda, Jarman Buckwell o Thoren Smallwood habrian regresado
ya y les habrian contado qué estaba bajando de las montafias.

«Mormont no huira —pens6 Jon—. Es demasiado viejo y ha llegado demasiado
lejos. Atacara, sin que le importe que nos superen en nimero. —EI dia menos pensado,
mas pronto que tarde, oiria el sonido de cuernos de guerra y veria una columna de
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jinetes que avanzaban contra ellos con las capas negras al viento y el acero frio
desenvainado. Por supuesto, trescientos hombres no tenian la menor esperanza de
acabar con un ejército que los superaba cien veces en nimero, pero Jon creia que no
seria necesario—. No hace falta que mate a mil, s6lo a uno. Lo Unico que los mantiene
unidos es Mance.»

El Rey-mas-alla-del-Muro hacia todo lo que podia, pero los salvajes eran
indisciplinados hasta lo indescriptible, y ése era su principal punto debil. En la serpiente
de leguas de longitud que era la columna, habia guerreros tan valerosos como cualquier
hombre de la Guardia, pero al menos un tercio de ellos iban agrupados al principio vy al
final, en la vanguardia de Harma Cabeza de Perro y en la salvaje retaguardia con sus
gigantes, uros y lanzafuegos. Otro tercio cabalgaban con el propio Mance, en la parte
central, para vigilar los carromatos, los trineos y las carretas tiradas por perros donde se
transportaba la gran mayoria de las provisiones y suministros del ejército, lo Unico que
guedaba de la altima cosecha del verano. El resto iban divididos en pequefios grupos,
bajo el mando de hombres como Casaca de Matraca, Jarl, Tormund Matagigantes o el
Lloron, servian como exploradores, forrajeadores y arreadores, y se pasaban el dia
recorriendo la columna de arriba abajo para que avanzara de manera mas 0 menos
ordenada.

Y todavia mas, s6lo uno de cada cien salvajes iba a caballo.

«El Viejo Oso los atravesara como un cuchillo atraviesa unas gachas.» Cuando
Ilegara ese momento, Mance tendria que movilizar el centro de la columna para tratar de
paliar la amenaza. Habria un combate y si él cayera el Muro estaria a salvo por lo menos
cien afios més, en opinion de Jon. «Si no...»

Flexiond los dedos quemados de la mano con la que manejaba la espada. Llevaba
colgada de la silla a Garra, la gran espada bastarda con el pomo tallado en forma de
cabeza de lobo y la empufiadura cubierta de cuero suave. La tenia siempre al alcance.

Cuando alcanzaron al grupo de Tormund, varias horas mas tarde, nevaba
copiosamente. Durante el trayecto, Fantasma se alejo y desaparecio en el bosque tras el
rastro de una presa. El huargo regresaria cuando acamparan para pasar la noche, como
muy tarde al amanecer. Por mucho que se alejara en sus merodeos, Fantasma siempre
regresaba... y lo mismo pasaba con Ygritte.

—¢Qué? —pregunto la chica en cuanto lo vio—. ¢(Nos crees ahora, Jon Nieve?
¢Has visto a los gigantes con sus mamuts?

—ijJal —ri6 Tormund antes de que Jon pudiera responder nada—. jEl cuervo se
ha enamorado! jSe va a casar con uno!

—¢Con un gigante? —ri6 también Lanzalarga Ryk.

—iNo, con un mamut! —rugi6é Tormund—. jJa!

Ygritte trot6 al lado de Jon, que habia tirado de las riendas de su montura para
ponerla al paso. La chica decia que tenia tres afios mas que él, aunque era un palmo mas
baja; pero, tuviera la edad que tuviera, era una muchacha tan dura como menuda.
Cuando la capturaron en el Paso Aullante, Serpiente de Piedra habia dicho que era una
«mujer del acero». No estaba casada y su arma predilecta era un arco corto y curvo de
cuerno y madera de arciano, pero el nombre le iba como anillo al dedo. Le recordaba a
su hermanita Arya, aunque Arya era mas joven, y quiza también mas delgada. No era
facil saber si Ygritte era delgada o regordeta, llevaba demasiadas pieles encima.

—¢Te sabes «EI ultimo de los gigantes»? —Sin esperar respuesta, se apresuré a
afiadir—: Para cantarla bien hace falta una voz mas grave que la mia. «Oooh, yo soy el
ultimo de los gigantes y los mios han desaparecido de la tierra» —entond.

Tormund Matagigantes oy6 los versos y sonrio.

—«El ultimo de los grandes gigantes de la montafia que el mundo gobernaban
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cuando naci» —vociferd hacia atras a traves de la nieve.

Ryk Lanzalarga se les unio.

—«Me han robado mis bosques los pequefiines, han robado mis rios y mis
colinas.»

—«Y han cortado mis valles con un gran muro, y han pescado los peces de mis
estanques» —Ile respondieron a su vez Ygritte y Tormund, con adecuadas voces de
gigantes.

Toregg y Dormund, hijos de Tormund, afiadieron también sus voces de bajo, y
luego los siguieron Munda y todos los demé&s. Otros comenzaron a hacer chocar las
picas contra los escudos de cuero para marcar burdamente el ritmo hasta que todo el
destacamento guerrero se puso a cantar a medida que avanzaba.

En salones de piedra ellos encendieron grandes fogatas,
en salones de piedra ellos forjaron agudas lanzas.
Mientras, yo marcho solo por las montafias,

sin otro compafiero salvo las lagrimas.

Por el dia me persiguen con sus jaurias

me cazan con antorchas en las noches frias.
Porque quien es pequefio odia a los altos,
siempre que haya gigantes al sol andando.
Ooooh, yo soy el dltimo de los gigantes,

aprende de memoria lo que yo cante.

Pues cuando me vaya y mi canto se hiele,

un silencio muy largo seré lo que quede.

Cuando termind la cancidn, Ygritte tenia los ojos llenos de lagrimas.

—¢Por qué lloras? —le pregunté Jon—. No es mas que una cancion. Quedan
cientos de gigantes, los acabo de ver.

—Bah, cientos —replicd ella, furiosa—. No sabes nada, Jon Nieve. No... jJon!

Jon se dio la vuelta ante el sonido repentino de un batir de alas. Unas plumas azul
grisaceo le cubrieron la vista al tiempo que unas garras afiladas se le hundian en el
rostro. Un latigazo rojo de dolor lo recorrid, repentino y salvaje, mientras las enormes
alas le batian contra la cabeza. Llegd a ver el pico, pero no le dio tiempo a protegerse
con las manos ni a sacar un arma. Jon se echo hacia atras, perdi6 pie en el estribo, se le
encabrit6 la montura y cayd. Y el &guila seguia aferrada a su cara, le desgarraba la piel,
aleteaba, graznaba, lanzaba picotazos... EI mundo se puso del revés en un caos de
plumas, carne de caballo y sangre, y entonces el suelo se le estamp0 en la cara.

Se encontré de bruces contra el fango, con la boca llena de barro y sangre,
mientras Ygritte se arrodillaba a su lado para protegerlo, con una daga de hueso en la
mano. Todavia se oia el batir de las alas, aunque ya no veia el aguila. La mitad del
mundo estaba a oscuras.

—iMi ojo! —qgrit6 con panico repentino, al tiempo que se llevaba la mano a la
cara.

—No es mas que sangre, Jon Nieve. No te ha picado el 0jo, s6lo te ha desgarrado
la piel.

La cara le palpitaba. Mientras se limpiaba la sangre del ojo izquierdo, vio por el
derecho que Tormund estaba de pie, rugiendo. Se oian las pisadas de los caballos, gritos
y el entrechocar de huesos secos.

—iSaco de Huesos! —retumbo la voz de Tormund—. jQuitanos de encima a tu
pajaro de los infiernos!
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—EI dnico pajaro de los infiernos es ese cuervo. —Casaca de Matraca sefial6 en
direccién a Jon—. jEIl que sangra en el barro, como un perro! —EI aguila bajé batiendo
las alas y se posé sobre el crdneo de gigante que utilizaba como yelmo—. Vengo a por
él.

—Pues acércate si te atreves —replico Tormund—. Pero mas vale que vengas con
la espada desenvainada, porque asi es como la voy a tener yo. A lo mejor luego hiervo
tus huesos y me meo en tu craneo. jJal

—En cuanto te pinche, se te escapara el aire y acabaras del tamafio de esa chica.
Hazte a un lado o se lo diré a Mance.

—¢Que? ¢ Es Mance quien lo quiere ver? —preguntd Ygritte poniéndose en pie.

—Yate lo he dicho, ¢estés sorda o qué? Levantadlo.

—Si te llama Mance —dijo Tormund, mirando a Jon con el cefio fruncido—, sera
mejor que vayas.

—Sangra como un jabali desollado. —Ygritte lo ayudo a ponerse en pie—. Mirad
como le ha dejado Orell la cara, con lo guapo que es.

«;ES que un pajaro puede odiar?» Jon habia matado al salvaje Orell, pero una
parte de él vivia aun dentro del aguila. Los ojos dorados lo miraban con maldad fria.

—Ya voy —dijo. La sangre le corria por la frente y le cegaba el ojo derecho, la
mejilla era una llamarada de dolor. Cuando se la tocd, los guantes negros se le
mancharon de rojo—. Espera que busque mi caballo.

No tenia tanta necesidad del caballo como de Fantasma, pero el huargo no
aparecia por ninguna parte.

«Puede que esté a muchas leguas, le estara arrancando el cuello a algun alce.» Tal
vez fuera lo mejor.

El caballo lo rehuy6 cuando se acercé a él; sin duda la sangre del rostro lo
asustaba, pero Jon lo tranquiliz6 con unas cuantas palabras susurradas, y por fin
consiguio acercarse lo suficiente para coger las riendas. Cuando montd, la cabeza le dio
vueltas un momento.

«Me tienen que curar esto —pens6—, pero luego. Que el Rey-mas-alla-del-Muro
vea qué me ha hecho su aguila.» Flexion6 los dedos de la mano derecha, se agacho para
recoger a Garra y se colgd la espada bastarda del hombro antes de volver al trote
adonde aguardaban el Sefior de los Huesos y su grupo.

Ygritte aguardaba también, ya a lomos de su caballo y con una expresion fiera en
el rostro.

—\Voy con vosotros.

—Largate. —Los huesos de la coraza de Casaca de Matraca entrechocaron—. Me
han enviado a buscar al cuervo desertor, y a nadie mas.

—Una muijer libre va adonde quiere —replico Ygritte.

El viento le metia nieve en los ojos a Jon. Sentia como se le congelaba la sangre
en la cara.

—¢Que vamos a hacer, cabalgar o parlotear?

—Cabalgar —replico el Sefior de los Huesos.

No fue un trayecto alegre. Cabalgaron tres kilometros junto a la columna entre
torbellinos de nieve, luego atajaron a través de un caos de carromatos de equipaje y
cruzaron el Agualechosa en el punto donde describia una amplia curva hacia el este. Los
bajios del rio estaban cubiertos por una fina capa de hielo; los cascos de los caballos la
quebraban a cada paso, hasta que llegaron a aguas mas profundas, diez metros rio
adentro. En la orilla este parecia nevar con mas intensidad y la profundidad de la nieve
era mayor.

«Hasta el viento es mas frio.» Ademas, estaba anocheciendo.

157



Pero, pese a la tormenta de nieve, la forma de la gran colina blanca que surgia
amenazadora por encima de los arboles era inconfundible.

«El Pufio de los Primeros Hombres.» Jon oy6 el graznido del &guila que
sobrevolaba al grupo. Un cuervo lo miré desde las ramas de un pino soldado y grazno a
su paso. «;Habra atacado el Viejo Oso?» En lugar del entrechocar del acero y el silbar
de las flechas, lo Unico que oia Jon era el crujido quedo del hielo bajo los cascos de su
caballo.

Rodearon en silencio el Pufio hasta la ladera sur, por donde la subida era mas
sencilla. Fue alli donde Jon vio el caballo muerto, al pie de la colina, casi enterrado en la
nieve. Las entrafias le salian del vientre como serpientes congeladas, y le faltaba una de
las patas.

«Han sido los lobos», pensd Jon, pero no podia ser. Los lobos devoraban las
presas que mataban.

Habia més caballos caidos por toda la ladera, con las patas retorcidas en posturas
grotescas y los o0jos ciegos mirando a la muerte. Los salvajes se movian entre ellos
como moscas, les quitaban las sillas, las riendas, las alforjas y las protecciones, y los
despedazaban con hachas de piedra.

—Arriba —dijo Casaca de Matraca a Jon—. Mance esta en la cima.

Desmontaron junto al circulo de piedra y entraron por un hueco angosto entre las
rocas. En las estacas afiladas que el Viejo Oso habia hecho clavar junto a todas las
entradas vio empalado el cadaver de un caballo pequefio, de pelo castafio e hirsuto.

«Estaba tratando de salir, no de entrar.» No habia rastro de su jinete.

Dentro habia mas, y era peor. Era la primera vez que Jon veia nieve rosa. El
viento soplaba a rafagas en torno a él y le tironeaba de la pesada capa de piel de oveja.
Los cuervos iban revoloteando de un caballo muerto a otro.

«¢ Seran cuervos salvajes, o los nuestros?» No habria sabido decirlo. Se preguntd
donde estaria en aquel momento el pobre Sam. Y como.

Una costra de sangre congelada crujio bajo el talén de su bota. Los salvajes habian
cogido hasta el ultimo fragmento de cuero o acero de los caballos, hasta les estaban
arrancando las herraduras. Unos cuantos registraban el contenido de mochilas que
habian volcado en el suelo, en busca de armas y comida. Jon paso6 junto a uno de los
perros de Chett, o mejor dicho, de lo que quedaba de él, tendido en un charco de sangre
fangosa semicongelada.

Todavia quedaban en pie unas cuantas tiendas al otro lado del campamento, y alli
era donde los esperaba Mance Rayder. Bajo la capa rajada de lana negra y seda roja
Ilevaba una cota de mallas negra y unos calzones de pelo largo, y se cubria la cabeza
con un gran yelmo de hierro y bronce con alas de cuervo en las sienes. Con él estaba
Jarl, asi como Harma Cabeza de Perro. También vio a Styr y a Varamyr Seispieles con
sus lobos y su gatosombra.

—¢Qué te ha pasado en la cara? —pregunté Mance a Jon, echandole una mirada
torva y fria.

—Orell le ha intentado sacar un ojo —dijo Ygritte.

—Le he preguntado a él. ;Qué pasa, también se le ha comido la lengua? Seria lo
mejor, asi no nos volveria a mentir.

—A lo mejor el chico ve mas claro con un ojo que con dos —dijo Styr el Magnar
sacando un cuchillo largo.

—¢Quieres conservar el 0jo, Jon? —pregunto el Rey-maés-alla-del-Muro—. Si es
asi, dime cuantos eran. Y esta vez procura que sea verdad, bastardo de Invernalia.

—NM i sefior... —Jon tenia la garganta seca—. ¢ Qué...?

—No soy tu sefior —replicd Mance—. Y no creo que haga falta explicar el «qué».
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Tus hermanos han muerto. La pregunta es, ¢cuantos eran?

A Jon le palpitaba el rostro, la nieve caia sin cesar, le costaba mucho pensar... «<No
importa qué te exijan, hazlo», le habia dicho Qhorin. Las palabras se le trababan en la
garganta, pero hizo un esfuerzo supremo y las pronuncio.

—Eramos trescientos.

—;Eramos? —restalld Mance.

—Eran. Eran trescientos. —«No importa que te exijan», le habia dicho Qhorin.
«Entonces, ¢por qué me siento como un cobarde?»—. Doscientos del Castillo Negro y
un centenar més de la Torre Sombria.

—Esa es una cancion mucho mas interesante que la que me cantaste en la tienda.
—Mance mir6 a Harma Cabeza de Perro—. ;Cuantos caballos hemos encontrado?

—NMas de cien —replico la mujer corpulenta—. Menos de doscientos. Hay mas
muertos hacia el este, estan cubiertos de nieve, no se sabe cuantos son.

Tras ella estaba su portaestandarte, que llevaba un asta con una cabeza de perro
clavada en la punta. Era tan reciente que todavia chorreaba sangre.

—No deberias haberme mentido, Jon Nieve —dijo Mance.

—YVYa...yalo sé.

«¢;Qué podia decir?»

—¢Quién estaba al mando? —EI rey salvaje le escudrifié el rostro—. Y dime la
verdad. ;/Era Rykker? ;O Smallwood? Wythers no, seguro, es un blando. ;De quién era
esta tienda?

«Ya he dicho demasiado.»

—¢No encontrasteis su cadaver?

Harma solt6 un bufido, el halito desdefioso se le congelaba en las fosas nasales.

—Estos cuervos negros son imbéciles.

—La préxima vez que me respondas con una pregunta, te entregaré al Sefior de
los Huesos —asegurd Mance Rayder a Jon. Se le acercd un poco—. ;Quién estaba aqui
al mando?

«Un paso mas —pensd Jon—. So6lo un paso. —Acerco la mano a la empufiadura
de Garra—. Si no digo nada...»

—Como se te ocurra echar mano a la espada te habré cortado la cabeza antes de
que la consigas sacar de la vaina —dijo Mance—. Me estas agotando la paciencia a
marchas forzadas, cuervo.

—Diselo —lo apremi6 Ygritte—. Fuera quien fuera, esta muerto.

Al fruncir el cefio se le cuarted la sangre seca de la mejilla.

«No puedo, es imposible —pensd Jon, desesperado—. (Como puedo hacerme
pasar por cambiacapas sin convertirme en cambiacapas?» Qhorin no se lo habia dicho.
Pero el segundo paso siempre es mas facil que el primero.

—EI Viejo Oso.

—¢Ese vejestorio? —Por el tono de Harma, era evidente que no lo creia—. ¢Vino
él en persona? ;Y quién esta al mando del Castillo Negro?

—Bowen Marsh.

En esta ocasion Jon respondio al instante. «<No importa qué te exijan, hazlo.»

—En ese caso ya hemos ganado la guerra. —Mance se echo6 a reir—. Bowen es
mucho mas eficaz contando espadas que utilizandolas.

—EIl Viejo Oso estaba al mando —dijo Jon—. Este punto estaba a buena altura y
era fuerte, y él lo reforz6 mas aun. Hizo excavar zanjas y clavar estacas, almaceno
alimentos y agua. Estaba preparado para...

—¢Mi? —termin6 Mance Rayder—. Cierto, lo estaba. Si yo hubiera sido tan
imbécil como para intentar tomar la colina por asalto, habria perdido cinco hombres por
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cada cuervo que consiguiera matar, y eso con suerte. —Apretod los labios—. Pero,
cuando los muertos caminan, los muros, las estacas y las espadas no sirven de nada. No
es posible luchar contra los muertos, Jon Nieve. Es algo que nadie sabe ni la mitad de
bien que yo. —AIz4 la vista hacia el cielo cada vez mas oscuro—. Puede que los
cuervos nos hayan ayudado mas de lo que imaginan. Me preguntaba porqué no nos
habian atacado. Pero aun tenemos cien leguas por delante y cada vez hace mas frio.
Varamyr, manda a tus lobos a rastrear a los espectros. No quiero que nos cojan
desprevenidos. Mi Sefior de los Huesos, dobla las patrullas y encéargate de que cada
hombre tenga una antorcha y un pedernal. Styr, Jarl, partiréis a caballo en cuanto
amanezca.

—NMance —dijo Casaca de Matraca—, quiero unos cuantos huesos de cuervo.

—No se puede matar a un hombre por mentir para proteger a los que fueron sus
hermanos —dijo Ygritte dando un paso para ponerse delante de Jon.

—Todavia son sus hermanos —declaro Styr.

—Es mentira —insistio Ygritte—. Le dijeron que me matara y no me mat6. En
cambio si mat6 al Mediamano, eso lo vimos todos.

«Si le miento, se dard cuenta», pensé Jon; el aliento se le condensaba en el aire.
Miré a Mance Rayder a los ojos y flexiono los dedos de la mano quemada.

—Llevo la capa que me disteis vos, Alteza.

—iUna capa de piel de oveja! —exclamé Ygritte—. jY mas de una noche
bailamos bajo ella!

Jarl se echo a reir y hasta Harma Cabeza de Perro esbozé una mueca a modo de
sonrisa.

—¢Asi estamos, Jon Nieve? —preguntd Mance Rayder con voz suave—. (TU y
ella...?

Mas alla del Muro era facil extraviarse y perder el camino. Jon ya no sabia si era
capaz de distinguir entre el honor y la vergiienza, entre el bien y el mal.

«Perdoname, padre.»

—Si —dijo.

—De acuerdo —accedié Mance—. Mafana al amanecer partiréis los dos con Jarl
y con Styr. Si, los dos. Ni se me ocurriria separar dos corazones que laten como uno.

—¢Hacia dénde? —preguntd Jon.

—Hacia el Muro. Ya es hora de que demuestres tu lealtad con algo méas que con
palabras, Jon Nieve.

—¢De qué me sirve a mi un cuervo? —EI Magnar no parecia nada satisfecho.

—Conoce a la Guardia y conoce el Muro —dijo Mance—. Y conoce el Castillo
Negro mejor que ningun explorador. Si no le encuentras ninguna utilidad es que eres
idiota.

—Puede que todavia tenga el corazén negro. —Styr tenia el cefio fruncido.

—Entonces se lo arrancas. —Mance se volvio hacia Casaca de Matraca—. Mi
Sefior de los Huesos, mantén la columna en marcha al precio que sea. Si llegamos al
Muro antes que Mormont habremos vencido.

—Seguira en marcha —respondié Casaca de Matraca con la voz ronca de ira.

Mance asintié y salid, seguido por Harma y Seispieles, con los lobos y el
gatosombra de Varamyr pisandoles los talones. Jon e Ygritte se quedaron con Jarl,
Casaca de Matraca y el Magnar. Los dos salvajes de mas edad miraron a Jon con
resentimiento mal disimulado.

—Ya habeis oido —dijo Jarl—, partiremos al amanecer. Cargad con todas las
provisiones que podais, no tendremos tiempo de cazar. Y que te echen un vistazo a la
cara, cuervo. Das asco.
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—Bien —dijo Jon.

—NMaés vale que no estés mintiendo, chiquilla —dijo Casaca de Matraca a Ygritte,
con los ojos brillantes tras el crdneo de gigante.

Jon desenfundé a Garra.

—Apértate de nosotros o te llevaras lo mismo que se llevé Qhorin.

—Ahora no tienes a tu lobo para que te ayude, chico. —Casaca de Matraca fue a
echar mano de su espada.

—¢ Estas seguro? —rio Yqgritte.

Sobre las piedras del muro en forma de anillo estaba Fantasma, al acecho, con el
pelaje blanco erizado. No emitia el menor sonido, pero sus 0jos color rojo oscuro
hablaban de sangre. El Sefior de los Huesos apart6 la mano muy despacio de la espada,
retrocedio un paso Yy se alejé mascullando maldiciones.

Fantasma caminé junto a sus monturas cuando Jon e Ygritte iniciaron el descenso
del Pufio. Hasta que no estuvieron en medio del Agualechosa Jon no se sintié a salvo
para hablar con ella.

—No te he pedido que mintieras por mi.

—Y no he mentido —replico ella—. He omitido algunas cosas, nada mas.

—FPero has dicho...

—Que més de una noche follamos como locos debajo de tu capa. Pero no he
dicho cuando empezamos. —Le dirigié una sonrisa que era casi timida—. Esta noche
busca otro sitio para que duerma Fantasma, Jon Nieve. Ya has oido a Mance. Basta de
palabras, pasemos a la accion.
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SANSA

—¢Un vestido nuevo? —pregunto, tan recelosa como sorprendida.

—EIl méas hermoso que hayais tenido jamas, mi sefiora —prometié la anciana.
Midio las caderas de Sansa con un trozo de cordel con nudos—. Todo de seda y encajes
de Myr, con forro de satén. Estaréis muy hermosa. Lo ha encargado la reina en persona.

—¢Qué reina?

Margaery no era todavia la reina de Joff, pero si habia sido la de Renly. ;O tal vez
se referia a la Reina de Espinas? ;O a...?

—La reina regente, claro.

—:¢Lareina Cersei?

—Ni méas ni menos. Hace muchos afios que me honra con sus encargos. —La
anciana dejé caer el cordel a lo largo de la cara interior de la pierna de Sansa—. Su
Alteza me ha dicho que ya sois una mujer, no debéis seguir vistiendo como una nifiita.
Extended el brazo.

Sansa alzé el brazo. Era cierto que necesitaba un vestido nuevo. El afio anterior
habia crecido ocho centimetros y la mayor parte de su antiguo guardarropa habia
quedado destruido por el humo cuando intentdé quemar el colchon, el dia de su primer
florecimiento.

—Vais a tener un busto tan hermoso como el de la reina —dijo la anciana al
tiempo que rodeaba el pecho de Sansa con el cordel—. No tendriais que esconderlo
tanto.

El comentario la hizo sonrojar. Pero la ultima vez que habia salido a caballo no
habia podido anudarse el corpifio hasta arriba, y el mozo de cuadras la miré fijamente
mientras la ayudaba a montar. A veces sorprendia a hombres adultos mirandole también
el pecho, y algunos vestidos le quedaban tan apretados que apenas le permitian respirar.

—¢De qué color va a ser? —preguntd a la costurera.

—De los colores me encargo yo, mi sefiora. Ya veréis como 0s gusta, estoy
segura. También tendréis ropa interior y medias, mantos, capas y todo... todo lo que
corresponde a una hermosa dama de noble cuna.

—¢Estara listo para la boda del rey?

—Antes, mucho antes. Su Alteza tiene un gran interés. Tengo seis costureras y
doce aprendizas, y todas hemos dejado a un lado el resto de los encargos para ocuparnos
de éste. Méas de una dama se enfadara con nosotras, pero es una orden de la reina.

—Transmitid a la reina mi mas profundo agradecimiento por sus atenciones —
dijo Sansa con educacion—. Es demasiado bondadosa conmigo.

—Su Alteza es muy generosa —asintio la costurera mientras recogia sus cosas y
se despedia para salir.

«Pero ¢por qué? —se preguntd Sansa una vez estuvo a solas. Aquello la
intranquilizaba—. Seguro que este vestido es idea de Margaery o de su abuela.»

Margaery le habia demostrado una amabilidad constante e incondicional, y su
presencia lo habia cambiado todo. Sus damas también habian acogido a Sansa. Habia
pasado tanto tiempo sin disfrutar de la compafia de otras mujeres que casi habia
olvidado lo agradable que podia resultar. Lady Leonette le daba clases de arpa y Lady
Janna compartia con ella los mejores chismorreos. Merry Crane siempre tenia una
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historia divertida que contar y la pequefia Lady Bulwer le recordaba a Arya, aunque no
era tan indomita.

Las de edad més similar a Sansa eran las primas Elinor, Alla y Megga, todas ellas
Tyrell de las ramas mas recientes de la familia. «Rosas de la parte baja del arbusto»,
bromeaba Elinor, espigada e ingeniosa. Megga era regordeta y ruidosa, y Alla timida y
bonita, pero Elinor era la cabecilla por derecho propio: ya era una doncella florecida,
mientras que Megga y Alla sélo eran nifias.

Las primas aceptaron a Sansa en su grupo como si la conocieran de toda la vida.
Pasaban largas tardes haciendo labores o charlando mientras tomaban pastelillos de
limon y vino con miel; al anochecer jugaban a las tabas o cantaban juntas en el sept del
castillo... Y a menudo una o dos de ellas eran elegidas para compartir el lecho con
Margaery, donde se pasaban la mitad de la noche charlando en susurros. Alla tenia una
voz muy bonita, y a base de lisonjas se la podia convencer para que tocara el arpa y
cantara canciones de caballeria y de amores contrariados. Megga cantaba muy mal, pero
estaba loca por recibir un beso. Confesaba que a veces jugaba a los besos con Alla, pero
no era lo mismo que besar a un hombre, y mucho menos a un rey. Sansa se preguntaba
qué pensaria Megga acerca de besar al Perro, como habia hecho ella. La habia visitado
la noche de la batalla, apestaba a vino y a sangre.

«Me besd, amenaz6 con matarme y me obligo a cantarle una cancion.»

—El rey Joffrey tiene unos labios tan bonitos... suspiraba Megga,
ensimismada—. Ay, pobre Sansa, se te debid de romper el corazon cuando lo perdiste.
iCuanto has tenido que llorar!

«Joffrey me hizo llorar mas de lo que te imaginas», habria querido responder, pero
Mantecas no estaba presente para ahogar sus palabras, de manera que apreté los labios y
contuvo la lengua.

En cuanto a Elinor, estaba prometida a un joven escudero, hijo de Lord Ambrose.
Se casarian en cuanto el joven se ganara las espuelas. Habia llevado la prenda de Elinor
durante la batalla del Aguasnegras, en la que habia matado a un ballestero de Myr y a un
soldado de Mullendore.

—Alyn dice que la prenda le dio valor —apunt6 Megga—. Dice que su nombre
era su grito de batalla, qué caballeroso, ¢verdad? Yo quiero tener algin dia un campedn
que lleve mi prenda y mate a cien hombres.

Elinor le dijo que se callara, pero parecia muy satisfecha.

«Son unas nifias —pens6d Sansa—. No son mas que chiquillas, hasta Elinor. No
han visto nunca una batalla, no han visto morir a un hombre, no saben nada...» Los
suefios de aquellas nifias estaban llenos de canciones y de cuentos, igual que lo habian
estado los suyos antes de que Joffrey le cortara la cabeza a su padre. Sansa las
compadecia. Sansa las envidiaba.

En cambio Margaery era diferente. Era dulce y apacible, pero en cierto modo
también se parecia a su abuela. Hacia dos dias habia llevado a Sansa a cazar con halcon.
Era la primera vez que salia de la ciudad desde la batalla. Ya habian quemado o
enterrado los cadaveres, pero la Puerta del Lodazal estaba astillada alli donde los arietes
de Lord Stannis la habian golpeado y los cascos de los barcos destruidos destacaban en
ambas orillas del Aguasnegras, con unos mastiles carbonizados que surgian de los
bajios como descarnados dedos negros. El Gnico barco que navegaba era el trasbordador
de casco plano que las llevé al otro lado del rio, y cuando llegaron al Bosque Real se
encontraron con una devastacion de ceniza, carbon y éarboles muertos. Pero las
marismas de la bahia estaban llenas de aves acuaticas, de manera que el azor de Sansa
cazl tres patos, mientras que el peregrino de Margaery capturdé una garza en pleno
vuelo.
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—Willas tiene los mejores pajaros de los Siete Reinos —Ie dijo Margaery en un
momento en que se quedaron a solas—. A veces caza con un aguila. Ya lo veras, Sansa.
—Le cogi6 lamano y se la apreto—. Hermana.

«Hermana.» Sansa habia sofiado con tener una hermana como Margaery, bella y
gentil, dotada de todas las gracias. Como hermana Arya habia resultado muy poco
satisfactoria. «,Coémo puedo permitir que mi hermana se case con Joffrey?», penso, y de
repente se le llenaron los ojos de lagrimas.

—NMargaery, por favor —dijo—. No lo hagais. —Le costd pronunciar las
palabras—. No os caséis con €él. No es lo que parece. Os hara dafio.

—No creo. —Margaery sonrié con seguridad—. Has sido muy valiente al
avisarme, pero no temas. Joff es vanidoso y malcriado, y no me cabe duda de que es tan
cruel como dices, pero mi padre lo oblig6 a dar un puesto a Loras en su Guardia Real
antes de acceder al matrimonio. EI mejor caballero de los Siete Reinos me protegera dia
y noche, igual que el principe Aemon protegié a Naerys. De manera que el leoncito
tendra que portarse bien, ¢no te parece? —Se echo a reir—. Vamos, hermana querida,
echemos una carrera hasta el rio. Ya verds como se enfadan nuestros guardias. —Sin
aguardar la respuesta, picé espuelas y partié al galope.

«Qué valiente es», pensd Sansa mientras galopaba tras ella. Pero las dudas la
corroian. Ser Loras era un gran caballero, de eso no cabia duda. Pero Joffrey tenia a
otros en la Guardia Real, y también a los capas doradas, y a los capas rojas, y cuando
fuera mayor estaria al mando de sus ejércitos. Aegon el Indigno no habia hecho nunca
dafo a la reina Naerys, tal vez por miedo a su hermano, el Caballero Dragon... Pero
cuando otro hombre de la Guardia Real se enamor6 de una de sus amantes el rey los
hizo decapitar a ambos.

«Ser Loras es un Tyrell —se recordd Sansa—. Aquel otro caballero no era mas
que un Toyne. Sus hermanos no tenian ejércitos para vengarlo, solo espadas. —Pero,
cuanto méas lo pensaba, mas dudas tenia—. Joff podrd contenerse unos pocos meses,
puede que un afo, pero tarde o temprano sacara las garras y entonces...»

El reino tendria tal vez a un segundo Matarreyes, y habria una guerra dentro de la
ciudad cuando los hombres del ledn y los hombres de la rosa tifieran de rojo el agua de
los sumideros.

Sansa no comprendia cdmo Margaery no se daba cuenta.

«Es mayor que Yyo, tiene que ser mas lista. Y su padre, Lord Tyrell, sin duda sabe
lo que hace. Me estoy comportando como una boba.»

Cuando cont6 a Ser Dontos que iba a ir a Altojardin para casarse con Willas
Tyrell, pens6 que seria un alivio para él y que se alegraria. Pero en vez de eso la agarrd
por el brazo.

—iNo lo hagais! —exclamd con la voz ronca por el espanto y el vino—. Os lo
digo yo, estos Tyrell no son mas que Lannisters con flores. Os lo suplico, olvidad esta
locura, dad un beso a vuestro Florian y prometedme que seguiréis el plan que habiamos
trazado. La noche de la boda de Joffrey, ya no falta mucho, poneos la redecilla de plata
en el pelo y haced lo que os dije, y después escaparemos.

Traté de darle un beso en la mejilla. Sansa se liberd de su presa y se aparto de él.

—No quiero. No puedo. Seguro que algo saldria mal. Cuando yo queria escapar
no me ayudasteis, y ahora ya no me hace falta.

—Pero pequefia, ya estd todo acordado. —Dontos clavo en ella una mirada
estupida—. El barco que os llevara a casa, el bote que os llevara al barco... Vuestro
Florian lo ha hecho todo por su dulce Jonquil.

—Siento que os hayais tomado tantas molestias —dijo—, pero ya no tengo
ninguna necesidad de botes ni de barcos.
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—FPero si todo es para poneros a salvo...

—Estaré a salvo en Altojardin. Willas me protegera.

—EI no os conoce —insistio Dontos— y no os amara. Jonquil, Jonquil, abrid esos
dulces ojos, para esos Tyrell no sois nada. Se quieren casar con VoS por vuestros
derechos.

—¢Muis derechos? —Sansa no comprendia nada.

—Pequefia —siguid el—, sois la heredera de Invernalia.

Volvio a agarrarla por el brazo, le suplico que no siguiera adelante, y Sansa tuvo
que soltarse por la fuerza. Lo dejé tambaledndose bajo el &rbol corazén. Desde entonces
no habia vuelto a visitar el bosque de dioses.

Pero tampoco habia olvidado qué le habia dicho. «La heredera de Invernalia
pensaba en la cama, por las noches—. "Se quieren casar con vos por vuestros derechos.”
—Sansa habia tenido tres hermanos. Jamas pensé que hubiera derechos para ella, pero
Bran y Rickon habian muerto—. Pero aun queda Robb; ya es un adulto, pronto se casara
y tendra un hijo. Ademés, Willas Tyrell heredara Altojardin, ¢para qué querria
Invernalia?»

A veces susurraba su nombre contra la almohada, s6lo para oir como sonaba.

—Willas, Willas, Willas.

Willas era un nombre tan bonito como Loras; bueno, mas o menos. Hasta se
parecian un poco. ¢;Qué importaba lo de su pierna? Willas seria sefior de Altojardin y
ella seria su dama.

Se imaginaba con é€l, sentados en un jardin, los dos con cachorrillos en el regazo,
0 escuchando a un bardo que rasgueaba su latd mientras se deslizaban por las aguas del
Mander en una barcaza.

«Si le doy hijos, tal vez llegue a quererme. —Los llamaria Eddard, Brandon y
Rickon, y los educaria para que fueran tan valientes como Ser Loras—. Y para que
odien a los Lannister.» En las fantasias de Sansa sus hijos eran iguales que los hermanos
que habia perdido. A veces incluso habia una nifia parecida a Arya.

En cambio no conseguia visualizar durante mucho rato seguido a Willas; en su
imaginacion, enseguida se transformaba en Ser Loras, tan joven, tan gallardo, tan
apuesto.

«No pienses eso —se dijo—. O cuando 0s conozcéis vera en tus ojos la
decepcidn, ¢y cdmo va a querer casarse contigo si sabe que a quien amas es a su
hermano?» Se recordaba constantemente que Willas Tyrell la doblaba en edad, era
tullido, tal vez incluso regordete, y de rostro congestionado como su padre. Pero, por
feo que fuera, quiza era el Unico campedn que tendria jamas.

En cierta ocasion sofio que todavia iba a casarse con Joff, ella, no Margaery, y en
su noche de bodas se transformaba en el verdugo llyn Payne. Se desperté temblorosa.
No queria que Margaery sufriera tanto como ella habia sufrido, pero la aterraba la idea
de que los Tyrell se negaran a seguir adelante con el matrimonio.

«Se lo he advertido, se lo he dicho, le he contado como es de verdad. —Tal vez
Margaery no la creyera. Cuando estaba con ella Joff se comportaba siempre como un
perfecto caballero, igual que habia hecho con Sansa—. No tardara en verlo tal como es.
Si no es antes de la boda, sera después.» Sansa tomd la decision de encender una vela a
la Madre que estaba en los cielos la proxima vez que fuera al sept para pedirle que
protegiera a Margaery de la crueldad de Joff. Y tal vez otra vela al Guerrero, por Loras.

Mientras la costurera le tomaba las medidas decidié que luciria el vestido nuevo
en la ceremonia que tendria lugar en el Gran Sept de Baelor.

«Por eso lo habra encargado Cersei, para que no parezca una desharrapada en la
boda. —Necesitaba otro vestido para el banquete que tendria lugar después, pero se
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conformaria con uno de los viejos. No queria arriesgarse a que el nuevo se manchara de
comida o de vino—. Tengo que llevarlo a Altojardin. —Queria aparecer radiante ante
Willas Tyrell—. Aunque Dontos tenga razon, aunque lo que quiera sea Invernalia y no a
mi, puede llegar a quererme por mi misma.» Sansa se estrech6 los brazos con fuerza
mientras se preguntaba cudndo estaria listo el vestido. Se moria de ganas de ponérselo.
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ARYA

Las lluvias llegaron y pasaron, pero el cielo estaba méas gris que azul, y todos los
arroyos bajaban crecidos. La mafana del tercer dia, Arya se dio cuenta de que el musgo
crecia sobre todo en el lado de los arboles que no debia.

—Nos hemos equivocado de direccién —Ile dijo a Gendry cuando cabalgaron
junto a un olmo que tenia mucho musgo—. Estamos yendo hacia el sur. ¢Has visto en
qué lado del tronco crece el musgo?

—Estamos siguiendo el camino, nada mas. —EI muchacho se aparté un mechon
de pelo negro de los ojos—. Lo que pasa es que aqui el camino va hacia el sur.

«Llevamos todo el dia viajando hacia el sur —habria querido decirle—. Y ayer,
cuando ibamos por el lecho del arroyo, también.» Pero el dia anterior no habia prestado
mucha atencion, asi que no estaba segura.

—Creo que nos hemos extraviado —dijo en voz baja—. No debimos apartarnos
del rio. Solo teniamos que seguirlo.

—EI rio tiene curvas y meandros —replicd Gendry—. Seguro que esto es un
atajo. Un camino que s6lo conocen los forajidos. Lim y Tom llevan afios viviendo aqui.

Aquello era verdad. Arya se mordid el labio.

—Pero el musgo...

—Como siga lloviendo asi, pronto nos crecerd musgo en las orejas —se quejo
Gendry.

—S0lo en la oreja sur —replico Arya, testaruda.

Era indtil tratar de convencer al Toro. Pero, aun asi, era el inico amigo de verdad
que tenia desde que Pastel Caliente los habia dejado.

—Sharna dice que me necesita para hacer el pan —Ile habia dicho el dia que
partieron a caballo—. Ademas, estoy harto de la lluvia, de que la silla de montar me
haga llagas en el culo y de tener miedo constantemente. Aqui hay cerveza, me dan de
comer conejo, y el pan estara bueno cuando lo haga yo. Ya lo veras cuando vuelvas.
Porque volveras, ¢verdad? Cuando acabe la guerra. —En aquel momento recordd quién
era Arya—. Mi sefiora —afiadid, sonrojado.

Arya no sabia si la guerra terminaria alguna vez, pero habia asentido.

—Siento haberte pegado aquella vez —dijo. Pastel Caliente era tonto y cobarde,
pero la habia acompafado desde Desembarco del Rey, y habia llegado a acostumbrarse
a él—. Te rompi la nariz.

—También se la rompiste a Lim. —Pastel Caliente sonri6—. Estuvo muy bien.

—A Lim no se lo parecié —replico Arya con tristeza.

Habia llegado la hora de partir. Cuando Pastel Caliente pregunto si podia besarle
la mano a la sefiora, ella le dio un pufietazo en el hombro.

—No me llames sefiora. TU eres Pastel Caliente y yo soy Arry.

—Aqui no soy Pastel Caliente. Sharna me llama «Chico». Igual que al otro chico.
Va a ser un lio.

Lo echaba de menos mas de lo que habia imaginado, aunque Harwin compensaba
en parte su ausencia. Ella le habia hablado de su padre, Hullen, y de como lo habia
encontrado moribundo en los establos de la Fortaleza Roja el dia en que huyé.

—Siempre decia que moriria en un establo —comenté Harwin—, pero todos
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pensdbamos que lo mataria algun garafién con mal genio, no una manada de leones.

Arya le hablé también de Yoren y de como habia escapado de Desembarco del
Rey, y le contd buena parte de lo que le habia pasado desde entonces, aunque no le dijo
nada del mozo de cuadras al que habia matado con Aguja, ni del guardia al que habia
cortado la garganta para salir de Harrenhal. Contéarselo a Harwin habria sido como
decirselo a su padre y no soportaba la idea de que su padre supiera qué habia hecho.

Tampoco le hablo6 de Jagen H'ghar y de las tres muertes que le habia pagado. Arya
Ilevaba siempre debajo del cinturon la moneda de hierro que le habia dado, y a veces, de
noche, la sacaba y recordaba como su rostro se habia fundido y cambiado cuando se
paso la mano por delante.

—Valar morghulis —decia entre dientes—. Ser Gregor, Dunsen, Polliver, Raff el
Dulce. El Cosquillas y el Perro. Ser Ilyn, Ser Meryn, la reina Cerseli, el rey Joffrey.

De los veinte hombres de Invernalia que su padre habia enviado hacia el oeste con
Beric Dondarrion s6lo quedaban seis, segun le dijo Harwin, y estaban dispersos.

—Fue una trampa, mi sefiora. Lord Tywin hizo que la Montafia cruzara el Forca
Roja a espada y fuego con la esperanza de atraer a vuestro sefior padre. Su plan era que
Lord Eddard fuera en persona hacia el oeste para encargarse de Gregor Clegane. De
haberlo hecho, lo habrian matado o lo habrian capturado para intercambiarlo por el
Gnomo, que en aquellos momentos era prisionero de vuestra madre. Pero el Matarreyes
no sabia del plan de Lord Tywin, asi que cuando se enter6 de que habian capturado a su
hermano, ataco a vuestro padre en las calles de Desembarco del Rey.

—NMe acuerdo muy bien —dijo Arya—. Mat0 a Jory.

Jory siempre le habia sonreido, al menos cuando no le estaba diciendo que saliera
de entre sus pies.

—Mat6 a Jory —asintié Harwin—. Y a vuestro padre se le cayo el caballo encima
y le rompi6 una pierna. Asi que Lord Eddard no pudo ir hacia el oeste. En su lugar
envid a Lord Beric, con veinte de sus hombres y otros tantos de Invernalia, entre ellos
yo. También vinieron otros. Thoros y Ser Raymun Darry junto con sus hombres, Ser
Gladden Wylde, un sefior llamado Lothar Mallery... Pero Gregor nos esperaba en el
Vado del Titiritero, tenia hombres apostados en ambas orillas. En cuanto cruzamos, nos
ataco desde la vanguardia y desde la retaguardia.

»Vi como la Montafia mataba a Raymun Darry de un golpe tan espantoso que a
Darry le cort6 el brazo por el codo y a la vez maté a su caballo. Gladden Wylde muri6
alli con él, y a Lord Mallery lo derribaron y se ahog6. Los leones nos rodeaban por
todas partes, me di por perdido igual que todos los demas, pero Alyn empez0 a gritar
ordenes y reorganizo nuestras filas, y los que todavia permaneciamos a caballo nos
agrupamos en torno a Thoros y conseguimos abrirnos paso para escapar. Por la mafiana
éramos ciento veinte y al anochecer apenas si quedabamos cuarenta. Lord Beric estaba
herido de gravedad. Thoros se tuvo que arrancar del pecho un palmo de lanza y echarse
vino hirviendo en el agujero.

»Estdbamos seguros de que el sefior moriria antes del amanecer. Pero Thoros se
paso la noche rezando con él junto al fuego, y cuando volvié a salir el sol todavia estaba
Vivo Yy hasta un poco recuperado. Tuvieron que pasar quince dias antes de que pudiera
montar a caballo de nuevo, pero su valor nos dio fuerzas a todos. Nos dijo que nuestra
guerra no habia terminado en el Vado del Titiritero, que precisamente alli habia
empezado, y que por cada uno de los nuestros que habia muerto alli caerian diez
enemigos.

»Para entonces las batallas tenian lugar lejos de nosotros. Los hombres de la
Montafia no eran mas que la vanguardia de las huestes de Lord Tywin. Cruzaron el
Forca Roja con el grueso de sus fuerzas, arrasaron las tierras de los rios y lo quemaron
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todo a su paso... Eramos tan pocos que lo Unico que podiamos hacer era hostigar su
retaguardia, pero nos deciamos que nos uniriamos al rey Robert cuando avanzara hacia
el oeste para aplastar la rebelién de Lord Tywin. Y entonces fue cuando nos enteramos
de que Robert habia muerto, igual que Lord Eddard, y de que el mocoso de Cersei
Lannister ocupaba el Trono de Hierro.

»El mundo se habia vuelto del revés. La Mano del Rey nos habia enviado a
capturar a unos criminales, y de repente los criminales éramos nosotros... y Lord Tywin
era la Mano del Rey. Algunos propusieron que nos rindiéramos en aquel momento, pero
Lord Beric se nego6 en redondo. Dijo que seguiamos siendo hombres del rey y que los
leones estaban asesinando al pueblo del rey. Si no podiamos luchar por Robert
luchariamos por ellos, hasta que muriera el Gltimo de nosotros. Y eso hicimos, pero
sucedid algo muy extrafio. Por cada hombre que perdiamos aparecian dos para ocupar
su lugar. Algunos eran caballeros o escuderos, de buena cuna, pero la mayor parte eran
plebeyos: jornaleros, taberneros, criados, zapateros... hasta dos septones. Hombres de
todo tipo, y también mujeres, nifios, perros...

—¢Perros? —se sorprendid Arya.

—Si —contestd Harwin con una sonrisa—. Uno de los muchachos tiene una
jauria de los perros mas salvajes que te puedas imaginar.

—Me encantaria tener un buen perro salvaje —dijo con melancolia—. Un perro
que matara leones.

Habia tenido una loba huargo, Nymeria, pero la habia tenido que espantar a
pedradas para evitar que la reina la matara.

«¢,Un huargo podra matar a un leén?», se pregunto.

Por la tarde siguio lloviendo, y también buena parte del anochecer. Por suerte los
rebeldes tenian amigos por todas partes, de manera que no tuvieron que acampar al aire
libre ni refugiarse a duras penas bajo la vegetacion, tal como habia tenido que hacer tan
a menudo con Pastel Caliente y con Gendry.

Aquella noche acamparon en una aldea quemada y abandonada. O al menos
parecia abandonada hasta que Jack-con-Suerte hizo sonar el cuerno de caza con dos
toques cortos, seguidos por otros dos largos. En aquel momento, de las ruinas y bodegas
ocultas salieron todo tipo de personas. Tenian cerveza, manzanas secas y pan de cebada
algo duro, y los rebeldes llevaban un ganso que Anguy habia abatido en el rio, de
manera que la cena de aquella noche fue casi un banquete.

Arya estaba mordisqueando el ultimo pedacito de carne de un ala cuando uno de
los aldeanos se dirigié hacia Lim Capa de Limon.

—Hace menos de dos dias pasaron por aqui unos hombres —dijo—, buscaban al
Matarreyes.

—Pues que vayan a buscarlo a Aguasdulces. —Lim soltdé un bufido—. A la méas
profunda de las mazmorras, un precioso agujero humedo.

Tenia la nariz como una manzana aplastada, toda roja e informe, y estaba de muy
mal humor.

—No —respondié otro aldeano—. Consigui6 escapar.

«El Matarreyes.» Arya sintio que se le erizaba el vello del cuello. Contuvo la
respiracion para oir mejor.

—¢Es posible que sea verdad? —preguntd Tom Siete.

—No me lo creo —intervino un hombre tuerto que llevaba un yelmo conico
oxidado. Los demas rebeldes lo llamaban Jack-con-Suerte, aunque a Arya no le parecia
que perder un ojo fuera seiial de mucha suerte—. Yo mismo he probado esas
mazmorras. ;Coémo ha podido escapar?

Ante aquello los aldeanos no pudieron hacer otra cosa que encogerse de hombros.
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Barbaverde se acaricio los bigotes grises y verdosos.

—Si el Matarreyes vuelve a estar suelto los lobos se ahogaran en sangre. Hay que
decirselo a Thoros. El Sefior de la Luz le mostrard a Lannister en las llamas.

—Aqui ya tenemos una hoguera estupenda —dijo Anguy con una sonrisa.

—¢Tengo pinta de sacerdote, Arquero? —Barbaverde se echo a reir y le dio un
cachete al arquero—. Cuando Pello de Tyrosh escudrifia el fuego, las brasas le
chamuscan la barba.

—Anda que no le gustaria a Lord Beric capturar a Jaime Lannister —dijo Lim
mientras hacia que le crujieran los nudillos.

—¢ Lo ahorcaria, Lim? —pregunto una de las aldeanas—. Seria una pena colgar a
un hombre tan guapo como ése.

—iPrimero el juicio! —dijo Anguy—. Lord Beric siempre les hace un juicio, lo
sabes muy bien. —Sonri6—. Y luego los ahorca.

Hubo un coro de carcajadas. Luego, Tom paso los dedos por las cuerdas del arpa y
empez0 a entonar una cancion.

La hermandad del Bosque Real, una banda al margen de la ley.

Su castillo era el bosque, y a las tierras salian a cazar.

El oro de los hombres y la virtud de las doncellas robaban por igual
Oh, la hermandad del Bosque Real, esa banda temible y sin ley.

Con ropa caliente y seca, en un rincon entre Gendry y Harwin, Arya escucho la
cancién un rato, antes de cerrar los o0jos y dejarse vencer por el suefio. Sofi6 con su
hogar; no con Aguasdulces, sino con Invernalia. Pero no fue un suefio agradable. Estaba
fuera del castillo, sola, hundida en barro hasta las rodillas. Veia ante ella las murallas
grises, pero cuando intentaba llegar a las puertas cada paso le costaba mas que el
anterior, y el castillo se iba difuminando ante sus ojos hasta que parecié mas de humo
que de granito. También habia lobos, formas grises y escurridizas de ojos brillantes que
acechaban entre los arboles a su alrededor. Cada vez que los miraba la asaltaba el
recuerdo del sabor de la sangre.

A la mafiana siguiente se apartaron del camino para atajar a través de los campos.
Hacia viento y las hojas secas giraban en remolinos en torno a los cascos de sus
caballos, pero para variar no llovia. Cuando el sol salié de detrds de una nube, result6
tan brillante que Arya tuvo que echarse la capucha hacia delante para que no la cegara.

—iNos hemos equivocado de direccion! —exclamé de repente, tirando de las
riendas.

—¢Que pasa, otra vez el musgo? —Gendry dejo escapar un gemido.

—iMiira el sol! —replic6—. jVamos hacia el sur! —Arya rebusco en las alforjas
de la silla hasta dar con el mapa y se lo mostr6—. No tendriamos que habernos apartado
del Tridente. Mirad. —Desenrollé el mapa sobre una pierna. Todos la estaban
mirando—. Aqui, Aguasdulces esta aqui, entre los rios.

—Da la casualidad de que ya sabemos dénde esta Aguasdulces —dijo Jack-con-
Suerte—. Lo sabemos muy bien.

—No vamos a Aguasdulces —Ile espetd Lim con aspereza.

«Casi habia llegado —pens6 Arya—. Tendria que haber dejado que se llevaran
nuestros caballos. Podria haber hecho el resto del camino a pie.» Recordé el suefio que
habia tenido y se mordid el labio.

—\Vamos, pequefia, no pongas esa cara tan triste —dijo Tom de Sietecauces—.
No te pasard nada malo, te doy mi palabra.

—iLa palabra de un mentiroso!
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—Aqui nadie ha mentido —dijo Lim—. No te hemos prometido nada. No nos
corresponde a nosotros decidir qué se hace contigo.

Pero Lim no era el jefe, tampoco Tom. El jefe era Barbaverde, el tyroshi. Arya se
volvio hacia él.

—LIévame a Aguasdulces y recibirds una recompensa —dijo a la desesperada.

—Pequefia —respondié Barbaverde—, si un plebeyo quiere, puede despellejar
una ardilla comin para guisarla, pero si encuentra una ardilla de oro se la llevard a su
sefior, si no quiere tener que lamentarlo.

—Yo no soy una ardilla —replico Arya.

—Claro que si. —Barbaverde se echd a reir—. Eres una ardillita de oro que va a ir
a ver al sefior del relampago tanto si quiere como si no. El sabra qué conviene hacer
contigo. Seguro que te envia con tu sefiora madre, tal como tu quieres.

—Claro —asintiéo Tom de Sietecauces—, Lord Beric es asi. Hara lo que sea mejor
para ti, ya veras.

«Lord Beric Dondarrion.» Arya recordd todo lo que habia oido en Harrenhal,
tanto de boca de los Lannister como de los Titiriteros Sangrientos. Lord Beric, el
fantasma del bosque. Lord Beric, al que habia dado muerte Vargo Hoat, y antes que él
Ser Amory Lorch, y también la Montafia que Cabalga, éste en dos ocasiones.

«Si no me envia a mi casa, a lo mejor lo mato yo también.»

—¢Por qué tengo que ir a ver a Lord Beric?

—Le llevamos a todos los prisioneros nobles —dijo Anguy.

«Prisioneros. —Arya respiré hondo para recuperar la calma—. Tranquila como
las aguas en calma. —Mir6 a los rebeldes a caballo e hizo girar la cabeza a su
montura—. Ahora, rapida como una serpiente», pensé al tiempo que clavaba los talones
en los flancos del corcel.

Salié como una centella entre Barbaverde y Jack-con-Suerte, y vio un instante la
expresion de sobresalto en el rostro de Gendry cuando el muchacho apart6 la yegua para
dejarla pasar. Y al momento se encontré en campo abierto, a galope tendido.

Norte o sur, este u oeste, en aquel momento no importaba. Mas tarde buscaria el
camino hacia Aguasdulces, en cuanto los despistara. Arya se inclind sobre la silla y
mantuvo el galope. A sus espaldas los rebeldes maldecian y le gritaban que volviera. No
hizo caso de las llamadas, pero al girar la cabeza y mirar, vio que cuatro de los hombres
iban tras ella. Anguy, Harwin y Barbaverde cabalgaban codo con codo, seguidos a corta
distancia por Lim, con la larga capa amarilla ondeando a su espalda.

—Veloz como un ciervo —Ile dijo a su montura—. Corre, corre, jcorre!

Arya cruz6 como una flecha los campos cubiertos de hierbajos marchitos y
montones de hojas secas que formaban remolinos cuando pasaba al galope. Diviso un
bosque a su izquierda. «Ahi podré despistarlos.» A lo largo de un lado del campo habia
una zanja, pero la consiguio salvar de un salto sin perder el paso, y se lanz6 hacia el
grupo de olmos, tejos y abedules. Una mirada rapida hacia atras le mostr6 que Anguy y
Harwin adn le pisaban los talones. Barbaverde se habia quedado rezagado y a Lim no se
lo veia por ninguna parte.

—Mas deprisa —Ile dijo al caballo—. VVamos, jvamos!

Pasé al galope entre dos olmos sin pararse a mirar en qué lado crecia el musgo.
Salté un tronco medio podrido y describié un circulo para esquivar un gigantesco
monton de hojarasca y ramas rotas. Subié por una suave pendiente y bajo por el otro
lado, aminorando la marcha y volviendo a acelerar mientras las herraduras de su caballo
arrancaban chispas de los trozos de pedernal. En la cima de una colina se aventur6 a
mirar atrds. Harwin habia tomado cierta ventaja a Anguy, pero ambos la seguian de
cerca. Barbaverde se habia quedado mucho mas atras y al parecer su caballo flagueaba.
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Un arroyo cubierto de hojas secas se cruzd en su camino. Hizo que el caballo se
adentrara salpicando en sus aguas; muchas hojas se le quedaron pegadas a las patas
cuando salié por la otra orilla. Alli la maleza era més espesa y habia en el suelo tantas
raices y rocas que tuvo que aminorar la marcha, pero de todos modos siguié cabalgando
tan deprisa como se atrevid. Otra colina, ésta mas empinada, se alz6 ante ella. Subié por
una ladera, baj6 por la otra.

«¢Qué extension tendra este bosque? —se preguntd. Sabia que su caballo era el
mas rapido, habia robado la mejor montura de Roose Bolton de los establos de
Harrenhal, pero alli la velocidad no servia de nada—. Tengo que volver a los campos.
Tengo que encontrar un camino.»

Pero todo lo que encontr6 fue una vereda de animales. Era estrecha e irregular,
pero menos era nada. Galopo por ella mientras las ramas le azotaban el rostro. Una se le
engancho en la capucha y se la echd hacia atrds de un tirdn, y por un momento temié
que la hubieran alcanzado. Un zorro salié de los arbustos a su paso, sobresaltado ante
aquel galope furioso. La vereda la llevo hasta otro arroyo. ¢O se trataba del mismo?
¢Habria dado media vuelta sin darse cuenta? No tenia tiempo para pensar en eso, oia los
cascos de los caballos de sus perseguidores. Los espinos le arafiaban el rostro como los
gatos que habia perseguido en Desembarco del Rey. Los gorriones levantaron el vuelo
en deshandada de las ramas de un aliso. Pero los &rboles estaban cada vez més
dispersos, y de repente se encontrd en campo abierto. Ante ella se extendian prados
[lanos, todo hierbajos y trigo silvestre sucio y pisoteado. Arya espoleo al caballo para
que recuperase el galope.

«Corre —pens6—, corre hacia Aguasdulces, corre hacia casa. —¢Los habria
despistado? Echo6 un breve vistazo hacia atrds y alli estaba Harwin, a menos de seis
metros y ganandole terreno—. No. No, no es posible. No, no es justo.»

Cuando él la alcanzd y le quitd las riendas, los dos caballos tenian ya espuma en la
boca y estaban agotados. La propia Arya jadeaba sin aliento. Sabia que la pelea habia
terminado.

—~Cabalgais como un nortefio, mi sefiora —dijo Harwin una vez se hubieron
detenido—. Vuestra tia era igual. Me refiero a Lady Lyanna. Pero recordad que mi
padre era el caballerizo mayor.

—Creia que eras leal a mi padre —dijo lanzandole una mirada llena de dolor.

—Lord Eddard estd muerto, mi sefiora. Ahora soy leal al sefior del relampago y a
mis hermanos.

—¢Qué hermanos? —Que Arya recordara, el viejo Hullen no habia tenido mas
hijos varones.

—Anguy, Lim, Tom Siete, Jack y Barbaverde, a todos ellos. No tenemos nada
contra vuestro hermano, mi sefiora... pero no luchamos por él. Ya tiene un ejército y
mas de un gran sefior que se arrodille ante él. En cambio, el pueblo s6lo nos tiene a
nosotros. —La miro inquisitivo—. ;Entendéis bien qué os estoy diciendo?

—Si.

Entendia mas que bien que no era leal a Robb. Y que ella era su prisionera.

«Podria haberme quedado con Pastel Caliente —pensé—. Podriamos haber
navegado en aquel botecito rio arriba, hasta Aguasdulces. —Le habria ido mejor si
hubiera seguido siendo un pajarito desvalido. A un pajarito nadie lo tomaba prisionero,
ni a Nan, ni a Comadreja, ni a Arry el huérfano—. Fui una loba. Pero vuelvo a ser una
dama, una estupida damita.»

—Y ahora, ¢vais a cabalgar tranquila? —Ile pregunté Harwin—. ;O tendré que
ataros y echaros sobre el caballo?

—Cabalgaré tranquila —dijo con tono hosco.
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«Por ahora.»
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SAMWELL

Entre sollozos, Sam dio un paso més.

«Este es el ultimo —pens6—, el Gltimo. Ya no puedo més, no puedo seguir. —
Pero sus pies se movieron de nuevo. Primero uno, luego el otro. Dieron un paso,
después otro mas—. No son mis pies, son de otro, es otro el que camina, no es posible
que sea yo.»

Mird hacia abajo y los vio trastabillando en la nieve. Eran cosas torpes y amorfas.
Creia recordar que las botas habian sido negras, pero la nieve se habia apelmazado en
torno a ellas y eran ya informes bultos blancos; tenia dos pies deformes de hielo.

Y no paraba. La nieve, no paraba. Los ventisqueros le llegaban por encima de las
rodillas, y una costra de hielo le cubria los muslos como un calzén blanco. Caminaba
arrastrandose, tambaleante. La pesada mochila que portaba le daba el aspecto de un
jorobado monstruoso. Y estaba tan, tan cansado...

«No puedo seguir. Madre, ten piedad, no puedo seguir.»

Cada cuatro o cinco pasos tenia que agacharse para subirse el cinto de la espada;
la habia perdido en el Pufio, pero la vaina todavia hacia que se le cayera el cinturdn. Lo
que si tenia eran dos cuchillos: la daga de vidriagon que Jon le habia regalado y la de
acero con la que cortaba la carne. Pesaban bastante, y tenia el vientre tan prominente y
redondo que si no se iba subiendo el cinturdn, se le caia hasta los tobillos, por mucho
que se lo apretase. En cierta ocasién habia tratado de abrocharselo por encima de la
barriga, pero asi le quedaba casi en los sobacos. Grenn habia estado a punto de morirse
de risa solo de verlo.

—Conoci a un hombre que llevaba la espada al cuello igual que ta0 —habia
comentado Edd el Penas—. Un dia tropez0 y la empufiadura se le meti6 por la nariz.

Sam también tropezaba sin cesar. Bajo la nieve habia rocas, y también raices de
arboles, cuando no agujeros profundos en el suelo helado. Bernarr el Negro se habia
metido en uno y se habia roto el tobillo, eso habia sido hacia tres dias, o tal vez cuatro...
En realidad no sabia cuanto tiempo habia pasado. Después de aquello el Lord
Comandante ordend que Bernarr fuera a caballo.

Entre sollozos, Sam dio un paso mas. Aquello se parecia mas a caer que a
caminar, una caida interminable en la que no se llegaba nunca al suelo, sélo se caia
hacia delante, hacia delante, sin cesar.

«He de parar, me duele todo. Tengo mucho frio, estoy muy cansado, necesito
dormir una siestecita junto a una hoguera y tomar un bocado de cualquier cosa que no
esté congelada.»

Pero si se detenia moriria. Lo sabia muy bien. Lo sabian todos, los pocos que
guedaban. Cuando huyeron del Pufio eran cincuenta, tal vez mas, pero algunos se habian
extraviado en la nieve, parte de los heridos habian muerto desangrados... y en ocasiones,
Sam habia oido gritos a sus espaldas, procedentes de la retaguardia. Uno de los gritos
fue aterrador. Al oirlo echd a correr, veinte o treinta metros, tan deprisa como pudo,
levantando la nieve con los pies casi helados. Si hubiera tenido unas piernas més fuertes
no habria dejado de correr.

«Estan detras de nosotros, siguen detras de nosotros, nos van cazando uno a uno.»

Entre sollozos, Sam dio un paso mas. Hacia tanto tiempo que no sentia méas que
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frio que se estaba olvidando de como era el calor. Llevaba tres pares de medias y dos
capas de ropa interior bajo una tdnica doble de lana de cordero, y por encima de todo
aquello un jubdn acolchado que lo protegia del acero frio de la cota de mallas. Sobre
ella llevaba una sobrevesta suelta hasta la cintura y por ultimo una capa de grosor triple
que se abrochaba con un botén de hueso por debajo de las papadas. La capucha le caia
sobre la frente. En las manos llevaba unos guantes finos de lana y cuero, y encima unos
mitones de piel gruesa. Se cefiia la parte inferior del rostro con una bufanda, y llevaba
un gorro de lana que le cubria las orejas por debajo de la capucha. Y pese a todo, el frio
le llegaba hasta los huesos. Lo habia sentido sobre todo en los pies. Ya ni siquiera los
notaba, pero hasta el dia anterior le habian dolido tanto que apenas si soportaba estar de
pie, no digamos ya caminar. Con cada paso tenia que contener un grito. ¢Habia sido
ayer? No lo recordaba. No habia dormido desde lo del Pufio, desde que habia sonado el
cuerno. A menos que hubiera dormido mientras caminaba. ;Se podia dormir andando?
Sam no lo sabia, o tal vez lo habia olvidado.

Entre sollozos, dio un paso més. La nieve se arremolinaba a su alrededor. A veces
caia de un cielo blanco, a veces de un cielo negro, eso era lo Unico que quedaba del dia
y de la noche. La llevaba sobre los hombros como una segunda capa y se le amontonaba
en la mochila de la espalda de manera que era cada vez mas pesada, mas dificil de
transportar. Sentia un dolor atroz en la rabadilla, como si le hubieran clavado un
cuchillo y lo retorcieran a cada paso. El peso de la cota de mallas le destrozaba los
hombros. Habria dado casi cualquier cosa por quitéarsela, pero le daba miedo. De todos
modos, para eso habria tenido que quitarse la capa, y el frio lo habria matado.

«Ojala fuera mas fuerte...» Pero no lo era, y con desearlo no ganaba nada. Sam era
débil y gordo, tan gordo que apenas si podia con su peso, la cota de mallas era
demasiado para él. Sentia como si le estuviera despellejando los hombros a pesar de las
capas de tejido acolchado que separaban el acero de la piel. Lo Unico que podia hacer
era llorar, y cuando lloraba las lagrimas se le congelaban en las mejillas.

Entre sollozos, dio un paso mas. La costra de hielo estaba rota en el lugar donde
puso el pie, de lo contrario estaba seguro de que no habria podido moverlo. A la derecha
y a la izquierda, apenas entrevistas junto a los arboles silenciosos, las antorchas se
convertian en difusos halos anaranjados tras la cortina de nieve que seguia cayendo.
Siempre que volvia la cabeza los veia deslizarse sigilosamente entre los arboles, se
movian arriba y abajo, adelante y atrés.

«El circulo de fuego del Viejo Oso —record6—, y pobre del que se salga de él.»
Al caminar le daba la sensacion de que perseguia a las antorchas, pero ellas también
tenian piernas, y eran mas largas y fuertes que las suyas, de manera que no las alcanzaba
nunca.

El dia anterior habia suplicado que le permitieran llevar una de las antorchas,
aunque eso implicara avanzar fuera de la columna y en los limites de la oscuridad.
Queria fuego, sofiaba con fuego.

«Si me dejaran el fuego no tendria tanto frio.» Pero le recordaron que ya habia
Ilevado una antorcha al principio, que se le habia caido y la nieve se la habia apagado.
Sam no recordaba que se le hubiera caido una antorcha, pero supuso que seria verdad.
No tenia fuerzas para mantener el brazo extendido mucho rato. ;/Quién le habia
recordado lo de la antorcha, Edd o tal vez Grenn? De eso tampoco se acordaba. «Gordo,
inatil y torpe; hasta los sesos se me estan congelando.» Dio un paso mas.

Se habia enrollado la bufanda en torno a la nariz y la boca, pero se le habia
Ilenado de mocos, y estaba tan rigida que tenia miedo de que se le hubiera congelado y
se le hubiera quedado pegada a la cara. Hasta respirar costaba un gran esfuerzo, el aire
era tan frio que dolia al tragarlo.
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—Madre, ten piedad —murmuré con la voz ahogada bajo la mascara helada—.
Madre, ten piedad. Madre, ten piedad. Madre, ten piedad. —Con cada suplica daba un
paso, arrastrando los pies entre la nieve—. Madre, ten piedad. Madre, ten piedad.
Madre, ten piedad.

Su verdadera madre estaba al sur, a mil leguas de alli, con sus hermanas y su
hermanito Dickon, a salvo en el castillo de Colina Cuerno.

«No me oye. Igual que no me oye la Madre.» Todos los septones decian que la
Madre era misericordiosa, pero mas alld del Muro, los Siete no tenian ningin poder.
Alli gobernaban los antiguos dioses, los dioses sin nombre de los arboles, de los lobos y
de las nieves.

—Piedad —susurré a quien pudiera escucharlo, ya fueran dioses antiguos o
nuevos, o hasta demonios—. Piedad, piedad, piedad.

«Maslyn pidi6 piedad a gritos.» ¢Por qué de repente se habia acordado de
aquello? No era un recuerdo grato. Maslyn habia caido hacia atras, perdio la espada,
suplicd, se rindio, hasta lleg6 a quitarse el grueso guante negro y lo arrojé ante él como
si fuera un guantelete. Aun gritaba pidiendo clemencia cuando el espectro lo cogi6 por
la garganta, lo levantd por los aires y casi le arranco la cabeza del todo. «A los muertos
no les queda lugar para la piedad, y los Otros... No, no quiero pensar en eso, no debo.
No lo recuerdes, camina, camina y nada mas, camina.»

Entre sollozos, dio un paso mas.

Tropez6 con una raiz oculta bajo la capa de hielo, perdié el equilibrio y cay6
sobre una rodilla con todo su peso, con tanta fuerza que se mordio la lengua. Sintié el
sabor de la sangre en la boca, era lo mas calido que habia probado desde el Pufio.

«Se acab0», pensd. Habia caido y no tenia fuerzas para volver a levantarse. Busco
a tientas una rama y se aferr6 a ella para tratar de ponerse en pie, pero las piernas
entumecidas no lo aguantaban; la cota de mallas pesaba demasiado y él estaba muy
gordo, y muy débil, y muy cansado...

—Venga, Cerdi, en pie —Ile grufié alguien al pasar.

Pero Sam no prestd atencion. «Ya est4, me dejo caer en la nieve y cierro los 0jos.»
No estaria tan mal morir alli. No habia forma humana de tener mas frio, y en cuanto
pasara un ratito dejaria de sentir el dolor de los rifiones o el tormento de los hombros,
igual que ya no sentia los pies. «No seria el primero en morir, eso no podran
achacarmelo.» En el Pufio habian muerto cientos de hombres, habian caido a su
alrededor, y luego muchos mas, los habia visto. Sam, tembloroso, se solté de la rama y
se dejo caer en la nieve. Estaba fria y hiumeda, lo sabia, pero casi no lo notaba a través
de la ropa. Clavo la vista en el cielo blancuzco, mientras los copos de nieve le caian
sobre el estomago, el pecho y los parpados. «La nieve me cubrird como una manta
blanca, una manta gruesa. Bajo la nieve tendré calor, y si hablan de mi tendran que decir
que cai como un hombre de la Guardia de la Noche. Eso es. Eso es. Cumpli con mi
deber. No podran decir que violé el juramento. Soy gordo, soy débil y soy cobarde, pero
cumpli con mi deber.»

Habia estado al cargo de los cuervos. Por eso lo habian llevado alli. EI no habia
querido ir, se lo habia dicho, les habia dicho lo cobarde que era. Pero el maestre Aemon
era muy viejo, ademas estaba ciego, de modo que tuvieron que enviar a Sam para que se
encargara de los cuervos. El Lord Comandante le habia dado unas 6rdenes muy precisas
en cuanto acamparon en el Pufio.

—Tu0 no vales para pelear. Eso ya lo sabemos, chico. Si llegan a atacarnos, no
intentes demostrar lo contrario, no harias mas que estorbar. Lo que tienes que hacer es
enviar un mensaje. Y no vengas corriendo a preguntarme qué tiene que decir. Escribelo
td mismo y envia un pajaro al Castillo Negro y otro a la Torre Sombria. —EI Viejo Oso

176



apuntd un dedo enguantado a la cara de Sam—. Me da igual si tienes tanto miedo que te
cagas en los calzones y me da igual si hay un millar de salvajes pidiendo a gritos tu
sangre; envia esos pajaros o te juro que te perseguiré por los siete infiernos y te aseguro
que lamentaras no haberlo hecho.

—Lamentarés, lamentaras, lamentaras —habia graznado el cuervo de Mormont,
inclinando la cabeza.

Sam lo lamentaba. Lamentaba no haber sido mas valiente, mas fuerte y mas habil
con la espada, no haber sido mejor hijo para su padre y mejor hermano para Dickon y
para las nifias. También lamentaba saber que iba a morir, pero hombres mejores que él
habian muerto en el Pufio, hombres valientes, hombres de verdad, no crios gordos y
chillones como él. Al menos el Viejo Oso no lo perseguiria por los infiernos.

«Envié los pajaros. Al menos eso si lo hice bien.» Habia escrito los mensajes con
antelacion, mensajes breves y sencillos en los que hablaba de un ataque en el Pufio de
los Primeros Hombres; luego se los habia guardado en la bolsa de los pergaminos con la
esperanza de no tener que enviarlos jamas.

Cuando los cuernos sonaron, Sam estaba durmiendo. Al principio pensé que lo
habia sofiado, pero al abrir los ojos vio que la nieve caia sobre el campamento y que
todos los hermanos negros cogian arcos y lanzas y corrian hacia la muralla circular. El
unico que quedaba cerca de €l era Chett, el antiguo mayordomo del maestre Aemon, con
aquella cara llena de granos y el enorme quiste del cuello. Sam nunca habia visto tanto
miedo plasmado en la cara de un hombre como el que vio en la de Chett cuando el
tercer toque del cuerno llegé desde los arboles.

—AyUdame a sacar los pajaros —Ile suplico, pero el otro mayordomo se dio media
vuelta y echd a correr con la daga en la mano.

«Tiene que hacerse cargo de los perros», recordd Sam. Y seguramente el Lord
Comandante también le habia dado a él 6rdenes concretas.

Habia sentido los dedos rigidos y temblorosos dentro de los guantes, habia tiritado
de miedo y de frio, pero consiguié dar con la bolsa de los pergaminos y sacar los
mensajes que tenia escritos. Los cuervos graznaban furiosos y, cuando abri6 la jaula del
Castillo Negro, uno de ellos se le escap6 volando. Dos mas consiguieron zafarse
también antes de que Sam pudiera atrapar un péajaro, que ademas le clavo el pico a
través del guante y le hizo sangre. Pese a todo, consiguié retenerlo el tiempo suficiente
para atarle el rollito de pergamino. Para entonces el cuerno de guerra habia dejado de
sonar, pero el Pufio era un bullicio de 6rdenes lanzadas a gritos entre el clamor del
acero.

—iVuela! —exclamé Sam al tiempo que lanzaba el cuervo al aire.

Los pajaros de la jaula de la Torre Sombria graznaban y aleteaban con tanta furia
que le dio miedo abrir la puerta, pero consiguié superarlo. En aquella ocasion atrapo el
primer cuervo que trato de escapar. Un momento maés tarde el ave volaba entre la nieve
para llevar la noticia del ataque.

Una vez cumplido su deber, terminé de vestirse con dedos torpes y temblorosos,
se puso la gorra, el chaleco y la capa con capucha, y se abrocho el cinturén de la espada,
muy apretado, para que no se le cayera. Luego cogid la mochila y empezé a guardar sus
cosas, la ropa interior y calcetines secos, las puntas de flecha y de lanza de vidriagdn
que Jon le habia regalado, y también el cuerno viejo, sus pergaminos, la tinta y las
plumillas, los mapas que habia ido dibujando y un embutido al ajo duro como una
piedra que habia estado guardando desde que salié del Muro. Lo at6 todo bien y se echd
la mochila al hombro.

«El Lord Comandante me dijo que no fuera hacia la muralla circular —recordo—,
pero que tampoco fuera a buscarlo a él.» Sam respir6 hondo y se dio cuenta de que no
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sabia qué debia hacer a continuacion.

Recordaba haber dado vueltas en circulo, perdido, a medida que el miedo crecia
en su interior, como le pasaba siempre. Los perros ladraban y los caballos relinchaban,
pero la nieve amortiguaba los sonidos y hacia que parecieran proceder de muy lejos.
Sam no veia nada a tres metros de distancia, ni siquiera las antorchas que ardian a lo
largo del muro bajo de piedra que rodeaba la cima de la colina.

«¢ Seré posible que las antorchas se hayan apagado? —La sola idea le inspiraba
pavor—. El cuerno soné tres veces. Tres llamadas largas significan que vienen los
Otros.» Los caminantes blancos del bosque, las sombras frias, los monstruos de las
leyendas que de nifio lo hacian gritar y temblar... Siempre a lomos de gigantescas arafias
de hielo, sedientos de sangre...

Desenvaino la espada con manos torpes y avanzo con dificultad por la nieve. Un
perro pasé ladrando junto a él y entonces vio a algunos de los hombres de la Torre
Sombria, hombres corpulentos, barbudos, con hachas de mango largo y lanzas de casi
dos metros. Con ellos se sintié un poco méas seguro, de manera que los sigui6 en su
camino hacia la muralla. Al ver que todavia ardian las antorchas sobre el circulo de
piedra se estremecio de puro alivio.

Los hermanos negros estaban alli con las espadas y las lanzas en la mano, a la
espera mientras veian caer la nieve. Ser Mallador Locke pas6 a lomos de su caballo, con
el yelmo cubierto de copos de nieve. El se quedd atras y busco con la mirada a Grenn o
a Edd el Penas.

«Si voy a morir, al menos que sea junto a mis amigos», recordd haber pensado.
Pero todos los que lo rodeaban eran desconocidos, hombres de la Torre Sombria que
servian a las 6rdenes de un explorador llamado Blane.

—ANhi vienen —oy0 decir a un hermano.

—Cargad los arcos —ordend Blane.

Veinte flechas negras salieron de otros tantos carcajes.

—Los dioses se apiaden de nosotros, son cientos —susurré una voz.

—Tensad —dijo Blane—. Aguantad.

Sam no veia nada ni queria ver nada. Los hombres de la Guardia de la Noche
permanecieron tras las antorchas, a la espera con los arcos tensos junto a las orejas,
mientras algo se acercaba en la oscuridad, algo ascendia entre la nieve por la ladera
resbaladiza.

—Aguantad —repitié Blane—. Aguantad, aguantad. —Y de pronto—: jAhora!

Las flechas silbaron al cortar el aire.

Un grito de alegria surgié de entre los hombres situados junto a la muralla
circular, pero casi murio en sus gargantas.

—No se detienen, mi sefior —dijo uno a Blane.

—iVienen mas! —qrito otro—. jAlli, mirad, entre los arboles!

—Los dioses se apiaden de nosotros, jlos tenemos encima!

Para entonces Sam ya estaba retrocediendo, temblaba como una hoja sacudida por
rafagas de viento, tanto por el miedo como por el frio. Aquella noche habia sido gélida.

«Aln mas que ésta. La nieve parece casi caliente. Ya me siento mejor. Sélo me
hacia falta descansar un poco. Enseguida tendré fuerzas para andar otra vez.
Enseguida.»

Un caballo le pasé junto a la cabeza, era un animal gris con nieve en las crines y
los cascos llenos de hielo. Sam lo vio acercarse, luego lo vio alejarse. Aparecid otro
entre la cortina de nieve, un hombre de negro tiraba de sus riendas. Al ver a Sam
atravesado en el camino, lo insultd e hizo dar un rodeo al animal.

«Qjalé tuviera yo un caballo —pens6é—. Si lo tuviera podria seguir en marcha, me

178



sentaria y hasta podria echar un suefiecito.» Pero habian perdido la mayor parte de las
monturas en el Pufio, y las que les quedaban transportaban los alimentos, las antorchas y
a los heridos. Sam no era uno de los heridos. «S6lo un gordo, un debilucho y el mayor
cobarde de los Siete Reinos.»

Y qué cobarde era. Lord Randyll, su padre, siempre se lo habia dicho y tenia toda
la razon. Sam era su heredero, pero nunca se habia mostrado digno de tal honor, de
manera que su padre lo envi6o al Muro. Su hermano pequefio, Dickon, heredaria las
tierras y el castillo de los Tarly, asi como el espadon Veneno de Corazon que los
sefiores de Colina Cuerno habian esgrimido con orgullo durante siglos. Se pregunté si
Dickon derramaria una lagrima por el hermano que habia muerto en medio de la nieve,
en los confines del mundo.

«;Por qué va a llorar? Un cobarde no merece que lloren por él.» Habia oido a su
padre decirle eso mismo a su madre mil veces. El Viejo Oso también lo sabia.

—iFlechas de fuego! —habia rugido el Lord Comandante aquella noche en el
Pufio, cuando apareci6 de repente a lomos de su caballo—. jVVamos a darles llamas! —
Fue entonces cuando advirtié la presencia del tembloroso Sam—. jTarly! jQuita de en
medio! jTienes que estar con los cuervos!

—Ya... ya... ya he enviado los mensajes.

—Bien.

—Bien, bien —repiti6 el cuervo de Mormont, que iba sobre su hombro. Envuelto
en pieles y con la cota de mallas, el Lord Comandante parecia inmenso. Los ojos le
relampagueaban tras el visor de hierro negro—. Aqui no haces mas que estorbar.
Quédate junto a las jaulas. Si tengo que enviar otro mensaje no quiero tener que
empezar por buscarte. Ocupate de que los pajaros estén preparados.

No aguardd su respuesta, sino que hizo dar la vuelta al caballo y lo puso al trote a
lo largo del circulo.

—iFuego! —gritaba—. jFlechas de fuego!

No hizo falta que nadie le repitiera la orden a Sam. Regreso junto a los pajaros tan
deprisa como se lo permitieron las piernas.

«Tengo que escribir el mensaje con antelacion —pensé—, asi podremos enviar
los pajaros en cuanto haga falta.» Tardé mucho en encender una pequefia hoguera para
calentar la tinta congelada. Se sentd en una roca junto a ella, cogié pluma y pergamino,
y escribio los mensajes.

«Atacados en medio de la nieve, pero los hemos repelido con flechas de fuego»,
escribié mientras oia las 6rdenes de Thoren Smallwood a los arqueros. El silbido de las
flechas era un sonido tan dulce como la plegaria de una madre.

—jArded, cabrones muertos, arded! —qgritd Dywen entre risas como graznidos
mientras los hermanos lanzaban gritos de animo y maldiciones.

«Estamos a salvo —escribié—. Seguimos en el Pufio de los Primeros Hombres.»
Sam esperaba que fueran mejores arqueros que él.

Puso la nota a un lado y cogi6 otro pergamino en blanco. «Seguimos luchando en
el Pufio, en medio de una densa nevada», escribio.

—iSe siguen acercando! —qrit6 alguien en aquel momento.

«Resultado incierto», siguio escribiendo.

—ijlLas lanzas! —rugi6é alguien, tal vez Ser Mallador, aunque Sam no habria
podido jurarlo.

«Atacados por espectros en el Pufio, en medio de la nieve —escribié—, pero los
repelimos con fuego.» Volvié la cabeza. A traves de la nevada sélo alcanzaba a divisar
la gran hoguera que ardia en el centro del campamento y a los jinetes que se movian
inquietos a su alrededor. Sabia que eran la reserva, que estaban preparados para arrollar
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a cualquier cosa que traspasara el muro circular. Se habian armado con antorchas, en
lugar de espadas, y las estaban encendiendo con las llamas de la hoguera.

«Los espectros nos han rodeado —escribid al oir los gritos procedentes de la cara
norte—. Atacan a la vez desde el norte y desde el sur. Las lanzas y las espadas no los
detienen, sélo el fuego.»

—iMas flechas, mas flechas! —qgrité una voz en medio de la noche.

—ijJoder, es enorme! —se oyo0 otra.

—iUn gigante! —qgritd una tercera.

—iEs un 0so, un 0so! —insistié una cuarta.

Un caballo relincho, los perros empezaron a aullar y los gritos se entremezclaron
tanto que Sam ya no fue capaz de distinguir las voces. Escribi6 mas deprisa, nota tras
nota. «Salvajes muertos y un gigante, o tal vez un 0so, los tenemos encima, nos rodean.
—Oyo el sonido del acero contra la madera, lo que s6lo podia significar una cosa—.
Los espectros han traspasado la muralla circular. Se lucha dentro del campamento. —
Una docena de hermanos a caballo pasaron junto a él en direccion a la zona este del
muro, cada uno con una antorcha llameante en la mano—. El Lord Comandante los
recibe con fuego. Hemos vencido. Estamos venciendo. Defendemos la posicion. Hemos
roto el cerco y nos replegamos hacia el Muro. Estamos atrapados en el Pufio.»

Uno de los hombres de la Torre Sombria surgié tambaleante de la oscuridad y fue
a desplomarse junto a Sam. Se arrastro hasta la hoguera antes de morir. «Perdidos —
escribi6 Sam—. Hemos perdido la batalla. Estamos perdidos.»

¢Por qué estaba recordando la batalla del Pufio? No queria recordarla. No. Trato
de acordarse de su madre, de su hermanita Talla o de Eli, la chica del Torredn de
Craster. Alguien lo sacudié por el hombro.

—Levantate —le dijo una voz—. No puedes dormirte aqui, Sam. Levéntate, tienes
gue caminar.

«No estaba dormido, estaba recordando.»

—Vete —dijo, y sus palabras se congelaron en el aire gélido—. Estoy bien.
Quiero descansar.

—Levantate —insistié la voz de Grenn, aspera, ronca. Se inclind sobre Sam,
llevaba las ropas negras llenas de nieve—. El Viejo Oso ha dicho que nada de
descansar. Vas a morir.

—Grenn. —Sonrio—. No, de verdad, aqui estoy bien. Sigue. Os alcanzaré en
cuanto descanse un poco mas.

—No. —Grenn tenia la espesa barba castafia congelada en torno a la boca. Le
daba aspecto de anciano—. Te congelaras o te atraparan los Otros. jLevantate, Sam!

La noche antes de partir del Muro, Pyp le habia estado tomando el pelo a Grenn,
como siempre. Sam recordaba como sonreia al decir que Grenn iba a ser un excelente
explorador, ya que era demasiado idiota como para tener miedo. Grenn lo neg6 con
energia hasta que se dio cuenta de lo que estaba diciendo. Era achaparrado, de cuello
grueso y fuerte. Ser Alliser Thorne lo llamaba «Uro», igual que a él lo llamaba «Ser
Cerdi» y a Jon «Lord Nieve», pero Grenn siempre habia tratado bien a Sam. «S6lo
gracias a Jon. Si no fuera por Jon ninguno me tendria el menor aprecio.» Y Jon habia
desaparecido, se habia perdido en el Paso Aullante con Qhorin Mediamano, lo mas
seguro era que estuviera muerto. Sam habria llorado su pérdida, pero las lagrimas se le
habrian congelado, y apenas si conseguia mantener los ojos abiertos.

Un hermano de elevada estatura se detuvo junto a ellos con una antorcha en la
mano, y durante un instante maravilloso Sam sinti6 su calidez en el rostro.

—D¢éjalo ahi —dijo el hombre a Grenn—. El que no pueda caminar esta perdido.
Ahorra energias para ti, Grenn.
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—Se levantard —replicd Grenn—. Sdlo le hace falta que le eche una mano.

El hombre echd a andar y se llevo consigo el anhelado calor. Grenn tratd de poner
en pie a Sam.

—NMe haces dafio —se quejo—. Para ya, Grenn, que me haces dafio en el brazo.
Para.

—Joder, pesas demasiado.

Grenn le metié las manos debajo de los sobacos, dejé escapar un grufiido y
consiguid ponerlo en pie. Pero, en cuanto lo soltd, el muchacho gordo volvié a sentarse
en la nieve. Grenn le dio una patada, un fuerte puntapié que reventd la costra de nieve
que le envolvia la bota y lanzd al aire fragmentos de hielo.

—ijlLevantate! —Le asesto otra patada—. Levantate, tienes que andar. jTienes que
andar!

Sam se dejé caer de costado y se encogi6 sobre si mismo para defenderse de los
puntapiés. Apenas si los sentia a través de todas las prendas de lana, cuero y la cota de
mallas, pero aun asi le dolian.

«Creia que Grenn era mi amigo. A los amigos no se les dan patadas. ¢Por qué no
me deja en paz? Lo Unico que necesito es descansar, nada mas, descansar y dormir, y tal
vez morir un ratito.»

—Si te haces cargo de la antorcha, yo llevaré al gordo.

De repente se sintid izado en el aire gélido, lo habian alejado de la dulce y mullida
nieve; flotaba. Sintié un brazo bajo las rodillas y otro en la espalda. Sam alz6 la vista y
parpaded. Un rostro se cernid sobre el suyo, una cara ancha y brutal, con la nariz
aplastada, los ojos pequefios y oscuros, y una tosca barba castafia. Conocia aquel rostro,
pero tardé un instante en hacer memoria. «Paul. Paul el Pequefio.» El calor de la
antorcha le derritio el hielo de la cara, y el agua se le metid en los ojos.

—¢Puedes con él? —oy6 preguntar a Grenn.

—En cierta ocasion llevé en brazos un ternero que pesaba mas que él. Se lo llevé a
su madre para que le diera de mamar.

—Para ya —murmuré Sam; la cabeza se le sacudia con cada paso de Paul el
Pequefio—. Déjame en el suelo, no soy ningun bebé. Soy un hombre de la Guardia de la
Noche. —Se le escap6 un sollozo—. Déjame morir.

—No hables, Sam —dijo Grenn—. Ahorra energias. Piensa en tus hermanas,
piensa en tu hermano. En el maestre Aemon. En tu comida favorita. Si quieres, canta
una cancion.

—¢En voz alta?

—Para adentro.

Sam se sabia un centenar de canciones, pero cuando trato de recordar alguna le
fue imposible. Parecia como si se las hubieran borrado de la cabeza. Dejé escapar otro
sollozo.

—No me sé ninguna cancion, Grenn. Antes si me sabia muchas, pero ya no.

—Si que sabes —replicé Grenn—. Venga, «El 0so y la hermosa doncella», ésa se
la sabe todo el mundo. «Habia un 0so, un 0so, jun 0so!, era negro, era enorme, jcubierto
de pelo horroroso!»

—No, ésa no —suplicé Sam. El oso que habia subido hasta el Pufio no conservaba
ni rastro de pelo sobre la carne putrefacta. No queria pensar en osos—. Nada de
canciones, por favor, Grenn.

—Entonces piensa en tus cuervos.

—No eran mios. —«Eran los cuervos del Lord Comandante, los cuervos de la
Guardia de la Noche»—. Pertenecian al Castillo Negro y a la Torre Sombria.

—Chett me dijo que podia quedarme con el cuervo del Viejo Oso, el que habla. —
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Paul el Pequefio frunci6 el entrecejo—. Le habia estado guardando comida y todo. —
Sacudio la cabeza—. Pero se me olvidd. Me dejé la comida donde la tenia escondida. —
Sigui6é caminando, el aliento que se le congelaba a cada paso le cubria el rostro de una
pelicula blanca—. ;Me puedo quedar con uno de tus cuervos? —dijo de repente—. S6lo
uno. No dejaria que Lark se lo comiera.

—Se han ido —dijo Sam—. Lo siento. —«Lo siento mucho»—. Estan volando
hacia el Muro.

Habia liberado a los pajaros cuando oyo sonar una vez mas los cuernos de batalla,
que ordenaban montar a caballo a los hombres de la Guardia.

«Dos llamadas breves y una larga, era la sefial para montar.» Pero no habia razon
para montar a menos que fueran a abandonar el Pufio, y eso solo podia significar que
habian perdido la batalla. EI miedo se le clavo tan hondo que apenas si pudo abrir las
jaulas. Sélo cuando vio salir revoloteando al ultimo cuervo, justo antes de que se
perdiera en medio de la tormenta de nieve, se dio cuenta de que habia olvidado enviar
los mensajes que habia escrito.

—iNo! —habia chillado—. jOh, no, no, no!

La nieve seguia cayendo mientras los cuernos sonaban.

Ahuuuuu, ahuuuuu, ahuuuuuuuuuuuuuU.

Decian: «A los caballos, a los caballos, a los caballos». Sam vio dos cuervos
posados sobre una roca y corrio a por ellos, pero los pajaros echaron a volar entre los
copos de nieve, en direcciones opuestas. Persiguid a uno mientras el aliento se le
condensaba en grandes nubes blancas, tropez6 y de pronto se encontro a tres metros de
la muralla circular.

Después de aquello... record6 a los muertos que subian por las piedras, con flechas
clavadas en los rostros y en las gargantas. Unos vestian cotas de mallas y otros iban casi
desnudos. La mayoria eran salvajes, pero unos cuantos llevaban atuendos negros
descoloridos. Recordd cémo uno de los hombres de la Torre Sombria habia clavado la
lanza en el vientre blancuzco y blando de un espectro hasta que se la sacd por la
espalda, y como aquel ser habia seguido avanzando a trompicones, empalandose cada
vez mas con el asta y como habia extendido las manos negras para retorcer el cuello del
hermano hasta que le brotd sangre de la boca. Fue entonces cuando se le aflojo la vejiga
por primera vez.

No recordaba haber echado a correr, pero sin duda debi6 de hacerlo, porque lo
siguiente que supo fue que estaba a medio campamento de distancia, junto a la hoguera,
con el anciano Ser Ottyn Wythers y otros arqueros. Ser Ottyn estaba de rodillas en la
nieve, mirando el caos que lo rodeaba, cuando un caballo sin jinete pasé junto a él y le
coceo el rostro. Los arqueros no le prestaron atencion. Estaban disparando flechas en
Ilamas contra las sombras que poblaban la oscuridad. Sam vio como una alcanzaba a un
espectro y vio como las llamas lo consumian, pero tras él aparecié una docena mas,
junto con una forma enorme, blancuzca, que en su tiempo debi6é de ser un 0so, y los
arqueros no tardaron en quedarse sin flechas.

Luego Sam se encontrd a caballo. No era su caballo, y tampoco recordaba haber
montado. Tal vez fuera el animal que habia destrozado la cara de Ser Ottyn. Los
cuernos seguian sonando, de modo que espole6 al caballo y lo hizo volverse hacia la
fuente del sonido.

En medio de la masacre, el caos y la nieve, se encontré con Edd el Penas a lomos
de su montura, con un sencillo estandarte negro en el asta de la lanza.

—Sam —Ie dijo Edd al verlo—, ¢te importa despertarme, por favor? Tengo una
pesadilla espantosa.

Cada vez habia mas hombres a caballo. Los cuernos los llamaban.
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Ahuuuuu, ahuuuuu, ahuuuuuuuuuuuuuu.

—iEstan en la muralla oeste, mi sefior! —qgrit6 Thoren Smallwood al Viejo Oso al
tiempo que trataba de dominar a su caballo—. Enviaré a los reservas...

—iNo! —Mormont tuvo que gritar a pleno pulmon para hacerse oir por encima
del sonido de los cuernos—. jLlama a los hombres, tenemos que abrirnos paso y salir de
aqui! —Se puso en pie en los estribos, con la capa negra ondeando al viento y el fuego
reflejado en la armadura—. jFormacion en punta de lanza! —rugi6o—. jTodos a caballo,
bajaremos por la ladera sur, luego hacia el este!

—iMui sefior, al sur hay un enjambre de ellos!

—Las otras son demasiado empinadas —dijo Mormont—. Tenemos que...

Su caballo relinchd y se encabrito, y estuvo a punto de lanzarlo al suelo al ver
aparecer al 0so entre la nieve. Sam volvio a mearse encima.

«Y yo que pensaba que ya no me quedaba nada dentro.» El oso estaba muerto,
blancuzco, putrefacto, se le habia caido todo el pelo y la piel, también habia perdido la
mitad del brazo derecho, pero seguia avanzando. Lo Unico vivo de él eran los ojos. «De
un azul brillante, como dijo Jon.» Brillaban como dos estrellas congeladas. Thoren
Smallwood lo atacd, su espada brillaba con destellos anaranjados y rojos a la luz del
fuego. El golpe estuvo a punto de arrancarle la cabeza al 0so. Y el oso le arrancé la
suya.

—iA los caballos! —qrit6 el Lord Comandante al tiempo que se daba la vuelta.

Antes de llegar a la muralla circular ya iban al galope. Sam siempre habia tenido
miedo de saltar a caballo, pero cuando tuvo delante el bajo muro de piedra supo que no
le quedaba alternativa. Espoled al caballo, cerrd los ojos, dejoé escapar un gemido y el
animal, de puro milagro, lo llevé al otro lado del muro. El jinete que cabalgaba a su
derecha se precipit6 al suelo en medio del estrépito del acero, el cuero y los relinchos
del caballo, y los espectros cayeron sobre él. Los hombres de la guardia descendieron
por la colina al galope, entre un enjambre de manos negras, ardientes 0jos azules y
copos de nieve. Los caballos tropezaban y caian, los hombres eran arrancados de sus
sillas, las antorchas giraban en el aire, las hachas y las espadas hendian la carne muerta,
y Samwell Tarly sollozaba mientras se aferraba desesperadamente a su caballo con una
fuerza que no habia imaginado poseer nunca.

Estaba en mitad de la punta de lanza, con hermanos a ambos lados, y también
delante y detras. Un perro corrié junto a ellos durante un trecho y descendi6 por la
ladera nevada entre los caballos, pero no pudo mantener su ritmo. Los espectros no se
apartaban; los jinetes los arrollaban y los pisoteaban con los cascos de las monturas.
Incluso mientras caian, lanzaban zarpazos contra las espadas, los estribos y las patas de
los animales. Sam vio a uno abrirle el vientre de un zarpazo a un caballo con la mano
derecha, mientras se aferraba a la silla con la izquierda.

De pronto se encontraron rodeados de arboles, y la montura de Sam chapote6 por
un arroyo helado mientras los sonidos de la carniceria iban quedando atras. Se gird con
un suspiro de alivio... cuando un hombre de negro salté sobre él desde los arbustos y lo
derrib6 de la silla. Sam no llegd a ver quién era; en un instante, se levantd y se alejo al
galope. Cuando tratd de correr en pos del caballo se le enredaron los pies en una raiz y
cay0 de bruces, y se quedé alli tendido, llorando como un nifio, hasta que Edd el Penas
lo encontro.

Aquél era su ultimo recuerdo coherente del Pufio de los Primeros Hombres. Mas
tarde, horas mas tarde, se encontraba tembloroso entre los demas supervivientes, la
mitad a caballo y la otra mitad a pie. Para entonces estaban ya a muchos kilémetros del
Pufio, aunque Sam no sabia como los habia recorrido. Dywen habia conseguido bajar
con cinco caballos de carga que transportaban alimentos, aceite y antorchas, y tres de
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ellos habian llegado hasta alli. EI Viejo Oso les ordend redistribuir la carga, de manera
que la pérdida de cualquiera de los caballos y sus correspondientes provisiones no
supusiera una catastrofe devastadora. Cogio los caballos de los que estaban ilesos y los
adjudico a los heridos, organizo las filas y situé antorchas para guardar los flancos y la
retaguardia.

«S0lo tengo que caminar», se dijo Sam al tiempo que daba el primer paso en
direccion a casa. Pero, antes de que transcurriera una hora, habia empezado a jadear, a
retrasarse...

Advirtio que en aquel momento también empezaban a retrasarse. En cierta
ocasion habia oido decir a Pyp que Paul el Pequefio era el hombre mas fuerte de la
Guardia. «Y debe de serlo, puede conmigo.» Pero, aun asi, la capa de nieve era cada vez
mas espesa, el terreno mas traicionero, y las zancadas de Paul se iban acortando.
Pasaron junto a ellos méas jinetes, hombres heridos que miraron a Sam con 0jos
apagados, indiferentes. También los adelantaron algunos portadores de antorchas.

—Os estais quedando atras —Iles dijo uno.

El siguiente se mostré de acuerdo.

—Nadie te va a esperar, Paul. Deja al cerdo para los muertos.

—NMe ha prometido un pajaro —dijo Paul, aunque Sam no habia hecho semejante
cosa. «No son mios»—. Quiero un pajaro que hable y que coma de mi mano.

—Tu eres idiota —replico el hombre de la antorcha mientras se alejaba.

—Estamos solos —dijo Grenn con voz ronca al poco rato, deteniendose de
pronto—. No veo las demas antorchas. ¢Los que nos adelantaron eran la retaguardia?

Paul el Pequefio no le supo responder. EI hombretdn dejo escapar un grufiido y
cayo de rodillas. Le temblaban los brazos al depositar a Sam en la nieve con toda
delicadeza.

—No puedo cargarte méas. Ya quisiera, pero no puedo. —Tiritaba con violencia.

El viento suspiraba entre los arboles y les lanzaba diminutos copos de nieve contra
los rostros. El frio era tan intenso que Sam se sintié desnudo. Busco las antorchas con
los ojos, pero todas, hasta la Ultima, habian desaparecido. S6lo quedaba la que llevaba
Grenn, con unas llamas que eran como velos anaranjados. A través de ellos se veia la
oscuridad que habia mas alla.

«Pronto se apagara esta antorcha —pens6—, y estamos solos, sin comida, sin
amigos, sin fuego...»

Pero se equivocaba. No estaban solos.

Las ramas mas bajas del gran centinela verde dejaron caer su carga de nieve.
Grenn se dio la vuelta y blandié la antorcha.

—¢Quién anda ahi?

Una cabeza de caballo surgié de la oscuridad. Sam sinti6 una oleada de alivio
hasta que vio al animal. La escarcha lo cubria como una pelicula de sudor congelado y
del vientre abierto le salia un nido rigido de entrafias negras. Lo montaba un jinete
palido como el hielo. A Sam se le escapd un sonido gimoteante de lo mas hondo de la
garganta. Sentia tanto miedo que se habria vuelto a mear encima, pero tenia el frio
dentro, un frio tan cruel que se le habia helado la vejiga. EI Otro desmont6é con un
movimiento gracil y se quedd de pie en la nieve. Era esbelto como la hoja de una espada
y tenia la piel de un blanco lechoso. La superficie de su armadura se ondulaba y
cambiaba cuando se movia, y sus pies no hollaban la capa de nieve recién caida.

Paul el Pequefio eché mano al hacha de mango largo que llevaba a la espalda.

—¢Por qué le has hecho dafio a ese caballo? Era de Mawney.

Sam buscé a tientas el pufio de su espada, pero la vaina estaba vacia. Demasiado
tarde, recordo que la habia perdido en el Pufio.
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—jVete! —Grenn se adelantd un paso mientras blandia la antorcha ante él—.
iVete o te quemo!

Lanzé una estocada con la antorcha. La espada del Otro brillaba con un mortecino
resplandor azulado. Avanzé hacia Grenn con la velocidad de un relampago. Cuando la
espada de hielo azul choc6 contra las Ilamas, un chillido estridente, perfor6 como una
aguja los oidos de Sam. La parte superior de la antorcha sali6 volando y fue a caer sobre
la nieve, donde el fuego se apag6 al instante. Todo lo que le quedaba a Grenn era un
trozo de madera. Lo lanzd contra el Otro con una maldicion, al tiempo que Paul el
Pequefio atacaba con el hacha.

El miedo que invadi6o a Sam era el peor que habia sentido en toda su vida, y
Samwell Tarly conocia todo tipo de miedo.

—NMadre, ten piedad —sollozo, habia olvidado a los antiguos dioses en medio del
terror—. Padre, protégeme... Oh...

Sus dedos encontraron la daga que llevaba y los cerrd en torno a la empufiadura.

Los espectros habian sido lentos y torpes, pero el Otro era ligero como la nieve
llevada por el viento. Esquivé con fluidez el hachazo de Paul, su armadura siempre
ondulante, describi6 un arco con la espada de cristal y la clavé entre los aros de hierro
de la cota de mallas del hombre, atravesando el cuero, la lana, la carne y el hueso. Le
salié por la espalda con un siseo aterrador, y Sam oy0 la exclamacion de Paul cuando
perdi6 el hacha. EI hombreton, empalado y con la sangre humeando en la espada, tratd
de alcanzar a su asesino con las manos, y casi lo logré antes de caer. Su peso arranco la
extrafia espada de la mano del Otro.

«Ya, ataca ya, deja de llorar y lucha, mocoso. Lucha, cobarde.» La voz que oia era
la de su padre, era la de Alliser Thorne, la de su hermano Dickon y la de Rast.
«Cobarde, cobarde, cobarde.» Soltd una carcajada histérica, se preguntd si lo
convertirian en un espectro, un espectro grande, gordo y blancuzco, que siempre se
tropezaba con sus pies muertos. «Ataca, Sam. —¢Era aquélla la voz de Jon? Jon estaba
muerto—. TU puedes, tl puedes, ataca.» Y de pronto se encontrd precipitdndose hacia
delante, en realidad mas que correr lo que hacia era caer, con los 0jos cerrados y
agitando la daga a ciegas ante él con las dos manos. Oy6 un crujido, como el ruido que
hace el hielo al romperse bajo una bota, y a continuaciéon un chillido tan agudo y
penetrante que lo hizo retroceder tambaleante, con las manos en los oidos, hasta que
cay6 de culo.

Cuando abrid los ojos, la armadura del Otro se deslizaba por las piernas del ser
como un riachuelo, mientras una sangre color azul claro siseaba y humeaba en torno a la
daga de vidriagén que tenia clavada en la garganta. EI Otro se llevd las manos blancas
como la nieve hacia la herida para tratar de arrancarsela, pero cuando los dedos rozaron
la obsidiana empezaron a humear.

Sam rodo6 de costado, con los ojos abiertos de par en par, mientras el Otro se
deshacia en un charco, se disolvia... En pocos momentos desaparecio toda la carne, se
habia evaporado en jirones de tenue neblina blanca. Debajo habia huesos como vidrio
lechoso, claros y brillantes, que también se estaban disolviendo. Por ultimo s6lo quedd
la daga de vidriagon, envuelta en un sudario de vaho, como si estuviera viva y sudorosa.
Grenn se inclind para recogerla, pero al momento la volvié a soltar.

—iMadre, que fria esta!

—Es obsidiana. —Sam se puso trabajosamente en pie—. También la llaman
vidriagon. Vidriagon. Vidrio de dragon. —Soltd una risita, luego un sollozo, y se doblo
por la cintura para vomitar su valor sobre la nieve.

Grenn ayudo a Sam a ponerse en pie, le busco el pulso a Paul el Pequefio, le cerro
los ojos y por Gltimo tocé otra vez la daga. En esta ocasion pudo cogerla.
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—Quédatela —dijo Sam—. T no eres un cobarde como yo.

—Tan cobarde que has matado al Otro. —Grenn sefialé con el cuchillo—. Mira
alli, entre los arboles. Hay luz rosada. Amanece, Sam, amanece. Aquello debe de ser el
este. Si vamos en aquella direccion alcanzaremos a Mormont.

—Si td lo dices... —Dio una patada a un arbol con la bota izquierda para sacudirse
la nieve, y luego con la derecha—. Lo intentaré. —Con una mueca de dolor, dio un
paso—. Lo intentaré, de verdad.

Y luego otro.
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TYRION

La cadena de eslabones en forma de manos de Lord Tywin centelleaba dorada sobre el
terciopelo granate oscuro de su tunica. Los sefiores Tyrell, Redwyne y Rowan se
reunieron en torno a él cuando entrd. Los saludd por turno, habl6 un momento en voz
baja con Varys, besé el anillo del Septon Supremo y la mejilla de Cersei, estrechd la
mano del Gran Maestre Pycelle y ocupd el lugar del rey en la presidencia de la mesa
larga, entre su hija y su hermano.

Tyrion habia exigido el antiguo lugar de Pycelle, al otro extremo de la mesa, y se
habia apuntalado entre cojines para poder ver a todos los reunidos. EI despojado Pycelle
se habia situado junto a Cersei, tan lejos del enano como le fue posible sin ocupar el
asiento del rey. EI Gran Maestre parecia un esqueleto, caminaba tembloroso arrastrando
los pies y tenia que apoyarse en un baston retorcido. En lugar de la otrora frondosa
barba blanca apenas unos cuantos pelos canosos le salian del largo cuello de pollo.
Tyrion lo mird sin asomo de remordimiento.

Los demaés tuvieron que repartirse el resto de los asientos: Lord Mace Tyrell, un
hombre recio y robusto con cabello castafio rizado y una barbita en forma de pica en la
que se veian abundantes canas; Paxter Redwyne del Rejo, flaco y encorvado, con unos
mechones de pelo naranja alrededor de la cabeza calva; Mathis Rowan, sefior de
Sotodeoro, afeitado, grueso y sudoroso; el Septon Supremo, un hombrecillo fragil con
una escasa barbita blanca.

«Demasiadas caras nuevas —pensd Tyrion—. Demasiados jugadores nuevos.
Mientras me pudria en la cama el juego ha cambiado y nadie me va a explicar las
reglas.»

Oh, sin duda los sefiores se habian mostrado sumamente corteses, aunque notaba
que les incomodaba mirarlo.

—Aquella idea vuestra de la cadena fue de lo més ingenioso —Ile habia dicho
Mace Tyrell en tono jovial.

—Desde luego —asintié Lord Redwyne en tono igual de jovial —, desde luego,
mi sefior de Altojardin habla en nombre de todos.

«Pues contadselo a los habitantes de esta ciudad —penso Tyrion con amargura—.
Decidselo a esos cabrones de los bardos, con sus canciones sobre el fantasma de
Renly.»

Su tio Kevan era el que mas amable se habia mostrado, llegé incluso a darle un
beso en la mejilla.

—Lancel me ha dicho lo valiente que fuiste, Tyrion —dijo—. Cuenta cosas
maravillosas de ti.

«Ma@s le vale, 0 yo empezaré a contar algunas cosas sobre él.»

—Mi querido primo es demasiado generoso —dijo, forzando una sonrisa—.
Espero que su herida esté mejorando.

—Unos dias parece mas fuerte y otros... —Ser Kevan fruncio el ceflo—. Estamos
muy preocupados. Tu hermana lo visita a menudo para levantarle la moral y para rezar
por él.

«Si, pero ¢reza pidiendo que viva o que muera?» Cersei habia utilizado a su primo
sin el menor pudor, tanto dentro como fuera de la cama; sin duda esperaba que Lancel
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se llevara el secreto a la tumba, dado que ya tenia alli a su padre y no necesitaba al
muchacho. «Pero ¢iria tan lejos como para asesinarlo?» Al verla aquel dia nadie habria
imaginado que Cersei era capaz de semejante crueldad. Era todo encanto; coqueteaba
con Lord Tyrell mientras hablaban del festin de bodas de Joffrey, dedicaba cumplidos a
Lord Redwyne por el heroismo de sus hijos gemelos, dulcificaba al hosco Lord Rowan
con bromas y sonrisas, y se mostraba recatada y piadosa al dirigirse al Septon Supremo.

—¢Empezamos por los preparativos de la boda? —pregunt6 Cersei cuando Lord
Tywin ocupo el asiento.

—No —replicé su padre—. Por la guerra. Varys.

—Tengo noticias deliciosas para vosotros, mis sefiores. —EI eunuco les dedico
una sonrisa sedosa—. Ayer de madrugada nuestro valiente Lord Randyll alcanz6 a
Robett Glover en las afueras del Valle Oscuro y lo acorralé contra el mar. Hubo muchas
pérdidas en ambos bandos, pero al final nuestros leales vencieron. Segun los informes,
Helman Tallhart ha muerto, junto con otro millar de hombres. Robett Glover encabeza
la huida de los supervivientes hacia Harrenhal, sin imaginar que por el camino se
encontrara con el valeroso Ser Gregor y los suyos.

—jLoados sean los dioses! —exclamé Paxter Redwyne—. jUna gran victoria para
el rey Joffrey!

«¢Queé habra tenido que ver Joffrey con esto?», pensé Tyrion.

—Y una derrota terrible para el norte, no cabe duda —sefial6 Mefique—. Pero
Robb Stark no ha tomado parte de ella. EI Joven Lobo sigue imbatido en el campo de
batalla.

—¢Qué sabemos de los planes y movimientos de Stark? —pregunté Mathis
Rowan, siempre brusco y al grano.

—Ha abandonado los castillos que habia tomado en el este y ha vuelto a
Aguasdulces con su botin —anuncié Lord Tywin—. Nuestro primo Ser Daven esta
reagrupando los restos del ejército de su difunto padre en Lannisport. Cuando esté
preparado, se unird a Ser Forley Prester en el Colmillo Dorado. En cuanto el joven Stark
emprenda la marcha hacia el norte, Ser Forley y Ser Daven caeran sobre Aguasdulces.

—¢Estais seguro de que Lord Stark planea partir hacia el norte? —quiso saber
Lord Rowan—. ¢ A pesar de que los hombres del hierro estan en Foso Cailin?

—¢Hay mayor sinsentido que un rey sin reino? —preguntd Mace Tyrell tomando
la palabra—. No, es evidente, el chico tiene que abandonar las tierras de los rios,
volverd a unir sus fuerzas con Roose Bolton y lanzarad todo su ejército contra Foso
Cailin. Es lo que haria yo en su lugar.

Tyrion tuvo que morderse la lengua para no decir nada. Robb Stark habia ganado
mas batallas en un afio que el sefior de Altojardin en veinte. La reputacion de Tyrell se
basaba en una victoria nada decisiva sobre Robert Baratheon en VVado Ceniza, en una
batalla que en realidad habia ganado la vanguardia de Lord Tarly antes de que el grueso
del ejército tuviera siquiera tiempo de llegar. El asedio de Bastion de Tormentas, en el
que Mace Tyrell estaba de verdad al mando, duré méas de un afio sin resultado alguno y,
después de los combates del Tridente, el sefior de Altojardin rindié su estandarte con
docilidad ante Eddard Stark.

—Deberia escribirle una carta a Robb Stark y ponerme firme con él —estaba
diciendo Mefiique—. Tengo entendido que su hombre, Bolton, tiene a las cabras en mis
salones, no me parece nada bien.

Ser Kevan Lannister carrasped para aclararse la garganta.

—Ya que hablamos de los Stark, Balon Greyjoy, que ahora se hace llamar Rey de
las Islas y del Norte, nos ha escrito para ofrecernos los términos de una posible alianza.

—Lo que deberia ofrecernos es lealtad —restallé Cersei— ¢Con qué derecho osa
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nombrarse rey?

—Por derecho de conquista —replico Lord Tywin—. El rey Balon ha cerrado sus
dedos en torno al Cuello. Los herederos de Robb Stark han muerto, Invernalia ha caido
y los hombres del hierro tienen Foso Cailin, Bosquespeso y buena parte de la Costa
Pedregosa. Los barcos del rey Balon controlan el mar del Ocaso, y estan bien situados
para amenazar Lannisport, Isla Bella y hasta Altojardin, en caso de que los
provocaramos.

—¢Y si aceptaramos su alianza? —inquirié Lord Mathis Rowan—. ¢Cuales son
los términos que propone?

—Quiere que lo reconozcamos como rey y le otorguemos todos los territorios al
norte del Cuello.

—¢Y qué hay al norte del Cuello que pueda interesar a un hombre en su sano
juicio? —Lord Redwyne se ech6 a reir—. Si Greyjoy quiere cambiar espadas y velas
por piedras y nieve, propongo que aceptemos, nos podemos considerar afortunados.

—Cierto —asinti6 Mace Tyrell—. Es lo mismo que haria yo. Que el rey Balon
acabe con los nortefios mientras nosotros acabamos con Stannis.

—También hay que ocuparse de Lysa Arryn —dijo Lord Tywin, su rostro no
dejaba traslucir sus sentimientos—. La viuda de Jon Arryn, hija de Hoster Tully,
hermana de Catelyn Stark... cuyo esposo conspiraba con Stannis Baratheon en el
momento de su muerte.

—Bah —replic6 Mace Tyrell con tono desenfadado—, las mujeres no tienen
agallas para la guerra. Que se quede donde esta, no representa ningun problema para
nosotros.

—Estoy de acuerdo —dijo Redwyne—. Lady Lysa no ha tomado partido en la
guerra, ni ha cometido ningin acto manifiesto de traicion.

—NMe arroj6 a una celda y me juzgd para matarme —sefiald con cierto rencor
Tyrion moviéndose en la silla—. No ha regresado a Desembarco del Rey para jurar
lealtad a Joff, como se le ordend. Mis sefiores, dadme los hombres necesarios y yo me
encargaré de Lysa Arryn.

No habia nada que le apeteciera mas, excepto quiza estrangular a Cersei. En
ocasiones todavia tenia pesadillas con las celdas bajo el cielo del Nido de Aguilas y se
despertaba empapado en un sudor frio.

La sonrisa de Mace Tyrell era jovial, pero Tyrion percibid el desprecio que
subyacia.

—Serd mejor que dejéis la guerra para los guerreros —dijo el sefior de
Altojardin—. Hombres mejores que vos han perdido grandes ejércitos en las Montafias
de la Luna, o los han estrellado contra la Puerta de la Sangre. Ya conocemos vuestra
valia, mi sefior, no hace falta que sigais tentando al destino.

Tyrion salto de los cojines, rabioso, pero su padre intervino antes de que pudiera
decir nada.

—Tengo preparadas otras misiones para Tyrion. Creo que tal vez Lord Petyr tenga
la llave del Nido de Aguilas.

—Desde luego —respondio Mefiique—. La tengo aqui, entre las piernas. —Sus
ojos color gris verdoso brillaban de malicia—. Mis sefiores, con vuestro permiso, tengo
intencion de viajar al Valle y conquistar a Lady Lysa Arryn. Una vez sea su consorte 0S
entregaré el Valle de Arryn sin que se haya derramado ni una gota de sangre.

—¢Creéis que Lady Lysa os aceptard? —Lord Rowan no parecia muy seguro.

—Ya me ha aceptado unas cuantas veces, Lord Mathis, y hasta el momento no he
tenido ninguna queja.

—Acostarse con un hombre no es lo mismo que casarse con el —dijo Cersei—.
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Hasta una estupida como Lysa Arryn puede ver la diferencia.

—No me cabe duda. No seria posible que una hija de Aguasdulces se casara con
alguien tan inferior a ella. —Mefiique mostrd las palmas de las manos—. Pero claro...
un matrimonio entre la Sefiora del Nido de Aguilas y el sefior de Harrenhal no es tan
inimaginable, ¢verdad?

Tyrion advirtio la mirada que se intercambiaron Paxter Redwyne y Mace Tyrell.

—Puede que dé resultado —dijo Lord Rowan—. Siempre y cuando estéis seguro
de que esa mujer serd leal al rey.

—Mis sefiores —intervino el Septon Supremo—, el otofio se cierne sobre
nosotros, y todos los hombres de buen corazon estan cansados de guerras. Si Lord
Baelish puede devolver el Valle a la paz del rey sin mas derramamiento de sangre, sin
duda los dioses lo bendeciran.

—La clave esta en si puede —dijo Lord Redwyne—. EI hijo de Jon Arryn, Lord
Robert, es ahora el sefior del Nido de Aguilas.

—No es méas que un nifio —sefiald Mefligue—. Me encargaré de que crezca como
el mas leal subdito de Joffrey y como fiel amigo de todos nosotros.

Tyrion examind atentamente al hombre esbelto de la barba puntiaguda y los
irreverentes 0jos gris verdoso.

«¢ Sefior de Harrenhal, un titulo vacio? Y una mierda, padre. Aunque jamas en la
vida pusiera el pie en el castillo, ya la condicion posibilita este compromiso, y eso lo ha
sabido desde el principio.»

—No nos faltan enemigos —dijo Kevan Lannister—. Si podemos mantener el
Nido de Aguilas al margen de la guerra, mejor que mejor. Estoy deseando ver los logros
de Lord Petyr.

Tyrion sabia por experiencia que Ser Kevan era la vanguardia de su hermano en el
Consejo. Jamas tenia una idea que a Lord Tywin no se le hubiera ocurrido antes.

«Todo esto estaba ya acordado de antemano —dedujo—, y la discusion no es mas
gue una puesta en escena.»

Las ovejas balaban sus asentimientos, sin saber con cuénta destreza las habian
esquilado, de manera que a Tyrion le correspondia poner objeciones.

—¢C6mo pagara la corona sus deudas sin Lord Petyr? El es nuestro mago de las
monedas y no hay nadie capaz de sustituirlo.

—NMi menudo amigo es demasiado bondadoso —dijo Mefiique sonriendo—.
Como solia decir el rey Robert, yo lo Unico que hago es contar calderilla. Cualquier
comerciante avispado lo haria igual de bien... Y un Lannister, bendecido con el toque
dorado de Roca Casterly, sin duda me superara con creces.

—¢Un Lannister? —Aquello dio mala espina a Tyrion.

—Creo que estas muy bien dotado para esa tarea. —Lo0s 0jos con motas doradas
de Lord Tywin estaban clavados en los dispares de su hijo.

—iSin duda! —apoy6 Ser Kevan con entusiasmo—. No me cabe duda de que
seras un consejero de la moneda excepcional, Tyrion.

—Si Lysa Arryn os acepta como esposo —dijo Lord Tywin girdndose hacia
Mefiique— y vuelve a la paz del rey, restituiremos a Lord Robert el honor de Guardian
del Este. ¢ Cuando podriais poneros en marcha?

—NMariana al amanecer, si los vientos son propicios. Hay una galera de Braavos
anclada al otro lado de la cadena, los botes la estan cargando. La Rey Pescadilla. Pediré
un camarote a su capitan.

—Os perderéis la boda del rey —sefialé Mace Tyrell.

Las mareas y las novias no esperan a nadie, mi sefior. —Petyr Baelish se
encogié de hombros—. Una vez comiencen las tormentas otofiales el viaje serd mucho
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mas peligroso. Si me ahogo, mi encanto como prometido potencial se verd seriamente
mermado.

—Cierto —dijo Lord Tyrell con una risita—. Sera mejor que no os demoreis.

—~Que los dioses os proporcionen vientos favorables —Ile desed el Septon
Supremo—. Todo Desembarco del Rey rezara para que vuestra mision tenga éxito.

—¢Podemos volver al tema de la alianza con Greyjoy? —preguntd Lord Redwyne
dandose golpecitos en la nariz—. En mi opinidn tiene muchos aspectos favorables. Los
barcos de Greyjoy, una vez sumados a mi flota, nos darian fuerza naval suficiente para
atacar Rocadragon y poner fin a las pretensiones de Stannis Baratheon.

—Por el momento los barcos del rey Balon estan ocupados —dijo Lord Tywin
con educacion—. Igual que nosotros. Greyjoy exige la mitad del reino como pago por
su alianza, pero ¢qué hara para ganarsela? ¢Luchar contra los Stark? Eso ya lo esta
haciendo. ¢Por qué vamos a pagar a cambio de algo que nos ha entregado sin ningun
coste? En mi opinion, con respecto a nuestro sefior del Pyke, o mejor que podemos
hacer es... no hacer nada. Tiempo al tiempo, se nos presentara una opcion mejor. Una
que no exija que el rey ceda la mitad de su reino.

Tyrion mir6é a su padre con atencion. Recordd las importantes cartas que Lord
Tywin habia estado escribiendo la noche en que Tyrion le exigié Roca Casterly. «;Qué
me dijo en aquella ocasion? Que unas batallas se ganan con lanzas y espadas, y otras
con plumas y cuervos.» Se pregunté cudl seria la «opcion mejor», y qué precio tendria.

—Deberiamos tratar ya el tema de la boda —dijo Ser Kevan.

El Septon Supremo hablé de los preparativos que se estaban llevando a cabo en el
Gran Sept de Baelor, y Cersei detall6 los planes que tenia para el banquete. Habria un
millar de comensales en el saldn del trono, pero también muchisimos mas en los patios.
Los intermedios y los exteriores se cubririan con tiendas de seda, y habria mesas con
comida y barriles de cerveza para todos los que no cupieran en el interior.

—Alteza, ahora que hablais del nimero de invitados —intervino el Gran Maestre
Pycelle—, nos ha llegado un cuervo de Lanza del Sol. En estos momentos, trescientos
dornienses cabalgan en direccién a Desembarco del Rey y esperan llegar antes de la
boda.

—¢COmo es eso? —preguntd Mace Tyrell en tono seco—. No han solicitado
permiso para cruzar mis tierras.

Tyrion advirtio que se le habia enrojecido el grueso cuello. Los de Dorne y los de
Altojardin no se habian tenido nunca en gran estima. A lo largo de los siglos se habian
enfrentado en guerras infinitas por asuntos fronterizos, e incluso en tiempos de paz
tenian escaramuzas en las montafias. La enemistad se habia aplacado un poco después
de que Dorne pasara a formar parte de los Siete Reinos... Hasta que el principe de Dorne
al que llamaban Vibora Roja dej6 tullido en un torneo al joven heredero de Altojardin.

«Esto puede ser espinoso», penso el enano, a la expectativa del enfoque que le iba
a dar su padre.

—EI principe Doran viene invitado por mi hijo —dijo Lord Tywin con calma—,
no solo para acompafarnos en la celebracion, sino también para reclamar su asiento en
este Consejo, asi como la justicia que Robert le negd por el asesinato de su hermana
Elia y los hijos de ésta.

Tyrion observd los rostros de los sefiores Tyrell, Redwyne y Rowan,
preguntandose si alguno de los tres tendria el valor de decir: «Pero, Lord Tywin, ¢no
fuisteis vos mismo quien entregé los cadaveres a Robert, por cierto, envueltos en capas
Lannister?». Ninguno de los tres lo hizo, pero sus rostros los delataban. «A Redwyne le
importa un pimiento —pens6—, pero Rowan parece a punto de vomitar.»

—Cuando el rey esté casado con vuestra Margaery, y Myrcella con el principe
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Trystane, seremos una misma casa —trecordd Ser Kevan a Mace Tyrell—. Las
enemistades del pasado deben quedar ahi, en el pasado, ¢no creéis, mi sefior?

—Estamos hablando de la boda de mi hija...

—Y de la de mi nieto —Ilo interrumpié Lord Tywin con firmeza—. Estaréis de
acuerdo en que aqui no tienen cabida viejas rencillas.

—No tengo nada pendiente con Doran Martell —insistié Lord Tyrell, aunque de
muy mala gana—. Si quiere cruzar el Dominio en paz, s6lo tiene que pedirme permiso.

«Eso no te lo crees ni t —penso Tyrion—. Subira la Sendahueso, girara al este
cerca de Refugio Estival, y vendra por el camino real.»

—Trescientos dornienses no tienen por qué alterar nuestros planes —dijo
Cersei—. Podemos dar de comer a los soldados en el patio, meteremos unos cuantos
bancos mas en la sala del trono para los sefiores menores y los caballeros de noble cuna,
y le buscaremos un puesto de honor al principe Doran en el estrado.

«Mas vale que no sea a mi lado», leyd Tyrion en los ojos de Mace Tyrell. Pero la
Unica réplica del sefior de Altojardin fue un gesto de asentimiento brusco.

—Vamos a pasar a un tema mucho mas grato —dijo Lord Tywin—. Hay que
dividir los frutos de la victoria.

—¢Habrd algo mas dulce? —preguntd Mefiique, que ya habia devorado su
porcidn de fruta, Harrenhal.

Cada sefior tenia sus exigencias: este castillo y aquella aldea, parcelas de tierras,
un rio, un bosque, la custodia de ciertos nifios que habian perdido a sus padres en la
batalla. Por fortuna los frutos eran abundantes, y habia huérfanos y castillos para todos.
Varys tenia listas. Cuarenta y siete sefiores menores y seiscientos diecinueve caballeros
habian perdido la vida bajo el amparo del corazon llameante de Stannis y su Sefior de la
Luz, junto con varios miles de soldados de baja cuna. Como todos eran traidores, sus
herederos fueron desposeidos, y sus tierras y castillos pasaron a manos de los que se
habian mostrado leales.

Altojardin se llevo lo mas granado de la cosecha. Tyrion observé el amplio vientre
de Mace Tyrell. «Este hombre tiene un apetito insaciable», pens6. Tyrell exigio las
tierras y castillos de Lord Alester Florent, su propio vasallo, que habia tenido el mal
criterio de apoyar primero a Renly y luego a Stannis. Lord Tywin satisfizo su demanda
de buena gana. La fortaleza de Aguasclaras, junto con todas sus tierras y rentas, pasaron
a manos del segundo hijo de Lord Tyrell, Ser Garlan, que se convirtié en un gran sefior
en un abrir y cerrar de ojos. Por supuesto, su hermano mayor heredaria el propio
Altojardin.

Se otorgaron parcelas de menor importancia a Lord Rowan y se reservaron otras
para Lord Tarly, Lady Oakheart, Lord Hightower y otras personalidades ausentes de la
sala. Lord Redwyne sélo pidi6 una exencion de treinta afios de los impuestos que
Mefiique y sus agentes vinicolas habian cargado sobre las mejores cosechas del Rejo.
Cuando le fue concedida, se declar6 satisfecho y sugirié que mandaran a buscar un
barril de vino dorado del Rejo, para brindar por el buen rey Joffrey y su sabia y
benévola Mano. Aquello fue lo que colmd la paciencia de Cersei.

—Lo que Joff necesita son espadas, no brindis —restallo—. Su reino sigue
plagado de aspirantes a usurpadores y falsos reyes.

—No por mucho tiempo, no por mucho tiempo —dijo Varys con voz melosa.

—~Quedan unos cuantos puntos mas, mis sefiores. —Ser Kevan consultd sus
notas—. Ser Addam ha encontrado algunos cristales de la corona del Septon Supremo.
Ya es seguro que los ladrones los arrancaron y fundieron el oro.

—Nuestro Padre, en las alturas —dijo el Septon con tono devoto—, sabe quiénes
son los culpables y los juzgara por ello.
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—No me cabe duda —dijo Lord Tywin—. Pero aun asi tenéis que lucir una
corona en la boda del rey. Cersei, convoca a tus orfebres, hay que hacer una nueva. —
No aguardo la respuesta de su hija, sino que se volvio hacia Varys—. ¢ Tenéis informes?

—Se ha divisado un kraken cerca de los Dedos —dijo sacandose un pergamino de
la manga. Dej6 escapar una risita—. No un Greyjoy, no, un kraken de verdad. Atacé un
ballenero de Ibb y lo hundié. Hay combates en los Peldafios de Piedra, y parece
probable que empiece una nueva guerra entre Tyrosh y Lys. Ambos bandos buscan
aliarse con Myr. Marineros procedentes del mar de Jade informan de que un dragén de
tres cabezas ha anidado en Qarth, y es el asombro de la ciudad...

—No me interesan los krakens ni los dragones, tengan las cabezas que tengan —
interrumpié Lord Tywin—. ¢Por casualidad han encontrado vuestros informadores
alguna pista del hijo de mi hermano?

—FPor desgracia —dijo Varys, que parecia a punto de echarse a llorar—, nuestro
amado Tyrek, ese pobre y valiente joven, ha desaparecido.

—Tywin —intervino Ser Kevan antes de que Lord Tywin tuviera ocasion de
poner de manifiesto su evidente insatisfaccion—, algunos capas doradas que desertaron
durante la batalla han vuelto a los barracones, creen que pueden reincorporarse. Ser
Addam quiere saber qué debe hacer con ellos.

—Su cobardia puso en peligro la vida de Joff —saltd Cersei al instante—. Quiero
que los ajusticien.

—Sin duda merecen la muerte, Alteza —suspird Varys—, eso nadie lo puede
negar. Pero, de todos modos, tal vez lo mejor seria enviarlos a servir en la Guardia de la
Noche. En los ultimos tiempos hemos recibido mensajes muy preocupantes procedentes
del Muro. Hay movimiento entre los salvajes...

—Salvajes, krakens y dragones. —Mace Tyrell solt6 una risita—. ;Queda alguien
gue no se esté moviendo?

—Los desertores nos serviran para dar una leccion —dijo Lord Tywin, haciendo
caso omiso del comentario—. Que les rompan las rodillas a martillazos. No volveran a
salir huyendo. Tampoco lo hara ningin hombre que los vea mendigar por las calles. —
Recorrié con la mirada a los presentes para ver si alguno de los otros sefiores se
mostraba en desacuerdo.

Tyrion recordd su visita al Muro y los cangrejos que habia compartido con el
anciano Lord Mormont y sus oficiales. Recordd también los temores del Viejo Oso.

—A lo mejor podriamos romperles las rodillas a unos cuantos para dejar clara
nuestra posicion. A los que mataron a Ser Jacelyn, por ejemplo. A los demaés se los
podriamos enviar a Marsh. La Guardia esta muy mermada, y si el Muro cayera...

—Los salvajes invadirian el norte —termind su padre—, y los Stark y los Greyjoy
tendran otro enemigo que combatir. Por lo visto ya no quieren estar sometidos al Trono
de Hierro, asi que, ¢con que derecho piden nuestra ayuda? Tanto el rey Robb como el
rey Balon quieren el norte. Muy bien, pues que lo defiendan si pueden. Y si no, tal vez
ese Mance Rayder resulte un aliado poderoso. —Lord Tywin miré a su hermano—.
¢Alguna cosa mas?

—Hemos terminado —dijo Ser Kevan con un gesto de negacion—. Mis sefiores,
sin duda Su Alteza el rey Joffrey querria daros las gracias a todos por vuestra sabiduria
y vuestros buenos consejos.

—~Quiero hablar en privado con mis hijos —dijo Lord Tywin mientras los demas
se levantaban para salir—. También contigo, Kevan.

Obedientes, el resto de los consejeros se despidieron y fueron saliendo, Varys en
primer lugar, y Tyrell y Redwyne los dltimos. Cuando en la sala sélo quedaron los
cuatro Lannister, Ser Kevan cerro la puerta.

193



—¢Consejero de la moneda? —dijo Tyrion con voz tensa—. ¢Podéis decirme a
quién se le ha ocurrido semejante idea?

—A Lord Petyr —respondio su padre—, pero nos conviene tener el tesoro en
manos de un Lannister. Has pedido que se te encomendara un trabajo importante.
¢ Tienes miedo de no estar a la altura de esta tarea?

—No —replico Tyrion—. Tengo miedo de que haya una trampa. Mefique es sutil
y ambicioso. No confio en él. Tu tampoco deberias.

—Nos ha conseguido la alianza de Altojardin... —empezé Cersei.

—Si, y a ti te entregd a Ned Stark, ya lo sé. Lo mismo le daria vendernos a
nosotros. En malas manos, una moneda es tan peligrosa como una espada.

—Para nosotros, no. —Su tio Kevan lo miraba con gesto extrafio—. El oro de
Roca Casterly...

—No es més que estiércol en el suelo. El oro de Mefiique brota del aire, sélo tiene
que chasquear los dedos.

—Una excelente habilidad —ronrone6 Cersei con la dulce voz impregnada de
malicia—, mucho mas util que cualquiera de las tuyas, mi querido hermano.

—NMefiique es un mentiroso...

—Y negro, dijo el cuervo al grajo.

—iBasta ya! —exclamo6 Lord Tywin dando un palmetazo sobre la mesa—. No
quiero oir ni una discusion mas. Los dos sois Lannisters, comportaos como tales.

Ser Kevan carraspe0 para aclararse la garganta.

—Prefiero ver a Petyr Baelish al frente del Nido de Aguilas que a ningln otro de
los pretendientes de Lady Lysa. Yohn Royce, Lyn Corbray, Horton Redfort... son
hombres peligrosos, cada uno a su manera. Y también orgullosos. Puede que Mefiique
sea astuto, pero no es de noble cuna, ni diestro con las armas. Los sefiores del Valle no
lo aceptaran. —Mir0 a su hermano. Al ver que Lord Tywin asentia, siguié hablando—.
Ademaés, Lord Petyr nos ha demostrado su lealtad una y otra vez. Ayer mismo nos trajo
la nueva de un complot para llevar a Sansa Stark a Altojardin para una «visita», y una
vez alli casarla con el hijo mayor de Lord Mace, Willas.

—¢Que Meifiique trajo la noticia? —Tyrion se inclind sobre la mesa—. ¢No fue el
amo de los susurros? Qué interesante.

—Sansa es mi rehén. —Cersei miraba a su tio incrédula—. No ird a ninguna parte
sin mi consentimiento.

—Consentimiento que te veras obligada a otorgar si Lord Tyrell te lo solicita —
sefial6 su padre—. Negarselo seria lo mismo que declarar que no confiamos en él. Lo
tomaria como una ofensa.

—Pues que lo tome. ;A nosotros qué nos importa?

«Estupida de mierda», pens6 Tyrion.

—~Querida hermana —explicd con paciencia—, si ofendes a Tyrell ofendes
también a Redwyne, a Tarly, a Rowan y a Hightower, y quiza empiecen a preguntarse si
Robb Stark no seria més receptivo a sus deseos.

—No permitiré que la rosa y el huargo estén juntos en la cama —declaré Lord
Tywin—. Tenemos que anticiparnos a él.

—¢Cbémo? —preguntd Cersei.

—NMediante matrimonios. Para empezar, el tuyo.

Fue tan repentino que Cersei se quedd helada un instante. Luego, sus mejillas
enrojecieron como si la hubieran abofeteado.

—No. Otra vez no. Me niego.

—Alteza —dijo Ser Kevan con toda cortesia—, sois una mujer joven, todavia
hermosa y fértil. Sin duda no querréis pasaros el resto de la vida sola. Ademas, un
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nuevo matrimonio pondria fin de una vez por todas a esas habladurias sobre incestos.

—NMientras sigas sin casarte, darads pie a que Stannis siga difundiendo esos
rumores repugnantes —dijo Lord Tywin a su hija—. Debes aceptar en tu lecho a un
nuevo marido, y engendrar mas hijos.

—iTres hijos son méas que suficientes! jSoy la reina de los Siete Reinos, no una
yegua para aparearme! jSoy la reina regente!

—Eres mi hija, y haras lo que te ordene.

—No me quedaré aqui sentada escuchando... —dijo Cersei poniéndose en pie.

—Te quedards —dijo Lord Tywin con tranquilidad—, si es que quieres dar tu
opinidn sobre quién sera tu marido.

Cuando la vio titubear un instante y volver a sentarse, Tyrion supo que estaba
derrotada, pese a su declaracion.

—iMe niego a volver a casarme!

—Te casaras y tendras hijos. Cada hijo que engendres dejard por mentiroso a
Stannis. —Los ojos de su padre parecian tener el poder de clavarla en la silla—. Mace
Tyrell, Paxter Redwyne y Doran Martell estdn casados con mujeres mas jovenes gque
ellos y que, probablemente, los sobreviviran. La esposa de Balon Greyjoy es anciana y
fragil, pero un matrimonio asi nos comprometeria a una alianza con las Islas de Hierro,
y todavia no sé si es lo que méas nos conviene.

—No —dijo Cersei, sin apenas mover los labios blancos—. No, no, no.

Tyrion casi no podia ocultar la sonrisa que le afloraba al rostro ante la sola idea de
enviar a su hermana a Pyke.

«Justo cuando iba a dejar de rezar, algun dios bondadoso me hace este regalo.»

—Oberyn Martell seria un buen partido, pero los Tyrell lo tomarian como un
insulto —siguié Lord Tywin—. Asi que tenemos que tomar en cuenta a los hijos.
¢Puedo dar por supuesto gue no te opones a casarte con un hombre mas joven que t0?

—NMe opongo a casarme con ningun...

—He tenido en cuenta a los gemelos Redwyne, a Theon Greyjoy, a Quentyn
Martell y a muchos otros. Pero nuestra alianza con Altojardin fue la espada que derribd
a Stannis. Hay que templarla y fortalecerla. Ser Loras ha vestido el blanco, y Ser Garla
esta casado con una Fossoway, pero queda el hijo mayor, el muchacho al que planean
casar con Sansa Stark.

«Willas Tyrell.» Tyrion sentia un perverso placer ante la furia impotente de
Cersei.

— Te refieres al tullido? —sefiald.

Su padre lo paraliz6 con una mirada.

—Willas es el heredero de Altojardin y, segun todos los informes, se trata de un
joven plécido y cortés, aficionado a leer libros y a contemplar las estrellas. Su pasion es
la cria de animales y posee los mejores sabuesos, halcones y caballos de los Siete
Reinos.

«La pareja ideal —ri0 Tyrion para sus adentros—. Cersei también es una
apasionada de la cria.» Compadecia al pobre Willas, y no sabia si reirse de su hermana o
llorar por ella.

—EI heredero de los Tyrell es el perfecto para mi —concluyé Lord Tywin—, pero
si prefieres a otro, escuchare tus motivos.

—Es muy amable por tu parte, padre —replicd Cersei con cortesia gélida—. La
eleccion que me presentas es dificil. (Con quién es mejor que me acueste, con el viejo
pulpo o con el tullido chico de los perros? Tendré que pensarmelo unos dias. ¢ Me das tu
permiso para retirarme?

«TU eres la reina —Ile hubiera gustado decir a Tyrion—, el que te deberia pedir
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permiso es él.»

—Te lo doy —respondié su padre—. Hablaremos de nuevo cuando hayas
recuperado la compostura. Recuerda cudl es tu deber.

Cersei salid de la estancia caminando deprisa, rigida, rabiosa.

«Pero acabara por acatar la voluntad de nuestro padre. —Ya lo habia hecho con
Robert—. Aunque ahora hay que tener en cuenta a Jaime.» Su hermano habia sido
mucho més joven en el momento del primer matrimonio de Cersei; tal vez no accediera
con tanta facilidad al segundo. El desdichado Willas Tyrell era el candidato ideal a
contraer una letal enfermedad causada por una espada en las tripas, cosa que sin duda
daria al traste con la alianza entre Altojardin y Roca Casterly. «Tendria que decir algo,
pero ¢qué? ;Algo como "Perdona, padre, pero con quien Cersei quiere casarse es con
nuestro hermano™?»

—Tyrion.

—NMe ha parecido oir al heraldo llamandome a la liza. —Sonrié con aire
resignado.

—Esa aficion que tienes por las putas es tu debilidad —dijo Lord Tywin sin
predmbulos—, pero puede que parte de la culpa me corresponda a mi. Como tienes la
estatura de un nifio, me resulta sencillo olvidar que en realidad eres un adulto, con las
necesidades viles de un hombre. Ya deberias haberte casado.

«Estuve casado, ¢no te acuerdas?» Tyrion retorcid la boca, y el sonido que emitid
estaba a medio camino entre una carcajada y un grufiido.

—¢ Te hace gracia la perspectiva de casarte?

—No, sélo me estaba imaginando qué novio méas guapo voy a resultar.

Tal vez una esposa fuera justo lo que necesitaba. Si le aportaba tierras y un
castillo, eso le proporcionaria un lugar en el mundo lejos de la corte de Joffrey... y de
Cersei, y de su padre.

Por otro lado estaba Shae.

«Esto no le va a hacer la menor gracia, por mucho que diga que se conforma con
ser mi puta.»

Pero, desde luego, no era un asunto que plantearle a su padre, de manera que
Tyrion se incorpord lo més alto que pudo en su asiento.

—Pretendes que me case con Sansa Stark —dijo—. Pero ¢no crees que los Tyrell
tomaran el compromiso como una afrenta, ya que tienen otros planes para esa nifia?

—Lord Tyrell no sacara a colacién el tema de la joven Stark hasta después de la
boda de Joffrey. Si Sansa contrae matrimonio antes, ¢como se puede sentir afrentado?
No nos habia dado ningln indicio de sus intenciones.

—Asi es —dijo Ser Kevan—. Y si persiste algun atisbo de resentimiento, se
olvidara cuando ofrezcamos a Cersei para su Willas.

Tyrion se froto los restos de su nariz. En ocasiones la cicatriz reciente le picaba de
manera insoportable.

—Su Alteza la pustula real ha hecho desgraciada a Sansa hasta limites horribles
desde el dia en que murié su padre, y ahora que por fin se ve libre de Joffrey os
proponeis casarla conmigo. Me parece de una crueldad inaudita. Incluso para ti, padre.

—¢Por qué, tienes intencidén de maltratarla? —En la voz de su padre habia mas
curiosidad que preocupacion—. La felicidad de esa cria no es mi objetivo, ni tampoco
deberia ser el tuyo. En el sur, nuestras alianzas son tan sélidas como Roca Casterly, pero
aun tenemos que ganar el norte, y la llave del norte es Sansa Stark.

—No es mas que una nifia.

—Tu hermana asegura que ya ha florecido, de modo que es una mujer, y se puede
casar. Tienes que quitarle la virginidad, de modo que nadie pueda decir que el
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matrimonio no ha sido consumado. Después, si quieres esperar un afio o dos antes de
volver a acostarte con ella, estaras en tu derecho como esposo.

«Shae es la mujer a la que necesito ahora mismo —pensé—, y digas lo que digas,
Sansa no es mas que una nifia.»

—Si tu objetivo es apartarla de los Tyrell, ¢por qué no se la devuelves a su madre?
Tal vez eso convenceria a Robb Stark de que se arrodillara ante el rey.

—Si la envio a Aguasdulces —Ile espetd Lord Tywin con una mirada despectiva—
, SuU madre la emparejara con un Blackwood o un Mallister para cimentar las alianzas de
su hijo en el Tridente. Si la envio al norte, antes de un mes estard casada con algin
Manderly o con un Umber. Pero aqui en la corte no es menos peligrosa, como ha
demostrado este problema con los Tyrell. Se tiene que casar con un Lannister, cuanto
antes.

—EI hombre que se case con Sansa Stark tendrd derechos sobre Invernalia —
intervino su tio Kevan—. ¢{No se te habia ocurrido?

—Si tU no te quieres casar con ella, se la ofreceré a cualquiera de tus primos —
dijo su padre—. Kevan, ¢crees que Lancel tendra fuerzas para casarse?

—Si llevamos a la nifia junto a su lecho, podra pronunciar el juramento... —Ser
Kevan titube6 un instante—. Pero de consumarlo, ni hablar... No, propondria a uno de
los gemelos, pero los Stark los tienen prisioneros en Aguasdulces. También tienen a
Tion, el hijo de Genna, que seria otro posible candidato.

Tyrion dejo que siguieran con la comedia. Sabia que la estaban representando sélo
para él.

«Sansa Stark», cavilo. Sansa, de palabras tan gentiles y de fragancia tan dulce, que
adoraba las sedas, las canciones, la galanteria y a los caballeros altos y gréciles de
rostros hermosos. Se sintié como si estuviera de nuevo en el embarcadero, con el muelle
meciéndose bajo sus pies.

—Me pediste que te recompensara por tu valor en la batalla —Ile recordé Lord
Tywin con energia—. Esta es tu oportunidad, Tyrion, la mejor que vas a tener jamas. —
Tamboriled con los dedos sobre la mesa, impaciente—. Hubo un tiempo en que quise
casar a tu hermano con Lysa Tully, pero Aerys hizo a Jaime miembro de su Guardia
Real antes de que llegaramos a un acuerdo. Cuando propuse a Lord Hoster que Lysa se
casara a cambio contigo, me replicé que queria a un hombre entero para su hija.

«De modo que la casé con Jon Arryn, que tenia edad para ser su abuelo.» Dado lo
que habia llegado a ser Lysa Arryn, Tyrion sentia mas gratitud que rencor.

—Cuando te ofreci a Dorne, me dijeron que la mera propuesta era un insulto —
siguio Lord Tywin—. En los afios siguientes recibi respuestas similares de Yohn Royce
y Leyton Hightower. Acabé por caer tan bajo como para sugerir que aceptarias a la
chica de la casa Florent, la que Robert desvirgo en el lecho de bodas de su hermano.
Pero su padre prefirié entregarla a uno de los caballeros de su propia casa.

»Si no quieres a la joven Stark, te buscaré otra esposa. Sin duda en algun lugar del
reino habra un sefior menor que de buena gana entregaria a una hija para ganarse la
amistad de Roca Casterly. La misma Lady Tanda nos ha ofrecido a Lollys...

Tyrion sintio un escalofrio.

—Antes me la corto y se la echo de comer a las cabras.

—Pues haz el favor de abrir los ojos. La pequefia Stark es joven, amable, de noble
cuna y todavia virgen. No le faltan atractivos. ;Por qué dudas?

«ES0, ¢por qué?»

—NManias mias. Aunque suene raro, preferiria una esposa que me deseara en la
cama.

—Si crees que tus putas te desean en la cama es que eres aun mas idiota de lo que
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pensaba —replicd Lord Tywin—. Me estas decepcionando, Tyrion. Pensaba que este
compromiso te haria feliz.

—Si, ya sabemos todos cuanto te importa mi felicidad, padre. Pero hay una cosa
que no entiendo. ¢Dices que es la llave del norte? Ahora el norte esta en poder de los
Greyjoy, y el rey Balon tiene una hija. ¢Por qué Sansa Stark, y no ella?

Miré fijamente los frios ojos de su padre, verdes con brillantes reflejos dorados.
Lord Tywin entrelazo los dedos bajo la barbilla.

—Balon Greyjoy piensa en términos de saqueador, no de rey. Dejemos que
disfrute de una corona de otofio y que sufra un invierno del norte. Sus subditos no le
tendran mucha estima. Cuando llegue la primavera, los nortefios tendran las barrigas
llenas de krakens. Cuando te presentes alli con el nieto de Eddard Stark para reclamar la
herencia que le corresponde por derecho, tanto los sefiores como el pueblo Ilano se
unirén para sentarlo en el trono de sus antepasados. Supongo que seras capaz de dejar
embarazada a una mujer, ;/no?

—Creo que si —replicd, airado—. Aunque la verdad es que no tengo pruebas.
Pero no se puede decir que no lo haya intentado. Planto mis semillitas tan a menudo
como me es posible...

—En zanjas y alcantarillas —termind Lord Tywin—, y en tierras comunales
donde so6lo pueden enraizar bastardos. Ya va siendo hora de que tengas un jardin propio.
—Se puso en pie—. Te aseguro que Roca Casterly no sera para ti jamas. Pero si te casas
con Sansa Stark, es posible que algun dia consigas Invernalia.

«Tyrion Lannister, Lord Protector de Invernalia.» La sola idea le produjo un
extrafio escalofrio.

—NMuy bien, padre —dijo, remarcando cada palabra—, pero hay una cucaracha
muy gorda en tu alfombra. Hay que suponer que Robb Stark es tan «capaz» como yo, y
se ha comprometido con una de esas fértiles Frey. Y una vez que el Joven Lobo tenga
una camada, los cachorros de Sansa no tendran derecho a heredar nada.

—Te doy mi palabra de que Robb Stark no engendrara hijos con esa fértil Frey.
—Lord Tywin no parecia preocupado—. Hay ciertas noticias que no me ha parecido
conveniente compartir con el Consejo, aungue no me cabe duda de que los sefiores se
enteraran tarde o temprano, seguramente temprano. El Joven Lobo se ha desposado con
la hija mayor de Gawen Westerling.

—¢Quieres decir que rompid su juramento? —pregunté Tyrion, incrédulo.
Pensaba que no habia oido bien a su padre—. ¢Que ha rechazado a los Frey por...? —Se
quedd sin palabras.

—Por una doncella de dieciséis afios llamada Jeyne —dijo Ser Kevan—. Lord
Gawen me la habia propuesto para Willem o para Martyn, pero tuve que negarme.
Gawen es un buen hombre, pero su mujer es Sybell Spicer. No tendria que haberse
casado con ella. Los Westerling siempre han tenido méas honor que sentido comun. El
abuelo de Lady Sybell era un comerciante de azafran y pimienta, casi tan plebeyo como
ese contrabandista que va con Stannis. Y la abuela era una mujer que se trajo del este.
Una vieja horrorosa, supuestamente era una sacerdotisa. La llamaban maegi. Nadie era
capaz de pronunciar su verdadero nombre. Medio Lannisport acudia a ella en busca de
remedios, pociones amorosas y cosas por el estilo. —Se encogié de hombros—. Hace
mucho que murio, claro. Y Jeyne parecia una chiquilla muy dulce, si, aunque sélo la vi
en una ocasion. Pero con una sangre tan dudosa...

Tyrion, que habia estado casado con una prostituta, no podia compartir del todo el
espanto que sentia su tio ante la idea de contraer matrimonio con una muchacha cuyo
bisabuelo habia comerciado con clavos de olor. Pese a todo... «Una chiquilla muy
dulce», habia dicho Ser Kevan, pero muchos venenos también eran dulces. Los
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Westerling eran una estirpe antigua, pero tenian mas orgullo que poder. No le
sorprenderia que Lady Sybell hubiera aportado al matrimonio mas riquezas que su noble
esposo. Las minas de los Westerling estaban agotadas desde hacia afios, habian vendido
o0 perdido sus mejores tierras, y el Risco era mas una ruina que una fortaleza.

«Aungue una ruina romantica, que se alza valerosa sobre el mar.»

—Estoy desconcertado —tuvo que reconocer Tyrion—. Creia que Robb Stark
tenia mas sentido comun.

—Es un muchacho de dieciséis afios —dijo Lord Tywin—. A esa edad el sentido
comun importa poco, comparado con la lujuria, el amor y el honor.

—Reneg6 de su promesa, humillo a un aliado y violo su palabra. ;Donde esta el
honor?

—Eligi6 el honor de la chica por encima del suyo propio —Ile respondié Ser
Kevan—. Una vez la hubo desvirgado, no le quedé otra opcién.

Habria sido mejor para ella que la dejara con un bastardo en la barriga —
replicé Tyrion con brusquedad.

Los Westerling iban a perderlo todo: sus tierras, su castillo, sus mismas vidas.

«Un Lannister siempre paga sus deudas.»

—Jeyne Westerling es hija de su madre —dijo Lord Tywin—, y Robb Stark es
hijo de su padre.

La traicion de los Westerling no parecia haber airado a su padre tanto como
Tyrion habria podido suponer. Lord Tywin no toleraba deslealtad alguna en sus
vasallos. Cuando aun era casi un nifio habia aniquilado a los orgullosos Reyne de
Castamere y a los antiquisimos Tarbeck de Torre Tarbeck. Los bardos incluso habian
Ilegado a componer una cancién un tanto macabra al respecto. Afios més tarde, cuando
Lord Farman de Castibello se puso beligerante, Lord Tywin le envi6é un emisario que,
en vez de una carta, llevaba un ladd. Una vez oyd en sus salones «Las lluvias de
Castamere», Lord Farman no volvio a causar problemas. Y por si no bastara con la
cancion, los derruidos castillos de los Reyne y los Tarbeck se alzaban ain como
testimonio mudo del destino que aguardaba a los que osaran despreciar el poderio de
Roca Casterly.

—EI Risco no esta tan lejos de Torre Tarbeck y Castamere —sefial6 Tyrion—.
Cabria suponer que los Westerling han pasado por alli y deberian haber aprendido la
leccion.

—Puede que asi haya sido —dijo Lord Tywin—. Te aseguro que saben bien qué
pasé en Castamere.

—¢Acaso los Westerling y los Spicer son tan estupidos como para creer que el
lobo puede derrotar al le6n?

Muy de tarde en tarde, Lord Tywin Lannister amenazaba con esbozar una sonrisa.
No llegaba a hacerlo, pero la mera amenaza era un espectaculo pavoroso.

—A veces, los mas grandes estupidos son mas astutos que los que se rien de ellos
—dijo—. Te casaras con Sansa Stark, Tyrion. Y muy pronto.
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CATELYN

Llegaron con los cadéaveres cargados a hombros y los depositaron ante el estrado. El
silencio se hizo en toda la estancia iluminada por antorchas, y Catelyn alcanzé a oir el
aullido de Viento Gris a medio castillo de distancia.

«Huele la sangre —pens6—. A traves de muros de piedra y puertas de madera, a
través de la noche y la lluvia, le llega el olor de la muerte y la desgracia.»

Se encontraba a la izquierda de Robb, junto al trono elevado, y por un momento se
sintid como si estuviera contemplando a sus muertos, a Bran y a Rickon. Aquellos
chicos eran mucho mayores, pero la muerte los habia encogido. Desnudos y empapados,
parecian muy pequefios, y su inmovilidad hacia que costara recordarlos vivos.

El muchacho rubio habia estado intentando dejarse crecer la barba. Una pelusilla
amarilla como la de un melocotén le cubria las mejillas y la barbilla por encima de la
devastacion roja que le habia dejado el cuchillo en la garganta. Tenia el pelo dorado aun
hamedo, como si lo hubieran sacado de una bafiera. Por su aspecto habia muerto en paz,
tal vez mientras dormia, pero su primo de cabello castafio habia luchado para evitar la
muerte. Tenia cortes en ambos brazos, asi que habia tratado de parar los tajos, y la
sangre seguia manando despacio de las heridas que le cubrian el pecho, el vientre y la
espalda como bocas sin lengua, aunque la lluvia las habia limpiado casi por completo.

Robb se habia puesto la corona antes de entrar en la sala, y el bronce brillaba
apagado a la luz de las antorchas. Las sombras le ocultaban los o0jos mientras
contemplaba a los muertos.

«¢ También él estara viendo a Bran y a Rickon?» Sentia deseos de echarse a llorar,
pero ya no le quedaban lagrimas. Los muchachos muertos estaba muy palidos tras un
largo tiempo prisioneros, y los dos habian sido de piel muy clara; sobre aquella blancura
la sangre destacaba con su rojo violento, era una vision insoportable. «;Pondran a Sansa
desnuda ante del Trono de Hierro cuando la maten? ;Se verd igual de blanca su piel,
igual de roja su sangre?» En el exterior se oia el repiqueteo constante de la lluvia y el
aullido inquieto de un lobo.

Su hermano Edmure estaba a la derecha de Robb, con una mano sobre el respaldo
del trono de su padre, con el rostro todavia abotargado. Lo habian despertado igual que
a ella, con golpes en la puerta en medio de la noche para arrancarlo bruscamente de sus
suefos.

«¢Eran suefios agradables, hermano? ¢Sofiabas con la luz del sol, las risas y los
besos de una doncella? Lo deseo de todo corazon.» Sus suefios en cambio eran oscuros
y plagados de terrores.

Los capitanes y sefiores vasallos de Robb estaban también en la estancia, unos con
cotas de mallas y espadas, otros en diferentes estadios de atavio. Ser Raynald y su tio,
Ser Rolph, estaban entre ellos, pero Robb habia preferido ahorrarle a su reina aquel
espectaculo.

«El Risco no esta lejos de Roca Casterly —recordo Catelyn—. Es posible que
Jeyne jugara con estos muchachos cuando todos eran nifios.»

Volvio a contemplar los cadaveres de los escuderos Tion Frey y Willem
Lannister, y esperd a que su hijo hablara.

Parecid transcurrir mucho tiempo antes de que Robb alzara los ojos de los
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cadaveres ensangrentados.

—Pequefio Jon —dijo—, decid a vuestro padre que los haga pasar.

Pequefio Jon Umber, enmudecido, se dio media vuelta para cumplir la orden. Sus
pisadas levantaron ecos en las paredes de piedra.

Cuando el Gran Jon cruzo las puertas con sus prisioneros, Catelyn se fijo en que
algunos de los otros hombres retrocedian un paso para dejarles sitio, como si la traicion
pudiera contagiarse por un roce, una mirada o un estornudo. Captores y cautivos tenian
un aspecto muy semejante: eran hombres corpulentos todos ellos, de barbas espesas y
cabelleras largas. Dos de los hombres del Gran Jon estaban heridos, asi como tres de sus
prisioneros. Lo Unico que parecia diferenciarlos era que unos tenian lanzas y los otros
las vainas vacias. Todos vestian cotas de mallas o jubones de argollas, botas pesadas y
capas gruesas, unas de lana y otras de pieles. «EIl norte es frio, duro e inclemente», le
habia dicho Ned cuando Catelyn llegd a Invernalia para vivir alli hacia un millén de
anos.

—Cinco —dijo Robb cuando los prisioneros estuvieron ante él, empapados y
silenciosos—. ¢Nada méas?

—Eran ocho —retumbd la voz del Gran Jon—. Matamos a dos antes de poder
apresarlos y hay un tercero moribundo.

—Hacian falta ocho hombres para matar a dos escuderos desarmados —dijo Robb
escudrifiando los rostros de los cautivos.

—También asesinaron a dos de mis hombres para entrar en la torre —intervino
Edmure Tully—. A Delp y a Elwood.

—No ha sido ningun asesinato, ser —dijo Lord Rickard Karstark, tan poco
afectado por las cuerdas que le ataban las mufiecas como por el hilillo de sangre que le
corria por el rostro—. Cualquiera que se interponga entre un hombre y su venganza pide
la muerte a gritos.

Sus palabras resonaron en los oidos de Catelyn duras, crueles como el redoble de
un tambor de guerra. Tenia la garganta seca como una piedra.

«He sido yo. Estos dos muchachos han muerto para que mis hijas vivieran.»

—Vi morir a vuestros hijos aquella noche, en el Bosque Susurrante —dijo Robb a
Lord Karstark—. Tion Frey no mat6 a Torrhen. Willem Lannister no mat6é a Eddard.
¢Como os atrevéis a llamar a esto venganza? Ha sido un asesinato, una locura. Vuestros
hijos murieron con honor, en el campo de batalla y con las espadas en la mano.

—iMurieron! —replicd Rickard Karstark sin ceder un adpice—. EI Matarreyes los
asesind. Estos dos eran de su estirpe. La sangre solo se paga con sangre.

—¢Con sangre de nifios? —Robb sefialé los cadaveres—. ¢ Cuantos afios tenian?
¢Doce, trece? Eran escuderos.

—En todas las batallas mueren escuderos.

—NMueren luchando, si. Tion Frey y Willem Lannister rindieron sus espadas en el
Bosque Susurrante. Estaban prisioneros, encerrados en una celda, dormidos,
desarmados... Eran nifios. jMiradlos!

En lugar de obedecer, Lord Karstark miré a Catelyn.

—Decidle a vuestra madre que los mire —replico—. Es tan culpable de su muerte
como Yo.

Catelyn se aferrd6 con una mano al respaldo del trono de Robb. La sala daba
vueltas a su alrededor. Se sentia como si estuviera a punto de vomitar.

—NMi madre no ha tenido nada que ver con esto —respondio Robb, airado—. Ha
sido obra vuestra. VVos sois el asesino. El traidor.
¢COomo puede ser traicion matar a un Lannister si no es traicion liberarlo? —
preguntd Karstark con tono hosco—. ¢Ha olvidado Su Alteza que estamos en guerra
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contra Roca Casterly? En la guerra se mata a los enemigos. ¢Es que no te lo ensefi6 tu
padre, nifio?

—¢Nifio?

El Gran Jon asestd a Rickard Karstark una bofetada con el pufio enfundado en el
guantelete. Karstark cayé de rodillas.

—iDejadlo! —La voz de Robb reson6 imperiosa. Umber dio un paso atras para
alejarse del cautivo.

—Eso, Lord Umber, dejadme. —Lord Karstark escupié un diente roto—. EIl rey
se encargard de mi. Me echara una reprimenda antes de perdonarme. Asi trata a los
traidores nuestro Rey en el Norte. —Esbozé una sonrisa himeda, ensangrentada—. ¢O
deberia llamaros el Rey que Perdi6 el Norte, Alteza?

El Gran Jon le arrebaté la lanza al hombre que tenia al lado y la levant6 a la altura
del hombro.

—Permitidme que lo ensarte, sefior. Permitidme que le abra la barriga, a ver de
qué color tiene las entrafas.

Las puertas de la estancia se abrieron de golpe, y el Pez Negro entr6 con la capa y
el yelmo chorreantes. Lo seguian soldados de los Tully, mientras en el exterior los
relampagos hendian el cielo y una lluvia negra repiqueteaba contra las piedras de
Aguasdulces. Ser Brynden se quito el yelmo y se dejé caer sobre una rodilla.

—Alteza —fue lo Unico que dijo. Pero el tono sombrio de su voz contaba mucho
mas.

—Recibiré a Ser Brynden en privado en la sala de audiencias. —Robb se puso en
pie—. Gran Jon, que Lord Karstark permanezca aqui hasta mi regreso. A los otros siete,
ahorcadlos.

—¢A los muertos también? —pregunt6 el Gran Jon bajando la lanza.

—Si. No permitiré que emponzofien los rios de mi sefior tio. Que se los coman los
Ccuervos.

—DPiedad, sefior. —Uno de los prisioneros se dejo caer de rodillas—. Yo no he
matado a nadie. Me quedé en la puerta para vigilar por si venian guardias.

—¢Sabias lo que pretendia hacer Lord Rickard? —preguntd Robb tras meditar un
instante—. ¢ Viste como desenfundaban los cuchillos? ¢ Oiste los gritos, los gemidos, las
suplicas de piedad?

—Si, pero no tomé parte, no hice mas que mirar, lo juro...

—Lord Umber —dijo Robb—, éste no hizo mas que mirar. Ahorcadlo el ultimo,
para que mire también como mueren los otros. Madre, tio, venid conmigo, por favor.

Se dio la vuelta mientras los hombres del Gran Jon se acercaban a los prisioneros
y los sacaban de la estancia a punta de lanza. En el exterior, los truenos rugian y
retumbaban, era como si el castillo se estuviera derrumbando en torno a ellos.

«¢ Es éste el sonido de un reino al caer?», se preguntd Catelyn.

La sala de audiencias estaba a oscuras, pero al menos el sonido de los truenos
quedaba amortiguado por el grosor de los muros. Un criado entré con una lampara de
aceite para encender el fuego, pero Robb lo hizo salir y se qued6 con la lampara. Habia
mesas Y sillas, pero s6lo Edmure se sento y volvio a levantarse al darse cuenta de que
los demas permanecian de pie. Robb se quitd la corona y la puso sobre la mesa, ante él.

El Pez Negro cerro la puerta.

—Los Karstark se han marchado.

—¢ Todos? —¢Era rabia o desesperacion lo que enronquecia la voz de Robb? Ni
siquiera Catelyn lo habria sabido decir.

—Todos los hombres en condiciones de luchar —respondié Ser Brynden—. Han
dejado a unos cuantos seguidores de campamento y criados con los heridos. Hemos
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interrogado a cuantos ha sido necesario para descubrir qué habia sucedido. Empezaron a
marcharse al anochecer, al principio de uno en uno o de dos en dos, y luego ya en
grupos. A los heridos y a los criados les ordenaron que mantuvieran encendidas las
hogueras para que nadie supiera qué estaban haciendo, pero cuando empezé a llover ya
no importo.

—¢ Se reagruparan lejos de Aguasdulces? —pregunté Robb.

—No. Se han dispersado, van de caza. Lord Karstark ha prometido la mano de su
hija doncella a cualquier hombre, noble o plebeyo, que le lleve la cabeza del
Matarreyes.

«Que los dioses nos protejan.» Catelyn volvio a sentir ganas de vomitar.

—Cerca de trescientos jinetes y el doble de monturas han desaparecido en medio
de la noche. —Robb se frotd las sienes, alli donde la corona le habia dejado una marca
en la delicada piel sobre las orejas—. Hemos perdido toda la caballeria de Bastion Kar.

«La he perdido yo. Yo. Que los dioses me perdonen.» Catelyn lo veia, no hacia
falta ser un estratega para comprender que Robb estaba en una trampa. Por el momento,
las tierras de los rios seguian en su poder, pero su reino estaba rodeado de enemigos por
todos lados excepto por el este, donde Lysa se encontraba en la cima de la montafia. Ni
siquiera el Tridente se podia considerar seguro mientras el sefior del Cruce les negara su
alianza. «Y ahora hemos perdido también a los Karstark...»

—La noticia de lo que ha pasado no debe salir de Aguasdulces —dijo su hermano
Edmure—. Lord Tywin... Los Lannister siempre pagan sus deudas, es lo que dicen
siempre. La Madre se apiade, cuando se entere...

«Sansa.» Catelyn apretd las manos con tal fuerza que se clavd las ufias en las
palmas.

—¢Quieres que me convierta en mentiroso, ademas de en asesino, tio? —Robb
lanzé una mirada gélida a Edmure.

—No tenemos por qué decir ninguna mentira, basta con que no digamos nada.
Enterremos a los chicos y cerremos la boca hasta que termine la guerra. Willem era hijo
de Ser Kevan Lannister y sobrino de Lord Tywin. Tion era hijo de Lady Genna y
encima era también un Frey. Y hay que impedir que la noticia llegue a Los Gemelos
hasta...

—¢Hasta que podamos devolver la vida a los muertos? —le espetd Brynden el
Pez Negro con brusquedad—. La verdad escapd junto con los Karstark, Edmure. Es
tarde para esos jueguecitos.

—Les debo a sus padres la verdad —dijo Robb—. Y justicia. Eso también se lo
debo. —Contempld su corona, el brillo oscuro del bronce, el circulo de espadas de
hierro—. Lord Rickard me ha desafiado. Me ha traicionado. No tengo mas remedio que
condenarlo. Solo los dioses saben qué haran los soldados Karstark de a pie que van con
Roose Bolton cuando se enteren de que he ejecutado a su sefior por traicion. Hay que
avisar a Bolton.

—EI heredero de Lord Karstark estaba también en Harrenhal —Ile recordd Ser
Brynden—. El hijo mayor, el que los Lannister tomaron como prisionero en el Forca
Verde.

—Harrion. Se llama Harrion. —Robb solt6 una carcajada amarga—. Un rey tiene
que saber los nombres de sus enemigos, ¢no te parece?

—¢Estas seguro de lo que dices? —EI Pez Negro lo miraba con astucia—. ¢De
que esto convertird en tu enemigo al joven Karstark?

—¢Qué otra cosa puede pasar? Estoy a punto de matar a su padre, no creo que
vaya a darme las gracias.

—Puede que si. Hay hijos que odian a sus padres, y de un plumazo lo vas a
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convertir en sefior de Bastion Kar.

Aunque Harrion fuera de ese tipo de hombres —dijo Robb con un gesto de
negacion—, no podria perdonar nunca de manera abierta al que mat6 a su padre. Sus
hombres se volverian contra él. Son nortefios, tio. Y el norte siempre recuerda.

—Entonces, perdénalo —sugirié apremiante Edmure Tully. Robb se quedd
mirandolo con franca incredulidad. Bajo aquella mirada, Edmure se puso rojo—. Quiero
decir que le perdones la vida. A mi tampoco me hace gracia: maté a mis hombres. El
pobre Delp acababa de recuperarse de la herida que le causo Ser Jaime. Karstark debe
recibir un castigo, sin duda. Yo digo que lo hagais encerrar.

—¢Como rehen? —preguntd Catelyn.

«Tal vez fuera lo mejor...»

—iSi, como rehén! —Su hermano se tomo la pregunta como sefial de apoyo—.
Dile al hijo que, mientras se mantenga leal, su padre no sufrird ningin dafio. De lo
contrario... Con los Frey ya no nos resta nada que hacer, ni aunque me ofreciera a
casarme con todas las hijas de Lord Walder y a mantener su progenie. Si perdemos
también a los Karstark, ¢qué esperanza nos queda?

—¢Qué esperanza...? —Robb se quedd sin palabras, y se apart6 el pelo de los
0jos—. No hemos tenido noticias de Ser Rodrik en el norte, ni tampoco respuesta de
Walder Frey a nuestra nueva oferta y solo silencio del Nido de Aguilas. —Mir6 a su
madre—. ¢ Es que tu hermana no nos va a responder nunca? ¢ Cuantas veces le tengo que
escribir? No me creo que ninguno de los pajaros haya llegado a sus manos.

Catelyn comprendid que su hijo queria que lo consolara. Queria que le dijera que
todo iba a salir bien. Pero su rey necesitaba saber la verdad.

—Los péjaros le han llegado. Aunque, si alguna vez se lo preguntas, seguramente
ella te dira que no. Por ese lado no esperes ayuda, Robb. Lysa no ha sido valiente nunca.
Cuando éramos nifias, siempre que hacia algo malo, huia y se escondia. Tal vez pensaba
que, si no la encontraba, nuestro sefior padre se olvidaria de enfadarse con ella. No creo
que ahora sea diferente. Huy6 de Desembarco del Rey porque tuvo miedo, corrié al
lugar méas seguro que conoce, y ahora esta en la cima de su montafia, con la esperanza
de que todos se olviden de ella.

—Los caballeros de Valle podrian decidir el curso de esta guerra —dijo Robb—,
pero si no quiere pelear, lo acepto. Sélo le he pedido que nos abra la Puerta Sangrienta y
que nos proporcione barcos en Puerto Gaviota para ir al norte. EI camino alto sera duro,
pero no tanto como abrirnos paso luchando Cuello arriba. Si pudiera desembarcar en
Puerto Blanco, podria flanquear Foso Cailin y expulsar a los hombres del hierro del
norte en medio afio.

—No sera posible, sefior —dijo el Pez Negro—. Cat tiene razéon. Lady Lysa tiene
demasiado miedo para permitir que entre un ejército en el Valle. Ningun ejército. La
Puerta Sangrienta seguira cerrada.

—iLos Otros se la lleven! —maldijo Robb, furioso y desesperado—. Igual que al
condenado Rickard Karstark. Y a Theon Greyjoy, y a Walder Frey, y a Tywin
Lannister, y a todos los demas. Dioses, ¢por qué querra nadie ser rey? Cuando todos me
aclamaban «jRey en el Norte! jRey en el Nortel», me dije... me juré... que seria un buen
rey, tan honorable como mi padre, fuerte, justo, leal a mis amigos y valiente al
enfrentarme a mis enemigos... Y ahora no distingo a unos de otros. (Como es posible
que se haya vuelto todo tan confuso? Lord Rickard ha luchado a mi lado en una docena
de batallas, sus hijos murieron por mi en el Bosque Susurrante. Tion Frey y Willem
Lannister eran mis enemigos. Pero ahora, por ellos, tengo que matar al padre de mis
amigos muertos. —Los mir6 a todos—. ¢(Me daran las gracias los Lannister por
entregarles la cabeza de Lord Rickard? ;Me las daran los Frey?
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—No —respondi6 Brynden el Pez Negro, brusco como siempre.

—Razo6n de mas para perdonarle la vida a Lord Rickard y conservarlo como rehén
—insistio Edmure.

Robb extendié ambas manos, cogid la pesada corona de hierro y bronce, y se la
puso de nuevo en la cabeza. De repente volvio a ser el rey.

—1Lord Rickard morira.

—FPero ¢por qué? —pregunté Edmure—. Si acabas de decir...

—Ya sé qué acabo de decir, tio. Eso no cambia lo que he de hacer. —Las espadas
de la corona se alzaban lagubres y oscuras sobre su frente—. En la batalla, yo mismo
podria haber matado a Tion y a Willem, pero esto no ha sido una batalla. Estaban
dormidos en sus catres, desnudos y desarmados, en la celda donde yo los hice encerrar.
Rickard Karstark no se limit a matar a un Frey y a un Lannister. Ha matado mi honor.
Me encargaré de él al amanecer.

Cuando llego el alba, gris y gélida, la tormenta habia amainado y s6lo quedaba
una lluvia constante; aun asi el bosque de dioses estaba atestado de gente. Sefiores de
los rios y sefiores del norte, nobles y plebeyos, caballeros, mercenarios y mozos de
cuadras, todos se encontraban entre los arboles para presenciar el final de aquella noche
oscura. Edmure habia dado instrucciones, y un tocon para la decapitacion se alzaba
junto al tronco del &rbol corazén. La lluvia y las hojas caian en torno a los hombres del
Gran Jon cuando llevaron hacia alli a Lord Rickard Karstark con las manos todavia
atadas. Sus hombres estaban ya colgados de las murallas de Aguasdulces y se mecian al
final de largas cuerdas mientras las gotas de lluvia les corrian por los rostros cada vez
mas ennegrecidos.

Lew el Largo aguardaba junto al tocon, pero Robb le tom6 el hacha de la mano y
le ordend que se hiciera a un lado.

—Es mi trabajo —dijo—. Muere por orden mia. Debe morir por mi mano.

—Os doy las gracias por eso. —Lord Rickard Karstark hizo un gesto rigido con la
cabeza—. Pero por nada mas.

Se habia ataviado para morir con una larga sobrevesta de lana negra adornada con
el rayo blanco de sol de su Casa.

—La sangre de los primeros hombres corre por mis venas igual que por las
vuestras, muchacho. Hariais bien en recordarlo. A mi me nombré vuestro abuelo. Alcé
mis estandartes contra el rey Aerys por vuestro padre, y contra el rey Joffrey por vos. En
el Cruce de Bueyes, en el Bosque Susurrante y en la batalla de los Campamentos
cabalgué a vuestro lado, y al lado de Lord Eddard estuve en el Tridente. Somos de la
misma raiz, Stark y Karstark.

—Esa raiz no os impidio traicionarme —dijo Robb—. Y no os va a salvar.
Arrodillaos, mi sefior.

Catelyn sabia que Lord Rickard habia dicho la verdad. Los Karstark descendian
de Karlon Stark, un hijo no primogénito de Invernalia, que habia acabado con un sefior
rebelde hacia un millar de afios y que, como recompensa por su valor, habia recibido
tierras. El castillo que construyé recibié el nombre de Bastion Kar y con los siglos los
Stark de Bastion Kar pasaron a llamarse Karstark.

—Los antiguos dioses y los nuevos dicen lo mismo —dijo Lord Rickard a Robb—
, o hay hombre mas maldito que el que mata a otro de su sangre.

—Aurrodillaos, traidor —dijo Robb de nuevo—. O tendré que pedir que o0s
obliguen a poner la cabeza en el tocdn?

—Los dioses os juzgaran igual que vos me habéis juzgado —dijo Lord Karstark al
arrodillarse, y puso la cabeza sobre la madera.

—Rickard Karstark, sefior de Bastion Kar. —Robb alzé la pesada hacha con
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ambas manos—. Aqui, ante los ojos de hombres y dioses, os juzgo culpable de asesinato
y alta traicién. En mi nombre os condeno. Con mi mano os quito la vida. ¢ Queréis decir
vuestras Ultimas palabras?

—NMatadme y seréis maldito. No sois mi rey.

El hacha descendid. Era pesada y tenia buen filo, bastdé un golpe para matar, pero
hicieron falta tres para separar la cabeza del cuerpo, y cuando hubo terminado, tanto los
vivos como el muerto estaban empapados de sangre. Robb solt6 el hacha, asqueado, y
se volvid hacia el arbol corazon. Se quedo alli sin decir nada, tembloroso, con los pufios
entrecerrados y la lluvia corriéndole por las mejillas.

«Que los dioses lo perdonen —rez6 Catelyn en silencio—. No es mas que un
muchacho, y no tenia alternativa.»

No volvié a ver a su hijo en todo el dia. La lluvia siguié cayendo durante la
mafiana; azotaba la superficie de los rios y convertia la hierba del bosque de dioses en
un lodazal lleno de charcos. El Pez Negro congregd a un centenar de hombres y sali6 a
caballo en pos de los Karstark, pero nadie esperaba que consiguiera regresar con
muchos.

—Soblo pido a los dioses no verme obligado a ahorcarlos —dijo al partir.

Una vez se despidio de él, Catelyn se retiré a las habitaciones de su padre para
sentarse una vez mas junto a la cama de Lord Hoster.

—No le queda mucho tiempo —Ile advirtié el maestre Vyman cuando lo visitd
aquella tarde—. Esta perdiendo las ultimas fuerzas, aunque todavia intenta luchar.

—Siempre ha sido un luchador —dijo ella—. El cabezota mas adorable del
mundo.

—Si —asintio el maestre—, pero esta batalla no la puede ganar. Es hora de dejar
la espada y el escudo. Es hora de rendirse.

«Hora de rendirse —pens6—, hora de buscar la paz.» ¢De quién hablaba el
maestre, de su padre o de su hijo?

Al anochecer, Jeyne Westerling acudi6é a visitarla. La joven reina entré en la
estancia con timidez.

—No quisiera molestaros, Lady Catelyn.

Catelyn estaba cosiendo, pero dejo la labor a un lado.

—Sois bienvenida aqui, Alteza.

—FPor favor, llamadme Jeyne. No me siento nada «altezax.

—FPero lo sois. Sentaos, Alteza.

—Jeyne. —La muchacha se sent6 junto a la chimenea y se estird la falda con
manos nerviosas.

—Como querdis. ¢En qué puedo serviros, Jeyne?

—Se trata de Robb. Esta tan deprimido, tan... tan furioso, tan inconsolable... No sé
qué hacer.

—Es duro quitarle la vida a un hombre.

—Lo sé. Le dije que utilizara los servicios de un verdugo. Cuando Lord Tywin
condena a alguien sélo tiene que dar la orden. Asi es mas facil, ¢no os parece?

Si —asintio Catelyn—. Pero mi sefior esposo ensefio a sus hijos que matar no
deberia ser facil.

—Ah. —La reina Jeyne se mordisque0 los labios—. Robb no ha comido nada en
todo el dia. Le dije a Rollam que le subiera una buena cena, costillas de jabali con
cebollas guisadas y cerveza, pero ni siquiera la ha probado. Se paso toda la mafiana
escribiendo una carta y me dijo que no lo molestara, pero cuando la termino la tiré al
fuego. Ahora esta sentado, consultando mapas. Le he preguntado qué buscaba, pero no
me ha dicho nada. Me parece que ni me ha oido. Ni siquiera se ha cambiado de ropa.
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Lleva todo el dia empapado y lleno de sangre. Quiero ser una buena esposa para él, de
verdad, pero no sé como ayudarlo. No sé cdmo animarlo ni como consolarlo. No sé qué
necesita. Por favor, mi sefiora, vos sois su madre, decidme qué debo hacer.

«Dime tu a mi qué debo hacer yo.» Catelyn podria haber hecho la misma
pregunta, si su padre hubiera estado en condiciones de responderle. Pero Lord Hoster se
habia ido, o casi. Ned también. «Y Bran, y Rickon, y mi madre, y Brandon, hace ya
tanto tiempo.» Sélo le quedaba Robb. Robb y la cada vez mas remota esperanza de
recuperar a sus hijas.

—En ocasiones —empez6 con voz pausada—, lo mejor es no hacer nada. Al
principio, cuando llegué a Invernalia, me dolia ver que Ned se iba al bosque de dioses a
sentarse bajo su arbol corazén. Parte de su alma estaba en aquel arbol, yo lo sabia, una
parte que jamas seria mia. Pero pronto comprendi que, sin esa parte, no seria Ned.
Jeyne, pequefia, 0s habéis casado con el norte, igual que hice yo. Y en el norte llegan los
inviernos. —Trato de sonreir—. Sed paciente. Sed comprensiva. Os ama y 0s necesita,
pronto volvera a vos. Puede que esta misma noche. Cuando eso suceda, estad alli. No
puedo deciros mas.

—Eso haré —dijo la joven reina cuando Catelyn hubo terminado; la habia
escuchado absorta—. Alli estaré. —Se puso en pie—. Tengo que volver, puede que me
haya echado de menos. Iré a verlo. Pero si sigue con sus mapas, seré paciente.

—Bien —asintié Catelyn. Pero cuando la muchacha estaba ya junto a la puerta se
le ocurrié algo mas—. Jeyne —llam6—, hay otra cosa que Robb necesita de ti, aunque
puede que él atn no lo sepa. Un rey necesita un heredero.

—Lo mismo dice mi madre. —La chica sonrio—. Me prepara una mezcla de
hierbas, leche y cerveza para hacerme fértil, la bebo todas las mafianas. Le dije a Robb
que seguro que le doy gemelos. Un Eddard y un Brandon. Creo que eso le gusto. Lo... lo
intentamos casi todos los dias, mi sefiora. En ocasiones, dos veces 0 mas. —Se puso
muy bonita al sonrojarse—. Pronto estaré embarazada, os lo prometo. Se lo pido todas
las noches a la Madre en mis oraciones.

—Muy bien. Yo también rezaré. A los dioses antiguos y a los nuevos.

Una vez la chica hubo salido, Catelyn se volvié a su padre y le acaricio el escaso
pelo blanco que le caia sobre la frente.

—Un Eddard y un Brandon —suspir6—. Y quiz4, con el tiempo, un Hoster. Te
gustaria, ¢a que si?

No respondid, pero tampoco habia albergado esperanzas de que lo hiciera.
Mientras el sonido de la lluvia contra el tejado se mezclaba con la respiracion de su
padre, pens6 en Jeyne. La muchacha parecia tener buen corazon, tal como habia dicho
Robb.

«Y buenas caderas, lo que quiza sea mas importante.»
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JAIME

A dos dias a caballo del camino real atravesaron una amplia franja de destruccion:
kilometros de campos ennegrecidos y huertos donde los troncos de los arboles muertos
hendian el aire como las saetas de un arquero. Los puentes también estaban destrozados
y los arroyos bajaban crecidos con las aguas del otofio, asi que tuvieron que recorrer las
orillas en busca de vados. Las noches cobraban vida con el aullido de los lobos, pero no
vieron a nadie.

En Poza de la Doncella, el salmon rojo de Lord Mooton ondeaba todavia sobre el
castillo de la cima de la colina, pero las murallas de la ciudad estaban desiertas, las
puertas destrozadas, y la mitad de las casas y comercios quemados o saqueados. No
vieron mas ser vivo que unos cuantos perros salvajes que se escabullian en cuanto los
oian acercarse. El estanque del que tomaba su nombre la ciudad, donde segun contaba la
leyenda el bufén Florian habia visto por primera vez a Jonquil mientras se bafiaba con
sus hermanas, estaba tan Ileno de cadaveres putrefactos que el agua se habia convertido
en un engrudo color verde grisaceo.

—«Seis doncellas habia en la poza de aguas cristalinas...» —empez6 a cantar
Jaime al echarle un vistazo.

—¢Qué hacéis? —pregunto Brienne.

—Estoy cantando «La poza de las seis doncellas». Seguro que la conocéis. Y eran
doncellas muy timidas, al igual que vos. Aunque me imagino que bastante méas bonitas.

—Callaos —ordend la moza con una mirada que daba a entender gque le encantaria
dejarlo flotando en el estanque con los cadaveres.

—FPor favor, Jaime —Ie suplicé su primo Cleos—. Lord Mooton es vasallo de
Aguasdulces, no nos conviene que salga del castillo. Y puede que haya otros enemigos
escondidos entre las ruinas...

—¢Enemigos de quién, de esta mujer o nuestros? No son los mismos, primo.
Tengo un deseo ardiente de ver si esta moza sabe manejar la espada que lleva.

—Si no guardais silencio no me dejaréis mas alternativa que amordazaros,
Matarreyes.

—Desatadme las manos y permaneceré mudo todo el camino hasta Desembarco
del Rey. ¢No os parece un trato justo, moza?

—iBrienne! jMe llamo Brienne!

Tres cuervos salieron volando, sobresaltados por el ruido.

—¢Os apetece un bafio, Brienne? —Se eché a reir—. Sois una doncella y ahi
tenéis la poza. Yo os enjabonaré la espalda.

Siempre le enjabonaba la espalda a Cersei cuando eran nifios en Roca Casterly.

La moza hizo dar la vuelta al caballo y se alejo al trote. Jaime y Ser Cleos la
siguieron y salieron de las cenizas de Poza de la Doncella. Un kilometro mas adelante el
verde empez06 a regresar al mundo. Jaime se alegro. Las tierras quemadas le recordaban
demasiado a Aerys.

—Va a tomar el camino del Valle Oscuro —murmur6 Ser Cleos—. Por la costa
seria mas seguro.

—Mas seguro, pero también mas lento. Yo también prefiero por el Valle Oscuro,
primo. Si quieres que te diga la verdad, me aburre tu compafiia.
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«Puede que seas medio Lannister, pero no tienes nada que ver con mi hermana.»

No habia soportado nunca estar mucho tiempo lejos de su gemela. Ya siendo
nifios se metian juntos en la cama y dormian abrazados. «Hasta en el vientre materno.»
Mucho antes de que su hermana floreciera, o de que él alcanzara la virilidad, habian
visto yeguas y sementales en los prados, perros y perras en las perreras, y habian jugado
a hacer lo mismo. En cierta ocasion la doncella de su madre los vio... No recordaba qué
estaban haciendo en aquel momento, pero fuera lo que fuera horroriz6 a Lady Joanna.
Despidio a la doncella, traslado el dormitorio de Jaime a la otra punta de Roca Casterly,
puso un guardia ante el de Cersei y les dijo que no debian repetirlo jamés, o no le
quedaria mas remedio que contarselo a su sefior padre. Pero no habia nada que temer
para ellos. Poco después su madre muri6 al dar a luz a Tyrion. Jaime apenas recordaba
su aspecto.

Tal vez Stannis Baratheon y los Stark le hubieran hecho un favor. Habian
difundido el relato de su incesto por los Siete Reinos, de modo que ya no habia nada que
ocultar. «;Por qué no puedo casarme con Cersei abiertamente y compartir su lecho
todas las noches? Los dragones siempre se casaban con sus hermanas.» Los septones,
los sefiores y los plebeyos habian mirado para otro lado ante la costumbre de los
Targaryen durante cientos de afios, pues que hicieran lo mismo por la Casa Lannister.
Sin duda seria un golpe para las pretensiones de Joffrey a la corona, si, pero en realidad
habian sido las espadas las que habian ganado el Trono de Hierro para Robert, y las
espadas podrian conservarlo para Joffrey, fuera hijo de quien fuera. «Podriamos casarlo
con Myrcella en cuanto enviemos a Sansa Stark de vuelta con su madre. Asi veria el
reino que los Lannister estan por encima de las leyes, igual que los dioses y los
Targaryen.»

Jaime habia decidido que devolveria a Sansa, y también a la mas pequefia, si es
que la encontraba. No era tanto por recuperar su honor perdido como porque la idea de
cumplir con su palabra cuando todo el mundo esperaba que la violase le producia una
enorme diversion.

Cabalgaban a lo largo de un trigal pisoteado, junto a un muro bajo de piedra
cuando Jaime oy6 un sonido tras ellos, como si una docena de pajaros hubiera levantado
el vuelo a la vez.

—ijAgachaos! —qrit6 al tiempo que se lanzaba sobre el cuello de su montura.

El caballo relinché y se encabrité cuando una flecha se le clavé en la grupa. Otras
saetas pasaron silbando. Jaime vio a Ser Cleos caer de la silla, pero se quedo con el pie
enganchado en el estribo. Su palafrén se puso al galope y arrastr6 al hombre, que gritaba
mientras se golpeaba una y otra vez la cabeza contra el suelo.

El caballo de Jaime se alejaba con torpeza, piafando y relinchando de dolor. Jaime
gird la cabeza para buscar a Brienne con la mirada. Seguia a caballo, con una flecha
clavada en la espalda y otra en la pierna, pero no parecia haberse dado cuenta. La vio
desenvainar la espada y girar en circulo, en busca de los arqueros.

—iDetras del muro! —qgritdé Jaime mientras trataba de hacer girar su montura
tuerta hacia la lucha. Se le habian enredado las riendas en las malditas cadenas, y las
flechas volvian a silbar por el aire—. jA ellos! —qgritd de nuevo al tiempo que
espoleaba a su caballo para demostrar a la moza como se hacia.

El ridiculo jamelgo tuvo fuerzas para emprender el galope. De repente se encontrd
cruzando el trigal mientras levantaba nubes de paja a su paso. Jaime apenas tuvo tiempo
de pensar.

«Mas vale que la moza me siga, antes de que se den cuenta de que los ataca un
hombre desarmado y encadenado.» Entonces la oy0 galopar a sus espaldas.

—jTarth! —grit6 mientras lo adelantaba blandiendo ante ella la espada—. jTarth!
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j Tarth!

Las ultimas flechas pasaron entre ellos, inofensivas. Luego los arqueros huyeron
en desbandada, igual que huyen siempre en desbandada todos los arqueros que no
cuentan con refuerzos ante la carga de la caballeria. Al llegar al muro, Brienne tird de
las riendas. Cuando Jaime la alcanzd, los arqueros ya habian desaparecido en el bosque,
a veinte metros de distancia.

—¢Qué pasa, no os gusta luchar?

—Estaban huyendo.

—Ese es el mejor momento para matarlos.

—¢Por qué cargasteis? —Brienne envaino la espada.

—Los arqueros no tienen miedo mientras se puedan esconder detras de muros y
disparar desde lejos, pero si uno se lanza a la carga, huyen. Saben qué les pasara cuando
los alcancen. Por cierto, teneis una flecha en la espalda. Y otra en la pierna. Permitidme
que os cure las heridas.

—¢Vos?

—¢Quién si no? La ultima vez que vi a mi primo Cleos, su palafrén estaba arando
un surco con su cabeza. Aunque claro, habria que buscarlo. Es un Lannister, mas o
menos.

Cuando encontraron a Cleos todavia estaba atrapado por la espuela. Tenia una
flecha clavada en el brazo derecho y otra en el pecho, pero lo que lo habia matado habia
sido el suelo. La parte superior de su cabeza era un amasijo sanguinolento, y bajo la
presion de la mano de Jaime los trocitos de hueso se movieron bajo la piel.

Brienne se arrodill6 a su lado y le cogié la mano.

—Todavia esta caliente.

—No tardara en estar frio. Quiero su caballo y sus ropas. Estoy harto de harapos y
pulgas.

—Era vuestro primo. —La moza parecia horrorizada.

—Exacto, era —asinti0 Jaime—. No temais, estoy bien provisto de primos.
También me quedaré con su espada. Tendréis que compartir las guardias con alguien.

—Podéis montar guardia sin armas —dijo la moza levantandose.

—¢Encadenado a un arbol? Es posible. Y también es posible que haga un trato
con la préxima banda de forajidos y les permita que os corten ese cuello gordo que
tenéis, moza.

—No os daré armas. Y me llamo...

—Brienne, lo sé. Os juraré no causaros dafio, si eso calma vuestros temores
infantiles.

—\uestros juramentos no tienen ningun valor. También le hicisteis un juramento
a Aerys.

—~Que yo sepa, hasta ahora no habéis cocido a nadie dentro de su armadura.
Ademas, a ambos nos interesa que yo llegue sano y salvo a Desembarco del Rey,
¢verdad? —Se acuclill6 junto a Cleos y empez6 a desabrocharle el cinto de la espada.

—Alejaos de él. Ahora mismo. Deteneos.

Jaime estaba harto. Harto de su desconfianza, harto de sus insultos, harto de sus
dientes torcidos, de aquel rostro aplastado lleno de manchas y de aquel cabello fino y
lacio. Sin hacerle el menor caso, agarré con ambas manos la empufiadura de la espada
larga de su primo, sujetd el cadaver con un pie y tird. Apenas hubo salido la hoja de la
vaina €l ya giraba, describiendo un arco rapido y mortifero con la espada. El acero
chocé contra el acero con un clamor estrepitoso. Brienne se las habia arreglado para
desenvainar también su espada justo a tiempo.

—Muy bien, moza —dijo Jaime riéndose.
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—Dadme la espada, Matarreyes.

—Ahora mismo.

Se puso en pie de un salto y la espada cobré vida en sus manos cuando le lanz6
una estocada. Brienne dio un paso atras y la detuvo, pero él siguié presionando y
atacando. En cuanto detenia un golpe ya tenia encima el siguiente. Las espadas se
besaban, se repelian y volvian a besarse. A Jaime le bullia la sangre. Para aquello habia
nacido; jamas se sentia tan vivo como cuando estaba luchando, cuando la vida y la
muerte dependian de cada golpe.

«Y tengo las manos encadenadas, esta moza me puede hacer frente un rato.» Las
cadenas lo obligaban a coger la espada larga con ambas manos, pero los golpes no
tenian la misma fuerza y alcance que los de un espaddn, aunque ¢quée importaba? La
espada de su primo tenia longitud suficiente como para poner punto final a la historia de
la tal Brienne de Tarth.

Golpes altos, golpes bajos, estocadas... hizo caer sobre ella una lluvia de acero. A
la izquierda, a la derecha, de frente... con choques tan violentos que cuando las dos
espadas se encontraban saltaban chispas. Hacia arriba, hacia abajo, por encima de la
cabeza... atacando sin tregua, avanzando sin cesar, paso Yy estocada, estocada y paso,
cada vez mas deprisa, mas deprisa...

Hasta que, sin aliento, dio un paso atras y bajé la punta de la espada hacia el
suelo, con lo que le dio un momento de respiro.

—No esta mal —reconocié—, sobre todo para ser una moza.

Ella respiré hondo, despacio, mientras lo miraba con desconfianza.

—No os haré dafio, Matarreyes.

—Como si pudierais.

Volvié a hacer girar la espada por encima de la cabeza y la atacé de nuevo,
acompariado por el tintineo de las cadenas.

Jaime no habria sabido decir durante cuanto tiempo siguié atacando. Tal vez
fueron minutos, tal vez horas. Cuando las espadas despertaban, el tiempo se echaba a
dormir. La hizo alejarse del cadaver de su primo, la hizo cruzar el camino, la hizo
retroceder hacia los arboles... En un momento dado la moza tropezd con una raiz que no
habia visto y por un instante creyd que ya era suya, pero en vez de desplomarse cayd
sobre una rodilla, y par6 con la espada el tajo que la tendria que haber abierto desde el
hombro hasta la ingle. Luego fue su turno de lanzar una estocada, y otra, y otra,
mientras se ponia en pie golpe a golpe.

La danza continud. La acorralé contra un roble, lanzé una maldicion cuando se le
escapO y la siguié al cruzar un arroyo medio seco lleno de hojas caidas. El acero
brillaba, el acero cantaba, el acero gritaba y resonaba, y la mujer empezé a grufiir como
una cerda con cada golpe, pero no conseguia alcanzarla. Era como si estuviera metida
en una jaula de hierro que detenia todos los golpes.

—No estd nada mal —dijo al hacer la segunda pausa para recuperar el aliento, al
tiempo que se movia hacia la derecha de la mujer.

—¢ Para ser una moza?

—Digamos que para ser un escudero. Novato. —Dejo escapar una carcajada
ronca, jadeante—. Vamos, vamos, querida, la mdsica sigue sonando. ¢Me concedéis
este baile, mi sefiora?

Se abalanzé contra él con un grufiido blandiendo la espada, y de repente era Jaime
el que tenia que impedir que el acero le besara la piel. Una de las estocadas le rozo la
frente, y la sangre se le metié en el ojo derecho. «Los Otros se la lleven, y también a
todo Aguasdulces.» Su habilidad se habia oxidado en aquella mazmorra de mierda, y las
cadenas tampoco le ponian las cosas faciles. Tenia un ojo cerrado, los hombros se le
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empezaban a entumecer por el esfuerzo y las mufiecas le dolian por el peso de las
cadenas, los grilletes y el acero. La espada larga le pesaba méas con cada golpe, y Jaime
sabia que no lo blandia tan deprisa como al principio, que no lo levantaba tan alto.

«Es mas fuerte que yo.»

Al darse cuenta, se le held la sangre. Robert habia sido mas fuerte que él, si. Y
también Gerold Hightower, llamado el Toro Blanco, al menos en sus mejores dias, y Ser
Arthur Dayne. De los vivos, Gran Jon Umber era méas fuerte que él, probablemente
también el Jabali de Crakehall y, sin duda, los dos Clegane. La fuerza de la Montafia era
inhumana. Pero no importaba. Con velocidad y habilidad, Jaime los podia derrotar a
todos. Pero ella era una mujer. Una mujer enorme como una vaca, Si, pero de todos
modos... Deberia ser ella la que estuviera ya agotada.

Y en vez de eso lo habia hecho retroceder otra vez hasta el arroyo.

—iRendios! —Ile grit6—. jSoltad la espada!

Jaime noto bajo el pie una piedra resbaladiza. Cuando se sintié caer, convirtio el
accidente en una estocada baja. La punta de la espada salvo la guardia de la moza y la
hirié en la parte superior del muslo. Aparecié una flor roja, y Jaime tuvo un instante
para saborear la vision de la sangre antes de que la rodilla se le estampara contra una
roca. El dolor fue atroz. Brienne chapote6 hacia él y alejé su espada de un puntapié.

—iRendios!

Jaime proyect6 un hombro contra sus piernas y la hizo caer encima de él. Rodaron
entre patadas y pufietazos, y al final la moza qued6 sentada a horcajadas sobre él.
Consiguio sacarle la daga de la vaina, pero antes de que pudiera clavéarsela en el vientre,
ella le agarré la mufieca y le golped la mano contra una piedra con tanta fuerza que
Jaime pensé que le habia descoyuntado un hombro. Le puso la otra mano, abierta, sobre
el rostro.

—iRendios! —Le metio la cabeza bajo el agua, lo mantuvo asi un instante y lo
sac6—. jRendios! —Jaime le escupié agua a la cara. Un empell6n, un chapoteo, y
volvié a estar sumergido, pataleando impotente, sin poder respirar. Luego, aire otra
vez—. jRendios si no queréis que os ahogue!

—¢V0s? ¢ Romper vuestro juramento? —se burl6—. ;Como yo?

Lo solt6 y Jaime cay6 hacia atras con un chapuzon.

Y los bosques se llenaron de carcajadas.

Brienne se puso en pie. De cintura para abajo era todo barro y sangre, tenia la ropa
echa un desastre y el rostro rojo como la grana. «Parece que nos hayan cogido follando,
en vez de peleando.» Jaime se arrastro entre las rocas al tiempo que se limpiaba la
sangre del ojo con las manos encadenadas. A ambos lados del arroyo habia hombres
armados. «No es de extrafiar, hemos hecho ruido como para despertar a un dragon.»

—Bienhallados, amigos —Iles dijo en tono amistoso—. Mil perdones si os he
molestado. Me habéis encontrado mientras disciplinaba a mi esposa.

—A mi me parece que era ella la que disciplinaba. —EI hombre que habia
hablado era recio y fuerte, y la barra frontal del yelmo de hierro no ocultaba del todo el
hecho de que le faltaba la nariz.

De repente, Jaime comprendié que aquéllos no eran los forajidos que habian
matado a Ser Cleos. Estaban rodeados por la escoria de la tierra: dornienses atezados y
lysenos rubios, dothrakis con campanas en las trenzas, ibbeneses peludos y también
hombres de las Islas del Verano, negros como el carb6n, con sus capas emplumadas.
Sabia quiénes eran.

«La Compafia Audaz.»

—Tengo un centenar de venados... —comenzd Brienne al recuperar el habla.

—Nos los quedaremos para empezar, mi sefiora —Ila interrumpid, mirandola
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fijamente, un hombre de aspecto cadavérico con la capa de cuero hecha jirones.

—Luego nos quedaremos con vuestro cofio —dijo el que no tenia nariz—. No
puede ser tan feo como el resto de vos.

—Dale la vuelta y métesela por el culo, Rorge —sugirio un lancero dorniense que
Ilevaba un pafiuelo de seda roja atado en torno al yelmo—. Asi no le tendras que ver la
cara.

—¢Y privarla del placer de verme la mia? —dijo el desnarigado, en medio de las
carcajadas de los demas.

—¢Quién estd aqui al mando? —exigi6 saber Jaime. Por fea y terca que fuera, la
moza no se merecia que la violara una pandilla de animales como aquéllos.

—A mi me corresponde ese honor, Ser Jaime. —EI cadaver tenia los ojos
perfilados en rojo, y el cabello fino y seco. Las venas azules se le veian a través de la
piel blanca de la cara y las manos—. Me llaman Urswyck. Urswyck el Fiel.

—¢Sabes quién soy?

—Hace falta algo més que una barba y una cabeza afeitada para engafar a los
Companeros Audaces —dijo el mercenario con un gesto de asentimiento.

«Querras decir a los Titiriteros Sangrientos.» Jaime no sentia por ellos mas afecto
que por Gregor Clegane o Amory Lorch. Su padre decia que eran perros, y COmMo perros
los utilizaba para cazar a sus presas e inspirar temor.

—Si me conoces, Urswyck, sabes que tendras una recompensa. Los Lannister
siempre pagamos nuestras deudas. En cuanto a la moza, es de noble cuna, os darén un
buen rescate por ella.

—¢De veras? —preguntd el otro inclinando la cabeza hacia un lado—. Qué
suerte. —En la sonrisa de Urswyck habia un matiz taimado que a Jaime no le gusté lo
mas minimo.

—Ya me has oido. ¢Dénde esta la Cabra?

—A pocas horas de camino. No me cabe duda de que estara encantado de veros,
pero yo que vos no lo llamaria «cabra» a la cara. Lord Vargo es muy susceptible en lo
relativo a su dignidad.

« Y desde cuando ese salvaje babeante tiene dignidad?»

—Trataré de no olvidarlo cuando esté con él. ¢ Has dicho lord? ;Lord de qué?

—De Harrenhal. Le ha sido prometido.

«;Harrenhal? ¢Acaso mi padre se ha vuelto loco?»

—Quitadme estas cadenas. —Jaime alzo las manos.

La risita de Urswyck resond seca como un pergamino.

«Algo falla, algo va muy mal.» Jaime no dejo que trasluciera su inquietud, sino
que se limito a sonreir.

—¢He dicho algo gracioso?

—Sois lo mas gracioso que he visto desde que Mordedor le arrancé los pezones a
mordiscos a aquella septa —dijo el desnarigado con una sonrisa.

—WVuestro padre y vos habéis perdido demasiadas batallas —lo informé el
dorniense—. Nos vimos obligados a cambiar nuestras pieles de ledn por pieles de lobo.

—Lo que Timeon quiere decir —aclard Urswyck con un gesto de las manos— es
que los Comparieros Audaces ya no trabajan para la Casa Lannister. Ahora servimos a
Lord Bolton y al Rey en el Norte.

—Y luego dicen que yo no tengo honor. —Jaime le lanz6 una mirada gélida,
despectiva.

A Urswyck no le gusté aquel comentario. Hizo una sefia, dos de los Titiriteros
agarraron a Jaime por los brazos, y Rorge le asesto un pufietazo en el estbmago con el
guantelete. Mientras se doblaba con un grufido, oy0 las protestas de la moza.
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—ijAlto, no se le debe causar dafio alguno! Lady Catelyn nos envio, se trata de un
intercambio de prisioneros, esta bajo mi proteccion...

Rorge lo golpeo de nuevo, el aire se le escapd de los pulmones. Brienne se lanz6 a
las aguas del arroyo para buscar su espada, pero los Titiriteros cayeron sobre ella antes
de que la encontrara. Era tan fuerte que hicieron falta los golpes de cuatro para
someterla.

Al final, la moza acab6 con el rostro tan tumefacto y ensangrentado como debia
de estar el de Jaime. Le habian saltado dos dientes, cosa que no mejoraba su aspecto.
Cubiertos de sangre, los dos prisioneros se vieron arrastrados a trompicones entre los
arboles hacia los caballos. Brienne cojeaba por la herida del muslo que le habia hecho
en el arroyo. Jaime sentia lastima por ella. No le cabia duda de que iba a perder la
virginidad aquella noche. El cabron desnarigado la violaria, seguro, y lo mas probable
era que algunos de los otros se apuntaran también.

El dorniense los monté espalda contra espalda a lomos del caballo de tiro de
Brienne, mientras el resto de los Titiriteros desnudaban a Cleos Frey para repartirse sus
posesiones. Rorge se quedo el jubon ensangrentado con los orgullosos emblemas de
Lannister y de Frey. Las flechas habian perforado leones y torres por igual.

—Estaréis contenta, moza —susurré Jaime a Brienne. Tosi0 y escupio sangre—.
Si me hubierais dado un arma, no nos habrian cogido prisioneros. —Ella no respondid.
«ES una zorra testaruda —pens6—. Pero valiente, desde luego.» Eso no lo podia
negar—. Esta noche, cuando acampemos, 0s van a violar, y mas de una vez —le
advirtio—. Lo mejor sera que no os resistais. Si tratais de resistiros, perderéis algo mas
que un par de dientes.

Sintié como la espalda de Brienne se tensaba junto a la suya.

—¢Eso hariais vos si fuerais una mujer?

«Si yo fuera una mujer, seria Cersei»

—Si fuera una mujer los obligaria a matarme. Pero no lo soy. —Jaime puso el
caballo al trote—. jUrswyck! jHablemos!

El cadavérico mercenario de la capa de cuero hecha jirones tird de las riendas un
instante para ponerse al paso de Jaime.

—¢Qué queréis de mi, ser? Y cuidado con lo que decis o haré que os castiguen de
nuevo.

—Oro —dijo Jaime—. ; Te gusta el oro?

—Reconozco que resulta atil. —Urswyck lo miraba con los ojos enrojecidos.

—Todo el oro de Roca Casterly —dijo Jaime con una sonrisa complice—. ¢Por
qué lo va a disfrutar la Cabra? ¢Por qué no nos llevas a Desembarco del Rey y te quedas
t con mi rescate? Y tambien con el de ella si quieres. Una vez una doncella me dijo que
a Tarth la llamaban la Isla Zafiro.

Al oir aquello la moza se retorcid, pero no dijo nada.

—¢Me tomais por un cambiacapas?

—Desde luego. ¢Acaso no lo sois?

—Desembarco del Rey estd muy lejos —respondié Urswyck tras sopesar la
proposicion un instante—, y vuestro padre se encuentra alli. Lord Tywin nos tendra
inquina por haber vendido Harrenhal a Lord Bolton.

«Es maés listo de lo que parece.» Jaime habia albergado la esperanza de ahorcar a
aquel miserable con los bolsillos a reventar de oro.

—De mi padre me encargaré yo. Os conseguiré el indulto real por todos los
crimenes que hayais cometido, y para ti el honor de caballero.

—Ser Urswyck —paladeo el hombre—. Qué orgullosa estaria mi mujer. Ojala no
la hubiera matado. —Suspiré—. ;Y qué sera del valiente Lord Vargo?
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—¢Queréis que os cante alguna estrofa de «Las lluvias de Castamere»? Cuando
mi padre le ponga las manos encima, la Cabra no sera tan valiente.

—¢Y cdmo lo va a hacer? ¢Acaso vuestro padre tiene los brazos tan largos como
para pasar por encima de las murallas de Harrenhal y sacarnos de alli?

—Si hace falta... —La monstruosa locura del rey Harren habia caido en el pasado
y podia volver a caer—. ¢Eres tan estUpido como para creer que una cabra puede
derrotar al ledn?

Urswyck se inclind hacia él y le dio una bofetada despectiva, desganada. La pura
insolencia fue mucho peor que el golpe en si.

—Ya os he escuchado suficiente, Matarreyes. Muy idiota tendria que ser para
creer en las promesas de quien con tanta facilidad rompe sus juramentos. —Espole6 al
caballo y se adelanto.

«Aerys —penso Jaime, resentido—. Siempre igual. Todo se remonta a Aerys.» Se
dejé mecer por el movimiento del caballo. Habria dado cualquier cosa por una espada.
«O mejor, por dos espadas. Una para la moza y otra para mi. Nos matarian, pero al
menos nos llevariamos con nosotros a la mitad de ellos al infierno.»

—¢Por qué le habéis dicho que Tarth era la Isla Zafiro? —susurr6 Brienne cuando
Urswyck estuvo a distancia suficiente—. Ahora pensara que mi padre posee muchas
piedras preciosas...

—Rezad para que asi sea.

—¢Es que no decis ni una palabra que no sea mentira, Matarreyes? A Tarth lo
Ilaman la Isla Zafiro por el azul de sus aguas.

—Gritad un poco mas alto, moza, creo que Urswyck no os ha oido. Cuanto antes
se den cuenta de lo poco que valéis como rehén, antes empezaran las violaciones. Os
montaran todos y cada uno de ellos, pero qué os importa, ;no? Cerrad los 0jos, abrios de
piernas y haced como si todos fueran Lord Renly.

Por suerte, aquello la dejé callada un buen rato.

Casi habia terminado el dia cuando encontraron a Vargo Hoat mientras saqueaba
un pequefio sept en compafiia de una docena de sus Compafieros Audaces. Habian
destrozado las vidrieras y sacado al exterior las tallas en madera de los dioses. Cuando
Ilegaron, el dothraki méas gordo que Jaime habia visto jamas estaba sentado en el pecho
de la Madre y le sacaba los ojos de calcedonia con la punta del cuchillo. Cerca de él, un
septon flaco y calvo colgaba cabeza abajo de la rama de un castafio. Tres de los
Compafieros Audaces utilizaban el cadaver como blanco de entrenamiento. Al menos
uno de ellos era buen arquero, el septon tenia flechas clavadas en ambos 0jos.

Cuando los mercenarios vieron a Urswyck con sus prisioneros empezaron a gritar
en una docena de idiomas. La Cabra estaba sentado junto a una hoguera, comiendo un
ave medio asada directamente del espetdn, con los dedos y la larga barba llenos de grasa
y de sangre. Se limpio las manos en la ropa y se levanto.

—Matarreyez —cece6—, azi que erez mi prizionero.

—NMi sefior, me llamo Brienne de Tarth —Ilo interrumpié la moza—. Lady
Catelyn Stark me ordend entregar a Ser Jaime a su hermano en Desembarco del rey.

—Hacedla callar —ordend la Cabra, mirandola sin mucho interes.

—Escuchadme —insistié Brienne con vehemencia mientras Rorge cortaba las
cuerdas que la ataban a Jaime—. En nombre del Rey en el Norte, en nombre del rey al
que servis, por favor, escuchadme...

Rorge la derribé del caballo y empez6 a darle patadas.

—Ten cuidado no le vayas a romper un hueso —Ile avisé Urswyck—. Esa zorra
con cara de caballo vale su peso en zafiros.

El dorniense llamado Timeon y un ibbenés maloliente bajaron a Jaime del caballo
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y lo empujaron sin miramientos hacia la hoguera. No le habria costado nada agarrar una
de sus espadas por la empufiadura, pero eran demasiados y seguia encadenado. Se
llevaria a dos o tres por delante, pero al final moriria. Jaime no estaba ain preparado
para morir, y menos por alguien como Brienne de Tarth.

—Hoy ez un gran dia —dijo Vargo Hoat.

Llevaba en torno al cuello una cadena de monedas entrelazadas, de todas las
formas y tamafos, forjadas y acufiadas, con los rostros de reyes, magos, dioses,
demonios y todo tipo de bestias fantasticas.

«Monedas de todas las tierras donde ha peleado», recordd Jaime. La codicia era la
clave de aquel hombre. Si habia traicionado una vez, podia volver a traicionar.

—Lord Vargo, fue una estupidez por vuestra parte abandonar el servicio de mi
padre, pero no es demasiado tarde para rectificar. Os pagara bien por mi, ya lo sabéis.

—Dezde luego —dijo Vargo Hoat—. Me entregard la mitad del oro de Roca
Cazterly. Pero antez, tengo que hacerle llegar un menzaje.

Afiadio algo en un idioma ceceante. Urswyck dio a Jaime un empujon por la
espalda, y un bufén con ropas verdes y rosas le dio una patada que lo hizo tropezar.
Cuando cayé al suelo, uno de los arqueros le agarr6 la cadena de las mufiecas y tird con
brusquedad para obligarlo a estirar los brazos. El dothraki gordo dej6 a un lado el
cuchillo para desenvainar un arakh, la cimitarra de filo mortifero que tanto gustaba a los
sefiores de los caballos.

«Pretenden asustarme.» El bufén salté sobre la espalda de Jaime entre risitas,
mientras el dothraki avanzaba lentamente hacia él. «La Cabra quiere que me mee en los
calzones y le suplique piedad, pero no le daré ese placer.» Era un Lannister de Roca
Casterly, Lord Comandante de la Guardia Real. Ningin mercenario lo oiria gritar.

La luz del sol arranc6 un destello plateado del filo del arakh cuando descendid,
casi demasiado deprisa para verlo. Y Jaime grito.
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ARYA

La pequefia fortaleza cuadrangular estaba casi en ruinas, al igual que el corpulento
caballero canoso que vivia alli. Era tan viejo que no entendia las preguntas que le
hacian.

—Defendi el puente del ataque de Ser Maynard —respondia siempre, sin importar
qué le preguntaran—. Qué hombre, pelo rojo y alma negra, pero no pudo conmigo. Me
hirid seis veces antes de que lo matara. jSeis veces!

Por suerte el maestre que lo atendia era un hombre joven. Cuando el anciano
caballero se quedd dormido en su asiento se los llevo aparte para hablar con ellos.

—Mucho me temo que buscais un fantasma. Recibimos un péjaro hace
muchisimo, al menos medio afio. Los Lannister atraparon a Lord Beric cerca del Ojo de
Dioses. Lo colgaron.

—Si, lo colgaron, pero Thoros cortd la cuerda antes de que muriera. —La nariz
rota de Lim ya no estaba tan enrojecida e hinchada, pero al curarse se le habia quedado
torcida, con lo que su rostro tenia una apariencia asimétrica—. No es tan facil matar a su
sefioria.

—Ni encontrarlo, por lo visto —sefiald el maestre—. ;Habéis preguntado a la
Dama de las Hojas?

—\Vamos a hacerlo —dijo Barbaverde.

A la mafiana siguiente, cuando cruzaron el pequefio puente de piedra que habia
tras la fortaleza, Gendry pregunté si seria aquél el que habia defendido tanto el anciano.
Nadie se lo supo decir.

—Lo mas seguro es que si —dijo Jack-con-Suerte—. No se ve ningun otro
puente.

—Si hubiera una cancion no habria dudas —sefiald6 Tom de Sietecauces—. Con
una buena cancién sabriamos quién era el tal Ser Maynard y por qué tenia tantas ganas
de cruzar este puente. Ese pobre viejo, Lychester, podria ser tan famoso como el
Caballero Dragon si hubiera tenido la sensatez de contratar a un bardo.

—Los hijos de Lord Lychester murieron en la Rebelion de Robert —grufié Lim—
. Unos en un bando y otros en otro. Desde entonces no ha estado bien de la cabeza. En
es0 no hay cancion que lo pueda ayudar.

—¢A qué se referia el maestre cuando dijo que hablaramos con la Dama de las
Hojas? —preguntd Arya a Anguy mientras cabalgaban.

—Ya lo veréis. —El arquero sonrio.

Tres dias mas tarde, al atravesar un bosque de tonos amarillos, Jack-con-Suerte
sacO el cuerno y emitio una sefial, una sefial diferente a las anteriores. Los ecos no
habian muerto cuando unas escalas de cuerda cayeron desenrollandose de las ramas de
los arboles.

—A manear las monturas, a subir, a subir —entond Tom, medio canturreando.

Al subir por las escalas se encontraron en un pueblo oculto entre las ramas altas de
los arboles, un laberinto de pasarelas de cuerda y casitas cubiertas de musgo ocultas
entre las hojas rojizas y doradas. Los llevaron ante la Dama de las Hojas, una mujer de
pelo blanco, flaca como un palo y vestida con ropa de lana basta.

—Se nos viene encima el otofio, no podremos seguir aqui mucho tiempo mas —
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les dijo—. Hace nueve noches pasé una docena de lobos por el camino de Hayford; iban
de caza. Si se les hubiera ocurrido mirar hacia arriba nos habrian encontrado.

—¢No habéis visto a Lord Beric? —pregunté Tom de Sietecauces.

—Esta muerto —dijo la mujer con tanta afliccion que parecia enferma—. La
Montafa lo cogid y le clavo una daga en el ojo. Nos lo conté un hermano mendicante.
Se lo habia contado un hombre que lo vio todo.

—Ese cuento es viejo, y ademas falso —dijo Lim—. No es tan facil matar al sefior
del relampago. Puede que Ser Gregor le sacara un 0jo, pero de eso no se muere nadie. Y
si no, que os lo diga Jack.

—Bueno, yo no mori —dijo el tuerto Jack-con-Suerte—. A mi padre lo ahorcé
uno de los terratenientes de Lord Piper, a mi hermano Wat lo enviaron al Muro y los
Lannister mataron a mis otros hermanos. Un 0jo no es nada.

—¢Me jurdis que no estd muerto? —La mujer se aferré al brazo de Lim—.
Bendito seais, Lim, es la mejor noticia que hemos recibido en medio afio. Que el
Guerrero lo proteja y el sacerdote rojo, también.

Al dia siguiente encontraron refugio entre las ruinas ennegrecidas de un sept, en
un pueblo arrasado por el fuego llamado Danza de Sally. Sélo quedaban fragmentos de
las vidrieras de colores, y el anciano septon que los recibio les dijo que los saqueadores
se habian llevado hasta las ricas vestiduras de la Madre, el farolillo dorado de la Vieja 'y
la corona de plata del Padre.

—También le cortaron los pechos a la Doncella, y eso que eran s6lo de madera —
les conté—. Y claro, los ojos, que eran de azabache, lapislazuli y madreperla, se los
sacaron con los cuchillos. Que la Madre se apiade de ellos.

—¢Quiénes eran? —pregunt6 Lim Capa de Limén—. ¢ Titiriteros?

—No —respondi6 el anciano—. Eran nortefios. Esos salvajes que adoran a los
arboles. Decian que buscaban al Matarreyes.

Arya, que lo estaba oyendo, se mordi6 el labio. Notaba la mirada de Gendry
clavada en ella. Estaba furiosa y avergonzada.

En la cripta del sept vivia una docena de hombres, entre telarafias, raices y barriles
de vino destrozados, pero ellos tampoco tenian ninguna noticia de Beric Dondarrion. Ni
siquiera su jefe, que llevaba una armadura cubierta de hollin y un rudimentario adorno
en forma de rayo en la capa. Cuando Barbaverde vio que Arya lo estaba mirando se
echo areir.

—El sefior del relampago esta en todas partes y en ninguna, ardillita.

—No soy ninguna ardilla —replico—. Ya soy casi una mujer. VVoy a cumplir once

afios.

—iPues tened cuidado, no vaya a ser que me case con vos!

Fue a hacerle cosquillas bajo la barbilla, pero Arya aparté al muy idiota de un
manotazo.

Aguella noche, Lim y Gendry jugaron a los dados con sus anfitriones, mientras
Tom de Sietecauces cantaba una cancioncilla tonta sobre Ben Barrigas y el ganso del
Septon Supremo. Anguy dejé que Arya probara su arco largo, pero por mucho que se
mordid el labio no consiguid tensar la cuerda.

—Necesitais un arco mas ligero, mi sefiora —Ile dijo el arquero pecoso—. Si hay
buena madera en Aguasdulces, os intentaré hacer uno.

—T0 eres tonto, Arquero —dijo Tom cuando lo oy0, interrumpiendo su
cancion—. Si alguna vez vamos a Aguasdulces sera para que nos paguen un rescate por
ella, no habra tiempo para que te pongas a hacer arcos. Daras gracias si sales vivo y
coleando. Lord Hoster ya ahorcaba criminales antes de que empezaras a afeitarte. En
cuanto a su hijo... es lo que digo siempre, no se puede uno fiar de un hombre que detesta
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la masica.

—No detesta la musica —apuntd Lim—. Te detesta a ti, idiota.

—Pues no tiene por qué. Aquella moza estaba deseando acostarse con un hombre,
¢es culpa mia que bebiera tanto que no pudo hacer nada con ella?

—¢Quién compuso una cancion sobre el tema? ;Tu o fue otro imbécil enamorado
de su propia voz? —Lim solt6 un bufido de desprecio.

—Solo la canté una vez —se quejé Tom—. ¢Y quién dice que la cancién era
sobre é1? Iba sobre un pescado.

—Un pescado flacido —rié Anguy.

A Arya no le importaba sobre qué iban las canciones del idiota de Tom. Se volvid
hacia Harwin.

—¢Qué ha dicho de un rescate?

—Estamos muy necesitados de caballos, mi sefiora. Y también de armas y
armaduras. Escudos, espadas, lanzas... Todas esas cosas que se compran con monedas.
Si, y también semillas para cultivar. Se acerca el invierno, ;recordais? —Le pellizcd
debajo de la barbilla—. No sois la primera persona noble por la que hemos pedido un
rescate. Y espero que tampoco sedis la Gltima.

Arya sabia que era verdad. A los caballeros los capturaban constantemente y
pedian rescates por ellos. A veces a las mujeres también. «Pero ¢qué pasa si Robb no les
paga lo que le pidan?» Ella no era un caballero famoso, y los reyes tenian que anteponer
el reino a sus hermanas. ¢Y qué diria su sefiora madre? ¢ Querria recuperarla, después de
todas las cosas que habia hecho? Arya se mordio el labio. No lo sabia.

Al dia siguiente cabalgaron hasta un lugar llamado Alto Corazén, una colina tan
alta que a Arya le parecio que desde alli arriba se podia ver medio mundo. En la cima
habia un circulo de grandes tocones blanquecinos, lo Unico que quedaba de lo que otrora
fueran poderosos arcianos. Arya y Gendry rodearon la cima para contarlos. Habia
treinta y uno, y algunos eran tan anchos que le habrian servido de cama.

Segun le contd Tom de Sietecauces, Alto Corazon habia sido un lugar sagrado
para los nifios del bosque y parte de su magia permanecia en aquel lugar.

—A quien duerma aqui no le puede suceder nada malo —dijo el bardo.

Arya pensé que debia de ser verdad; la colina era tan alta y los terrenos
circundantes tan despejados, que ningin enemigo se podria acercar sin que lo vieran.

Segln le dijo Tom, los lugarefios evitaban aquel lugar; se decia que estaba
hechizado por los fantasmas de los nifios del bosque que habian muerto alli cuando el
rey andalo llamado Erreg el Matarreyes habia talado su bosque. Arya sabia quiénes eran
los nifios del bosque y los andalos, pero los fantasmas no le daban miedo. Cuando era
pequefia solia esconderse en las criptas de Invernalia y jugaba a «ven a mi castillo» 0 a
«monstruos y doncellas» entre los reyes de piedra sentados en sus tronos.

Aun asi, aquella noche se le pusieron los pelos de punta. Estaba durmiendo, pero
la tormenta la despert6. El viento le arrebat6 la manta y la lanz6 volando contra los
arbustos. Al ir a buscarla, oy0 unas voces.

Junto a las brasas de la hoguera vio a Tom, Lim y Barbaverde, que hablaban con
una mujer diminuta, un palmo mas baja que la propia Arya, mas vieja que la Vieja Tata,
toda encorvada y arrugada, y apoyada en un nudoso baston negro. Tenia el cabello
blanco tan largo que casi le llegaba al suelo. Cuando el viento se lo agitaba, le rodeaba
la cabeza como una nube tenue. Tenia la piel aun mas blanca, del color de la leche, y a
Arya le parecio que sus 0jos eran rojos, aunque desde su escondite entre los arbustos no
habria podido jurarlo.

—Los antiguos dioses estan inquietos y no me dejan dormir —oy0 decir a la
mujer—. Sofié, y vi una sombra con un corazén llameante que mataba a un venado de
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oro, asi fue. Sofié con un hombre sin rostro que aguardaba en un puente que se
balanceaba y oscilaba. Tenia en el hombro un cuervo ahogado con algas colgando de las
alas. Sofié con un rio turbulento y una mujer que era un pez. Las aguas la arrastraban,
muerta estaba, con lagrimas rojas en las mejillas, pero los ojos se le abrieron, y el terror
me despertd. Todo eso sofié, y mucho mas. ;Tenéis regalos para pagarme por mis
suefos?

—Suefios —gruiid Lim Capa de Limon—. ;De qué sirven los suefios? Mujeres
pez y cuervos ahogados. Yo también tuve un suefio anoche. Estaba besando a una moza
de taberna a la que conoci hace tiempo. ¢Me vas a pagar por ese suefio, anciana?

—La moza estd muerta —sised la mujer—. Ya solo la pueden besar los gusanos.
—Se volvié hacia Tom de Sietecauces—. Dame mi cancion o marchate.

De modo que el bardo cantd para ella, tan bajo que Arya apenas si oy algunos
fragmentos de la letra, aunque la melodia le sonaba de algo. «Seguro que Sansa se la
sabe. —Su hermana se sabia todas las canciones, tocaba algunos instrumentos y cantaba
con voz muy dulce—. En cambio yo sélo sabia repetir la letra desafinando.»

A la mafiana siguiente la menuda anciana de piel blanca ya no estaba. Mientras
ensillaban los caballos, Arya pregunté a Tom de Sietecauces si los nifios del bosque
moraban todavia en Alto Corazon. El bardo soltd una risita.

—¢Qué, la viste?

—¢Era un fantasma?

—¢Se quejan los fantasmas de que les duelen las articulaciones? No, no es méas
gue una vieja enana. Un bicho raro y malo. Pero sabe cosas que no deberia saber y, a
veces, si le gustas, te las dice.

—¢Vos le gustais? —pregunt6 Arya, incrédula.

—AlIl menos le gusta cdmo canto —dijo el bardo riéndose—. Pero siempre quiere
que le cante la misma cancion de mierda. Bueno, no es que la cancion sea mala, pero me
sé otras igual de buenas. —Sacudié la cabeza—. Lo importante es que ahora estamos
sobre la pista. Apuesto lo que sea a que no tardaréis en ver a Thoros y al sefior del
relampago.

—Si sois sus hombres, ¢por qué se esconden de vosotros?

Tom de Sietecauces puso los ojos en blanco ante la pregunta, pero Harwin le
respondio.

—Yo no diria que se escondan, mi sefiora, pero es verdad que Lord Beric se
mueve mucho, y rara vez confia a nadie sus planes. Asi no se arriesga a que lo
traicionen. A estas alturas ya somos cientos su seguidores, puede que miles, pero no
serviria de nada que fuéramos todos pisandole los talones. Consumiriamos las
provisiones de todos los lugares por donde pasaramos, o nos haria picadillo otro ejército
mas poderoso en una batalla. En cambio, divididos en grupos pequefios, podemos atacar
en una docena de lugares a la vez y desaparecer antes de que nadie se dé cuenta. Y si
nos capturan y nos hacen cantar, dificil sera que confesemos el paradero de Lord Beric,
nos hagan lo que nos hagan. —Titubed un instante—. Sabeis a qué me refiero con
cantar, ¢no?

—Lo llamaban las cosquillas —dijo Arya con un gesto de asentimiento—.
Polliver, Raff y ésos.

Les hablé del pueblo junto al Ojo de Dioses, donde Gendry y ella cayeron
prisioneros, y las preguntas que hacia el Cosquillas.

—¢Hay oro escondido en el pueblo? —empezaba siempre—. ;Plata, gemas? ;Hay
comida? ;Dénde esta Lord Beric? ;Quiénes de vosotros lo habéis ayudado? ¢Hacia
ddnde ha ido? ¢Cuantos hombres iban con él? ;Cuantos caballeros? ¢ Cuantos arqueros?
¢ Cuantas monturas? ;Qué armas tenian? ¢ Cuantos heridos? ;Hacia donde has dicho que
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ha ido?

Solo de pensarlo, volvia a oir los gritos y volvia a sentir el hedor de la sangre, la
mierda y la carne quemada.

—Siempre hacia las mismas preguntas —dijo con solemnidad a los forajidos—.
Pero cambiaba de cosquillas todos los dias.

—Es inhumano que hagan eso a un chiquillo —dijo Harwin cuando hubo
terminado—. Nos han dicho que la Montafia perdié a la mitad de sus hombres en el
Molino de Piedra. Puede que el tal Cosquillas esté ya flotando en las aguas del Forca
Roja, mientras los peces se le comen la cara. Si no... Bueno, es un crimen mas por el
que tendran que responder. Oi decir a su sefioria que esta guerra empezé cuando la
Mano lo envi6 para llevar a Gregor Clegane ante la justicia del rey, y asi mismo
pretende que termine. —Le dio una palmadita consoladora en el hombro—. Sera mejor
que montéis ya, mi sefiora. Nos queda un largo dia de marcha hasta Torre6n Bellota,
pero al final tendremos un techo bajo el que dormir y una cena caliente en la barriga.

Fue un largo dia de marcha, pero el ocaso los encontré cuando vadeaban un
arroyo e iniciaban ya el ascenso hacia Torreon Bellota, con sus murallas de piedra y su
gran torre de roble. El duefio no estaba, habia ido a luchar en el séquito de su sefior,
Lord Vance, y en su ausencia, las puertas del castillo se encontraban cerradas. Pero su
sefiora esposa era una antigua amiga de Tom de Sietecauces, y Anguy decia que habian
sido amantes. Anguy solia cabalgar junto a ella a menudo. Era el méas cercano en edad a
Arya aparte de Gendry, y le contaba historias divertidas de las Marcas de Dorne. Pero
con eso no la engafiaba.

«No es mi amigo. So6lo se pone cerca de mi para vigilarme y que no intente
escaparme otra vez.» Bueno, Arya también sabia vigilar. Syrio Forel se lo habia
ensefiado.

Lady Smallwood recibié a los forajidos con afecto, aunque les eché una buena
reprimenda por arrastrar a la guerra a una chiquilla. Se enfad6 todavia mas cuando a
Lim se le escapd que Arya era noble.

—¢Quién ha vestido a la pobre chiquilla con esos harapos de Bolton? —Iles
preguntd, furiosa—. ;Y con el emblema! jMas de uno la ahorcaria sin pensar por llevar
al hombre desollado en el pecho!

Arya se vio empujada escaleras arriba, metida en una bafiera y remojada en agua
casi hirviendo. Las doncellas de Lady Smallwood la frotaron con tanta energia como si
la quisieran desollar a ella. Hasta echaron en el agua una porqueria dulzona que olia a
flores.

Luego se empefiaron en que se vistiera con cosas de nifia, medias de lana color
marrén y ropa interior de lino, y encima un vestido color verde claro con bellotas
bordadas en hilo marrén en el corpifio y mas bellotas ribeteando el dobladillo.

—NM i tia abuela es septa en una casa madre de Antigua —le dijo Lady Smallwood
mientras las doncellas le ataban el corpifio a la espalda a Arya—. Envié a mi hija con
ella cuando empez06 la guerra. Seguro que cuando regrese esta ropa ya le quedara
pequefia. ¢ Te gusta bailar, nifia? Mi Carellen es una excelente bailarina. También canta
de maravilla. (A ti qué te gusta hacer?

—Labores de aguja. —Arya removid los juncos del suelo con el pie.

—Son muy relajantes, ¢verdad?

—Bueno, tal como yo las hago, no.

—¢N0? A mi siempre me lo han parecido. Los dioses nos dan a cada uno nuestros
talentos, grandes y pequefios, y a nosotros nos corresponde utilizarlos. Eso me dice
siempre mi tia. Cualquier acto puede ser una plegaria, si lo llevamos a cabo lo mejor
posible. ;| No te parece un concepto precioso? Tenlo en mente la préxima vez que estés
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con tus labores. ¢ Las haces todos los dias?

—Las hacia, pero perdi mi Aguja. La nueva que tengo no es tan buena.

—En tiempos como los que corren, tenemos que arreglarnoslas con lo que hay y
tratar de sacarle el mejor partido. —Lady Smallwood le arreglé el corpifio del vestido—
. Ahora si que pareces una joven dama como debe ser.

«No soy una dama —habria querido decirle Arya—. Soy una loba.»

—No sé quién eres, nifia —dijo la mujer—, y tal vez sea lo mejor. Mucho me
temo que alguien importante. —Le arreglo el cuello a Arya—. En tiempos como éstos,
es mejor ser insignificante. En ese caso podria hacer que te quedaras aqui conmigo,
aunque no estarias a salvo. Tengo muros —suspiré—, pero pocos hombres para
defenderlos.

Cuando Arya estuvo bien lavada, peinada y vestida, la cena ya se estaba sirviendo
en los salones. Gendry la mirG y se echo a reir de tal manera que se le sali6 el vino por
la nariz, hasta que Harwin le dio un capirotazo junto a la oreja. La comida era sencilla,
pero abundante; cordero con setas, pan moreno, budin de guisantes y manzanas asadas
con queso curado. Una vez recogida la mesa, cuando ya no quedaban criados en la
estancia, Barbaverde bajé la voz para preguntar a la dama si tenia alguna noticia del
sefior del relampago.

—¢Noticias? —Sonri6—. Estuvieron aqui hace menos de quince dias. lban con
una docena méas de hombres que llevaban un rebafio de ovejas. Casi no di crédito a mis
0jos. Thoros me dio tres a modo de agradecimiento. Os habéis comido una esta noche.

—¢Que Thoros iba conduciendo ovejas? —Anguy soltd una carcajada.

—Como lo ois. Fue todo un espectaculo, pero Thoros aseguré que, como
sacerdote, sabia cuidar de un rebafio.

—Si, y también trasquilarlo —ri6é Lim Capa de Limén.

—Alguien tendria que componer una buena cancion sobre esto. —Tom rasgued
una cuerda de su lira.

—Puede. —Lady Smallwood le lanzé una mirada desdefiosa—. Alguien que no
rime «Dondarrion» con «gorrén». Alguien que no cante «Tiéndete en la hierba, hermosa
doncella» a todas las lecheras del condado y les haga una barriga a dos de ellas.

—Era «Deja que beba tu belleza» —replicé Tom a la defensiva—, y a las lecheras
les gusta que se la cante. Y también a cierta dama noble que me viene a la memoria.
Canto para complacer.

—Las tierras de los rios estan llenas de doncellas a las que habéis complacido —
dijo la dama con chispas de los ojos—, todas bebiendo infusiones de tanaceto.
Cualquiera diria que un hombre de tu edad habria aprendido ya a derramar la semilla en
sus vientres, pero por fuera. A este paso no tardaran en llamarte Tom Sietehijos.

—Pues da la casualidad de que pasé de los siete hace ya muchos afios —dijo
Tom—. Y son unos muchachos estupendos, con voces dulces como las de jilgueros. —
Era evidente que no le preocupaba el tema.

—Dijo su sefioria hacia donde iba, mi sefiora? —intervino Harwin.

—Lord Beric nunca hace participe de sus planes a nadie, pero hay hambruna cerca
del Sept de Piedra y el Bosque Tresmonedas. Yo, en vuestro lugar, lo buscaria por alli.
—Bebid un sorbo de vino—. Serd mejor que lo sepais, he tenido otras visitas menos
agradables. Una manada de lobos llegd aullando a mis puertas, creian que tenia aqui a
Jaime Lannister.

—Entonces ¢es verdad, el Matarreyes vuelve a estar libre? —Tom dejé de
rasguear las cuerdas.

—Si lo tuvieran encadenado en Aguasdulces no creo que hubieran venido aqui a
buscarlo —dijo Lady Smallwood lanzandole una mirada despectiva.
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—¢Y qué les dijo mi sefiora? —quiso saber Jack-con-Suerte.

—Pues que tenia a Ser Jaime desnudo en mi cama, pero que lo habia dejado tan
agotado que no podia bajar a recibirlos. Uno de ellos tuvo la desfachatez de llamarme
mentirosa, asi que los echamos de malos modos. Creo que se dirigieron hacia
Fondonegro.

—¢Que nortefios eran los que vinieron a buscar al Matarreyes? —pregunto Arya,
moviéndose inquieta en el asiento.

—No me dijeron sus nombres, nifia —dijo Lady Smallwood mirandola,
sorprendida de que hubiera intervenido—, pero llevaban jubones negros con un sol
blanco en el pecho.

El sol blanco sobre negro era el emblema de Lord Karstark. «Eran hombres de
Robb», pensd Arya. Tal vez todavia estuvieran cerca. Si conseguia escabullirse de los
forajidos y los encontraba, quiza la llevarian a Aguasdulces con su madre...

—¢Dijeron como consiguio escapar Lannister? —preguntd Lim.

—Si —respondié Lady Smallwood—, aungque no me creo ni una palabra.
Aseguran que Lady Catelyn lo libero.

—Anda ya —dijo Tom; de la impresion se le habia saltado una cuerda—. Eso es
una locura.

«No es verdad —pensd Arya—. No puede ser verdad.»

Lo mismo pensé yo —dijo Lady Smallwood.

Sélo entonces Harwin cayo en la cuenta de quién era Arya.

—Esta conversacion no es para vos, mi sefiora.

—Quiero oir...

Los forajidos no cedieron.

—\Venga, venga, ardillita —dijo Barbaverde—. Sed una damita buena e id a jugar
al patio mientras hablamos.

Arya sali6 de la estancia hecha una furia; habria dado un portazo si la puerta no
fuera tan pesada. La oscuridad cubria el Torredn Bellota como un manto. Unas cuantas
antorchas ardian a lo largo de las murallas, pero nada méas. Las puertas del pequefio
castillo estaban cerradas a cal y canto. Sabia que habia prometido a Harwin que no
intentaria escapar de nuevo, pero eso fue antes de que empezaran a decir mentiras sobre
su madre.

—¢Arya? —Gendry la habia seguido—. Lady Smallwood dice que hay una
herreria. ;| Vamos a verla?

—Si te apetece... —No tenia nada mejor que hacer.

—Ese Thoros del que hablaban —comenté Gendry cuando pasaron junto a las
perreras—, ¢es el mismo Thoros que vivia en el castillo, en Desembarco del Rey? ;Un
sacerdote rojo gordo, con la cabeza afeitada?

—Creo que si. —Arya no habia cruzado ni una palabra con Thoros en
Desembarco del Rey, o al menos no lo recordaba, pero sabia quién era. Junto con
Jalabhar Xho, era el personaje més pintoresco de la corte de Robert y un gran amigo del

rey.

—Seguro gque no se acuerda de mi, pero iba mucho a nuestra fragua. —La fragua
de los Smallwood llevaba tiempo sin utilizarse, aunque el herrero habia colgado sus
herramientas de la pared muy ordenadas. Gendry encendio una vela y la puso sobre el
yunque antes de coger unas tenazas—. Mi maestro siempre le echaba la bronca por lo de
las espadas Ilameantes. Le decia que no era manera de tratar un buen acero, pero es que
Thoros no utilizaba nunca acero del bueno. Metia cualquier espada barata en fuego
valyrio y la encendia. Mi maestre decia que no era méas que un truco de alquimista, pero
servia para asustar a los caballos y a algunos caballeros novatos.
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Arya se esforzo por recordar si su padre habia hecho algin comentario sobre
Thoros.

—No es muy beato, ¢verdad?

—No —reconocio Gendry—. EI maestro Mott decia que Thoros aguantaba mas
alcohol que el rey Robert. Que eran tal para cual, un par de glotones borrachos.

—No deberias llamar borracho al rey. —Tal vez el rey Robert hubiera bebido
demasiado, pero habia sido amigo de su padre.

—NMe referia a Thoros. —Gendry hizo ademan de ir a pellizcarle la cara con las
tenazas, pero Arya las apartd6 de un manotazo—. Le gustaban los banquetes y los
torneos, por eso lo apreciaba tanto el rey Robert. Y el tal Thoros era valiente. Cuando
cayeron los muros de Pyke, fue el primero en entrar. Luchaba con una de sus espadas
Ilameantes y con cada golpe prendia fuego a un hombre del hierro.

—~Ojalé tuviera una espada llameante. —Habia mucha gente a la que Arya habria
querido prender fuego.

—Ya te he dicho que no es mas que un truco. El fuego valyrio echa a perder el
acero. Mi maestro le vendia una espada nueva a Thoros después de cada torneo. Y no
habia vez que no discutieran por el precio. —Gendry volvié a poner las tenazas en su
sitio y descolgé el pesado martillo—. EI maestro Mott me dijo que ya era hora de que
hiciera mi primera espada. Me dio un buen trozo de acero, y yo sabia cdmo iba a dar
forma a la hoja. Pero entonces lleg6 Yoren y se me llevo para la Guardia de la Noche.

—Si quieres, todavia puedes forjar espadas —dijo Arya—. Para mi hermano
Robb, cuando lleguemos a Aguasdulces.

—Aguasdulces. —Gendry dejo el martillo y la mir6—. Estas diferente. Pareces
una nifia de verdad.

—@Parezco un roble, con tanta bellota.

—Pero bonito. Un roble bonito. —Se acerc6 un paso y la olfate6—. Si hasta
hueles bien, para variar.

—Pues td no, tu hueles a rayos.

Arya le dio un empujén contra el yunque y eché a correr, pero Gendry la agarro
por un brazo. Ella le puso la zancadilla y lo hizo caer, pero él la arrastr6 en la caida, y
rodaron por el suelo de la herreria. Gendry era fuerte, pero Arya era mas rapida. Cada
vez que trataba de agarrarla, se liberaba y le daba un pufietazo. Los golpes sélo hacian
reir al chico, con lo que ella se enfadaba todavia més. Al final consiguié agarrarle las
dos mufiecas con una mano y empez6 a hacerle cosquillas con la otra, hasta que Arya le
dio un rodillazo entre las piernas y se libré de él. Los dos estaban cubiertos de polvo, y
se le habia desgarrado una manga del estipido vestido de las bellotas.

—iA que ya no estoy tan bonita! —qrito.

Cuando volvieron a la sala, Tom estaba cantando.

Mi cama de plumas es blanda y profunda
y alli te tendereé,

te vestiré toda de seda amarilla,

y tu cabeza coronareé.

Porque tu seras la dama de mi amor,

y yo tu sefior.

Abrigada y a salvo siempre te tendre,
con mi espada te protegeré.

Al verlos, Harwin estallo en carcajadas y Anguy le dedico una de sus bobaliconas
sonrisas pecosas.
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—¢ Estamos seguros de que es una dama noble? ;Seguros, seguros?

En cambio, Lim Capa de Limon le dio un capén a Gendry.

—iSi quieres pelearte con alguien, pelea conmigo! jEs una chica, y mucho mas
pequefia que ta! No le vuelvas a poner un dedo encima, ¢entendido?

—Empecé yo —dijo Arya—. Gendry s6lo me decia cosas.

—Deja en paz al chico, Lim —dijo Harwin—. Seguro que empez6 Arya. En
Invernalia era siempre asi.

Tom le guifié un ojo y siguid cantando.

Y como sonrid, cuanto se rid

la doncella del arbol.

Se alejé dando vueltas y le dijo asi:

Nada de cama de plumas para mi.

De hojas doradas me haré un vestido

y me adornaré el cabello con gotas de rocio
Pero t0 puedes ser mi amor silvestre

y yo tu novia del bosque seré.

—No tengo vestidos de hojas doradas —Ie dijo Lady Smallwood con una sonrisa
afectuosa—, pero Carellen dejé més vestidos que te sentaran bien. Vamos, nifia, a ver
qué encontramos en el piso de arriba.

Fue aln peor que la primera vez. Lady Smallwood se empefié en que Arya se
bafiara de nuevo, y encima le recorto el pelo y se lo peiné. El vestido que eligié para ella
en aquella ocasion era como de color lila, con adornos de perlas diminutas. Lo Gnico
que tenia de bueno era que se trataba de una prenda tan delicada que nadie podia
pretender que montara a caballo con aquello puesto. De modo que, a la mafana
siguiente, mientras desayunaban, Lady Smallwood le entregé unos calzones, un
cinturdn, una tunica y un jubdn de piel de cierva con tachonaduras de hierro.

—Eran de mi hijo —le conté—. Muri6 cuando tenia siete afios.

—Lo siento mucho, mi sefiora. —De pronto Arya se sentia mal y muy
avergonzada—. También siento haber roto el vestido de las bellotas. Era bonito.

—Si, nifia. Igual que td. Sé valiente.
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DAENERYS

En el centro de la Plaza del Orgullo habia una fuente de ladrillo rojo cuyas aguas olian a
azufre, y en el centro de la fuente, una arpia monstruosa hecha de bronce batido. Media
mas de tres metros de altura. Tenia rostro de mujer, con el pelo dorado, los ojos de
marfil, y también de marfil eran los puntiagudos colmillos. EIl agua amarillenta manaba
de sus grandes pechos. Pero, en lugar de brazos, tenia alas de murciélago o dragon, sus
piernas eran patas de aguila y a la espalda le crecia la cola curva y venenosa de un
escorpion.

«La arpia de Ghis», pensdé Dany. Si no recordaba mal, el Antiguo Ghis habia
caido hacia ya cinco mil afios, sus legiones derrotadas por el poderio de la joven
Valyria, sus imponentes murallas de ladrillos derribadas, sus calles y edificios reducidos
a brasas y cenizas por las llamas de los dragones, sus campos sembrados de sal, azufre y
craneos... Los dioses de Ghis estaban muertos, al igual que sus habitantes; segun le dijo
Ser Jorah, aquellos astaporis eran mestizos. Hasta el idioma ghiscario habia quedado en
el olvido hacia ya mucho tiempo; las ciudades de los esclavos hablaban el alto valyrio
de sus conquistadores o el dialecto en que lo habian convertido.

Pero alli todavia perduraba el simbolo del Antiguo Imperio, aunque aquel
monstruo de bronce tenia una gruesa cadena que colgaba entre las garras, con un grillete
abierto en cada extremo.

«La arpia de Ghis tenia un rayo en las garras. Esta es la arpia de Astapor.»

—Dile a la puta de Poniente que mire para abajo —se quejo el traficante de
esclavos Kraznys mo Nakloz a la nifia esclava que hablaba por él—. Yo trato con carne,
no metal. El bronce no estd en venta. Dile que mire a los soldados. Mi mercancia es
magnifica, salta a la vista hasta para los ojos nublados de una salvaje del ocaso.

El alto valyrio de Kraznys tenia mucho acento, hablaba con el tipico tono ronco de
Ghis, y salpicaba sus frases con palabras procedentes del argot de los traficantes de
esclavos. Dany comprendid lo suficiente de lo que decia, pero sonrié y miré a la nifia
con cara inquisitiva, como si le pidiera la traduccion.

—EI Bondadoso Amo Kraznys o0s pregunta si no os parecen magnificos. —La
pequefia hablaba la lengua comin muy bien para no haber estado nunca en Poniente. No
tendria méas de diez afios, y su rostro redondo y plano, la piel oscura y los ojos dorados
denotaban que procedia de Naath. «El pueblo pacifico», como los solian Ilamar. Todos
estaban de acuerdo en que eran los mejores esclavos.

—Puede que me resulten atiles —respondié Dany. Habia sido idea de Ser Jorah
que, mientras estuviera en Astapor, hablara solo dothraki o la lengua comdn. «Mi 0so es
mas astuto de lo que parece», pensé—. ¢ Qué entrenamiento han recibido?

—A la mujer de Poniente le gustan, pero no los alaba para que no suba el precio
—dijo la traductora a su amo—. Desea saber como estan entrenados.

Kraznys mo Nakloz inclind la cabeza hacia un lado. El traficante de esclavos olia
como si se hubiera bafiado en frambuesas, y la prominente barbita negra y roja brillaba,
aceitada.

«Tiene los pechos mas grandes que yo», se fijo Dany. Se le veian a través de la
fina seda verde mar del tokar ribeteado en oro con el que se cefiia el cuerpo y se cubria
un hombro. Al caminar se sujetaba el tokar en su sitio con la mano izquierda, mientras
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que en la derecha llevaba un latigo corto de cuero.

—¢Seran igual de ignorantes todos los cerdos de Poniente? —se quejo—. Todo el
mundo sabe que los Inmaculados dominan el arte de la lanza, el escudo y la espada
corta. —Dirigié a Dany una amplia sonrisa—. Dile lo que haga falta, esclava, y date
prisa. Hace mucho calor.

«Por fin dice algo que no es mentira.» Una pareja de esclavas situadas a sus
espaldas sostenian sobre sus cabezas una marquesina de seda a rayas, pero incluso a la
sombra, Dany se sentia mareada, y Kraznys sudaba copiosamente. La Plaza del Orgullo
llevaba cociéndose al sol desde el amanecer. Pese a las gruesas sandalias, sentia en los
pies la temperatura de los adoquines rojos. Las ondulaciones del calor se alzaban
trémulas de ellos y hacian que las piramides escalonadas de Astapor que rodeaban la
plaza parecieran casi oniricas.

En cambio, los Inmaculados no sentian el calor, o no daban muestra de sentirlo.

«Ahi de pie, tan quietos, parece que ellos también son adoquines.» Habian hecho
salir a un millar de ellos de sus barracones para que los inspeccionara. Formaban en diez
filas de un centenar de hombres ante la fuente y su gran arpia de bronce, firmes, rigidos,
con los ojos pétreos clavados al frente. Su Unica vestimenta eran taparrabos de lino
blanco y unos yelmos conicos de bronce coronados por una pua afilada de treinta
centimetros de longitud. Kraznys les habia ordenado dejar en el suelo ante ellos las
lanzas y los escudos, y despojarse de los cinturones y las tlnicas guateadas, para que la
reina de Poniente pudiera inspeccionar a placer la dureza magra de sus cuerpos.

—Los han elegido por su juventud, su tamafio y su fuerza —le dijo la esclava—.
Empiezan a entrenarse a las cinco. Entrenan todos los dias, desde el amanecer hasta el
ocaso, hasta que dominan como maestros la espada corta, el escudo y las tres lanzas. El
entrenamiento es muy riguroso, Alteza. S6lo uno de cada tres chicos sobrevive. Lo sabe
todo el mundo. Los Inmaculados dicen que el dia que se ganan el casco con la pua es el
dia en que ha pasado lo peor, porque ninguna mision que les encomienden serd jamas
tan dura como el entrenamiento.

Se suponia que Kraznys mo Nakloz no hablaba ni una palabra de la lengua
comun, pero mientras escuchaba inclinaba la cabeza hacia un lado, y de cuando en
cuando le daba un golpecito con la punta de la fusta a la nifia esclava.

—Dile que éstos llevan de pie ahi un dia y una noche, sin comida ni agua. Dile
que si lo ordeno se quedaran ahi hasta que caigan, y que cuando novecientos noventa y
nueve se desplomen muertos sobre los adoquines, el Ultimo seguira en pie sin moverse
hasta que la muerte lo llame. Asi de valerosos son. Diselo.

—A mi eso me parece demencia, no valor —comentd Arstan Barbablanca cuando
la traductora, solemne y diminuta, hubo transmitido el mensaje.

Daba golpecitos en los adoquines con el extremo de su recio cayado, como para
demostrar su desagrado. El anciano no habia sido partidario de viajar a Astapor, y
tampoco aprobaba la compra de aquel ejército de esclavos. Una reina tenia que escuchar
a todos antes de tomar una decision. Por eso lo habia llevado Dany con ella a la Plaza
del Orgullo, no para que la protegiera. Para eso se bastaban y sobraban sus jinetes de
sangre. A Ser Jorah Mormont lo habia dejado a bordo de la Balerion para cuidar de su
gente y sus dragones. Muy a su pesar, los habia tenido que encerrar bajo cubierta, era
demasiado peligroso permitir que sobrevolaran libres la ciudad; en el mundo habia
demasiados hombres que los asaetearian de buena gana, sin mas motivo que adjudicarse
el nombre de «Matadragones».

—¢Qué ha dicho el viejo maloliente? —preguntd el traficante de esclavos a la
traductora. Cuando la nifia se lo dijo, sonri6—. Informa a los salvajes de que a esto lo
Ilamamos obediencia. Puede que haya otros hombres mas fuertes, mas rapidos o0 mas
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corpulentos que los Inmaculados. Incluso los hay tan habiles como ellos en el uso de la
espada, la lanza y el escudo. Pero en ningun lugar de los mares encontraran esclavos
mas obedientes.

—Las ovejas son obedientes —sefialo Arstan tras oir la traduccion.

Al igual que Dany entendia un poco de valyrio, aunque no tanto como ella, pero €l
tambien lo disimulaba.

Cuando la traductora hubo terminado Kraznys mo Nakloz mostré los grandes
dientes blancos en una sonrisa.

—Basta una orden mia para que estas ovejas desparramen sus entrafias hediondas
sobre los adoquines —dijo—, pero no se lo digas. Diles que son mas perros que ovejas.
¢En esos Siete Reinos comen perro o caballo?

—Prefieren la carne de cerdo o la de vaca, reverencia.

—Vacas. Puaj. Comida para salvajes sucios.

Sin hacer caso de nadie, Dany recorrio a paso lento la hilera de soldados esclavos.
Las muchachas la siguieron de cerca con la marquesina de seda para mantenerla a la
sombra, pero el millar de hombres que tenia ante ella no disfrutaban de la misma
proteccion. Méas de la mitad tenian la piel cobriza y los ojos almendrados de los
dothrakis y los Ihazareenos, pero en las filas vio también a otros de las Ciudades Libres,
junto a rostros de piel clara de Qarth, rostros de ébano de las Islas del Verano, y otros
muchos cuyo origen no habria sabido decir. Y algunos tenian la piel del mismo tono
ambarino que Kraznys mo Nakloz, y el pelo hirsuto rojo y negro del antiguo pueblo de
Ghis, cuyos habitantes se hacian llamar «hijos de la arpia».

«Se venden hasta entre ellos», pensé. No tendria que sorprenderse. Los dothrakis
hacian lo mismo cuando un khalasar se encontraba con otro khalasar en el mar de
hierba.

Unos soldados eran altos, y otros, bajos. Calculé que sus edades oscilaban entre
los catorce y los veinte afios. Tenian las mejillas afeitadas, y la misma expresion en
todos los o0jos, ya fueran negros, castafios, azules, grises o ambarinos.

«Son como un solo hombre», pensd Dany, pero entonces se acordd de que en
realidad no eran hombres. Los Inmaculados, del primero al tltimo, eran eunucos.

—¢Por qué los castrais? —pregunté a Kraznys a través de la nifia esclava—.
Siempre he oido decir que los hombres enteros son mas fuertes que los eunucos.

—_Cierto, un eunuco castrado de joven nunca tendra la fuerza bruta de esos
caballeros de Poniente —respondid Kraznys mo Nakloz cuando le transmitieron la
pregunta—. Un toro también es fuerte, pero todos los dias mueren toros en las arenas de
combate. En la arena de Jothiel, una nifia de nueve afios mat6 a uno no hace ni tres dias.
Dile que los Inmaculados tienen algo mucho mejor que la fuerza. Tienen disciplina.
Nosotros peleamos a la manera del Antiguo Imperio, si. Son las nuevas legiones del
Antiguo Ghis que vuelven a la vida, siempre obedientes, siempre leales, siempre
valientes.

Dany escucho la traduccion con paciencia.

—Hasta los hombres mas valientes temen la muerte y las heridas —sefiald Arstan
tras escuchar a la nifia.

Al oirlo, Kraznys sonrié de nuevo.

—Dile al viejo que huele a meados y que necesita un palo para tenerse en pie.

—¢De verdad, reverencia?

—Claro que no —respondio el hombre, dandole un golpecito con la fusta—,
¢cOmo preguntas semejante tonteria? ¢Qué eres, una nifia o una cabra? Dile que los
Inmaculados no son hombres. Diles que para ellos la muerte no significa nada, y las
heridas, menos que nada.
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Se detuvo ante un hombre corpulento que por su aspecto era de Lhazar, chasqued
la fusta, y dejé una fina linea de sangre en la mejilla cobriza. El eunuco parpadeé y
permanecio tal como estaba, sangrando.

—¢Quieres otra? —preguntd Kraznys.

—Si eso complace a su reverencia...

Era dificil fingir que no entendia nada. Dany puso una mano en el brazo de
Kraznys antes de que tuviera tiempo de alzar de nuevo la fusta.

—Dile al Bondadoso Amo que ya veo lo fuertes que son sus Inmaculados y con
cuanta valentia resisten el dolor.

Al oir sus palabras en valyrio, Kraznys solt6 una risita.

—Dile a esta ignorante que la valentia no tiene nada que ver.

—EI Bondadoso Amo dice que no es cuestion de valor, Alteza.

—Dile a la puta que abra bien los 0jos.

—Os ruega que prestéis atencion, Alteza.

Kraznys se dirigio hacia el siguiente eunuco de la fila, un joven alto con los ojos
azules y el pelo rubio de Lys.

—Tu espada —dijo.

El eunuco se arrodillo, desenvaind la espada y se la tendié con la empufiadura por
delante. Era una espada corta, mas adecuada para estocadas que para tajos, pero el filo
era impresionante.

—De pie —ordend Kraznys.

—Reverencia. —EI eunuco se levantd, y Kraznys mo Nakloz le deslizo la espada
lentamente torso arriba, dejando una fina linea roja a través del vientre y entre las
costillas. Luego clavé la punta de la espada bajo el pezdn rosado y empezo a cortarlo,
metiéndola y sacandola.

—¢Queé hace? —preguntd Dany a la nifia con tono apremiante, mientras la sangre
corria por el pecho del hombre.

—Dile a esa vaca que deje de mugir —dijo Kraznys sin aguardar la traducciéon—.
Esto no le causara ningun dafio grave. A los hombres no les hacen falta los pezones, y a
los eunucos menos todavia.

El pezon pendia por un hilo de piel. Lo cortd de un tajo, cay6 sobre los adoquines
y dejo atras un ojo rojo y redondo que sangraba copiosamente. El eunuco no se movio
hasta que Kraznys le tendid la espada con la empufiadura por delante.

—Toma, ya he terminado.

—Uno se complace de haberos servido.

—No sienten dolor, ¢veis? —dijo Kraznys, volviéndose hacia Dany.

—¢COmo es posible? —preguntd ella a través de la traductora.

—EI vino del valor —fue su respuesta—. No es un vino de verdad, se hace de
belladona, larvas de moscas de sangre, raiz de loto negro y otros muchos ingredientes
secretos. Lo beben con todas las comidas desde el dia en que los castran, y cada afio que
pasa sienten menos. Los hace valerosos en la batalla. Y no se los puede torturar. Dile a
la salvaje que con los Inmaculados sus secretos estan a salvo. Los puede utilizar como
guardias en su Consejo, y hasta en su dormitorio, sin preocuparse de que oigan nada.

»En Yunkai y Meereen le cortan los testiculos a un nifio para convertirlo en
eunuco. Esas criaturas no son fértiles, pero a menudo pueden tener erecciones. Eso solo
sirve para causar problemas. Nosotros quitamos también el pene, no dejamos nada. Los
Inmaculados son las criaturas méas puras que hay sobre la tierra. —Dirigio otra de sus
amplias sonrisas a Dany y a Arstan—. Tengo entendido que en los Reinos de Poniente
algunos hombres prestan juramento solemne de mantenerse castos y no engendrar hijos,
y de vivir Gnicamente para su deber. ¢Es asi?
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—Si —respondié Arstan al escuchar la traduccion—. Hay oOrdenes asi. Los
maestres de la Ciudadela, los septones y las septas que sirven a los Siete, las hermanas
silenciosas de los muertos, la Guardia Real y la Guardia de la Noche...

—Pobres —grund el traficante de esclavos—. Los hombres no nacieron para vivir
asi. Cualquier idiota se daria cuenta de que sus dias deben de ser una tortura, estaran
plagados de tentaciones, y sin duda muchos sucumbiran a sus instintos mas primarios.
No es el caso de nuestros Inmaculados. Estan casados con sus espadas de una manera
que vuestros Hermanos Juramentados no pueden sofiar con igualar. Ninguna mujer
podré jamas tentarlos, y tampoco ningin hombre.

La nifia transmitio la esencia de su discurso en tono méas educado.

—La carne no es la Unica manera de tentar a un hombre —objetd Arstan
Barbablanca cuando hubo terminado.

—A los hombres, pero los Inmaculados son diferentes. Tienen tan poco interés en
el saqueo como en la violacién. Lo Unico que poseen son sus armas. Ni siquiera les
permitimos tener nombre.

—¢No tienen nombre? —Dany mir6 a la pequefia traductora con el cefio
fruncido—. ¢Seguro que es lo que ha dicho el Bondadoso Amo? ;Que no tienen
nombre?

—Asi es, Alteza.

Kraznys se detuvo ante un ghiscario que podria haber sido su hermano, sélo que
mas alto y con mejor forma fisica. Dio un golpecito con la fusta en el pequefio disco de
bronce que adornaba el cinturon de la espada, a sus pies.

—Este es su nombre. Pregunta a la puta de Poniente si sabe leer los glifos
ghiscarios. —Cuando Dany reconocid que no, el traficante de esclavos se volvid hacia
el Inmaculado—. ¢ Cuél es tu nombre? —preguntd imperativo.

—Uno se llama Pulga Roja, reverencia.

La nifia repitio la conversacion en la lengua comdn.

—¢Cudl era ayer?

—Rata Negra, reverencia.

—¢Y anteayer?

—Pulga Marrén, reverencia.

—¢Y el dia anterior?

—Uno no lo recuerda, reverencia. Puede que fuera Sapo Azul. O Gusano Azul.

—Dile que todos los nombres son por el estilo —orden6 Kraznys a la nifia—. Eso
les recuerda que, por si solos, no son més que alimafias. Todos los dias, al anochecer,
los discos con los nombres se guardan en un barril vacio, y al amanecer cada uno recoge
uno al azar.

—Otra locura —comentd Arstan cuando oyo0 la traduccién—. ;Como puede nadie
recordar un nombre nuevo cada dia?

—Los que no pueden, no superan el entrenamiento, igual que los que no pueden
correr todo el dia cargados, escalar una montafia en medio de la noche, caminar sobre
brasas al rojo o matar a un bebé.

Al oir aquello Dany hizo una mueca.

«¢Me habra visto, o ademas de cruel es ciego?» Se volvio a toda prisa y trato de
mantener el rostro impasible como una mascara hasta oir la traduccion. Sélo entonces se
permitio mirarlo.

—¢ A qué bebés matan?

—Para ganarse el casco con la pua, un Inmaculado tiene que ir al mercado de
esclavos con un marco de plata, buscar a un recién nacido berreante y matarlo delante
de su madre. Asi nos aseguramos de que no les queda ni rastro de debilidad.
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Dany se sintio desmayar. «Es el calor», tratd de convencerse.

—¢Arrancais a un bebé de los brazos de su madre, lo matais delante de ella y
pagais su dolor con una moneda de plata?

Al oir la traduccion, Kraznys mo Nakloz solté una carcajada estrepitosa.

—jQué blanda es esta mocosa estupida! Dile a la puta de Poniente que el marco es
para el duefio del nifio, no para la madre. Los Inmaculados tienen prohibido robar. —Se
dio unos golpecitos con la fusta contra la pierna—. Son pocos los que no pasan la
prueba. Creo que lo de los perros les cuesta mas. El dia de su castracion, entregamos a
cada nifio un cachorrito. Al final del primer afio se le exige que lo estrangule. A los que
no pueden, los matamos y los echamos de comer a los perros que queden vivos. Hemos
descubierto que es una buena leccion.

Mientras escuchaba, Arstan Barbablanca golpeteaba con la punta del cayado los
adoquines. Toc, toc, toc. Lento, ritmico. Toc, toc, toc. Dany lo vio apartar los 0jos,
como si no soportara mirar a Kraznys ni un momento mas.

—EI Bondadoso Amo ha dicho que a estos eunucos no se los puede tentar con
carne ni con monedas —dijo Dany a la nifia—, pero si algun enemigo les ofreciera la
libertad a cambio de traicionarme...

—Lo matarian de inmediato y llevarian su cabeza ante ella, diselo —fue la
respuesta del mercader de esclavos—. Otros esclavos roban y acumulan plata con la
esperanza de comprar su libertad, pero un Inmaculado no la aceptaria ni aunque esta
puta se la ofreciera como regalo. Aparte de su deber, no tienen vida. Son soldados, nada
mas.

—Lo que necesito son soldados —reconocid Dany.

—Dile que entonces hizo bien en acudir a Astapor. Preguntale de qué tamafio
quiere su ejército.

—¢Cuéantos Inmaculados hay en venta?

—En este momento, entrenados al méximo y disponibles, ocho mil. Dile que s6lo
los vendemos por cientos o por miles. Antes los vendiamos también por decenas, como
guardias privados, pero fue un error. Diez son demasiado pocos. Se mezclan con otros
esclavos, 0 hasta con hombres libres, y olvidan qué son y quiénes son. —Kraznys
esperd a que terminara la traduccién a la lengua comdn antes de continuar—. La reina
mendiga tiene que comprender que estas maravillas no son baratas. En Yunkai y en
Meereen se pueden comprar soldados esclavos por menos de lo que valen sus espadas,
pero los Inmaculados son los mejores del mundo, cada uno representa muchos afios de
entrenamiento. Dile que son como el acero valyrio, plegados una y otra vez,
martilleados durante afios, hasta que son mas fuertes y resistentes que ningun otro metal
de la tierra.

—Sé qué es el acero valyrio —dijo Dany—. Pregunta al Bondadoso Amo si los
Inmaculados tienen sus oficiales.

—Los oficiales los tendra que poner ella. Los entrenamos para que obedezcan, no
para que piensen. Si lo que quiere son sesos, que compre escribas.

—¢Y el equipamiento?

—La espada, el escudo, la lanza, las sandalias y la tunica guateada se incluyen en
el precio —dijo Kraznys—. Y los cascos de puas, claro. Pueden usar la armadura que
quiera, pero se la tendra que proporcionar ella.

A Dany no se le ocurrian mas preguntas. Mir¢ a Arstan.

—Habéis vivido mucho, Barbablanca. Ahora que los habéis visto, ¢qué me decis?

—Os digo que no, Alteza —respondi6 el anciano al instante.

—¢Por qué? —quiso saber ella—. Hablad con toda libertad. —Dany creia saber lo
que le iba a decir, pero queria que la nifia esclava lo oyera, de modo que Kraznys mo
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Nakloz se enterase mas tarde.

—Mi reina —empez06 Arstan—, hace miles de afios que no hay esclavos en los
Siete Reinos. Los antiguos dioses y los nuevos consideran que la esclavitud es una
abominacion. Esta mal. Si llegais a Poniente al frente de un ejército de esclavos,
muchos hombres buenos se opondran a vos por ese unico motivo. Causaréis un gran
dafo a vuestra causa y también al honor de vuestra Casa.

—FPero necesito un ejército —sefial6 Dany—. Ese chico, Joffrey, no me entregara
el Trono de Hierro si me limito a pedirselo por favor.

—Cuando llegue el dia en que ondeen vuestros estandartes, la mitad de Poniente
estara con vos —Ile prometio Barbablanca—. Todavia se recuerda a vuestro hermano
Rhaegar con gran afecto.

—¢Y ami padre? —preguntd Dany.

El anciano titubed un instante.

—También se recuerda al rey Aerys —dijo al final—. Proporcion6 al reino
muchos afios de paz. No necesitais esclavos, Alteza. EI magister Illyrio os puede
proteger mientras vuestros dragones crecen, y enviar emisarios secretos al otro lado del
mar Angosto en vuestro nombre para atraer hacia vuestra causa a los grandes sefiores.

—¢Los mismos grandes sefiores que abandonaron a mi padre a manos del
Matarreyes y se arrodillaron ante Robert el Usurpador?

—~Quiza hasta los que se arrodillaron anhelen en su corazén el regreso de los
dragones.

—~Quiza —remarc6 Dany. «Quizé» era una palabra muy arriesgada. En cualquier
idioma. Se volvid hacia Kraznys mo Nakloz y su esclava—. Tengo que pensarlo con
detenimiento.

—Dile que se dé prisa en pensar —dijo el mercader de esclavos encogiéndose de
hombros—. Hay otros muchos compradores. Hace menos de tres dias ensefié estos
mismos Inmaculados a un rey corsario que tenia intencion de comprarlos todos.

—EI corsario s6lo queria un centenar, reverencia —oy0 Dany decir a la nifia
esclava.

El hombre le dio un golpecito con la punta de la fusta.

—Los corsarios son unos mentirosos. Los comprara todos. Diselo, nifia.

Dany sabia que, si compraba alguno, compraria bastantes mas de cien.

—Recuerda a tu Bondadoso Amo quién soy yo. Recuérdale que soy Daenerys de
la Tormenta, Madre de Dragones, la que no arde, reina legitima de los Siete Reinos de
Poniente. Mi sangre es la sangre de Aegon el Conquistador, la sangre de la antigua
Valyria.

Pero las palabras no impresionaron al orondo y perfumado traficante de esclavos,
ni siquiera traducidas a su desagradable idioma.

—EIl Antiguo Ghis dominaba un imperio cuando en Valyria todavia estaban
follando ovejas —grufié a la pobre traductora—, y nosotros somos los hijos de la arpia.
—Se encogié de hombros—. Malgasto la lengua regateando con mujeres. Son todas
iguales, las del este y las del oeste, no son capaces de tomar una decision mientras no
las adules, las malcries y las atiborres de criadillas. En fin, si es mi destino, tendré que
aceptarlo. Dile a la puta que si quiere visitar nuestra hermosa ciudad, Kraznys mo
Nakloz estard encantado de atenderla... y de satisfacerla, si es mas mujer de lo que
parece.

—El Bondadoso Amo estara encantado de mostraros Astapor mientras lo
meditais, Alteza —dijo la traductora.

—Le daré de comer sesos de perro en gelatina y un delicioso guiso de pulpo rojo
y cachorrito nonato. —Se relamié.
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—Dice que aqui podeis probar platos deliciosos.

—Dile lo hermosas que son las pirdmides por la noche —qgrufié el mercader de
esclavos—. Dile que lameré miel de sus pechos, o si lo prefiere, dejaré que ella lama
miel de los mios.

—Astapor es una ciudad muy bella cuando anochece, Alteza —dijo la nifia
esclava—. Los Bondadosos Amos encienden farolillos de seda en cada terraza, de
manera que las piramides brillan con luces de colores. Las barcazas de placer surcan el
Gusano, en ellas suena musica dulce, y visitan las pequefias islas para probar vinos,
comidas y otras delicias.

—Preguntale si quiere ver nuestras arenas de combate —afiadié Kraznys—. En la
arena de Douquor hay programado un buen espectaculo para esta noche. Un 0so y tres
nifios. Uno de los nifios estard untado con miel, otro con sangre y otro con pescado
podrido; si quiere, podra apostar por cuél devoraré el 0so primero.

Toc, toc, toc, oyé Dany. El rostro de Arstan Barbablanca seguia impasible, pero el
cayado marcaba el ritmo de su rabia. Toc, toc, toc. Se esforzé por sonreir.

—Tengo un o0so esperandome en la Balerion —le dijo a la traductora—, y me
devorard a mi si no vuelvo pronto con él.

—¢Lo ves? —dijo Kraznys al oir la traduccion—, la mujer no decide, tiene que
acudir al hombre. jComo siempre!

—Da las gracias al Bondadoso Amo por su amabilidad y su paciencia —siguio
Dany—, y dile que pensaré sobre lo que me ha dicho.

Ofrecid el brazo a Arstan Barbablanca para cruzar la plaza en direccion a la litera.
Aggo y Jhogo se situaron uno a cada lado de ellos y echaron a andar con la torpeza de
todos los sefiores de los caballos cuando se veian obligados a desmontar y a caminar
como el resto de los mortales.

Con el cefio fruncido, Dany se subi6 a su litera e hizo una sefial a Arstan para que
subiera junto a ella. Un hombre tan anciano no debia caminar con aquel calor. Cuando
se pusieron en marcha no cerrd las cortinas. El sol que caia abrasador sobre aquella
ciudad de adoquines rojos hacia que hasta la menor brisa fuera un regalo, aunque llegara
con un remolino de fino polvillo rojo.

«Ademas, tengo que ver esto.»

Astapor era una ciudad extrafia incluso para los ojos de quien habia entrado en el
Palacio de Polvo y se habia bafiado en el Vientre del Mundo, al pie de la Madre de
Montafias. Todas las calles estaban pavimentadas con adoquines rojos, igual que la
plaza. Del mismo material eran las pirdmides escalonadas, los fosos donde estaban las
arenas de combate con sus hileras de gradas descendentes, las fuentes sulfurosas y las
penumbrosas cavas, asi como los muros que lo rodeaban todo.

«Cuantos ladrillos —pens6—. Qué viejos y decrépitos.» El fino polvo rojo estaba
por todas partes, se arremolinaba en las cunetas con cada rafaga de viento. No era de
extrafiar que tantas mujeres astaporis llevaran velos sobre el rostro; el polvo de adoquin
picaba en los o0jos mas que la arena.

—iAbrid paso! —qrit6 Jhogo, que cabalgaba delante de su litera—. jAbrid paso a
la Madre de Dragones!

Pero cuando desenrollé el gran latigo con mango de plata que Dany le habia
regalado y lo hizo chasquear en el aire, ella asomo la cabeza y le hizo una sefial
negativa.

—Aqui no, sangre de mi sangre —dijo en el idioma del jinete—. Estos adoquines
ya han oido demasiadas veces el sonido de los latigos.

Aquella mafiana, cuando llegaron procedentes del puerto, habian encontrado las
calles casi desiertas, y la situacion no habia cambiado mucho. Paso junto a ellos un
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elefante con una litera de celosia sobre el lomo. Un nifio desnudo despellejado por el sol
estaba sentado en un canal de ladrillo por el que no corria agua; se metia el dedo en la
nariz y contemplaba las hormigas de la calle con semblante hosco. Al oir el sonido de
los cascos de los caballos alzo la vista y contempl6 boquiabierto el paso de una columna
de guardias montados, que iba al trote en medio de una nube de polvo rojo y risas
tensas. Los discos de cobre cosidos a las capas de seda amarilla brillaban como otros
tantos soles, las tunicas eran de lino recamado, vestian faldas plisadas también de lino y
calzaban sandalias en los pies. No llevaban ningun tipo de casco, y todos se habian
aceitado y trenzado las cabelleras rojas y negras para darles formas fantasticas, cuernos,
alas, espadas y hasta manos entrelazadas, de modo que mas bien parecian una comitiva
de demonios escapados del séptimo infierno. El nifio desnudo los contempld un rato,
igual que Dany, pero en cuanto se perdieron a lo lejos volvid a concentrarse en las
hormigas y en el dedo metido en la nariz.

«Es una ciudad antigua —reflexion6 ella—, pero menos poblada que en su
momento de gloria; no estd tan llena de gente como Qarth, Pentos o Lys, ni mucho
menos.»

La litera se detuvo de repente en el cruce de calles mientras pasaba una reata de
esclavos, espoleados por el restallido del latigo de un capataz. Dany advirtié que no eran
Inmaculados, sino hombres comunes con la piel color marron claro y el pelo negro.
También habia mujeres entre ellos, pero no nifios. Todos iban desnudos. Tras ellos
caminaban dos astaporis a lomos de asnos blancos, un hombre con un tokar de seda roja
y una mujer con velo, vestida de lino azul decorado con hojuelas de lapislazuli y una
peineta de marfil en el cabello rojo y negro. El hombre reia mientras le susurraba algo al
oido, y no prest6 a Dany mas atencion que a sus esclavos, igual que el capataz del latigo
de cinco colas, un dothraki achaparrado y fuerte que lucia orgulloso un tatuaje de la
arpia y las cadenas en el pecho musculoso.

—Con adoquines y sangre se construyd Astapor —murmuré Barbablanca, junto a
ella—; y con adoquines y sangre, su gente.

—¢Qué es eso? —le preguntd Dany con curiosidad.

—Un antiguo dicho que me ensefid un maestre cuando era nifio. No sabia hasta
qué punto era cierto. Los adoquines de Astapor estan tefiidos de rojo por la sangre de los
esclavos que los hacen.

—No me lo puedo creer —dijo Dany.

—Entonces, marchaos de este lugar antes de que vuestro corazén se endurezca
como esos adoquines. Haceos a la mar esta misma noche, en cuanto suba la marea.

«Qjala pudiera», pensé Dany.

—Ser Jorah dice que, cuando salga de Astapor, debera ser con un ejército a mis
ordenes.

—Ser Jorah fue traficante de esclavos, Alteza —Ile recordd el anciano—. En

Pentos, en Myr y en Tyrosh hay mercenarios a los que podréis contratar. Los hombres
que matan por dinero no tienen honor, pero al menos no son esclavos. Comprad vuestro
ejército alli, os lo suplico.
Mi hermano visitd Pentos, Myr, Braavos y casi todas las Ciudades Libres. Alli
los magisteres y los arcontes lo alimentaron con vino y promesas, pero dejaron que su
alma muriera de hambre. Un hombre no puede comer toda la vida del cuenco del
mendigo y seguir siendo un hombre. Ya lo probé en Qarth y tuve suficiente. No seré una
mendiga.

—NMejor mendiga que esclavista —dijo Arstan.

—S0lo habla asi quien no ha sido ni una cosa ni otra. —Dany estaba roja de
colera—. ¢Sabéis qué se siente cuando lo venden a uno, escudero? Yo si. Mi hermano
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me vendio a Khal Drogo a cambio de la promesa de una corona de oro. Si, Drogo lo
corond con oro, aunque no tal como él habria querido, y yo... Mi sol y estrellas me
convirtié en una reina, pero si no hubiera sido él como era, todo habria resultado muy
diferente. ¢ Creéis que he olvidado qué es sentir miedo?

—No era mi intencion ofenderos, Alteza —se disculpé Barbablanca inclinando la
cabeza.

—Lo unico que me ofenden son las mentiras, no los consejos sinceros. —Dany
dio unas palmaditas tranquilizadoras a Arstan en la mano—. Lo que pasa es que tengo
temperamento de dragdn. No permitais que eso 0s asuste.

—1Lo tendré en cuenta —sonri¢ Barbablanca.

«Su rostro es amable, y tiene mucha fuerza —pensd Dany. No entendia por qué
Ser Jorah desconfiaba tanto del anciano—. ¢ Tendra celos porque ahora hay otro hombre
con el que puedo hablar? —Sin quererlo, recordé la noche en la Balerion, cuando el
caballero exiliado la habia besado—. No debi6 hacerlo. Tiene tres veces mi edad y es de
origen mucho mas humilde que yo; ademés, no le di permiso. Ningun caballero de
verdad besaria a una reina sin su permiso.» Después de aquello se habia cuidado bien de
no volver a quedarse a solas con Ser Jorah, cuando estaba a bordo siempre la
acompariaban sus doncellas Irri y Jhiqui, y a veces también sus jinetes de sangre.
«Quiere besarme otra vez, se lo veo en los 0jos.»

Dany no habria sabido decir qué queria ella, pero el beso de Jorah habia
despertado algo en su interior, una sensacion que llevaba dormida desde el dia en que
murié Drogo, que habia sido su sol y estrellas. Tumbada en el estrecho catre, se
descubrié pensando como seria yacer junto a un hombre en vez de al lado de su
doncella, y la sola idea le resultd mas excitante de lo que deberia. A veces cerraba los
ojos y sofiaba con él, pero no se trataba nunca de Jorah Mormont. Su amante era
siempre mas joven y mas apuesto, aungue el rostro era una sombra cambiante.

En cierta ocasion, tan atormentada que no conseguia conciliar el suefio, Dany se
deslizé una mano entre las piernas y se sorprendié de lo himeda que estaba. Casi sin
atreverse a respirar, movié los dedos adelante y atras entre los labios menores, despacio
para no despertar a Irri, que dormia junto a ella, hasta que encontré un punto sensible y
alli se demord, se tocd con suavidad, al principio timidamente, luego mas deprisa, pero
el alivio que buscaba parecia esquivarla. En aguel momento sus dragones se agitaron,
uno de ellos chill6 en el camarote, Irri se despertd y vio qué estaba haciendo.

Dany sabia que se habia sonrojado, pero en la oscuridad Irri no podia darse
cuenta. Sin decir nada, la doncella le puso una mano en el seno, se inclind y le lamié un
pezén. La otra mano descendid por la suave curva del vientre, acaricioé el monte de fino
vello plateado, y empez0 a trabajar entre los muslos de Dany. Apenas unos momentos
mas tarde se le tensaron las piernas, curvé la espalda y todo su cuerpo se estremecio.
Entonces fue ella la que gritd. O tal vez fuera Drogon. Irri no dijo nada en ningun
momento, se limitd a acurrucarse y se durmi6 nada mas terminar.

Al dia siguiente todo parecia un suefio. (Y qué tenia que ver Ser Jorah con
aquello?

«A quien quiero tener es a Drogo, mi sol y estrellas —se record6 Dany—. No a
Irri, ni a Ser Jorah, s6lo a Drogo. —Pero Drogo estaba muerto. Creia que aquellos
sentimientos habian muerto con él en el desierto rojo, pero un beso traicionero, sin saber
por qué, los habia resucitado—. No deberia haberme besado. Fue presuntuoso por su
parte, y yo se lo permiti. Esto no puede repetirse.» Apreto los labios y sacudio la cabeza,
y la campanilla de su trenza tintined con suavidad.

En las cercanias de la bahia la ciudad presentaba un aspecto mas hermoso. Las
grandes piramides de adoquines se alineaban a lo largo de la orilla; la méas alta debia de

235



medir mas de ciento veinte metros de altura. En las amplias terrazas crecian todo tipo de
arboles, enredaderas y flores, y el viento que soplaba en torno a ellas tenia un aroma
fresco e intenso. Otra arpia gigante se alzaba sobre la puerta de la verja; era de arcilla
cocida y se estaba desintegrando a ojos vistas; de su cola de escorpion apenas Si
quedaba un mufién. La cadena que tenia entre las garras de arcilla era de hierro viejo,
casi podrida de oOxido. Pero cerca del agua la temperatura era mas fresca. Las olas
lamian los viejos pilones, y el sonido resultaba extraiiamente sosegador.

Aggo ayudo a Dany a bajarse de la litera. Belwas el Fuerte estaba sentado en un
enorme pilon, devorando un pernil de carne asada.

—Perro —dijo con tono alegre al ver a Dany—. Buen perro en Astapor, pequefia
reina. ¢ Comer? —pregunto ofreciéndole la carne con una sonrisa grasienta.

—Sois muy amable, Belwas, pero no, gracias.

Dany habia comido perro en otros lugares y en otras ocasiones, pero en aquel
momento s6lo podia pensar en los Inmaculados y en sus cachorritos. Paso junto al
corpulento eunuco y subi6 por la plancha que llevaba a la cubierta de la Balerion.

Ser Jorah Mormont la estaba esperando.

—Alteza —dijo al tiempo que inclinaba la cabeza—. Los traficantes de esclavos
han venido y se han marchado. Eran tres, acompafiados por una docena de escribas y
otros tantos esclavos. Recorrieron nuestras bodegas palmo a palmo y tomaron nota de
todo lo que teniamos. —Caminé con ella hacia popa—. ¢Cuantos hombres tienen en
venta?

—Ninguno. —¢Estaba furiosa con Mormont, o con aquella ciudad, con su calor
tétrico, su hedor, su sudor y sus adoquines erosionados?—. Venden eunucos, no
hombres. Eunucos hechos de adoquines, igual que el resto de Astapor. ¢He de comprar
ocho mil eunucos de 0jos muertos que no se mueven nunca, que matan bebés de pecho
para conseguir un casco con pua y estrangulan a sus perros? Ni siquiera tienen nombres.
Asi que no los Ilaméis «hombres», ser.

—Khaleesi —empezd, desconcertado ante tanta ira—, a los Inmaculados los
eligen de nifios, los entrenan...

—Ya he oido todo lo que queria oir sobre su entrenamiento. —Dany sintié que las
lagrimas le desbordaban los ojos, repentinas, involuntarias. Alz6 la mano y abofete6 a
Ser Jorah en la mejilla. O hacia eso o empezaba a sollozar.

—Si he disgustado a mi reina... —Mormont se tocaba la mejilla abofeteada.

—Pues si. Me habéis disgustado mucho, ser. Si fuerais mi leal caballero jamas me
habriais traido a esta pocilga vil.

«Si fuerais mi leal caballero jamas me habriais besado, ni me habriais mirado de
esa manera los pechos, ni...»

—Como Su Alteza ordene. Diré al capitdn Groleo que se disponga a hacerse a la
mar con la marea de esta noche, rumbo a una pocilga menos vil.

—No —replicé Dany. Groleo los miraba desde el castillo de proa, al igual que su
tripulacion. Barbablanca, sus jinetes de sangre, Jhiqui... todos se habian detenido al oir
el restallido de la bofetada—. Quiero que nos hagamos a la mar ahora mismo, no con la
marea, quiero que nos vayamos a toda prisa y no volver la vista atras. Pero no es
posible, ¢verdad? Hay ocho mil eunucos de adoquin en venta, y tengo que encontrar la
manera de comprarlos.

Sin afladir una palabra, se alejé de él y bajo a su camarote.

Tras la madera tallada de la puerta de las estancias del capitan, los dragones
estaban inquietos. Drogon alz6 la cabeza y chilld; un humo blancuzco le salié de las
fosas nasales. Viserion aleted hacia ella y tratd de posarse sobre su hombro, como hacia
cuando era mas pequefio.
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—No —dijo Dany al tiempo que trataba de sacudirselo con suavidad—. Ya eres
demasiado grande para eso, carifio.

Pero el dragon le enroscé en torno al brazo la cola blanca y dorada, y le clavo las
garras en la tela de la manga para afianzarse. Dany, impotente, se dejo caer en el sillén
de cuero de Groleo entre risas.

—Han estado como locos desde que os marchasteis, khaleesi —Ile dijo Irri—.
Viserion ha arrancado astillas de la puerta, ¢veis? Y Drogon trato de escapar cuando los
traficantes de esclavos vinieron a verlos. Lo agarré por la cola para retenerlo y me
mordié. —Mostro a Dany las marcas de los dientes que tenia en la mano.

—¢Alguno de los tres tratd de lanzar fuego para escapar? —Aquello era lo que
mas temia.

—No, khaleesi. Drogon lanzo fuego, pero al aire. A los traficantes de esclavos les
dio miedo acercarse a él.

Dany beso la mano de Irri alli donde el dragén la habia mordido.

—Siento que te haya hecho dafio. Los dragones no nacieron para que los
encerraran en un camarote tan pequefio.

—En eso los dragones son como los caballos —dijo Irri—. Y también los jinetes.
Los caballos relinchan en la bodega, khaleesi, y dan coces en los mamparos de madera.
Los oigo todo el tiempo. Ademas, Jhiqui dice que, cuando estais ausente, las ancianas y
los nifios lloran. No les gusta este carro de las aguas. No les gusta el mar de sal negra.

—Yalo sé —dijo Dany—. De verdad, lo sé.

—¢Mi khaleesi esta triste?

—Si.

«Triste y desorientada.»

—¢Quiere la khaleesi que le dé placer?

—No. —Dany retrocedi6é un paso—. No tienes por qué hacer eso, Irri. Aquella
noche, cuando te despertaste, 1o que pasd... No eres una esclava de cama, te di la
libertad, ;recuerdas? Eres...

—Soy la doncella de la Madre de Dragones —dijo la chica—. Es un gran honor
dar placer a mi khaleesi.

—Eso no es lo que quiero —insistio—. De verdad. —Se dio la vuelta con gesto
brusco—. Déjame. Quiero estar a solas. Para pensar.

El sol habia empezado a ponerse sobre las aguas de la Bahia de los Esclavos
cuando Dany regreso a la cubierta. Se apoyd en la baranda y contemplé Astapor.

«Visto desde aqui casi parece hermoso —pens0. Las estrellas empezaban a brillar
sobre la ciudad, igual que los farolillos de seda, tal como le habia dicho la traductora de
Kraznys—. Pero abajo solo hay oscuridad, en las calles, en las plazas y en las arenas de
combate. Y mas oscuridad ain hay en los barracones, donde algun nifio estara dando de
comer al cachorrito que le entregaron cuando le arrebataron la virilidad.»

Oy0 unas pisadas suaves tras ella.

—Khaleesi. —Era su voz—. ¢Puedo hablaros con sinceridad?

Dany no se volvid. En aquel momento no habria soportado mirarlo a la cara. Si lo
hacia tal vez lo abofeteara de nuevo. O se echara a llorar. O lo besara. Ya no sabia qué
estaba bien, qué estaba mal y qué era una locura.

—Decid lo que querais, ser.

—Cuando Aegon el Dragon desembarcé en Poniente, los reyes del Valle, la Roca
y el Dominio no corrieron a €l para entregarle sus coronas. Si pretendeis ocupar el
Trono de Hierro tendréis que ganarlo como hizo él, con acero y fuego de dragones. Eso
quiere decir que, antes de que acabéis, tendréis las manos manchadas de sangre.

«Sangre y Fuego», pens6 Dany. El lema de la Casa Targaryen. Lo habia oido
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repetir toda su vida.

—De buena gana derramaré la sangre de mis enemigos. Pero jamas la sangre de
inocentes. Me ofrecen ocho mil Inmaculados. Ocho mil bebés muertos. Ocho mil perros
estrangulados.

—Alteza —insistio Jorah Mormont—, yo vi Desembarco del Rey después del
Saqueo. Aquel dia también murieron bebés, y ancianos, y nifios. No podriais contar el
ndmero de mujeres que fueron violadas. En todo hombre habita una bestia salvaje, y
cuando ponéis en la mano de ese hombre una espada o una lanza y lo mandais a la
guerra, la bestia revive. Para despertarla sélo hace falta el olor de la sangre. Pero jamas
he oido decir que estos Inmaculados violen a ninguna mujer, ni que pasen por la espada
a toda una ciudad, ni siquiera que cometan saqueos a no ser que sus lideres se lo
ordenen. Tal vez sean adoquines, como decis, pero si los comprais los Unicos perros que
matardn en adelante son aquellos que vos querdis ver muertos. Creo recordar que
queriais ver muertos a unos cuantos perros.

«Los perros del Usurpador.»

—Si. —Dany aparto la vista de las suaves luces de colores, y se dejo acariciar por
la fresca brisa marina—. Habéis hablado de saquear ciudades. Decidme una cosa, ser,
¢por qué los dothrakis nunca han saqueado ésta? —Sefiald hacia las edificaciones—.
Mirad esas murallas. Se estan derrumbando por muchos sitios. ¢Veis algin guardia en
aquellas torres? Yo no. ¢Acaso se esconden, ser? Hoy he visto a los hijos de la arpia, a
todos sus orgullosos guerreros nobles. Vestian faldas de lino y lo Unico que tenian de
fiero era el pelo. Hasta el khalasar mas modesto podria cascar esta Astapor como una
nuez y derramar por el suelo su contenido de carne podrida. Decidme pues, ¢cOmo es
que esa arpia horrorosa no esta en el camino de dioses de Vaes Dothrak, junto con el
resto de los dioses robados?

—Tenéis el ojo perspicaz de un dragon, khaleesi, salta a la vista.

—Quiero una respuesta, no un cumplido.

—Hay dos motivos. Los valientes defensores de Astapor son pura paja, es verdad.
Nombres antiguos y monederos rebosantes que se disfrazan con latigos ghiscarios para
hacer como si todavia dominaran un vasto imperio. Todos y cada uno de ellos son
oficiales de alto rango. En los dias festivos desarrollan batallas fingidas en la arena para
demostrar que son grandes comandantes, pero los que mueren son los eunucos. Da lo
mismo, cualquier enemigo que quisiera saquear Astapor sabe que tendria que
enfrentarse a los Inmaculados. Los traficantes de esclavos pondrian a toda la guarnicién
a defender la ciudad. Los dothrakis no han cabalgado contra los Inmaculados desde el
dia en que se dejaron las trenzas en las puertas de Qohor.

—¢Cual es el segundo motivo? —pregunto Dany.

—¢Quién querria atacar Astapor? —sefiald Ser Jorah—. Meereen y Yunkai son
ciudades rivales, pero no enemigas, la Maldicion acabé con Valyria, todos los
habitantes de las zonas remotas del este son ghiscarios, y mas alla de las colinas se
extiende Lhazar. Los Hombres Cordero, como los llaman los dothrakis, no son nada
propensos a la guerra.

—Si —accedio ella—, pero al norte de las ciudades de los esclavos esta el mar
dothraki, y hay dos docenas de khals poderosos que disfrutan saqueando ciudades y
Ilevandose a sus habitantes como esclavos.

—¢Adbnde los iban a llevar? ;De qué sirven los esclavos si uno mata a los
traficantes? Valyria ya no existe, Qarth estd mas alla del desierto rojo, y las Nueve
Ciudades Libres estan a muchos miles de leguas hacia el oeste. Y podéis estar segura de
que los hijos de la arpia son generosos con todos los khals que pasan por aqui, igual que
los magisteres de Pentos, de Norvos y de Myr. Saben muy bien que si organizan festines
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para los sefiores de los caballos y les hacen regalos, seguiran su camino. Es méas barato
que luchar, y el resultado es mucho mas seguro.

«Mas barato que luchar», pensé Dany. Ojala para ella las cosas pudieran ser asi de
sencillas. Qué maravilloso seria llegar a Desembarco del Rey con sus dragones y pagar
un cofre de oro al nifio rey, a Joffrey, para que se marchara.

—Khaleesi —insistio Ser Jorah cuando su silencio se prolongé demasiado.

Le pos6 la mano en un codo. Dany se la sacudio.

—Viserys habria comprado tantos Inmaculados como hubiera podido pagar. Pero
en cierta ocasion dijisteis que yo era como Rhaegar...

—Lo recuerdo, Daenerys.

—Alteza —Ilo corrigio—. El principe Rhaegar iba a la batalla al frente de hombres
libres, no de esclavos. Barbablanca dice que armaba a sus escuderos en persona, y
obligaba a muchos otros caballeros a hacer lo mismo.

—No habia mayor honor que recibir el rango de caballero del principe de
Rocadragon.

—Decidme, pues... cuando tocaba el hombro de un hombre con su espada, ¢qué le
decia: «Ve y mata al débil» o «Ve y defiéndelo»? Todos aquellos valientes de los que
hablaba Viserys, los del Tridente, los que murieron bajo nuestros estandartes de
dragones... ¢dieron la vida porque creian en la causa de Rhaegar o porque los habian
comprado con monedas?

Dany se volvié hacia Mormont, cruzo los brazos y esperd la respuesta.

—Mi reina —respondié el hombreton con voz pausada—, todo lo que decis es
verdad. Pero, en el Tridente, Rhaegar perdié. Perdi6 la batalla, perdio la guerra, perdié
el reino y perdio la vida. Las aguas del rio se llevaron su sangre, junto con los rubies de
su coraza. Robert el Usurpador cabalgd sobre su cadaver y robé el Trono de Hierro.
Rhaegar lucho con valentia, Rhaegar luché con nobleza. Y Rhaegar murio.
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BRAN

No habia caminos que recorrieran los angostos valles montafieses por los que
caminaban. Entre los grandes picos de piedra gris solo habia lagos de aguas azules y
tranquilas, largos, estrechos y profundos, y extensiones interminables de pinares de un
verde sombrio. El color rojizo y dorado de las hojas otofiales habia ido escaseando
desde que salieron del Bosque de los Lobos para ascender por las viejas colinas rocosas,
y desaparecié cuando las colinas se convirtieron en montafias. Los gigantescos
centinelas de un verde grisaceo se alzaban ya sobre ellos, junto con piceas, abetos y una
interminable sucesion de pinos soldado. En cambio a ras de suelo habia poca
vegetacion, y una alfombra de agujas color verde oscuro cubria el terreno.

Si se extraviaban, cosa que les sucedié en un par de ocasiones, solo tenian que
esperar a que llegara una noche despejada y alzar la vista hacia el cielo para buscar, sin
la interferencia de las nubes, el Dragdn de Hielo. La estrella azul del ojo del dragdn
sefialaba el camino hacia el norte, tal como le habia dicho Osha en cierta ocasion. Al
pensar en Osha, Bran volvié a preguntarse donde estaria en aquel momento. Se la
imaginaba a salvo en Puerto Blanco, con Rickon y Peludo, comiendo anguilas, pescado
y empanada caliente de cangrejos junto al obeso Lord Manderly. O tal vez estuvieran
calentandose en el Ultimo Hogar, ante las chimeneas del Gran Jon. En cambio, la vida
de Bran consistia en un dia tras otro de frio gélido a las espaldas de Hodor, montafia
arriba, montafa abajo, siempre metido en su cesto.

—Aurriba y abajo —suspiraba a veces Meera mientras caminaban—. Y abajo y
arriba. Y luego arriba y abajo. Principe Bran, les estoy cogiendo rabia a estas montafias
tuyas.

—Avyer dijiste que te gustaban.

—Y es verdad. Mi sefior padre me habia hablado de las montafias, pero hasta
ahora no habia visto ninguna. Me gustan tanto que me quedo sin palabras.

—Si acabas de decir que les estas cogiendo rabia —dijo Bran con una mueca.

—¢Por qué no puedo pensar las dos cosas a la vez? —Meera alzd la mano y le
pellizcé la nariz.

—Porque son todo lo contrario —insisti6 Bran—. Como la noche y el dia, o el
hielo y el fuego.

—Si el hielo puede arder —intervino Jojen con su voz solemne—, el amor vy el
odio se pueden emparejar. Montafia 0 pantano, da igual. La tierra es una.

—Una —asintié su hermana—. Solo que aqui estd muy arrugada.

Los valles angostos de las alturas rara vez tenian la cortesia de discurrir de norte a
sur, de modo que en muchas ocasiones tuvieron que recorrer leguas y leguas en
direcciones que no les convenian, y a veces se vieron obligados a desandar sus pasos.

—Si hubiéramos 